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O Introduction générale

Les adjectifs dénominaux attirent depuis longtein@aucoup d’attention, tant du
point de vue de la morphologie que de celui dettaantique. Les études sur cette entité
linguistique sont nombreuses pour les langues coltanglais (Marchand 1969 ; Ljung
1970 ; Hudson 1975 ; McNally & Boleda 2004), lenizais (Bartning 1980 ; Fradin 2007,
2008, 2009) ou l'espagnol (Bosque & Picallo 1996}, ce sujet particulierement
intéressant a été peu traité pour les langues cdmsievaque (Nalkova 1993). Cela est
regrettable car les stratégies morphologiques é&idjsation nom>adjectif représentent
un phénoméne trés étendu en slovaque ; cette lawoaractérise par une systématicité
remarguable dans la construction d’adjectifs dénamnt par rapport aux langues comme
le francais.

L’'objet principal de cette thése consiste a étudksr moyens dont dispose le
slovaque pour construire un adjectif a partir diuom. Parmi les différents modes de
formation produisant des adjectifs dénominaux, gefotalise sur deux types de procédeés :
un procédé de composition (1) et un procédé dexatifin (2). Tous les exemples hors
contexte, en petites capitalesont présentés sur 3 lignes. La deuxiéme ligheues
transcription qui suit les régles de notation déptig (Leipzig Glossing Rulés et les
conventions notationnelles utilisées en morphologidK=voyelle de liaison, i.e. linking
element (cf. Bauer 2001), AZR=suffixe adjectivisetlNZR=suffixe nominaliseur (cf.
Fradin 2008). Enfin, la troisieme ligne proposé&r#aluction de I'exemple en francais.

(1) DLH-O-VLAS-Y .
long-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux longs’

(2a) DUNAJ-SKY,
Danube-AZR
‘de Danube’

(2b) BEETHOVENOV-SKY,
Beethoven-AZR
‘de Beethoven’

! yadopte la convention typographique initiée pattilews (1974). Les unités abstraites, i.e. uri@s
contexte syntaxique, sont notées en petites capitdles unités concrétes, i.e. unités insérées dans
contexte syntaxique, sont mises en petites italiqu€§3) dans 1a°i° partie.

2 http://www.eva.mpg.de/lingua/pdf/LGR08.02.05.pdf



Plusieurs raisons m’'ont amenée a analyser cestgpes de constructions.

La composition sélectionnant un adjectif et un r{@jrest un procédé inconnu dans
la composition standard du francais. Les adjestdsaques comme en (1) existent dans les
autres langues slaves (Bisetto & Melloni 2008 ;ragek 2009 ; Stichauer 2009), dans les
langues germaniques (Bloomfield 1933/1970 ; Mardhdf60 ; Ljung 1970 ; Crocco-
Galéas 2003 ; Bisetto & Scalise 2005 ; Booij 200%in) latin (Oniga 1992) et en grec. Ce
travail propose une analyse qui va étre différelete analyses existantes pour les adjectifs
composeés d'autres langues européennes.

Trois raisons principales orientent mon choix adi&ules adjectifs ensky (2)
(Horecky, Buzassyova & Bosak et al. 1989 ; Sekwad@5 ; Nablkova 1993 ; Dvon
1998 ; MakiSova 2006 i.a.). La premiére tient atidae le procédé suffixansky produit
des adjectifs dont I'emploi est beaucoup plus syaté&ue que celui des adjectifs
sémantiquement équivalents du francais. Deuxiemenesnadjectifs erskysont tres bien
représentés dans le lexique adjectival du slovaguenfin, ce mode de formation est le
seul qui est spécialisé dans la formation des af§jécpartir de noms propres (2). De plus,
ces adjectifs se caractérisent par une flexibititérprétative et ont une prédisposition a
une multitude d’inférences, surtout lorsqu’ils seonhstruits a partir d’'un nom propre de
personne, cf. (2b). Parfois, les rapports formelseele nom de base (Nb) de type nom
propre et I'adjectif ethnique posent certains peaids d’analyse. Une solution qui rend
compte des propriétés formelles et sémantiquessi@djectifs, et qui est inspirée par la
morphologie paradigmatique (Booij 1997, 2002),peeposée dans ce travalil.

En explorant le lexique adjectival du slovaque,tugdie la construction
morphologique des adjectifs dénominaux composést(&lffixés (2) dans I'optique d’'un
courant thérigue relativement récent qui est laphologie lexématique (Matthews 1974 ;
Aronoff 1976, 1994 ; Anderson 1992 ; Stump 2001opiB 2002 ; Fradin 2003). Cette
théorie morphologique se distingue des théorieptéds par les morphologues slovaques.
Les ouvrages de référence sur la morphologie deaglee (Horecky 1959 ; Dveéret al.
1966 ; Horecky, Buzassyova & Bosak 1989 ; Furdik40s’inscrivent pour la plupart
dans le cadre théorigue de la morphologie morphgo®at Les auteurs slovaques
travaillent dans une approche traditionnelle decolé slave qui est la théorie
onomasiologique (Dokulil 1962, 1986 ; Stekauer 19981). Une autre des ambitions de
cette étude est donc de proposer une analyseatlterme la construction morphologique
du lexique adjectival du slovaque.

Ce travail de these s’appuie sur une étude deséegnifu corpus. J'exploite le SNK
(Slovensky Narodny Korpusle Corpus National slovaque. C’est le seul cerpu
représentatif du slovaque contemporain tant pamaila (~719 millions d’occurrences),
que par sa variété de registres.



Les résultats d’analyses morphologiques des affjetdnominaux composés (1) et
suffixés (2) sont vérifiés et testés a chaque #oikide d’'une expérience réalisée sous
forme de questionnaires soumis a un panel de loustovaques. Cependant, il ne s’agit
pas d'expériences psycholinguistiques, car je seurs pas aux méthodes suffisamment
formalisées dans la modélisation de mécanismesitdegfcf. Forster & Davis 1984 ;
Giraudo & Grainger 2003 ; Voga & Giraudo 2008 i.aéanmoins, les jugements
d’acceptabilité de la part des locuteurs, ainsi tgmsaluation de leurs stratégies dans la
construction des formes inexistantes, me servemréeeux appui dans la validation des
hypotheses étudiées.

En somme, le présent travail est novateur a dénes thu moins.

D’une part, ce travail fait avancer la discussibéorique tant sur la formation et
I'interprétation de I'adjectif dénominal en génégale sur la morphologie constructionnelle
du slovaque. Entre autres, ce travail va pouvdmeter le courant lexématique en
morphologie en fournissant de nouveaux résultgiartir de données peu exploitées qui
proviennent du slovaque. On va voir que la théstie laquelle je m’appuie convient
parfaitement aux particularités des données duaglow et elle offre de nombreux
avantages dans l'analyse des adjectifs dénominaxguals je m'intéresse.

D’autre part, I'étude des adjectifs slovaques faragr un nom comme en (1)-(3)
va m’‘amener a considérer la concurrence entre lgpmotogie et la syntaxe dans une
perspective unique. Cette thése va étre I'occag®uliscuter des points de comparaison
tres intéressants, et cela sur deux plans.

Premierement, sur le plan interlinguistique, puésgg m’intéresse a considérer la
correspondance entre les moyens morphologiquest @)ntaxiques (4) en slovaque et en
francais mettant en jeu la méme interprétation séiquze dans les séquences comme ci-
dessous :

(3) dih-o-vilas-é diew-a
long-LNK-cheveu-FLXSG-NEU-NOM fille-FLX :SG-NEU-NOM
‘fille aux cheveux longs’

(4) fille aux cheveux longs

Le slovaque recourt plutét au mode morphologiqudd®u le francais emploie les
constructions syntaxiques (4). Cependant, ce tfragase veut ni une étude contrastive, ni
une étude comparative. En proposant les analyseadjectifs dénominaux du slovaque, je
me sers du francais, et seulement quand cela gstegue, pour illustrer les phénomenes
faisant écho aux contraintes morphologiques migesrepour les équivalents slovaques.



Deuxiémement, je vise a considérer la compétitiotreela morphologie et la
syntaxe sur le plan intralinguistique. Comme I5kitent les exemples ci-dessous, le
slovaque dispose de 3 moyens linguistigues pouriragp ‘de X' ou X est un nom
humain :

(5) beethovenov-sk-é skladb-y
Beethoven-AZR-FLXPL-F-NOM composition-FLXPL-F-NOM
‘compositions de Beethoven’

(6) skladb-y Beethoven-a
composition-FLXPL-F-NOM Beethoven-FLXG-M-GEN
‘compositions de Beethoven’

(7) Beethoven-ov-e skladb-y
Beethoven-AZR-FLXPL-F-NOM composition-FLXPL-F-NOM
‘compositions de Beethoven’

Cette these va étre I'occasion de montrer dansleguebnditions les adjectifs
slovaques ensky (5) entrent en compétition avec les réalisatioogespondantes au
génitif (6) (Partee 1983/1997 ; Jensen & Vikner 49%artee & Borschev 1998, 2001,
2003) et les adjectifs dits possessifs (7) (Fa&8i8d ; Corbett 1987 ; Nakkova 1993).

Le contenu de ce travail de thése est organisépamti@s principales.

La ¥ partie constitue I'introduction méthodologiquetieéorique en mettant en
lumiére I'ensemble des éléments qui vont étre re&dess pour la discussion générale dans
la suite. Elle explicite I'objet et la méthode de tcavail et présente en grandes lignes ce
qui va étre central dans cette étude : l'interpi@esémantique d’'un adjectif dénominal du
slovaque. Outre une bréve description du slovacgtée partie présente la théorie adoptée,
le corpus de travail, ainsi que la méthodologieetwueil de données. Le slovaque, qui est
une langue slave, se caractérise par certainescyarités morphologiques et
morphophonologiques qui interviennent plus ou malirectement dans la construction
des adjectifs dénominaux composés et suffixés &udans ce travail. Les opérations
morphologiques de flexion et de construction s@gulierement accompagnées par un
mécanisme morphophonologique qui est la palataisaCelle-ci s'applique lors de la
suffixation en sky Une autre spécificité du slovaque est I'existedeela contrainte
prosodique dite regle rythmique qui interdit la cegsion de deux syllabes longues dans
certaines conditions. Celle-ci explique les vaeanibngues et courtes, e.gky-sky On
va voir que le slovaque est une langue flexionrglliereconnait 6 cas grammaticaux pour
certaines parties du discours parmi lesquelleadess et les adjectifs. La flexion nominale
fait une distinction entre les noms masculins asireé non-animés, ce qui se refléte



eégalement dans la répartition des radicaux daspdee thématique des noms. Un autre
des objectifs de cette partie consiste a présdatéonctionnement de la flexion sous
I'angle de la morphologie lexématique. Cette patieharge aussi de présenter 'ensemble
des modes de construction permettant de former djectf a partir d'un nom. Je
m’intéresse enfin a déterminer les criteres momdigues et syntaxiques permettant de
faire une distinction entre I'emploi relationnel Bemploi qualificatif des adjectifs
dénominaux.

La 11"% partie est consacrée & I'étude du procédé de csitigmo permettant de
former les adjectifs de structure adjectif-nom. (A&la), qui a donné lieu a une publication
(cf. Chovanovéd 2010). Mon objectif consiste a obseret a décrire leurs propriétés
formelles et sémantiques, ce qui va m’amener atiftlnles contraintes sémantiques
imposeées par le mode de formation correspondantveOvoir que la formation des AN
slovaques répond a un triple faisceau de contagnére I'adjectif AN et le nom auquel il
s’appligue, entre les deux composants, et entterfgposant nominal et le nom modifié par
I'adjectif ANa, ce dernier appelé le nom recteur (désormais INanalyse proposée en
conformité avec le courant lexématique en morphelug étre différente de celles qui ont
été avancées pour les adjectifs similaires d’aumagues. L'ensemble des auteurs qui
s'intéressent aux adjectifs composés dans les émnguropéennes (cf. Bloomfield
1933/1970 ; Marchand 1960 ; Ljung 1970 ; Croccoe@sal2003 ; Bisetto & Scalise 2005 ;
Booij 2005b ; Bisetto & Melloni 2008 ; Szymanek B00Stichauer 2009) postulent que la
relation sémantique entre la base et le Nr correspa la relation de possession
inaliénable. Je propose une analyse sémantiquenatitee qui s’appuie sur des critéres
différents et souvent plus précis. Je considerel@gentrainte sémantique la plus forte en
jeu est la relation méronymique. Cette hypothesecesfirmée par les résultats d’'une
expérience menée avec 35 locuteurs du slovaquere Ai@tude de la dimension
sémantique de la régle de composition produisaniid, slovaques, la Tf® partie propose
aussi un panorama des principaux modes de conposiéins les langues slaves et étudie
les criteres permettant de faire une distinctiotreeles composés morphologiques et les
composés syntaxiques. La définition d'une unité posée en morphologie va me
permettre d’établir la classification des adjectimstruits par composition en slovaque et
en comparer, si ce n'est que brievement, deux fyp@mbinant, chacun, un adjectif en
position de gauche et un nom en position de droite.

Enfin, la 1™ partie a pour objet d’étudier les adjectifs dénmank formés a I'aide
du suffixe sky Ces adjectifs sont communément appelés adjeetdsionnels puisqu’ils
sont ininterprétables hors contexte nominal (cfregky, Buzassyova & Bosak et al. 1989 ;
Sekvent 2005 ; Néaitkova 1993 ; Dvont 1998 ; MakiSova 2006 i.a.). D’'une part, cette
partie se charge d’éclaircir les contraintes séigaes qui pésent sur la construction des
adjectifs relationnels ersky. D’autre part, mon objectif consiste a répertoridasser et



chiffrer 'ensemble des relations sémantiques eleseréférents de Nb et Nr. On va voir
que les adjectifs erskyont la spécificité de sélectionner, outre les n@mmmuns, aussi
les noms propres de lieu et de personne en positorbase. En conséquence, mes
investigations vont s’orienter vers I'étude du n@mopre en tant que base dans une
construction morphologique. Le nom propre va égénil comme un type particulier de
lexéme dont l'interprétation s’appuie sur les cassences socio-culturelles de la part des
locuteurs. Les distinctions sémantiques entre @asncommuns et les noms propres se
refletent dans l'interprétation des adjectifs sky-Les proprietés sémantiques et formelles
des adjectifs ethniques esky font apparaitre une compétition formelle entre ness
propres de lieu et les noms d’habitants correspasddous les deux sémantiquement
disponibles en tant que bases. L'analyse propapdieest inspirée de la morphologie
paradigmatique (Booij 1997, 2002 i.a.), et qui é¢stesen la conception d'une regle
morphologique partiellement non-orientée mettantetation trois lexemes, va se révéler
une solution satisfaisante. Celle-ci est confirrp@eles résultats d’'une expérience menée
avec 20 locuteurs du slovaque. L'étude sémantigljectifs en sky va me permettre
d’identifier 9 relations entre la base de I'adjeeti le Nr lorsque la base correspond a un
nom propre de lieu ou a un nom d’habitant. Les aiigeen sky construits sur un nom
propre de personne entretiennent avec leurs Nodstgle relations, établies, chacune par la
valeur du Nr. Ces adjectifs sont susceptibles difawvotre I'interprétation relationnelle, un
emploi qualificatif. Etant donné que les noms pespde personne sont systématiquement
sélectionnés par un autre mode de formation qudwtoles adjectifs enov, mes
investigations s’orientent vers la comparaison ee a@eux types d’adjectifs, qui peuvent
parfois entrer en concurrence avec les geénitifs.



Partie |

Adjectif dénominal en slovaque






O Introduction

Cette " partie définit I'objet et la méthode de la présegtude consacrée a
'analyse des adjectifs dénominaux du slovaque.e Eihtroduit les principales
caractéristiques morphologiques et morphophonolegq du slovaque, I'approche
théorique adoptée, ainsi que la méthode de cotstitldu corpus. Entre autres, je
m’intéresse a identifier les criteres qui permdttéa distinguer I'emploi relationnel et
I'emploi qualificatif d’'un adjectif dénominal. L’esemble de ces faits va étre ré-exploité et
approfondi tout au long de 1d'{f et la 1IF™® partie.

Deux types d’adjectifs sont visés dans ce travédls. adjectifs construits par
composition dont I'un des composants est un nome(lgs adjectifs dérivés d’'un nom
construits au moyen desky(2). Puisque ce travail s’intéresse a linterpiéta des
adjectifs dénominaux composés et suffixés, mesyseslpartent de I'étude de la relation
sémantique entre le Nb de I'adjectif dénominalestNF. On va voir que I'analyse des
adjectifs dénominaux étudiés a toujours besoinréadre en compte l'interprétation du
Nr. Les exemples ci-dessous montrent I'adjectifaméimal en contexte nominal. Tous les
exemples en contexte sont présentés dans ce trawaiB lignes. La premiere ligne
comporte I'’énoncé slovaque mis en italiques. Lasée ligne transcrit I'énoncé slovaque
et la derniére donne la traduction francaise, oteNL-2).

(1) modr-o0-ok-é diew-a
bleu-LNK-ceil-FLX'SG-NEU-NOM fille-FLX:SG-NEU-NOM
‘fille aux yeux bleus’

(2a)  pariz-sk-a oblag’
Paris-AZR-FLXSG-F-NOM région-FLXSG-F-NOM
‘région parisienne’

(2b)  stalin-sk-é cistk-y
Staline-AZR-FLXPL-F-NOM purge-FLXPL-F-NOM
‘purges staliniennes’

La construction des adjectifs composés (1) obéiprne on va le voir dans I
partie, a un triple faisceau de contraintes reledanra relation :

(1) entre le composant adjectival et nominal,
(i) entre le composant nominal et le Nr,
(i) entre le composeé résultant et le Nr.



Les études portant sur les adjectifs composés coemél) dans les langues
européennes (cf. Bloomfield 1933/1970 ; Marchan@019Ljung 1970 ; Crocco-Galeas
2003 ; Bisetto & Scalise 2005 ; Booij 2005b ; Bisef Melloni 2008 ; Szymanek 2009 ;
Stichauer 2009) affirment que la relation sémamtigmtre Nb et Nr correspond a la
relation de possession inaliénable. "d°partie offre une analyse sémantique alternative.

La suffixation enskyest attirée, comme lillustrent (2a)-(2b), par hesns propres
en position de base. Les adjectifs-sky sont considérés comme issus d’'un procédé ‘non-
marqué’ (cf. Horecky, Buzassyova & Bosak et al. 498&ekvent 2005 ; Nélkova 1993 ;
Dvon¢ 1998 ; MakiSova 2006), ce qui veut dire que liptétation de I'adjectif n'est
révélée que par le biais de la relation entre NhretLa 111°™ partie propose une étude
complexe de l'interprétation des adjectifs -sky dérivés de noms propres de lieu et de
personne, qui résulte en un classement de I'engeddsd relations observées entre Nb et
Nr.

Puisque l'interprétation des adjectifs hky dépend de celle du Nr, ils font partie
des adjectifs traditionnellement appelijectifs relationnels A ce régime interprétatif
sont corrélées certaines restrictions d’ordre sygtee, e.g. l'interdiction de la position
d’attribut et de la modification par un adverbenteinsité. Outre les adjectifs construits par
-sky; on trouve en slovaque d’autres types d’adjediifist I'interprétation dépend de celle
du Nr. Il s’agit par exemple des adjectifs-ery (3) ou enny (4) :

(3) masl-ov-y chlieb
beurre-AZR-FLXSG-M-NOM pain-FLXSG-M-NOM
‘pain avec du beurre’

(4) brus-n-y tanec
ventre-AZR-FLXSG-M-NOM danse-FLX8G-M-NOM
‘danse du ventre’

Les adjectifs relationnels, cf. (2)-(4), sont ttadhnellement opposés amdjectifs
qualificatifs (Riegel 1993 ; Sokolova 1994 ; Goes 1999 ; Riegell. 2004 i.a.) Parmi les
adjectifs dénominaux du slovaque, on trouve desctifj dont le sens est qualifié de
‘marqué’. Les composés slovaques cOmmM@DROOKY, ‘ayant les yeux bleus’ (1)
appartiennent a ce second type d’adjectifs, puilsgtéférent a une propriété de I'entité
désignée par le Nr. Parmi les qualificatifs, onut® aussi les adjectifs suffixés par
exemple pareny (5) ou -aty (6), qui dénotent un type particulier de propridtée a
I'interprétation du Nb, qui est assignée au Nr :
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(5) drev-en-é dver-e
bois-AZR-FLXPL-NOM porte-FLXPL-NOM
‘porte en bois’

(6) vlas-at-é diew-a
cheveu-AZR-FLXSG-NEU-NOM fille-FLX :SG-NEU-NOM
‘fille chevelue’

En (5), I'adjectif dénominal décrit une propri&jéi peut étre paraphrasable par
‘constitué de Nb'. La construction des adjectifs-aty (6) en slovague se rapproche de la
suffixation en-u du francais (Aurnague & Plénat 1997, 2008) pdaiequ’ils désignent
une propriété physique paraphrasable par ‘possédlamtont les dimensions représentent
un écart par rapport a la norme’.

Cette f"® partie va étre I'occasion de voir que la bipastittadjectif relationnel vs.
adjectif qualificatif n’est cependant pas exclsiet que les criteres syntaxiques ne
permettent pas de faire une opposition stricteedets relatonnels et les qualificatifs.

Pour pouvoir étudier les propriétés morphologiqdes adjectifs dénominaux du
slovaque, il s’avére nécessaire de présenter Esfigités linguistiqgues de cette langue.
Plus particulierement, on va voir que le slovaguennait le mécanisme
morphophonologique de palatalisation qui se déblerices fréequemment tant en flexion
gu’en construction. L'exemple (5) illustre I'adjdcsuffixé BRUSNY, ‘de ventre’ qui se
caractérise, par rapport a sa baseICHQ, ‘ventre’, par une variation formelle. Celle-ci
concerne la consonrod, phonologiqguement réalisée comme /x/, qui subakatalisation
de type /x/>f/. La palatalisation s’active tres souvent auss tte la suffixation ersky; cf.

eme
"

partie, mais elle n'affecte pas la formation desposés AN cf. 11"* partie.

Entre autres, on va voir que la flexion du slovatpieune distinction sémantique
entre les noms animeés et les noms non-animeés.-Gedkereflete aussi dans I'organisation
radicale d’'un nom. Ainsi, I'étude de la flexion dlovaque va m’amener a proposer une
représentation formelle des unités lexicales duasjoe dans I'optique de la morphologie
lexématique, approche adoptée dans ce travaile Cf‘és[tpartie se charge également de
justifier mon choix de travailler avec les donnestestées en corpus. Les analyses
proposeées pour les adjectifs composés ANles adjectifs suffixés eisky s’appuient sur
une étude des données du corpus. J'exploite le @\ipus National slovaque) qui est le
seul corpus de référence du slovaque contempattaim, la représentativité est justifiée
tant par sa taille (il comporte plus de 719 milsotioccurrences) que par sa variété des
registres (il collecte les textes journalistiqussentifiques et littéraires).
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Le contenu de la®f partie s'organise comme suit. Elle comporte unévér
présentation des caractéristigues morphologiquegymphonologiques et syntaxiques du
slovaque (81). Le chapitre (82) est un prolongerderpremier chapitre dans la mesure ou
il propose une formalisation de la représentatioonplogique des unités du lexique, dans
I'optique de la morphologie lexématique. Le chap{3) est consacré a la description des
différents modes de formation des adjectifs duaoe sélectionnant le nom en position
de base. Il sera également question d’examinerolaportement syntaxique de ces
adjectifs et d’étudier les criteres permettant ttirtyuer I'emploi relationnel de I'emploi
qualificatif. Le corpus et la méthode dans la ciousdn du corpus sont décrits dans le
chapitre (84).
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1 Présentation du slovaque

Pour pouvoir étudier la construction morphologigles adjectifs dénominaux du
slovaque, il s’avére nécessaire de mettre en lenhésrcaractéristiques principales de cette
langue slave. Celles-ci vont intervenir dans I'éoqtion générale des faits étudiés. On va
voir dans ce qui suit que le caractére flexionnesldvaque se manifeste tant sur le plan de
I'organisation de la grammaire, que sur celui dedastruction du lexique. Le slovaque qui
est tres proche du tcheque se caractérise parst@nsy morphologique assez complexe.
Avant de m’intéresser aux caractéristigues morgiglees et morphophonologiques de
cette langue (81.2), ainsi qu’a son fonctionnenwmtaxique (81.3), je commence par
situer le slovaque dans un contexte plus largel}81.

1.1 La place du slovaque parmi les langues slaves

Le slovague moderne, langue officielle en Slovagest parlé par plus de 6
millions de locuteurs. Des minorités slovaques mivdans la région de Voivodine en
Serbie, au nord de I'Hongrie, a I'ouest de I'Ukeaiminsi que dans le sud de la Pologne. Le
slovaque appartient au groupe des langues slaeties€i se répartissent, dans leur état
actuel, en 3 sous-groupes (Mistrik 1988) :

(1) Groupe orientalcomposé du russe, de l'ukrainien et du biélonsse

(i) Groupe méridiona(comprenant le bulgare, le macédonien, le seeberdate et
le slovéne),

(i)  Groupe septentrionafconstitué par le polonais, le tchéque, le sloeaqtile
serbe de Lusace).

Etant donné la position centrale de la Slovaquiesda zone géographique occupée
par les pays slaves, le slovaque est une langueegrésente une sorte de ‘langue-centre’
au sein de toutes les langues slaves :

« The Slovaks have preserved a beautifully softnamsical language, which might

well serve as a modern ‘Common Slav’ or lingua é@ramong the Slavs today
[...], just as the Slovaks occupy geographically aticd position among the Slavs,

so too their language, in its sounds and formsthis nearest to an all-around

compromise between the various Slavonic langudgesng features which make

it near both to East and South Slav, as well athéoother West Slav languages. »
(De Bray 1963 : 513).
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Comme toutes les autres langues slaves, le slovemgu@artie du groupe des
langues indo-européennes. L’ensemble des langaesssprovient d’une langue ancienne
qui n'est pas connue directement, mais dont lestisont constitués surtout par la
comparaison. Il s’agit du slave commun ou le pslawve (Meillet 1964 ; Vaillant 1950,
1977 ; Mistrik 1988 ; Alvarado 2002 i.a.). Le predlave n'est pas apparenté directement a
I'indo-européen mais il est considéré comme unedial d’'une autre langue commune,
postérieure a I'indo-européen, le balto-slave :

« The Slavonic Languages as a whole are spreack dimghe Baltic languages.
Hence, it is considered that at some early pertaal $lavonic and Baltic languages
had formed one language association called Balt&tic. »(Mistrik 1988 : 6).

Il existe de nombreuses similitudes entre les laagglaves et les langues baltes
comme le letton ou lituanien, qui se manifestentnateau du systeme phonétique et
flexionnel (Meillet 1964 ; Vaillant 1950, 1977 ; vdrado 2002). Comme [lillustrent les
exemples sous (1), les correspondances entre mhegida baltes (1a) et slaves (1b)
s’observent également dans le lexique (Alvarad@20Q) :

(1) a. Lituanien b. Slovaque
karve ‘vache’ krava ‘vache’
/ka:rve/ /krava/
ranka ‘main’ ruka ‘main’
[ranka/ [rRuka/

Comme le rappelle Mistrik (1988), le slave commuété écrit & partir du X'
siecle dans un alphabet particulier, appaighabetglagolitique qui a été inventé par
I'apétre d’origine macédonienne Cyrille. Au cours XI*™ siécle, le schisme de Rome et
Byzance sépare les peuples slaves en deux grolgsesatholiques et les orthodoxes. Les
Slaves catholiques, parmi lesquels les Slovaque®nh a partir de cette époque leurs
langues en caractéres latins. En ce qui concemeSlaves orthodoxes, ils utilisent
lalphabet cyrillique. Celui-ci a été constitué a¥°™ siécle & partir de I'alphabet
glagolitique par substitution aux signes glagolieg des lettres grecques correspondantes.
L’alphabet cyrillique est aujourd’hui utilisé avdes modifications en russe, en ukrainien,
en bulgare, en macédonien et en serbe.

L'alphabet latin utilisé en slovaque comporte dedasignes diacritiques
particuliers que I'on trouve aussi dans I'alphaiceeque. Comme l'illustrent les exemples

32

du slovaque en (2), l'alphabet slovaque utilisedeon *’ pour marquer la mouillure des
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consonnes (2a), I'accent”™ marque la longueur des voyelles et de certaimesannes

(2b) et de I'accent™ permet d’identifier les diphtongu€2c).

(2) a. macka ‘chat’ jesei ‘automne’
Imafka/ lgsen/
b. stlp ‘colonne’ muika ‘farine’
Istl:p/ /mu:ka/
C. ko ‘cheval’ pbvab ‘charme’
Ikwop/ /pwovab/

La langue et la culture slovaque sont tres prodeda langue et la culture tchéque.
Cette proximité s’explique par le fait que les pespchéque et slovaque formaient un état
commun, la Grande Moravie (863-906). C’est pentlaperiode d’existence de la Grande
Moravie que commencent a se développer la cultura dittérature communes aux
Tcheques et aux Slovaques. Apres la fin de cetagii@mnome, la région habitée par les
Slovaques a été rattachée a 'Empire hongrof®{Xiécle) et puis a 'Empire austro-
hongrois (1867) :

« After the desintegration of Great Moravia, thee€lz countries became separated
from Slovakia which became a part of Hungarian EmpClose cultural relations
existed between Bohemia and Slovakia and [...] theciCanguage was used in
Slovakia as the standard language alongside Létithe end of the 18 century. »
(Mistrik 1988 : 8-9).

La langue slovaque, préservée a l'oral, n’était passidérée comme une langue
standard pendant presque un millénaire sur letdegihabité par les Slovaques. Les
langues écrites pendant cette période étaientitedale tcheque. La langue officielle de
'Empire hongrois était le hongrois. L'image du \slgue moderne a commenceé a se
dessiner au cours du X% siécle ol un groupe de littéraires et érudits wutte Cudovit
Star codifient en 1843 le slovaque standard arpdutiialecte de la Slovaquie centrale.

Comme le rappelle Alvarado (2002 : 18-19), le lexiglu slovaque contemporain
comporte de nombreux emprunts surtout au hongBa} ét a I'allemand (4a), ce qui
s’explique par la proximité géographique et la déjamce politique de la Slovaquie avec
I'ancien Empire austro-hongrois.
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(3) a. Hongrois b. Slovaque

banya ‘mine’ baiia ‘mine’
/bana/ /bana/
korcsolya  ‘patin’ korcu/a ‘patin’
/kortfolja/ Ikortful'a/

4) a. Allemand b. Slovaque
Schwager ‘beau-frere’ Svagor ‘beau-frére’
[fva:gp/ /fvagr/
Tasche ‘sac’ tasSka ‘sac’
Itafo/ /tafka/

L’organisation de la grammaire ainsi que la striation du lexique sont assez
similaires dans toutes les langues slaves. La &ngulus proche du slovaque est le
tcheque. Le fonctionnement de ces deux langues p&s trés distinct et, de plus, les
lexiques tcheque et slovaque ont une partie comnirgee importante. Cependant, le
systéme flexionnel du slovaque est considéré paBiag (1963 : 531) comme étant plus
simple que celui du tcheque. L'intercompréhensies ldcuteurs slovaques et tcheques est
en regle générale relativement facile puisque omsx dangues ont été les langues
officielles de la Tchécoslovaquie (1918-1939, 19483). Cependant, les néologismes,
surtout dans le langage familier commencent adioire ces derniers temps des problemes
de compréhension entre les plus jeunes des desx pay

Le slovaque et le tcheque partagent une propritiécpliere qui caractérise leurs
systémes phonétiques respectifs. Il s’agit du n@gguiormel de la quantité vocalique. Le
slovaque et le tcheque font une distinction ergsevibyelles courtes, et /u/ -y /il (5) et
les voyelles longues, e.gu /u:/ ¥y /i:/ (6). Cette opposition est parfois corréléales
distinctions dans la signification des mots, contitlestrent les exemples ci-dessous.

a. Slovaque b. Tcheque

(5) sud ‘tonneau’ byt ‘appartement’
/sud/ ot/

(6) sud ‘tribunal’ byt ‘étre’
[su:d/ /o:t/
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Contrairement au tcheque et aux autres languesraipg slave, la prosodie du
slovaque impose certaines contraintes sur I'eneinaémt des syllabes au sein des mots. Il
existe dans cette langue une régle prosodique codmment appeléegle rythmiquequi
interdit la succession de deux syllabes longues dartaines conditions. Cette contrainte
prosodique va étre présentée dans la section (§liZ pour objet de mettre en lumiére
guelques faits saillants en morphologie et morpbaplogie du slovaque.

1.2 Morphologie et morphophonologie du slovaque

Le slovaque est I'une des langues qui ont conderyéus des propriétés du mode
de fonctionnement de I'indo-européen (Meillet 1964illant 1950, 1977 ; Pauliny 1981 ;
Mistrik 1988).

« [...] les langues baltiques et slaves [...] avec déelinaison riche en cas et, par
suite, avec un ordre des mots relativement librg font celles qui ont gardé le
plus de survivances du type de phrase indo-eura@er{Meillet 1964 : 370).

Par rapport a I'indo-européen, les langues commeegample le francais se
caractérisent par un systeme morphologique pluplgiénet de ce fait plus évolué. Trés
souvent, le francais confie la réalisation desrimftions grammaticales a la syntaxe plutot
gu’a la morphologie. Par exemple, le francais emples prépositions pour introduire le
complément du nom, e.tg chien de PierreEn revanche, le slovaque, comme les autres
langues slaves, a tendance a encoder les infomsatipammaticales par le mode
morphologique.

L'objectif de cette section est triple. Dans un npier temps, je présente la
palatalisation (81.2.1), un mécanisme morphophaiglee qui intervient régulierement
dans les procédés flexionnels et constructionnelsskevaque. Les caractéristiques
générales de la flexion du slovaque sont propodéas la section (§81.2.2). On va voir,
entre autres, que le slovaque reconnait outreiiedn nombre et du genre également celle
du cas. Enfin, la section (81.2.3) esquisse Idéreifts types de procédés constructionnels
disponibles en slovaque. Le contenu de cette seesbpurement descriptif. Un parti pris
théorigue et la remise en perspective de tousalesdxposes ici vont étre proposés dans le
chapitre (82) qui présente le courant morphologiqoiestituant le cadre théorique de ce
travail.
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1.2.1 Palatalisation

Dans le cadre de la description générale du sla;ggucommence par présenter la
palatalisation (Jakobson 1929/1968 ; Unbegaun 195& Bray 1963 ; Pauliny 1979 ;
Mistrik 1988 ; Ab& & Sabol 1989 ; Sabol 1993 ; Pognan 1995 : Lema@7p0Ce
phénomene formel consiste en une alternance comisgua qui s’active tres fréquemment
lors des opérations de flexion et de construction stovaque. Si, en général, la
palatalisation consiste a produire un son qui rabse au yod, en slovaque, ce phénomene
va au-dela de la yodisation, et peut prendre dewde diverses, comme lillustrent les
exemples (7a)-(8a) vs. (7b)-(8b) (NB : La consopalatalisable et la consonne palatalisée
sont mises en gras dans les exemples ci-dessous).

(7) a. lizat’ ‘lécher’ b. lizu ‘(ils/elles) lechent’
/li: zat/ Nizzu/

8) a  rieka’ ‘fleuve’ b. riecny ‘fluvial’
Irieka/ Rigtfni/

(9) a. vik ‘loup’ b. vici ‘loups’
Ivik/ Nltsi/

En (7a), la forme infinitive du verbe comporte msonnez-/z/ alors que la forme
fléchie de ce méme verbe a [d"3personne du pluriel du présent comporte la coresonn

palatale-z- /3/ (7b). En (8), une modification palatale de typéHtf/ affecte le nom (8a)
lorsqu’il est sélectionné dans un procédé de coctsbn formant I'adjectif enny (8b).
D’une maniére similaire, le nom se terminant pdretk (9a) subit une variation palatale
Ik/>Its! (9b).

Puisque la palatalisation concerne les consonaegidstion est de savoir lesquelles
sont susceptibles de subir la palatalisation. Coramappelle Lemay (2007), le slovaque
distingue trois types de consonnes, illustrés tansbleau 1 ci-dessous :

0] consonnes dures,
(i) consonnes molles, et
(i)  consonnes mixtes.

% Les séquences graphiqués -ie,-iu correspondent a des diphtongues et comptent fmyailes longues en
slovaque.
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Consonnes| Graphie Réalisation phonétique

dures d,tnlhchkg /dl, 1t I/, N/, Ihl, 1%/, 1K1, /g/

molles d,t,n,1,8,¢,2,dz,dz, ¢, | /iy, 11/, ), /1, 151, 11, 15/, 10/, Ided, fist, il
mixtes b,m,p,v,s,zfr b/, lml, Ipl, N1, Isl, Izl IF], IR/

Tableau 1 Types de consonnes du slovaque.

Cette distinction se reflete également dans laésgmtation graphique et concerne
plus particulierement I'opposition entrie A/ ‘mou’ et -y- /i/ ‘dur’ :

«[...] Il existe des consonnes qui sont en prindggours suivies d’'un ‘i’ mou
(consonnes molles), des consonnes qui sont engeitaujours suivies d’un 'y’ (y
dur) et des consonnes mixtes qui peuvent étreesude ‘i’ ou de ‘y’. »(Lemay
2007 : 2).

Les variations consonantiques concernent en sl@veaus les types de consonnes,
a I'exception de certaines consonnes molles, aod./y, et de certaines consonnes mixtes,

i.e. alvéolaire #/ et labiales /b/, Im/, Ipl/, /fl, Ivl. Ces variat®orésultent de premiére et

deuxiéme palatalisation du slave commun et afféddsnangues slaves a différents degrés
(Jakobson 1929/1968 : 22). Il existe égalementdeanisme inverse, la dépalatalisation.

Le premier type de modification consonantiqua de conséquences que dans le
rapport de la représentation graphique avec lésggan sonore. Une ‘mouillure’ peut étre
observée lorsque les consonnes dures /d/, /&t Itilentrent en contact avec un /i/ mou, un

/el (10a) ou une diphtongueal/i [ie/, /iu/ (10b). Cette ‘mouillure’ et marquée par yod en
exposant/ :

(10) a. dedr ‘hériter’ b. diera ‘enfant’
Idedit!/ Hieta/

Lorsque les consonnes dures /d/, /t/, In/ et i soivies d’'une autre voyelle que
lel, /il mou ou diphtonguedi, [ie/, /iu/, la mouillure consonantique n’a pas lieu. En)(11

les suites /di/o/ et /d/O/al n’engendrent pas de yodisation du /d/.

(11) dod& ‘fournir’
/dodat/

Bien que la mouillure des consonnes se réalisez aggpilierement a I'image de
(10)-(11), on peut rencontrer de nombreuses exaeptill s'agit par exemple de mots
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empruntés (12) ou de noms propres (13). En (12%/aitend a ce que les consonnes dures
In/ (12a) et /t/ (12b) soient mouillées au congac /i/, alors que ce n'est pas le cas :
kolonizator ‘coloniseur’ b. Martin

(12) a. ‘Martin (ville)’

/koloniza:tor/ /matin/

Le second type de variation consonantique résldtéa palatalisation. Celui-ci a
pour résultat que la consonne dure, mixte ou mphe,laquelle se termine un mot, subit
une modification au contact d’'un segment vocaligueonsonantique correspondant a un
suffixe flexionnel ou constructionnel. Le Tableauni2t en évidence tous les types de
palatalisation affectant les consonnes dures, sielienixtes que I'on rencontre en flexion
et construction en slovaque. Les exemples (13)4i(@}rent chaque type de palatalisation
existant.

Consonne | Exemple a. Consonne | Exemple b.

dure palatalisée

d (13) Kanada ‘Canadal & (13) Kanadan ‘Canadien’
/d/ /kanada/ d1 /kanad'an/

h (14) Praha ‘Prague’ | z (14) prazsky ‘pragois’
/h/ /praha/ I3/ Irazski:/

ch (15) tichy ‘silencieux’ | § (15) stisr ‘rendre silencieux’
/x/ /tiixi:/ 1§/ Iski:fit)/

k (16) basnik ‘poete’| ¢ (16) basnici ‘poetes’
/k/ /ba:gpik/ Itsl /ba:gitsi/

k (17) oko ‘ceil’| ¢ (17) oci ‘yeux’
Ik hkol 1t/ btsi/

I (18) husle ‘violon’| I’ (18)hudovy ‘relatif au violon’
1 /husle/ 1Y Ihuglovi:/

t (19) Peter ‘Pierre’| ¢ (29) Perko ‘Pierre (affectif)’
1 Iter/ 101 Ieetikol

Consonne | Exemple a. Consonne | Exemple b.

molle palatalisée

Cc (20) Vianoce ‘Noél' | ¢ (20) vianacny ‘relatif & Noél’
Itsl Iviarotse/ I/ Iviarotfni:/

dz (21) hadza ‘jeter | dz (21) hddzem ‘(je) jette’
7 Ihadzat// I/ Ihadgem/
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Consonne | Exemple a. Consonne | Exemple b.

mixte palatalisée

S (22) pisa’ ‘ecrire’ | § (22) piSeme  ‘(nous) écrivons’
/s/ Ipisat/ I§/ Ipifeme/

z (23)viaza ‘attacher’ | z (23)viazu ‘(ils/elles) attachent’
/z/ iezat!/ I3/ iegu/

Tableau 2.Types de palatalisation en slovaque.

Ces différentes variations palatales interviennedépendamment de la catégorie
grammaticale et du type de procédé morphologiqoearGe on I'observe dans le Tableau
2 ci-dessus, la modification consonantique afféetenoms, qu’il s’agisse de noms propres
(13a)-(14a) ou communs (16a)-(20a), les adjectifa), ainsi que les verbes (21a)-(23a).
La palatalisation s’active lors des opérations iflerelles consistant a produire par
exemple le pluriel des noms (16b)-(17b), ou legdehtes formes conjuguées de verbes
(21b)-(23b). Ce mécanisme formel s’applique aussijuemment lors des procédés de
construction de nouveaux mots par suffixation (13db), (18b)-(20b) ou par préfixation
(15b).

En ce qui concerne la dépalatalisation, celle-ei siapplique pas aussi
frequemment. Comme l’illustrent les exemples cisoes, la variation consonantique ne

concerne que les alternanceéfdl/ (24), p/>In/ (25) et H>/t/ (26).

(24) a. zrd ‘perche’ b. Zrdkar ‘perchiste’
Izrd!/ krdka:r/

(25) a. vazei ‘prisonnier’  b. vazensky  ‘relatif aux prisonniers’
Ivaezepn/ /vaezenski:/

(26) a. kog’ ‘0s’ b. kostnaty ‘osseux’
Ikost!/ kostnati/

Contrairement aux variations palatales, la dépéataon intervient uniquement
lors des opérations constructionnelles et jamaidlexion. La consonne palatale (24a)-
(26a), par laguelle se termine la base, se ‘dégalat au contact avec le suffixe, e.gr -
(24b),-sky(25b) et-aty (26b). On peut constater la présence de la corsgpenthétique
-k- et-n- en (24b) et (26b).
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En résumé, on apu voir que la palatalisation est mécanisme
morphophonologique qui intervient en slovaque eridin ainsi qu’en construction. Une
simple mouillure des consonnes dures /d/, /t/etnl/ a lieu lorsque celles-ci entrent en

contact avec un /i/ mou, ug//ou une diphtonguedl, [/, /iu/. Ces variations formelles

concernent toutes les consonnes a I'exclusion du/jyode I'alvéolaire #/ et des labiales

/bl, Im/, Ipl, Ifl, Ivl. I arrive aussi que le pédé inverse, la dépalatalisation, opére
uniguement lors d’'un procédé de suffixation. Daescas, le mot construit comporte la

consonne dure /d/, /n/ ou /t/ alors que la badersgine par une consonne mouillé#, /4/

ou /t/. On va voir plus en détail dans 1a%fIf partie dans quelle mesure la palatalisation et
la dépalatalisation interviennent dans la conswaaties adjectifs ersky. Dans la section
suivante, je présente le fonctionnement de ladiexn slovaque.

1.2.2 Flexion

La grammaire traditionnelle du slovaque disting@ephrties du discours qui se
divisent en catégories fléchies et non-flechiesré@dky 1959 ; Dvod et al. 1966 ; Pauliny
1981 ; Mistrik 1988, 1993). Les noms, les adjectles verbes, les pronoms et les
numéraux sont fléchis, i.e. ils subissent des neadibns formelles suivant leur fonction
en contexte syntaxique. Les 4 autres parties daodis, i.e. les conjonctions, les
prépositions, les particules et les interjectiogsnt invariables. Enfin, il n'y a pas de
consensus sur la nature fléchie ou non des advePaediny (1981 : 22) affirme que la
flexion des adverbes est assez limitée mais pakieexMistrik (1988 : 18) classe les
adverbes, a I'exclusion de ceux qui sont formésdirpd’'adjectifs, parmi les catégories
non-flechies. Dans ce qui suit, on va voir en diéém aspects flexionnels des noms, des
adjectifs et des verbes.

1.2.2.1 Flexion nominaleLe genre est inhérent au nom en slovaque. Cettriéa
reconnait outre le masculin et le féminin égalenteigenre neutre, comme c’est le cas en
latin ou en allemand. Le slovaque, a la différethedrancais, met en jeu non un mais deux
traits flexionnels. Outre le nombre, la flexion rioale du slovaque se caractérise
également par la reconnaissance des cas. Cetigelangjingue 6 cas, i.e. le nominatif, le
genitif, le datif, 'accusatif, le locatif et I'isumental. On peut noter le fonctionnement
marginal d’'un septieme cas, i.e. le vocatif. Ceiuin’est pas considéré par les
grammairiens slovaques comme un cas autonome. Baldimy (1981) et Mistrik (1988),
I'emploi du vocatif est réservé surtout au langdigergique ou régional. Ces auteurs
I'assimilent au nominatif. L'’ensemble des 6 cashiivaque est présenté dans le Tableau 3
ci-dessous et illustré dans les exemples (27)-(BR).général, le cas grammatical en
slovaque se réalise syntaxiquement en francaitap@nction grammaticale donnée dans
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la derniére colonne, mais il peut arriver que lescfions grammaticales des constituants
de la phrase ne coincident pas dans ces deux kngue

Cas Description Correspondance
en francais a titre indicatif

Nominatif (27) Le cas ‘absolu’ ou le cas du sujet. Il sidentifisujet
avec la forme citationnelle du nom.

Génitif (28) Indique la possession (ou I'appartenance). complément du nom
Datif (29) Indique le destinataire. objet indirect
Accusatif (30) Indique le patient ou le bénéficiaire. objet direct

Locatif (31) Indique le lieu (ou le temps) et s’emploie le plugeu, temps

souvent avec les prépositioti@nsou sur.

Instrumental (32) | Indique l'instrument (ou le moyen) et s’emploie lsstrument
plus souvent avec la prépositianec

Tableau 3.Cas grammaticaux du slovaque.

(27) brat spi
frere-FLX:SG-MNOM dormir-FLX:3-SG-PRES
‘(unfle)’ frére dort’

(28) rozhodnut-ie brat-a
décision-FLXSG-NEU-NOM frére-FLX:SG-M-GEN
‘décision du frere’

(29) dar bratov-i
cadeau-FLXSG-M-NOM frere-FLX:SG-MDAT
‘cadeau (destiné) au frere’

(30) caka brat-a
attendre-FL)X3-SG-PRES frere-FLX:SG-M[+anim]-ACC
‘il’elle attend (le) frére’

(31) hovori 0 bratov-i
parler-FLX3-SG-PRES de frere-FLXSG-ML0C
‘il’lelle parle du frere’

* Comme le slovaque n'a pas darticles, je metseeparenthéses, dans la ligne de traduction, llartic
indéfini et I'article défini lorsque ceux-ci sonptionnels, cf. (§1.4).
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(32) cest-a S brat-om
voyage-FLXSG-F-NOM avec frere-FLXSG-MANSTR
‘voyage avec le frere’

En (27)-(32), les formes fléchies des noms réaligar valeur du nombre et du cas
en fonction du genre du nom et de la classe fl@atha a laquelle le nom appartient. La
grammaire traditionnelle du slovaque distingue [BE&ses flexionnelles pour les noms. |l
en existe 4 pour les noms masculins, 4 pour lessrféminins et 4 pour les noms neutres.
Celles-ci sont établies a partir de la valeur it tie genre et des propriétés formelles du
nom. Plus précisément, les classes flexionnelles sbtenues par le croisement de 3
criteres :

(1) genre (masculin, féminin, neutre),

(i) type de la syllabe finale (consonantique vs. voca), et

(i)  type de la consonne finale (consonne dure ou ntixtenis -s- et -z- vs.
consonne molle).

Les classes flexionnelles des noms sont répertodaas 'TANNEXEL. Les noms-
modéles sont identiques a ceux qui sont mentiodaas les grammaires du slovaque (cf.
Dvorg et al. 1966 ; Pauliny 1981 ; Mistrik 1988, 1998k lecteur remarquera que
FTANNEXE1 (ainsi que les ANNEXES2-3 présentant lelasses des adjectifs et des
verbes) comportent certaines informations sur paésentation phonologique des radicaux
de ces mots que les grammairiens slovaques ne aneatit pas. Leur utilité va étre
présentée dans la section (§2.2).

La flexion nominale du slovaque est régie par aeetacontraintes sémantiques.
Elle est sensible au trait [+/—anim] du référenindmn (Horecky 1959 ; Dvanret al. 1966 ;
Sabol 1980 ; Pauliny 1981 ; Mistrik 1988, 1993)odposition [+/—anim] concerne tout
particulierement la distinction du nominatif et kkeccusatif des noms de genre masculin.
Pauliny (1981 : 92) parle de 4 genres en slovadeenasculin animé, le masculin non-
animé, le féminin et le neutre. Cette propositienume piste de recherche particulierement
intéressante qui mériterait d’étre étudiée plusdétail. Or, puisque mon obijectif ici ne
consiste pas a considérer les éléments de la fiey@ocontinue a suivre la tripartition
traditionnelle en indique dans le texte ou dangleses, lorsque cela est pertinent, le trait
sémantique [+/-anim].

Comparons I'énoncé en (30) avec (33). En (30),0e;m masculin qui comporte a
'accusatif la marquea se caractérise par le trait [+anim] alors qu’eB)(3e nom
masculin [-anim] a l'accusatif ne comporte aucuffivxseiflexionnel.
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(33) caka list
attendre-FLX3-SG-PRES lettre-FLX:SG-M[-anim]ACC
‘il/lelle attend (une/la) lettre’

L’existence d’'une marque de cas, qui interagit agelte du nombre, a pour
conséguence que le systéme de la déclinaison nlemidnaslovaque est assez complexe.
Un nom slovaque est susceptible d’apparaitre etextnsous 12 formes, i.e. singulier ou
pluriel des 6 cas.

Il arrive parfois que deux formes fléchies distascsoient homophones. C’est le cas
par exemple de I'accusatif singulier (33) et plueedu nominatif singulier (34) et pluriel
des noms non-animés.

(34) list pris-iel
lettre-FLX:SG-M[-anim]NOM arriver-FLX:3-SG-M-PST
‘(une/la) lettre est arrivee’

L’ensemble des classes flexionnelles des nomsstellielles sont présentées dans
les grammaires du slovaque doit cependant étre Heexiste des noms dont la déclinaison
n'obéit a aucun des 12 modeéles. Il s’agit des ngmse déclinent a I'image aoy ‘ceil’
(35).

(35)
OKOy ‘oeil’

SG PL
NOM oko oci
GEN oka oci
DAT oku ociam
ACC oko oci
LOC oku ociach
INSTR okom ocami

Puisque ce nom est neutre [-anim] se terminantupar consonne dure /k/, il
devrait appartenir a la FX® classe, et il devrait &tre fléchi & limage du npmdéle
MESTQ, ‘ville’ (36). Or, on peut observer, en comparart)(8t (36), que 4 (cf. cellules en
gris€) parmi les 12 formes fléchies du namwo, ‘ceil’ ne correspondent pas a celles du
nom-modele.
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(36)

MESTOQy ‘ville’
SG PL

NOM mesb mesé
GEN mesa miest
DAT mest mesam
ACC mesb mesa
LOC mese meséch
INSTR] mesbm mesami

Les formes fléchies du nomKo, partagent la séquenak- /ok/, cf. premiere
colonne en (35), alors qu’au pluriel, toutes lasnfes comportent la séquenae /otf/, cf.

deuxieme colonne. La variation formelle consistantl’alternancelk/>/tf/ est due a la

palatalisation, cf. (§81.2.1). La section (82.2)pvésenter une solution satisfaisante qui rend
compte de ces distorsions formelles qui résultenagalatalisation.

1.2.2.2 Flexion adjectivaleLes adjectifs s’accordent en nombre, en genre eas
avec le nom auquel ils s’appliqguent dans le syneggoomme [l’illustre I'exemple ci-
dessous :

(37)  sivy dom
gris-FLX:SG-M-NOM maison-FLXSG-M-NOM
‘maison grise’

En (37), l'adjectif modifie un nom masculin au noatif singulier. La forme
flechie de I'adjectif, se caractérisant par le§218G-M-NOM, se termine paiy. La présence
de-y /i:/ ‘dur’ (ou -y /i/) s’observe dans le cas ou la consonne quigpi@cette voyelle est
une consonne dure (ou mixte), evgv/ en (37). En revanche, lorsque la consonndefina

est une consonne molle, comi&/ en (38), I'adjectif se termine pair/i:/ ‘mou’ (ou -i
1) .

(38) sviez-i dych
frais-FLX:SG-M-NOM haleine-FLXSG-M-NOM
‘haleine fraiche’

La quantité vocalique opposat-i /i:/ long (37) awy/-i /il court (38) obéit a une
contrainte spécifique d’ordre prosodique, qui cénase seulement le slovaque parmi les
langues slaves. Je rappelle qu'il existe dans ¢attgue une régle prosodique ditmle
rythmique qui interdit la succession de deux syllabes losgd@ns certaines conditions
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(Peciar 1946 ; Ae& Sabol 1989 ; Sabol 1993 ; Kala 2003 ; Sekvent 2005 i.a.). En ce
qui concerne les adjectifs, dans les conditionsgmues normales, la derniére syllabe
ouverte est longue puisque la pénultieme est coarte /svi:/ (37). Inversement, si la

derniere syllabe est courte, e.g. ¢331f (38), c’est parce que la pénultieme est longae. L
violation de la régle rythmique méne en slovaquévitablement a des séquences
phonologiques agrammaticales, e.g. Yigi.*/svie.3i:/.

Les seuls adjectifs qui enfreignent cette conteaprbsodique consistant a assurer
I'équilibre de la quantité syllabique sont les atlfe construits sur un nom d’animal a
l'aide des suffixe-i (ou sa varianteaci). La non-application de la régle rythmique se
réalise de la maniere suivante : malgré le fait lgupénultiéme syllabe de I'adjectif est
longue, l'adjectif se termine par une syllabe loggue. /pavi:/, et non par une syllabe
courte, i.e. */pavi/.

(39) pav-i chvost
paon-FLXSG-M-NOM queue-FLXSG-M-NOM
‘queue de paon’

Le -i /il '‘mou’ apparait méme dans les cas ou la degreensonne de I'adjectif est
une consonne dure, cf. (39) vs. (37). Dans lexoasne en (39), le /i:/ correspond, en
fait, a I'exposant de la régle formant I'adjectiérebminal, e.gPAvy ‘paon’>PAvi, ‘de
paon’.

Presque tous les adjectifs du slovaque, gu’ils nsogmples ou construits, se
terminent dans leur form&G-mM-NOM, par la voyelle-y/-i /i:/ ou leur variante courtey/-i
/il. La grammaire traditionnelle du slovaque (Dvaat al. 1966 ; Pauliny 1981 ; Mistrik
1988, 1993) distingue 3 classes flexionnelles éetifs ayant cette finale /i:/ ou /i/ &6-
M-NOM, cf. TANNEXEZ2. Lorsqu’ils se terminent par une msmnne dure, e.g. (37), ils
appartiennent & 1&f classe. En revanche, lorsque la derniére consdeseadjectifs a
finale vocalique est une consonne molle, e.g. (88} adjectifs appartiennent & 18%1
classe. La Ifi™ classe flexionnelle regroupe les adjectifs se itgnt par une consonne
dure ou molle qui contreviennent a la regle rythueice.g. (39).

Deux types d’adjectifs font I'exception a cetteleegles adjectifs appréciatifs (40)
empruntés de I'anglais (Dvori984), et les adjectifs env (41) ou enin (42) :

(40)  fajn dni

chouette-FLXPL-M-NOM jour-FLX:PL-M-NOM
‘chouettes journées’
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(41) brat-ov dom
frere-AZR-FLXSG-M-NOM maison-FLXSG-M-NOM
‘maison du frére’

(42) sestr-in syn
sceur-AZR-FLXsG-M-NOM  fils-FLX:SG-M-NOM
‘fils de la sceur’

Les adjectifs comme en (40) sont invariables. Emueconcerne les adjectifs a
'image de ceux en (41)-(42), ils sont qualifiéadlectifs possessifs par de nombreux
auteurs (Corbett 1987 ; Horecky, Buzassyova & BdE2®9 ; Nablkova 1993 ; Furdik
2004 i.a.). En effet, la relation majoritairemebservée entre la base de ces adjectifs et le
Nr est la possession aliénable (41) ou inalienéd2¢. La forme finale de ces adjectifs au
SG-M-NOM et -ov lorsque la base dénote un humain masculimdbrsque la base dénote
un humain féminin. Les séquencews et -in sont, en effet, les marques suffixales des
procédés de construction des adjectifs dénominawssgssifs et s’appliquent
respectivement a des noms humains masculins ehifésniJe reviens sur la construction
de ces adjectifs plus en détail dans I%.’"ﬁpartie. La flexion de ces adjectifs, illustrée en
(43)-(44), reléve de classes particuliéres : cf"Aét V™ classe dans TANNEXE2.

(43) brat-ov-i ps-i
frere-AZR-FLXPL-M-NOM chien-FLXPL-M-NOM
‘chiens du frere’

(44) sestr-in-e mek-y
sceur-AZR-FLXPL-F-NOM  chat-FLXPL-F-NOM
‘chats de la sceur’

Enfin, en slovaque, la gradation peut étre margseeles adjectifs qui désignent
une propriété scalaire. Ainsi, la formation du camapif (noté CPR se réalise par la
suffixation de I'adjectif gradable comme par exee{RATKY 4 ‘court’ (45) a l'aide deSi
(46).

(45) kratk-y kabat
court-FLX:SG-M-NOM manteau-FLX3G-M-NOM
‘manteau court’

(46)  krat-5- kabat

court-CPR-FLXSG-M-NOM manteau-FLXSG-M-NOM
‘manteau plus court’
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Quant a la forme du superlat§KR (47), elle est analysable de deux manieres. Soit
il s’agit d’une circumfixationnajXsi (ou X correspond a I'adjectif non-marqué), soit le
superlatif est obtenu par la préfixation du comfibegant la forme X%i (46) au moyen de
naj-. C'est cette seconde analyse que défend Pauld®i (1123).

47) naj-krat-3-i kabat
SPR-court-CPR-FL)SG-M-NOM  manteau-FLXSG-M-NOM
‘manteau le plus court’

Puisque la consonng /f/ présente dans le suffixe est une consonne molle en

slovaque, I'adjectif au comparatif (46) ou au slgtdr(47) se termine nécessairement dans
la formesG-M-NOM par un-i ‘mou’. Pour terminer cette description du systdterionnel
du slovaque, je présente le comportement morphasignte des verbes.

1.2.2.3 Flexion verbale.Les formes fléchies d'un verbe sont obtenues par
suffixation. Prenons, a titre d’exemple les vertdest I'infinitif est varis ‘cuisiner’ etreza’
‘couper’. La forme conjuguée a I&™personne du singulier du présent (48a)-(48b) fait
apparaitre la marque flexionnels. On peut remarquer que la forme fléchie en (48b) s

caractérise par une variation palatale fz/>/

(48a) vari-m
cuisiner-FLX1-SG-PRES
‘le cuisine’

(48b) reze-m
couper-FLX1-SG-PRES
‘ile coupe’

Les formes du passé, & I'exception de“& Bersonne du singulier et du pluriel, se
conjuguent avec l'auxiliairdyr’ ‘étre’ au présent, cf. TANNEXE3. La forme fléchiu
verbe précede l'auxiliaire et elle est marquée Ipartraits flexionnels de personne, de
nombre, de temps et de genre. Les formes du passé (49a) etrezala (49b) sont a la
1% personne du féminin singulier. Lorsque le sujetvetbe est du genre masculin, les
formes fléchies des verbes au passé wailt etrezal

(49a) vari-l-a som
cuisiner-FLX1-SG-PST-F étre-FLX1-SG-PRES
‘le cuisinais’
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(49b) reza-l-a som
couper-FLX1-SG-PST-F étre-FLX1-SG-PRES
‘le coupais’

Les formes du futur sont obtenues, comme l'illusties exemples (50a)-(50b), a
l'aide de l'auxiliairebyr ‘étre’ au futur. On remarque que l'ordre des masfutur est
inversé par rapport a celui du passe : l'auxiliaiigprécede la forme fléchie. Celle-ci est
toujours a l'infinitif.

(50a) budem vari¢
étre-FLX1-SG-FUT travailler-FLXINF
‘I'écrirai’

(50b)  budem reza-
étre-FLX1-SG-FUT couper-FLXINF
‘ile couperal’

Dvorg et al. (1966 : 435-459) distinguent 14 classesddleelles pour les verbes.
Celles-ci sont présentées dans TANNEXE3 ou a chamerbe-modeéle sont associées les
formes fléchies du présent et du passé. On vaarwi(§81.2.3) que certaines variations
aspectuelles en slovaque sont réalisées par lahamlogie. Comme ces marques sont
systématiquement applicables a tout verbe deés dai$ est dynamique, les auteurs
slovaques (Ondrus, Horecky & Furdik 1980 ; Mistt®93) considérent que I'aspect est
une marque flexionnelle. Je ne suis pas d’accoed agtte analyse, pour des raisons que je
présente dans le section dédiée a la constructiofg§1.2.3).

1.2.2.4 Bilan.Plusieurs faits peuvent étre retenus de la déstinades noms et des
adjectifs et de la conjugaison des verbes. Le glowast une langue casuelle qui reconnait
6 (voire 7) cas grammaticaux pour les noms. La graire traditionnelle distingue 12
classes flexionnelles des noms, cf. TANNEXE 1. pmpart du temps, les adjectifs
slovaques se terminent dans leur forseeM-NOM par le suffixe flexionnely/-y (ou -i/-i),
phonologiquement réalisé comme /i:/ ou /i/. Cetbgelle s'observe également dans les
formes adjectivalesG-M-NOM du comparatif et du superlatif. Les adjectifs sthécthis
suivant 5 classes flexionnelles, cf. TANNEXE 2. Ea qui concerne la morphologie des
verbes, ils se conjuguent suivant 14 classes taalbes, cf. TANNEXE 3. On a pu voir
gue le passé et le futur sont les temps composssfdimes fléchies des personnes du
singulier du passé varient aussi en genre.
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Les aspects flexionnels du slovaque vont étre mdérés dans le chapitre (82)
suivant un courant récent en morphologie flexiolenébtump 1995, 2001 ; Bonami &
Boyé 2003, 2005 i.a.). Avant de procéder a cetteige en perspective, je m'intéresse,
dans la section suivante, a la présentation daesipaux procédés morphologiques dans la
construction de nouveaux mots en slovaque.

1.2.3 Construction

Cette section a pour objectif de présenter deurstyge procédés qui existent en
morphologie constructionnelle du slovaque : la \@#idn et la composition. D’aprés
Furdik (1993 : 22), la dérivation est plus emplogée la composition.

Furdik (2004 : 65) distingue trois types de prosédédérivation : la suffixation,
la préfixation et la ‘transflexion’. Les deux prears se caractérisent formellement par
I'adjonction d’'une marque affixale, i.e. d’'un su#iou d’'un préfixe. Selon Furdik (2004),
la suffixation intervient essentiellement dans d¢enstruction de noms et d’adjectifs et la
préfixation dans la construction de verbes. Lestémne type de procédé morphologique est
appelé ‘transflexion’. Ce procédé ne représente @asant Furdik (2004), une stratégie
tres fréquente dans la construction de nouveaus sroslovaque.

Aprés un apercu général de certains modes de fmsatle nouvelles unités
lexicales du slovaque, je m’arréterai pour présepiiegs en détail, d’'une part, le procédé
qualifié par Furdik (2004 : 68) de ‘transflexio®n va voir qu’en fait, cet auteur ne fait
gu'employer une terminologie particuliere. Ce quibnsidére comme la transflexion
correspond a ce qui est communément appelé en ologah la conversion. D’autre part,
je décris le fonctionnement de I'affixation aspedtiet

Le Tableau 4 présente quelques exemples de dérivatn slovague. Ceux-Ci
mettent en jeu des noms, des verbes et des asljentiposition de base et produisent des
mots appartenant a ces mémes catéegories.

Mot dérivé
N A \%

N | (51)MLIEKO\>MLIEKARENy | (54) MORE,>MORSKY,4 (57) PiLA>PILIT,
‘lait’ ‘laiterie’ ‘mer’  ‘marin’ ‘scie’ ‘scier’

o |A | (52)MUDRY,>MUDROSTy (55) VELKY ,>PRIVELKY , | (58)BIELY ,>BIELIT,
§ ‘intelligent’ ‘intelligence’ ‘grand’  ‘trop grand’ ‘blanc’ ‘blanchir’
V | (53) SPIEVAT,>SPEVAKy (56) ZIARITy>ZIARIVY A (59) PiSAT,>NAPISAT,
‘chanter’  ‘chanteur’ ‘briller’  ‘brillant’ ‘écrire’ ‘accomplir

I'action d’écrire’

Tableau 4.Quelques exemples de procédés dérivationnels eacgie.
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Les procédeés par suffixation correspondent awulesll(51)-(54) et (56) dans le
Tableau 4. En (51), le nom e@rer désigne un lieu ou 'on traite I'entité concretsdnée
par la base. Le nom abstrait-@ (52) exprime un état en lien avec la propriétacuélle
réfere I'adjectif de base. Le verbe dynamique €3) f@présente l'activité dont le nom
suffixé par-ak est I'agent. L'exemple (54) illustre la suffixatieen-sky qui produit des
adjectifs a partir de noms et enfin, I'exemple (Hk)stre la formation des adjectifs de
propriété a partir de verbes. La®fIf partie va étre I'occasion de présenter plus eaildés
contraintes sémantiques qui pesent sur la congtrudés noms de lieu eare: (51) et des
noms d’agent erak (53). Ceux-ci sont en effet des bases possibles @aformation des
adjectifs dénominaux ersky comme en (54) auxquels je m'intéresse dans 18°iartie.
Les procédés de préfixation sont illustrés en @5(59). L'adjectif construit préfixé en
pri- (55) dénote une propriété que I'on peut paraphiaese‘trop A’. Le verbe préfixé (59)
acquiert une valeur perfective par rapport au siens base. Enfin, les exemples (57)-(58)
illustrent le procédé de ‘transflexion’ consistantormer les verbes dénominaux d’action
(57) et les verbes désadjectivaaux de changemenbgeété (58).

Furdik (2004 : 68) définit la ‘transflexion’ commu procédé de changement de
classe flexionnelle, indépendamment du changenaggoriel. Seul le changement de la
classe flexionnelle caractérise les cas de formstae noms féminins a partir de noms
masculins, e.gSUSEL, ‘voisin’ (15 classe)>SUSEDA, ‘voisine’ (V™ classe), ou dans la
construction des bébés d’'animaux, emAK  ‘ciseau’ (III°™ classg-VTACA, ‘oisillon’
(XI1®™ classe). Or, lors de la formation des verbes démaum (57) ou désadjectivaux
(58), outre le changement catégoriel et le changerde classe flexionnelle, il y a
nécessairement le changement dans la structurenangale. Cela m’améne a constater
que le terme de ‘transflexion’ est particulieremegducteur. Furdik (2004 : 68) indique
gu'il préfere ce terme a celui de la conversionrgmitaines raisons méthodologiques liées
au courant théorique qu’il adopte gue je ne détaiilpas ici. Cependant, il ne nie pas que
ce procédé peut étre nommé, dans d’autres approehied autres termes, parmi lesquels
la conversion. Dans la suite, je m’incline plutét@nsidérer les modes de formation a
'image de (57)-(58) comme la conversion (Bauer319&erleroux 1996 ; Don 2005 ;
Tribout 2010).

En ce qui concerne la morphologie aspectuellee@@lpermet de marquer I'aspect
perfectif et I'aspect itératif. Le marquage aspektttoncerne tout le systeme verbal en
slovaque et se manifeste a tous les temps et desusodes aussi bien qu’a la voix active
gue passive. Par exemple, en (59), le verbe canatrunoyen du préfixaa- acquiert une
valeur perfective par rapport a sa base et s’'inkéggomme ‘accomplir I'action d’écrire’.

Le marquage de l'aspect perfectif (ou accompli) vebes dynamiques se réalise
en slovaque (Dvanhet al. 1966 ; Horecky, Buzassyova & Bosak 1988nakova 2004)
par préfixation, tout comme dans les autres langl@ges, cf. Golian (1979) pour le
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tcheque et Sto&i(2001) pour le serbo-croate. Le Tableau 5 propweeillustration de la
perfectivisation des verbes du slovaque. Commeoletrent les exemples (60b)-(65b) dans
le Tableau 5, le perfectif est obtenu par la pedfon a partir de la forme simple a
I'imperfectif (60a)-(65a). Le préfixe varie suivatd verbe. Dvod et al. (1966 : 414)
distinguent 6 préfixes distincts qui marquent ledpperfectif en slovaque, i.ea- (60b),

u- (61b),s- (62b),pre- (63b),za- (64b) etpo- (65b).

a. Imperfectif b. Perfectif

Indique que le procés en cours dundique que le procés est

déroulement. atteint/accompli.
(60) | PISATy NAPISAT,

‘étre en train d’écrire’ ‘accomplir I'action d’écrire’
(61) | ROBIT, UROBIT,

‘étre en train de faire’ ‘accomplir I'action de faire’
(62) | CERNIETy SCERNIETy

‘étre en train de noircir’ ‘accomplir le processus de noircir’
(63) | CITATy PRECITAT,

‘étre en train de lire’ ‘accomplir I'action de lire’
(64) | VOLAT, ZAVOLAT,

‘étre en train d’appeler’ ‘accomplir I'action d’appeler’
(65) | CAKATy, POCKAT,

‘étre en train d’attendre’ ‘accomplir I'action d’attendre’

Tableau 5.Quelques exemples de la perfectivisation des verbes

La valeur itérative (ou fréquentative), quant &,elist marquée par la suffixation.
L’itératif, comme le perfectif, est obtenu a padi la forme simple de I'imperfectif, cf.
Tableau 6 Un seul suffixe, i.e-(a/ie)va, est employé pour marquer la variante itérative
des verbes, cf. (66b)-(67b), dans le Tableau 6/&tiiDvort et al. (1966 : 419), la forme
verbale marquée par le suffixe itératif (ou fregadf -(a/ie)va’ ne varie pas en aspect : le
verbe suffixé dénote un proces imperfectif, commbase.

a. Imperfectif b. Itératif (ou fréquentatif)
Indigue que le procés en cours dundique la répétition et/ou la
déroulement. fréquence du proces.
(66) | PISATy PISAVAT,
‘étre en train d’écrire’ ‘écrire de maniere habituelle’
(67) | ROBIT, ROBIEVA Ty
‘étre en train de faire’ ‘faire de maniere habituelle’

Tableau 6.Quelques exemples du marquage de la valeur itéralis verbes.

Dvorx et al. (1966 : 414) remarquent que le marquagecasgel a une fonction a la
fois grammaticale et lexicale. La morphologie aspelte se donc situerait, selon Dvoet
al. (1966), a lintersection de la flexion et de danstruction. Contrairement a cette
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position, je considere que le marquage aspecti@leexclusivement de la morphologie
constructionnelle. Deux raisons justifient cetteisién :

(1) La variation aspectuelle conduit & un changemersede, accompagné souvent
par un changement de la structure argumentaleorat d la formation d’'une
nouvelle unité lexicale.

(i) Le verbe marqué par un changement aspectuel eStéirdans une classe
flexionnelle, qui n’a rien en commun, pour les fations itératives (66b)-
(67b), avec celle de la base (66a)-(67a).

La composition en slovaque produit, suivant Furdik (2004), ppatément les
noms (68)-(69) et les adjectifs (70)-(71).

(68) RYCHLY, +VLAKy > RYCHLOVLAK y
‘rapide’ ‘train’  ‘train rapide’

(69) LIEHy + VARIT, >LIEHOVARy
‘alcool” ‘cuire’ ‘distillerie’

(70) MODRY 4+ ZELENY, >MODROZELENY,4
‘bleu’ ‘vert’ ‘bleu-vert’

(71) MODRY,+ OKOy>  MODROOKY,
‘bleu’ ‘ceil’ ‘ayant les yeux bleus’

En (68), un adjectif et un nom servent de base dar=onstruction d’'un nom
composé AN, qui référe a un objet qui représente le sous-tipeomposant nominal. La
composition N\ (69) en slovaque permet de former des noms qudtdéh des lieux
destinés a produire le référent du composant ndmldexemple en (70) illustre la
formation d’'un adjectif composé AQdont I'interprétation fait apparaitre la coordinat
de deux propriétés dénotées les deux composardsti@dpx. Enfin, en peut rencontrer
dans la composition du slovaque des adjectifs ghe tHNas (71) qui réferent a des
propriétés physiques. La"if partie est dédiée a I'étude de cessABntre autres, on va
voir en détail les principaux procédés de compmsitjui sont disponibles dans les langues
slaves.

Le slovaque dispose également d’'un systeme dexatiffin évaluative (Wierzbicka

1991 ; Mé&¢uk 1994 ; Fradin & Montermini 2009 i.a.). Suivantaffin & Montermini
(2009 : 233-235), la morphologie évaluative s’oigarautour de deux dimensions :
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(1) appréciative (position positive vs. négative duutear vis-a-vis de la réalité
considéree), cf. (72), et

(i) mesurative (expression de quantité sur un axe madminimum a partir de
criteres objectivables), cf. (73).

(72) SPATy,  >SPINKAT,
‘dormir’  ‘faire dodo’

(73) DLHY, >DLHOKANSKY 4
‘long’ ‘extrémement long’

Une bréve description du fonctionnement de la sgnsdovaque est proposée dans
la section suivante. Les propriétés syntaxiques jqueécris interviennent, ne serait-ce
gu’indirectement, dans la discussion générale. liésgntation ci-dessous servira
essentiellement de guide de lecture pour certdraascriptions et traductions des énonces
slovaques.

1.3 Caractéristiques syntaxiques du slovaque

Le contenu de cette section s’organise autourals taractéristigues syntaxiques
du slovaque, me permettant de décrire cette lacgoene :

(1) une langue pro-drop,
(i) une langue casuelle avec un ordre des mots retanelibre, et
(i)  une langue sans articles.

Le slovaque est, comme par exemple ['italien ospg&gnol, une langue a sujet nul
ou unelangue pro-drop, i.e. pronoun-dropping languagel’identification du sujet de
I’énonceé est réalisée en fonction de la forme maligdique du prédicat.

« The personal pronoun in the function of the sttbje generally omitted; the
grammatical person being evident from the formhef predicate [...] the personal
pronoun is used only for the sake of emphasis axfress emotion. gMistrik
1988 : 139).

L’exemple (74) illustre le fait que le marquagexiteainel du verbeeRist, ‘arriver’
est le seul a fournir les informations grammatisalee. genre, nombre, sur le sujet de la
prédication. Il arrive parfois que le pronom persarsoit exprimé. Cela s’observe surtout
dans les énoncés a caractere expressif, comméen (7
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(74) Pris-iel dnes.
arriver-FLX:3-SG-PST-M  aujourd’hui
‘Il est arrivé aujourd’hui.’

(75) Oni  naozaj pris-Ii !
ils vraiement arriver-FL%-PL-PST
‘Ils sont vraiment arrivés !’

L'ordre des mots en slovaque relativement libre (Meillet 1964 ; Rau1981 ;
Ivanova 1994 i.a.). Le slovaque, comme toutes léies langues européennes, est de type
SVO. Dans la perspective de la grammaire transfoomaelle, la constitution de la phrase
combine un syntagme nominal sujet et un syntagmwal.eEn francais, la position pré- ou
post-verbale d’'un syntagme nominal dans la phrasednfere normalement sa fonction
grammaticale. En (76), le sujet (ou I'agent), ue. hommeprécede le verbe alors que
I'objet (ou le patient), i.eune femmgle suit. L'échange de position dans la structiegda
phrase des séquenaese femmet un hommeentraine un changement de leurs fonctions
grammaticales, et donc un changement de sensKuiggue I'ordre des mots contribue a
identifier la valeur grammaticale des constituamésla phrase, I'inversion de cet ordre
conduit donc a I'obtention d’un nouvel énoncé.

(76) Un homme embrassme femme
(77) Une femmeembrasse un homme.

En slovaque, il n’en va pas de méme. Observorsxdesiples suivants :

(78) Muz bozkav-a zen-u.
homme-FLXSG-M-NOM embrasser-FLX-SG-PRES femme-FLXSG-F-ACC
‘(Un/le) homme embrasse (une/la) femme.’

(79)  Zen-u bozkav-a muz.
femme-FLXSG-F-ACC embrasser-FLX-SG-PRES homme-FLXSG-M-NOM
‘(Un/l') homme embrasse (une/la) femme.’

La flexibilité de I'ordre des mots présentée en){(#®) est corrélée au caractere
casuel du slovague ou le marquage flexionnel du npemmet de distinguer
morphologiquement le sujet de I'objet. L'agent,. vz ‘homme’, apparait toujours au
nominatif alors que le patient, ezpnu‘femme’, est a I'accusatif. La valeur flexionnelle
autorise au nom en position d’objet a étre placééém de la phrase (79). Les langues
casuelles, contrairement aux langues sans casoues cette liberté de I'ordre des mots.
Cependant, comme le signale Mistrik (1988), latpmsides constituants de la phrase en
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slovaque n’est pas arbitraire, et il n’est pas ipssle placer les mots d’'une phrase ou on

veut :

« The word-order in Slovak is not arbitrary, therd® in the sentence cannot be
placed anywhere. (Mistrik 1988 : 132).

Par exemple, les prépositions sont placées touphewrant les syntagmes nominaux

gu’elles régissent (80a) et les adjectifs sont@rgés aux noms qu'ils modifient (81a). Cet
ordre peut étre enfreint dans certaines expressigéss ou I'adjectif est placé apres le Nr
(82). Tandis que l'ordre inversant la position depképosition conduit a des syntagmes
agrammaticaux (80b), il n’en va pas de méme podéfgacement de I'adjectif. Les ordres
en (81b)-(82b) ne sont pas naturels, mais ils nesas interdits.

(80a)

(80b)

(81a)

(81b)

(82a)

(82b)

v mest-e
dans Vville-FLX:SG-NEU-LOC
‘en ville’

*mest-e \Y;
ville-FLX:SG-NEU-LOC dans
‘en ville’

bratislav-sk-y
Bratislava-AZR-FLXSG-M-NOM
‘marathon de Bratislava’

?maraton
marathon-FLXSG-M-NOM
‘marathon de Bratislava’

lip-a
tilleul-FLX: SG-F-NOM

maraton
marathon-FLXSG-M-NOM

bratislav-sk-y
Bratislava-AZR-FLXSG-M-NOM

mal-o-list-a
petit-LNK-feuille-FLX:SG-F-NOM

‘tilleul a petites feuilles (LafTilia cordata)’

?mal-o-list-a

petit-LNK-feuille-FLX:SG-F-NOM

lip-a
tilleul-FLX: SG-F-NOM

‘tilleul & petites feuilles (LafTilia cordata)’

La derniére caractéristique remarquable concerrfaiteque le slovaque est une
langue sans article. C’est ce qui ressort de lapemaison, par exemple, des énonceés
francais, e.g. (76)-(77) avec les énoncés slovaggewalents, e.g. (78)-(79). Pour faciliter
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la lecture, les exemples (76) et (78) sont rappstés (83)-(84) ci-dessous. Les articles
définis, indéfinis et partitifs sont inexistants slovaque. Lorsqu’il n'est pas possible
d’accéder au contexte gauche, I'énoncé slovaquep@dt étre intérprété par 4 manieres
différentes. Celles-ci sont illustrées en (84a)d}j84

(83) Un homme embrasse une femme.

(84) Muz bozkav-a Zzen-u.
homme-FLXSG-M-NOM embrasser-FLX-SG-PRES femme-FLXSG-F-ACC
a. ‘Un homme embrasse une femme.’
b. ‘L’homme embrasse la femme.’
c. ‘Un homme embrasse la femme.’
d. ‘L’homme embrasse une femme.’

Lorsqu’il s’avere nécessaire de marquer l'indéfidé et la définitude d'un
syntagme, par exemple en l'absence de la contrgjuieviendrait du contexte ou de
connaissances pragmatiques, le slovaque recourtadtras moyens. Par exemple,
I'indéfinitude peut étre marquée par un adjectidéfini, e.g.NEJAKYy ‘quelque’, et la
définitude par un déterminant démonstratif, @&Nps ‘ce’. En (85),nejaky‘quelque’ qui
précéde le nonpes ‘chien’ sert a indiquer que le référent de ce naent d’'étre est
introduit dans le discours. En (8Ggn force I'interprétation définie dpes‘chien’ alors
que macku ‘chat’, privé de déterminant, S’interpréte soit coen défini, soit comme
indéfini.

(85)  Pris-iel nejak-y pes.
arriver-FLX3-SG-M-PST  quelque-FLXSG-M-NOM chien-FLXSG-M-NOM
‘Un chien est venu.’

(86) Ten pes napad-ol mk-u.
ce chien-FLXSG-M-NOM  attaquer-FLX3-SG-PST-M  chat-FLXSG-F-ACC
‘Ce chien a attaqué (le/un) chat.’

En résumé, on a pu voir que le slovaque est umguéaa sujet nul qui n'emploie
pas d'articles. A la place, le slovaque recourt adjectifs indéfinis et aux déterminants
démonstratifs dont 'emploi est facultatif. Enfi@tant donné que les constituants de la
phrase comportent un marquage casuel, cela lemmgpem déplacement relativement libre
au sein de la phrase.
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1.4 Conclusion

Le slovaque est une langue slave (81.1) qui set@ise par un certain nombre de
propriétés linguistiques affectant son systéme plogique et prosodique, sa morphologie
et également sa syntaxe. La morphophonologie dvagie connait le phénoméne de
palatalisation (81.2.1). Celle-ci se manifestelpanodification de la consonne finale d’'un
mot quand il est sélectionné par une regle morghgl®. Il s’agit d’'un mécanisme trés
fréquent et régulier. Le slovaque est une langseeaike (81.2.2) qui reconnait au moins 6
cas grammaticaux. Il existe, dans cette langue,réigle prosodique dite regle rythmique
qui s’applique quasi systématiquement pour asdi@guilibre de longueur vocalique au
sein d’'un mot. Le fonctionnement de la regle rytiuma se reflete dans la distinction de la
finale longue /i:/ vs. courte /i/ des adjectifs. Blovaque, la gradation des adjectifs, i.e.
formation du comparatif et du superlatif, peut @&isée morphologiquement.

Dérivation et composition sont des types de progéiEponibles en slovaque pour
former de nouvelles unités lexicales (81.2.3). baversion n’est pas un procédé fréquent
en slovaque. L'une des particularités des langlee®s dans le domaine verbal est le fait
que la variation de la valeur aspectuelle des wedmeréalise systématiquement par le
mode morphologique. Or, a la différence des adgati comparatif et au superlatif, dont
la formation est confiée a la morphologie flexioied’affixation aspectuelle reléve de la
morphologie constructionnelle. On a vu que le vepbEixé perfectif et le verbe suffixé
itératif (ou fréquentatif) se caractérise par uargement de sens. Lorsqu’un verbe est
suffixé, la classe flexionnelle change aussi. Leac#re casuel du slovaque a des
répercussions plus ou moins directes égalementldatmmaine de la syntaxe, e.g. la non-
obligation d’employer les pronoms sujets et I'ordes mots relativement libre (81.3).

Le fonctionnement de la morphologie du slovaqueétre reconsidéré, dans le
chapitre suivant, dans une perspective théoriquesida morphologie lexématique. On va
voir dans quelle mesure les regles morphologiquesflexion et de construction
s’appliguent sur I'unité de base qui est le lex@neomment cette approche est capable de
rendre compte du phénomene de la palatalisatiovaideégalement décrire la maniére
dont s’organise la représentation phonologique rdescaux de lexémes. Le chapitre
suivant me donne l'occasion de montrer dans qualsure I'existence des radicaux,
organisés en paradigmes, sous forme d’une listgyezinente pour la description d’'une
unité de lexigue dans I'approche que je suis dartsawail.
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2 Approche théorique : morphologie lexématique

Ce second chapitre est consacré a la présenta®grdndes lignes de I'approche
théorique adoptée dans ce travail, qui est la nudogie lexématique (désormais ML) (cf.
Matthews 1974 ; Aronoff 1976, 1994 ; Anderson 19%2ump 1995 ; Booij 2002 ; Fradin
2003 i.a.). Comme son nom l'indique, l'unité de dake la ML est le lexéeme. Celui-ci
correspond a une entité linguistique qui a deuxpétés définitoires : elle représente une
entité abstraite considérée hors tout emploi sygtex et elle incarne I'unité minimale
d’analyse morphologique (Fradin 2003 : 80). Le tegeest un objet linguistique
multidimensionnel auquel est toujours associée mapésentation phonologique, une
catégorie majeure et un contenu sémantique.

Comme le rappelle Montermini (2010b : 32-33), la NHnd a se détacher de
I'approche décompositionnaliste dans la considamatie la structure des mots, qui s’est
installée dans les théories morphologiques di™$lécle, et qui s'est considérablement
développée surtout dans la lignée des travaux gtvigtes (cf. Selkirk 1982 ; DiSciullo &
Williams 1987 ; Lieber 1992 i.a.). La ML s’opposes a la morphologie morphématique,
dont la méthodologie se confond souvent avec addlela syntaxe. La morphologie
morphématique est basée a l'origine sur la conatitdhn des morphémes et peut étre
qualifiée d’approcheltem-and-Arrangemen(cf. Aronoff & Fudeman 2005 : 46-52).

En revanche, la ML représente I'une des évolutidasl'approche Item-and-
Process qui ne procede pas a la décomposition des utetésales en morphemes selon
les principes similaires a la syntaxe mais revamgligon autonomie par rapport a celle-ci
(Anderson 1982 i.a.). Dans la ML, les opérationsrphologiques sont présentées en
termes de processus et de fonctions. La principiEffiérence entre ces deux types
d’approche est la nature de 'unité minimale d’gsalmorphologique :

« Everything that you can express in item-and-ageanent can be expressed in
item-and-process, and almost anything that you egoress in item-and-process
can be expressed in item-and-arrangement. It jegiedds on what you regard as
an item. »(Aronoff & Fudeman 2005 : 47)

Le lexéme est un signe qui est manipulé par la haggie constructionnelle, ainsi
que par la morphologie flexionnelle. D’'une part,sért de base (ou d’entrée) dans la
construction de nouveaux lexémes (ou sorties). ttBgoart, le lexeme est sélectionné par
des procédeés flexionnels produisant ses formesaéahnelles (ou fléchies), i.e. les mots-
formes.
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En m’appuyant sur les données du slovaque, je idéfians la section (82.1) la
notion de lexeme en l'opposant a celle de mot-foriesuite, je montre comment la
notion d’espaces thématiques (Bonami & Boyé 200852 Bonami, Boyé & Kerleroux
2009) s’appligue aux données du slovaque (82.23. hécanismes morphologiques de
flexion et de construction, qui sont congus en &erde régles morphologiques, sont
présentés dans la section (82.3).

2.1 Notion de lexeme

Le terme de lexeme est connu en linguistique depyims (1968) et Matthews
(1974). Dans ce travail, jadopte la définition igxeme proposée par Fradin (2003 : 80-
106). Le lexeme a deux propriétés principales : il représente enété abstraite et
multidimensionnelle. Pour m’aider a la présentaties lexemes slovaques et surtout a la
description de leur caractére multidimensionnegsil nécessaire de déterminer ce qui les
distingue des mots-formes. Pour cela, je pars derémiere définition provisoire,
volontairement incompléete, qui est donnée en (1) :

(1) Le lexéme est une entité abstraite qui esgpride tout marquage flexionnel.

Cette premiére définition permet d’opposer les meege aux unités flechies (ou
mots-formes) et de les distinguer des formes onaelles. Je commence par illustrer la
notion demot-forme, introduite et définie par Méuk (1993), telle qu’elle se manifeste en
slovaque.

Si le lexeme est abstrait par définition, le motrfe est défini négativement, i.e.
comme une unité concréte (ou réalisationnelle)éaelate marques flexionnelles requises
par la syntaxe. Un mot-forme représente une ingttoo du lexeme dans le discours.
Lorsque les lexemes comme en (2a)-(4a) sont insk&@s le contexte syntaxique (2b)-
(4b), ils perdent forcément de leur caractere alistres unités concretes (ou mots-formes)
mis en gras dans les exemples (2b)-(4b) correspbade lexemes en (2a)-(4a).

(2) a. oKoy ‘ceil b. v ok-u
dans ceil-FLXSG-NEU-LOC
‘dans (I) ceil’

(3) a. MALY, ‘petit’ b. maly chlapec
petit-FLX:SG-M-NOM garcon-FLXSG-M-NOM
‘petit garcon’
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(4) a. BRAT,‘prendre’ b. ber-U objednavk-y
prendre-FLX3-PL-PRES commande-FLXSG-F-ACC
‘(ils/elles) prennent les commandes’

Considérant I'exemple en (3), on se rend compte lggemots-formes peuvent
parfois étre homographes a la représentation damexEn (3a) et (3b), graphiquement, en
dehors de la distinction formelle, i.e. petitesites vs. italiques minuscules, le lexeme et
le mot-forme ausG-M-NOM sont identiques. Or, cette identité est puremennélle. Le
lexéme est représenté de maniere arbitraire, gloeda forme du mot fléchi est imposée
par la grammaire, et en particulier par le contesyrtaxique. C’est pourquoi, le plus
souvent, cette homomorphie apparente entre le lexartiunité fléchie ne s’observe pas,
cf. (2) et (4). Tandis que le lexero&0, (2a) est représentée par une séquence se terminant
par la voyelle-o, le mot-forme correspondant au locatif comportedgelle -u (2b). Le
lexéme verbal en (4a) partage avec son mot-formgugoé a la 3" personne du pluriel
(4b) seulement deux consonnbset-r-.

La relation entre un lexeme et ses mots-formesspandants s’explique, dans le
cadre de la ML, comme suit. A un lexéme est assatiéertain nombre de mots-formes.
Leur nombre dépend du nombre de traits flexiongelssarient selon les catégories. On a
vu dans (81.2.2) que les noms sont fléchis en glowvauivant 2 traits : le cas et le nombre.
En conséquence, un nom slovaque est susceptibfgpatatre sous 12 formes, i.e.
singulier et pluriel des 6 cas. Les adjectifs varien contexte syntaxique également en
genre, i.e. masculin, féminin et neutre. Donc dxeme adjectival sont associés 36 mots-
formes. L'ensemble des mots-formes correspondantvatbes slovaques est encore plus
important si 'on multiplie les 3 personnes du siligr et du pluriel par 'ensemble des
temps et des modes etc.

On peut également observer que la forme par lazjoellreprésente les lexémes en
(2a)-(4a) est identique a celle que I'on trouvesdis dictionnaires. Cependant, pas plus
gu’il ne se confond avec ses mots-formes, le lexemee confond pas avec feame
citationnelle. Le terme de forme citationnelle correspond aidiettte formelle
conventionnellement adoptée, par exemple dansdewemnclatures dictionnairiques, pour
lister les unités lexicales et grammaticales d'uaague. En slovaque, la forme
citationnelle des noms coincide avec la formesdwNOM (2a), celle des adjectifs avec la
forme du SG-M-NOM (3a) et les verbes sont présentés a linfiniti)(4Celui-ci est
identifiable par la présence de la consonne finalea représentation du lexéme au moyen
de sa forme citationnelle est une décision purerasaitraire.
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La définition provisoire sous (1) permet de faire wistinction entre les lexéemes et
les mots-formes mais elle ne rend pas compte dicigae multidimensionnel des lexemes
et ne donne pas une idée précise de ce qui comgsp@ctement au concept de lexéeme.
En (5), je propose la seconde définition du lexealtagres Fradin (2003 : 80-106) qui
compléte celle en (1).

(5) Le lexeme est une entité abstraite qui estéprigde tout marquage flexionnel. i
incarne une entité tridimensionnelle qui a :

() une représentation phonologique,
(i) une représentation catégorielle (N, A ou V) et rhogyntaxique, et
(i) une représentation sémantique.

Ces 3 dimensions du lexeme sont indépendantes, coaige on va le voir dans
(82.3), les opérations, suivant lesquelles on péabmposer une regle morphologique, y
ont un acces simultané. Considérons de plus p&nkenu de ces 3 dimensions.

(1) La dimension phonologique réalise un espace q@ lisnsemble des radicaux
possibles du lexeme dans ses formes fléchies qostion de base dans une
construction morphologique. Le terme de radicapestdans le sens de Stump
(1995 : 261 cité par Fradin 2003 : 104). Par ahukdgage, jidentifie le terme
de radical avec ce qui est apptHiémepar plusieurs auteurs (Bonami & Boyé
2003, 2005, Bonami, Boyé & Kerleroux 2009). Un lemeest associé a au
moins un radical phonologique, mais il en a géeénaht plusieurs. Dans ce
qui suit, je vais distinguer deux types de radicales radicaux flexionnels et
les radicaux constructionnels. Lesdicaux flexionnels sont sélectionnés par
les regles flexionnelles pour former les mots-fasnde lexeme. lls sont donc
considérés comme autonomes. En revancheatisaux constructionnelsne
se réalisent que dans les lexéemes construits. Diitells sont considérés
comme non-autonomes en flexion. Les radicaux daxere entretiennent des
relations de dépendance et constituent des paradigfou des espaces
thématiques), cf. Bonami & Boyé (2003), (2005) nBmi, Boye & Kerleroux
(2009). Ces faits vont étre éclaircis dans ce giij en étudiant de plus prés le
contenu de la dimension phonologique des lexenoeagles, cf. (82.2).

(i) La seconde rubrique comporte les informations catélies et les informations
morphosyntaxiques. Par exemple, pour un nom, uecafipu un verbe, cette
rubrique renseigne sur l'appartenance du lexeme’uae | des classes
flexionnelles. Pour un verbe, cette dimension camegpaussi des informations
sur sa structure argumentale.
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(i)  La dimension sémantique comporte les informatioms Ia signification du
lexéme. Elle contient la représentation sémantmjuiesst associée au lexéme.
En particulier, cette rubrique exprime la relataa sens d’'un lexeme construit
avec sa base.

Dans la section (82.2), je présente plus en déwileprésentations des lexémes du
slovaque suivant la définition en (5) tout en easayde prendre en compte leurs
éventuelles variations formelles, cf. (81.2.2). Rae étude des rbles des radicaux de
lexémes notamment en flexion, je vais construisecellules de I'espace thématique (cf.
Bonami & Boyé 2003, 2005 ; Bonami, Boyé & KerleroBR09) pour les noms et les
verbes slovaques, sans pour autant étudier lesoredade dépendance entre les radicaux.
Cette description morphophonologique me permettfappliquer les principaux
fondements de la morphologie lexématique aux danmie slovague. Cependant, ma
proposition d’espaces thématiques ne se veut mitié¢, ni complete. Il s’agit seulement
d’'une premiére esquisse de la description de lrisgdion des radicaux des noms et des
verbes slovaques. Une étude beaucoup plus com@axgose afin d’établir d’'une
maniere explicite le contenu des cellules thémasqguotamment pour les verbes, ce qui
n'est pas mon objectif ici.

2.2 Espaces thematiques

L’espace thématique du lexéeme peut étre décrit commmensemble des cellules,
contenant chacune un radical qui se réalise sysigueaent dans certaines formes
fléchies et/ou dans la construction. Chaque cefiel¢ a produire un ensemble déterminé
de mots-formes et il est possible que plusieurkilesl contiennent la méme séquence
phonologique (Bonami, Boyé & Kerleroux 2009 : 10Bour pouvoir identifier les
radicaux et construire les espaces thématiquégrpaédé en deux étapes :

(1) Dans un premier temps, jai observé I'ensemble desses flexionnelles
auxquelles appartiennent les noms et les verbelescANNEXES1 et 3. Cela
m’'a ameneée a identifier les suffixes flexionnels gjattachent aux lexemes et
qui réalisent une valeur donnée d’'un trait flexielPour une cellule donnée
du paradigme flexionnel d’'un nom ou d’'un verbemlarque flexionnelle est la
margue commune aux formes fléchies de toutes ésse$. Par exemple, pour
tous les modéles de verbes, cf. TANNEXES, la ségeefinale commune a
toutes les formes fléchiassG-PRESest le phoneme /m/. Je considére donc /m/
comme la marque flexionnelle de la forme fléchi&s-PRES

45



(i) J'ai identifié ainsi les séquences phonologiguespeiées respectivement aux
noms et aux verbes, qui constituent I'ensemblerddgaux distincts pour un
méme modele (ou classe) de nom et de verbe. Leatadst la séquence
obtenue en supprimant, a une forme fléchie donl@eparque flexionnelle
correspondant a la cellule du paradigme flexionagls laquelle se trouve cette

forme. Par exemple, fiie/ est le radical du verb@YNUT, ‘périr’ (classe 1V)
servant a formet-SG-PRES

Je présente d’abord les résultats obtenus pousdiahle des 12 formes fléchies
nominales. En ce qui concerne les verbes, je naténdsse qu'a lidentification des
radicaux utilisés dans la formation des formeshilés du présent, du passé et de l'infinitif.
En revanche, les cellules des adjectifs ne vonépasétudiées, et cela pour deux raisons.
D’'une part, lidentification de I'organisation radle n’interviendra pas dans les
discussions dans 1a"{f et 1I°™ partie. D'autre part, la constitution d’'un paradig
adjectival nécessite d’examiner le croisement digres qui interviennent a des niveaux
différents (cf. classes |-V dans 'ANNEXE2) : enfetf les regles flexionnelles sont
sensibles aux variations en genre, nombre, cass mgalement, pour le masculin
uniquement, a la distinction sémantique [+/-aniché Nr. On va d’ailleurs voir que ce trait
joue un réle important dans la flexion méme dessiom

Je commence par considérer les noms dont la diorepsionologique comporte au
moins un radical flexionnel, mais comme on va lg,wn nom en slovaque peut posséder
jusqu’a 3 radicaux distincts utilisés en flexiorar Rxemple, lenom neutre BRUCHQ,
‘ventre’ peut étre décrit comme en (6). La dimensiatégorielle et syntaxique indique
gu’il s’agit d'un nom de genre neutre appartenan‘ka\éixéme classe flexionnelle, cf.
TANNEXE1L. Cette classe regroupe les noms neutresim] dont le radical apparaissant
dans la forme d8G-NOM se termine par une consonne dure.

(6) BRUCHQ,

{Ibrux/, /ru:x/, °/kruf/}

Cat : N, gen NEU [-anim] classe : IX™®
‘ventre’

Le phonéme finalof, qui caractérise la représentation conventioenelk ce

lexéme, correspond au suffixe flexionnel qui martpeG-NOM. Il est donc normal que
cette voyelle, absente des autres formes fléchmeppartienne pas au radical de ce

lexéeme. Ce lexeme possede trois radicaux différemtgadical /Rux/ est utilisé dans la

formation dusG-NOM, ainsi que des autres formes fléchies a I'excaplioPL-GEN. /brux/

est aussi utilisé en construction : il apparaianohent dans I'adjectif dénominal construit
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au moyen deaty, i.e. BRUCHATY, /bruxat/ ‘ventru’. La regle flexionnelle produisant le
PL-GEN sélectionne le radical #li:x/ faisant apparaitre un allongement vocaliques L

radicaux /lux/ et /ru:x/ sont flexionnels (donc autonomes), puisqu@rmpettent de
former les formes fléchies réalisant le lexeBR&/CHQ,.
Le radical °/lruf/ est une séquence phonologique non-autonome @orflece qui

est signalé par le symbole °’. Autrement dit, adical n’est sélectionné par aucune régle
flexionnelle et n'apparait donc dans aucun mot-farr€@e radical constructionnel se

caractérise par une variation consonantique {x/glii est imposée par la regle de

palatalisation, cf. (81.2.1). Plus précisémentsdoe le radical #ux/ entre en contact avec

le segment suffixal approprié, la derniére consdrheubit une modification palatale. Par
exemple, la régle de suffixation emy, formant des adjectifs dénominaux, sélectionne la

variante radicale palatalisée, non-flexionneller@flb car I'exposant de la régle /ni:/
commence par la consonne /n/ qui déclenche lagbiskion. Ainsi, I'adjectifBRUSNY,
/brufn/ ‘relatif au ventre’ est construit sur le radicainstructionnel du lexem@RUCHQ,

‘ventre’.

Il arrive aussi que la variante radicale caracééripar une alternance palatale soit
utilisée en flexion. Il en va ainsi par exemple pleunom neutr®Ko,, ‘ceil’ (7) :

(7) OKOy
{/ okl Iotl}

Cat : N, gen NEU [-anim] classe : IX™®
‘ceil

Le lexemeoko, ‘ceil’ (7) possede deux radicaux flexionnels, danptemier, i.e.

/ok/, apparait agG-NOM, comme dans les 5 autres formes fléchies au semguk second
radical btf/ est utilisé dans la formation de I'ensemble aemes du pluriel. Le radical du
singulier bk/ est aussi sélectionné par la régle constructimea-aty, i.e. OKATY , /okat/

‘ayant de grands yeux’, alors que le radical patsiabtf/ est utilisé par la regle qui

applique le suffixeny, i.e.OCNY , /otfn/ ‘oculaire’.

Comme cela a été évoqué au (81.2.2.1), le systkaxierinel du slovaque fait une
distinction entre les noms animés et les noms mimés. Cette distinction se reflete dans
la dimension phonologique surtout de®ms masculins Comparons les radicaux
phonologiques des noms masculins en (8)-(9).
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(8) SPEVAKy
{Ispeva:k/, Ispva:kow/, IspEva:ts/}

Cat : N, gen M [+anim], classe :¥°
‘chanteur’

(9) VLAKy
{Vlak/, °Nla:(/}

Cat : N, gen M [-anim], classe : Ii™®
‘train’

Le lexemeSPEVAK, ‘chanteur’ (8) possede 3 radicaux. Le premier ul&eeux, i.e.
Ispeva:k/, sert a former ISG-NOM ainsi que toutes les autres formes fléchies a&ption
du SG-DAT, duSG-LOC et duPL-NOM. Les regles flexionnelles formant$e-DAT et le SG-

LOC sélectionnent le radical flexionnel ¢sp:kov/. Les noms masculins animés possedent

tous le radical flexionnel /Xv/ (se réalisant comme #/ lorsqu’il est suivi d’une voyelle)

(cf. I°® et 1" classe dans TANNEXE1). Celui-ci est utilisé ausans la formation daL-
NOM des noms masculins appartenant & 1% tlasse. Ce radical long est homophone &

I'adjectif possessif formé a l'aide dev, e.g.SPEVAKOV, /speva:kow/ ‘du chanteur’, cf.
(81.2.2.2). Enfin, la forme daL-NOM est obtenue a partir du radical flexionneleisps/

de ce lexéeme. Ce radical se caractérise par umegivarpalatale /k/4#s/. Comme on va le

voir dans la 1If™ partie, cette variante radicale palatalisée ditég également dans la

suffixation par-sky produisant des adjectifs dénominaux, eSgEVACKY, /Speva:tsk/
‘relatif aux chanteurs’. Le contact des deux siffes, i.e. /s/ dans le segment suffixdl:/
et ks/ dans le radical /spa:ts/ de la base, a pour conséquence la suppressiés/ dw
suffixe dans I'adjectif construit.

En revanche, les noms masculins non-animés a lenmegy/LAK  ‘train’ (9) ne
possédent qu'un seul radical flexionnel (cf*f et IV*™ classe dans 'ANNEXEL).
L’'unique radical flexionnel /vlak/ est utilisée dama formation de I'ensemble des 12
formes fléchies. En d’autres termes, /vlak/ essdguence formelle qui est commune a
'ensemble des mots-formes associés au lexgme (9). Contrairement aux noms
masculins animeés, I8G-DAT, le SG-LOC et le PL-NOM sélectionnent le méme radical
flexionnel /vlak/ que lesG-NOM, et la régle de palatalisation ne s’applique pasgré le
fait que le radical /vlak/ se termine par une comsopalatalisable /k/. Celle-ci devrait

normalement subir la variation palatale, et la ferduPL-NOM devrait étre /via/ comme

en (8). Le radical /vlak/ est aussi utilisé pardgle de construction envy, produisant des
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adjectifs dénominaux, i.eVLAKOVY , /vlakov/ ‘relatif aux trains’. Le phénomene de
palatalisation ne s’observe qu'avec un seul radieaV/LAK  (9). Celui-ci, i.e. ¥la:tf/,

caractérisé par une alternance consonantiquef/kist utilisé seulement en construction,

e.g.VLACIK , ‘petit train’.

En ce qui concerne lesoms fémining ils appartiennent a 4 classes flexionnelles.
La distinction entre la ¥ et la VF™ classe est établie en fonction de la présencea de |
consonne dure (10) vs. molle (11) par laquelleesmine le radical /X/, utilisé dans la
formation dusG-NOM.

(10) MUKAy
{{mu:k/, °mu:tf/}
Cat : N, gen F [-anim} classe : ¥"®
‘farine’

(11) LYZICAy
{Mizits/, Nizi:ts/, °Nizitf/}
Cat : N, gen F [-anim} classe : VA™®
‘cuillere’

Contrairement a ce que I'on observe en (7)-(8yelile produisant |®L-NOM ne
fait pas activer la palatalisation malgré le faiede radical /X/ des noms en (10)-(11) se
termine par une consonne palatalisable. En (10)ratical /mu:k/ est utilisé dans

I'ensemble des formes fléchies de ce lexeme. Leabd/mu:tf/ n'est sélectionné qu’en

construction. Par exemple, il sert & former I'atfedenominalMUCNY , /mu:tfn/ ‘relatif a

la farine’.
Le nomLYZICA\ ‘cuillere’ (11) comporte deux radicaux flexionnads un radical

constructionnel. Le radicalizits/ est utilisé dans la construction de 'ensemblke fdemes
fléchies a I'exception deL-GEN. La forme duPL-GEN est construite a partir du radical
Mizi:ts/. L’allongement vocalique, e.qg. /i/>/i:/ danssits/ et Aizi:ts/, s’observe également
dans les radicaux de certains neutres, e.g. (6)X&F¢et X*™ classe dans 'ANNEXEL).

Enfin, le radical Uzitf/ ne sert qu'aux régles constructionnelles. Il g&ectionné par

exemple par la regle formant le nom diminutizl CKA\ /1izitfk/ ‘petite cuillére’.

Apres avoir considéré les dimensions phonologiqdes noms neutres (6)-(7),
masculins (8)-(9) et féminins (10)-(11) du slovagoe peut constater que les noms
masculins [+anim], a I'image de celui en (8) sdidgient de tous les autres noms par le
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fait qu’ils possedent un radical longa (ou /Xov/). Le radical flexionnel /Xw/ des

noms masculins [+anim] est utilisé dans la formmatia SG-DAT et dusG-LoC Ni les noms
neutres (6)-(7), ni les noms masculins [-anim] ¢8)Jes noms féminins (10)-(11), ne

possedent la forme B%/. Une autre particularité concerne les noms newrdss noms

féminins. Certains d’entre eux possedent un raditationnel caractérisé par un
allongement vocalique, qui est utilisé dans la fmron duPL-GEN. Ce radical n’est pas
associé aux nhoms masculins, qu'il s’agisse de rammmés ou non-animés.

En ce qui concerne la (non)-application de la pékstion dans le domaine de la
flexion, on a pu voir gu’il existe des noms qui lrepliquent jamais. C’est le cas des
noms masculins [-anim] (9) et des noms féminin3-(10). En revanche, la palatalisation
s’applique toujours lorsque le radical /X/ qui sartonstruire |&SG-NOM, se termine par
une consonne palatalisable, et appartient a un masculin [+anim] (8). La régle de
palatalisation est parfois ignorée (6) et parfoespectée (7) lorsque le radical /X/
appartient a un nom neutre. Les radicaux constnucéls, privés d’autonomie en flexion,
sont trés fréquemment caractérisés par la modditgialatale par rapport au radical du
SG-NOM, cf. (6), (9)-(11).

L’ensemble de ces observations me conduit mainteaaconstituer I'espace
thématique des noms, comme cela a été fait powdiestifs et les verbes du francais (cf.
Bonami & Boyé 2003, 2005 ; Bonami, Boyé & Kerlera2809). En croisant tous les cas
possibles de variation radicale pour I'ensemble fiemes fléchies et pour tous les
modéles, suivant un raisonnement similaire a apluvient d’étre exposé et illustré par les
exemples (6)-(11), I'espace thématique des nonvagles semble contenir 4 cellules :

(i) La premiére cellule contient le radical (arbitrenent classé en premiere
position et baptisé Radl), qui apparait dans lméodusSG-NOM, SG-GEN, SG-
ACC, SG-INSTR PL-DAT, PL-ACC, PL-LOC€etPL-INSTR

(i) La seconde cellule contient le Rad2 qui sert a éorle SG-DAT et le SG-LOC
L’existence de cette cellule est rendue nécesgareles noms masculins
[+anim]. Sinon, son contenu est identique a caluRddl.

(i)  La troisieme cellule contient le Rad3 utilisé ddasformation duPL-NOM.
Lorsque cela est pertinent, le Rad3 fait apparafiae rapport au Radl, une
variante radicale palatale. Cela est pertinent uemgent pour les noms
masculins [+/-anim] et pour certains noms neutres.

(iv)  La quatrieme cellule contient le Rad4 qui sert danformation duPL-GEN.
L’existence de cette cellule se justifie par le pomement flexionnel de
certains noms féminins et neutres.
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Le Tableau 1 ci-dessous présente I'espace théneatigsl noms du slovaque. Il est
constitué de 4 cellules, contenant, chacune, uitakdis en jeu dans une suffixation
flexionnelle.

Nom Exemple Radl Rad2 Rad3 Rad4
SG-NOM, SG-GEN, SG-DAT PL-NOM PL-GEN
SG-ACC, SG- SG-LOC
INSTR, PL-DAT,
PL-ACC, PL-LOC,
PL-INSTR
M SPEVAKy Ispeva:k/ Ispeva:kow/ Ispeva:ts/ Ispeva:k/
[+anim] | ‘chanteur’
CHLAPy /xlap/ Ixlapov/ /xlap/ /xlap/
‘homme’
FANUSIKy /fanu:fik/ /fanu:fikow/ /fanu:fikow/ |  /fanu:fik/
‘supporter’
M VLAK y /vlak/ /vlak/ /vlak/ /vlak/
[-anim] | ‘train’
DUBy, /dub/ /dub/ /dub/ /dub/
‘chéne’
F ZENAy Izenl fzen/ zen/ ien/
‘femme’
MUKA /mu:k/ /mu:k/ /mu:k/ /mu:k/
‘farine’
NEU OKOy Jok/ Iok/ Iotf/ Iotf/
‘ceil’
MESTOy /mest/ fmest/ fmest/ fmiest/
‘ville’

Tableau 1.Constitution de I'espace thématique des noms eraglee.

Cette répartition des radicaux s’applique a I'enslendes noms-modéles (dans
'’ANNEXEL1), & I'exception du nom neutr@EVCA, fille’ appartenant & la Xf™ classe.
Ce nom est lui-méme une exception : les noms reugedénotent pas tres souvent des
humains, sauf, exceptionnellement, un enfant.

Les noms qui se caractérisent par le plus grandbrorde radicaux flexionnels
distincts sont les noms masculins animés dont ld1Rse termine par une consonne
susceptible de subir une variation palatale quiagmnnent a la®® classe. Tous les
radicaux d’un nom peuvent étre identiques. Celavestpour les noms masculins non-
animés et pour certains noms féminins et les naegn$res se terminant par une consonne
non-palatalisable dans le Tableau 1.

51



En ce qui concerne les noms propres, qui repraselete bases dans la suffixation
en -sky, la II°™ partie va étre I'occasion de montrer qu'ils ont espace thématique
différent.

Etudions maintenant les réalisations formelles dedes. Comme cela a été
annoncé au début de cette section, je me limitas da description de la dimension
phonologique des verbes, a la présentation desaadutilisés dans les formes fléchies du
présent, du passé et de linfinitif. Comme pour mesns, je m’intéresse a identifier les
regles flexionnelles qui sélectionnent les radicaemplissant les différentes cellules de
'espace thématique. La dimension phonologique wabes, lorsqu'on considere les
formes fléchies du présent, du passé et de l'tiffiiomporte au moins 3 et au plus 5
thémes distincts. Je commence par décrire les yenlpeguels sont associés 5 radicaux. |l
s’agit par exemple du lexén@HUDNUT, ‘maigrir’ (12) qui appartient a la 5 classe
flexionnelle, cf. TANNEXES3.

(12) CHUDNUT,
{/xudpe/, Ixudn/, /xud/, /xud/, /xudnu:/}

Cat : V, classe : IX"™
‘maigrir’

Considérons d'abord les formes dprésent Les regles flexionnelles y
sélectionnent 2 radicaux distincts. Le radicaldhe/ est le théme utilisé pour former la

1% £meat M personne du singulier, i.ehudne-mchudne-§chudne et la £ et la 2™
personne du pluriel, i.ehudne-mechudne-te La forme de la %" personne du pluriel du
présent est obtenue par suffixation du radical kuide.chudn-u Je rappelle que leassé
est en slovaque un temps composeé. Il est formaidel’de la forme au passé du verbe
conjugué et de lauxiliair8YT, ‘étre’ conjugué au présent. Les formes du passé so

obtenues a partir de deux autres thémes du lex@meNUT, ‘maigrir' (12) : /xud/ et

Ixud/. Le radical /xusf est utilisé pour former 1a® 2™ et 3™ personne du singulier

masculin, i.echudo-I(som, 9). Le radical /xud/ sert & former 18 2°™ et 3™ personne
du singulier féminin, i.echud-la(som, sj, et toutes les formes du pluriel, ichud-li (sme,
ste. Enfin, /xudnu:/ correspond a la séquence forengili apparait a ilifinitif , i.e.
chudnui¢. Ce radical est homophone a la forme fléchie 874 personne du pluriel du
présent.

En somme, 5 themes sont exploités par les regéegofinelles produisant les
formes conjuguées du verbelUDNUT, ‘maigrir’ (12). L'exemple sous (13) permet de voir
gu'il existe d’autres verbes, se réalisant dansftemes du présent, du passé et de
linfinitif par seulement 3 themes.
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(13) BRATy
{/beriel, Iber/, /bral}

Cat : V, classe : V"
‘prendre’

Les radicaux /irie/ et /ler/ sont sélectionnés par les régles flexionnellesémt

'ensemble des formes du présenterib/ apparait dans la®% 2°™ et 3™ personne du

singulier, i.e.berie-m berie-§ berig ainsi que dans 1a°% et la 2™ personne du pluriel,

i.e. berie-me berie-te Le théme /br/ est utilisé pour former 1a3¢ personne du pluriel,

i.e. ber-i L’ensemble des formes du passé, qu’il s’agisssingulier masculin, i.ebra-|
(som, 9), du singulier féminin, i.ebra-la (som, ), ou du pluriel, i.ebra-li (sme, stg est

formé a partir du radical #a/. Ce méme theme est aussi utilisé pour formefiriif, i.e.

bra-.

En ne considérant que les formes fléchies du predenpassé et de linfinitif, il

semble que les verbes slovaques sont susceptibles tkaliser, dans 'ensemble de leurs
formes, sous la forme, au plus, de 5 radicaux mditsti Ainsi, I'espace thématique des
verbes semble correspondre a 5 cellules, contenhatune un radical qui a toujours la
méme fonction :

()

(ii)

(iii)

(iv)

v)

La premiére cellule contient le radical (arbitrement classé en premiere
position et baptisé Radl), qui est utilisé poumfer 1/2/3-SG-PRESet 1/2-PL-
PRES

La seconde cellule contient le Rad2 qui sert atcoins la forme di8-PL-PRES
On peut remarquer que ce radical est aussi ufimé former le participe
présent®TCP-PRE} et 'impératif (MP).

La troisieme cellule contient le Rad3 qui est d@ané par les regles
flexionnelles formant/2/3-SG-PASS-Fet 1/2/3-PL-PASS

La quatrieme cellule contient le Rad4 utilisé danformation det/2/3-SG-PASS-
M.

Enfin, la cinquiéme cellule comporte le Rad5 udilipour former [l'infinitif
(INF).

Le Tableau 2 ci-dessous met en évidence I'ensemhblees 5 cellules, dont le

contenu est illustré par quelques exemples de aaxiade verbes. L'identité radicale
s’observe surtout entre les Rad3-5 (16)-(19), raassi entre le Radl et le Rad5 (15)-(16),
cf. aussi TANNEXES.
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Verbe Radl Rad2 Rad3 Rad4 Rad5
1/2/3-SG- 3-PL-PRES, | 1/2/3-SG-PST-H 1/2/3-SG-PST- INF
PRES1/2-PL- | PTCP-PRES, | 1/2/3-PL-PST M
PRES IMP

(14) JEST Jjel /jed/ /jed/ fjedo/ ljes/
‘manger’

(15) VRIETy IVRie/ IR/ IVrel IVrel IVRig!
‘bouillir’

(16) SPIEVATy /spieva/ /spievaj/ /spieva/ /spieva/ /spieva/
‘chanter’

(17)FAXCITy [fajtfi:/ Ifaitf/ Ifajtfi/ Ifajtfi/ Ifajtfi/
‘fumer’

(18) MILOVA Ty /miluje/ /miluj/ Imilova/ /milova/ /milova/
‘aimer’

(19) VARITy Iveri:/ Ivaw/ Ivawil Ivawril Ivaril
‘cuisiner’

Tableau 2.Constitution de I'espace thématique des verbesomague.

Le theme qui est fréquemment sélectionné par gegé&onstructionnelles semble
étre le Rad2. La régle de composition permettanfodaer des noms de lieu NYe.g.

LIEHOVARy, /lichovar/ ‘distillerie’, sélectionne le Rad2, i.evak/, du verbe de baseRIT,
‘cuire’ (19). Le Rad3 semble étre est réquisitiomaé la suffixation ennie construisant
les noms d’activité, e.gSPIEVANIE, /spievan/ ‘action de chanter’. Or, puisque les Rad3,

Rad4 et Rad5 de ce verbe (16) sont homophoneaydrdit déterminer la hiérarchie entre
ces 3 radicaux afin de savoir si Rad4 et Rad5 dabp¥ndu Rad3, ou si une autre
organisation s’impose, ce qui n'est pas mon objegti Parfois, une régle de construction
fait intervenir un radical constructionnel. Il ea &insi par exemple dans la construction du

nom d’agent erdk SPEVAK, /speva:k/ ‘chanteur’. La séquence phonologique &Véme se

réalise dans aucune forme fléchie du vesbeVAT, /spieval ‘chanter’ (16).

En résumé, adopter le lexeme comme l'unité mirentBanalyse signifie adopter
I'idée qu'il s'agit d’'une unité a plusieurs dimeoss. Dans ce qui précede, je me suis
focalisée surtout sur la description de la dimemgibonologique de noms et des verbes du
slovaque. La représentation phonologique d'un lexdiste I'ensemble des radicaux
servant a la réalisation d’'un lexéme en flexionwetzomme base en construction. Chaque
radical est une forme ‘nue’, privée de tout margutigxionnel, qui est sélectionable par
les régles flexionnelles et constructionnelles.nMlexéme est associé au moins un radical,
mais il arrive plus souvent qu'un lexeme en posg®#dsieurs. Les radicaux associés a un
lexéme s’organisent au sein d’espaces thématiduespace thématique comporte un
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ensemble des cellules, contenant chacune un raglicale réalise systématiquement dans
certaines formes fléchies et/ou dans la constnucliine premiére esquisse des espaces
thématiques des lexemes slovaques m’a amenée tateorgue les noms comportent un
espace a 4 cellules. L'examen de la dimension flendes verbes m’a permis de voir que
les régles flexionnelles produisant les formes disgnt, du passé et de linfinitif peuvent
faire intervenir jusqu’a 5 radicaux distincts. st pas exclu que les radicaux que contient
chaque cellule soient tous identiques. Par exengsdecellules des noms masculins non-
animés ou les adjectifs appartenant a f4%\¢lasse flexionnelle contiennent toutes une
forme identique, cf. /vlak/ dans le Tableau 1.

Dans la section suivante, je présente le fonctioram des régles morphologiques.
Celles-ci accédent a I'ensemble des dimensionsdibemcatégorielle et sémantique du
lexéme-input et agissent, dans la production danexoutput, a la fois simultanément et
indépendamment sur la forme, la catégorie et Is.sen

2.2 Régle morphologique

La notion de lexéme a une double importance en hobogie lexématique. D’'une
part, le lexéme est une unité de base dans lessrdglflexion. D’autre part, le lexéme sert
de base dans les procédés de construction coriststaniéer de nouveaux lexemes. Les
mots-formes et les lexémes construits sont corssdéomme des résultats d’application
des fonctions aux lexemes de base (Fradin 2008). 1@s mécanismes morphologiques
sont représentés en termes de regles qui ont adeé®rme, a la catégorie et au sens du
lexeme. Considérons d’abord le fonctionnement dgkes flexionnelles.

Le marquage flexionnel d’'un lexeme se présente oehemésultat d’application de
regles flexionnelles (ou réalisationnelles). Jeadie que la production des mots-formes de
noms, d’adjectifs et de verbes s’effectue en sloeapgar I'opération de suffixation. Par
exemple, la réalisation de la regle flexionnelleduisant lesG-F-NOMde I'adjectifMALY
‘petit’, peut étre représentée comme en (20). lquesice phonologique /a:/ constitue
I'exposant suffixal de cette regle.

Comme je n'ai pas étudié I'espace thématique dgsctifd, jadmets que les
adjectifs (cf. TANNEXEZ2) comportent un ou plusisuradicaux utilisés dans la réalisation
dans I'ensemble des formes fléchies. Par exemplé@n), le radical /mal/ se réalise dans

I'ensemble des 36 formes fléchies et le radicain/nsert & former le comparatif et le

superlatif. Les radicaux flexionnels distincts sanis entre accolades dans l'ordre
arbitraire pour les adjectifs. Dans tous les exeslustrant les noms et les verbes dans
cette section ainsi que dans tous les exemples ldassite de ce travail, je mets en
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évidence, sauf mention contraire, I'ensemble dé&aax que possede un nom ou un verbe
en position de base.

(20a) MALY , =>4 (20b)malésc-r-nom
{Imal/, Imen/}

Cat : A, classe °F
petit’ (x)

(20a) correspond au lexéme adjectival de base Gi) (2u résultat de la régle
flexionnelle qui applique le suffixéa. Cette regle n’a d’incidence ni sur la catégamiesur
la représentation sémantique du lexeme de base. rididifie seulement la rubrique
phonologique et la dimension morphosyntaxique. &ragion de suffixation accede a
'ensemble des représentations phonologiques damlexet en sélectionne la forme
disponible /mal/. Elle assigne au mot-forme résiltaala ‘petite’ les valeurssG-F-Nom
pour les traits flexionnels correspondants, i.edmbre, le genre et le cas.

Parfois, la méme regle flexionnelle peut se matdéfepar plusieurs marques
distinctes. C’est le cas par exemple de la prodaoctiu pluriel des noms. La regle
assignant la valeur pluriel est sensible a la eimie sémantique [+/-anim]. Tandis que les
noms féminins [+anim] (21) apparaissent au nomimktipluriel suffixés pary, les mots-
formes des noms [-anim] (22) comportent au nonfidatipluriel le suffixe-e. Je rappelle
que c’est le Rad3 qui sert a former le nominatifrigl des noms en slovaque. Chez les
noms féminins, le Rad3 est identique au Radl. H@a){R22a), ainsi que dans tous les
exemples dans la suite, je liste uniguement lesaag distincts. Lorsque, par exemple, le
Radl est identique aux autres radicaux d’'un lexdemeymbole ‘=" note cette identité
formelle.

(21a) ZENAy =>y  (21b)zZeny.nom
Radl=Rad2=Rad3 3dn/,
Rad4 : gien/ \
Cat: N, genF, classe : V™
femme’ (X)
(22a) ULICAy =>-e (22b) ulicep|-nowm
Radl=Rad2=Rad3 : /uli,
Rad4 : /ulits/ \
Cat : N, gen  F, classe : A™®
rue’ (x)

56



En ce qui concerne les procédés de constructmmeilmettent en relation que des
lexémes : 2 en dérivation et 3 en composition. &fagle en (23) illustre I'application de la
regle en-ec qui sélectionne les noms ou les verbes et condiEgitnoms d’'agent en
slovaque. Le radical sélectionné °/plav/ est uncedctonstructionnel puisqu’il n’apparait
dans aucune forme fléchie du verbe auquel il exic@s. En (23b) ainsi que dans tous les
exemples dans la suite, pour simplifier la desitniptje mets en évidence seulement le
Radl ; je ne liste pas I'ensemble des 4 radicawxppssedent un nom. Je procede de la
méme maniéere aussi pour les verbes, cf. (24b).

(23a) PLAVAT, >.ec (23b) PLAVECy
Radl=Rad3=Rad4=Rad5 : Radl : /plavets/
/pla:val, Rad2 : /pla:vajl,
°/plav/
Cat: V, classe °f° Cat: N, gen M, classe :9°
nager’ (X) x [ nager’ (x)

La regle constructionnelle, représentée comme &) &plique un exposant
suffixal -ec qui correspond au segment phonologigite./Celui-ci s’adjoint a 'un des

radicaux du verbe de base. En I'occurrence, laerégtec sélectionne parmi les radicaux
disponibles le radical constructionnel °/plav/. Papport aux radicaux flexionnels de ce
lexéme, la séquence non-autonome °/plav/ ne pegast de modifications formelles tres
importantes. Il se caractérise, par rapport au Rpdf une variation phonologique qui
consiste a raccourcir la voyelle /a:/, i.e. Ipl&¥igplav/, et de supprimer la voyelle /a/
finale. D'un point de vue syntaxique, le résulta  régle est un nom masculin
appartenant & 1a°f classe flexionnelle. Enfin, le procédé de consioacagit sur la
représentation sémantique : le lexéme résultangmgsin individu humain dont I'activité
principale est dénotée par le verbe de base. Xadigns ce travail une notation inspirée
de la logique des prédicats pour exprimer la r@asémantique entre la base et le lexeme
construit. La représentation du contenu sémantagPLAVEC, ‘nageur’ (23b) est « X /
nager’ (X) » ou « nager’ (x) » s'entend comme lprésentation prédicative simplifiee du
verbe inergatiPLAVAT, ‘nager’ (23a) ; « X » est le paramétre qui repnésdéagent de ce
prédicat. D’autres notations en matiere de reptéten formelle du contenu sémantique
des lexémes sont exploitées en morphologie (c8ifF2003, 2008 ; Tribout 2010 i.a.).

Une régle de construction peut ne pas agir susé€mble des rubriques du lexéme.
Par exemple, en (24), la régle de conversion neod#éulement les contenus des rubriques
syntaxique et sémantique. La représentation phgitple de la base et du dérivé est
identiqgue. Rad2 du verbe constreitiT, ‘scier’ (24b) est identique au Radl de la base
PiLAy ‘scie’ (24a).
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(24a) PiLAy >conv  (24b) PILITy

Radl=Rad2=Rad3=Rad4 : Radl=Rad3=Rad4=Rad5 : /pi:li/,
/pi:l/ Rad2 : pi:l/

Cat: N, genF, classe : V" Cat: V, classe : Xf[™®

scie’ (X) P’ (...X...) &scie’ (X)

Il arrive aussi que la forme ainsi que la sémamtigu lexéme construit soient
identiques a ceux de la base. Une regle de coovepsiut ne pas modifier que le contenu
de la rubrique syntaxigue. En (25), le contenu séigae du nom converti est identique au
celui de la base verbale, i.e. « voler’ (x) » (43¢ plus, le Radl du lexéme résultant,
‘vol’ (25b) s’identifie avec le Rad2 de sa basgIET, ‘voler’ (25a). Je rappelle que Furdik
(2004 : 65) donne aux procédés comme en (24)-€5din de ‘transflexion’, cf. (81.2.3).

(25a) LETIETy >conv  (25b) LETwN
Rad1l : /tti:/, Rad2 : /tt/, Radl : It/
Rad3=Rad4 : é'c/, Rad5:
letie/
Cat : V, classe : XIff" Cat: N, gen M, classe : If™
voler’ (x) voler’ (x)

Parfois, une régle de suffixation N>A (26), towiname une régle de conversion
V>N illustrée en (25), ne fait pas changer le contsémantique de I'output. En (26b),
FUTBALOVY, ‘de football’ a strictement la méme interprétatigne sa bas&UTBAL,
‘football’ (26a).

(26a) FUTBALy >-ovy  (26b) FUTBALOVY,
Radl1=Rad2=Rad3=Rad4 : [futbabv/
/futbal/
Cat: N, gen:M, classe: Cat: A, classe °f°
Hléme
football’ (x) football’ (x)

Enfin, 'exemple (27) illustre I'application d’'unegle de composition. Le premier
lexéme de base est un verbe et le second est un lr@OMpPOsE résultamivVOVAR,y
‘brasserie’ est lui aussi un nom, et désigne undigefactuel destiné a fabriquer le référent
du nom de base.
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(27) PIVOy VARITy >compNV PIVOVARy

Rad1l=Rad2=Rad3; Rad1: /vai:/, Rad2: Rad1 : pivovar/
Rad4 :/piv/ /var/, Rad3=Rad4=Rad5:
Ivari/
Cat: N, gen NEU, | Cat:V, classe : Xf[™® Cat: N, gen wm,
classe : IX™® classe : [If™
biere’ (y) cuire’ (X, y) w / cuire’ (X, y) dans
(w) et biere’ (y)

Le nom composé résultant comporte le segment phertifjqui relie formellement

les radicaux des deux lexémes de base, ce quivaedliscuté dans |a"{f partie dédiée a
I'étude de la composition.

2.3 Conclusion

L’'unité minimale d’analyse qui est manipulée pammarphologie lexématique est
le lexeme (82.1). Celui-ci est décrit comme uneit@€nabstraite qui a un caractere
multidimensionnel. Il comporte une représentatidronlogique, il appartient a une
catégorie majeure et il est doté d’'un sens stablan@ue. Son caractéere abstrait le
distingue d’'une autre entité linguistique, le motrfie. Le mot-forme correspond a une
unité fléchie, dotée de marques flexionnelles reepiipar la syntaxe, et représente la
réalisation concrete d’'un lexeme dans le discours.

Le lexeme peut se présenter sous plusieurs forg2e8)( Sa rubrique phonologique
liste 'ensemble des formes abstraites, i.e. radigahonologiques, qui sont susceptibles
d’apparaitre dans les mots-formes associés a @émieu dans les lexemes construits. I
est possible de distinguer deux types de radicaixonction du critere d’autonomie dans
le discours. Les radicaux flexionnels (ou autongnaggparaissent dans les réalisations
concretes d'un lexéeme et les radicaux construcéEnfou non-autonomes) se réalisent
uniquement dans les lexemes construits. L’existelecka dimension phonologique permet
de rendre compte de I'ensemble des variations flemealont la palatalisation ou le
raccourcissement vs. allongement du segment vaealigensemble des radicaux d’'un
lexéme est organisé en un espace thématique dentelkiles contiennent une forme
utilisée systématiquement par certaines regles imabwgiques. On a pu voir que les noms
comportent un espace a 4 cellules. Pour les vefbexllules sont utilisées dans la
production des formes fléchies du présent, du petsdé l'infinitif.

La section (82.3) a permis de voir que les redeeddnnelles sont congues comme
des processus qui accedent a 'ensemble des infiormeancluses dans toutes les rubriques
du lexeme. Les régles de construction s’appligaem (ou a plusieurs) lexeme(s) de base
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pour en construire un autre. Les régles de flexgum,n’ont I'accés qu’aux contenus des
rubriques phonologiques et syntaxiques, consisigmtoduire les mots-formes. Un autre
avantage de la morphologie lexématique, que jepdaimentionné dans ce chapitre, est le
fait que le sens d’une regle morphologique pew Btm-orientée. La relation entre deux
(ou plusieurs) lexemes, pour une dimension donpéet étre bi-directionnelle. Cette
avancée importante, qui releve du cadre le plug¢rgéne la morphologie paradigmatique
(cf. Booij 1997, 2002 ; Roché 2005, 2007, 2009 nae sera utile dans la if® partie qui
propose une étude sur les adjectifs toponymiquethatques suffixés eskydu slovaque.

La suite de ce travail s’oriente vers la présentaties adjectifs dérivés de noms.
Avant d’étudier un type particulier de compositieinde suffixation sélectionnant un nom
en position de base, je présente un apercu gémesahdjectifs dénominaux du slovaque.
Plus précisément, je m'intéresse, dans le cha(B8g a examiner les criteéres permettant
de faire une opposition entre les adjectifs de pétp vs. adjectifs de relation.
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3 Adjectifs denominaux du slovaque

Traditionnellement, dans les langues qui possedent adjectifs, il est d’'usage
d’opposer les adjectifs qualificatifs aux adjectéationnels (cf. Bosque & Picallo 1996 ;
McNally & Boleda 2004 i.a.). Les adjectifs qualditfs (dorénavant AQ) et les adjectifs
relationnels (AR) se distinguent suivant leurs pps syntaxiques, sémantiques et
morphologiques. En francais, ces distinctions ot @&u cceur d’analyses dans de
nombreuses études (Bartning 1980 ; Bosredon 198&8is-Puchulu 1991 ; Goes 1999 ;
Noailly 1999 ; Roché 2005, 2006 ; Fradin 2007, 2@&I®9). La bipartition AQ vs. AR est
connue également dans les ouvrages de grammaleerebrphologie slovaques (Horecky
1959 ; Dvon et al. 1966 ; Ondrus, Horecky & Furdik 1980 ; Raull981 ; Mistrik 1988,
1993 ; Horecky, Buzassyova & Bosak 1989 ; #liatva 1993 ; MakiSova 2006 ; Furdik
2004 ; Sokolova 1994). Les AQ expriment une pra@raes individus et des entités alors
que les AR expriment I'origine d’un objet ou étakknt une relation de possession :

« According to their meaning, adjectives are dididgeto qualitative and relational
adjectives [...] qualitative adjectives indicate tipgalities of individuals and things
[...] relational adjectives indicate the origin ofdlgiven object or they can express
to whom the given individual or thing belonggMistrik 1988 : 46).

En slovaque, ainsi que dans d’autres langues, dsiipn qualificatif vs.
relationnel est corrélée au type d’interprétatiémantique de I'adjectif et partiellement au
critere de la complexité morphologique de celuikeis AQ comme en (1)-(3) qualifient le
nom qu’ils modifient en attribuant une propriétératérent du Nr. Du point de vue de la
complexité morphologique, les AQ correspondent ligpgrt du temps a des adjectifs
simples (1), méme si cette classe inclut égalentes adjectifs construits (2)-(3),
essentiellement déverbaux. Par exenfphRLIVY , ‘jaloux’ est dérivé de verbZARLI Ty
‘eprouver de la jalousie’ (2), etRIMUDRY, ‘trop intelligent’ est construit a partir de
I'adjectif MUDRY , ‘intelligent’ (3).

(1) Uzk-a suki-a
étroit-FLX:SG-F-NOM jupe-FLX'SG-F-NOM
‘jupe étroite’

(2) Ziarl-iv-y manzel
éprouver de la jalousie-AZR-FLXG-M-NOM mari-FLX:SG-M-NOM
‘mari jaloux’
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(3) pri-muadr-y Student
trop-intelligent-FLXSG-M-NOM  étudiant-FLXSG-M-NOM
‘étudiant trop intelligent’

Les AR sont des adjectifs dérivés de noms. Par pleeRUTBALOVY , ‘de football’
est construit sur le noFUTBAL,, ‘football’. lls sont caractérisés par un contegmantique
identique a celui de leur base. Le sens de l'adljast révélé qu’'en contexte : le Nr,
comme par exempl&tadion ‘stade’ en (4) introduit une relation sémantiqudrerie
référent de la base et le Nr. En I'occurrence, tafation télique est établie en (4) : le
référent du Nr est destiné a jouer le rble dedieliactivité sportive dénotée par la base.

(4) futbal-ov-y Stadion
football-AZR-FLX:SG-M-NOM stade-FLXSG-M-NOM
‘stade de football’

A ces deux régimes interprétatifs sont corréléasrdstrictions d’ordre syntaxique
pour les AR. En dautres termes, l'opposition lirfigue AQ vs. AR se base
principalement sur le comportement syntaxique mtstdes AR (4) par rapport aux AQ
(1)-(3). Les AQ commeJzKy , ‘étroit’ (1), ZIARLIVY 4 ‘jaloux’ (2) ou PRIMUDRY, ‘trop
intelligent’ (3) sont prédicatifs (5)-(7) et gradiew (8)-(10) :

(5) Suki-a j-e Gzk-a.
jupe-FLX:SG-F-NOM étre-FLX3-SG-PRES étroit-FLX:SG-F-NOM
‘La jupe est étroite.’

(6) Manzel j-e Ziarl-iv-y.
mari-FLX:SG-M-NOM étre-FLX3-SG-PRES jaloux-AZR-FLX:SG-M-NOM
‘Le mari est jaloux.’

(7)  Student j-e pri-mudr-y.
etudiant-FLXSG-M-NOM  étre-FLX3-SG-PRES trop-intelligent-FLXSG-M-NOM
‘L’étudiant est trop intelligent.’

(8) Vemi Uzk-a Suk-a.

trés étroit-FLXSG-F-NOM jupe-FLX'SG-F-NOM
‘(Unella) jupe tres étroite.’
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(9 vemi Ziarl-iv-y manzel.
tres jaloux-AZR-FLXSG-M-NOM  mari-FLX:SG-M-NOM
‘(Un/le) mari trés jaloux.’

(10) Vvemi pri-mudr-y Student.
trés trop-intelligent-FLXSG-M-NOM  étudiant-FLXSG-M-NOM
‘(Un/l) étudiant trop intelligent.’

Les AR sont présentés comme des adjectifs défedtfssont privés des emplois
typiques des AQ : les AR comnm®JTBALOVY, ‘de football’ (4) n‘admettent pas la
position d’attribut (11) et ne peuvent pas étre ifiegl par un adverbe d’intensité (12).
Nabilkova (1993 : 25) ajoute que les AR slovaques, raimgment aux AQ, répondent
négativement a certains tests morphologiquesgriaelation morphologique et sélection de
I'adjectif dans certains procédés constructionrgisyont étre présentés dans ce qui suit.

(11) *Stadion j-e futbal-ov-y.
stade-FLXSG-M-NOM  étre-FLX3-SG-PRES football-AZR-FLX:SG-M-NOM
‘Le stade est de foot.’

(12) *Vel/mi futbal-ov-y Stadion.
trés football-AZR-FLXSG-M-NOM  stade-FLXSG-M-NOM
‘Un stade tres de foot.’

Or, comme I'a récemment démontré Fradin (2007, 2@089) pour le francais,
cette bipartition habituelle est loin d’étre exclgset peut étre mise en cause car elle ne
repose pas sur des critéres fiables. Plusieursramgis contredisent I'opposition stricte des
AQ et AR. Par exemple, il existe, en francais agisen slovaque, des adjectifs simples
(donc classés parmi les AQ suivant le critere dedeplexité morphologique), e.g.
BYVALY , ‘ancien’ (13), qui ne sont ni prédicatifs (14) gradables (15). Ces deux
propriétés négatives normalement associées auxfAR,1)-(12), s’appliquent aussi a ces
adjectifs, dits modaux (Milner 1967 ; Schnedeck@d2; Salles 2004), qui, selon Salles
(2004) définissent une modalité d’appartenance @dasse dénotée par le nom auquel ils
s’'appliquent :

(13) byval-y sused

ancien-FLXSG-M-NOM  voisin-FLX:SG-M-NOM
‘ancien voisin’
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(14) *Sused j-e byval-y.
voisin-FLX:SG-M-NOM  étre-FLX3-SG-PRES ancien-FLXSG-M-NOM
‘Le voisin est ancien.’

(15) *Vel/mi byval-y sused.
trés ancien-FLXSG-M-NOM  voisin-FLX:SG-M-NOM
‘(Un/le) voisin trés ancien.’

Inversement, la classe des AR reconnue par lds [rgurédicatif] et [-gradable], ne
se recouvre pas avec celle des adjectifs dénomi(@uidorecky 1959, 1994 ; Horecky,
Buzassyova & Bosak 1989 ; Ndkova 1993 ; MakiSova 2006 pour le slovaque). Cela
représente un autre argument qui va a I'encontiéopposition classique AQ vs. AR. Le
slovague, comme le francais, connait des adjedéifeominaux qualificatifs. Par exemple
VLASATY » ‘chevelu’, dérivé du nonvLASy ‘cheveu’ (16) réfere a une propriété et il est
prédicatif (17) et gradable (18). De ce fait, #srange du c6té des AQ.

(16) vlas-at-a Le-a
cheveu-AZR-FLXSG-F-NOM Léa-FLX:SG-F-NOM
‘la chevelue Léa’

(17) Le-a j-e vlas-at-a.
Léa-FLXSG-F-NOM  étre-FLX3-SG-PRES cheveu-AZR-FLXSG-F-NOM
‘Léa est chevelue.’

(18) Vvé@mi vlas-at-a4 Le-a.
trés cheveu-AZR-FL)SG-F-NOM  Léa-FLX:SG-F-NOM
‘La trés chevelue Léa.’

Les adjectifs dérivés de noms peuvent donc s'inééep de deux manieres.

D’une part, certains adjectifs dénominaux référantine propriété et ils sont
interprétables hors contexte, comme en (16). Déapért, le contenu sémantique d’autres
adjectifs dénominaux est identique a celui de bage. Par exemple|LMOVY , ‘de film’
peut apparaitre dans les séquences comme en @9g{Aans chacune, une relation
sémantique différente s’observe entre Nb et Nr.dEwtres termes, linterprétation de
I'adjectif dépend de sa relation avec le Nr.

(19) film-ov-y reziser

film-FLX: SG-M-NOM metteur en scene-FLEG-M-NOM
‘metteur en scéne de cinéma’
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(20) film-ov-y festival
film-FLX: SG-M-NOM festival-FLX:SG-M-NOM
‘festival de film’

(21) film-ov-y archiv
film-FLX: SG-M-NOM archive-FLXSG-M-NOM
‘archive cinématographique’

En (19), la relation entre Nb et Nr s’analyse comune relation de production : le
référent du Nr s’interpréte comme une ceuvre eti cellNb comme son auteur. Le Nr en
(20) force une interprétation événementielle. Erlfirrelation en (21) peut étre rapprochée
d’une certaine maniere de la relation de contenancee localisation : ce a quoi référe le
Nb est situé dans le référent du Nr.

Schématiquement, je vais donc distinguer deux tgpesens adjectivaux en partant
du critére morphologique [+dénominal] : lorsquedanantique de I'adjectif est strictement
identique a celle de la base, je qualifie ce sensah-marqué, dont la définition est donnée
en (22). Lorsque I'adjectif réfere a une proprigté est assignée au référent du Nr, je
considére qu’il a un sens marqué, défini en (28ndplus le sens de l'adjectif se
complexifie par rapport a celui de son nom de bglsis, son sens est marqué. Inversement,
moins le sens de I'adjectif est complexe par rapparsens du nom de base, moins son
sens est marqué.

(22) Sens [-marqué]. Le contenu sémantique de I'adjectif dénominal stgctement
identique a celui de son Nb. La relation instawegge Nb et Nr se paraphrase par
une structure qui, en francais, s’exprime par untagyme prépositionnel ‘Nr de
Nb’. C'est le sens du Nr qui permet de spécifiettecerelation et donc,
I'interprétation de I'adjectif.

(23) Sens [+marqué]. Le contenu sémantique de l'adjectif dénominaésh’ pas
identique a celui de son Nb. La relation instawgéee Nb et Nr peut étre exprimée
par la paraphrase ‘Nr a la propriété liée d’undatee maniere au Nb’. L'adjectif
s'interpréte indépendamment de la valeur du Nr.

Dans ce chapitre, jexamine, d'une part, dans quelesure l'interprétation des
adjectifs dénominaux est corrélée a leurs promiétdorphologiques et a leur
comportement syntaxique. D’autre part, je propase gradation du trait sémantique [+/-
marqué] en fonction des différents types d’adjeati€nominaux suffixés et composés du
slovaque. En d’autres termes, j'établis une clasgibn des adjectifs construits sur base
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nominale en fonction du type morphologique de ceiugar un croisement de plusieurs
criteres.

Au (83.1), je présente les différents tests étatdiss la littérature pour distinguer
les adjectifs selon un emploi qualificatif et reanel. Outre les criteres syntaxiques
classiques, i.e. [+/-prédicatif] et [+/-gradablgdtudie également d’autres criteres. Il s’agit
de déterminer dans quelle mesure ces criteresspameent aux deux types de sens, cf.
(22)-(23). Ces tests sont ensuite appliqués atectflj dénominaux du slovaque construits
par suffixation et composition (83.2). Les 16 typesorphologiques d’adjectifs
dénominaux du slovaque vont étre présentés a @etsion. Enfin, au (83.3), je propose
une classification sémantique des adjectifs dénamiréchelonnés suivant le trait [+/-
marqué], qui est établie par le croisement deslteésudes tests étudiés et du type
morphologique des adjectifs dénominaux.

3.1 Propriété ou relation ? Tests syntaxiques et
morphologiques

Les différentes études sur la classification dgectifs ont mis en évidence une
série de tests syntaxiques (Goes 1999) et morpigoleg (Nablkova 1993 ; Fradin &
Kerleroux 2003) suivant lesquels il est possibldailee une distinction entre les AQ et les
AR. Certains auteurs (Bartning 1980 ; Bosredon 1,988es 1999 ; Noailly 1999 ; Riegel
et al.) s’efforcent de montrer que la validation Msrefus de ces tests sont corrélés de
facon binaire aux propriétés sémantiques de deasset d’adjectifs, i.e. AQ vs. AR.
D’autres auteurs, parmi lesquels Fradin (2007)0820(2009) montrent qu’au contraire,
les propriétés d’'un adjectif dénominal oscillentredes emplois prototypiques des AQ et
ceux des AR.

Difféerents types de criteres sont avancés dansttéxature pour distinguer les
adjectifs qualificatifs des adjectifs relationnef@ertains auteurs operent une distinction
fondée sur des criteres syntaxiques (Bartning 13Rfksredon 1988 ; Forsgren 1997 ; Goes
1999 ; Noailly 1999), d’autres présentent aussialiégres morphologiques (cf. Ndkova
1993 pour le slovaque, Fradin & Kerleroux 2003 peurancais).

Goes (1999) délimite les critéres selon lesquelpeaart échelonner la prototypicité
d’'un adjectif. Les propriétés qui sont essentietlesz les AQ et que I'on ne retrouve pas
chez les dénominaux sont selon Goes (1999) lesriptép 1-4, mises en grisé dans le
Tableau 1. La propriété sous 5 va de pair avecddapilité et celle sous 6 dépend de la
prédicativite. Parmi les AQ du francais qui peuvedtte qualifiées de membres
prototypiques de la catégorie adjectivale, on teosurtout des adjectifs nommeés par Goes
(1999) adjectifs primaires, e.ggrand, petit, court, long Il s’agit des adjectifs
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morphologiquement simples qui appartiennent au doamacien de la langue et qui sont

souvent monosyllabiques. Les adjectifs dérivésatbas se comportent aussi comme des
AQ puisqu’ils acceptent généralement la majorité @epropriétés présentées dans le
Tableau 1.

Propriété Exemple
1. Prédicativité Pierre estgentil.
2. Gradabilité Le tresgentil Pierre.

3. Antéposition (AN)| Un gentil garcon.

4. Postposition (NA)| Un gestagentil.

5. Répétition Un garcon gentilgentil.

6. Apposition Le professeumgentil, I'a examiné.
Tableau 1Propriétés syntaxiques des adjectifs qualificatifs.

Les AQ peuvent donc apparaitre apres le vétieeet peuvent étre modifiés par un
adverbe d’intensité. lls peuvent étre placés saing soit aprés le Nr dans un syntagme
nominal (cf. Forsgren 1978), mais certains d’erie acceptent indifféeremment I'ordre
NA ou AN.

Les AR (Bartning 1980 ; Bosredon 1988 ; Goes 1996gilly 1999 ; Riegel et al.)
sont décrits comme n’acceptant que la propriétendd’autres termes, les AR sont définis
négativement par rapport aux AQ par le fait quigssont ni prédicables ni gradables et par
le fait qu’ils ne peuvent pas étre antéposés aarNirancais. Puisque les AR ne sont pas
prédicatifs, ils ne peuvent pas étre sélectionrgs la@ regle de construction eiité
produisant les noms désadjectivaux de proprié@d{Rr& Kerleroux 2003). lls ne peuvent
pas non plus servir de base dans la constructisrveides de changement d’état-iser
ou -ifier (Dal & Namer 2000). Les tests syntaxiques (T1-#d)merphologiques (T5-6)
applicables aux adjectifs du francais sont préseni@ns le Tableau 2. Un exemple
d’adjectifs qui réussissent seulement au test dsppsition est mis en grisé dans le
Tableau 2. On remarque gM@SICAL, partage la plupart des propriétés des AQ alors que
dans d’autres emplois (emptation musicalg il se comporte COMNMRRESIDENTIEL,.

Test [-dénominal] [+dénominal]
GENTILA MUSICAL 4 COURAGEUX, BARBU, PRESIDENTIEL,
T1: [+préd] + + + + -
T2 : [+grad] + + + + -
T3 : [AN]sn + - + - =
T4 : [NA]sn + + + + +
T5: [A>N] + + - - -
T6 : [A>V] - + - - _

Tableau Zests syntaxiques et morphologiques.
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Un exemple typique de la classe des AR est I'afljfe®ESIDENTIEL,. B. Fradin
(2007, 2008, 2009) explique les raisons de I'écec tests présentés dans le Tableau 2
chez les adjectifs dénominaux a I'imagePRESIDENTIEL, comme suit. L'impossibilité de
la prédication (qui va de pair avec linterdictiaies constructions A>N et A>V) et
I'impossibilité de la modification adverbiale sahies a la nature de la relation sémantique
entre leur nom de base et le nom modifié par ledjdans le syntagme :

« La propriété sémantique qui distingue les A ielatels typiques [...], des autres
adjectifs et notamment des A qualificatifs est leapacité a libérer leur Nb pour

en faire I'argument potentiel d’'une relation sémigoe instaurée par leur N

recteur. »(Fradin 2009 : 76).

Les adjectifs commeRESIDENTIEL, ont un sens non-marqué suivant la définition
en (22) : leur contenu sémantique est identiquel@d de leur base. Plus précisément, le
contenu sémantique du Nb, IRRESIDENT, fournit un argument au prédicat instauré par
le Nr, e.g.palais (24b), et ne concerne pas le référent de cel(Baiinger 1967 ; Fradin
2007, 2008, 2009). La relation sémantique (24d)liétantre les référents de Nb et Nr peut
étre paraphrasée comme « habiter-dans’ (x, y) »lp@aéquence en (24b).

(24) a. Nr Nisufy : « X /R (...x, y...) Nr' (X) ONb’ (y) »
b. palais présidentiel (x / habiter-dans’ (x, y)l palais’ (xX)[I président’ (y))

Les adjectifs dénominaux COMNRRESIDENTIEL, ne dénotent pas une propriété
individuelle du référent de Nr. Cela se reflete daint de vue syntaxique par
'impossibilité de la fonction attribut. lls ne sopas non plus scalaires puisqu’ils ne se
soumettent a aucune échelle mesurant les degrésagtaune propriété. Ni la prédication,
ni la gradation ne sont disponibles pour ce typelj@ctifs.

Or, parfois, les adjectifs commPRESIDENTIEL, i.e. adjectifs qui répondent
négativement aux T2-T3 et T5-T6, peuvent étre netnés dans la position d’attribut. C'est
par exemple le cas dENSUEL, (25) :

(25) Cette revue est mensuelle.

Comme dan®RESIDENTIEL, la base nominale d@ENSUEL,, i.e. MOIS,, S’analyse

comme un argument du prédicat instauré par le Ny, revue La relation entre les

référents de ces deux noms peut étre nommée ¢rpdratjuence’ (x, y) » (26).

(26) revue mensuelle(x / paraitre-fréquence’ (x, ¥ revue’ (x)dmois’ (y))
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La possibilité de remplir la fonction d’attributteses probablement due au fait
gu’il s’agit d’'une prédication caractérisante (Bamg 1980 : 49) ce que Kim (1995 : 45)
appelle prédication identifiante (ou désignatiol@)elMENSUEL, n’exprime pas une
propriété du référent du Nevue mais en spécifiant sa nature, il permet de [liifien
et/ou de I'opposer aux autres référents du mémes (B/p) :

(27) Cette revue est mensuelle et non hebdomadaire.

Parmi les adjectifs dénominaux du francais quiog#ent du comportement
typique des AR a I'image deRESIDENTIEL, suivant les résultats du Tableau 2, on trouve
des adjectifs commBARBU, OU COURAGEUX,. Ceux-ci sont prédicatifs et gradables, mais
ne sont sélectionnés ni dans la construction desme propriété, ni dans celle des verbes
de changement d’état. SEODURAGEUX, peut étre antéposé au Nr. lls sont gradables
puisqu’ils expriment une propriété assignée aureétédu sujet de la copule, comme en
(28)-(29). Contrairement aux adjectifs comme RRESIDENTIEL, OU MENSUEL,, Cc’est
'adjectif lui-méme qui réalise le prédicat en iilant une qualité au sujet de la
prédication.

(28) Ce coiffeur est tres barbu.
(29) Pierre est tres courageux.

Selon Fradin (2009), la gradabilité concerne égald la sémantique du Nb. Si la
propriété a laquelle réfere un adjectif dénominstl guantifiable, cela signifie que le
référent de sa base l'est aussi :

« La propriété de gradabilité se traduit par le fajue le haut degré de I'adjectif
entraine le haut degré de la quantification du réfé du Nb. xFradin 2009 : 87).

Il arrive parfois que les adjectifs dénominaux caammysICAL, (cf. Tableau 2) qui
ne sont ni prédicatifs (30a), ni gradables (303da’ils s’appliquent a un certain type de
Nr, peuvent apparaitre apres le vegtee (31a) et aprés I'adverbees (31b) lorsqu’ils
modifient un autre type de Nr. Comparons les exemplivants que jemprunte a Fradin
(2009 : 76).

(30) a. *La notation est musicale.

b. *Une notation trés musicale
(31) a Le son de sa voix était musical
b. Un son de la voix trés musical
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Selon Bartning & Noailly (1993 : 37), les adjectisi se caractérisent par cette
double interprétation forment une catégorie palitoe des adjectifs ‘mixtes’ ou ‘doubles’
qui se trouve a l'intersection des classes AQ et ARdin & Kerleroux (2003), quant a
eux, distinguent deux lexemesJSICAL, : le premier (30) partage les mémes propriétés
que les adjectifs commBRESIDENTIEL, cf. Tableau 2, et le second a les propriétés
typiques de la classe des AQ : il réussit a I'eriderde tests a I'exception de T3 : [AN].

Un adjectif dénominal qui partage normalement leémes propriétés que
PRESIDENTIEL, peut également acquérir une interprétation meétag® comme en (32).
Cela s'observe assez souvent lorsque I'adjectifcessstruit & partir d’'un nom propre
d’humain, COmMMETALINIEN, en (32) :

(32) Le Congo renoue avec les pratiques staliniennes [...]
http://www.frtdh.org/article.php?artNo=6

En (32), I'adjectifSTALINIEN, S’interpréte comme référant a une propriété olgenu
par la comparaison (cf. Mélis-Puchulu 1991, 19@3).i.La relation entre Nb et Nr, e.g.
pratigues met en jeu un mécanisme sémantique particuliercguasiste en un transfert
métaphorique des traits prototypiques du référentNdd. Ces traits prototypiques sont
comparables avec les caractéristiques d’'une auntit €Nr), ici pratigues Dans ce cas,
I'adjectif a un emploi qualificatif, i.e. [+prédit§ et [+gradable]. La |i§me partie va étre
I'occasion de rediscuter ce mécanisme sémantiqu& ‘dealificalisation’ qui concerne en
slovaque surtout les adjectifs construits sur um poopre qui réfere a un individu connu.

En somme, les criteres examinés permettent dendi@ter 2 (voire 3) emplois
distincts d’adjectifs dénominaux. Ceux-ci sont él#s au type du régime sémantique qui
lie le Nb et le Nr:

(1) Lorsque le contenu sémantique de I'adjectif esttidee a celui de sa base, et
son sens est donc non-marqué, cf. (22), la baskadjectif représente un
argument dans un prédicat instauré par le Nr. Bates termes, c’est le Nr qui
détermine l'interprétation de I'adjectif et défitdt nature de la relation entre Nb
et Nr. Cela se traduit syntaxiqguement par lesstifaiprédicatif] et [-gradable].
Parfois, une prédication identifiante peut avaulimais dans ce cas, I'adjectif
continue a avoir le trait [-gradable].

(i) Lorsque linterprétation de I'adjectif dénominalitfapparaitre autre chose que
la sémantique de sa base, la relation entre Ny estNmarquée, cf. (23). Dans
ce cas, l'adjectif n’est pas ininterprétable hoostexte. Il dénote un type
particulier de propriété assignée au référent duANce régime interprétatif
sont associés les traits syntaxiques [+prédicatiffgradable].

70



(i)  Lorsque l'adjectif dénominal qui a normalement ump#i relationnel, cf. (i),
se retrouve dans un emploi qualificatif, cf. (pn interprétation est déterminée
par la valeur du Nr a condition que I'expressionaeropriété dans le second
emploi syntaxique soit instaurée par comparaison.

Nabkilkova (1993 : 25-26) considére que les adjectifwiaxent une propriété et ont
donc un sens [+marqué], cf. (23), s’ils peuvente étnarqués par la gradation
morphologique consistant a former le comparatifaj38t le superlatif (33b). Cela est
possible a condition que I'adjectif dénote une pigip scalaire. lls peuvent aussi étre
impliqués dans une suffixation évaluative consistaffiormer les adjectifs avec un sens
diminutif (34), augmentatif, appréciatif ou dépsgidiet ils sont des bases possibles dans la

formation des adverbes de maniere (35).

(33a) MUDRY, --> & mudr-ejS-i
intelligent intelligent-CPR-FLX
‘plus intelligent’

(33b) maudr-ejs-i -->naj- naj-mudr-ejs-i
intelligent-CPR-FLX SPR-intelligent-CPR-FLX
‘plus intelligent’ ‘le plus intelligent’

(34) MUDRY, > -cky MUDRU-CKY 4
intelligent intelligent-AZR

‘intelligent (affectif)’

(35) MUDRY, > conv MUDR-Opgy
intelligent intelligent-FLX
‘intelligemment’

Les tests qui viennent d’étre présentés vont @pdiqués aux adjectifs dénominaux
du slovaque afin d’évaluer leur corrélation auttsmantique [+/-marqué]. Cependant,
jabandonne le critere [AN/NA]J, car a la différence du francais, la position 'ddjéctif
ne joue pas un réle aussi important dans les syrgagiominaux du slovaque. Je ne vais
pas appliquer, non plus le test morphologiqgue A>AB8%) car il ne permet pas de
déterminer, de maniére sdre, si I'adjectif réféete mmn a une propriété. Les tests T1-
T6 maintenus qui sont rappelés ci-dessous consigtdéterminer la capacité de I'adjectif
dénominal a servir de base dans certaines coristnaainorphologiques et a jouer le role
de certaines fonctions syntaxiques :
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(1) Tl [A-->CPR/SPR: [l'adjectif peut étre marqué dans une gradation
morphologique formant le comparatif et le supeflati

(i) T2 [A>Acvq] : I'adjectif peut étre sélectionné dans une sation évaluative,

(i) T3 [A>N]: l'adjectif peut servir de base dans lanstruction des noms de
qualité,

(iv) T4 [A>V]: l'adjectif peut servir de base dans lanstruction des verbes de
changement d’état,

v) T5 [+préd] : I'adjectif peut apparaitre en positaftribut, et

(vi)  T6 [+grad] : I'adjectif peut étre modifié par unvadbe d’intensité.

L’application de tests T1-T6 tests va étre croiske (83.2), avec I'ensemble des
regles de formation des adjectifs dénominaux ewmasjoe. Ensuite, les résultats de ces
tests vont m’amener a dresser, dans la sectiol)(8ne classification sémantique des
adjectifs dénominaux qui va étre présentée daraotinuum dont les extrémités sont les
poles ‘sens [-marqué] et ‘sens [+marqué]’.

3.2 Application des tests aux adjectifs slovaques

Les adjectifs dénominaux sont construits en slogaqgar suffixation ou par
composition. Ni la préfixation, ni la conversion sent utilisés dans la construction de ce
type d’adjectifs. Les adjectifs composés constrsits un hom en position de droite sont
issus de trois procédés : NB6), ANa (37) et ANsufy (38).

(36) Sal-o-zub-y tiger
sabre-LNK-dent-FLX3G-M-NOM tigre-FLX:SG-M-NOM
‘tigre a dents de sabre ; smilodon’

(37) kratk-o-vlas-a Zen-a
court-LNK-cheveu-FLXSG-F-NOM femme-FLXSG-F-NOM
‘femme aux cheveux courts’

(38) nizk-o-naklad-ov-y projekt
bas-LNK-colt-AZR-FLXSG-M-NOM  projet-FLX:SG-M-NOM
‘projet a colt peu élevé’

Dans la présentation des différents modes de fowmaui produisent des adjectifs
dénominaux suffixés, je me base sur les inventaless suffixes proposés par Horecky
(1959 : 47), Ondrus, Horecky & Furdik (1980 : 118) et Nablkova (1993 : 35).
L’ensemble des suffixes est répertorié dans I'oadipbabétique dans le Tableau 3.
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Suffixe | Base Adjectif

-any BODKA ‘point’ BODKOVANY , ‘couvert de petits points’
-ajsi ZAJTRA ‘demain’ ZAJTRAJS], ‘de demain’
-aty BRUCHQ, ‘ventre’ BRUCHATY, ‘ventru’
-eny MEDy, ‘cuivre’ MEDENY, ‘en cuivre’
-il-aci MEDVEDy, ‘ours’ MEDVEDI, ‘d’ours’
-icky CHEMIAy ‘chimie’ CHEMICKY 4 ‘chimique’
-in SESTRA, ‘sceur’ SESTRIN, ‘de sceur’
-i(s)ty | TRNy ‘épine’ TRNISTY, ‘épineux’
-ivy VRTOCH, ‘caprice’ VRTOSIVY, ‘capricieux’
-ny OBILIEy ‘ble’ OBILNY , ‘de blé’

-sky SKOLA, ‘école’ SKOLSKY, ‘d’école’

-0V BRAT, ‘frere’ BRATOV, ‘de frere’
-ovy FILMy ‘film’ FILMOVY , ‘de film’

Tableau 3.Suffixes formateurs d’adjectifs dénominaux en sjaea

Les 13 types d’adjectifs suffixés et 3 types d'atife composés sont soumis aux
deux séries de tests T1-T4 et T5-T6. Le Tableauadse les types adjectivaux par
fréquence décroissante de réponses positives atsx T&-T4 présentés dans (83.1). Le
classement établi dans le Tableau 4 me conduitsénguer 5 familles (i)-(v), que je
baptise ici ‘classes morphologiques’ :

Classe
morphologique

Adjectif dénominal T1 T2 T3 T4
suffixé ou composé [A-->CPR] [A>A ¢val [A>N] [A>V]

1. Xaty + + + + (1)
PLESATY,
‘chauve’
2. Xivy + + + +
VRTOSIVY,
‘capricieux’
3. Xany + + + - (i)
ZUBKOVANY 4
‘dentelé’

4. Xi(s)ty + + + -
TRNISTY A
‘épineux’
5.ANp + +
KRATKOVLASY A

‘ayant les cheveux courtg
6. Xeny - + - - (i)
VLNENY A
‘en laine’
7. Xajsi - - - - (iv)
RANAJSI,
‘de matin’
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8. Xi
LiSCi,
‘de renard’

(iv)

9. Xin
MATKIN 4
‘de mere’

10.Xov
OTCOV,
‘de pere’

11.NNa
SABLCOZUBY
‘ayant les dents de sabre

12. ANsufa
NiZKONAKLADOVY 4
‘de colt peu élevé’

13. Xicky
DRAMATICKY
‘dramatique’

(v)

14.Xny
KNIZNY A
‘de livre’

15. Xsky
DETSKY,
‘d’'enfant’

16.Xovy
MALINOVY L
‘de framboise’

-[+

-/+

Tableau Adjectifs dénominaux délimités par les criteres photogiques.

hY

L'établissement de ces 5 classes morphologiguesnérie a constater les faits

suivants :
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(ii)

Les Xaty et Xivy (cf. lignes 1-2 dans le Tableau 4) vérifient 'emble des
tests. Les adjectifs commeLESATY ‘chauve’ ou VRTOSIVY, ‘capricieux’
dénotent forcément une propriété intensifiable, squils peuvent étre
impliqués dans la gradation morphologique (T1)stat aussi disponibles pour
la suffixation évaluative mettant en jeu I'expressde la subjectivité (T2). Les
Xaty et les Xvy sont des bases possibles dans la formation des m@m
propriété (T3) et des verbes de changement d&gt (

Les Xany, les Xi(s)ty et les AN (cf. lignes 3-5) commezUBKOVANY 4
‘dentelé’, TRNISTY, ‘épineux’ etKRATKOVLASY , ‘ayant les cheveux courts’
répondent négativement seulement a T4. Cela peuegpliqué par le fait qu'a
la différence des adjectifs illustrés dans lesdigi-2, les &ny, les Xi(s)ty et
les AN, dénotent une propriété inhérente et permanentedfiaents de Nr. En
conséguence, ils ne sont pas disponibles, d'urt peivue sémantique, comme
bases dans une construction des verbes de changdiéet, formés sur un
adjectif désignant une propriété acquérable.



(i)  Les adjectifs de type eycommeVLNENY, ‘en laine’ (cf. ligne 6) présentent
beaucoup de restrictions par rapport aux adjedefs lignes 1-5. Cela résulte
tres probablement du fait qu'ils dénotent une pét@rsubstancielle qui n’est
pas variable : une matiere est constitutive d’ujetofiNr) dans son intégralité et
non a divers degrés. En conséquence, la propridquelle référent ces
adjectifs n'est pas intensifiable (T1). Leen¢ne donnent lieu ni a un nom de
propriété (T3), ni a un verbe de changement d’'€fd). En revanche, ils
peuvent étre sélectionnés dans une suffixatioruétiae (T2).

(iv)  Les Xajsi, Xi, Xin, Xov comme RANAJSI, ‘de matin’, LiSCi, ‘de renard’,
MATKIN , ‘de mére’ eDTCOV, ‘de pére’et les composés NINet ANsufy comme
SABLOZUBY, ‘ayant les dents de sabre’ iizKONAKLADOVY , ‘de colt peu
élevé’ (cf. lignes 7-12) répondent négativementasiemble des tests. lls ne
peuvent étre impliqués ni dans la gradation momugigle au moyen dei et
naj- (T1) ni dans la suffixation évaluative (T2), nindala construction des
noms de propriété (T3) et des verbes de changedtietat (T4).

v) Enfin, en ce qui concerne les adjectifscky, Xny, Xsky et Xovy comme
DRAMATICKY , ‘dramatique’, KNIZNY , ‘de livre’, DETSKY, ‘d’enfant’ et
MALINOVY , ‘de framboise’ (cf. lignes 13-16), le symbole ‘-idique que
parfois ils refusent et parfois ils acceptent (8LJT3). En revanche, ils ne sont
sélectionnés ni dans une suffixation évaluative) ,(fiRdans la construction des
verbes de changement d’état (T4). Comme on vaitedans (83.3), ces 4 types
d’adjectifs ont possiblement un caractére bivaleatplupart du temps, ils ont
un emploi relationnel et rarement, ils peuvent auai emploi qualificatif. Dans
le premier cas, correspondant a I'emploi par défsur interprétation est
déterminée par la valeur du Nr. Dans le secondpitg susceptibles de référer a
une propriété obtenue par comparaison des traitetgpiques associés au Nb.

Aprés avoir établi les ‘classes morphologiques*(\{)) et avant de dresser les
conséquences de I'appartenance a ces classedepdify types d’adjectifs dénominaux, je
leur applique les tests T5-T6 qui examinent leungortement syntaxique. La réussite vs.
I'échec aux T5-T6 résulte en une quadripartitiop((g donnée dans la derniere colonne
dans le Tableau 5. Par abus de langage je baptsé familles ‘classes syntaxiques'.

Par rapport aux résultats des T1-T4, on s’atteod qQue les classes syntaxiques se
recouvrent avec les classes morphologiques (i)Rls précisément, on s’attend a ce que
les membres des classes (i)-(ii) (cf. lignes 1dgmt [+prédicatif] et [+gradable], et que
les adjectifs appartenant aux classes (iii)-(if) lignes 7-12) soient [—prédicatif] et [—
gradable]. Les adjectifs appartenant a la classdgvraient avoir un emploi bivalent [+/
prédicatif] et [+/-gradable]. Le Tableau 5 ci-dassaappelle dans la seconde colonne
I'appartenance du type d’adjectif a la classe\))-(
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Adjectif dénominal
suffixé ou composé

Classe
morphologique

TS5

T6

[+pred]

[+grad]

Classe
syntaxique

1. Xaty
PLESATY,
‘chauve’

2. Xivy
VRTOSIVY,
‘capricieux’

()

3. Xany
ZUBKOVANY ,
‘dentelé’

4. Xi(s)ty
TRNISTY4
‘épineux’

5.ANA
KRATKOVLASY

‘ayant les cheveux courts

D

(ii)

(@)

6. Xeny
VLNENY 4
‘en laine’

(iil)

(b)

7. Xajsi
RANAJSI,
‘de matin’

8. Xi
LiSCi,
‘de renard’

9. Xin
MATKIN 4
‘de mere’

10.Xov
OTCOV,
‘de pére’

11.NNa
SABLOZUBY 4
‘ayant les dents de sabre

12. ANsuf,
NiZKONAKLADOVY ,
‘de codt peu élevé’

(iv)

(©)

(b)

()

13. Xicky
DRAMATICKY A
‘dramatique’

14.Xny
KNIZNY
‘de livre’

15. Xsky
DETSKY,
‘d’enfant’

16. Xovy
MALINOVY ,

‘de framboise’

(v)

-/+

-/+

(d)

Tableau Adjectifs dénominaux délimités par les criteresayigues.
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Les résultats de T5-T6 montrent que comme présuclissses morphologiques (i)-
(i) correspondent a la classe syntaxique (a). f@t,des Xaty, les Xvy, les Xany, les
Xi(s)ty et les AN, (cf. lignes 1-5) acceptent la position attribuaimodification par un
adverbe d'intensité. La classe morphologique (¢puere la classe syntaxique (d) : les
Xicky, les Xny, les Xskyles Xovy, qui sont parfois susceptibles de référer a unergté
obtenue par comparaison, connaissent égalememhploig+prédicatif] et [+gradable].

Les adjectifs de matiére ey (cf. ligne 6) appartenant a la classe (iii) sont
[+prédicatif] et [-gradable], ce qui les range dineslasse syntaxique ‘mixte’ (b).

Les résultats resumés dans le Tableau 5 montresdi gue certains adjectifs
appartenant a la classe (iv) sont toujours [—peéifjet [-gradable], i.e. les &{Si, les X et
les ANsufy (cf. lignes 7-8 et 12). lls sont regroupés danglésse (c). En revanche,
d’autres sont [+prédicatif] et [-gradable], i.es Min, les Xov et les NM (cf. lignes 9-11).
Les adjectifs X, Xov et NNy sont classés en (b) car ils peuvent apparaitngosition
attribut.

Le classement combinant les classes morphologigtaislies suivant T1-T4) et les
classes syntaxiques (établies suivant T5-T6) m'amea délimiter 5 groupes d’adjectifs
dénominaux qui sont répertoriés dans le Tableau 6.

Groupe | Adjectifs T1-T4 T5-T6
| Xaty, Xivy, Xany, Xi(s)ty et ANy (H-(i) (a)
Il Xeny (iii) (b)
1 Xin, Xov et NNy (iv) (b)
\Y X@ajSi, Xi et ANsufa (iv) (c)
\% Xicky, Xny, Xskyet Xovy (v) (d)

Tableau 6.Répartition des adjectifs dénominaux suivant lesenment des T1-T6.

Les adjectifs du Groupe | répondent positivement daux séries de tests. lIs
devraient alors référer a une propriété et avoisems marqué. Inversement, puisque les
adjectifs du Groupe IV échouent a tous les testqeaut supposer que leur sémantique est
identique a celle de leur base. Par conséquergpiis ininterprétables hors contexte. Les
adjectifs classés dans le Groupe V ‘bivalent’ dexraétre susceptibles de référer a une
propriété, outre leur emploi relationnel. Il resteérifier si ces tests sont concluants dans
la mesure ou ils sont aptes (ou non) a prédiréefprétation qualificative vs. relationnelle
de I'adjectif.

Or, l'interprétation qualificative vs. relationnelldes adjectifs appartenant aux
Groupes intermédiaires Il et Ill n'est pas prévsilsuivant les résultats de T1-T6.
J'étudierai, dans la section suivante, s’ils réfénglutdt a une propriété ou si leur sens
n'est révélé qu’'en fonction de la valeur du Nr. Xdenen du type d'interprétation des
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adjectifs dénominaux va m’amener aussi a validenau les hypothéeses formulées pour
les Groupe I, IV et V.

Pour arriver a un classement sémantique plus frfgcivais en étudier, outre le
type de relation entre Nb et Nr, le rapprochemeant’gloignement de I'interprétation des
adjectifs dénominaux par rapport au contenu séopamtile leur base. En d’autres termes,
en partant des résultats des T1-T6 et par une &adk relation entre Nb et Nr je
détermine le degré de rapprochement du sens dedtddpar rapport au celui du Nb.
L'objet de la section (83.3) est donc de situerddgectifs dénominaux sur une échelle
allant de [-marqué] vers [+marque].

3.3 Ecarts sémantiques entre les types d’adjectifs
dénominaux

Cette section examine l'interprétation des 16 tygiadjectifs dénominaux répartis
en 5 groupes en fonction de leurs réponses aux6l & qui va m’amener a déterminer
dans quelle mesure les résultats de ces testssporment aux 2 types de sens. Ces tests
sont censés distinguer Il'interprétation qualificatide l'interprétation relationnelle. Les
extrémités des podles relationnel [-marqué] vs. ificaif [+marqué] sont rappelées en
(39)-(40) ci-dessous :

(39) Sens [-marqué]: Le contenu sémantique de I'adjectif dénominal stsctement
identique a celui de son Nb. La relation instawegge Nb et Nr se paraphrase par
une structure qui, en francais, s’exprime par umtegyme prépositionnel ‘Nr de
Nb’. C'est le sens du Nr qui permet de spécifiettecerelation et donc,
I'interprétation de I'adjectif.

(40) Sens [+marqué]. Le contenu sémantique de l'adjectif dénominaésh’ pas
identique a celui de son Nb. La relation instawgéee Nb et Nr peut étre exprimée
par la paraphrase ‘Nr a la propriété liée d’undatee maniere au Nb’. L'adjectif
s’interpréte indépendamment de la valeur du Nr.

Plus le sens de I'adjectif se rapproche de celuna@u de base, moins son sens est
dit marqué. Dans ce cas, j'attribue a I'adjectihtate [-marqué]. Inversement, plus le sens
de l'adjectif est complexe par rapport au sens am de base, plus son sens est marqué.
Donc si l'interprétation de I'adjectif est indépamte de celle du Nr, je vais lui attribuer la
note plus intense [++marqué] ou moins intense [y
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Dans un premier temps, dans la section (83.34fydie si les résultats de T1-T6
correspondent a l'interprétation des adjectifs.réunment dit, examine s’il y a corrélation
entre les réponses aux tests T1-T6 et les différgqges de relations entre la base de
I'adjectif et le Nr. Par la-méme, j'évalue le degetrapprochement du sens de l'adjectif de
celui de sa base, ce qui va m‘amener ensuite dirétab classement en fonction de
I'intensité du trait [+/-marqué] (83.3.2).

3.3.1 Relation entre Nb et Nr

Je commence par considérer les adjectifs classeslés Groupes | et IV. Ensuite,
je compare leur interprétation avec les adjectifpaatenant aux groupes intermédiaires
(Groupe Il et IIl) pour enfin décrire les proprigtéémantiques des membres du Groupe V
‘bivalent’.

Les adjectifs du Groupe 1 répondent positivemeoua les tests T1-T6, ce qui les
range du coté des adjectifs qualificatifs. En eféefa se vérifie surtout avec les adjectifs
Xivy qui sont les seuls, parmi les adjectifs dénominauxexprimer unepropriété
comportementale(41). lls ont pour base un nom abstrait, @RL.OCH, ‘caprice’. En cela,
ils sont similaires a un sous-type des adjectdadais eneuxdu frangais, e.REUREUX,
etc. (cf. Fradin 2007). Dans les adjectifs comme4dn), le sens de la base est tres marqué
(notée [++marqueé]) puisque l'interprétation de jeadif fait apparaitre une relation assez
complexe par rapport a la sémantique de la base,dont le comportement refléte le
caprice’.

(41) Vrtos-iv-y chlapec
caprice-AZR-FLXSG-M-NOM garcon-FLXSG-M-NOM
‘garcon capricieux’

A l'extrémité [-marqué] de cette échelle se trouvies adjectifs qui répondent
négativement a I'ensemble de tests T1-T6 et qui slassés dans le Groupe IV. Il s’agit
des adjectifs suffixés erajSi (42) et en-i (43) et des composés AN (44). La
suffixation en-ajSi (42) sélectionne exclusivement des noms d’indicatemporelle (e.g.
parties de la journée, jours de la semaine).

(42) ravi-ajs-i beh

matin-AZR-FLX:SG-M-NOM course-FLXSG-M-NOM
‘jogging du matin’
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(43) [iSc-i brloh
renard-AZR-FLXSG-M-NOM terrier-FLX:SG-M-NOM
‘terrier de renard’

(44) nizk-o-naklad-ov-y projekt
bas-LNK-colt-AZR-FLXSG-M-NOM  projet-FLX:SG-M-NOM
‘projet a colt peu élevé’

La base de l'adjectif en (42), i.,eANOy ‘matin’, indique l'intervalle temporel dans
lequel a habituellement lieu l'activité dénotée pamr, i.e.beh ‘jogging’. Le suffixe -i
(43) (ou sa varianteaci) s’applique uniguement a des noms d’animaux. Lebioh
‘terrier’ en (43) précise le lieu de vie de I'aninugsigné par la baséSKkA, ‘renard’. Les
adjectifs composés Adlify sont construits en slovaque a partir de noms atst{d4) aussi
bien que concrets, e.gYSOKOHORSKY, ‘de hautes montagnes’. A la sémantique de leur
composant nominal N est associée une propriétécpl@te, exprimée par le composant
adjectival. Les propriétes sémantiques de ce tgpeothposés vont étre rediscutées dans la
11" partie.

Ce sont surtout ces composéssiifl qui se caractérisent par un sens [-marqué]. Si
'on compare (44) avec (45), on se rend compte ¢est le type de Nr qui force
I'interprétation de I'adjectif : en (44), la ségeenréfére a un projet qui ne colte pas cher
alors qu’en (45), il ne s’agit pas des compagn@&ganes qui coltent pas cher, mais qui
proposent des prix de billets qui sont bas.

(45) nizk-o-naklad-ov-é aerolink-y
bas-LNK-coUt-AZR-FLXPL-F-NOM compagnies aériennes-FLBX:F-NOM
‘compagnies aériennes low cost’

En ce qui concerne les adjectifs-ajsi (42) et-i (43), l'intensité du trait [-marqué]
est moins importante puisque leurs bases s’identiftoujours soit avec des noms
temporels (42) ou avec des noms d'animaux (43). X&Si ne réféerent pas a un type
particulier de propriété, mais permettent toujodeslocaliser le référent du Nr dans un
intervalle temporel désigné par le Nb. Les Nr miadif les X instaurent différents types
de relation en lien avec le référent du Nb. Endiocence, la relation en jeu en (43)
pourrait étre paraphrasable comme « lieu de vie ».

Les autres adjectifs du Groupe I, i.at§ Xany, Xi(s)ty et ANa, sont construits sur
des bases dont les référents sont lies avec ceukldpar plusieurs types de relation. Un
marquage que I'on peut qualifier de [+marqué] savbs lorsque que la relation entre Nb
et Nr correspond a laelation de partie a tout (46)-(47). Le Nr auquel s’applique

80



I'adjectif suffixé au moyen deany (46) représente le tout dont la partie est expeipar le
référent de Nb. Il en va de méme pour les compAdEs (47), auxquels est dédié 14
partie de ce travail.

(46) zUbkov-an-y ndz
dent-AZR-FLXSG-M-NOM couteau-FLXSG-M-NOM
‘couteau a dents’

47) jemn-o-zrnn-y piesok
fin-LNK-grain-FLX:SG-M-NOM sable-FLXSG-M-NOM
‘sable fin’

AN

Les séquences en (46)-(47) réferent a des entitésrates, i.endz ‘couteau’ et
piesok‘sable’, dont la partie est dénotée par le Nh, 2EBOK, ‘petite dent’ etzRNO,
‘grain’. Les adjectifs commBUBKOVANY , ‘dentelé’ (46) ont pour équivalents francais des
adjectifs dont la forme est similaire a celle destipipes verbaux, e.QQENTELE,, alors
que les composés comnmEMNOZRNNY, ‘dont les grains sont fins’ (47) sont sans
correspondance en francgais. Dans tous les cagedtdddénominal exprime un aspect
extérieur de I'entité concréte désignée par le Nr.

Par ailleurs, la relation de partie a tout s’obeeaussi avec les adjectifs composés
NNa (48) (Groupe 1ll). Le nom de basgAVA  ‘téte’ dansKLADIVOHLAVY , ‘dont la téte
ressemble au marteau’ réfere a une partie d’'un tsigné par le Nr, i.€ralok ‘requin’,
qui ressemble a l'objet dénoté par le composantimaien position de gauche, i.e.
KLADIVO y ‘marteau’ . Donc comme lesaxy, les ANy et les NN, ont le trait [+marqué].

(48) kladiv-o-hlav-y zralok
marteau-LNK-téte-FLXSG-M-NOM  requin-FLXSG-M-NOM
‘requin marteau’

L'appartenance des NNau Groupe 1l signifie qu’ils échouent a I'ensembes
tests morphologiques T1-T4, qu’ils sont prédicatifais non gradables. Or, les adjectifs
comme en (46)-(47) sont a la fois prédicatifs (€Ebradables (T6). De plus, ils peuvent
étre marqués par une gradation morphologique (T3 sont des bases possibles dans la
suffixation évaluative (T2). lls n'acceptent pasTi, i.e. base possible pour un verbe de
changement d’état, puisqu’ils ne réferent pas apunapriété acquérable. On voit donc que
I'existence d’'une relation sémantique particulienére Nb et Nr n’est pas nécessairement
corrélée au comportement morphologique (T1-T4)yeitaxique (T5-T6) d’'un adjectif
dénominal.
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L’'exemple en (49) illustre un cas daation d’inclusion entre la base de I'adjectif
en-i(s)ty (Groupe 1) et le Nr :

(49) maZar-ist-y les
marécage-AZR-FL)XSG-M-NOM  forét-FLX:SG-M-NOM
‘forét marécageuse’

Le référent du Nb, i.eMmOCIARy ‘marécage’, est une entité naturelle qui fournie u
caractéristique saillante de l'aspect extérieur référent du Nrles ‘forét. Le type
sémantique de la base ainsi que linterprétation I'ddjectif suffixé rapproche la
construction slovaque en (49) d'un sous-type degsctfs francais construits paeux
(Mélis-Puchulu 1991 ; Fradin 2007, 2008, 2009)v8ai Fradin (2009 : 80), la base de ces
adjectifs peut désigner un phénomene naturel quoealisé sur/dans le référent du Nr ou
une entité qui indique la consistance du référenNd D’'une maniere similaire, dans les
dérivés slovaquesif)ty, on observe une interprétation spatiale indépenuamh du type
de Nr, e.gMOCARISTY, ‘marécageux’ (49). Ces dérivés ont donc un semafgué].

Une relation de possessiors’observe avec les adjectifsaty (Groupe 1) dans les
séquences comme en (50)-(51). Le possesseur (Mistaegue des autres individus de la
classe a laquelle il appartient soit par la singmesession du référent du X, eBRADAy
‘barbe’ (50), soit par la taille ou la proportianportante de I'objet possédé que dénote X,
e.g. VLASy ‘cheveu’ (51). Le type sémantique de la base ajus linterprétation de
I'adjectif suffixé rapproche ces constructions siQues des adjectifs francais construits par
-u (Mélis-Puchulu 1991 ; Aurnague & Plénat 1997, Q0@es adjectifs se caractérisent
par un sens [+marqué], puisque ici aussi, leurrpnétation ‘qui posséde Nn' est
(partiellement) indépendante du contexte (Nr)

(50) brad-at-y ded-o
barbe-AZR-FLXSG-M-NOM grand-pére-FLXSG-M-NOM
‘grand-pere barbu’

(51) vlas-at-y muz
cheveu-AZR-FLXSG-M-NOM homme-FLXSG-M-NOM
‘homme chevelu’

Une relation de possession est réalisée aussi 2A58), mais ici, le sens des
adjectifs Xn et Xov (Groupe lll) est déterminé par le contexte, et mam la regle
correspondante, contrairement aux (50)-(51). Lesgatés enin et en-ov produisent des
adjectifs a partir de noms d’humains. Tandis eueest sensible aux noms communs ou
propres masculins, le suffixén s’applique sur des noms communs ou propres féminin
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La base correspond toujours a un individu parculd’ou la présence d’articles définis
dans la glose. La valeur du Nr détermine intégralgnha relation et donc l'interprétation
de I'adjectif. Le sens [-marqué] degéet Xov se justifie par le fait qu’outre la relation de
possession aliénable (52) ou inaliénable (53)b&eses de ces adjectifs peuvent entretenir,
avec le Nr, d'autres types de relation, parmi lefigs larelation agentive (54) ou
patientale (55). Les adjectifs ¥ et Xov ne font que réferer a I'individu désigné par la
base.

(52) matk-in-e knih-y
mere-AZR-FLXPL-F-NOM livre-FLX:PL-F-NOM
‘livres de la méere’

(53) otc-ov-a aprimnas
pére-AZR-FLXSG-F-NOM sincérité-FLXSG-F-NOM
‘sincérité du pere’

(54) matk-in-e rozhodnut-ie
mere-AZR-FLXSG-NEU-NOM décision-FLXSG-NEU-NOM
‘décision de la mére’

(55) otc-ov-e povysen-ie
pere-AZR-FLXSG-NEU-NOM promotion-FLXSG-NEU-NOM
‘promotion du péere’

Comme les NN, ces adjectifs sont classés dans le Groupe llleptait qu’ils sont
prédicatifs mais pas gradables. Or, sémantiquerigise rapprochent des adjectifs classés
dans le Groupe IV.

Le Groupe Il contient les adjectifs eeny (56). Ceux-ci sont prédicatifs mais pas
gradables. Puisque la relation entre Nb et Nr spoied systématiqguement arédation de
matiere-objet artefactuel je leur confere la note [+marqué]. La base ddjdetif, e.g.
SLAMA,, ‘paille’, représente la matiére principale quieavs a la fabrication du référent du
Nr, e.g.klobuk ‘chapeau’. Or, ces adjectifs ne sont pas classahl&ant les résultats de
T1-T6 parmi les adjectifs de propriété prototypsgjuef. Groupe 1). lls référent a une
propriété substancielle qui n'est pas intensifiabke qui se manifeste également par leur
réponse négative au T1, i.e. marquage par la goadaiorphologique.

(56) slam-en-y klobuk

paille-AZR-FLX:SG-M-NOM chapeau-FLXSG-M-NOM
‘chapeau en palille’
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Jusqu’ici, on a pu voir que les criteres examin@gssforme de tests T1-T6 ne
permettent de caractériser sémantiguement l'atljgog partiellement. La réussite aux
tests est, effectivement, corrélée aux propriéédsastiques dans le cas des adjectifs du
Groupe | (i.e. Xaty, Xivy, Xany, Xi(s)ty et ANa). Ceux-ci dénotent soit une propriété
comportementale (i.e.i¥%y) ou ils établissent, entre leur Nb et Nr, uneti@tade partie a
tout (i.e. Xanyet AN,), une relation d’inclusion (i.e. i¥6)ty) ou une relation de possession
(i.e. Xaty). L'appartenance au Groupe IV se justifie pleinetygour les composés AN
qui ont un sens [-marqué], mais en moindre meswer ges XajSi et les XA.
L’interprétation des 4jSi (Groupe V) se rapproche de celle desn¥(Groupe 1l) : dans
les deux cas, la régle de suffixation s’appliquanatype particulier de base, i.e. nom
concret de matiére et nom extensif temporellenissd. Xeny se retrouvent avec leurs Nr
dans une relation de matiere et leggSXétablissent une relation de localisation temperell
Les adjectifs classés dans le groupe interméd@iceipe Il référent soit a une propriété
établie a base de la relation méronymique (i.eaJNBbit a I'individu humain désigné par
la base (i.e. ®v et Xin).

Les Xicky, Xny, Xskyet Xovy appartenant au Groupe V sont des adjectifs dant le
réponses aux T1-T6 sont doubles. Comme on va feilgont la plupart du temps un sens
[-marqué]. Moins souvent, ils s’interpretent comihes propriétés. En effet, comme
'admettent de nombreux auteurs (Horecky 1959 ;eldky, Buzassyova & Bosak et al.
1989 ; Nablkova 1993 ; Furdik 2004 ; MakiSova 2006), legky, Xny, Xsky et Xovy
peuvent perdre leur sens non-marqué et référer ea puopriété. Celle-ci peut étre
paraphrasée par ‘comparable (d'une certaine mgraerdlb’.

Commencons par observer 'emploi relationnel dgsciifs en icky :

(57) dramat-ick-é diel-o
drame-AZR-FLXSG-NEU-NOM  ceuvre-FLXSG-NEU-NOM
‘ceuvre dramatique’

Les Xcky (57) ont un statut particulier en slovaque. Plusieauteurs (Horecky
1959 ; Horecky, Buzassyova & Bosak 1989 ; 8liéwa 1993 ; Dvon 1998) considerent
que -icky marque principalement les noms d’origine étranggué appartiennent a
difféerents domaines spécialisés. Je considere tphuté les adjectifs ayant la formeacKy
sont calqués sur les adjectifs scientifiques ducligs ou de l'anglais. Lesieky sont
sémantiquement associés soit a des noms COnCIRISASTRICKY, ‘gastrique’, soit a des
noms abstraits, cf. (57), parmi lesquels les norasddctrine, e.gKOMUNISTICKY 5
‘communiste’. A la différence desiéky, Xny et Xsky ces adjectifs ne sont pas construits
en slovaque. En conséquence, ils ne sont pas custéaétre formés sur un type particulier
de base. La relation entre Nb et Nr peut étre figalen (57) deelation d’identification .
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Le Nrdielo ‘ceuvre’ réfere a un artefact abstrait de typermftionnel (pouvant avoir un
support matériel) dont le genre est précisé pegfaent du Nb, i.eDRAMA ‘drame’.

Les Xicky peuvent s’interpréter comme référant a une pragregmme en (58) :

(58) dramat-ick-y zapas
drame-AZR-FLXSG-M-NOM match-FLXSG-M-NOM
‘match dramatique’

En (58), l'interprétation de I'adjectif eiicky n’est pas relationnelle : il n'y a pas de
lien sémantique direct entre le référent de sa ledseelui du Nr, i.ezapas‘match’.
DRAMATICKY , ‘dramatique’ réfere a une propriété qui est obéeru partir de traits
sémantiques prototypiques que comporte le mRAMA, ‘drame’. Ce nom désigne un
genre de théatre, dont le sujet se caractériskagaésence des conflits psychologiques, et
dont l'action est mouvementée et/ou tendue. C'eistes mémes traits prototypiques que
se base l'interprétation de I'adjectiicky, en se rapprochant de celle des adjectifs comme
tragiqueou catastrophique

Le contraste entre I'emploi relationnel (59) et Ificatif (60) des Xy est illustré
dans les exemples ci-dessous. En (59), la relatinrs’instaure entre Nb et Nr peut étre
décrite comme uneelation télique : le référent du Nmpodujatie ‘événement’ est en
quelque sorte destiné ou consacré a celui de tadmbadjectif, i.eKULTURA ‘culture’.

(59) kultdr-n-e podujat-ie
culture-AZR-FLXSG-NEU-NOM  événement-FLXSG-NEU-NOM
‘événement culturel’

En (60), le référent du Nr se caractérise par uorigté stéréotypique qui est
associée au référent du Nb, iK®LTURA, ‘culture’. Comme on le voit dans la glose,
KULTURNY, ‘culturel’ peut étre rapproché, dans son sens ifipslf, de I'adjectif
distingué

(60) kultdr-n-e spravan-ie
culture-AZR-FLXSG-NEU-NOM  comportement-FLXSG-NEU-NOM
‘comportement distingué’

La suffixation en-ny sélectionne outre les noms abstraits CONKUETURNY 4

‘culturel’ (59) également les noms concrets, ©BJILNY , ‘de blé’. La séquence en (61) se
caractérise par la relation méronymique.
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(61) obil-n-é zrn-o
blé-AZR-FLX:SG-NEU-NOM grain-FLX:SG-NEU-NOM
‘grain de blé’

A la différence de tous les autres suffixes inteare dans la construction des
adjectifs avec un sens non-margugy est le seul qui s’appliqgue aussi aux verbes. Par
exemple, le verb@EzAT, ‘trancher’ sert de base a I'adjedREzZNY, ‘résultant du proces

de trancher’ (62). La régle correspondante sélegtain radical constructionnek&/ qui
n'apparait dans aucune forme fléchie au présergaasé ou a l'infinitif.

(62) rez-n-a ran-a
trancher-AZR-FLXSG-F-NOM plaie-FLX:SG-F-NOM
‘plaie causée par le proces de trancher’

Il faut également préciser que lemy{comme les ¥ky, ont parfois pour base X
un nom d’origine étrangere. Le suffixey peut apparaitre dans les adjectifs dont la base
n'est pas associable a un nom autonome en slov&preexemple, danSOLARNY,

‘solaire’, on identifie le radical non-autonomeotésr/, qui est calqué sur celui du nom

latin et qui constitue le radical supplétif du nelavaquesLNKO, ‘soleil’. Il arrive parfois

que les adjectifs construits formellement sur whca d’origine latine ou grecque comme
SOLARNY, ‘solaire’ aient un doublon construit sur le radlieatochtone, i.eSLNECNY 5
‘solaire’. Ainsi, SOLARNY, ‘solaire’ et SLNECNY, ‘solaire’ sont employés comme
synonymes et leur emploi varie en fonction du tgpeegistre. Or, il n’en va pas de méme
pour les Xcky. En somme, les i¥ky sont apparentés exclusivement a des noms d’origine
étrangere, alors que lesiXsont formés majoritairement a partir de noms autows.

Le mode de formation ersky auquel est dédié la fif® partie de ce travail, est
sensible aux bases qui désignent un lieu ou un inurDans la séquence en (63), le
référent du Niizba ‘chambre’ introduit uneelation télique : ce nom réfere a un lieu qui
est destiné a étre occupé par le référent du BIDIETA, ‘enfant’. Comme on va le voir
dans la suite de ce travail, la suffixation-eky a la particularité de se spécialiser dans la
construction d’adjectifs toponymiques et ethnigatsli’adjectifs anthroponymiques, dont
la base est un nom propre de lieu et de personne.

(63) det-sk-a izb-a

enfant-AZR-FLXSG-F-NOM chambre-FLXSG-F-NOM
‘chambre d’enfant’
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L’emploi qualificatif de DETSKY, est illustré en (64). Cet énoncé réfere a une
guestion qui ressemble a celle d’un enfant. Darseos, I'adjectif Xkyest synonyme des
adjectifs commeénnocentou naif.

(64) det-sk-a otazk-a
enfant-AZR-FLXSG-F-NOM guestion-FLXSG-F-NOM
‘question infantile’

Enfin, en ce qui concerne les adjectifs slovaquestruits parovy, ils peuvent étre
construits a partir de noms concrets aussi biealsiraits. La valeur sémantique du Nr en
(65) permet d'interpréter la base de l'adjectik. IMALINA ‘framboise’, comme un
ingrédient utilisé dans la préparation du référent du Nr, k@ac ‘gateau’. En (66), on
trouve MALINOVY , ‘de framboise’, dans un emploi qualificatif. L'arprétation
qualificative est obtenue a base de la comparastne la couleur du fruit désigné par sa
base et la couleur de I'entité concrete a laquéfiere le Nr, i.eblizka‘chemisier’.

(65) malin-ov-y kol&
framboise-AZR-FLXSG-M-NOM  gateau-FLXSG-M-NOM
‘gateau aux framboises’

(66) malin-ov-a bluzk-a
framboise-AZR-FLXSG-F-NOM  chemisier-FLXSG-F-NOM
‘chemisier couleur framboise’

Dans son emploi qualificatif, le contenu sémantidad’adjectif est beaucoup plus
complexe que celui de sa base. Par conséquentqiieae le trait [++marqué]. Le
contraste entre l'interprétation relationnelle 'ettérprétation qualificative est déterminé
par la valeur du Nr.

Comme on vient de le voir, le Groupe V comporte #eectifs dénominaux
suffixés ernricky, -ny, -skyet-ovy qui soit acceptent, soit refusent les T1-T6. Gfeactifs
ont par défaut un sens [-marqué]: d'un point de gemantique, linterprétation de
I'adjectif construit est identique a celle de smmnde base. lls peuvent éventuellement
référer a une propriété. Selon NHdova (1993), le sens qualificatif est chez cerain
adjectifs seulement occasionnel, e.g. (66), estillexicalement stabilisé chez les autres,
e.g. (60).

Par ailleurs, I'emploi [++marqué] (semi)-figé s’@pge exceptionnellement aussi
avec les adjectifs de matiere amy (67) ou avec les adjectifs d’animaux érn(68). En
revanche, I'emploi qualificatif n’est pas dispomilgour les ¥, Xov et Xajsi.
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tanénik
danseur-FLXsG-M-NOM

(67) drev-en-y
bois-AZR-FLX:SG-M-NOM
‘danseur maladroit, lit. en bois’

(68) liSc-ie
renard-AZR-FLXPL-M-NOM
‘intentions rusées, lit. de renard’

amysl-y
intention-FLXPL-M-NOM

En somme, on a pu voir que le trait sémantiquenjafgqué] n’est pas toujours
corrélé aux réponses, des adjectifs dénominauxtesig T1-T6. En d’autres termes, les
réponses négatives aux T1-T6 ne se superposetyjasrs a I'absence de marquage, cf.
NNa (Groupe Ill). Inversement, les réponses positi@ax T1-T7 ne sont pas toujours
corrélées au marquage de plus en plus intens&iaofet Xov (Groupe IlI).

La section (83.3.2) résume I'ensemble de ces fitpropose un classement
sémantique des adjectifs dénominaux échelonnésrdule trait [-marqué], [+marqué] et
[++marqué], et confronte ces valeurs aux résultls tests T1-T6 pour chaque type
d’adjectif.

3.3.2 Classement sémantique

Les T1-T6 censeés faire une distinction entre legctifc de propriétés et les
adjectifs de relation ne permettent que partielleinde prédire I'interprétation des adjectifs
dénominaux, calculée par rapport au rapprochemzntéloignement du sens de la base.
Je rappelle que les tests morphologiques (T1-T4ymtaxiques (T5-T6) m’'ont amenée a
délimiter 5 groupes d’adjectifs dénominaux, cf. .283 Le Tableau 6 présentant la
répartition des adjectifs dénominaux du slovaquiwasi les tests morphologiques et
syntaxiques est ré-introduit ci-dessous :
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Groupe | Adjectifs T1-T4 T5-T6
| Xaty, Xivy, Xany, Xi(s)ty et ANa (0)-(ii) (@)
Il Xeny (iii) (b)
1] Xin, Xov et NNy (iv) (b)
v Xaj8i, Xi et ANsufy (iv) (b)
\% Xicky, Xny, Xskyet Xovy (v) (c)

Tableau 6Répartition des adjectifs dénominaux suivant lesenment des T1-T6.




Si I'on ordonne les adjectifs dénominaux suivantriarquage du sens allant de
[++marqué] au [-marqué] (cf. Tableau 7), on se reowhpte que les Groupes I-V ne se
superposent pas toujours avec l'interprétatioriathdctif.

Sens Adjectifs Groupe
[++marqué] | Xicky, Xny, Xsky Xovy Vv

Xivy I
[+marqué] Xaty, Xany, Xi(s)ty, ANa
Xeny Il
NNa 1
[-marqué] Xin, Xov
XajSi, Xi, ANsufy \Y
Xicky, Xny, Xskyet Xovy \

Tableau Tlassement sémantique des adjectifs dénominaux.

Parmi les adjectifs du Groupe | qui réussissentlas grand nombre de tests, seuls
les Xivy ont une interprétation sémantique dont la compides €loigne le plus du sens de
la base. Je rappelle que leyKa I'image devRTOSIVY, ‘capricieux’ sont formés sur un
nom abstrait et ils désignent une propriété conepoentale. Le regroupement des
membres du Groupe V est cohérent dans la mesuresoXicky, Xny, Xsky Xowy,
potentiellement bivalents ont parfois une interiiéh qualificative forte, i.e.
[++marquée], lorsqu’ils sont interprétables comident les propriétés rappellent X'.
Cette interprétation métaphorique de ressemblamcerescontre exceptionnellement
eégalement chez quelques$ ¢Groupe V) et Xny(Groupe Il), qui ne sont pas inclus dans
le Tableau 7.

La majorité des adjectifs du Groupe | ont un sermadrqué]. Le nom de base
dénote une entité concrete de préférence natu@dide-ci représente parfois une partie
d’un tout (cf. Xany, ANa), une entité spatiale localisée dans une entitélikatrice (cf.
Xi(s)ty) ou un objet possédé de maniére exceptionnelliexagérée (cf. Aty). Dans tous
les cas, les adjectifs dénominaux du Groupe | désigun type particulier de propriéte,
qui est établie a partir du sens du nom de basg @llmui représente une caractéristique
saillante du référent du Nr. Ces mémes caraciguissi sSémantiques se retrouvent aussi
chez les adjectifs de matiereeiXy et chez les composés de type Nr, puisqu’ils ont
répondu a certains tests T1-T6 négativement, l€tinclassés dans les Groupes Il et IlI.

Le sens est toujours identique a celui de la lpmse les adjectifs K et Xov.
Cependant, ceux-ci ont été rangés dans le Groupguisqu’ils admettent la position
attribut. lls réussissent aux T1-T6 de la méme aranjue les NN qui donc, eux aussi,
appartiennent au Groupe lll. Or, les NNont jamais un sens [-marqué]. Legkg, Xny,
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Xsky, Xovy (Groupe V) se retrouvent dans leur emploi parutéd&ec un sens [-marqué].
Leur spécificité et peut-étre le critere le pluayslible qui permet de les distinguer des
adjectifs [++marqué] et [+marqué] est le fait qes adjectifs dénominaux alternent sans
aucun changement de sens avec les Nb corresporadagénitif (Horecky, Buzassyova &
Bosak 1989 : 179), comme l'illustrent (69a)-(69bj#Da)-(70b) :

(69a) mitterandov-sk-é reform-y
Mitterand-AZR-FLXPL-F-NOM réforme-FLXPL-F-NOM
‘réformes de Mitterand’

(69b) reform-y Mitterand-a
réforme-FLXPL-F-NOM Mitterand-FLXSG-M-GEN
‘réformes de Mitterand’

(70a) prezident-ov pohreb
président-AZR-FLXSG-M-NOM enterrement-FLXG-M-NOM
‘enterrement du président’

(70b) pohreb prezident-a
enterrement-FL>6G-M-NOM président-FLXSG-M-GEN
‘enterrement du président’

Cette correspondance avec les génitifs est résesegdement aux adjectifs
dénominaux [-marqué] et elle est impossible pasialdectifs avec un sens marqué (71a)-
(71b) :

(71a) brad-at-y chlap
barbe-AZR-FLXSG-M-NOM homme-FLXSG-M-NOM
‘homme barbu’

(71b) *chlap brad-y
homme-FLXSG-M-NOM barbe-FLXSG-F-GEN
‘homme de la barbe’

Pour terminer, je remarque que les adjectifs-en(72), -sky (73) et-ovy (74)
permettent parfois de sous-catégoriser le réfétanir (cf. Bosredon 1988 ; Bosque &
Picallo 1996 ; McNally & Boleda 2004 ; Knittel 2009..) et de créer des taxinomies. Les
syntagmes en (72)-(74) désignent des sous-typesf@ents de Nr.
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(72)  pSenié-n-a muk-a
froment-AZR-FLXSG-F-NOM farine-FLXSG-F-NOM
‘farine de froment’

(73)  kuchyn-sk-y noz
cuisine-AZR-FLXSG-M-NOM couteau-FLXSG-M-NOM
‘couteau de cuisine’

(74)  benzin-ov-é cerpadl-o
essence-AZR-FL)SG-NEU-NOM pompe-FLXSG-NEU-NOM
‘pompe a essence’

En (72), le référent du Nb, i.eSENICA, ‘froment’, s’analyse comme un ingrédient
dans la fabrication de celui du Nr, iralka‘farine’. La relation sémantique en (73)-(74)
peut étre caractérisée de relation télique : lfadedésigné par le Nr, i.@bzZ‘couteau’ et
cerpadlo ‘pompe’, est destiné a étre utilisé en lien avecd&rent de la base, i.e.
KUCHYNA, ‘cuisine’ etBENZINy ‘essence’.

3.4 Conclusion

Ce chapitre s’est chargé de classer les adjecéfsordinaux du slovaque en
fonction de leurs proprietés morphologiques, syigizes et sémantiques. Il existe, en
slovaque, 16 modes de formation adjectivale séectint un nom en position de base
(83.2). 13 d’entre eux se réalisent par suffixaBb® autres consistent en une composition
sélectionnant le nom en position de droite. J'anamué, dans un premier temps, que
certains de ces adjectifs semblent avoir un sensequapproche de celui de leur base, alors
que d'autres ont une interprétation sémantique fgiti apparaitre une relation plus
complexe par rapport a l'interprétation de la bd&s.énonceé I'’hypothése consistant a dire
que plus le sens de l'adjectif se rapproche dei celtnom de base, moins son sens est
marqué. Inversement, plus le sens de I'adjectitestplexe par rapport au sens du nom de
base, plus son sens est marqué.

A partir de cette différence dans linterprétatiopai essayé d'établir la
classification sémantique par le croisement de deitéres. D’une part, suivant le critére
morphologique, jai classé les adjectifs en fonttadu type de procédé. D’autre part, j'ai
utilisé 6 tests censés déterminer linterprétatin I'adjectif et les classer parmi les
[+marqué] vs. [-marqué] (83.1). Ces 6 tests évalleapacité de I'adjectif a servir de
base dans certaines constructions morphologiques eemplir certaines fonctions
syntaxiques. En effet, les 16 types d’adjectifsah@maux du slovaque sont sensibles a
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cette série de tests morphologiques et syntaxigmess pas d'une facon binaire. Par
I'application de ces tests, jai obtenu 5 groupeslj@ctifs denominaux.

Or, on a pu voir, au (83.3), en examinant la retaémantique entre Nb et Nr,
ainsi que le rapprochement du sens de l'adjectifcelei de sa base, que les classes
sémantiques ne sont corrélées aux résultats dssoigs partiellement. Certains adjectifs,
i.e. Xivy, Xaty, Xany, Xi(s)ty et ANa, sont classés suivant ces tests parmi les adjectif
[+marqué] (Groupe 1). lIs passent la plupart desstenorphologiques tels que la gradation
morphologique, sélection en tant que base, danssuffexation évaluative, dans une
construction A>N et A>V. De plus, ils sont [+prédlif] et [+gradable]. Or, d’autres sont
classés suivant ces tests plutbt parmi les adjefetiharqué] mais la nature de la relation
entre Nb et Nr a permis de montrer que les testdiéd ne sont pas fiables. Par exemple,
les composés NN (Groupe lll) s’interpretent plutét comme des atiffecde propriété,
alors que les tests ont montré que leur comporterserrapproche des adjectifs non-
marqués. Le composant nominal en position de ddstecomposées N\ tout comme le
N des composés Al réfere a une partie naturelle du référent du INune maniére
similaire, les Xv et Xin (Groupe 1ll) dont l'interprétation est identiquec@lle du Nb, ont
été classés dans un groupe intermédiaire, dontdesctéristiques sont communes aux
adjectifs [+marqué] et [-marqué].

En somme, les AN étudiés dans la " partie fonctionnent plutét comme des
adjectifs qualificatifs, qui n'ont jamais un empl@lationnel. Les adjectifs suffixéssKy
auxquels est dédié la {fi®partie de ce travail, sont des adjectifs poteletieént bivalents.
Par défaut, leur sens est non-marqué, ce qui kderefans leurs réponses négatives a la
majorité des tests. De plus, ils alternent librenamc les noms correspondants fléchis au
geénitif et sont susceptibles de fonctionner comrme adjectifs taxinomiques. Le régime
sémantique ‘relationnel’ se traduisant par leddrsyntaxiques [—prédicatif] et [-gradable],
peut étre remplacé par le régime sémantique ‘decif, i.e. [+prédicatif] et [+gradable].
Cela est possible a condition gu’'un mécanisme stiquenmettant en jeu la métaphore a
base de la comparaison soit mis en place.
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4 Présentation du corpus

Comme je l'ai brievement évoqué dans lintroductois ce travail, je m’appuie,
dans cette étude, sur une étude des donnéesedtestéorpus. Ce chapitre a pour objectif
de présenter le corpus de travail et de décrinedthodologie adoptée dans le recensement
des données. Les adjectifs dénominaux eétudiés amie¥s en contexte nominal,
proviennent du Corpus National slovaqu&logensky Narodny Korpysle SNK. Ce
corpus est l'unique corpus de référence du slovamprgemporain qui soit librement
disponible. Le SNK est doté d'un étiqueteur morghtexique et il permet de faire des
requétes a l'aide des expressions régulieres.

Mon choix de travailler avec les données du conplusdt qu’avec les données
dictionnairiques résulte de la nécessité actuele linguistique en général, et en
morphologie en particulier, d’étudier les donnéeargitativement importantes qui ont éte
réellement produites. Le travail en corpus a urreaavantage : il donne la possibilité
d’étudier les données dans leurs contextes etsdévigluer statistiquement. L’'analyse des
données attestées en corpus offre indubitablenmenimaniére nouvelle de considérer les
phénomeénes linguistiques. Les linguistes ont a digposition une collection importante
de données et les outils capables de les traiterdffrent une multitude de possibilités
pour manipuler les résultats de recherche.

Le travail en corpus permet, outre la collecte dapet facile des données
linguistiques, de faire des recherches quantitatetades tris ciblés. Effectuer des requétes
suivant les criteres formels, e.g. requéte parelgment graphique correspondant a un
suffixe ou a un préfixe, est particulierement utdans le cadre des recherches en
morphologie. De plus, I'étude des données du conpersnet d’accéder aux formes
absentes des dictionnaires, de repérer les néplegisou d'étudier la productivité
morphologique (cf. Baayen 2000 ; Dal 2003b ; Dahl&2008, i.a.). Comme le soulignent
Fradin et al. (2008), au moins 5 raisons justifientecours aux données numérisées en
morphologie constructionnelle. L’exploitation d’aorpus permet de :

0] formuler et valider des hypothéses théoriques,

(i) s’appuyer sur des données réelles, produites letées par les locuteurs ce qui
décentralise l'intuition du linguiste,

(i)  observer les régularités a partir des données igaivgment importantes,

(iv)  étudier la productivité morphologique d’une regéecdnstruction, et enfin,

(v) faire apparaitre les manques lexicaux, i.e. le usage des lexemes obsoletes
figurant dans les dictionnaires.

® http://korpus.juls.savba.sk/index_en.html
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Avant de présenter la méthodologie que j'ai adoplaes I'extraction et dans le
recueil des données a partir du SNK (84.2), je @sepune présentation générale de ce
corpus. La section (84.1) va étre I'occasion der vpie la taille et le type de textes
contenus dans le SNK justifient sa représentativité

4.1 Corpus National Slovaque (SNK)

Le SNK, qui est une base de données numérisédscteotles textes informatisés
de taille trées importante. Il est élaboré au seindépartement du SNK de I'Institut
linguistique deludovit Star Jazykovedny Ustaliudovita StaraJUL’S) & Bratislava, le
seul organisme de recherches en sciences du ladgdfecadémie slovaque des sciences.
Comme on va le voir, le SNK est un corpus reprégiérdu slovaque contemporain tant
par sa taille que par sa variété de registres.

Le traitement automatique des langues ne connaituo& longue histoire en
Slovaquie. Comme le rappelle Simkovéa (2007 : 202).28 la différence de la linguistique
de corpus de la langue tchéque, cette disciplire ammencé a se développer en
Slovaquie que tres récemment. Dans les annéesai(drecky était 'un des premiers
linguistes qui ont ressenti un réel besoin de dmm@st des outils informatiques et
d’exploiter des données numérisées. Ce morpholegugtié I'élaboration du premier
dictionnaire informatisé. Plus précisément, sorect] était dans un premier temps de
fournir une liste des mots et d’affixes dans unesioa informatisée. Or, son projet n'a pas
abouti et il a fallu attendre 20 ans pour que lmrmwnauté scientifique réalise enfin une
ressource informatisée au service de la rechenaheaistique : le corpus de référence de la
langue slovaque.

En effet, Jan Horecky a été I'un des fondateurs1990, d’une équipe de travail
s'intéressant au traitement informatique de la l@ngu sein de XIS. L'objectif de cette
équipe de chercheurs et d’informaticiens a consastgessiner la conception du futur
corpus représentatif du slovaque. Une premieretitotsn informelle de la base des
données numérisées a été mise en place dans Essa®b et a été poursuivie au fur et a
mesure jusqu’en 2002. Les textes numerisés orgéddetionnés d’apres JaroSova (1993)
d'une maniére aléatoire. Les textes -collectés wtaiprincipalement des textes
journalistiques, mais la base comportait aussiebdes scientifiques et littéraires, dans une
proportion moindre.

Cette base textuelle, qui comportait a sa créatios de 30 millions d’occurrences,
a eté exploitée notamment par des lexicographésaEervi de support a I'élaboration du
Dictionnaire court de la langue slovaquérdtky slovnik slovenského jazykSSJ$)

® En ligne sur http://slovnik.juls.savba.sk/. Sa eowlature est constituée de 60 000 mots-vedettes.
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(2003), du Dictionnaire du slovaque contempor&iloynik sdasného slovenského jazyka
(2006, éd. Buzassyova & JarosSova), ainsi que degleR&le l'orthographe slovaque
(Pravidla slovenského pravopis2000, éd. PovaZaj). Le véritable commencement de
l'institutionnalisation du corpus slovaque et udlecte massive des textes date de 2002.
Depuis, le corpus est continuellement alimentédeanouveaux textes et sa taille actuelle
de plus de 719 millions d’occurrences a triplé poport aux premieres années de son
fonctionnement.

Le SNK est un ensemble de données langagieregsagli est utilisé aussi pour
des usages pédagogiques. Les membres du départum®@NK de JUS collaborent avec
les créateurs du site multilingue Slovak Onfjmais en place au début de 2011. Il s’agit
d’'un portail didactique, soutenu par des projetdad€ommission Européenne. Ce portail
est élaboré pour offrir un outil facilement accblgsiet gratuit pour I'apprentissage du
slovaque en ligne.

Les recherches et les productions scientifiquedéhartement du SNK de I8 se
sont diversifiées depuis ces 10 dernieres annégaekement, en dehors de I'alimentation
progressive du SNK, un autre objectif de cet orgyaei consiste a élaborer, a partir du
SNK, les bases de données terminologiques, diacjues et dialectales. Celles-ci sont
congcues pour satisfaire les besoins notamment deducteurs et des linguistes.
Aujourd’hui, il est possible d’accéder égalementarpus du slovaque parlé, ainsi qu'aux
corpus bilingues paralleles anglais, francais,awstcheque, qui servent d’outil précieux
surtout pour les traducteurs.

L’acces gratuit au SNK est réservé aux utilisateumgistrés. L’inscription se fait
par une demande d'utilisation du SNK, accompagneédaddéclaration d’'usage non-
commercial des textes de corpus. Ensuite, le déperit du SNK au JIS fournit &
I'utilisateur le mot de passe qui lui autorise aéiter a la version intégrale du SNK. Enfin,
il est nécessaire d'installer le gestionnaire deee ‘Bonito’. L'inscription se renouvelle
tous les ans, par une demande de prolongemerdates.

Puisque le SNK est un corpus monolingue et syndfuen ses auteurs se sont
donnés pour objectif d’'y inclure seulement les @extécents. Ainsi, les textes contenus
dans le SNK ont tous été créés apres 1955 danselssons précédentes du SNK.
Récemment, dans le cadre d’un projet consacré&uwdééen linguistique diachronique, le
SNK s’est progressivement enrichi de textes d’al@®®5. En ce qui concerne sa taille, sa
structure et le type de textes qu’il contientsil Enportant de souligner que le SNK est une
base de données quantitativement trés importanieeldes premiéres versions du SNK
(i.e. prim1) mise en ligne en 2004 offrait a seksateurs une base textuelle d’environ 200
millions d’occurrences. La cinquieme et actuelletnanderniére version du corpus (i.e.

" http://slovake.eul/fr/
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prim-5.0), disponible depuis le début de 2011, asistitué de plus de 719 millions
d’occurrences. Elle comporte 73% de textes jowstiglies, 14% de textes littéraires, 12%
de textes scientifiques et 1% de divers.

Le SNK se veut donc un corpus représentatif duasjog contemporain, ce qui se
justifie par sa taille ainsi que par la diversigsdegistres et des types de textes (Simkova
2007 : 205). L'utilisateur a la possibilité de tadler soit avec l'intégralité des textes, soit
avec seulement une partie d’entre eux. Le contanprdn-5.0 est divisé en 8 sous-
corpus et il est possible d’exploiter :

(1) le corpus intégral ‘non-nettoyé’ (~719 millions d),

(i) le corpus intégral ‘sain’, i.e. ‘nettoyé’ de mawabdages diacritiques, des fautes
de grammaire et d’orthographe (~320 millions d'fcc.

(i) le corpus ‘équilibré’ (~200 millions d’occ.) quipartit de part égale les textes
journalistiques (33,3%), scientifiques (33,3%)itétaires (33,3%),

(iv)  le sous-corpus des textes journalistiques originauxtraduits (~515 millions
d’occ.),

(V) le sous-corpus de textes scientifiques originauktaduits (~82 millions d’occ.),

(vi)  le sous-corpus de textes littéraires originauxraduits (~100 millions d’occ.),

(vii) le sous-corpus de textes originaux journalistigeiescientifiques (~509 millions
d'occ.),

(viii) le sous-corpus de textes originaux littéraires (rdlions d’occ.).

Le SNK est un corpus annoté (par genre et typeedtetet par organisation
interne : textes, paragraphes, alinéas, phrasesettcomporte également un étiquetage
morphosyntaxique. Les requétes peuvent étre effestgoit a partir de formes fléchies
(word), soit a partir de lemmete(nma, soit a partir d’étiquettes morphosyntaxiquig))

Le choix de l'attribut par défaut, i.evord, lemmaou tag, est proposé dans le menu
principal. Les étiquettes morphosyntaxiques onteéborées par les créateurs du corpus.
Par exemple, les étiquettes des adjectifs sontitw@ss a partir de 6 types d’informations
morphosyntaxiques, qui sont illustrées dans le 8abll.

Valeur Etiquette

1. Catégorie | A | La forme appartient a la catégorie adjectivale,
peknyjoli’, otcov‘du pere; supersuperbe’.

2. Paradigme A | L'adjectif est fléchi et sa forme lemmatisée seniee
par-y/-y (ou-i/-i), e.g.pekny'joli’.

F L'adjectif est fléchi mais sa forme lemmatisée reg s
termine pas pa#y/-y (ou-i/-i), e.g.otcov‘du pere’.
U | L'adjectif n’est pas fléchi, e.guper‘superbe’.

[¢)

g
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3. Accord en masculin animé

genre

3

masculin non-animé

féminin

neutre

4. Accord en
nombre

5. Accord en
cas

singulier

pluriel

nominatif

geénitif
datif
accusatif

vocatif

locatif

instrumental

6. Degré positif

<X Nl M WINPT |O|S| N —

comparatif

Z superlatif

Tableau IEtiquettes des adjectifs utilisées dans le SNK.

\

Si les utilisateurs choississent de rechercherréssiltats a partir d’étiquettes
morphosyntaxiquestdg9y, ils obtiennent I'ensemble des formes fléchiesritiés par le
croisement des 6 valeurs indiquées dans le Tadle®ar exemple, s'ils interrogent le
corpus a l'aide de la requéte ‘AAmMs2x’ (1a), le SMKlister 'ensemble des adjectifs qui
sont fléchis au masculin (animé) singulier du génite parametre ‘X’ indique que la
forme recherchée ne doit pas étre marquée paradation morphologique. Ainsi, la
recherche au moyen de I'étiquette morphosyntaxig@ens2x’ va permettre d’obtenir les
formes comme par exemple en (1b) :

(1) a. attribut par défautag, requéte AAMs2x

b. ...N4vratstratenéhdAAms2x psa...
‘(le) retour du chien perdu’

Si I'on opte pour une requéte a partir de forméshies, on obtient la totalité des
occurrences de la forme fléchie recherchée. Pangbeg la requéte a I'aide de la forme
flechie ‘peknou (2a), associée a l'adjectiPEKNY, ‘joli’ et marquée par les traits
flexionnels de I'instrumental féminin du singuliera permettre de lister 'ensemble des
unités homographes, dont (2b).
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(2) a. attribut par défautword, requéte peknou

b. ...Speknouzenou...
‘avec (une) jolie femme’

Les recherches peuvent étre faites aussi a partierdme® Un lemme adjectival
correspond a la forme fléchie au nominatif mascdunsingulier. Par exemple, la requéte
des lemmes a 'aide dpeknou (3a), va permettre de lister 'ensemble des aenoes du
lexémePEKNY, ‘joli’, dont (2b) et (3b).

(3) a. attribut par défautemma, requéte peknou

b. ...vémi peknimuzi...
‘de tres beaux hommes’

Le SNK offre la possibilité d’interroger sa basgttelle a I'aide des expressions
régulieres. Par exemple le symbole ‘.’ (point) qui un caractéere quelconque et **
(astérisque) indique que le caractere qui le peqedit étre répété. Par exemple, si I'on
veut lister 'ensemble des adjectifs préfixés awyemodepri-, I'expression réguliére va étre
formulée comme en (4a). Parmi les résultats deereble, on trouvera I'ensemble des
occurrences des lemmes dont la forme graphique emoenparpri-. Outre les lemmes
recherchés, e.@RIUZKY, ‘trop étroit’ (4b), on obtient évidemment aussigaceux qui ne
sont pas construits par le préfipe-, e.g.PRIDAT, ‘ajouter’ (4c). Par conséquent, un tri
manuel doit étre effectué afin de repérer les fearmeherchées.

(4) a. attribut par défautemma, requéte pri.*

b. ...nosipritizke nohavice...
‘(il/elle) porte le pantalon trop étroit’

C. ...pridal trochu vody...
‘(il/elle) a ajouté un peu d’eau’

En revanche, il n'est pas possible de faire undebhe par un croisement de
plusieurs critéres. Par exemple, le SNK ne permastdqe chercher tous les lemmes qui
commencent par le segmepti- et qui sont catégorisés comme adjectifs. En dégutr
termes, les attributs par défaut, éegnmaettag, ne peuvent pas étre combinés.

8 par abus du langage, jemploie ici les termes fierhet ‘lexéme’ comme des synonymes.
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Apres avoir entré une interrogation dans la casespondante, I'outil gestionnaire
‘Bonito’ affiche toutes les occurrences recherchaasi que leur nombre. Les résultats de
recherche sont visualisés dans leur contexte. fqar€il illustre les premieres lignes de la
premiere page des résultats de recherche reldtfseguéte*sk(y|y) en ayant opté pour le
lemme en tant qu’attribut par défaut.

Bonito

Manager Corpus Query Concordance Wiew Select Help

Mew query 4“ jname:‘ j uirne5.0-pu

Literdma nadécia Studfia Copyright © 2008 Jan Stacho , deditia Tento text je chrdneny  autorskyw  zékonorm . Na Zlatorn fonde denrdea SME uverejnend s lskawin siblasom dedidov
nevezme bavo do dland .. Snei do tmy, do tmy sned, spieva bela holubienka  Zenskym  plador, poblavin viak sind .. Janudr , mestac briseny, ol zovrety do Zeleanjch
kervavo saméi hriech . Na chrdm sa postupne menda mokrd cela: . avifia stipala,  Zenskd & dréfdiwd, T4 Zvd sporienka na triadku tvotho tela . A potorn zhlboka vdychovak
kryitalov wydychnutého chlasty a rehoty na zvracanie . Moja dlafi za pritonost vizenskélo  chleba twrdla, blaskom zafal hoh: , Kivicka fervend pramend mi z hrdla .
. Krvicka cervend prameni mi z hrdla . “ ( &lejey ozvenouje ha predisty  Zemsky  spev .. ) Vyvrheli, ndhlwvei a samet, skurvené potomstvo Adamovo jastri nemenne
nemenne nemymi ofam a za Skripania zbov sa kerd { Strbavymi dykami )nanahéa  ludske  deéry, Fwé vich spominani . ( Ale on, Bésnik, takto prehovord ;) ,
haluziach a dlafiou yyhmataval tie miesta, a tie tephické |, e pre spevEnapre  amjelské  hniezda .. ), .. Deravd je noc aje hore dnom { a pod dozorom Zmurkapicich hiezd
huna je tyojou vuinou ozvenou | { Ale uf tamhfa v tmdch mesafne bledymteloma  Zensky  atak krvacawo | dokondva 2 noct do svetla, no vofiapica medom , v temnotich predsa
(ojenatom, e uf mitve , mitve 1), shryté doblizy . “ Ateraky  omjelské  a odnahonté halud -, . mlddtk mi), ach, po kipel bardnkov, a vietor
1 Tu slepy amel adie tiemne ruky na teplofké a plné s jasom do v luavske  struky . ) V dalenstve kravinow a pod mestacom verejne sufia plitna svadobné |
plamefi Zaswitnym jazykom Hamil kiost w tmdch ( Donaha vz boli tepny na gitare Aujelske  volande kewi nilto ale neuzvel ) Za dvojhlasy svedomia uf bola nahd Akaby kinsi Zmurkal
téta mato detl | ( Co, ak var 7)) srdce i ¥ 360 rozmadlenit | Sperutel ( avchonjelsky 1) sneh a ki 4 basnik nezmdZe sa ani na perut | A hfa, to ona snehom rozostiela
vichor zdvihne , potom natechrd a nakoniec 2 mfoho mid sfikne ), struna, tytakd  Tudsky  pobrebnd | Krdda, sestrifla prievanu , prespevupic, do plamefia zahalend ( smrt
duti a priodetd do temndt . (,, ... tvoj duch je dychom letnej birky  jeto dych  anjelsky |, dychwtdéi.. ) ( Zmrdka sa, ordka, mradl ... ) Prilidng, ach,
nabity a svetlom | (V letney bitke farebngmd vifian sa rozsvecud viethy , viety  zemské  korene | ) Ktosi cez prah nohu na zem polozl, do jej domw vehipd . ( Udieva sa
Rlovina je plnd vybielenych kosti . ( Obhryza ich lma chrupome 2 vysokosti ) Sito muzske  teld, a & krehkost panien 7 ( Neviem , hina mila ako miynslef kamedt ) . Ci 2eny
wysokosti ) 50 to twrské teld | & & krehkost panien ? ( Neviem , hnamlelaako  mbynsky  kameft). CiZeny a deéry chrabrych bojowndsow 7 | ( Pst | Luna sa skeri z krikov
Hic1) |, ... Tma v oftach sa mi predupdva, dno (privyshichu, baafna  panenské  dno rozmbatdenych pfs ), Shape nastojato swiecka ( svoim plamefiom a dupe
a tupych chladom ntudlnych nofow ( strmhlay prefmolend ), vodou pospiatky pod  samotivskym vetrom z posledného posunku , ked' sa edte ru¥e dlantam zacheelo | Ktost zdwhal
wyzdvhmté | prichystané na pad ) | ( A zatiaf ktost zhitia dary pre mftvych | ) Znamenia  Sivokdnske  a krotié mamenia vpisuje matka nofor do chleba | A ja som varel wiedy : ndsiing
som predsmring stitanie Tudy a nendvist  ltord na seha vzala podob zafate)  wwiske]  twdre a krvavensi diky | Sirolénske i a plodné mamenia , kboré vpisuje matka

Figure 1. Affichage des résultats de recherche dans le.SNK

Le format de visualisation de type KWIBdy Word In Contexipermet d’afficher
les résultats sous forme d’une liste de concordarice forme recherchée mise en gras se
trouve au milieu de chacune de ces lignes. Le SBihpt de lemmatiser 'ensemble des
résultats obtenus et de récupérer la liste desiérdmes dans un document de format texte.
De nombreuses autres fonctionnalités que je nepasgétailler ici sont disponibles dans
le SNK. Dans la section suivante, je détaille legpés qui m’'ont permis de recenser le
corpus des adjectifs étudiés.

4.2 Méthodologie

Je rappelle que les adjectifs dénominaux auxqeel®’intéresse dans ce travail
sont issus de deux types de procédés morphologigaesomposition AN (5) et la
suffixation en-sky(6).

(5) DLH-O-VLAS-Y 4

long-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux longs’
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(6) PARIZ-SKY,
Paris-AZR
‘parisien’

Les corpus des adjectifs comme en (5)-(6) a étéeilicen 2007, a partir de la
version prim-2.1 du SNK (~294 millions d’occ.), piéle en ligne en 2006. Cette version
réunit 63% de textes journalistiques, 20% de tekiiEsaires, 12% de textes scientifiques
et 5% de textes divers. Puisque je ne m’intéressegux variations sociolinguistiques
corrélées au genre du texte, jai travaillé aveotdgralité des textes de la base. Jai
sélectionné le sous-corpus prim-2.1-public-san&%~2illions d’occ.), qui est censé étre
nettoyé de mauvaises graphies.

Ma premiere démarche consistait a chiffrer tousadjectifs du SNK. La liste de
tous les lemmes adjectivaux a été constituée corsmite Apres avoir sélectionné le
parametréag comme I'attribut par défaut, cf. Tableau 1, jailigé I'expression réguliere
illustrée en (7) pour signifier que je rechercHassemble des occurrences du SNK qui
sont étiquetés comme adjectifs a tous les genrésusiles nombres et a tous les cas.
L’établissement automatique de la liste des frégeenm’a permis d’obtenir 255 012
lemmes adjectivaux qui correspondent a environ B&mns de formes fléchies.

(7) attribut par défauttag, requéte A.*

Ensuite, j'ai effectué des recherches spécifigums pecenser le nombre le plus
précis possible des AN5) et des adjectifs suffixés esky (6). La méthode n’était pas la
méme pour les adjectifs composeés (5) et suffixgs (6

Commencons par les adjectifs composés. Le SNK magtepas d’effectuer une
recherche automatique des lexémes constitués de ééments. De plus les adjectifs
recherchés ne sont identifiables par aucune mdogoeelle : ils n’ont ni de préfixe, ni de
suffixe. La seule marque spécifique, i.e. la vayel liaisono-, n’est évidemment pas une
information suffisamment contraignante. Par consatjumon corpus d’adjectifs construits
par composition a été constitué a partir d'une eedie semi-manuelle. Le recensement
des données ANconsistait en trois étapes :

(1) Dans un premier temps, jai établi une liste d’'eoni 1 000 adjectifs les plus
fréquents. L’examen de cette liste m’a conduitcdeis165 adjectifs construits par
composition, dont 18 sont de type ANCes 18 AN permettent d’identifier 11
adjectifs en position de C1, e.g. (8), et 10 noifferénts en position de C2, e.g.

(9).
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(ii)

(iii)

(8) DLHY,
‘long’

(9) NOHAy
‘lambe’

L’adjectif en position de C1 comme en (8) et le nemposition de C2 comme en
(9) sont isolés du fait de leur apparition dan€denposEDLHONOHY, ‘ayant les
jambes longues’, I'un des 18 ANextraits de mon échantillonage.

Par la suite, une recherche semi-manuelle a éeeteffe dans le SNK a l'aide
d’expressions régulieres. Chacun des 11 adjediifsnte en (8) constitue la partie
gauche d'une expression réguliere a limage de (W@délisant un adjectif
composeé candidat.

(10) attribut par défautlemma, requéte dlho.*

Cette expression réguliere a été appliquée au ®NK produit les adjectifs
composés AN parmi lesquels on trouve par exem@eHOROHY, ‘ayant de
longues cornes’. Chacun des 10 noms comme en ((8jittee la partie droite d’'une
expression réguliére (11) modélisant un adjectifigosé candidat.

(11) attribut par défautlemma, requéte : .5nohy

Cette expression réguliere a fournit les adjectifenposés AN comme par
exempleZLT ONOHY, ‘ayant les jambes jaunes’.

Ces mémes démarches ont été réitérées a partiAdgsrecueillis, ce qui m'a
permis d’isoler le corpus initial (du 2007) compmtt 335 adjectifs AN 30 autres

ont été trouvés sur Internet d'une maniére sinalair

Le SNK est continuellement alimenté par de nouvetaxtes et de nouvelles

versions du SNK sont disponibles en moyenne taig kns. Par conséquent, un corpus de
contrble a été constitué en 2011. Celui-ci a étérabpar les taches correspondant aux
étapes (i)-(iii) ci-dessus. J'ai donc exploité &meére version prim-5.0 du SNK. Ce corpus
de contrdle constitué d’environ d’'une centaine fatifs m’a permis de vérifier 'analyse
sémantique proposée dans ce travail qui est péseans la ¢ partie de ce travail.
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En ce qui concerne le recueil des adjectifs susfied -sky (6), celui-ci a été

effectué en 2 étapes.

(i)

(ii)

102

Dans un premier temps, la requéte a l'aide d'exgimes régulieres illustrées en
(12a)-(12b), suivie de I'établissement de la liges fréquences, m’ont permis
d’obtenir une liste de 32 668 lemmesk¥Xskyet XckyXcky.

(12a) attribut par défautemma, requéte :*sk(y|y)
(12b) attribut par défaulemma, requéte :*ck(yly)

La présence duy long vs.-y court est déterminée par I'application de la régle
rythmique, cf. (81.2.1). J'ai donc recherché learees a finale a la fois longue et
courte. Comme on I'a vu au (82.2), la derniére sonne des radicaux de noms qui
servent de base aux adjectifs-sky peut subir la palatalisation. Ainsi, lorsque le
Radl du nom de base se termine par /k/, le rad@attionné dans la suffixation

comporte la consonne palataliséédts/. Le contact de celle-ci avec le /s/ du suffixe

résulte en une suppression de /s/ du suffixe. Baséguent, la forme de I'adjectif
est Xcky et non Xky, e.g.SPEVAK, ‘chanteur>SPEVACKY, ‘de chanteur’ et non
*SPEVACSKY,. Cette premiére liste de 32 668 lemmes comporeatenes qui ne
correspondent pas a mon objet de recherche.

La seconde étape donc consistait en un tri marugdartir de la liste initiale,
seulement 4 583 (14%) lemmes ont été retenusrawltla formation des adjectifs
dénominaux ensky. Les 86% d’autres lemmes se répartissent en qgetrges.
Le premier groupe constituent les adjectifs compdsdsufy qui sont construits au
moyen du suffixe sky (13) et le second comporte les adjectifs ‘savamisicky
(14) calqués a partir d'adjectifs francais, cf..@3

(13) VYSOK-O-SKOL-SKY,
haut-LNK-école-AZR
‘de l'université’

(14) GASTRICKY,
‘gastrique’

Le troisieme groupe comporte les chaines homogsaptat étiquetées. Les formes
exclues comme en (15)-(17) ne sont pas des adjeletiis précisément, il s’agit des
patronymes se terminant par le segment homogrdd)e des adverbes convertis
d’adjectifs Xsky(16) et des noms propres de rueska(l7).



(15) CHOMSKYyp,
‘Chomsky’

(16) HRDINSKY aqy
‘héroiquement’

(17) BRATISLAVSKA \p
‘rue de Bratislava’

Enfin, le quatrieme groupe contient les mauvaiseaplges. Ces formes
agrammaticales comportent soit une faute de frép®k soit elles contreviennent a
la regle rythmique interdisant la succession dexdsilabes longues (19).

(18) *VERTHEROVSKY, (au lieu deWNERTHEROVSKY,)
‘de Werther’

(19) *PARIZSKY, (au lieu dePARIZSKY,)
‘parisien’

Chacune des deux listes répertoriant, d’une [@atANs du corpus initial complété
par les AN, du corpus de contréle, et, d’autre part, les aififeen sky, est proposée sous
sous forme de tableaux excell dans le CD-ROM fourour terminer, je rappelle que les
analyses proposeées d’'une part pour les, A pour les adjectifs suffixés esky d’autre
part, s’appuient sur une observation d’emploi dedmux types d’adjectifs dénominaux en
contexte nominal. Mes démarches consistant a @partclasser et chiffrer les différents
types de relation sémantique dans les séquencegctddénominal-Nr’ vont étre
présentées respectivement dans"f4 éit la 11I°™ partie.

4.3 Conclusion

Les données étudiées dans ce travail sont extrditeSNK (Corpus National
slovaque), l'unique corpus représentatif du sloeagontemporain tant par sa taille (~719
millions d’occ.) que par sa variété des regist&t1). Dans sa version actuelle, le SNK
réunit majoritairement les textes journalistiquesis il comporte également les textes
scientifiques et littéraires. Ce corpus est lemséaéit étiqueté. Les requétes s’effectuent a
l'aide d’expressions régulieres a partir de fornfléghies, de lemmes ou d’étiquettes
morphosyntaxiques. Il offre la possibilité de s@é@mer un sous-corpus de textes du
méme genre (i.e. journalistique, scientifique dtedaire) ou d’opter pour une version
nettoyée. Deux méthodes distinctes ont été utdigamur recueillir les listes d’adjectifs
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dénominaux composés et suffixés (84.2). D'une partcorpus intégral des adjectifs
composés AN a été constitué par une recherche réitérée semiglia, a partir des
composants candidats C1 (élément de gauche) etl&@Rdnt de droite). D’autre part, une
recherche automatique, suivie d’'un tri manuel méanps de recenser la liste de 4 583
adjectifs suffixés emnsky.

104



5 Conclusion

L’objectif de la F"® partie consistait & introduire I'ensemble des gifies, méthodes
et outils qui vont étre indispensables dans laesdié ce travail. J'ai présenté les
particularités du systeme morphologique du slovaqgles principales propriétés
morphologiques et syntaxiques des adjectifs sloamquliapproche théorique suivant
laquelle elles sont étudiées et la méthode quipaianis de constituer le corpus de travail.
Etant donné que I'objet principal de cette étudd’ieserprétation sémantique de I'adjectif
dénominal du slovaque, j'ai aussi étudié dans quelksure ses propriétés sémantiques
sont corrélées a son emploi syntaxique.

Dans un premier temps, jai décrit les spécificitks slovaque qui interviennent
plus ou moins directement dans la construction atéectifs dénominaux composés et
suffixés qui sont visés dans ce travail (81). lavatjue est une langue flexionnelle de type
pro-drop qui appartient au groupe des langues sla@®m a pu voir qu’il existe, en
slovaque, un mécanisme morphophonologique, appaléatafisation, qui s’applique
régulierement lors des opérations flexionnellesatstructionnelles. La palatalisation se
manifeste sous forme d’une modification consonametiqui affecte toutes les consonnes a

I'exception de /j/, #/, Ibl, Iml/, Ipl, /il et Ivl. La présentation dun@bionnement de la

flexion du slovaque a donné a voir qu’il s’agit d&ulangue casuelle qui fléchit les noms et
les adjectifs suivant 6 cas grammaticaux. La gradates adjectifs dans cette langue est
confiee a la flexion et le marquage aspectuel debes releve de la morphologie
constructionnelle.

Le chapitre (82), qui était dédié a la présentatier’approche théorique adoptée,
avait pour but de reconsidérer le systeme morplaplegdu slovaque en conformité avec
la morphologie lexématique. L'unité de base daasdlyse morphologigue est le lexeme
qui est défini comme une unité trimensionnelle. de suis intéressée surtout a la
description de la représentation phonologique déxeéme et a la présentation des regles
morphologiques. Celles-ci correspondent a des psosequi accedent a I'ensemble des
informations incluses dans toutes les 3 rubriquededéme et qui agissent, a la fois
simultanément et indépendamment sur la forme, tigoaie et le sens. La représentation
phonologique d’'un lexéme liste I'ensemble des mahkcservant a la réalisation d’'un
lexéme en flexion et/ou comme base de construdtiétude de I'organisation des espaces
thématiques m’a amenée a constater que les radidasixnoms sont organisés en un
paradigme a 4 cellules. Les verbes comportent pacesthématique a 5 cellules. Chaque
cellule contient un radical qui se réalise systéuaiment dans certaines formes fléchies
et/ou dans la construction. On va voir dans [&"fpartie de ce travail dans quelle mesure
I'identification des radicaux de lexémes va étrdeutlans l'analyse formelle de la
suffixation en-sky.
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Le slovaque recourt aux 16 modes de constructiorpegumettent de former des
adjectifs a partir de noms soit par suffixationit gar composition (83). Les 16 différents
types d’adjectifs dénominaux ont été confrontésiensemble de tests censeés faire une
distinction entre le sens qualificatif, i.e. réféce a une propriété, et le sens relationnel, i.e.
identité sémantique avec la base. Le premier patpiédsts consiste a évaluer la capacité
de l'adjectif d’étre sélectionné : (i) par la rédlexionnelle formant le comparatif et le
superlatif, (i) dans la suffixation créant un senaluatif, (iii) dans la construction des
noms désadjectivaux de propriéte, et (iv) danotenation des verbes désadjectivaux de
changement d'état. La seconde série de tests élalpessibilité de l'adjectif d’étre
employé dans une position d'attribut et d’étre rfiédbar un adverbe d’intensité. Il s’est
avéré que ces criteres morphologiques et syntaxigaesont corrélés a l'interprétation de
I'adjectif que partiellement. Le type particuliéimderprétation de I'adjectif doit étre étudié
a travers d'un examen de la relation entre Nb eetNpar la détermination du degré de
rapprochement vs. éloignement du sens de I'adjpatifrapport a celui de sa base. Plus le
sens de I'adjectif est complexe par rapport a addusa base, plus son sens est marqué, et
vice versaplus le le sens de I'adjectif se rapproche deia# sa base, plus son sens est
non-marque.

Enfin, I'objectif du chapitre (84) était de présanke corpus que j'exploite dans ce
travail. Il s’agit du SNK (Corpus National slovadudont la représentativité se justifie par
sa taille (~719 millions d'occ.), ainsi que par\saiété des registres. Il collecte 73% de
textes journalistiques, 14% de textes littérail@8o de textes scientifiques et 1% d’autres.
Les requétes s’effectuent a I'aide d’expressioggiliéres a partir de formes fléchies, de
lemmes ou d’étiquettes morphosyntaxiques. Dan®tatiution des corpus des adjectifs
composes AN et des adjectifs suffixés esky j'ai recouru a deux méthodes distinctes. La
premiere, utilisée pour recuelllir le corpus degeetifs composés, a consisté en une
recherche réitérée semi-manuelle a l'aide des exjme réguliéres. La seconde méthode,
permettant d’extraire 'ensemble des adjectifsizsaff en-skya consisté en une recherche
automatique, dont les résultats ont été ensués manuellement.
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Partie Il

Adjectifs composes AN slovaques

107



108



O Introduction

Cette 11 partie est consacrée a lanalyse d'un procédé metwgique de
composition qui permet de former des adjectifslemagjue. Il s’agit du mode de formation
produisant des composés adjectivaux de structyeetddA)-nom (N), dorénavant notés
AN (Horecky, Buzassyova & Bosak 1989 ; Buzassyova&32(Rurdik 2004 ; MakiSova
2006). Le corpus initial établi en 2007 comport® a8ljectifs qui ont été recenses dans le
SNK et 30 autres formes absentes du SNK ont éraited de l'Internet. L'analyse des
AN, a été validée par les données du corpus de cerdti@bli en 2011.

Dans ce qui suit, je vais partir de l'observatioes doropriétés formelles des
adjectifs composés ANa l'image de celui en (1) pour en étudier leursppgétés
sémantiques. La forme citationnelle des Alovaques comme en (1) se termine toujours
par le suffixe-y, qui correspond a la marque flexionnelle du mascuiominatif du
singulier. On peut également observer la préseada doyelle-o-, qui fonctionne comme
un élément de liaison entre les deux composants.

(1) Sk. MODR-O-OK-Ya
bleu-LNK-ceil-FLX
‘ayant les yeux bleus’

La raison pour laquelle jétudie ce type d’adjesctient au fait que les ANsont
inexistants dans les langues romanes en générmah, eancais en particulier, alors qu’ils
sont tres fréquents dans les langues slaves @retaniques (3). On en trouve également
en grec moderne (4) ou en latin (5).

(2) Cz. DLOUH-O-NOS-Y,
long-LNK-nez-FLX
‘ayant un long nez’

Po.  JASN-O-WLOS-Y,
clair-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux clairs

Se.  BEL-O-GLAV-l,
blanc-LNK-téte-FLX
‘ayant la téte blanche’
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Ru. GOLUB-O-GLAZ-YJ,
bleu-LNK-ceil-FLX
‘ayant les yeux bleus’

(3) An. BLACK-HAIR-ED4
noir-LNK-cheveu-AZR
‘ayant les cheveux noirs’

All.  DUNKEL-AUG-IG,
foncé-LNK-ceil-AZR
‘ayant les yeux foncés’

Néer. LANG-BEN-IG,
long-LNK-jambe-AZR
‘ayant les jambes longues’

(4) Gr.  KOKIN-O-MAL-IS 5

rouge-LNK-téte-FLX
‘ayant la téte rouge’

(5) Lat. ALBI-CAPILL-US,
blanc-LNK-téte-FLX
‘ayant les cheveux blancs’

Les propriétés formelles et sémantiques des affjeiN,, surtout dans les langues
germaniques (3), ont attiré I'attention de nhombrauteurs et ont fait I'objet de différentes
analyses dont il sera question dans le chapitre((83Bloomfield 1933/1970 ; Marchand
1960 ; Ljung 1970 ; Crocco-Galéas 2003 ; Bisett8dalise 2005 ; Booij 2005a/b i.a.). Ce
type d’adjectifs a été réecemment étudié égalemans des langues slaves (2) (cf. Bisetto
& Melloni 2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer 2009).

Les ANa comme ceux en (1)-(5) sont généralement connus peair une
interprétation particuliere : ils ne réferent niua sous-type de propriété désignée par
I'adjectif de base, e.qMODRY, ‘bleu’ (1), ni a un cas particulier du référent dom de
base, e.goko, ‘ceil’. Selon plusieurs auteurs (Ljung 1970, 19#udson 1975 ; Beard
1976 : Tsunoda 1996 ; Bisetto & Melloni 2008 ; Szyrek 2009 ; Stichauer 2009), ce type
d’adjectifs se caractérise par la sémantique pss&efaisant intervenir I'interprétation du
Nr. Le référent du Nr s’analyse comme le possesheuéférent du N, comme en (6) :
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(6) modr-0-ok-a Zen-a
bleu-LNK-ceil-FLX:SG-F-NOM femme-FLXSG-F-NOM
‘femme aux yeux bleus’

Or, comme on va le voir dans ce qui suit, la c@&rmsdtion traditionnelle de
possession inaliénable est insuffisante : les coctsdtns de type AN du slovaque font
intervenir également d’autres types de relatiomsasdiques entre N et Nr. Un autre type
d’analyse sémantique est donc a envisager, ceeguésente I'objet principal de cette
étude. L’'analyse proposée consiste a examiner dpgects sémantigues du mode de
formation produisant les AlNslovaques a travers trois types de relations :

(i) Entre I'adjectif ANy et le Nr. J’'examine le type de propriété dénotée p
I'adjectif, e.g.MODROOKY, ‘ayant les yeux bleus’, lorsqu’il s’applique Nrge.
Zena'femme’ (6).

(i) Entre les deux composants A et N, ®QDRY, ‘bleu’ et oko, ‘ceil’.

(i)  Entre le N et le Nr, e.@KO, ‘ceil’ et Zena'femme’.

Plus précisément, je vise a identifier les contesrnsémantiques imposées par le
procédé de composition qui pésent sur la sélect®i et N, ainsi que sur le composé
résultant. Les contraintes sémantiques relevarthdeune des relations présentées sous
(i)-(iii) devraient me permettre de prédire les log@mes, ainsi que les conditions de leur
emploi.

Le contenu de cette"ff partie est organisé comme suit : le premier cheyigl)
est dédié a la présentation de la composition tenangues slaves, et en particulier en
slovaque. Dans le chapitre (82), je propose unssifieation des adjectifs composés en
slovaque et compare deux types d’'adjectifs compeséant en jeu un composant
adjectival (A) et un composant nominal (N). L'obgkt chapitre (83) est de considérer les
différentes analyses formelles proposées pourdgsiifs apparemment similaires et que
I'on trouve dans d’autres langues que le slovaglamalyse des propriétés sémantiques et
I'identification des contraintes pesant sur les pogsants ainsi que sur le composé sont
présentées dans le chapitre (84). Enfin, dans #pitk (85), je tente de contraster les
séquences slovaques ‘ANNr’ avec les constructions sémantiquement équinaie du
francais.
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1 Composition en slovaque

Ce premier chapitre introduit le terme de compositien tant que procédé
morphologique tel qu’il est traité dans les prirtig travaux sur cette question. Etant
donné que la littérature sur la composition est Bétre abondante pour les langues slaves
en général et pour le slovaque en particulier gjis présenter ce procédé de formation en
m’appuyant sur les analyses portant sur d’autregu@s, notamment germaniques et
romanes. Cette étude va étre I'occasion d’appaoenouveaux arguments au profit de la
morphologie a base lexeme adoptée dans ce traat,les principes sont appliqués aux
données du slovaque.

Les phénoménes de construction morphologique panpaosition ont retenu
I'attention de nombreux auteurs surtout ces deegi@nnées (cf. Lieber & Stekauer 2009 ;
Villoing 2002, 2003, 2009 a paraitre ; Lesselin@0€3 ; Amiot 2005, 2008 ; Fradin 2009
pour le francais, Bisetto & Scalise 2005 ; Scal&eGuevara 2006 ; Grandi 2006 et
Montermini 2006, 2010a pour l'italien, Plag 200Bguer 2001, 2006 pour I'anglais, Booij
2004, 2005a/b ; Gaeta 2010 pour l'allemand, R&O2 pour le grec, etc.). L'une des
guestions les plus discutées est la nature morgiaple vs. syntaxique des composés.

A ma connaissance, les études récentes portate samposition dans les langues
slaves sont beaucoup moins nombreuses (cf.céti 2007 pour le serbe, Bisetto &
Melloni 2008 pour le russe, Szymanek 2009 pourdmmmis et Stichauer 2009 pour le
tcheque) et elles sont quasi inexistantes poutolagque. Ce premier chapitre étudie le
procédé de composition dans les langues slaves edmmusse, le polonais, le serbe, le
tcheque et le slovaque. Ensuite, je vais m’inté&easx composeés adjectivaux du slovaque
pour enfin étudier les composés adjectivaux ayargttucture AN. Je commence par
m’interroger sur la forme et le statut des comptsath des composés dans les langues
slaves en général et en slovaque en particuliequéstionnement en amene deux autres :

(1) Quels sont les critéres qui permettent de fairedistenction entre les composeés
formés en morphologie de ceux qui sont générélammtaxe ?
(i) Quels sont les critéres qui rendent compte deefpretation des composés ?

La section (81.1) a pour objet d’examiner I'origim®rphologique vs. syntaxique

des unités composées en slovaque et la sectioB) (€4t dédiée a la présentation de la
classification des composés proposée par BiseBodise (2005).
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1.1 Composés morphologiques vs. composés syntaxigjue

Selon Bauer (2001 : 695), le terme de ‘composéstnpas défini d'une maniére
explicite malgré le fait que la composition estgaréte dans de nombreuses langues. Les
auteurs dans les études les plus récentes contieneore a se poser les questions sur la
définition du composé méme, ainsi que de ses ¢toasts

« [...] ‘what kind of linguistic unit is a compound &d ‘what kind of linguistic
units is it made of ?’¥Montermini 2010a : 33).

Ces questionnements concernent non seulement tigt stes unités lexicales
obtenues par le procédé de composition mais égatelmenature des unités impliquées
dans la composition. De plus, les phénomenes depasition sont étudiés suivant
différents points de vue. Selon Corbin (1992) ebéta & Jacquemin (1993) d’aprés
Villoing (2003 : 184, a paraitre : 1), les diffétemuteurs travaillant sur la composition se
rangent dans deux camps méthodologiques. Deux egatghdances peuvent donc étre
distinguées lorsqu’il est question de la compositio

La premiere approche ‘lexicalisante’ a pour obfed# déterminer les critéres qui
sont responsables de la lexicalisation d’'une ueité'’étudier si le composé a un sens
compositionnel ou non. Toute unité lexicale qui@ststituée d’au moins deux éléments,
et qui est dotée d’'un sens stabilisé, est congdéoérme un composé (cf. Gross 1996 ;
Borillo 1997 ; Bosredon & Tamba 1991 ; Cadiot 1992ans cette approche, il est peu
pertinent de savoir si la construction a été libeatrformée par les regles syntaxiques ou Si
elle résulte d’'un procédé morphologique. Par exemips constructions complexes comme
en (1)-(3) sont qualifiees de composées puisqe alg acquis un certain figement, et de
ce fait, le statut d'une unité lexicale. Les comstions en (1) représentent des syntagmes
lexicalisés et celles en (2)-(3) correspondent & Ideutions figées, appelées composés
syntagmatiques, i.@hrasal compoundgpar Bisetto & Scalise (2005).

(1) Fr.  rendre compte, moulin a café, guerre froide

(2) An. God is dead theology
‘théologie de la mort du Dieu’

(3) Néer. buiten de deur eters

lit. mangeurs en-dehors de la porte ; gens quigeahsouvent dans les
restaurants’
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La seconde approche ‘morphologisante’ dans la déraiion des phénomenes de
composition se focalise non sur le processus thxiealisation, mais plutét sur le type de
procédé qui est a l'origine des composés. Comraeuégne Fradin (2009 : 418) a la suite,
notamment, de Corbin (1992), les composés morplgpleg ne doivent pas pouvoir étre
générés par la syntaxe :

«[...] les régles de composition lexicale doivent &pecifiques, et ne pas faire
double emploi avec des regles appartenant a d’autcemposantes de la
grammaire »Corbin 1992 : 50).

Suivant cette approche, qui prévoit une répartitlen taches entre la syntaxe et la
morphologie, seules les unités qui ont été fornmEsun procédé morphologique sont
considérées comme des composés (cf. Corbin 1982tt® & Scalise 2005 ; Bauer 2001,
2006 ; Booij 2004 ; Fradin 2009 ; Montermini 20104]Jloing 2002, 2003, 2009, a
paraitre). Ainsi, les contraintes sémantiques ephmphonologiques sont également prises
en compte. Suivant cette seconde approche, lessugnit (4)-(6) se distinguent de celles en
(2)-(3), pour des raisons qui vont étre explicitdans la suite de ce chapitre. La formation
des composés sous (4)-(6) obéit aux contraintes apganisent la composante
morphologique de la grammaire (NB : Dans les exempl-dessous et plus loin dans ce
chapitre, les traits d’'union sont introduits seutatnpour faciliter la lecture des gloses. lls
ne correspondent pas toujours a la convention graptadoptée dans la langue donnée) :

4) Fr.  OUVRE-BOITE,, HOMME-GRENOUILLEy, VERT POMME,

(5) An.  SUN-RISE,
soleil-lever
‘lever du soleil’

(6) Néer. SCHUIF-DEUR,
glisser-porte
‘porte coulissante’

La présente étude se situe dans la seconde appeiateda en conformité avec les
postulats théoriques de la morphologie a base lex&madin 2003, 2009 ; Booij 2005a/b ;
Montermini 2010a i.a.).

Dans cette section, qui a pour I'objet de déceeparticularités de la composition
dans les langues slaves en général, et en slovagymrticulier, je vais appliquer aux
données des langues slaves les résultats d’anabyseus sur les données notamment des
langues romanes et germaniques (Bauer 2001 ; B004, 2005 ; Bisetto & Scalise 2005 ;

115



Fradin 2009 ; Montermini 2010a, Villoing 2002, 2003009, a paraitrei.a.). Plus
précisément, j'étudie les criteres qui permettentyant différents travaux, de faire une
distinction entre les composés syntaxiques (1g{3¢s composés morphologiques (4)-(6).
Ensuite, je vais considérer si ces criteres denmaigsance sont applicables aux langues
slaves, et particulierement au slovaque.

Les sections suivantes sont consacrées, chacum®xammen des criteres proposeés
notamment par Bisetto & Scalise (2005) et Fradi@0@. Quatre parametres vont étre
étudiés afin de décider de la nature morphologicgiesyntaxique des composés dans les
langues slaves et en slovaque. Il s'agit de déremie statut formel des composants
(81.1.1), ainsi que leur appartenance a une caégoajeure (81.1.2). Je m’intéresse
également a leur complexité morphologique (81.1€B)enfin, jexamine le critere de
I'atomicité syntaxique des composés résultantsl(31.

1.1.1 Statutde C1 et C2

L’objectif principal de cette section est de déxtes particularités des composants
Cl et C2 (C1 réfere au composant a gauche et Q2seste le composant a droite)
impliqués dans une construction morphologique @vagjue et dans d’autres langues
slaves. Comme on I'a vu dans f& partie, dans le cadre de la morphologie lexématiqu
seuls les lexemes sont des unités sur lesqueleplgjue une régle morphologique. Cela
implique que les composés morphologiques doiveatfétmés a partir de lexémes. Je vais
vérifier si les composants C1 et C2 en slovaquisfeat cette assertion et correspondent
aux lexemes ou si C1 et C2 sont des mots-formesp@mns les constructions en (7) qui
combinent les unités fléchies avec celle en (7) met en jeu deux unités privées de
marques flexionnelles.

(7) Sk. a. *RYCHL-Y-VLAK y b. *RYCHL-Y-O-VLAK
Ri:xliviak/ [ri:xlioviak/
rapide-FLX-train rapide-FLX-LNK-train
‘train rapide’

(7) SK. RYCHL-O-VLAK\
[ri:xlovlak/
rapide-LNK-train
‘train rapide’
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Les formes ou les composants sont fléchis (7) agrammaticales. Il n’y a pas de
composegrychlyvlak (7a) ou*rychlyovlak (7b) en slovaque, ce qui améne a la conclusion
que les unités manipulées par la morphologie neéseptent pas des mots-formes. En
revanche, dan®RYCHLOVLAK, ‘train rapide’ (7°), le C1l appartenant a la catégo
adjectivale est privé du suffixe flexionnglqui apparait nécessairement lorsque ce lexeme
est inséré dans un contextesieMm.

En (7), le C1 et C2 font apparaitre les séquenoasdiles abstraitesifxl/ et

Ivlak/ qui appartiennent, respectivement, a la ée@ntation phonologique des lexemes
RYCHLY, ‘rapide’ etVLAK ‘train’. C1 et C2 sont des lexémes dans la mesurdon
admet que la construction formelle en jeu combaserhdicaux de lexemes. On observe
également la présence de la voyetiea la jonction de C1 et C2. Je reviens a 'anatise
cet éléement de liaison plus loin dans cette section

Inversement, la séquence phonologique privée deguear flexionnelles, e.g.

/ri:xI/, qui s’identifie avec le radical du lexémeapparait jamais dans des constructions
syntaxiques (8).

(8) Sk. {*Rychl + rychl-y} vliak dorazil.
rapide-FLXSG-M-NOM train-FLX:SG-M-NOM  arriver-FLX:3-SG-PASS
‘(Le) train rapide vient d’arriver.’

L’hypothése que C1 et C2 sont des lexemes est e par la remarque
concordante de différents auteurs (qui ne travdilas tous dans le courant lexématigue)
a propos du statut des composants. En effet, cesurau(Lieber & Stekauer 2009 ;
Szymanek 2009 ; Stichauer 2009) s’accordent & dérei que les composants des unités
composées dans les langues slaves ne s'identp@nta des mots-formes, mais a des
radicaux :

«In inflectional languages like Czech, Slovak, Russian, the individual
constituents of syntactic phrases are inflected.m@aunds result from the
combination not of words, but stems — uninflectadspof independent wordkat
do not themselves constitute independent wordkieber & Stekauer 2009 : 5,
souligné par IC).

Comme on I'a vu dans I&" partie, le slovaque est une langue flexionnellesda
laquelle les mots-formes font apparaitre obligatoent un marquage flexionnel visible.
Ce que Lieber & Stekauer (2009) appellent radical,stem (cf. séquence soulignée),
s’identifie avec la dimension formelle du lexéemensldapproche suivie dans ce travail.
Par ailleurs, le fait que les langues flexionnelfesit généralement intervenir des
composants lexématiques a déja été relevé par B20@t : 695).
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Puisque les composants sont des lexemes, et queicea réalisent sous forme de
radicaux, la seconde question qui se pose estwir gspiel type de radical est utilisé en
composition dans les langues slaves, cf. (§2.13 dwri™ partie pour la distinction entre
les radicaux flexionnels vs. constructionnels. 8emple dans le composé allemand en
(9), les composants se réalisent sous forme deawliflexionnels (ou autonomes), i.e.

/flaf/ et lva:gn/.

(9) All.  SCHLAF-WAGEN,
[fla:fva:gpn/
dormir-wagon
‘couchette’

La regle de composition correspondante sélectiodeg radicaux autonomes
utilisés par les regles flexionnelles (10) des te&s SCHLAFEN, ‘dormir’ et WAGEN,
‘wagon’.

(10) All. Ich schlafe in diesem Wagen.
‘Je dors dans ce wagon’.

Parfois, le procédé de composition sélectionneadircal qui n’a pas d’autonomie
en flexion. Par exemple, dans le composé alleman(l#), la séquence formelle avec

lagquelle s’identifie le C2, i.e. Sjg/, n'est associé a aucun mot-forme du naeE, ‘ceil’.

Ce nom se réalise en flexion sous forme dedaeg/augn/. Puisque %jg/ n'est jamais

sélectionné par des procédés flexionnels en alldnid?), cela veut dire que la regle de
composition peut sélectionner un radical constometel (ou non-autonome).

(11) All.  BLAU-AUG-IG,
/blawjgix/
bleu-ceil-AZR
‘ayant les yeux bleus’

(12) All.  Er hat blaue {*Augen + Augen}.
‘Il a les yeux bleus.’

Le radical de C1 et C2 utilisé en composition dasdangues slaves est parfois un

radical flexionnel et parfois un radical constrantiel. Observons les exemples ci-dessous
du tchéque, du polonais et du russe.
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(13) Cz. DLOUH-O-VLAS-Y,
/dlouhovlas/

long-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux longs’

(14) a. Sk.  NOS-O-ROZ-EG
/rosoro3ets/

nez-LNK-corne-NZR
‘rhinocéros’

b. Ru. NOS-O-ROG
/rosoro:g/

nez-LNK-corne
‘rhinocéros’

En (13), le composé a pour C1 I'adjedifouHy, ‘long’ et pour C2 le nonvLAS,
‘cheveu’. Les radicaux /olih/ et /vlas/ sont des radicaux autonomes, car s@heds par
les regles flexionnelles en tcheque. Le hom compts&aqueNOSOROZEG ‘rhinocéros’
(14a) est construit a partir du GG, /ro:g/ ‘corne’ qui apparait sous la former34/,

forme que l'on ne rencontre pas en flexion. Le gadide C2 est donc un radical
constructionnel, utilisé seulement par des procéléésonstruction. En revanche, en russe,

le composNOSOROG, ‘rhinocéros’ (14b) est formé a partir du radicaxibnnel kog/ du
nom ROG, ‘corne’. Les raisons morphophonologiques qui fafiterner en (14a) les
radicaux /Xg/>/%/ sont de I'ordre de la palatalisation, cf. (§1.21ahs " partie.

Cl et C2 sont donc des radicaux de lexémes et rduivkes criteres
morphophonologiques, le procédé de composition pleaisir un radical flexionnel ou un
radical constructionnel pour C1 ou C2.

D’autres propriétés caractérisent formellement desposés dans les langues
slaves. Il s’agit notamment de la présence quagiésyatique de la voyelle de liaisem+
entre C1 et C2. On trouve cette voyelle a la jamcties segments phonologiques réalisant
les radicaux de C1 et C2 comme dans le nom congloggque AN RYCHLOVLAK y ‘train
rapide’ (7). La présence de cette voyelle de lmis@bserve aussi dans d’autres langues
slaves : en tchéque, eML.OUHOVLASY, (13), en russe, e.glOSOROG (14b) ainsi qu’en
bulgare (15) ou en serbe (16) :
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(15) Bg. RAVN-O-DUS-IE,
Iravnodufie/
égal-LNK-ame-FLX
‘indifférence’

(16) Se. KIS-O-BRANy
/Kifobran/
pluie-LNK-protéger
‘parapluie’

Les auteurs nomment difféeremment cet élément plogigue de liaison : élément
de liaison linking element (Bauer 2001), interfixe, intermorphe, connectészymanek
2009), marqueur de composition (Bisetto & Mello®i08 ; Ralli 2009). La voyelleo-
représente, selon Bisetto & Melloni (2008), MVic (2007), Stichauer (2009) ou
Szymanek (2009) lindice formel de la compositiolorphologique dans les langues
slaves.

« Typically, a compound noun (or adjective) [...lishinvolve a so-called linking
vowel (interfix, intermorph, connective) which Bnkor separates, the two
constituent stems. As a rule, the vowel in quesigoro-, but there are other
possibilities as well [...]. XSzymanek 2009 : 466).

Parfois, les C1 et C2 dans les langues slaves peétre liés par un autre segment
que la voyelle-o-. En slovaque, il peut s’agir de la voyelk (17) ou-a- (18) dans les
composés NA:

(17) Sk. PRAC-E-SCHOPNYX
/pra:tsesxopn/
travail-LNK-apte
‘apte a travailler’

(18) Sk. UZNASANI-A-SCHOPNY,
Juznafan'iasxopn/
entente-LNK-apte
‘avenant’

En (17), le nom de base (CBRACA, apparait sous une forme apparemment

flechie : la marquee- s’identifie avec le suffixe formant le génitif gulier des noms
féminins non-animeés (19). En (18), C1 et C2 sa#d par la voyellea- qui pourrait étre
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analysée comme le suffixe flexionnel produisangédaitif singulier des noms neutres se
terminant par une diphtongue, COmMWENASANIE, ‘entente’ (20). En effet, ces adjectifs
complexes sont remplacables par des constructygmaxsques correspondantes qui font
apparaitre les mémes marquest-ia.

(19) Zamestnanec @ j-e schopn-y prac-e.
employée-FLX:  étreFLX  apte-FLX: entente-FLX
SG-M-NOM 3-SG-PRS  SG-M-NOM SG-F-GEN

‘L’employé est apte a travailler.’

(20)  ZhromaZzden-ie j-e schopn-é uznasan-ia.
assemblée-FLX étreFLX  apte-FLX: entente-FLX
SG-NEU-NOM 3-SG-PRS  SG-NEU-NOM SG-NEU-GEN

‘L’assemblée est capable d’atteindre le quorum.’

Deux hypothéses sont possibles pour les cas cotimg1(8) :

(1) H1. Le C1 est fléchi. Les séquencesdse/ (17) et /uzn@anjja/ (18) sont des
mots-formes. De ce fait, les composés en (17)€d8) construits en syntaxe.
(i) H2. Le C1 n'est pas fléchi. Les séquencesafyy/ (17) et /uznajanj/ (18) sont

les radicaux flexionnels des noPBACA, (17) etUZNASANIE, ‘entente’ (18) et
les marquese- et -a- représentent, tout comme-, des éléments de liaison.
Dans ce sens, les composés en (17)-(18) sont adastn morphologie.

L’argument principal qui soutient la H1 est le fgite la seule différence entre (17)-
(18) et (19)-(20) consiste en l'ordre inversé desstituants dans une forme liée (17)-(18)
vs. forme libre manipulée par la syntaxe (19)-(20gpendant, la H2 est également
envisageable si I'on adopte I'analyse de Monterni@@10a) qui va étre présentée ci-
dessous.

Comme l'a remarqué Montermini (2010a), cet appapobléme de confusion
entre une marque flexionnelle et un élément desdiais’observe aussi dans d’autres
langues. On trouve les exemples comparables ay(18Yken allemand. Considérons (21)-
(22) proposés par Montermini (2010a) qui ont polil€€nomKIND, /kind/ ‘enfant’.

(21) All.  KIND-ER-GARTEN

enfant-LNK-jardin
‘école maternelle’
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(22) All.  KIND-ES-ANNAHMEy
enfant-LNK-accueil
‘adoption d’enfant’

Les noms composés en (21)-(22) font apparaitrenkesjues-er- et -es-que I'on
retrouve dans les formes fléchies du nioimD, ‘enfant’, i.e.Kinder au nominatif pluriel
(23) etKindes(24) au génitif singulier. Tandis que le composé2?) est remplacable par
une construction syntaxique correspondante (24)i e (21) a un sens partiellement non-
compositionnel. La paraphrase au moyen de la aarigin en (23) n'est pas possible
puisqu’elle n'est pas sémantiguement équivalente.

(23) All.  Garten fur Kinder.
‘a. *école maternelle’
‘b. jardin pour les enfants’

(24) All.  Annahme eines Kindes.
‘L’adoption d’un enfant.’

Si I'on suit le raisonnement de Montermini (201@ayr les cas de l'allemand, il
est possible d’adopter la H2 qui prévoit cuee (17) et-a- (18) correspondent a des
voyelles de liaison dans une composition morphglogi malgré I'apparent statut
flexionnel de C1 :

« [...] the distinction between root-, stem- andradvbased compound is relatively
unimportant in the approach adopted here. Insteadts and stems are simply
concrete manifestation of a lexeme in a subsetsafyintactic and morphological
functions. Morphological operations, in fact, seélene particular form of a lexeme
as their base [...] X¥Montermini 2010a : 43).

La séquence formelle impliquée dans une opératmrstouctionnelle peut étre
homophone a I'un des mots-formes du lexeme correlpd sans que I'on considere cette
séquence comme un mot fléchi. Ainsi, dans les cedpallemandser- et -es-sont des
éléments de liaison qui sont homophones aux suffiftexionnels. D’'une maniére
similaire, on peut considérer qu’en (17)-(18), @& sont analysables comme des radicaux
des noms de base qui sont concaténés avec leaurdie C2. L'opération formelle inséere
d’'une maniére arbitraire une voyelle de liaison gsti homophone au suffixe flexionnel
appliqué par une régle flexionnelle. Les marquestionnent dans les composés comme
des éléments de liaison et non comme des suffize®hnels.
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Il arrive aussi qu’aucun élément de liaison ne gasent a jonction des radicaux de
Cl et C2, comme en (25)-(26).

(25) Po. BALET-MISTRZ,
ballet-maitre
‘vedette du ballet’

(26) Po. KAPEL-MISTRZ,
groupe-maitre
‘chef de groupe musical’

Les cas comme en (25)-(26) sont rares et selon &z (2009 : 467), I'absence
de la voyelle de liaison est déterminée par desonai lexicales ; les composés concernés
ont tous pour C2 le nomISTRZy ‘maitre’.

On vient de voir que I'indice formel d’identificath des composés morphologiques
dans les langues slaves est la présence de lade/algeliaison-o-, parfois remplacée par
une autre voyelle. Considérons maintenant un aatie@re : celui de l'ordre des
composants. Selon Grandi (2006), I'ordre non-camasii.e. I'ordre inversé par rapport a
I'ordre naturel des composants dans les constngtgntaxiques, représente en italien un
critere en faveur de la ‘morphologisation’ des cosgs. Grandi (2006) mentionne tout
particulierement les composés ARR7) et NA, (28) de I'italien.

(27) It GENTIL-UOMO
gentil-homme
‘gentilhomme’

(28) It CAMPO-SANTQ,
champ-saint
‘cimetiére’

Puisque dans l'ordre syntaxique non-marqué ereitdladjectif est postoposé au
nom, comme dans le composé en (28), Grandi (2@PB)CAMPO-SANTQ, ‘cimetiere’ du
c6té des composés construits par la syntaxe. Eancke, le nom en (27) est issu de la
composition morphologique puisque la séquence ‘ChGbéit pas a I'ordre canonique.
Considérons maintenant les données du slovaquear@ulordre syntaxique (et donc
canonique), le verbe précede son complément (EBadgectif est antéposé au nom (30).

123



(29) RuUb-e drev-o.
abattre-FL)X3-SG-PRS  bois-FLX:SG-NEU-ACC
‘(Il/elle) coupe du bois.’

(30) M-a dih-é vlas-y.
avoir-FLX:3-SG-PRS long-FLX:SG-F-ACC cheveu-FLXSG-F-ACC
‘(Ii/elle) a des cheveux longs.’

Suivant le critére de I'ordre non-canonique, lesiposés morphologiques auxquels
correspondent les paraphrases en (29)-(30), devréage apparaitre les C1 et C2 de
maniére a ce que l'ordre de C1 et C2 soit I'invetsd¢'ordre d’apparition en syntaxe :

0] Dans le nom composé désignant un individu qui affed’activité de
couper du bois, I'ordre des composants doit éth&.'N
(i) Dans l'adjectif composé qui réfere a une propriéi@ant les cheveux

longs’, I'ordre des composants doit étre ‘NA’.

Or, si les noms d’agent NVcomme en (31) respectent ce critere de I'ordre non
canonique, cela n’est pas toujours vrai, comme #egemple en (32) dans lequel C1 et
C2 sont combinés suivant I'ordre canonique AN(2).

(31) Sk. DREV-O-RUB-ACy
bois-LNK-abattre-NZR
‘blcheron’

(32) Sk. DLH-O-VLAS-Y,
long-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux longs’

Il semble donc que l'ordre non-canonique des commissne représente pas en
slovaque un critere fiable permettant de décidamed maniere satisfaisante, du statut
morphologique ou syntaxique des composés. Montei@2@®6) considere, lui-aussi, qu'il
est difficile de déterminer en italien si une esgsien a été formée en syntaxe ou en
morphologie suivant la non-canonicité syntaxique.p@rticulier, en italien et en francais,
I'assertion de Grandi (2006) consistant a direltprdre non-canonique de C1 et C2 est un
critere de ‘morphologisation’, est contredite parnature morphologique des composés
VNp. Dans l'ordre canonique dans les langues romaeeserbe précede son objet:
I'ordre de C1 et C2 dans les composésyMBproduit par conséquent I'ordre syntaxique.
Or, ces composeés particulierement productifs emchis sont des composés construits par
la morphologie (cf. Villoing 2002, 2003, 2009).
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En résumé, on a pu voir que les composants C1 ata@? les langues slaves se
caractérisent par une propriété formelle qui lewnfere le statut d’'un composeé
morphologique : I'opération formelle insére a lagtoon des séquences combinées un
segment de liaison. Il s’agit la plupart du temgsla voyelle-o-, qui, selon plusieurs
auteurs (Bisetto & Melloni 2008 ; Mdéevic 2007 ; Stichauer 2009 ; Szymanek
2009) représente I'indice formel de reconnaissates® composés morphologiques. Les
unités manipulées par la morphologie apparaisserg forme de radicaux de lexemes. Le
caractére flexionnel de la morphologie dans leguas slaves permet de justifier mon
analyse en faveur de la nature lexématique des @senps. Ceux-ci sont, en effet, des
séquences privées de marques flexionnelles cagnimaint aux séquences libres manipulées
par la syntaxe. L'unité minimale en composition ptalogique n’est donc pas un mot-
forme tel qu'on le rencontre dans une phrase, fi@alexeme. L'approche lexématique
rend également compte du fait que les composamntigepe étre homophones a des formes
flechies. Dans ce cas, le composant se réalise koudsrme de l'un des radicaux
flexionnels du lexéme correspondant, et I'élémeardalique a la jonction des radicaux de
C1 et C2 s’analyse alors comme une marque fornséliectionnée arbitrairement par la
regle de composition. Enfin, on a vu que l'ordres a®mposants n’est pas un critéere
fiable : les composés satisfaisant les contraifieselles peuvent faire apparaitre C1 et
C2 dans un ordre canonique aussi bien que dansgdusm mon-canonique.

En conséquence, I'ensemble de ces faits m'ameneaideé de la catégorie des
composés morphologiques dans les langues slavesofesructions ci-dessous que je
considere comme formées en syntaxe. C’est par dedmpas des constructions du serbe
(33), du polonais (34) et du slovaque (35) qui oatspas analysables comme des
composeés morphologiques :

(33) Se. vlasnik kd-e
propriétaire-FLXSG-M-NOM ~ maison-FLXSG-F-GEN
‘propriétaire de la maison’

(34) Po. past-a do Zb-6w
pate-FLXSG-F-NOM & dent-FLXPL-M-GEN
‘dentifrice’

(35) Sk. vysok-a Skol-a
haut-FLXSG-F-NOM école-FLXSG-F-NOM

‘lit. haute école ; université’

En effet, ces constructions ayant la structure N8),(Nprép-N (34) et AN (35)
font apparaitre des constituants fléchis qui ne pas reliés entre eux par une voyelle de
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liaison. En (33) et (34), le constituant a droisé marqué par le génitif. En (35), I'adjectif
VYSOKY , ‘haut’ est fléchi, puisqu’il s’accorde en genreeatnombre avec le nom féminin
SKOLA, ‘école’. Les exemples (33)-(35) sont donc desaymies nominaux lexicalisés qui
mettent en jeu non pas des lexémes mais des nratego

Les critéres de classement des composés entre ohogjEh et syntaxe explorent
non seulement les aspects formels mais aussi caisgdOn va voir au (81.1.2) dans
quelle mesure l'appartenance de C1l et C2 a ungyar@émajeure permet de rendre
compte de la nature morphologique vs. syntaxiqeecdenposes.

1.1.2 Catégorie de C1, C2 et de C1C2

La catégorie grammaticale de C1l et C2 est un erithr reconnaissance des
lexémes composés par la morphologie souvent exgloogbin 1992 ; Lieber 1992 ;
Scalise & Guevara 2006 ; Fradin 2009 ; Villoingaaagitre i.a.).

«[...] a sequence of words is a morphological conmabif it is a lexeme (noun,
verb or adjective) constructed from other lexenagording to a non-syntactic
mode of organization. It automatically gains thatss of a lexical unit %Villoing

a paraitre : 6).

Les composants C1 et C2 doivent appartenir a useaggories majeures, i.e. N,
A et V. Ce critere implique également que le congp@sultant C1C2 doit étre un nom, un
adjectif ou un verbe ou un adverbe dans certaiss &a vais d’abord présenter des
composants appartenant aux catégories majeures e@oswite considérer les cas
particuliers qui font intervenir un grammeéme enipas de C1. Il s’agit de constructions
considérées comme des composés dans plusieuraxréidarecky, Buzassyova & Bosak
1989 ; Milicevi¢ 2007 ; Bisetto & Melloni 2008 ; Szymanek 2009icBauer 2009).

La composition dans les langues slaves en géneradlip majoritairement les noms
et les adjectifs. Suivant Szymanek (2009 : 465%),plecédés de composition assignant la
catégorie verbale a I'output sont peu fréquentseet productifs en polonais. Il en va de
méme pour le serbe (36), pour le slovaque (37) awr e tchéque (38). Les lexémes
verbaux qui sont construits par composition dassldagues slaves ont généralement la
structure N\ :

(36) Se. RUK-O-VODITIy

main-LNK-mener
‘lit. mener a la main ; gérer’
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(37) Sk. BLAH-O-ZELATy
félicité-LNK-souhaiter
‘lit. souhaiter la félicité ; féliciter’

(38) Cz. ZL-O-RECITy
mal-LNK-précher
‘lit. précher le mal ; médire’

Les verbes composés en (36)-(38) sont tous obsoéktent un sens archaique et
partiellement non-compositionnel, comme en témaigtes gloses.

En ce qui concerne les régles de composition agsatit des noms ou des
adjectifs, plusieurs combinaisons catégorielle€tleet C2 sont possibles. Dans la suite de
cette section, je m'attache a décrire essentietiéiee composés appartenant a la catégorie
nominale. Le second chapitre (82) va étre I'ocaagie présenter d’une maniere plus
deétaillée les composés adjectivaux. Le Tableau-dessous s’inspire des classifications
proposées par Midevi¢ (2007), Szymanek (2009) et Stichauer (2009) estile les types
catégoriels de patrons de composition qui formestrloms composés dans les langues
slaves. Chacun des exemples sous (39)-(44) illastrs différentes langues slaves I'un
des types du Tableau 1.

C2
N A V
N | NNy (39) *NA y NV (43)
o NVsufy (44)
O [TA [ANy (40) *AA *AV
ANsuk (41)
V | VNn(42) *VA N SR

Tableau.XCombinaisons catégorielles dans les noms comptesésss

(39) Se. JUG-0O-ZAPAD,
sud-LNK-ouest
‘sud-ouest’

(40) Ru. CERN-0O-ZOM,

noir-LNK-terre
‘humus’
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(41) Po. OBC-O-KRAJOW-IEG
etranger-LNK-pays-NZR
‘étranger’

(42) Cz. LAM-ZELEZ-Oy
briser-fer-FLX
‘personne tres forte’

(43) Sk. LIEH-O-VARy
alcool-LNK-cuire
‘distillerie’

(44) Se. VATR-O-GAS-AC,
feu-LNK-éteindre-NZR
‘pompier’

Au vu des exemples ci-dessus, on peut constatémigKiste pas, dans les langues
slaves, de noms composés dont le C2 est un adgfctiNAy, *AA N, *VA . Le procédés
combinant un adjectif et un verbe, ou deux verlmgs*AVy, *VVy, sont également
inexistants. Contrairement aux composésy\fNi sont particulierement productifs surtout
dans les langues romanes (Villoing 2002, 2003, 0@8 noms VN (42) résultent de
procédés marginaux dans les langues slaves. S#ick{a009 : 198) considére que ces
composeés ont la plupart du temps un caractére térettou ludique. En revanche, les
combinaisons NV (43), NVsufy (44) sont fréequentes dans les langues slaves ¢kipre
Buzassyova & Bosak 1989 ; Mikvic 2007). On peut également observer que les
exemples (41) et (44) font apparaitre un suffixenimaliseur. Ces cas particuliers de
composés dont I'un des composants est un lexémghologiquement complexe vont étre
présentés au (81.1.3). L'interprétation sémantidas composés ainsi que les types de
relations entre les référents de C1 et C2 vontdiseutés dans la section (81.2).

Plusieurs auteurs (Horecky, Buzassyova & Bosak 198 ¢evi¢c 2007 ; Bisetto &
Melloni 2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer 2009) w#rent comme composés également
des constructions a constituant non-lexématiqu&adiit des constructions qui mettent en
jeu un gramméme en position a gauche et un normadjettif ou un verbe en position de
C2. Le constituant & gauche est un nombre car{#®d) une préposition (46), un pronom
(47) ou un adverbe (48). La catégorie résultantd pre nominale (47), adjectivale (45)
ou verbale (46) et (48).
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(45) Se. DVADESET-O-GODIS-NJ}
vingt-LNK-an-AZR
‘agé de vingt ans’

(46) Cz. PRED-PRAT,
avant-laver
‘prélaver’

(47) Po. SEBA-KRITIKAy
soi-critique
‘autocritique’

(48) Sk. SPOLU-PRACOVA',
ensemble-travailler
‘collaborer’

Il se révele problématique de considérer ces casmdes COMpPOSES construits en
morphologie puisque les prépositions (46), les pnam (47) et les adverbes (48)
appartiennent a des classes fermées. De plus,6f(4@), on constate I'absence de la
voyelle de liaisono-. Contrairement aux auteurs qui ne se préoccupEndp statut des
cas comme en (46)-(48) et classent les PyefoVy et AdvW, parmi les lexémes
composeés (Horecky, Buzassyova & Bosak 1989 ;cdeNic 2007 ; Bisetto & Melloni
2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer 2009), d'autresrphmogues attribuent plus
d’'importance au critere catégoriel. Suivant Fra@@09) ou Villoing (a paraitre), seules
les catégories majeures sont manipulées par lahologie. Par exemple, en francais, les
unités complexes comme en (49) ne peuvent pasaétiysées comme des composeés
morphologiques puisqu’au moins un des composalégeele la catégorie de grammémes.

(49) Fr. couche-tard, sans-papiers

Les prépositions (46) et les adverbes (48) pourta@dre analysés comme des
préfixes. Les constructions comme en (47) mettenjee exclusivement des pronoms
réfléchis qui restent invariables pour [12*™ et la 3™ personne. Or, il n’est pas établi
d'une maniére explicite si, dans les langues slaces éléments impliqués dans la
construction se comportent toujours comme des geamas ou S'ils sont devenus de vrais
préfixes (cf. Scalise 1994 et Amiot 2004 qui ontudé les phénoménes de
grammaticalisation en italien et en francais). dt délicat d’écarter définitivement des
nombres cardinaux (45) de la classe des lexemesjils appartiennent a une liste
ouverte. Les études récentes montrent que lesntradtans de cette catégorie sont
sélectionnées par les régles de construction egdra (Fradin & Saulnier 2009). De plus,
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I'adjectif serbeDVADESETOGODISNJ) ‘ageé de vingt ans’ comporte la voyelle de liaison
ce qui représente un argument en faveur d’'une rartgtn morphologique.

Suivant I'approche théorique adoptée, seuls Igénkes se combinent dans une
regle de composition. J'exclus donc de la catégdes composés morphologiques les
constructions comme en (46)-(48). La question corarg les numéraux (45) reste
ouverte. Déterminer si les numéraux constituentnon des lexemes dans les langues
slaves nécessite un examen plus approfondi, ce’egtimon objectif ici.

La section suivante est consacrée a I'examen dentlexité morphologique des
composants et du composé dans les langues slamesn€ on va le voir dans le chapitre
(82), lors de la comparaison de deux types d’adeconstruits a partir d'un adjectif et
d’'un nom, la présence ou I'absence du suffixe darmposé a pour conséquences des
différences dans leur interprétation.

1.1.3 Complexité morphologique de C1, C2 et de C1C2

Les procédés de composition dans les langues g&muesn romanes ou slaves
peuvent sélectionner des composants C1l et C2 mogifoement complexes. Le
composé C1C2 peut étre marqué, lui-méme, par dixewuférivationnel. Selon plusieurs
auteurs (Miltevié 2007 ; Bisetto & Melloni 2008 ; Szymanek 2009 icBauer 2009), les
modes de formation mettant en jeu une compositiaame dérivation sont tres répandus
dans les langues slaves. Dans cette section, ijgéngsse, dans un premier temps, a
présenter les analyses proposées pour les doneéearmues germaniques et romanes,
pour ensuite étudier le critere de complexité molphigue en slovaque et dans d’autres
langues slaves.

Comme le résume Stichauer (2009: 193), la traditimorphologique
tchécoslovaque (cf. Dokulil 1986 ; Horecky, Buza@ssy & Bosak 1989 ; Bozdhova
1994) distingue trois types de composition, illéstrrespectivement en (50)-(52) ci-
dessous) :

® la composition propre (50),
(i) la composition hybride (combinant la compositioe@la dérivation) (51), et
(i)  la composition par juxtaposition (52).

(50) Cz. JAZYK-O-VED-Ay

langue-LNK-science-FLX
‘linguistique’
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(51) Sk. VYSOK-O-SKOL-SKY,
haut-LNK-école-AZR
‘relatif a I'université’

(52) Cz. PRAVD-E-PODOBNY,4
vérité-LNK-similaire
‘probable’

La composition dite propre met en relation dewetags simples, comme en (50).
En revanche, la composition hybride fait intervemir suffixe dérivationnel, comme en
(51) : le suffixe-sky permet de former des adjectifs a partir de nomslewaque et en
tchéque. Ce qui est appelé ‘juxtaposition’ (52yespond a la formation de cas particuliers
de composés, dont les voyelles de liaison sont pbowes aux suffixes flexionnels. lls
sont analysés comme des composés syntagmatiques camposants sont ordonnés dans
I'ordre non-canonique.

Dans la littérature anglophone, il est d’'usage idérdjuer deux types de composés
d’un point de vue de la complexité morphologiqueGfi(cf. Allen 1978 ; Selkirk 1982 ;
Di Sciullo & Williams 1987 ; Lieber 1992 ; Fabb 2D0Bisetto & Scalise 2005 i.a.). Cette
dichotomie permet de faire une opposition entre les

0] composeés primaires (i.eoot compounds et
(i) composeés secondaires (sgnthetic compounjls

Les composés primaires sont construits a partir deux lexéemes
morphologiquement simples, comme en (53) alors lggecomposés secondaires sont
construits sur un nom déverbal, comme en (54).

(53) An. [N+N]y POST-MAN,
poste-homme
‘facteur’

(54) An.  [N+[V-NZR]n]n TAXI-DRIVER

chauffeur-taxi-NZR
‘chauffeur de taxi’

Le nom composé en (53) dénote un individu humaint dlactivité principale est

associée au référent du C1. Une interprétationlamais’observe en (54). Cependant, on
peut noter qu’en (53), le G2aN, ‘homme’ dénote un humain générique, alors que le C2

131



morphologiquement complexe, iBRIVERy ‘chauffeur’ (54), dénote I'agent spécifique de
I'activité verbaleto drive ‘conduire’.

Dans l'acception traditionnelle du terme, un congpescondaire (appelé également
synthétique) est formé a partir d’'un lexeme dévezhaposition de C2. Les composés
secondaires comme en (54) sont considérés chez(Eabh) comme des syntagmes dont
I'ordre a été inverseé, a I'image de I'exemple eb)(5

(55) An. Xdrives the taxi, X is a taxi-driver (Fabb 2001 : 75)
‘X conduit le taxi, X est un chauffeur de taxi’

Les composés secondaires (ou synthétiques) subfseieurs restrictions d’ordre
syntaxique, dont I'une consiste a respecter lecppende la ‘premiére sceur’ (i.Eirst
Sister Principl¢ :

«[...] the left-hand member must be interpreted @sivalent to a syntactic ‘first
sister’ of the right-head member(RRoepper & Siegel 1978 cité par Fabb 2001 : 68-
69).

Le composant & gauche (C1) ne doit pas constitiaers la structure arborescente
du syntagme verbal, 'argument externe, i.e. letsdy composant a droite (C2): le C1
doit obligatoirement remplir le réle d’argumentanmte du C2.

« A compound whose non-head satisfies the obligai@ument requirement of the
head, irrespective of latter's morphological origins a synthetic compound »
(Oshita 1995 : 180).

Dans une conception plus large, développée notampsnBooij (2005b) et par
des morphologues italiens (Bisetto & Scalise 20B&setto & Melloni 2008 ; Gaeta 2010),
la dénomination de composés synthétiques (ou sages)l s’applique également a des
composes ou le C2 est un nom, comme en (56). lfxasufe s’applique ni au C1, ni au
C2, mais a la combinaison de C1C2, se réalisantrmon hom compose.

(56) It [[N+A] N-NZR] N CROCE-ROSS-INA
croix-rouge-NZR
‘infirmiere a la Croix Rouge’

Les composés primaires correspondent a ce que ld’édoaditionnelle

tchécoslovaque appelle ‘composés propres’, cf.,, @des composeés secondaires semblent
regrouper les ‘composeés hybrides’, cf. (51), etdesnposeés juxtaposés’, cf. (52). Comme
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l'illustrent les exemples ci-dessous, les typestdecture formelle que I'on rencontre dans
les composés secondaires dans les langues gerreangguromanes, cf. (54) et (56),
existent aussi dans les langues slaves. En efi¢tiesverbe en position de C2 (57), soit la
combinaison de C1C2 ou le C2 est un nom (58), Suffikeés.

(57) Sk.  [N+[V-NZR]n]n DREV-O-RUB-ACy
bois-LNK-abattre-NZR
‘blcheron’

(58) Ru. [[A+N]N-AZR]a KRATK-O-VREMEN-NYJ,

court-LNK-temps-AZR
‘qui dure peu de temps’

En (57), le suffixeac sert a construire, en slovaque, des noms a plrtiroms et
de verbes. Le C1 s’interpréte comme le patientatgion dénotée par le C2 et le composé
C1C2 comme I'agent effectuant cette activité. LesGffixé °RUBACy est un nom possible
mais non-attesté. Le verb®REVORUBAT, n'existe pas en slovaque, ce qui justifie
I'attachement du suffixe au C2 plutdt qu’au C1Cadjectif composé russe en (58) a la
méme structure que le nom italien en (56). Ce tipeomposés ayant la structure A
va étre rediscuté plus en détail dans le seconpitch482).

Enfin, je signale la présence de cas particuliees composés sans suffixe
constructionnel (59)-(60), pourtant considérés paetto & Melloni (2008) et par
Szymanek (2009) comme des composés secondairégp€ee composes est illustré par
'exemple (59) du polonais. Le nom C1C2 partageméame catégorie que C2, et
I'opération morphologique ne fait qu'imposer le sgament d’'une classe flexionnelle, ce
gue Szymanek (2009 : 468-469) appejender-class shift le C2GLOWA, ‘téte’ est un
nom féminin, mais le composé C1GR0DOGLOWIE, ‘hydrocéphalie’ appartient au
paradigme de noms neutres. Le n@OOWIE,, lui, n’existe pas en polonais.

(59) Po. [N+Nj WOD-O-GLOW-IE,
eau-LNK-téte-FLX
‘hydrocéphalie’

Un autre exemple de changement de classe flexienaetompagné ici d'un
changement catégoriel N>A est illustré par la aoasion en (60).

(60) Ru. [A+N]a GOLUB-O-GLAZ-YJ,

bleu-LNK-ceil-FLX
‘ayant les yeux bleus’
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En (60), il s’agit du type d’adjectifs auxquelsnéintéresse tout particulierement
dans cette 1€ partie. L'analyse en slovaque de la structure aesscomme (60) et une
mise en contraste des adjectifs de typesdN(58) vs. AN, (60) vont étre traités dans les
chapitres (82) et (83). Auparavant, j'étudie unereupropriété qui caractérise la
composition morphologique.

1.1.4 Atomicité syntaxique de C1C2

Le dernier critére qui pourrait contribuer a uneillmeare distinction d’'une unité
construite par composition d’'une construction syioiae est la possibilité pour la premiére
de fonctionner comme une unité indépendante erasgni.e. comme un Tilot syntaxique.
L'une des propriétés définitoires des composés hwmogiques est la non-
décompositionnalité : la syntaxe ne peut maniputecomposeé que dans son intégralite.

La contrainte de l'atomicité syntaxique a été auirtdiscutée pour les langues
romanes comme le francais (Fradin 2009) ou l'itafiglontermini 2006). Par exemple, ce
critere permet d’exclure de la catégorie des codpasorphologiques les constructions
verbales comme en (61) et (63) puisqu'’il est pdsgitinsérer entre les deux constituants
un autre élément (62)-(64) :

(61) Fr. rendre compte
(62) On se rendouventcompte de nos erreurs quand il est trop tard.

(63) Fr. prendrefeu
(64) C’est impressionnant comment ¢a preste feu une poubelle !

En effet, les composés morphologiques interdisarsertion d’'un élément externe.
Comme lillustrent les exemples suivants, les naomposés VN (65) et NN, (67)
fonctionnent comme des unités non-accessiblesyni@xe dans le sens ou aucun élément
ne peut étre introduit entre C1 et C2 (66)-(68) :

(65) Fr. PESE-BEBE,
(66) *Il a acheté un pegeetitsbébés.

(67) Fr. PORTE-FENETRE,
(68) *La portecassédenétre.
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La contrainte de non-décompositionnalité syntaxigee peu pertinente dans les
langues slaves car les composés morphologiquedseagient des formes qui font toujours
apparaitre une voyelle de liaison. Par exempleotestruction syntaxique faisant intervenir
le radical du CLES, ‘forét’ du nom NN, en (69), suivi d'un adjectif qualificatif est
agrammaticale (70).

(69) SKk. LES-O-PARK,
forét-LNK-parc
‘parc forestier’

(70) *Les(0) mal-y park
forét-FLX:SG-M-NOM petit-FLX:SG-M-NOM parc-FLXSG-M-NOM
‘(La) forét petite parc.’

Il est cependant possible d’examiner encore ureauttére, celui de la possibilité
de I'anaphore interne (not®&rQ), discuté, entre autres, par Montermini (2006) 4 ni
C2 ne devraient servir d’antécédents anaphoriqoes @'autres éléments introduits en
syntaxe. Ce critere permet a Montermini (2006) alire a la catégorie des composés
morphologiques des noms comme (71). Il n'est passipte de coréférer a C2, i.e.
GELATO, ‘glace’, dans une construction syntaxique commg/ein

(71) It TORTA-GELATOy
gateau-glace
‘gateau de glace’

(72) *Volevo mangiare la tortayelatqg maPROi era tutto sciolto.
‘Je voulais manger le gateau de glace nrR®(: la glace) était compléetement
fondue.’

Considérons maintenant l'adjectif slovaq@ROKOLISTY, ‘ayant les feuilles
larges’ (73) du slovaque dont la paraphrase eftithe dans la construction en (74) ou cet
adjectif modifie le nontampanule

(73) Sk. SIROK-O-LIST-Y,
large-LNK-feuille-FLX
‘ayant les feuilles larges’

(74) Zvorrek j-e Sirok-o-list-y.

campanulesG-M-NOM  étre-FLX3-SG-PRS large-feuille-FLXSG-M-NOM
‘La campanule a des feuilles larges.’
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Lorsque l'on essaie de reprendre le référent dui.€2,ISTy ‘feuille’, de I'adjectif
AN SIROKOLISTY, ‘ayant les feuilles larges’, le test de 'anaphioterne échoue (75).

(75)  *Zvorcek j-e Sirokdistj-y a PRO s-U zelen-é.
campanule: étre-FLX large-feuille-FLX: et étre-FLX vert-FLX:
SG-M-NOM  3-SG-PRS SG-M-NOM 3-PL-PRS  PL-M-NOM

‘La campanule a des feuilles largesrtq : elles) sont vertes.’

Ces observations vont dans le sens de la défindies» composés de Mibvi¢
(2007) qui a étudié la composition en serbe. Sekmauteur, les critéres décisifs pour
considérer une unité comme composée sont la namgEgsitionnalité syntaxique et la
possibilité pour un composé de fonctionner comneumité atomique en flexion :

«[...] a compound is a ‘syntactic island’, i.e. dependent element is inaccessible
to modification/pronominal reference (the impodgipiof pronominal reference to
the dependent element of a compound is linkedetodim-referential character of
this element) and it is inflected as a whol@li cevi¢ 2007 : 5).

Les composés morphologiques dans les langues skgwesont formellement liés
par la voyelle-o- sont toujours des unités non-séparables en syrtaxgautorisent pas la
reprise anaphorique du référent de I'un de leunspmsants et leur flexion est la méme que
celle des lexemes simples.

Apres avoir examiné plusieurs parametres permetiameconnaitre des composeés
formés en morphologie de ceux qui sont construitsysmtaxe, on peut constater qu’outre
la nature lexématique de C1 et C2, I'une des ocaratiues essentielles des composés
slaves est la présence de la voyelle de liaisoa jrction des radicaux de Cl et C2
(81.1.1). Ce marquage formel est corrélé au critatégoriel (81.1.2), ainsi qu’au celui de
'atomicité syntaxique (81.1.4). D'une part, sedlss composants appartenant aux
catégories majeures sont formellement liés parétanent de liaison. D’autre part, les
composeés dans les langues slaves représentenbriassf liées, et en conséquence les
formes qui ne sont pas décomposables en syntaxa.€Qalement pu voir que parfois, I'un
des composants ou le composé résultant peuvent réamués par un suffixe
constructionnel (81.1.3). Il reste a considérerciégres qui permettent de rendre compte
de l'interprétation sémantique des composés. Laosesuivante présente la classification
des lexémes composés permettant de distinguer despasés endocentriques des
COMpOSES exocentriques.
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1.2 Composés endocentriques vS. COMpPOSES eXOCE IR

De nombreux auteurs travaillant sur la composit{@viliams 1981 ; Spencer

1991 ; Fabb 2001 ; Haspelmath 2002 ; Plag 2003gjj B2005 ; Bisetto & Scalise 2005
i.a.), adoptent la dichotomie traditionnelle demposés endocentriques vs. exocentriques.
Depuis Bloomfield (1933/1970), les études en molgdie sont particulierement
influencées surtout dans la tradition anglo-saxquaneles théories syntaxiques. Ainsi, les
analyses des phénomenes morphologiques sont mgéesnotion de téte. Le travail des
auteurs présentés dans cette section s’inspire adgéhéorie X-barre et copie le
fonctionnement syntaxique des constituants de leaggh Ainsi, la téte d'une unité
(syntaxique ou morphologique) est généralemenhigéfiomme suit :

«[...] the head of X has the same properties (distion etc.) as X %Williams
1981 : 247)

Suivant Williams (1981 : 247-248), la téte d'uneiténmorphologique, qu’il
s’'agisse d’'un mot dérivé ou composé, se situe #eden anglais. Le composant en
position de téte transmet au mot composé ses ptépricatégorielles, syntaxiques et
sémantiques. Les notions d’endo- vs. exocentriekploitée dans la classification des
composeés proposeée par Bisetto & Scalise (2005psiapt sur deux criteres :

(1) présence vs. absence de la téte formelle/sémantique
(i) type de la relation grammaticale entre les comg@ssan

Selon le premier critére, on distingue les compasdss lesquels on identifie une
téte de ceux qui en sont prives.

Lorsque l'on identifie la téte dans un composéuieei est qualifi€¢ decomposé
endocentrigue Un composé endocentrique appartient au méme denwinceptuel et
catégoriel que sa téte. Dans ce cas, I'un des ceamp® représente la téte, et l'autre le
modifieur de la téte (Bisetto & Scalise 2005 ; #®al& Guevara 2006). La notion
d’endocentricité est souvent liée a celle de diassion lexicale : le composé résultant est
I'hnyponyme du composant-téte. En (76), la téte olmmosé est le C2. Celui-ci est spécifié
par le référent du C1 et le composé\Nfere a un sous-type de C2.

(76) An. LOVE-STORYy

amour-histoire
‘histoire d’amour’
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En revanche, lesomposés exocentriquesont privés de téte sémantique :

« [...] exocentric compounds are those in which eifgmantically or syntactically
(or both), the compound as a whole does not bearcharacteristics of its head »
(Lieber 1992 : 82).

Ni C1 ni C2 ne transfere ses propriétés catégesedt sémantiques au composé
exocentrique C1C2. Par exemple, le compose ¥N (77) ne désigne ni un sous-type de
C1 ni un sous-type de C2. Ce \¥Nle [litalien désigne un instrument destiné a l@ct
dénotée par le C1. Le référent du C2 s’interprétaeroe le patient de cette action.

(77) It SPREMI-LIMONI
presser-citron
‘presse-citron’

Le second critere dans la classification des coégpde Bisetto & Scalise (2005)
concerne le type de relation grammaticale entredegposants :

« The possible grammatical relations holding betwége two constituents of a
compound are basically the relations that hold ipntactic constructions :
subordination, coordination and attribution(Bisetto & Scalise 2005 : 326).

L’intersection des criteres (i) et (ii) conduit Aisetto et S. Scalise a la
classification des composés résumée dans le Talleau les exemples présentés
proviennent de l'anglais.

Composés
subordonnés attributifs coordonnés
endo exo endo exo endo exo
apple cake | cut throat| blue cheesg white collar| actor author | mind brain

truck driver | Kkill joy French kiss| pale face | king emperor| mother child
Tableau. Zlassification des composés (Bisetto & Scalise 2005

Le terme decomposé subordonnélésigne un composé ou C1 et C2 sont liés par
une relation de complémentation. Par exemple, @ROSK-DRIVER,, le C1 représente le
complément objet de la téte (C2). lasmposeés attributifssont formés a partir d’'un nom
et d'un adjectif ou de deux noms. Par exemplesd@RITE-COLLAR,, le Cl est en
position d’épithete et modifie le C2. Dans cet egkanles référents de C1 et C2 sont liés
par la métaphore, ce qui s’observe souvent aveagpme de composés d’'apres Bisetto &
Melloni (2005 : 327). Enfin, dans lesomposés coordonnéde lien entre C1 et C2 est
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paraphrasable par la conjonctien Ainsi, le composé anglarsCTOR-AUTHOR, dénote un
individu qui est en méme temps un acteur et uruaute

Cette classification ne concerne que le premierauv d’'analyse et prévoit
également d'autres critéres qui doivent étre priscempte. Il s’agit notamment des
relations sémantiques entre les constituants, dstrlacture interne, de l'origine des
constituants et de leur statut catégoriel (BisétdScalise 2005 : 331). Une analyse
sémantique approfondie des relations entre les osamts est donc envisagée dans les
étapesa posteriori Ce qui pourrait étre reproché a cette classiboatont les fondements
méthodologiques, et plus précisément la reconnaissde la notion de téte dans une
analyse morphologique. Les analyses basées sotitanrde téte supposent le transfert des
relations syntagmatiques dans la construction naogique. En accord avec Montermini
(2006 : 6), je considére que la notion de tétgestpertinente dans I'analyse des procédés
de composition dans le cadre de la morphologientextigue.

Les problemes liés a la dichotomie traditionnekel’dndo- vs. exocentricité vont
étre rediscutés dans le chapitre (83), qui estamwasa I'analyse formelle des adjectifs
slovaques AN.

1.3 Conclusion

Dans ce premier chapitre, je me suis intéressé@aiicularités de la composition
morphologique dans les langues slaves et en piggti@n slovaque (81.1) et j'ai présenté
la classification traditionnelle des composés (Bsé& Scalise 2005) (81.2) dans le but
d’identifier les critéres explicitant I'interprétah des composés. Mon objectif consistait
surtout a examiner les criteres permettant dendjgér les composés morphologiques des
composés syntaxiques. Plusieurs criteres ont discafin de décider de la nature
morphologique vs. syntaxique des lexémes compassbeaque :

(1) les propriétés formelles de C1 et C2 et leur ordre,
(i) la catégorie grammaticale,

(i)  la complexité morphologique, et

(iv)  latomicité syntaxique.

On a pu voir au (81.1.1) que l'unité minimale enrpimlogie n’est pas un mot
flechi que I'on rencontre dans une phrase maisexnanme. Les C1 et C2 sont des lexemes
se realisant sous forme de radicaux. Les radichoxglogiques de C1 et C2 sont lies, la
plupart du temps, par la voyelle-. Celle-ci représente l'indice formel de la comgiosi
morphologique en slovaque et dans les autres langjlages, méme si, parfois, on peut
rencontrer une autre voyelle a la jonction de rmakcde C1 et C2. L'ordre des composants
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n'est pas un critere fiable dans la reconnaissdesecomposés morphologiques. Les deux
composants doivent appartenir a des catégorieauregjéi.e. N, A, V), (81.1.2). Le critere
catégoriel permet d’écarter les constructions dentonstituant en position a gauche
appartient a une classe fermée. Il arrive souvemrt Igs lexemes composés slovaques
comportent un suffixe dérivationnel (81.1.3). Cepbmene va étre réexploité dans le
chapitre (83). Les composés morphologiques slovagégondent positivement au critere
de I'atomicité syntaxique. lls incarnent toujourgeewnité non-séparable en syntaxe et sont
fléchis en contexte comme s'il s'agissait de lexemsienples (81.1.4). Cette propriété est
corrélée a la présence de la voyelle de liaison.

Puisque je m’intéresse dans ce travail plus pdidi@ament a la composition
adjectivale en slovaque, le chapitre (82) préskstalifférents types d’adjectifs composés
dans cette langue et étudie les différences séquastiet formelles des adjectifs composés
ayant la structure ANet ANsuf.
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2 Adjectifs composeés en slovaque

Ce second chapitre décrit les différents types jdtdidis composés en slovaque
(82.1), ce qui m'amenera ensuite a eétudier deuastyfe composés construits a partir d’'un
adjectif (C1) et d’'un nom (C2) (82.2), qui se digtient formellement par la présence ou
non d’'une marque de suffixation.

2.1 Types d'adjectifs composés

L'objectif de cette section consiste a présentensemble des combinaisons
catégorielles en jeu dans la composition du slogaguoduisant des adjectifs. Les
différents types d’adjectifs composés sont préseate(§2.1.1) et la section (82.1.2) étudie
leur comportement syntaxique.

2.1.1 Classement morphologique

Les auteurs slovaques décrivent la compositioacsigiple en slovaque suivant la
relation grammaticale entre les composants (HoreBkzassyova & Bosak 1989 : 234-
241). lls s’'intéressent au type de lien grammatematre C1 et C2, e.g. coordination,
subordination, plutét qu'aux différents combinaisooatégorielles. Le Tableau 1 ci-
dessous s’inspire partiellement de la classificaties adjectifs composés de Horecky,
Buzassyova & Bosak (1989 : 234-241).

Afin d'identifier I'éventail le plus exhaustif peible des différents types d’adjectifs
composeés, j'ai mené une recherche dans le SNK.olgiss de recherche fournis par
I'application gérant la base textuelle du SNK nenpedtent pas d’identifier, dans le SNK,
les mots composés morphologiquement. La technitjlisée pour recueillir une collection
d’adjectifs composés quantitativement importanteegplicitée dans la section (84.2) dans
la I°®partie. Je rappelle que dans un premier tempseytait puis classé tous les adjectifs
du SNK. Parmi les 255 012 adjectifs qui correspohde environ 35 millions de mots-
formes, j'ai sélectionné les 1 000 adjectifs lagspiréquents. Ensuite, j'ai recensé de cet
ensemble des adjectifs construits a partir de texemes.

Dans cet échantillon de 1 000 adjectifs, il santeoque 165 sont construits par
composition a partir de deux lexemes catégorisésmm N, A et V, et réalisent 8 types
d’adjectifs composés. Le Tableau 1 présente I'eb&emes combinaisons catégorielles
identifiées ainsi que leurs proportions (parmi 16& composés). Chaque type catégoriel
est illustré dans les exemples (1)-(8).
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(1)

@)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)
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C2

N

A

\Y,

N | (1) NN (7%)

(5) NAx (6%)

(8) NVsUf (9%)

C1
>

(2) ANA (11%)
(3) ANsuf (32%)

(6)-(7) AAa (34%)

*AV a

V| (4) VNa (1%)

*VA A

*VV A

[N+N]a

[A+ N] A

[[A+N] sufia

[V+ N] A

[N+A] A

[A+A] A

[A+A] A

[N+[V suf]] a

TableauAdijectifs composés en slovaque

KLADIV-O-HLAV-Y ,
marteau-LNK-téte-FLX

‘ayant la téte comme un marteau’

DLH-O-VLAS-Y 4
long-LNK-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux longs’

VYSOK-O-SKOL-SKY,
haut-LNK-école-AZR
‘relatif a 'université’

STRIH-O-RUK-Y,
couper-LNK-main-FLX
‘ayant les mains coupantes’
PRAC-E-SCHOPNY
travail-LNK-apte

‘apte a travailler’

SVETL-O-ZELENY,
clair-LNK-vert
‘vert clair’

MODR-O-ZELENY,4
bleu-LNK-vert
‘bleu-vert’

RAKOVIN-O-TVOR-NY 4
cancer-LNK-former-AZR
‘cancérigene’




Plusieurs observations peuvent étre faites visadds données présentées ci-
dessus. Les composeés les plus fréquents ont letiseuAAy (34%), ANsufy (32%) et
ANa (11%). Les adjectifs VN (1%) n’apparaissent dans le SNK que rarement. Les
combinaisons catégorielles *\\A*AV a et *VV 5 sont inexistantes en slovaque. En ce qui
concerne les aspects formels et catégoriels dgpe’ d’'adjectifs composés du slovaque,
on constate les faits suivants :

(i) A T'exclusion des composés de type NA5), I'adjectif composé comporte
toujours la voyelleo- joignant formellement les radicaux de C1 et C2.

(i) Lorsque C1 est un nom, comme en (1), (5) et (&’agit généralement d’'un
lexéme simple. Quand c’est un adjectif, celui-aitpétre simple (2)-(3) et (6)
ou construit (7). Le C1 se réalisant comme le védbeorrespond a son radical
autonome en flexion (Rad3), egrRIHAT, /striha/ couper’, et non a la forme

du participe présent, comme la traduction poufaié croire.

(i)  Lorsque C2 est un nom, comme en (1)-(4), 'adjexiihposé ne se termine pas
par un suffixe dérivationnel, a I'exclusion des ga®eés de type Adufy (3).
Comme on va le voir plus en détail dans ce chgpiresuffixe en jeu est le
méme que celui qui s’appligue au nom (C2) dansdémivation. Par exemple,
VYSOKOSKOLSKY, ‘relatif a l'université’ (3) comportesky parce que le nom
SKOLA, ‘école’ (C2) sert de base a la formation d'un atifjeau moyen de ce
méme suffixe.

(iv)  Lorsque le C2 est un adjectif, celui-ci est gérgdrant un lexeme simple,
comme en (5)-(6). Il arrive parfois que C1 et Cisbadjectifs dérivés de
noms, a I'image de (7), e.BAKUSKOUHORSKY, ‘austro-hongrois’.

v) Lorsque C2 appartient a la catégorie verbale, coneme(8), le composé
comporte toujours un suffixe constructionnel. Datss cas comme
RAKOVINOTVORNY, ‘cancérigene’ (8), on constate la présence dexsuffiy
qui s’appliqgue aux verbes ainsi qu’aux noms pourdpire des adjectifs.
°TVORNY, n'est pas un adjectif attesté en slovaque, cesouiéve la question
de I'attachement du suffixe. Je vais revenir sup@at au (82.2.1).

Je rappelle que Horecky, Buzassyova & Bosak (18B&sent parmi les composés
également des adjectifs construits a partir de mamxé (9), de prépositions (10),
d’adverbes (11) et de pronoms (12) en positionuelya En position de C2, on trouve le
plus souvent un nom (9)-(11), mais également urbeveDans l'exemple (12), le
composant verbal apparait sous forme de partigpsept.

(9)  [Num+N]a DVOJ-HRB-Y,

deux-bosse-FLX
‘ayant deux bosses’
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(10) [Prép+[Nsufi]a PRED-SVADOB-N-Y;
avant-mariage-AZR-FLX

‘prénuptial’

(11) [Adv+[Nsuf]a MNOHO-JAZYC-N-Y 4
plusieurs-langue-AZR-FLX
‘multilingue’

(12) [Pro+V]a SEBA-ZNIC-UJUC-I,

soi-détruire-PRSP-FLX
‘auto-destructeur’

Pour des raisons explicitées dans la section @1.Je ne considére pas les
constructions comme en (9)-(12) comme des lexémegposes. Dans ce qui suit, je
m’intéresse seulement a l'interprétation des aifigeqgrésentés dans le Tableau 1, i.e.
composés de type NN1), NAa (5), AAa (6)-(7) et N\sufy (8). La section (82.2) va étre
ensuite I'occasion de discuter plus en détail iEérénces sémantiques et formelles entre
les ANy (2) et les AMNuf (3) slovaques.

Dans les adjectifs de type MNa relation entre les composants nominaux egebas
la plupart du temps sur la comparaison. Les asp#tgsiques du référent du C2 sont
comparées a ceux du reférent du C1. Le nom rectdgrguquel s’applique un composé
NNa dans un syntagme s’interpréete comme une entit@roundividu qui posseéde le
référent du C2. Par exemple, dans la séquence 3n |€lL référent du Nr, i.ezralok
‘requin’, possede le référent du C2, edgAVA \ ‘téte’, qui a des caractéristiques similaires
au référent du C1, i.&LADIVO y ‘marteau’ :

(13)  kladiv-o-hlav-y zralok
marteau-LNK-téte-FLXSG-M-NOM  requin-FLXSG-M-NOM
‘requin marteau’

Dans les composés NNIle C2 est toujours un nom concret qui dénote soé
partie du visage ou du corps d’'une entité animgéieuse partie d'une plante. Le C1, quant
a lui, désigne un objet possédant des caractérestigaillantes qui sont attribuées par
métaphore au référent du C2. Il est nécessaireotler mue la plupart du temps, ces
adjectifs relevent des nomenclatures botaniguegomlpgiques. La construction de ces
adjectifs obéit en toute vraisemblance au critéirgalienabilité, étudié par de nombreux
auteurs qui s’'intéressent aux composeés similaedamgues germaniques (cf. Ljung 1970,
1976 ; Hudson 1975 ; Beard 1976 i.a.). La suiteatte partie va étre I'occasion de veérifier
leurs analyses.
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Dans les NA commePRACESCHOPNYX ‘apte a travailler (5), le C1 s’analyse
comme le complément du C2. L'adjectif en positioa 82 a une fonction sous-
catégorisante. Selon Horecky, Buzassyova & Bos889), les NA relévent la plupart du
temps de textes juridiques (14) ou littéraires.

(14)  prac-e-schopn-y zamestnanec
travail-LNK-apte-FLXSG-M-NOM  employé-FLXSG-M-NOM
‘employé apte a travailler’

Les séquences ‘NANr (14) peuvent étre remplacées par des congbnet
syntaxiques qui font apparaitre le C1 sous sa fdtéehie (15), cf. (81.1.1). La seule
différence entre la construction en (14) et celig¥5) est I'ordre inversé de C1 et C2. La
marque-e- ne correspond pas dans le composé (14) au sfiffixennel mais est analysée
comme une voyelle de liaison a la jonction de raakcde C1 et C2.

(15) zamestnanec schopn-y prac-e
employé-FLXSG-M-NOM  apte-FLXSG-M-NOM travail-FLX:SG-F-GEN
‘employé apte a travailler’

Lorsque le composé est construit a partir de deljgctfs, 2 (voire 3) types
d’interprétation sont possibles, en fonction duetgémantique de C1 et C2. CertainspAA
s’interprétent comme des composés subordonnés. d@ares, le composeé réfere a un type
particulier de propriété désignée par le C2. En),(I66 composEVETLOZELENY, ‘vert
clair’ (6) exprime I’hyponyme de C2, i.BELENY, ‘vert'.

(16)  svetl-0-zelen-é Oc-i
clair-LNK-vert-FLX:PL-NEU-NOM ceil-FLX:PL-NEU-NOM
‘yeux vert clair’

D’autres AA. fonctionnent comme des composés coordonnés etaflyésultant
s’interpréte comme une combinaison de sens de @R ePar exemple, la séquence en
(17) fait apparaitre I'adjectiODROZELENY, ‘bleu-vert’ (7), qui désigne une propriété qui
est a la fois celle exprimée par le C1 et cellaiex@e par le C2.

(17)  modr-o-zelen-é Oc-i

bleu-LNK-vert-FLXPL-NEU-NOM ceil-FLX:PL-NEU-NOM
‘yeux bleu-vert’
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En ce qui concerne le troisieme type d’adjectifspAR1 et C2 entretiennent une
relation de coordination ; le AAest un adjectif ethnique qui s’interprete comniérent a
deux entités spatiales, e.(RAKUSKOUHORSKY, ‘austro-hongrois’. Ces composes
adjectivaux peuvent parfois étre analysables axmsime des adjectifs dénominaux. Par
exemple, il existe en slovaque, le nhom composé,RIMEKUSKO-UHORSKQ, ‘Autriche-
Hongrie’, sert de base & la suffixation-shy; cf. 1l1*™partie.

Enfin, dans les composés ayant la structuresiNM8), le suffixe adjectiviseur qui
apparait la plupart du temps est le suffirg. En (18), I'adjectif composé réfere a une
propriété qui est assignée au référent du Nrpueky‘cellules’, qui est de produire, i.e.
TVORIT, ‘former’ (C2) le référent du C1, i.RAKOVINA  ‘cancer’.

(18)  rakovin-o-tvor-n-é bunk-y
cancer-LNK-former-AZR-FLXpPL-F-NOM  cellule-FLX:PL-F-NOM
‘cellules cancérigenes’

L'objectif de la section suivante consiste a exanile comportement syntaxique
des composés adjectivaux du slovaque. On va vais dpielle mesure les critéres
syntaxiques permettent de distinguer les différgmes sémantiques de composés.

2.1.2 Emploi [+/-prédicatif] et [+/-gradable]

Comme on I'a vu dans 147 partie, cf. (§3), les adjectifs se rangent halizueent
sur une échelle dont les extrémités sont qualifiogtationnel (cf. Bartning 1980 ; Goes
1999 ; Noailly 1999 ; Riegel et al. 2004 ; Frad®02, 2008, 2009). En regle générale, les
adjectifs que I'on qualifie de ‘prototypiques’ saes adjectifs qualificatifs. Ceux-ci sont
connus pour avoir deux propriétés syntaxiques fomdales : la prédicativité et la
gradabilité. Les adjectifs qualificatifs répondgasitivement a ces deux tests puisqu’ils
fonctionnent comme des prédicats et attribuentpuopriété au sujet de la prédication. Les
adjectifs relationnels sont décrits comme des &thedéfectifs. lls ne peuvent pas étre
prédicatifs, car le contenu sémantique de leur basmit déja un argument au prédicat
instauré par le sujet, et ne concerne pas le méf@e celui-ci (Fradin 2008, 2009). En
conséquence, ils ne sont ni prédicatifs, ni grasabl

Dans cette section, jexamine si la structure molgdique des adjectifs composés
est corrélée a un type particulier demploi séntanfiyntaxique. En d’autres termes, je
vais croiser le critere de complexité morphologiges adjectifs composés avec ceux de la
prédicativité et la gradabilité.
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Tout d’abord, en ce qui concerne les adjectifs ams@p du slovaque présentés ci-
dessus, la possibilité d’apparaitre apres la copélgend de la catégorie du C2. Deux
groupes peuvent étre distingués.

Lorsque le C2 est un verbe (19) ou un adjectif (285 composés répondent
généralement positivement au test de la préditatidans les exemples ci-dessous, les
adjectifs composés Nadify (19) et AAy ou le C2 est un adjectif simple (20) apparaissent
apres le verbeyT, ‘étre’.

(19) Dennik j-e mienk-o-tvor-n-y.
journal-FLX:  étre-FLX opinion-LNK-former-AZR-FLX:
SG-M-NOM 3-SG-PRS SG-M-NOM
‘(Le) journal est un journal d’opinion.’

(20) Jej Qi s-u svetl-0-zelen-é.
son-FLX: oeil-FLX: étre-FLX clair-LNK-vert-FLX:
SG-F-NOM PL-NEU-NOM  3-PL-PRS PL-NEU-NOM

‘Ses yeux sont verts clair.’

En revanche composés dont le C2 est un nom nepssnemployés en position
d’attribut (21)-(22) a I'exception de AN(23) et des NN, comme on 'a vu au (83.2), cf.
1°"® partie.

(21) *Alfréed j-e raku-sk-o-uhor-sk-y.
Alfred-FLX:  étre-FLX Autriche-AZR-LNK-Hongrie-AZR-FLX:
SG-M-NOM 3-SG-PRS SG-M-NOM
‘Alfred est austro-hongrois.’

(22) *Jej diplom j-e vysok-0-3kol-sk-y.
son-FLX: diplome-FLX: étre-FLX  haut-LNK-école-AZR-FLX:
SG-F-NOM SG-M-NOM 3-SG-PRS ~ SG-M-NOM

‘Son dipldme est universitaire.’

(23) Jej dcér-a j-e zelen-o0-ok-a.
son-FLX: fille-FLX: étre-FLX vert-LNK-ceil-FLX:
SG-F-NOM SG-F-NOM 3-SG-PRS  SG-F-NOM

‘Safille a les yeux verts.’
Quelle que soit leur structure interne indiquéesddn Tableau 1, les adjectifs

composeés slovaques ne sont pas gradables : ilsntigasnais modifiés par un adverbe
d’intensité alors méme que ce type de gradatiomlispbnible en slovaque. En revanche,
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les adjectifs composés, a I'exclusion de ceux qot basés sur un nom en position de C2,
i.e. ANsufy, ANA, NN et VNa, se prétent facilement a la gradation morphologidielle-

ci marque une intensification de la propriété autdlg ils référent. Je rappelle que la
morphologie du slovaque permet la formation du caraff (24b) et du superlatif (24c).
C’est ce que l'on peut observer dans les exempidessous avec un composé de type
AA xréférant & une couleur.

(24a) tmav-o-hned-y odtie
foncé-LNK-brun-FLXSG-M-NOM ton-FLX:SG-M-NOM
‘ton brun foncé’

(24b)  tmav-o-hned-3-i odtie
foncé-LNK-brun-CPR-FLXSG-M-NOM ton-FLX:SG-M-NOM
‘ton plus brun fonce’

(24c) naj-tmav-o-hned-$-i odtie
SPR-foncé-LNK-brun-CPR-FLX¥G-M-NOM  ton-FLX:SG-M-NOM
‘ton le plus brun foncé’

La forme du comparatif (24b) est obtenue par Idixatfon en-Si a partir de
I'adjectif composé. A partir du comparatif, la régle préfixation emaj- (24c) produit la
forme du superlatif.

En résumé, on identifie, en slovaque, 8 types deposés adjectivaux construits en
morphologie. Ces adjectifs ont un sens composigbanhpeuvent apparaitre apres le verbe
étre Cela est toujours vrai pour les composés do@Rlest un verbe ou un adjectif, i.e. les
deux types d’AA (a I'exception des ethniques), les NAes N\sufy. Les composés de
type VNa, NNa et AN, partagent la plupart du temps cette méme propsigtéaxique. En
revanche, les composés A, n'apparaissent jamais en position d’attribut. Aucles 8
types de composés n’est modifiable par un adverbedsité, mais certains d’entre eux se
prétent a la gradation morphologique : les compdsés le C2 est un adjectif ou un verbe.
Les AAx (a I'exception des ethniques), les NAes N\sufy, ainsi que les VL NN, et les
AN,, se rangent plutdt du cété des adjectifs avecnupla qualificatif. En contrepartie,
les adjectifs composés ANfy semblent posséder des propriétés qui les rapproches
adjectifs dénominaux suffixés avec un emploi relatil.

Dans ce qui suit, je vais m'intéresser aux comp@s@t pour base un adjectif
(C1) et un nom (C2) : les AdIfy et les AN..
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2.2 Adjectifs composés d’un adjectif et d’'un nom

Cette section a pour objectif de comparer deuxstygiadjectifs composés d’un
adjectif en position de C1 et d’'un nom en positienC2. Je rappelle que parmi les 165
adjectifs formés de deux lexemes, qui ont été sgrea partir de la liste de 1 000 adjectifs
les plus fréquents, 32% se terminent par un suftieevationnel (25) et 11% n’en
comportent pas (26). Ces deux types de lexemesmobmmun la catégorie de C1 et C2,
ainsi que celle du composeé résultant. Les radickuCl et C2 sont reliés, dans les deux
cas, par la voyelleo- dans I'adjectif construit. Comme [l'illustrent legemples ci-dessous,
les ANsufx sont a premiére vue employés dans les contextds elappliquent a un Nr a
extension spatiale (25) alors que les A/ABeEmblent modifier majoritairement les noms
dénotant des entités animées (26).

(25)  vysok-o-hor-sk-a chat-a
haut-LNK-montagne-AZR-FLXSG-F-NOM  chalet-FLXSG-F-NOM
‘chalet de hautes montagnes’

(26)  dlh-o-vlas-4 Zen-a
long-LNK-cheveu-FLXSG-F-NOM femme-FLXSG-F-NOM
‘femme aux cheveux longs’

Une autre différence fondamentale, souvent avadags la distinction de ces deux
types concerne la relation entre le composant nainfi) de I'adjectif (ANsufs ou AN,)
et le Nr. Cette relation difféere suivant le typeadjectif composé. L’exemple en (25)
indique que la relation entre I'adjectif ANf, et le Nr est non-marquée, i.e. ‘(Nr) relatif a
N qui est A’. Pour les AN (26), la relation est systématiquement d’ordrespssif et se
paraphrase par ‘(Nr) qui posséde N qui est A'. Emantiqgue de ces ANest souvent
qualifiée d’interprétation possessive (Bisetto &IMei 2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer
2009). Dans la suite, jadopte, pour lesAIj, la notion d’interprétation relationnelle.

Les adjectifs comme ceux en (25)-(26) se distingdenc clairement d’'un point de
vue a la fois formel et sémantique. Or, les autslogsaques (Horecky, Buzassyova &
Bosak 1989 ; Buzassyova 2003 ; Furdik 2004) considées ANsufy (25) et les AN (26)
comme un ensemble homogéne. Cette méme positiodééshdue également par des
auteurs qui travaillent sur d’autres langues sla@s va voir dans la section (83.5) que
Bisetto & Melloni (2008) ont récemment proposé amalyse unifiée pour les A, et
les AN, en distinguant le suffixe ‘manifeste’ du suffixeathé’. Ma position défendue ici
va étre inverse, ce qui va étre justifié par laen@ia lumiere des propriétés sémantiques des
AN, (84). La section (82.2.1) présente lesstilil et la section (82.2.2) a seulement pour
I'objectif d’esquisser les principales propriéte&sdANy. Celles-ci vont étre décrites d’'une
maniéere plus détaillée dans les chapitres (83)-(84)
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2.2.1 ANsufy

Les adjectifs slovaques ANfy se caractérisent par la présence systématique d'un
suffixe adjectiviseur qui s’applique a un nom péanmer un adjectif. Dans les exemples
ci-dessous, je rappelle les patrons de suffixagiginsélectionnent les noms (N), cf. (83.2),
1°® partie. Ces mémes noms apparaissent avec les nsérffiess aussi dans les A
(30)-(32). On identifie essentiellement trois sx#B adjectiviseurs sky(27),-ovy (28) et-
ny (29). Il s’agit des suffixes les plus représem@sr former des adjectifs a partir de noms
en slovaque.

(27)  MESTQ >.sky MESTSKY,
ville ville-AZR
‘relatif a la ville’

(28)  TLAKy >.ovy TLAKOVY »
pression pression-AZR
‘relatif & la pression’

(29)  VODAy >.ny  VODNY,
eau eau-AZR
‘relatif a 'eau’

Ces trois suffixes interviennent également danscdastruction de composeés
ANsufy (30)-(32). Ce mode de formation qui met en jeu eor@position et une dérivation,
est trés fréquent dans les langues slaves commnehéejue (Stichauer 2009), le russe
(Bisetto & Melloni 2008), le serbe (Mdlevi¢c 2007) ou le polonais (Szymanek 2009).

(30)  STARY,4, MESTQ >compAnsky S TAROMESTSKY,
vieux, ville vieux-LNK-ville-AZR
‘relatif a la vieille ville’

(31) VYSOKY,  TLAKy >companoyy  VYSOKOTLAKOVY »
haut, pression haut-LNK-pression-AZR
‘relatif a la haute pression’
(32) SLADKY,, VODAy >companny  SLADKOVODNY
doux, eau doux-LNK-eau-AZR

‘relatif a 'eau douce’
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Quand un composé comportant un adjectif (C1) etam (C2) est suffixe, alors le
suffixe est celui qui sélectionne le nom (C2) insliglamment du processus de
composition. Ainsi, la suffixation ersky de MESTQ, ‘ville’ (27) se retrouve en (30), la
sélection deTLAK  ‘pression’ par-ovy (28) implique I'association de ce suffixe avec le
composé en (31), et enfin le fait que I'adjectif(2A) est formé swoODA, ‘eau’ au moyen
de -ny explique la présence de ce méme suffixe dans nepasé en (32). Dans cette
section, jemploie I'étiquette dufx pour référer aux adjectifs comme en (27)-(29).

Considérons maintenant I'emploi desufl (27)-(29). Les adjectifs dénominaux
Nsufy ne font qu’instaurer une relation entre deux nomesnom de base et le Nr, cfrel
partie. Comme dans les exemples (33)-(35) ci-dess@un’est qu’au moment ou I'adjectif
Nsufy modifie le Nr dans un syntagme nominal qu’il aeguune interprétation spécifique
(NB: la 111°™ partie va étre I'occasion de discuter plus en ibétaterprétation des
adjectifs relationnels construits par suffixation).

(33) mest-sk-y park
ville-AZR-FLX:SG-M-NOM parc-FLXSG-M-NOM
‘parc de ville’

(34) tlak-ov-y hrniec

pression-AZR-FLXSG-M-NOM  pot-FLX:SG-M-NOM
‘cocotte-minute’

(35) vod-n-a korytna’k-a
eau-AZR-FLXSG-F-NOM tortue-FLXSG-F-NOM
‘tortue aquatique’

Le Nb de l'adjectif en (33), i.eMESTQ, ‘ville’, s’interprete comme une entité
localisatrice dans laquelle est situé le référaniNd, i.e.park ‘parc’. En (34), l'adjectif
TLAKOVY , ‘relatif a la pression’ permet de sous-spécifeeclasse sémantique de Nr. Le
référent du Nr en (35), i.&orytna’ka ‘tortue’, est une entité animée qui vit dans da a
proximité du référent du Nb, i.€ODA, ‘eau’.

Etant donné cette identité suffixale dans lesifN (27)-(29) et les ANufy (30)-
(32), on pourrait se demander si le procédé de ositipn produisant les Aduf
sélectionne, effectivement, un nom en position d& €.g. MESTQ, ‘ville’, TLAKy
‘pression’, VODA, ‘eau’, ou si le C2 n’est pas un nom mais un adjet#nominal, e.g.
MESTSKY, (27), TLAKOVY » (28), VODNY, (29). Dans ce second cas, la structure formelle
peut étre schématisée comme en (36).
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(36) [AL1+[N-AZR]a2]a3

Suivant I'hypothese formelle en (36), la compositinet en relation deux adjectifs.
En conséquence, lorsque I'adjectif composé motifidr dans un syntagme, le sens de la
séquence ‘adjectif composé-Nr’ devrait étre paraphicomme ‘(Nr) qui est Al et A2’, cf.
les traductions hypothétiques sous (37a)-(39a)il@ien est pas ainsi, cf. les traductions
correctes sous (37b)-(39b).

(37)  star-o-mest-sk-é namest-ie
vieux-LNK-ville-AZR-FLX:SG-NEU-NOM place-FLXSG-NEU-NOM
a. *vieille place et de ville’
b. ‘place de vieille ville’

(38)  vysok-o-tlak-ov-y cisti¢
haut-LNK-pression-AZR-FLXSG-M-NOM  nettoyeur-FLXSG-M-NOM
a. "*nettoyeur haut et a pression’
b. ‘nettoyeur a haute pression’

(39) sladk-o-vod-n-a ryb-a
doux-LNK-eau-AZR-FLXSG-F-NOM poisson-FLXSG-F-NOM
a. *poisson doux et d’'eau’
b. ‘poisson d’eau douce’

Les adjectifs ANMufx ne sont pas paraphrasables comme ‘(Nr) qui edtAPR’, ce
qui va a l'encontre de I'hypothese en (36). Enteffe Nr en (37) ne sS’interpréte pas
comme une place qui est a la fois vieille et site@eville, la séquence en (38) ne désigne
pas un nettoyeur qui est haut (de taille) et gocfionne a la pression, et enfin, en (39), le
Nr ne réfere pas a un poisson qui est doux et guidans I'eau. L'interprétation des
ANsufx se rapproche de celle desufi dans le sens ou la relation entre N et Nr est-'non
marquée’. Comme en (33), le référent du mdmestie’place’ en (37) est localisé dans
I'entité dénotée par le nom en position de C2,MESTQ, ‘ville’. Le référent du C2 est
décrit par la propriété désignée par le C1 ST&RY, ‘vieux'. La séquence en (38) référe a
un type particulier d’instrument, i.€istic¢ ‘nettoyeur’ (Nr), qui fonctionne grace a la
pression, comme c’est le cas en (34). Enfin, I'eplent39) se rapproche de celui en (35) :
dans les deux cas, le Nr réfere a un animal qudais ou a proximité du référent du nom
de base, i.e/ODAy ‘eau’.

On remarque donc une distorsion entre le sens {(38) et la forme de l'adjectif

composeé. Du point de vue formel, I'adjectif est stomit & partir de deux adjectifs : Al
simple et A2 construit au moyen d&y, -ovy et-ny. Du point de vue sémantique, le sens
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de l'adjectif composé n’est pas calculable a patércelui du Al et du A2, ce dernier
correspondant au $dfy. Dans le composé comme en (30)-(32), le N n’agpawvoir la
forme suffixée s’identifiant avec leshfy correspondant (27)-(29).

En cela, on pourrait rapprocher la construction ANsufs de celle des adjectifs
préfixés enanti- (Corbin 1987 ; Hathout 2009). Les adjectifs dénmauk comme par
exempleANTI-CANCEREUX, ayant la formenti-Xsufy sont sémantiquement reliés au nom
X CANCER,, plutbét qu'a l'adjectif Xufy CANCEREUX,. L’'adjectif préfixé enanti- est
formé sur le radical Aseso/ du nom X qui est homophone a I'adjecti§fa. Le suffixe,

e.g.-eux n’'intervient pas sémantiquement et il fonctiomia@s ces cas seulement comme
une marque d’intégration paradigmatique. Par lagnée de ce suffixe, comme I'explique
Roché (2010), le lexeme construit trouve sa places dine série dérivationnelle :

«Les membres dun paradigme sémantico-référentiel] caractérisés

individuellement par leur sens, tendent a renforcette caractéristique par une
marque formelle qui les rapproche d'une série dationnelle. »(Roché 2010 :

30).

D’une maniere similaire, on pourrait analyser leNsafy comme par exemple

SLADKOVODNY 4 /sladkvodn/ (32), comme construit sur un radicakv8dn/ du N VODA,,

qui serait emprunté a la forme de I'adjecti§ufi VODNY, /vodn/, apparenté a ce nom.

Cette hypothése de I'emprunt du radical chez Igsctits préfixés est justifiée en francais
par le fait qu'il y a doublonnage possible : ssuf, n’existe pas, la regle en anti-
sélectionne le nom X, e.gNTI-RIDES,.

La structure formelle correspondante pourrait étleematisée comme en (40). On
va voir dans le chapitre (83) que la structure 40) (nodélise I'hypothése de Bisetto &
Melloni (2008). En (40), N{zR) signale que le nom (C2) peut se réaliser sotwriae de
I'adjectif Nsufy correspondant. Le suffixe est présent dans le osgnpiniquement pour
confirmer I'appartenance de ANfy dans une série dérivationnelle des adjectffafl\

(40) [A+N(AZR)]a

Or, cette situation ne se rencontre pas en slovdgse ANsufy ne sont pas en
concurrence avec les ANpour le méme type de A et pour le méme type dd as.
adjectifs préfixés commeNTI-CANCEREUX, sont susceptibles d’avoir des doublons
sémantiquement équivalents qui ont la foran@iXa, €.g. ANTI-CANCER,. Cela n’est
jamais vrai pour les ABuUfy car I'absence du suffixe entraine nécessairenesnfarmes
adjectivales agrammaticales, egTAROMESTY,, *VYSOKOTLAKY , et*SLADKOVODY 4.
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Par conséquent, il est possible de formuler lasigoie hypothése donnée en (41)
suivant laquelle le suffixe constructionnel s’attac un nom composeé. Cette hypothése
prédit que dans les Adify, la base de la suffixation au moyen dky--ovy ou -ny est la
construction [A+N1j]. ou le N1 (C2) est qualifié par le A (C1). La skéfiion s’applique
donc sur un nom composé ANce qui rend compte de l'interprétation de l'atifed.e.
‘(Nr) relatif & N qui est A'.

(41) [[A+N1]n2 -AZR]a

Si cette hypothese est vraie, il devrait exister mtems composés ANen slovaque.
Malgré le fait que le mode de formation ANexiste, cf.RYCHLOVLAK, ‘train rapide’
(81.1.1), les séquences auxquelles s'applique fiexswne forment jamais un composé
morphologique, e.g*STAROMESTQ, ‘vieille ville’, *VYSOKOTLAK, ‘haute pression’,
*SLADKOVODA \ ‘eau douce’.

Pour Horecky, Buzassyova & Bosak (1989 : 234) etdiku(2004 : 70-71), le
suffixe adjectiviseur s’applique a une collocatfge. La contrainte la plus forte qui pese
sur la sélection de A et N, e.gtaré mestdvieille ville’, vysoky tlak’‘haute pression’,
sladka vodaeau douce’, dans la construction dessAif| est donc le figement lexical.
Suivant leurs hypotheses, les s8Ny slovaques résultent de la succession de deux
opérations présentées en (41’).

(41)  [A+N1]nofige
[N2figé-AZR]a

Le N2 est un nom composé syntaxiquement par figen@elui-ci est ensuite
recatégorisé en adjectif au moyen du suffixe appEopCependant, les critéres qui
permettent de décider du figement lexical d’'une lsm@son [A+N1}ige Ne sont pas
clairement établis par les auteurs slovaques.

En général, le figement lexical d’'une expressioguistique se manifeste tant au
niveau sémantique que syntaxique (cf. Gross 1#a8guere 2003). On peut effectivement
observer que le sens des séquences AN n’est plaa fail compositionnel. Par exemple,
staré mestovieille ville’ (30) ne désigne pas une ville gest vieille, mais le centre
historiqgue d’une ville. D’une maniére similaire, daquencesladka vodaeau douce (lit.
sucrée)’ (32) ne désigne pas I'eau a laquelle ajpaté du sucre, mais un type particulier
d’eau des lacs et des rivieres, opposé a I'eaa del, i.eslana voddeau salée’.

Lorsque l'on appligue aux séquences slovaques A tests de figement
syntaxique étudiés par Gross (1996), on se rendpnnyu’effectivement, elles ne
représentent pas des syntagmes librement forméda ggntaxe. Comme l'illustrent les
exemples ci-dessous, la séquence AN comagseka Skoldlit. haute école ; université’
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que l'on trouve dans le AdIfy VYSOKOSKOLSKY, ‘universitaire’, n‘admet pas la
nominalisation du A (42a), aucun élément ne penat idséré entre A et N (42h), il n'est
pas possible, non plus, de modifier le A par unedoe (42c) et le A n’instancie pas le
prédicat du sujet (N) (42d).

(42a) *vysk-a Skol-y
hauteur-FLXSG-F-NOM école-FLXSG-F-GEN
‘hauteur de I'école’

(42b) *vysok-& nemeck-4 Skol-a
haut-FLXSG-F-NOM allemand-FLXsG-FNOM école-FLXSG-F-NOM
‘haute école allemande’

(42c) *ve’mi vysok-a Skol-a
trés haut-FLXSG-F-NOM école-FLXSG-F-NOM
‘tres haute école’

(42d) *skol-a j-e vysok-a
école-FLXSG-F-NOM étre-FLX3-SG-PRS haut-FLXSG-F-NOM
‘(") école est haute’

Le caractére figé d’'une séquence AN devrait dopcésenter un critere suffisant
pour expliquer les conditions de la bonne formatiam ANsufy. Par exemple, on pourrait
s’attendre a ce que la séquenuarska sé ‘sel marin’, qui, commeaysoka Skoldit. haute
école ; université’ échoue aux tests de figeme2y, @erve de base a I'adjectif Alf. Or,

il n'en est pas ainsi. L'adjectif ADufx MORSKOS@OVY, ‘relatif au sel marin’ est un
lexeme mal formé.

(43)  *morsk-o-s@-ov-é spracovan-ie
marin-LNK-sel-AZR-FLXSG-NEU-NOM  traitement-FLXSG-NEU-NOM
‘traitement du sel marin’

Il semble donc que le figement lexical soit unetainte nécessaire mais non
suffisante. Le fait que la séquence AN soit uneresgion figée ne représente pas un
critere fiable pour prédire la forme et le sensndaveaux ANufy. Etablir d’'une maniére
explicite les contraintes sémantiques imposéesapagle produisant les AUy nécessite
I'analyse d’un corpus plus important, ce qui dépdsscadre de ce travail.

155



Je vais maintenant me servir des caractéristigégagges pour les ANf, pour les
comparer aux AN. Selon plusieurs auteurs (Horecky, Buzassyova &akol989 ;
Buzéassyova 2003 ; Furdik 2004 ; Bisetto & Mello®08 ; Szymanek 2009 ; Stichauer
2009) ce type d’adjectifs représente une souseldes ANufy. Ce bref examen de leurs
caractéristiques formelles va me servir de pointéigart dans I'analyse de leur structure
morphologique (83). La section suivante présentmédoet le sens des adjectifs AN_a
suite de cette partie va étre l'occasion d’étayer dapprofondir ces premiéres
observations.

2.2.2 ANy

Commencons par décrire I'interprétation des,ARBontrairement aux Aduf, les
ANa n’ont jamais une interprétation relationnelle, nen-marquée. Tandis que dans les
séquences ‘ABUf-Nr’ le Nr entretient une relation variable avecNede l'adjectif, la
relation entre N du AN et le Nr est toujours prédictible. Les adjectifblAréferent la
plupart du temps a une propriété physique d'un&éegbncréte animée (44) ou non-
animée (45). Linterprétation sémantique distinetemanifeste également dans la (non)-
possibilité d’apparaitre en position d’attribut, (82.1.2). Alors que les composés fANL
ne sont pas prédicatifs, les Aldeuvent apparaitre apres le vegre

(44)  dlh-o-krk-a Ziraf-a
long-LNK-cou-FLX:SG-F-NOM girafe-FLX:SG-F-NOM
‘girafe au long cou’

(45)  Sirok-o-list-y zvorrek
large-LNK-feuille-FLX:SG-M-NOM  campanule-FLX8G-M-NOM
‘campanule aux feuilles larges’

Plusieurs auteurs conferent aux ANne interprétation possessive (Bisetto &
Melloni 2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer 2009). @enen (44)-(45), les composés AN
expriment une particularité saillante de I'appaeeegtérieure du référent du Nr. Celui-ci
désigne un objet ou un individu qui possede leregétédu N (C2), caractérisé par la
propriété d’étre A (C1). Selon Horecky, Buzassy&vBosak (1989) ; Buzassyova (2003)
et Furdik (2004), les ANslovaques sont destinés a un usage particulieanmmoent dans
les nomenclatures zoologique (44) ou botanique. (@5) comme on va le voir plus en
détail dans le chapitre (84), cette constatatiasinvraie que partiellement puisque les
AN, sont fréquemment utilisés également dans la laggnérale.
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On a vu dans la section précédente que la séqueca laquelle s’attache le
suffixe adjectiviseur dans la construction dess8fN est caractérisée par un figement
lexical. Cette contrainte sémantique est par adlda seule qui est mentionnée par les
auteurs slovaques (Horecky, Buzassyova & Bosak 18&assyova 2003 ; Furdik 2004).
Or, cette contrainte lexicale ne se vérifie pasrpesi AN, car la combinaison de A (C1) et
N (C2) correspond toujours a un syntagme libre. é&@mple, la séquenc@erne vlasy
‘cheveux noirs’, que I'on trouve dans l'adjectif ANCIERNOVLASY, ‘ayant les cheveux
longs’, répond négativement a I'ensemble des wstigement de Gross (1996), ce qui
confirme le fait qu’elle n’est ni sémantiquementsyntaxiguement figée. Le A peut étre
nominalisée (46a), un élément peut étre insérée éntet N (46b), le A peut étre modifié
par un adverbe (46c¢) et la prédication du N essiptesaussi (46d).

(46a) cernog’ vlas-ov
noirceur-FLXSG-F-NOM cheveu-FLXPL-M-GEN
‘noirceur des cheveux’

(46b) ciern-e dih-é vlas-y
noir-FLX:PL-M-NOM long-FLX:PL-M-NOM cheveu-FLXPL-M-NOM
‘longs cheveux noirs’

(46¢c) ve’mi ciern-e vias-y
trés noir-FLX:PL-M-NOM cheveu-FLXPL-M-NOM
‘cheveux tres noirs’

(46d) vlas-y s-u ciern-e
cheveu-FLXPL-M-NOM étre-FLX3-SG-PRS noir-FLX:PL-M-NOM
‘(les) cheveux sont longs’

De plus, comme il nexiste pas de doublons nonbségfpour les ANufy, les ANy
ne jamais formés a l'aide du suffixe qui s’attactoemalement au N correspondant, e.g.
KRCNY o/*DLHOKR CNY , LISTOVY 4/*SIROKOLISTOVY , VLASOVY a/* CIERNOVLASOVY a.

Etant donné la structure formelle et linterpréiatisémantique distinctes, je

considere, contrairement a Horecky, Buzassyova &RBq1989) ; Buzassyova (2003) et
Furdik (2004), que les ANne doivent pas étre analysés comme un sous-typAN&uf.
La méme catégorie et la présence de la voyellee permettent de prédire ni la structure
formelle de nouveaux adjectifs AN, i.e. présenceabsence du suffixe dérivationnel, ni
leur interprétation sémantique. Le chapitre (84)éte I'occasion de prouver que les
adjectifs ANy, sont des produits d’'un mode de formation partulimposant des
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contraintes sémantiques et formelles spécifiquedesudeux composants ainsi que sur le
compose, qui est distinct de celui qui forme lessA

2.3 Conclusion

On a pu voir qu’il existe en slovaque 8 types d@posés adjectivaux (82.1), parmi
lesquels je me suis focalisée sur les composésradasur un A (C1) et un N (C2) (82.2).
Le suffixe formateur des Adufy (82.2.1), i.e. sky, -ovy et -ny, est spécialisé dans la
construction d’adjectifs relationnels. Le N (C2) ésujours une base possible dans la
suffixation adjectivale au moyen du méme suffixe gelui qui apparait dans le composé.
Par ailleurs, I'interprétation des ANfy est comparable a celle des adjectifs relationnels.
Ce a quoi réferent les Adufy n’est révélé qu’en fonction de la valeur du Nr.démuence
AN se caractérise par un figement lexical. En relhan les AN (82.2.2), auxquels est
dédiée la suite de cettd¥i partie, ne sont jamais en concurrence avec usufNt ils ne
sont pas construits a partir d'une séquence fi@eeplus, ils réferent a une propriété
définitoire du référent du Nr et la relation entfeet Nr ne varie pas en fonction du type du
Nr.

Contrairement a plusieurs auteurs (Horecky, Buzdssy& Bosak 1989 ;
Buzéassyova 2003 ; Furdik 2004 ; Bisetto & Mello®08 ; Szymanek 2009 ; Stichauer
2009), je ne considere pas les Abbmme un sous-type des . Il est vrai que les C1
et C2 appartiennent dans les deux cas a la mémagoret et les radicaux de C1 et C2 sont
formellement liés, dans le composé résultant, pavdyelle -o-. Or, les différences
formelles (i.e. la présence ou l'absence du suffiaivationnel) et linterprétation
sémantique distincte correspondent a deux proaaiapositionnels différents.

La suite de ce chapitre va étre I'occasion de déreoue les AN sont produits
par un mode de construction particulier, impliqudes$ contraintes sur le type sémantique
de C1 et C2 ainsi que sur l'interprétation de kadif construit. Avant de m’intéresser aux
propriétés sémantiques de C1, de C2 et du comgsséant, je présente d’abord, dans le
chapitre (83), les différentes analyses proposé&eslgs auteurs étudiant les adjectifs
produits par la composition AN. L’identification da structure morphologique la plus
adaptée me conduira ensuite a étudier la dimersgiorantique de la régle morphologique
créant les adjectifs AN(84).
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3 Différentes analyses pour les AN

Les adjectifs composés de type ANui réferent a un cas particulier de propriété
physique du référent du Nr existent dans les lamgi@nme le russe, le polonais, le
tchéque, le latin, le grec, I'anglais, I'allemandl le néerlandais. Plusieurs analyses ont été
proposeées pour les adjectifs composés d’'un adjectifun nom qui sont caractérisés par
avoir une interprétation possessive. Mon objedifde considérer ces analyses et de les
appliquer aux données du slovaque. Ce chapitréhnaege donc d’examiner les analyses
proposées pour les composés de langues german{@ie@Bloomfield 1933/1970 ;
Marchand 1960 ; Hoeksema 1984 ; Adams 2001 ; Cr@aieas 2003 ; Bisetto & Scalise
2005 ; Booij 2005b), des langues slaves (2) (Bis&ttMelloni 2008 ; Szymanek 2009 ;
Stichauer 2009) et du latin (3) (Oniga 1992).

(1) An. BLACK-EYED,
noir-oeil-AZR
‘ayant les yeux noirs’

(2) Cz. DLOUHOVOUSY,
long-LNK-moustache-FLX
‘ayant une longue moustache’

(3) Lat. ALBICAPILLUS,
blanc-cheveu-FLX
‘ayant les cheveux blancs’

Comme on 'a vu dans ce qui précéde, les C1 eteBZant de bases aux lexemes
composés slovaques ne sont pas analysables conameate indépendants, mais comme
des (radicaux de) lexemes. Les analyses qui voate&aminées au fil des sections (83.1)-
(83.5) ne se basent pas toutes sur ces mémes fentteeméthodologiques. Je vais donc
mettre en parallele les analyses s’appuyant sutr@'s approches théoriques avec celle de
la morphologie a base lexeme. Entre autres, cplauabut de renforcer le bien-fondé des
choix méthodologiques adoptés dans cette étude.

Les AN, sont souvent qualifiés de composés exocentriqug®orffield
1933/1970; Marchand 1960 ; Adams 2001 ; BisettoS&alise 1998, 2005) ou de
composés synthétiques (Hoeksema 1984 ; Oniga 1BB2tto & Melloni 2008 ; Crocco-
Galéas 2003). Récemment, une nouvelle conceptamatyse des adjectifs synthétiques a
été proposée notamment par Booij (2005b). Mon aibjeonsiste a proposer un nouveau
traitement formel le plus adapté a la sémantiqeefdd, slovaques (83.6).
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3.1 [A+N]y -AZR]A

La premiere structure formelle que j'étudie préwsie construction au moyen d’un
suffixe adjectiviseur, i.eAzRrR, qui s'applique a un nom construit en syntaxe,[R&N]y,
cf. (41) dans la section (82.2.1). Cette hypotha@sété discutée par plusieurs auteurs
s’intéressant aux Aéb, de I'anglais (Bloomfield 1933/1970 : 217 ; Marcd&atb60 : 208 ;
Adams 2001 : 94 ; Crocco-Galeas 2003 : 36 ; Biskttacalise 2005 : 331). Les adjectifs
anglais comme&REEN-EYED, ‘ayant les yeux verts’ (5) sont analysables comésailtant
de la structure formelle proposée en (4). La prean&ape (4a) consiste a former une
construction syntaxique [A+N]et la seconde prévoit une suffixation au moyeneate
(4b) :

(4) a. [A+N] n
b. [[A+N]N -ed_l/_\

(5) [green ey -eda
vert-ceil-AZR
‘ayant les yeux verts’

La construction en (5) constitue une illustratioa khypothese de Marchand
(1960). Suivant cet auteur, les adjectifs conBREEN-EYED, (5) ne sont pas produits par
composition, mais par un procédé dérivationnel. blase dans la suffixation est une
construction syntaxique et non un nom composeécehui-ci, e.g.GREEN-EYE,, n’existe
pas :

« [...] the underlying basis is not a fixed compobtl a syntactic combination »
(Marchand 1960 : 12-13).

Suivant cet auteur, les composés e de l'anglais sont donc le fruit d’'une
dérivation au moyen deed Un point de vue similaire se rencontre égalenwEz
Bloomfield (1933/1970 : 217) et Crocco-Galéas (2088).

«[...] the head of the compound [...] is the suffid.-& assigns both the lexical
category and the semantic paraphrase to the eatijectival compound ¢Crocco-

Galéas 2003 : 36).

En (5), le suffixe-ed est considéré comme la téte formelle qui sélengoat
recatégorise le nom complexe en adjectif.
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Dans le cadre de leur classification, cf. (81.2iseBo & Scalise (2005 : 331)
analysent les adjectifs comm&REEN-EYED, (5) comme des composés exocentriques
attributifs. Le composé est exocentrique, car iteleve pas du méme domaine conceptuel
que le C1 ou le C2 : l'adjectif A&ty n’est I'hnyponyme ni du C2, i.&YEy ‘ceil’, ni du C1,

i.e. GREEN, ‘vert’. La relation entre C1 et C2 est caractéripaela relation attributive, i.e.
le A (C1) modifie le N (C2). Le suffixeed joue le rble de la téte et une relation de
subordination s’établit avec le suffixedet le SN, base du composé exocentrique

« [...] besides the attributive relation between gread eye, there is another
grammatical relation between the (realized) heatlaad green eye, probably a
subordinative relationship {Bisetto & Scalise 2005 : 331).

Si I'on essaie de transposer aux adjectifs slovatpstructure en (4), on obtient le
schéma formel en (6).

6 a  [A+N]n
b.  [[A+N]n-yla

(7) [zelené oK@ -Y]a
vert-FLX-ceil-FLX-FLX
‘ayant les yeux verts’

Cette hypothése est inapplicable auxAdlovaques, car elle prédit des formes
agrammaticales. En effet, Marchand (1960) prévaurp‘A+N’ une construction
syntaxique. La forme obtenue en slovaque seragiehéokyqui combine deux mots
fléchis. Il n’est pas possible, non plus, de cofigdla combinaison [A+N] comme un nom
composé en morphologie. De plus, le suffixe’a pas le méme statut en slovaque que le
suffixe dérivationneled en anglais. Il s’agit exclusivement d’une mardegibnnelle.

En résumé, la premiere structure formelle examowraporte trois inconvénients
pour I'analyse des AN slovaques. Premiérement, étant donné que le sleyas la
différence de I'anglais, fait clairement apparal&ranarquage flexionnel des mots-formes
dans les SN, la structure [[A+N}y]a (6) ne peut pas convenir. On a vu dans les chapitre
précédents que C1 (A) et C2 (N) sont des lexemesretles mots-formes. Deuxiémement,
la morphologie du slovaque ne prévoit pas la foionadle noms composés [A+N]Enfin,
le suffixe-y, contrairement aed en anglais, ne permet pas de construire des Hsljact
partir de noms.
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3.2 [A [N-AZR]a]a

L’'analyse étudiée dans cette section a été exanp@é€rocco-Galéas (2003 : 32)
pour les adjectifs anglais. Cette analyse prédit étape intermédiaire consistant a former
un adjectif, i.e. [NAZR]a, qui se combine avec un autre adjectif dans latcoction de
I'adjectif composé [A [NAzZR]a]a. Les adjectifs dénominaux anglais f¥R]a sont
paraphrasables par ‘qui posséde N’ (cf. Marchan@019Ljung 1970, 1976 ; Hudson
1975 ; Beard 1976) :

Crocco-Galéas (2003) formule donc une hypothésensklquelle la regle de
composition formant les Adbl anglais sélectionne un adjectif simple en positierC1 et
un adjectif dénominal, en position de C2. La premitape consiste a suffixer le C2 (8a)
et la seconde a combiner le C1 simple avec l'afljgéhominal (8b). Cette hypothese est
conforme au principe d’endocentricité ; en effed, tBte de composé est I'adjectif
BEARDED, ‘barbu’ (C2). Selon la regle de la téte a droiteWl#liams (1981 : 248), le
composant sémantiquement et formellement recteé@ttesidu en position de C2.

@) a  [N-AZR]a
b. [A [N-AZR]a]A

9 a BEARDN-€d A
barbe-AZR
‘barbu’
b. [WHITEA [BEARD-eda]A

blanc-barbe-AZR
“*blanc et barbu’

Or, cette analyse ne rend pas compte de lintapoét de I'adjectif résultant.
Suivant (8),WHITE-BEARDED, serait en effet un adjectif coordonné. Son sensraib&tre
glosé par ‘qui est A et A’, i.e. ‘blanc et barbat,non ‘dont N est A’, i.e. dont la barbe est
blanche, puisque le suffixed s’applique uniquement au C2. C’est la raison paguelle
Crocco-Galeas (2003) rejette le schéma formel ¢nUBe proposition similaire qui est
examinée dans la section suivante a été avancédepamorphologues néerlandais
(Hoeksema 1984 ; Booij 2005b).
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3.3 [A+N-AZR]A

Une analyse un peu différente de celle qui estreaktiéée en (8) a été proposée par
Hoeksema (1984 : 180) pour le néerlandais. Cetuadégt I'hypothése que les adjectifs
néerlandais, €.gLANGBENIG, ‘ayant les jambes longues’ (11), obéissent lactire
synthétique, cf. (81.1.3), en (10).

(10) [A+N-ig]a

(11) [LANG A+BENy-ig]a
long-jambe-AZR
‘ayant les jambes longues’

La structure en (10) se distingue de celle en @) lp fait que deux procédés
constructionnels, i.e. [ig]a et [A+A]a, Ne sont pas séquentiels, mais dépendent I'un de
l'autre. Le schéma proposé par Hoeksema (1984) :

«[...] is intended for the synthetic composition stouction only, while the normal
derivation construction [...] will be interpreted by separate, although related
rule» (Hoeksema 1984 : 180).

Le schéma en (10) permet de résoudre le probléellinterprétation sémantique
auquel s’est heurtée I'analyse de Crocco-Galea®3§2(Plus précisément, ce schéma
prédit I'interprétation ‘dont N est A’ et non ‘gast A et A’.

Une conception de composition synthétique similaikté avancée récemment par
Booij (2005). L’'analyse des Ailya du néerlandais dite de ‘conflation’ est schématisgé
(12). Booij (2005) adopte un autre type de notaéibast plus explicite dans la description
de la composition synthétique que celle Hoekser@4)L

(12) [A+A]a [N-ig]a
[A+N-g]a

Les adjectifs composés Ady sont selon Booij (2005b : 128) formés par une
application simultanée de la composition et dedevdtion. La composition adjectivale
[A+A]A et la dérivation dénominale [Mj. se realisent parallelement et non
séquentiellement. Par exemple, l'adjedifAuwOGIG, ‘ayant les yeux bleus’ (13) est
obtenu par l'unification de deux procédés existantséerlandais :
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(13) [A+Ala [Nig]a

N /

[BLAUW 4 + °OGIG],

Le N (C2), i.e.00G, ‘ceil', sert de base a une suffixation au moyenigepour
former un adjectif. L’adjectifOGIG, ‘ceillu’ est précédé par le symbole *°’ en (13) dar
s’agit d’'un lexeme inexistant mais possible en la@eiais. Le A en position de C1, i.e.
BLAUW, ‘bleu’, se combine avec le A en position de Cg, 90GIG, ‘ceillu’. Ces deux
opérations formelles, i.e. [A+Akt [N-ig]a, interviennent simultanément, ce qui permet de
rendre compte de l'interprétation sémantique des ABks adjectifs ont une interpretation
spécifique : le C1 modifie le C2 :

« [...] a specific constructional meaning, in whidtetleft A constituent has scope
over the nominal base of the adjectival heg@eoij 2005b : 129).

L’adjectif (C1), e.gBLAUW, ‘bleu’, modifie non pas I'adjectif Nga apparaissant a
droite dans la structure synthétiqgue, mais le N).(C2A téte de l'adjectif composé est
I'adjectif possible, e.qOGIG, ‘ceillu’. L'interprétaion des ANja, €.9.BLAUWOGIG, ‘ayant
les yeux bleus’, ne s’interpretent pas comme desposés coordonnés, i.e. ‘qui est A et
A’, mais comme des composés attributifs, i.e. ‘derast A’.

Transposer la structure formelle de (12) auxaA\bvaques entraine cependant le
probléme déja évoqué a I'issue de (83.1) : le safff n'a pas le méme statut en slovaque
que-ig en néerlandais (oted en anglais). Contrairement au néerlandais, oxigte un
procédé dérivationnel [g]a, produisant des adjectifs dénominaux suffixés-ign il
n'existe pas, en slovaque, d'adjectifs résultantadstructure [Ny]a ou -y s’interpréterait
comme I'exposant d’'une régle de suffixation. La eltg/ finale-y fonctionne uniquement
comme un suffixe flexionnel. Donc a la différenaesiiffixe-ig en néerlandais (owd en
anglais), le suffixey en slovaque n’a aucun pouvoir constructionnel.ng&ans, il est
possible de prévoir, pour les données du slovatue pas une suffixation schématisée par
[N-y]a, mais une conversion [sbnja. Cela permettrait au C2 (N) d’étre recatégorisé en
adjectif, et par conséquent, de jouer le réle tkedé composé AN
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3.4 [A+Na]a

Dans cette section, j'examine la structure de ft@posée par Booij (2005b) a une
différence pres. Au lieu de postuler la suffixatidhy]a, qui est un procédé inexistant en
slovaque, il est possible de prévoir que le N sélectionné dans une conversion AN]
Cette hypothese a été examinée par Oniga (1992a ghudié la structure des adjectifs
AN, du latin comme en (14) :

(14) MAGNANIMUS A
grand-ame-FLX
‘lit. ayant une grande ame ; généreux’

L’adjectif composé en (14) se termine pas, qui s’identifie, tout comme le suffixe
-y en slovaque, avec I'exposant d’'une regle flexilen®niga (1992 : 106) prévoit une
conversion [N} qui recatégorise le N (C2), eaNIMUS, ‘ame’ en adjectif, e.gANIMUS
‘ayant une ame’.

Le schéma illustré en (15) reprend le patron depmmition synthétique simultanée
de Booij (2005) mais au lieu de la suffixation démale inexistante en slovaque-Ji\,,
ce schéma prévoit un convert N]

(15) [A+A]a [N]a
[A + Na]a

L’application de cette structure formelle aux ABlovaques consiste a unifier deux
procédés de formation qui forment tous les deux adigctifs. Le premier, i.e. la
composition [A+A}], sélectionne deux adjectifs et le second, i.eddavation [N,
construit un adjectif sur base nominale par coneersAinsi, le N (C2), e.goko, ‘ceil’,
serait converti en adjectif, e.@KY, ‘ceillu’, qui se combinerait avec le A (Cl), e.qg.
MODRY, ‘bleu’, pour former le AN, e.g.MODROOKY, ‘ayant les yeux bleus’.

Cependant, G. Booij souligne que ces deux procédéstructionnels doivent
exister indépendamment I'un de l'autre et doivere productifs :

« In this schema, two slots, one for an adjectivé ane for a noun are open. This
template does not introduce a new formal type ofiglex words, but it expresses
that it is the combination of two independently isadied word formation processes
that systematically and productively co-occuBeoij 2005b : 129).
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Or, s’il est vrai qu'’il existe en slovaque une gge composition [A+A, il n’est
toutefois pas possible de former des adjectifs edis/[N]. qui seraient interprétés ‘ayant
N’. En d’autres termes, en slovaque, a la difféeeda néerlandais (et de I'anglais), les
adjectifs commeOKY , ‘ayant des yeux’, sont non seulement des lexenmegsitants, mais
aussi des lexemes agrammaticaux @ava 1993 ; Manova 2005). En conséquence, le
schéma de (15) est inapplicable en slovaque.

La derniere hypothése qui va étre étudiée dansdios suivante a été proposée
par Bisetto & Melloni (2008) pour les ANdes langues slaves. Comme on va le voir, la
proposition de ces auteurs prend en compte les dificultés qui ne permettent pas de
valider les structures formelles examinées jusqu’ie fait que le suffixe par lequel se
terminent ces adjectifs n’a pas de valeur constmatlle (83.1)-(83.3) et le fait que la
conversion dénominale n’est pas un procédé exidtamg ces langues (83.4).

3.5 [A+N-g¥]

Par souci d’'identification avec la notation utibspar Bisetto & Melloni (2008),
jemploie dans cette section le symboge pour noter I'absence de suffixe dérivationnel.
Le symbole ‘gy désigne le suffixe ‘caché’, i.e. non-réalisé. &te & Melloni (2008)
travaillent essentiellement sur les adjectifs cos@soAN, notamment du russe (16) et du
polonais (17).

(16) Ru. BELOGOLOVYJ,
blanc-LNK-téte-FLX
‘ayant la téte blanche’

(17) Po. SIWOBRODY,
gris-LNK-barbe-FLX
‘ayant la barbe grise’

Ces auteurs considérent les Aomme des instances d’'un type particulier de
composition synthétique, cf. (81.1.3) : la comgposit parasynthétigue. Ce mode de
formation représente selon ces auteurs un procésidréquent et tres répandu dans toutes
les langues slaves. L'existence de la compositamagynthétique s’explique comme suit :
puisqu’il n’existe, dans les langues slaves, mirtecédé de composition [A+RN]cf. (83.1),
ni le procédeé de conversion [¢dn\a, cf. (83.4), les AN comme en (16)-(17) sont le fruit
de la composition parasynthétique schématisée &n Cklle-ci fait apparaitre un suffixe
‘caché’ (covert suffi, i.e. suffixe non réalisé phonologiquement, notg
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(18)  [A+N-g¥la

L’approche de Bisetto & Melloni (2008) s’inspire dwdele théorique de Ackema
& Neeleman (2004) selon lequel les modules syntexigt morphologique, appartenant
tous les deux a la syntaxe, sont en compétitioms@atte optique, il est nécessaire que la
solution appliquée aux Alslaves respecte la regle de la téte a droite dieaw's (1981),
cf. (81.2). Selon le schéma en (18), c’est le gafftaché’ qui représente la téte formelle et
projette la catégorie adjectivale au nom composXxistant. Le suffixe ‘caché’ay
s’oppose au suffixe ‘manifested\ert suffiy qui apparait dans les ANf, slovaques, cf.
(82.2.1). La structure formelle correspondantedesnée en (19) :

(19) [[A+N]n -AZR]a

Bisetto & Melloni (2008) avancent donc une analyséfiée des ANSufy et des
AN en situant le suffixe ‘caché’ (18) ou ‘manifes{&@9) en position de téte. Dans les
deux cas, la base de I'adjectif est un nom posgteais attesté possédant la structure
composee [A+N]. Les ANx slaves sont donc selon Bisetto & Melloni (2008)yr8anek
(2009) et Stichauer (2009) un sous-type desu$Net ils ne représentent qu’une exception
a la régle générale de composition sélectionnart (@©1) et un N (C2) :

«[...] no usual denominal suffix is used in caseadjectival compounds (or
premodified possessional adjectives) with a fimaimwhich refers to a body part
of a human or an animal §szymanek 2009 : 475).

Dans cette optique, le suffixe dérivationnel (ouafrifeste’) disparait dans le
composé deés lors que le nom en position de CZeglirdate comme une entité que possede
le référent du Nr. Pour étre plus précise, un nontret référant a une partie du corps est
normalement sélectionné par un suffixe adjectivigeaduisant un adjectif dénominal. Par
exemple, il existe des adjectifs qui sont condrgitr des nhoms concrets désignant une
partie du corps, comme celui en (20) :

(20)  brus-n-y tanec
ventre-AZR-FLXSG-M-NOM danse-FLXsG-M-NOM
‘danse du ventre’

Le suffixe dérivationnel, en I'occurencay (20), demeure ‘caché’ lorsque ce
méme nom est impliqué dans une compositior, Ajant une sémantique possessive (21).
Le suffixe ‘caché’ gy en position de téte est donc un indice formel algodssession
inaliénable.
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(21)  vek-o-bruch-a tane’nic-a
grand-LNK-ventre-FLXSG-F-NOM danseuse-FLXG-F-NOM
‘danseuse au gros ventre’

Or, le mécanisme qui fait passer du suffixe ‘mastée(19) au suffixe ‘caché’ (18)
et qui est fondé sur le critere de la possessiatiéimable rencontre au moins deux
difficultés. Premierement, la contrainte sémantided’inaliénabilité, comme on va le voir
dans le chapitre (84), est a la fois trop fortérep faible. D’une part, il existe des AN
dans lesquels le N (C2) ne réfere pas a une ghrterps, méme si ce type sémantique est
tres fréquent parmi les données de mon corpus (22).

(22)  kréatk-o-dob-é investovan-ie
court-LNK-durée-FLXSG-NEU-NOM investissement-FLXSG-NEU-NOM
‘investissement a court terme’

D’autre part, le critere de la possession inali@aist un critere insuffisant.
Certains auteurs (Lynch 1992 : 264 ; Chappell & exgdr 1996 : 4) élargissent le
concept sémantique de la possession inaliénablendgat a la relation de parenté. Or,
cette relation n’est jamais réalisée entre N etaMec un composé A{N23).

(23)  *krasn-o-dcér-e matk-y
beau-LNK-fille-FLX:PL-F-NOM mere-FLXPL-F-NOM
‘meéres dont les filles sont belles’

Deuxiemement, si I'on accepte le fait que la molpgie et la syntaxe sont deux
composantes distinctes de la grammaire (Anders@?® 1%.), cf. (81.1), il n'est pas
possible d'admettre que le suffixe flexionngl soit I'exposant formel d'une regle
constructionnelle. Pour pallier ces incovénientslaa fois d'ordre sémantique et
méthodologique, je propose dans la section suivamgeautre analyse.

3.6 [A+N]a

Les analyses examinées dans les sections (83.5)-(88 sont pas en mesure de
résoudre de maniére satisfaisante, pour leg @iNslovaque, les faits suivants :

(1) L’appartenance du composeé a la catégorie adjeetival

(i) La forme phonologique de C1 et C2.
(i)  Linterprétation qui doit étre conforme au patrd(Nr) dont N est A’.
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L’analyse que je propose ici correspond au schéomadl en (24). Cette structure
met en relation un adjectif (C1) et un nom (C2)dane régle de composition. Le lexeme
résultant (25) appartient a la catégorie adjeaival

(24) [A+N]a

(25) MODRY,,  OKOy >compAN MODROOKY
/modr/ Radl1=Rad2 :»k/, /modrook/
Rad3=Rad4 off/
bleu, oeil bleu-LNK-oeil-FLX

‘dont les yeux sont bleus’

L’analyse proposée en (24) présente trois avaniagestants. La catégorie, la
forme ainsi que le sens des ANont prédictibles sans aucune nécessité de re@urie
structure formelle consistant a faire intervenis geocédés inexistants, ou a satisfaire les
contraintes relevant des théories syntaxiques.

(1) La conception de regle morphologique s’affrancleiti@ contrainte de la téte a
droite (Williams 1981), ce qui contribue a sa sici# par rapport aux autres
analyses. Contrairement aux courants morphologimspérés de la syntaxe, la
morphologie lexématique n’obéit pas aux contrairggstaxiques. Bisetto &
Melloni (2008), cf. (83.5), n'ont pas pu ignoremtroduction colteuse de la
téte dans les composés, puisque le courant théodiagps lequel elles travaillent
ne permet pas de rendre compte du changement datégms la projection de
téte. Suivant (24), la catégorie de l'adjectif temut est imposée par la
contrainte catégorielle de ce procédé de compasiko d’autres termes, c’est
la regle morphologique qui impose la catégorieek&ine construit sans qu’il y
ait nécessité de respecter la régle de la téteitedr

(i) Dans le cadre de la morphologie lexématique, lérfex est percu comme une
unité pouvant avoir plusieurs radicaux. Ceux-ci stitment la dimension
phonologique, cf.[®partie. L’'opération formelle de la régle de comfiosi
produisant les AN sélectionne toujours les radicaux flexionnels dee€CC2 :
le radical de A apparait dans I'ensemble de sendsifléchies et le Radl qui
est utilisé au singulier chez les noms non-aninegésea subit aucune variation

formelle, e.g.dk/>/modrook/ (25).

(i)  Une régle morphologique est en mesure de rendrgteode linterprétation
sémantique des AN L’identification des contraintes sémantiques pesar la
sélection de A, N et AN ce qui représente I'objet du chapitre (84), pérdee
formuler des contraintes sémantiques plus préasescelles que proposent
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Bisetto & Melloni (2008). Le critere d’inaliénalii va étre affiné et d’autres
aspects semantiques des adjectifssAlnt étre examinés et pris en compte.

3.7 Conclusion

Apres avoir examiné difféerentes analyses propopéas les adjectifs de type AN
des langues germaniques, slaves et du latin, om o qu’aucune d’entre elles ne se
révele parfaitement appropriée pour les,Adlbvaques.

L’hypothese formelle considérée dans la section188ous-entend I'emploi de
composants fléchis, ou prévoit I'existence d’un noamplexe inexistant. Le caractére
flexionnel de la finaley contrevient & I'hypothése des structures synthétq(83.2)-
(83.3), qui sont cependant possibles pour les affjetes langues germaniques. En effet,
ig et-ed sont en néerlandais ou en anglais comme des asiffianstructionnels. L’analyse
examinée dans (83.4) échoue aussi, car la strudtureelle correspondante prévoit
I'intervention d'un procédé inexistant en slovague, la conversion. La conception de la
composition parasynthétique (83.5), faisant inteivan suffixe ‘caché’, ne convient pas
non plus, car ce type d’analyse contrevient auxddéoments théoriques adoptés dans ce
travail. Enfin, une solution alternative a été mefe dans (83.6). Celle-ci n'est pas
contrainte & obéir aux principes syntaxiques toutpermettant de rendre compte avec
simplicité de la catégorie, de la forme ainsi qad’idterprétation des ANslovaques.

On va voir dans le chapitre (84) quels sont legsygemantiques de C1 et de C2 et
quelles sont les contraintes sémantiques imposaeka pegle morphologique produisant
les ANa slovaques. Cela va me permettre d’affiner la dsi@nsémantique de la régle de
composition et de formuler des hypothéses concetiraerprétation de nouveaux AN
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4 Propriétés sémantiques des AN

De nombreux auteurs qui ont étudié I'interprétaiémantique des composés AN
dans les langues germaniques (Marchand 1960 ; L19i@, 1976 ; Hudson 1975 ; Beard
1976 ; Tsunoda 1996 ; Booij 2005b) et dans lesuaaglaves (Bisetto & Melloni 2008 ;
Szymanek 2009 ; Stichauer 2009) considérent qigpeed’adjectifs se caractérise par une
sémantique possessive. Ces adjectifs sont considéséme privés de composant
sémantiquement recteur ; la forme résultante netdébhyponyme d’aucun des deux
composants. En effet, les adjectifs Alduxquels je m’intéresse ici ne réferent ni a un
sous-type de propriété désignée par le A, ni aasrparticulier du référent du N.

De nombreux auteurs (Vergnaud & Zubizaretta 19@happell & McGregor
1996 ; Herslund 1980, 1996 ; Walsh 1996 ; Alexia@003 ; Guéron 1998 i.a.) font une
distinction entre deux types de relation de possesse. entre une entité possédée et son
possesseur. Il s’agit de la possession inaliénablde la possession aliénable. Suivant
Herslund (1996), le concept de ‘possesseur’ évoglies’agit d’un individu anime.

« La possession inaliénable constitue un cas paitic de la partitivité organique
et dépend plus ou moins, selon la langue considéiiteoncept de ‘personne’ (cf.
Bally 1926 ; Herslund 1980) ¢Herslund 1996 : 33).

Guéron (1998 : 181) considere comme possesseumndimidu pourvu dune
intentionnalité de type humain.

Une relation de possession est décrite comnaéiénable lorsqu’il nest pas
possible de dissocier la dépendance entre leerdfde deux noms, comme en (1).

(1) lesyeuxde lafille

Selon Chappell & McGregor (1996 : 4), l'inaliénatdél se caractérise par des
relations inextricables, essentielles et immuablede possesseur exerce peu de controle
sur l'entité possédée (cf. aussi Jensen & Vikned4l9Partee 1983/1997 ; Partee &
Borschev 1998, 2001, 2003). Tres souvent, le cdraepossession inaliénable est étendu
aussi aux noms de parenté, kieship(Lynch 1992 ; Chappell & McGregor 1996).

Le terme de possessiaaiénable évoque, a son tour, que le possesseur est
susceptible d’étre privé (temporairement ou nonljalget qu’il posséde. De plus, dans ce
type de relation, qualifiée aussi comrownership le possesseur dispose du controle
envers l'entité possédée, comme en (2).

(2) le sac de lafille
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Les adjectifs construits a partir d'un adjectif d&un nom sont généralement
analysés comme instanciant une relation de possessliénable. Celle-ci s’établit entre
le référent du N (C2) et celui du nom recteur aeljectif. Par exemple, dans la séquence
‘AN eda-Nr' de I'anglais en (3), le référent du Nirl ‘fille’ possede I'entité concréte
dénotée par le nom de base (N) de I'adjectif gve, ‘ceil’.

(3) Dblue-eyed girl
bleu-ceil-AZR fille
‘fille aux yeux bleus’

Puisque le mode de formation en anglais appliqlerduffixe -ed produit des
adjectifs sur base nominale qui sont interprétésinge ‘qui possede N’, la méme
sémantique possessive caractérise aussi les cosnpbséMarchand 1960 ; Ljung 1970,
1976 ; Hudson 1975; Beard 1976 i.a.). Les compgssaominaux (N) des adjectifs
composés AN comme en (3) :

«[...] are nouns which are somehow possessed (bsopesr a thing) in such a
manner that the possessor can not ‘normally’ berided of them »Ljung 1970 :
79).

En d’autres termes, I'objet dénoté par le N ediailément détachable de I'entité
s’interprétant comme le possesseur.

Comme on va le voir dans ce chapitre, la contrasér@antique de la possession
inaliénable n’offre pas de critéres explicitesiablies pour prédire la forme et le sens de
nouveaux ANM. Au moins trois raisons me conduisent a la comeirdéomme insuffisante
pour pouvoir étre appliquée a I'ensemble du cogRssAN.

Le premier probleme concerne l'absence de critégslicites permettant de
décider si le référent du Nr et celui du N sons Igar une possession inaliénable ou
alienable. On peut se demander si le référent datbujours inévitablement indissociable
ou non du référent du Nr. Par exemple, dans les ccamme en (4), le critére
d’inaliénabilité ne permet pas de prédire si 'aljénoté par le N, e.¢/LAS, ‘cheveu’,
peut étre 6té (si ce n'est temporairement) ou nanré&férent du Nr, e.ggitarista
‘guitariste’. Des criteres sémantiques supplémesgaioivent étre examinés pour pouvoir
décider si la possession du référent de N par firerét du Nr est innée ou acquise,
temporaire ou permanente.

4) dlh-o-vlas-y gitarist-a

long-LNK-cheveu-FLXSG-M-NOM  guitariste-FLXSG-M-NOM
‘guitariste aux cheveux longs’
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Les cas comme en (5) se révélent problématiques pouvoir étre considéres
comme Vérifiant une relation de possession indtilend.e référent du Nr artefactuel n’est
ni un humain, ni d’'un individu pourvu d’'une intamtnalité de type humain (Herslund
1996 ; Guéron 1998). La question qui se pose esadeair si I'on peut analyser le référent
du Nr, i.e.hrebei ‘peigne’, comme le possesseur de sa partie cotigét i.e.zUBy, ‘dent’.

(5) Sirok-o0-zub-y hrebei
large-LNK-dent-FLXSG-M-NOM peigne-FLXSG-M-NOM
‘peigne aux dents larges’

Cette séquence est caractérisée plutdt par uagoreiméronymique : le N dénote
une partie constitutive et obligatoire du référumtNr.

La seconde difficulté liée a la contrainte séntprdid’inaliénabilité repose sur le
fait qu’elle représente une contrainte trop faillles auteurs comme Lynch (1992) ou
Chappell & McGregor (1996) considerent la relatd® parenté (i.ekinship comme un
type particulier de la possession inaliénable. ¢&guences comme en (6) devraient alors
étre plausibles.

(6) *krasn-o-dcér-e matk-y
beau-LNK-fille-FLX:PL-F-NOM meére-FLXPL-F-NOM
‘meéres dont les filles sont belles’

Or, la relation de parenté entre le référent du Beti du Nr ne s’observe jamais
dans les séquences ‘ANNr’. Les adjectifs dont le N est un nom de parept§.DCERA,
fille’ (6), sont agrammaticaux en slovaque. Cetd erai aussi pour les AlNdes autres
langues slaves et des langues germaniques.

Enfin, le critere d’inaliénabilité n’est pas adapté@ne partie des adjectifs du corpus
qui font intervenir d’autres types de relations aétigues. Par exemple, en (7), le référent
du N, i.e.DOBA, ‘durée’, ne représente pas une entité que pogeeadderent du Nr, i.e.
investovaniéinvestissement’ :

(7) kratk-o-dob-é investovan-ie

court-LNK-durée-FLXSG-NEU-NOM investissement-FLXSG-NEU-NOM
‘investissement a court terme’
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L’analyse sémantique des adjectifs slovagues Akbposée dans ce chapitre va
étre fondée sur des criteres sémantiques plussprécila contrainte sémantique de
I'inaliénabilité vont se substituer d’autres typde relations entre N et Nr. Je vais
également étudier le type de propriété a laquélierent les AN lorsqu’ils s’appliquent a
un Nr. On va voir que la distinction entre prédscexistentiels et prédicats temporaires va
étre pertinente dans cette analyse. De plus, g ménterroger également sur la relation
entre A et N, question qui n'a pas été abordéelgmmorphologues s’intéressant aux
adjectifs similaires dans d’autres langues. Apraes présentation des données et une

introduction des questions a résoudre (84.1), je de&crire I'ensemble des relations
sémantiques entre les composants A et N, I'adjaiif et le Nr (84.2)-(84.4).

4.1 Introduction

La présente étude s’appuie sur les données provdne&SNK et, dans une moindre
mesure, de I'Internet. Le corpus initial sur legsi@ppuient mes analyses est constitué de
365 adjectifs AM. 335 d’entre eux ont été recensés dans le SNkest3D restants
proviennent de I'Internet. Les résultats de cedyara ont été vérifiés par les données
appartenant au corpus de contrdle constitué en, 2013 partie, cf. (§4.2).

L’analyse de linterprétation sémantique des ,ABlappuie sur une étude des
propriétés sémantiques de tous les lexemes imgligueg A, N et AM. Cela va me
conduire a identifier et a formuler les contrainggnantiques imposées par la regle de
composition correspondante. Outre l'interaction desactéristiques sémantiques des
inputs A et N, avec celles de I'output ANje m’intéresse également a I'examen du lien
externe, i.e. la relation entre I'adjectif ANet le Nr. L'objectif principal de ce chapitre
consiste donc a apporter des réponses satisfasaiteis questions, dont chacune va étre
discutée dans les sections suivantes :

Q1: Quels criteres sémantiques rendent acceptatdeseljuences comme en (8b),
a l'inverse de celles comme en (8a) (84.2) ?

(8a) *ok-a Zen-a
eil-FLX:SG-F-NOM femme-FLXSG-F-NOM
‘femme aux yeux’

(8b)  ciern-o-ok-a Zen-a

noir-LNK-ceil-FLX:SG-F-NOM femme-FLXSG-F-NOM
‘femme aux yeux noirs’
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Q2 : Quelle est la raison pour laquelle les adjeaddsme en (9a), a la différence
de ceux en (9b), sont des adjectifs impossibled@maque (84.3) ?

(9a) *makk-o-matrac-a posté
mou-LNK-matelas-FLXsG-FNOM lit-FLX: SG-F-NOM
‘lit au matelas mou’

(9b)  kriv-o-noh-a posté
bancal-LNK-pied-FLXSG-F-NOM  lit-FLX: SG-F-NOM
‘lit au(x) pied(s) bancal(s)’

Q3: Quelles contraintes sémantiques sont-elles ressdes de la sélection de A ?
Leur identification me conduira a expliquer la aaispour laquelle les ANcomme en
(10a), contrairement a ceux en (10b), sont de<xtidjenal formés (84.4).

a) *oholen-o-noh-a ondin-a

(10a) *ohol h-3 blondi
rasé-LNK-jambe-FLX3G-F-NOM  blonde-FLXSG-F-NOM
‘blonde aux jambes rasées’

(10b) dlh-0-noh-& blondin-a
long-LNK-jambe-FLXSG-F-NOM  blonde-FLXSG-F-NOM
‘blonde aux longues jambes’

Les contraintes qui pésent sur la sélection degposants A et N, sur le composé
résultant AN, ainsi que sur le Nr, devraient me permettre ddiprdes néologismes ainsi
que les conditions de leur emploi. Cela fait I'dlje la section (84.5), qui présente les
résultats d’'une expérience menée avec des locutlwasques. Je commence par examiner
la relation sémantique générale, celle entres AN Nr (84.2) en essayant d’identifier le
type de propriété sémantique exprimé par l'adjectihposé quand il modifie un nom dans
un syntagme.

4.2 Relations entre AN et Nr

Lorsqu’un adjectif composé AlNs’appliqgue a un nom, il dénote généralement une
propriété physique du référent du Nr, qui est ummnmoncret. Souvent, les séquences
comportant un AN désignent des entités naturelles, animées oudaos les ontologies
zoologiques (11) et botaniques (12). Dans cesloesjue I'adjectif et le Nr forment une
unité terminologique, l'ordre des constituants densyntagme est inversé par rapport a
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I'ordre naturel du slovaque. Le Nr précéde l'adfeét I'image de I'ordre dans les termes
latins, comme en (11)-(12).

(11) skokan kratk-o-noh-y
grenouille-FLXSG-M-NOM court-LNK-jambe-FLXSG-M-NOM
‘petite grenouille verte (LaPelophylax lessonae

(12) lip-a mal-o-list-a
tilleul-FLX: SG-F-NOM petit-LNK-feuille-FLX:SG-F-NOM
‘tilleul & petites feuilles (LafTilia cordata)’

La fonction principale de I'adjectif AN consiste a fournir une information sur
I'aspect extérieur de I'entité a laquelle référaNlepour pouvoir la distinguer des autres
entités de la méme classe. Selon plusieurs austovaques (Horecky, Buzassyova &
Bosak 1989 ; Buzassyova 2003 et Furdik 2004), Mg Appartiennent uniqguement a des
nomenclatures zoologiques et botaniques.

Or, méme s'il est vrai que souvent, les ANénotent une propriété saillante des
animaux (11) ou des végétaux (12), ces adjectifdifireat aussi des Nr humains et parfois,
les AN, instancient une propriété qui n’est pas associgeeacaractéristique physique des
entités animées ou non-animées. Observons les é®milessous :

(13) hned-o-vlas-y chlapec
brun-LNK-cheveu-FLXSG-M-NOM  gar¢con-FLXSG-M-NOM
‘garcon aux cheveux marron’

(14)  tup-0-nos-y parnik
camus-LNK-nez-FLX3G-M-NOM paquebot-FLX3G-M-NOM
‘lit. paguebot au nez camus ; paquebot dont ladieest aplati’

(15) dlh-o-dob-é pozik-y
long-LNK-durée-FLXPL-F-NOM prét-FLXPL-F-NOM
‘préts a long terme’

L’emploi des adjectifs composés AM’est donc pas réservé a des nomenclatures
dans les sciences du vivant, comme le présumerdckipr Buzassyova & Bosak (1989) ;
Buzassyova (2003) et Furdik (2004). Comme l'illastrles exemples ci-dessus, les AN
s’appliguent également a des noms d’humains (18gsanoms d'objets artefactuels (14)
ou a des noms abstraits (15). Dans ces emplogjettf est antéposé au Nr. Cet ordre
dans le syntagme nominal refléte I'ordre des mat®nique en slovaque.
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Il est donc important de savoir quel type de pegrices adjectifs composeés
instancient et de décider a base de quels cris@maantiques s’établit la combinaison de A
et N formant un adjectif composé ANCette section débute par un examen des diffé&yente
classifications des propriétés sémantiques qui eostite étre appliquées aux séquences
‘AN A-Nr’.

Selon Roché (2006 : 375), les adjectifs exprimeoit sles propriétés dites
immeédiates i.e. propriétés saisies directement par l'adjefi6), soit des propriétés
médiates i.e. propriétés qui ne peuvent étre appréhendéaespar I'intermédiaire d'un
autre concept, exprimé par un nom, egISSoON, en (17a) ou par un verbe, eBQIRE, €n
(17b). Suivant cette distinction basée sur le @ide la complexité morphologique, les
AN, slovaques dénotent toujours une propriété médghateque leur construction fait
toujours intervenir un nom.

(16) eau limpide
17) a. eau poissonneuse
b. eau buvable

La classification traditionnelle des propriétés tamgiées par les adjectifs
qualificatifs, qui n’est pas motivée par le critéle la complexité morphologique, oppose
les prédicats existentiels, i.mdividual-level predicategpropriétés de type i-level), aux
prédicats temporaires, i.stage-level predicategropriétés de type s-level) (cf. Carlson
1977 ; Kratzer 1995 i.a.). Cette dichotomie coroespa celle qui distingue les propriétés
intrinseques (désormais PI) des propriétés exyjimese (PE) chez Anscombre (1994). Une
Pl est une propriété constitutive, permanentereterd’un objet linguistique (e.maladif).

En revanche, une PE est définie négativement : relfgésente une propriété non-
constitutive, transitoire et acquise (empladg.

En observant les exemples sous (18)-(20), on mmdtater que les ANdénotent
une Pl : il s’agit, dans tous les cas, d’une pkgprconstitutive et permanente qui décrit le
référent du Nr.

(18)  modr-0-ok-y chlapec
bleu-LNK-ceil-FLX'SG-M-NOM garcon-FLXSG-M-NOM
‘garcon aux yeux bleus’

(19)  Skvrnit-o-kridl-y moty’

tacheté-LNK-aile-FLXsSG-M-NOM  papillon-FLX:SG-M-NOM
‘papillon aux ailes tachetées’
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(20)  mal-o-list-y fikus
petit-LNK-feuille-FLX:SG-M-NOM  ficus-FLX:SG-M-NOM
‘ficus aux petites feuilles’

Anscombre (1994) va plus loin dans la définitiors geopriétés intrinseques (ou
propriétés de type i-level) en faisant une distincentre le| essentielle{PIE) et lesPI
accidentelles(PIA) :

« Une propriété P est essentielle pour une entitg §i elle est définitoire de la
classe des entités. Dans le cas contraire, la pé@rsera dite accidentelle si elle
définit seulement une classe des entités [.(Anscombre 1994 : 302).

Le Tableau 1 ci-dessous résume la classification tgpes propriétés d'apres
Anscombre (1994) qui se recouvre partiellement aedle de Carlson (1977) et Kratzer
(1995).

Propriétés sémantiques

I. Propriétés Intrinseques (PI), cf. i-level properties Il. Propriétés extrinseques

A. Pl essentielles B. Pl accidentelles (PE), cf. s-level properties

(21a)*chien a poils (21b)chien a poil long (21d)chien mouillé
(21c)chien a poil ras

Tableau 1Classification des propriétés sémantiques (Anscenibp4)

Les PIE (Type IA) ne peuvent pas étre prédiqueebedété pour laquelle elles
représentent une propriété essentielle, i.e. datig@, permanente et définitoire, qui décrit
la classe des entités. C’est la raison pour laguiefi’est pas possible d’'attribuer, dans des
conditions ordinaires, a I'entité ‘chien’ la progté ‘avoir des poils’ (21a). Cependant, une
PIE peut devenir une PIA (Type IB) lorsque celleléfinit une sous-classe de cette entité
(21b)-(21c). Une PIA (e.ca poil long a poil rag définit non pas une classe, mais une
sous-classe de cette entité. Une PE, comme en (BpBsente une propriété passagere
et/ou momentanée.

Toutes ces observations rejoignent la propositienTdunoda (1996 : 619) qui
distingue deux types de possession :

(1) possession par tous les membres de la class®yegyone’-type), cf. (21a),

(i) possession par une partie des membres de la ¢lass®ot everyone’-type),
cf. (21b)-(21c).
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La raison pour laquelle les adjectifs comme ceu2@h(24) ne sont pas plausibles
résulte du fait gu’ils instancient une propriétdéinitoire de la classe. Les propriétés ‘avoir
des yeux’ (22), ‘avoir des ailes (23) et ‘avoir degilles’ (24) représentent, pour I'individu
humain ‘garcon’, I'entité animée ‘papillon’ et I'été non-animée ‘ficus’, une PIE : tous
les membres de la classe ‘gargcon’ ont des yeuxdRainsi de suite.

(22)  *ok-y chlapec
eil-FLX:SG-M-NOM garcon-FLXSG-M-NOM
‘garcon avec des yeux’

(23)  *kridl-y moty/’
aile-FLX:SG-M-NOM papillon-FLX:SG-M-NOM
‘papillon avec des ailes’

(24) *list-y fikus
feuille-FLX:SG-M-NOM ficus-FLX:SG-M-NOM
‘ficus avec des feuilles’

Contrairement aux seéquences en (22)-(24), cellegl@3(20) sont parfaitement
possibles car la propriété exprimée par I'adjestify est une PIA : elle définit non une
classe, mais une sous-classe de I'entité désigade pir.

L’agrammaticalité des exemples sous (22)-(24) paetexpliquée par la contrainte
de redondance (cf. Grice 1975 ; Hudson 1975 ; B&8i&b ; Ljung 1976 ; Borillo 1997 ;
Booij 2005b ; Szymanek 2009). Suivant cette contegiil n’est pas nécessaire d’exprimer,
par des moyens linguistiques, une caractéristigpigue et définitoire d’'un objet, car elle
est prévisible et attendue. Cela est parfaitemésitmé par Ljung (1976) a I'égard des
ANed, anglais s’appliquant a un Nr, considéré commebsesseur du référent du N :

«[...] since the possessor nouns [...] are known tsspes by definition
(inalienably) the referents of the noun-bases (l&gstocks, eyes, teeth, etc.), there
would simply be no point in merely stating thiswndact »(Ljung 1976 : 161).

Pour rendre grammaticales les séquences en (2R)H24st donc nécessaire
d’ajouter une information sémantique supplément&iedle-ci est fournie par la propriété
gu’instancie le composant adjectival (A) de l'adiie@N A, €.9. MODRY, ‘bleu’ (18),
SKVRNITY, ‘tacheté’ (19) etMALY , ‘petit’ (20). C’est le A qui fournit la spécificain
sémantique qui fait de la PIE de Nr, exprimée paumé PIA : il 'y a qu’une sous-classe
de la classe ‘garcon’ qui réunit les membres padagla propriété ‘avoir les yeux bleus’,
cf. (18).
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En somme, les ANinstancient une PIA de I'entité désignée par le Citte PIA
définit la sous-classe du Nr, cf. (18)-(20). Lorsope forme adjectivale exprime une PIE
essentielle, i.e. une propriété partagée par didimipar tous les membres de la classe,
cette forme n’est pas plausible pragmatiquememtelda est redondante, cf. (22)-(24). Il
est maintenant possible de formuler la premierdraore sémantique gu’'impose la régle
de composition, i.e. celle qui définit la relatientre ANy et Nr :

(25) Contrainte sémantique relevant de la relation entreéANa et Nr :
L’adjectif composé AN dénote une propriété caractérisant la sous-cldsse
I'entité & laquelle appartient le Nr. Cette propi€loit nécessairement étre une
propriété intrinseque (ou propriété i-level) acaitdie (PIA).

La section suivante étudie la relation entre letNeeNr de l'adjectif AN.. Les
séquences ‘AN-Nr’ bien formées coincident la plupart du tempsales combinaisons N-
Nr de type PIE, e.gfeuille/ficus Je vais me demander, entre autres, si la prépriét
instanciée entre N et Nr peut étre ou non une PIA.

4.3 Relations entre N et Nr

La seconde relation sémantique étudiée est celte Enréférent du N de l'adjectif
AN, et celui Nr. Le critere sémantique d’inaliénabilplaidé par de nombreux auteurs
(Marchand 1960 ; Ljung 1970, 1976 ; Hudson 197®am 1976 ; Tsunoda 1996 ; Booij
2005b ; Bisetto & Melloni 2008 ; Szymanek 2009ickauer 2009) comme la relation en
jeu entre N et Nr va étre enrichi d’autres contesrsémantiques.

La majorité des séquences ‘AMr vérifie un type particulier de la relation
inaliénable qui est la relation de partie a towdmtne on va le voir, les classifications des
relations méronymiques proposée par Winston e{1887) et Vieu (1991) offrent des
criteres fiables pour déterminer la nature exactdieh entre N et Nr. 335 des 365 AN
(92%) sont analysables comme des adjectifs mérapesi (§4.3.1). D’autres relations
sémantiques minoritaires caractérisent les seqaeAb&-Nr’. 5% des composeés vérifient
une relation fonctionnelle (84.3.2), et 3% se damsent par d’autres relations
sémantiques.
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4.3.1 Interprétation méronymique

La relation dite méronymique (désormRig:r) s'établit entre les référents de deux
noms qui entretiennent un lien de partie a toutll@vi& Johnson-Laird 1976 ; Cruse
1986 ; Winston et al. 1987 ; Bordron 1991 ; Viel®19 Chappell & McGregor 1996 ;
Welsh 1996 ; Borillo 1997 i.a.). L&uer est généralement décrite comme l'une des
relations sémantiques d’inclusion (Miller & Johndamird 1976 cité par Vieu 1991 : 162).
La notion d’inclusion subsume trois types de reladidont la méronymie (26), I'inclusion
spatiale (27) et I'inclusion de classe (28) :

(26) La jambe fait partie du corps humain.
(27) La chaise est dans la piece.
(28) Le pommier appartient a la classe des arbres.

Dans ce qui suit, je vais m’intéresser uniqguememtraalisations morphologiques
de la relation de partie a tout (26). Le réferantNdreprésente une partie du référent du Nr,
comme l'illustrent les exemples (29)-(31).

(29)  biel-o-brad-y muz
blanc-LNK-barbe-FLXsG-M-NOM homme-FLXSG-M-NOM
‘homme a la barbe blanche’

(30)  kratk-o-roh-y byvol
court-LNK-corne-FLXsG-M-NOM  buffle-FLX:SG-M-NOM
‘buffle aux cornes courtes’

(31)  biel-o-kvet-y Safran
blanc-LNK-fleur-FLX:SG-M-NOM  safran-FLXSG-M-NOM
‘safran aux fleurs blanches’

N est un nom naturel qui dénote une partie du cdiysindividu humain (29) ou
d’un individu animé (30), ou alors il réfere a une partie constitutivene entité non-
animée (31). En terme du type de propriété instanciée lpacombinaison N-Nr, on
remarque que la plupart du temps, il s’agit d’urig, Bomme en (30)-(31). Or, il arrive
parfois que le référent du N définit non une PIEsnme PIA du référent du Nr, e.g. (29).

Il convient de préciser que le référent du N regmés toujours une partie saillante
et visible d’'un tout (Nr). Dans le cas contraire, iorsque le référent du N dénote soit une
partie se trouvant a l'intérieur du corps (32)t swie production naturelle d’entité animée
(33), I'adjectif ANs est agrammatical.
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(32)  *tenk-o-kostn-a pan-i
fin-LNK-0s-FLX:SG-F-NOM dame-FLXSG-F-NOM
‘dame ayant une ossature fine’

iel-o-vajc-a sliepk-a

(33)  *biel liepk
blanc-LNK-ceuf-FLXSG-F-NOM poule-FLXSG-F-NOM
‘poule qui pond des ceufs blancs’

Considérant l'interprétation des séquences attestéest possible d’émettre une
premiére hypothese (H1) qui explicite les contesnsémantiques responsables de la
bonne formation des ANslovaques, relativement a la relation entre Nret N

(34) H1: Laregle de composition produisant les Ad&lectionne un N qui référe a une
partie constitutive et visible de I'entité concrat@meée ou non-animeée représentant
le tout (Nr).

Cependant, la H1 doit étre révisée parce qu'elletrep faible. En effet, les
séquences suivantes vérifient toutes les conditénsmées sous (34), mais les adjectifs en
(35)-(36) représentent des constructions inaccégstab

(35)  *velk-o-koles-é aut-o
grand-LNK-roue-FLXSG-NEU-NOM  voiture-FLX:SG-NEU-NOM
‘voiture a grandes roues’

(36)  *dlh-o-Snark-a topank-a
long-LNK-lacet-FLXSG-F-NOM chaussure-FL)SG-F-NOM
‘chaussure a longs lacets’

Malgré le fait que les référents du N, K&LESQ, ‘roue’ (35) etSNURKA, ‘lacet’
(36), expriment des parties constitutives et vesbtles référents de Nr, cette contrainte
pesant sur le type sémantique de N est insuffisaeeN en (35)-(36) réferent a des objets
artefactuels. Or, 'examen du corpus despAditestes me fait remarquer que la plupart du
temps, le N ainsi que le Nr dénotent des entitésreiées. Cela m’ameéne donc a formuler
la seconde hypothese (H2) :

(37) H2: Laregle de composition produisant les Ad&lectionne un N qui réféere a une
partie constitutive et visible de I'entité concrat@meée ou non-animeée représentant
le tout (Nr). Le référent du N ainsi que celui du 8bivent étre des entités
naturelles.
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La H2 est applicable a la majorité des adjectifs ahrpus, mais elle est
partiellement contredite par les cas existantsasuisy:

(38)  Sirok-0-zub-y hrebei
large-LNK-dent-FLXSG-M-NOM peigne-FLXSG-M-NOM
‘peigne a dents larges’

(39)  kriv-o-noh-a posté
bancal-LNK-pied-FLXSG-F-NOM lit-FLX: SG-F-NOM
‘lit au(x) pied(s) bancal(s)’

Tout comme les Niauto ‘voiture’ (35) ettopanka ‘chaussure’ (36), les noms
auxquels s’appliquent les ANen (38)-(39) ne dénotent pas des entités natsyaeliais des
objetsartefactuels Cependant, on peut remarquer que les adjectfseptables en (35)-
(36) ont pour base un N lui-méme artefactuel ades les formes acceptables en (38)-(39)
sont construites sur un N naturel. LezbdB, ‘dent’ (38) etNOHA, ‘pied’ (39) désignent,
par métaphore, des parties constitutives et obligest des objets artefactuels auxquels
réferent les Nihrebei ‘peigne’ etposté ‘lit’. La contrainte relevant de la relation entre
AN, et Nr se vérifie aussi pour ces cas. La combimalééNr instancie une PIE. Il s’agit
ici de I'extension métaphorique de Ryer, cOmme l'ont remarqué certains auteurs pour
les phénomeénes similaires dans d’autres langues\efsh 1996 ; Aurnague & Plénat
1997, 2008).

Il semble donc que lorsque le lien entre les réfSree N et Nr vérifie |[Ryer et
que le N et le Nr satisfont les conditions sougii)ci-dessous, I'ensemble de ces criteres
est suffisant pour prédire la forme de nouveaux AN

(1) Le N naturel référe & une partie constitutive stbke du référent du Nr. Le Nr
dénote une entité concrete (animée ou non-aninegyaférence naturelle, cf.
(29)-(31),

(i) Le Nr peut éventuellement dénoter un artefact Bivkak entre le N naturel et le
Nr artefactuel est instaurée au moyen d’une meétaplot (38)-(39).

La question qui se pose maintenant est de savo@isa de quels criteres opére la
contrainte méronymique. En d’autres termes, je téresse a identifier les classes de
relation de partie a tout qui caractérisent lesusgges ‘AN-Nr’. Considérons donc la
classification de®ver proposée par Winston et al. (1987), qui est résutha@ds le Tableau
2. Cette classification s’appuie sur trois criteres
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(1) fonctionnalité de la partie par rapport aux aufpagties et/ou par rapport au

tout,

(i) divisibilité du tout en parties identiques, et
(iii)  séparabilité de la partie du tout.

RvER

Relation

Exemple

Criteres

Fonctionnel

Divisible

Séparable

A. COMPOSANT-OBJETINTEGRAL

roue-voiture

+

B. MEMBRE-COLLECTION

arbre-forét

C. PORTION-MASSE tranche-gateau | - +
D. MATIERE-OBJET rhum-punch - -
E. PHASE-ACTIVITE paiement-courses + -
F.LIEU-ZONE oasis-désert - +

Tableau. Zlassification des relations méronymiques (Wingbal. 1987)

La classification des relations méronymiques destdim et al. (1987) a été soumise
a quelques critiques. Une modification de cettolypie a été proposée par exemple par
Vieu (1991 : 168-170). L. Vieu n'adopte pas Rgr E. PHASE-ACTIVITE et F. LIEU-ZONE.
Dans sa proposition, ces deux relations appartigni@e la classel. COMPOSANT
ASSEMBLAGE, qui Se recouvre avec la clagseCoMPOSANT-OBJET INTEGRAL chez Winston
et al. (1987). De plus, Vieu (1991) spécifiecRgr C. PORTION-MASSE, cf. Tableau 2, et la
divise en deux sous-typefi..MORCEAU-TOUT et lll. PORTION-TOUT, selon que la partie (i.e.
portion) est détachée de maniére réguliére ou nowt (i.e. masse). Enfin, une nouvelle
relation : VI. SOUS-COLLECTION-COLLECTION, qui n’est pas mentionnée par Winston et al.
(1987), est introduite. Le Tableau 3 répertorimgemble des classes méronymiques selon

Vieu (1991).
RvER
Relation Exemple Description
|. COMPOSANT-ASSEMBLAGE roue-voiture, paiement- | La partie est fonctionnelle par
courses, oasis-désert | rapport au tout.
Il. MORCEAU-TOUT fragment de la tasse-tasséa partie n’est pas fonctionnelle p

rapport au tout.

Ill. PORTION-TOUT

tranche-gateau

La partie, identique aux autres
parties, est une portion du tout.

IV. SUBSTANCE-TOUT

rhum-punch

La partie est une substance
obligatoire, répartie dans le tout.

V. MEMBRE-COLLECTION

arbre-forét

Le tout est une collection de partig

identiques.
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VI. SOUS-COLLECTION-COLLECTION | Benelux-U.E. Tous les membres de la partie sont
les membres du tout.

Tableau 3Classification des relations méronymiques (Vieull@@pres Winston et al. 1987)

Lorsque I'on observe les séquences AN’ du SNK et de I'Internet, on se rend
compte qu’'elles vérifient seulement les 4 premiadesses méronymiques parmi les 6
présentées dans le Tableau 3. Raer majoritaire reflete le typd. CoMPOSANT
ASSEMBLAGE (40). Ce a quoi refere le N dans 95% des AMéronymiques est
interprétable comme une partie anhoméomere, igpartie dont la nature est distincte de
celle des autres parties du tout (Nr). Comme er), (WON, e.g.KRKy ‘cou’, qui a
nécessairement une fonctionnalité par rapport aty tinote un méronyme constitutif et
obligatoire du référent du Nr, e.girafa ‘girafe’. Les frontiéres de I'objet concret dénoté
par le N sont bien déterminées, et il est (théemaent) séparable du tout.

(40)  dlh-o-krk-& Ziraf-a
long-LNK-cou-FLX:SG-F-NOM girafe-FLX:SG-F-NOM
‘girafe au long cou’

Les 3 types restants sont beaucoup moins fréqukatsype Il. MORCEAU-TOUT
(2%) se rencontre dans les exemples comme enahy ce cas, I'entité désignée par le
N n’est pas fonctionnelle par rapport au tout (NMBs frontiéres sont généralement bien
délimitées et elle peut étre disjointe de I'enéittaquelle réfere le Nr. Ainsi, le référent du
N, e.g.ZRNOy ‘grain’, est une partie (ou substance) homéoniarejdentique aux autres
parties du tout, e.giesok'sable’.

(41) jemn-o-zrnn-y piesok
fin-LNK-grain-FLX:SG-M-NOM sable-FLXSG-M-NOM
‘sable fin’

2% des adjectifs méronymiques du corpus vérifiensgu’ils s’appliqguent a un Nr,
le type lll. PORTION-TOUT (42). Le référent du N représente obligatoiremaeme partie
homéomere qui n'a pas de fonction, ni une autrer@te que d’étre une portion du tout.
La proportion quantitative de la partie par rap@arttout est arbitraire. La contrainte qui
permet de distinguer le type MlORCEAU-ToUT du type Ill.PORTION-TOUT repose sur le fait
qgue la portion est toujours répartie de manierelli@g dans le tout. Comme en (42), le
référent du Nr, e.gobrazovka'écran’ est constitué de parties identiques, egoOLy
‘angle’.
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(42)  Sirok-o-uhl-a obrazovk-a
large-LNK-angle-FLXSG-F-NOM écran-FLXSG-F-NOM
‘écran large’

Enfin, le type IV. SuBsTANCEToOUT (43) ne s'observe qu'avec 3 adjectifs
méronymiques (1%). A limage de I'exemple ci-dessole N référe a une sorte
d’ingrédient dont les frontieres ne sont pas déébies, et qui est éparpillé dans le référent
du Nr. L’objet désigné par le N a évidemment unefmnnalité par rapport au tout, mais
n'est pas séparable a 'état final. Ainsi, il n'gsis possible de dissocier l'ingrédient, e.g.
ZRNOQ, ‘grain’, utilisé dans la fabrication du tout, irauka‘farine’.

(43) cel-0-zrnn-a muk-a
entier-LNK-grain-FLXSG-F-NOM farine-FLX:SG-F-NOM
‘farine compléte’

Aucune séquence ‘ANNr’ n'est jamais caractérisée ni par Ryegr de typeV.
MEMBRE-COLLECTION (44), ni par l&Rygr de typeVl. Sous-COLLECTION-COLLECTION (45).

(44)  *ihli ¢nat-o-strom-y les
conifere-LNK-arbre-FLX3G-M-NOM  forét-FLX:SG-M-NOM
‘forét de coniferes’

(45)  *biel-o-rezak-y chrup
blanc-LNK-incisive-FLXSG-M-NOM dentition-FLXSG-M-NOM
‘dentition a incisives blanches’

Il nest pas possible que le référent du N s’intéet comme un élément de la
collection (Nr), qui est constituée d’individus théme type. Le NSTROM, ‘arbre’ en (44)
n'est pas un bon candidat puisqu’il ne représepde,rapport au Nies ‘forét’, ni une
substance, cf. (41), ni une partie fonctionnelte(40). Enfin, le N ne doit pas référer a une
entité représentant une collection constituée dgegadu méme type. Plus précisément,
comme on peut I'observer dans I'exemple agrammiagioa(45), I'entité qui S’interpréte
comme le tout, i.echrup ‘dentition’, comporte une collection de N du méigpe, i.e.
REZAK, ‘incisive’. L'absence de ces deux typesRigr dans les séquences ‘ANNI’ est
d’autant plus curieuse que la contrainte entres AN Nr se vérifie dans les cas comme
(44)-(45) : la combinaison N-Nr instancie une Feggielle.

Apres avoir décrit les caractéristiques des N, Nsiague les différents types de

Ruer entre ces deux noms, il est maintenant possibléowheuler la seconde contrainte
sémantique qu’impose la régle de composition fotrfeANa.
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(46) Contrainte sémantique relevant de l&Rygr entre N et Nr:
L’adjectif composé AN est construit sur un N (C2) qui réfere a une émitncrete
naturelle représentant la partie constitutive etblé du référent du Nr (tout). La
Ruwer entre N et Nr correspond a une des class€®MPOSANT-ASSEMBLAGE, .
MORCEAU-TOUT, Ill. PORTION-TOUT OU |V SUBSTANCE-TOUT.

Pour terminer, il reste a mentionner quelques eascpliers. Il arrive parfois que
les séquences ‘ANNTr’ ne vérifient pas les conditions résumées &).(horsqu’'un AN
méronymique, i.e. I'adjectif dont le N réfere a yvertie saillante d’une entité concrete,
s’appligue a un Nr déverbal, cet adjectif composgugrt une interprétation différente.
Observons les exemples suivants.

(47)  lav-o-ruk-é pisan-ie
gauche-LNK-main-FLXSG-NEU-NOM  écriture-FLXSG-NEU-NOM
‘écriture a la main gauche’

(48)  modr-0-ok-y pohad
bleu-LNK-ceil-FLX:SG-M-NOM regard-FLXSG-M-NOM
‘regard aux yeux bleus’

Puisque le Nr n’est pas un nom concret, et n'aqueaséquent pas d’extension
spatiale, la relation entre N et Nr ne peut pas énsidérée comme uler (cf. 111°M®
partie pour une distinction nom concret vs. abisganom extensif vs. nom intensif). En
(47)-(48), il s'agit plutdét d’'une interprétation sinumentale (désormaiRnstr). Par
meétonymie, ce a quoi réfere le N joue le rble daanticipant instrumental dans le proces
dénoté par le Nr. En effet, les référents deBUNA, ‘main’ (47) etokoy ‘ceil’ (48) sont
analysables comme représentant un élément sémantjquest d'une maniére ou d’'une
autre pertinent dans la structure argumentale ddéMerbal, i.episanie‘écriture’ (47) et
polad ‘regard’ (48). Lorsqu’on écrit, c’est forcément moyen de la main et I'action de
regarder active nécessairement les yeux. Le NrabsEnote une activité dont I'agent
constitue le possesseur naturel du référent du N.

En effet, lorsque les adjectifs composés en (48)-(dodifient un Nr concret, la
relation en jeu est IRyer et les séquences correspondantes obéissent noremdl@ux
contraintes résumées en (46). Comparons les séegiend47)-(48) et celles en (49)-(50) :

(49) lav-0-ruk-y gitarist-a

gauche-LNK-main-FLX3G-M-NOM guitariste-FLXSG-M-NOM
‘guitariste qui joue a la main gauche’
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(50)  modr-o0-ok-y pes
bleu-LNK-ceil-FLX:SG-M-NOM chien-FLXSG-M-NOM
‘chien aux yeux bleus’

La relation qu’entretient le N avec le Nr relevensldes deux cas ci-dessus de la
méronymie. Le référent du N est une partie constéuobligatoire et visible d’'un tout. En
ce qui concerne l'exemple en (49), on peut obsermgee la Ryer Ssous-entend
potentiellement un prédicat. L'interprétation ménmique ou instrumentale de I'adjectif
ANA dépend entierement du type sémantique du Nr. Ldksgjagit d’'un nom concret
représentant le tout, la relation en jeu esRlgg, cf. (49)-(50). En revanche, si le Nr
auquel s’applique le composé ANst un nom d’événance, le N et le Nr peuvent l&se
par uneRinstr, Cf. (47)-(48).

Dans laRnsTr, le N ne dénote jamais un artefact mais un insggtnimaturel dont se
sert I'agent de l'action dénotée par le Nr. En teffiés que les adjectifs composés violent
cette contrainte, comme l'illustrent les exempliedassous, ils deviennent agrammaticaux.
En (51)-(52), le N, i.eDYKA, ‘poignard’ (51) etPERQ, ‘stylo’ (52), S’interpréete comme
I'instrument visible impliqué dans l'action désignpar le Nr, mais dans les deux cas, il
dénote un artefact.

(51) *velk-o-dyk-e zranen-ie
grand-LNK-poignard-FLX3G-NEUNOM blessure-FLXSG-NEU-NOM
‘blessure par un gros poignard’

(52)  *cerven-o-per-é pisan-ie
rouge-LNK-stylo-FLXSG-NEU-NOM écriture-FLXSG-NEU-NOM
‘écriture avec un style rouge’

Sur I'ensemble des adjectifs entretenant avec urcavicret uneRyer, je n'ai
identifié que 7 adjectifs se combinant égalemeretawn Nr abstrait d’activité, instanciant
ainsi uneRnstr. Ce nombre assez restreint ne me permet donc @amortkidérer ces
adjectifs comme appartenant a un type particukesr ANy ni de formuler des contraintes
sémantiques. Un autre type d’interprétation sérmgaatidans les séquences ‘ANr’ est
présenté dans la section suivante.
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4.3.2 Interprétation fonctionnelle

La relation entre N et Nr est qualifiée de relationctionnelle Renet) lorsque le N
désigne une fonction humaine. Ce type d’inteprétationcerne seulement 5% des AN
Deux types de combinaisons entre N et Nr sont plessi

4.3.2.1 Cas 1Pour certains adjectifs AlNfonctionnels, le N réfere a une fonction
(ou a une faculté humaine), et le Nr dénote unéequi possede cette fonction (ou cette
faculté) :

(53)  kratk-o-zrak-y Ziak
court-LNK-vue-FLXSG-M-NOM éleve-FLXSG-M-NOM
‘éleve myope’

(54)  ostr-o-sluch-y muz
aigu-LNK-ouie-FLXSG-M-NOM homme-FLXSG-M-NOM

‘homme a bonne ouie’

On pourrait supposer que le N peut désigner n’iteptequel des cing sens de
'homme, qui sont des capacités d’éprouver desasioms a travers la perception, i.e.
I'oute, la vue, le toucher, le godt et I'odorat,isnseuls les NNRAKy ‘vue’ (53) etSLUCH,
‘vue’ (54) sont des composants effectivement retrésrdans le SNK dans la construction
des AN, fonctionnels. Le référent du Nr est la pluparttelonps urindividu humain dont
I'une des caractéristiques essentielles est laggegm de la fonction dénotée par le N. Plus
précisément, les référents du Nr possedent desesga.g. des yeux (53) ou des oreilles
(54), qui sont susceptibles de réaliser la foncfidh Il en va de méme pour I'exemple
suivant faisant apparaitre le N abstrains, ‘voix'.

(55)  krasn-o-hlas-é diew-a
beau-LNK-voix-FLXSG-NEU-NOM fille-FLX: SG-NEU-NOM
fille a belle voix’

A la différence des AN méronymiques, cf. (84.3.1), qui font apparaitre Nin
concret, le N des ANfonctionnels est abstrait. CependantRigr S'applique, a tout le
moins d’une maniere indirecte, également dans agsninoritaires. La fonction a laquelle
réfere le N de 'AN dépend de I'existence de I'organe qui représengepartie du corps
(pas obligatoirement visible), d’'un individu humaifar exemple, en (53)-(55), la
réalisation de la vision (53), de I'ouie (54) etldevoix (55) dépend de I'existence des
yeux, des oreilles et des cordes vocales, quiespinétent comme la partie d’'un tout
représenté par un individu humain. Le Nr s’intetprdonc comme le possesseur d’'un
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organe qui produit la fonction dénotée par le NulS&es N référant a des fonctions, et non
pas a des organes sont sélectionables en posgi@2d

(56) *slab-o-srdc-y déchodc-a
faible-LNK-coeur-FLXSG-M-NOM retraité-FLXSG-M-NOM
‘retraité au coeur faible’

En (56), on identifie une relation méronymiqueCOMPOSANT-ASSEMBLAGE) entre
le référent du N, i.e.SRDCE, ‘cceur, et celui du Nr, i.e.déchodca ‘retraité’.
L’agrammaticalité de cette séquence ‘ANr’ s’explique par le fait que N ne dénote pas
une partie immédiatement visible, ce qui est umaitimn nécessaire a Ryver, cf. (46).

4.3.2.2 Cas 2Il arrive parfois qu’'un AN basé sur un N de fonction s’applique a
un Nr qui désigne non pas un individu humain niaigiane de cet individu, susceptible
de réaliser cette fonction (ou cette faculté) :

(57) slab-o-zrak-é ok-o
faible-LNK-vue-FLX:SG-NEU-NOM ceil-FLX:SG-NEU-NOM
‘ceil a vision faible’

Comme les AN méronymiques, les adjectifs fonctionnels obéisadat contrainte
générale relevant de la relation entre /A8t Nr, cf. (84.2). Les N dénotant une fonction,
tout comme les N référant a une partie, représentea caractéristigue essentielle et
définitoire de I'entité désignée par le Nr. Le eérd pesant sur le type sémantique de N, i.e.
nom d’entité naturelle, cf. (84.3.1), est égalemeertinent pour les AN fonctionnels :
tous les N de fonction référent & une capacitérebguet le Nr a pour référent soit un
individu (53)-(55), soit une entité (57) naturel¥ans tous les AN fonctionnels, le N
définit une PIE de I'entité désignée par le Nr.

La contrainte sémantique s’appliqguant aux N et alisdles séquences vérifiant la
Renct est réesumée en (58).

(58) Contrainte sémantique relevant de laRgnct entre N et Nr:
Le N de l'adjectif AN\ dénote une fonction du référent du Nr de préfé@enc
humain. Cette fonction est produite par un org§partie) et représente une
caractéristique essentielle du référent du Nrt{tou

Dans le dernier groupe de séquences .AN' (3%), les relations sémantiques

entre N et Nr sont de nature assez variée. Lestddj@ppartiennent a des domaines de
spécialité et apparaissent avec une grande frégquiants le SNK. Les collocations ‘AN
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Nr' représentent la plupart du temps des termesiases, caractérisés par un figement
dans I'emploi. Par exemple, la dénomination en (8#ve du lexique de I'économie et la
séquence en (60) appartient au domaine de la plgssiq

(59) dlh-o-dob-a pbzick-a
long-LNK-durée-FLXSG-F-NOM prét-FLX:SG-F-NOM
‘prét a long terme’

(60)  kratk-o-vinn-é rad-io
court-LNK-onde-FLXSG-NEU-NOM radio-FLX:SG-NEU-NOM
‘radio a ondes courtes’

Le N exprime un aspect propre a une événance (b8)um objet concret (60), dont
I'existence est pertinente dans la définition di¢neént du Nr. En (59), le N exprime un
élément obligatoire dans la description du réfédenir, i.e.pdzika ‘prét’, et le N en (60)
indique une propriété caractéristique du Nr, irddio ‘radio’. Cette apparente
hétérogénéité sémantique dans les liens entre Nt et le caractere anécdotique de ces
adjectifs sont des raisons pour lesquelles il npest possible de formuler les contraintes
sémantiques plus précises. Dans ce qui suit, jaténdsse au dernier type de relation
sémantique entre les deux composants A et N.

4.4 Relations entre A et N

Comme on l'a vu dans la section (84.2), les compaddvaques AN lorsqu’ils
modifient le Nr dans un syntagme, instancient toms PIA définissant la sous-classe de
I'entité désignée par le Nr (Anscombre 1994). Geileorrespond a la propriété de type i-
level, i.e. une propriété constitutive, permanegtteléfinitoire du référent du Nr (Carlson
1977 ; Anscombre 1994 ; Kratzer 1995). Le N, ateom, exprime la plupart du temps une
PIE, donc une propriété définitoire de la classg,(&lg.cheveu/hommeVoins souvent, le
N définit une PIA, e.gbarbe/hommell reste encore a définir le type de propriété
gu’exprime le A.

L'objectif de cette section est double. D’'une pdris’agit de définir la relation
sémantique entre A et N, i.e. circonscrire le tgpeprédicat interne, reliant les référents
des deux composants de l'adjectif AND’autre part, je vais expliciter les criteres
sémantiques responsables de la sélection de Agremidn des propriétés du N. Je vais
donc m’interroger sur les conditions que doit $aitis le A pour qu’il puisse étre
sélectionné par le N. La section (84.4.1) examiee clitere de la complexité
morphologique et dans (84.4.2), jessaie de détemie type de propriété sémantique
réalisée par le A.
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4.4.1 Complexité morphologique de A

La plupart du temps, le A est un lexeme morphologigent simple (90%), comme
en (61), mais on peut rencontrer également des Wstagdts par suffixation et par
préfixation. Dans I'ensemble des adjectifs compaEemon corpus, 10% sont basés sur un
A dénominal (62). Exceptionnellement, A est un teredésadjectival préfixé (63).

(61) zelen-o-ok-a mack-a
vert-LNK-ceil-FLX:SG-F-NOM chat-FLXSG-F-NOM
‘chat aux yeux verts’

(62)  zub-at-o-kridl-y moty/’
dent-AZR-LNK-aile-FLXSG-M-NOM papillon-FLX:SG-M-NOM
‘papillon aux ailes dentelées’

(63) polo-dlh-o-srst-y jazverik
demi-long-LNK-pelage-FLXSG-MNOM  teckel-FLXSG-M-NOM
‘teckel a poil mi-long’

Aucun AN, du corpus n’est basé sur un A dérivé d’'un vertenes séquences
agrammaticales en (64)-(65), les A, IZPALENY, ‘enflammé’ (64) etZOZLTNUTY,
‘jauni’ (65), sont formés au moyen de suffixeny et -uty a partir de verbegAPALIT,
‘enflammer’ etzOZLTNUT, ‘jaunir’. Des recherches supplémentaires dansNK 8t sur
Internet ne m’ont pas permis, non plus, de recetseradjectifs dont le A serait dérivé de
verbe.

(64) *zapalen-o-ok-a mack-a
enflammeé-LNK-ceil-FLXSG-F-NOM chat-FLXSG-F-NOM
‘chat aux yeux enflammeés’

(65)  *zoZltn-ut-o-list-y strom
jauni-LNK-feuille-FLX:SG-M-NOM arbre-FLXSG-M-NOM
‘arbre aux feuilles jaunies’

La question qui se pose est donc de savoir pourtuonode de composition

formant les AM ne sélectionne jamais un A déverbal. Il conviemad’étudier le type
sémantique de propriété a laquelle référent lesctitj déverbaux (84.4.2).
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4.4.2 Type de propriété désignée par A

Les données du corpus donnent a voir que le A septé la plupart du temps une
propriété intrinséque du référent du N. Dans lesmgles ci-dessus, lesZ&LENY, ‘vert’
(61), ZUBATY , ‘dentelé’ (62) etPOLODLHY, ‘mi-long’ (63) s’analysent comme incarnant
une PIA du référent du N. En effet, seuls quelgmesnbres de la classe de l'entité
désignée par le N, e.@@kOy ‘ceil’ (61), KRIDLOy ‘aile’ (62) et SRSIy ‘pelage’ (63),
partagent la propriété a laquelle réfere le A semql construit. Dans tous les cas, il s’agit
d’'une propriété innée (et donc définitoire) du Nr.

En revanche, les adjectifs construits a partir darbe expriment généralement une
propriété acquise, donc une propriété extrinségagrammaticalité des ANen (64)-(65)
semble étre due au type de propriété désignéeepar Dans ces deux exemples, les A
désignent une propriété non-constitutive du réfédenN, qui est, de ce fait acquise. En
conséquence, les adjectifs déverbaux ne semblenéfpa de bons candidats pour étre
sélectionnés par la régle de composition puisgeXpriment un état acquis a I'issue du
déroulement du procés désigné par le verbe. Ces\at®ons me conduisent a formuler la
premiere hypothése relativement a la relation ehtee N :

(66) H1: La régle de composition produisant les /ABElectionne un A simple ou
construit dénominal ou désadjectival qui instanaige propriété innée (non
acquérable) de type intrinséque.

Combiné a N, cet A est en mesure de construires loforme de AN, un adjectif
de type PIA, telle que définie chez Anscombre (399h pourrait donc supposer que le
critere morphologique, i.e. l'origine déverbale Ay est corrélé au type de propriété
désignée par le A, cf. (64)-(65). Tandis que lesirAples (61) ou construits dénominaux
(62) et désadjectivaux (63) instancient une pro@riénée, les A déverbaux (64)-(65)
réferent généralement a une propriété acquise.

Or, s’il est vrai que les A déverbaux dénotent gepriétés acquises, la corrélation
entre ‘propriété innée’ et nature morphologiqueen67) ou dénominale (68) de A est
généralement fausse. Le référent dwids, ‘cheveu’ peut atteindre plusieurs longueurs
et/ou subir des changements d’aspect extérieunneopar exemple la teinture etc.

(67)  krétk-o-vlas-y metalist-a
court-LNK-cheveu-FLXSG-M-NOM métaleux-FLXSG-M-NOM
‘métaleux aux cheveux courts’

(68) duh-ov-o-vlas-y muz

arc en ciel-AZR-LNK-cheveu-FLX%G-M-NOM  homme-FLXSG-M-NOM
‘homme aux cheveux multicolores’
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En (67),KRATKY , ‘court’ représente, pour le référent duMNAS, ‘cheveu’ une
propriété acquise. En effet, I'entité ‘cheveu(xur¢s)’ ne représente pas une sous-classe
de la classe ‘cheveu(x)’. En ce qui conceDieiovy, ‘relatif & I'arc en ciel’ (68), il s’agit
d’'un A dénominal, qui exprime par métaphore ungpébe extrinséque du référent du N.
Les cas comme en (67)-(68) sont des contre-exengplesptionnels de la H1 (66). La
plupart du temps, le A simple ou construit (horgeabal) instancie une PIA.

Puisque certains adjectifs simples ou dénominaufxés sont éventuellement
susceptible de former des ANien formés, c’est que la nature morphologiquédainsi
que la distinction ‘inné vs. acquis’ sont des ceginsuffisants. Comparons, en effet (67)
et (69) ci-dessous, ou A est morphologiquementaarstruit.

(69)  *mokr-o-srst-y jazverik
mouillé-LNK-pelage-FLXSG-M-NOM teckel-FLXSG-M-NOM
‘teckel au pelage mouillé’

Dans les deux cas, A dénote une propriété acquase SaBUFMOKROSRSTY, ‘ayant
le pelage mouille’ (69) est agrammatical. Il semdd@c que la H1 doive étre précisée afin
gu’elle puisse rendre compte de la sélection de mA fenction du N. En toute
vraisemblance, la propriété qu'instancie le A dsscomposés inacceptables exprime un
état causé par un agent, et que cet état est itfleelse prédicat ‘mouillé’ (69) dépend de
I'intervention d’'une action dont les résultats simninédiatement perceptibles : un objet ou
un individu est mouillé lorsqu’il entre au contastec un liquide, e.gpluie. Il en va de
méme pour la plupart des adjectifs déverbaux, toasdidats inacceptables a la
construction des AN cf. (64)-(65) : I'état décrit par I'adjectif rééel nécessairement
d’'une action opérée par un agent ou par une caugsecheressés5). Le A est donc de
préférence non déverbal, mais plus précisémenig idoit pas s'interpréter comme le
résultat d’'un procés causé par un agent ou paréuéeance externe. En revanche, ce a
quoi réfere les A de type s-level en (67)-(68) mint6t une fonction descriptive et I'idée de
I'intervention consciente d’'un agent causateurstrabsente.

Cette hypothese trouve un écho dans les travauba somposition nominale dans
la littérature anglophone. Les auteurs s’intéresadinterprétation des composés NEn
anglais proposent la théorie sémantique des ppmet{Smith et al. 1988 ; Connolly et al.
2007 i.a.) qui recouvre la théorie de la combimaisonceptuelle (Wisniewski 1996). Dans
le cadre de cette approche cognitiviste, les cdacggnt caractérisables par une structure
dite prototypique (i.eframé qui contient plusieurs traits définitoires (iieherited feature
dimensionsou slotg (Connolly et al. 2007 : 6-7). Les traits défimies (désormais TD)
sont des caractéristiques saillantes et prototgsaqui traduisent un aspect d’'une entité.

Les TD sont percus comme des cases susceptibliee ddénplies par un certain
nombre de valeurs possibles. Tout ce que I'on saitle référent d'un nom est donc
représentable sous forme d'une structure prototypig cases. A chaque case (TD)

194



correspond au moins une valeur. Autrement dit et@ntité est caractérisable en termes de
propriétés (de type i-level ou éventuellement ®lewuivant les TD que contient sa
structure prototypique. Par exemple, suivant Wissle (1996 : 435), I'entité animée
‘éléphant’ peut étre décrite comme en (70) :

(70)
‘eléphant’
TD Valeurl Valeur2
#1 :[COULEUR] ‘gris’ -
#2 :[TAILLE] ‘grand’ ‘gros’
#3 .[LIEU-DE-VIE] ‘nature’ ‘200’

Transposer cette analyse aux ANlovaques signifie que le référent du N est
considéré comme une entité définissable sous fafomee structure cognitive a cases et
chaque case contient un TD. Les TD, i.e. caratiguiss saillantes et prototypiques de
cette entité, contiennent au moins une valeur plessit attendible. En conséquence, le A
est la réalisation de I'une des valeurs possibtesespondant au TD de I'entité désignée
par le N. Considérons par exemple I'entité concr&eA, ‘jambe’ (71) qui est dénotée
par le N dans 33 adjectifs du corpus. Cette enfjité représente une partie naturelle des
individus humains et de certaines entités animéesian-animées par métaphore, est
définissable par au moins 5 TD. Chacun de ces Tiert au moins une valeur.

(71)
NOHA, ‘jambe/patte’
TD Valeurl Valeur2 Valeur3
#1 . [FORME] ‘tordu’ ‘droit’
#2 :[TAILLE] ‘grand’ ‘petit’
#3 :[LONGUEUR] ‘long’ (72) | ‘court’
#4 :[COULEUR] ‘vert’ (73) | ‘rouge’
#5 :[VITESSE] ‘rapide’ (74) | ‘lent’

Dans un AN bien formé, le A instancie donc I'une des valeguossibles pour un
TD, comme l'illustrent les exemples (72)-(74) csdeus :

(72)  dlh-o-noh-& modelk-a

long-LNK-jambe-FLXSG-F-NOM mannequin-FLXSG-F-NOM
‘mannequin aux longues jambes’
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(73)  ruz-ov-0-noh-y pelikan
rose-AZR-LNK-patte-FLXSG-MNOM  pelican-FLXSG-M-NOM
‘pelican aux pattes roses’

(74)  rychl-o-noh-y futbalist-a
rapide-LNK-jambe-FLXSG-M-NOM footballeur-FLXSG-M-NOM
‘footballeur aux jambes rapides’

L’analyse de la relation entre A et N, dans la twtsion des AN slovaques,
basée sur I'existence des TD permet d’amélioresibeEament le contenu de la H1 (66). La
contrainte sémantique relevant de la relation ing@mtre A et N est résumée ci-dessous :

(75) Contrainte sémantique relevant de la relation entreA et N :
Le A de l'adjectif AN\ réalise une des valeurs possibles de l'un dess trai
définitoires appartenant au référent du N. Le Apdemou construit (a condition
gu’il ne soit pas dérivé de verbe) instancie ddépedice une propriété de type i-
level.

Cette analyse présente deux importants avantaggemettant de circonscrire les
contraintes sémantiques pesant sur la sélectigh ete fonction des propriétés de N. Cela
expligue que parfois :

(1) Le A peut instancier une propriété de type s-letasl. effet, des lors que la
propriété exprimée par le A représente une valessiple de I'un des TD du
référent du N, I'adjectif AN est bien formé. Par exemple en (74) le A de type
s-level reléve du TD qui pourrait étre caractédeegnme[PERFORMANCE] Par
ailleurs, cette contrainte est parfaitement appleaaussi aux AN
fonctionnels, cf. (84.3.2). Les N de fonction stmiis descriptibles par le TD
[QUALITE] (e.g.vue ouie.

(i) Le A peut étre un adjectif construit pour la méraesan que ci-dessus. Par
exemple, en (73), le A dénominmRUzoOVY, ‘rose’ réalise une valeur possible
du TD[COULEUR] du référent du N.

Les TD en question, varient, bien évidemment, enction du type de N. Par
exemple, la structure conceptuelle a cases quctéaise les parties du corps d'individus
animés va étre distincte de celle qui appartiedes noms de fonction. Les méronymes
concrets contiennent quasiment toujours le§TADLE] (e.g.seing, [FORME] (e.g.corng,
[COULEUR] (e.g.yeuy, éventuellemenlLARGEUR] (e.g.dog Ou[LONGUEUR] (e.g.jambeg.

En revanche, seul le TQUALITE] est disponible pour les noms abstraits de fondiom
ouie, vug Le A est susceptible de réaliser nimporte quethleur possible pour le TD
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correspondant. Parfois, il est difficile d'idengifile TD qui caractérise I'entité désignée par
le N, comme en (76)-(77) :

(76)  hol-o-hlav-y muz
nu-LNK-téte-FLXSG-M-NOM homme-FLXSG-M-NOM
‘lit. homme a la téte nue ; chauve’

(77)  smutn-o-ok-é diew-a
triste-LNK-ceil-FLX'SG-NEU-NOM fille-FLX: SG-NEU-NOM
‘fille aux yeux tristes’

Ces rares cas problématiques s’observent surt@d s AN dans lesquels le
prédicat entre A et N est établi par métaphorer Rogrande majorité des ANdu corpus,
la relation entre A et N basée sur la conceptiomdest vérifiee, cf. (75).

En résumé, I'étude de 'ensemble des relationeehtiN, ANs et Nr m’a amenée a
identifier 3 séries de contraintes sémantiques g@ese par la régle de composition formant
les ANa, qui sont rappelées dans le Tableau 4.

Relation

Contraintes sémantiques (C1-C3)

ANAa-Nr

C1l. L’adjectif composé AN dénote une propriété caractérisant la spus-
classe de l'entité a laquelle appartient le Nr. t€gbropriété doi
nécessairement étre une propriété intrinseque (apripté i-level)
accidentelle.

Rver | C2a. L'adjectif composé AN est construit sur un N (C2) qui
réfere & une entité concrete naturelle représentanpartie
constitutive et visible du référent du Nr (touth Rygr entre N et
Nr correspond a une des classeSAMPOSANT-ASSEMBLAGE, |l.
MORCEAU-TOUT, Ill. PORTION-TOUT OU IV SUBSTANCE-TOUT.

Renet | C2b. Le N de l'adjectif AN, dénote une fonction du référent du
Nr de préférence humain. Cette fonction est predpdr un
organe (partie) et représente une caractéristigsendelle dy
référent du Nr (tout).

C3. Le A de l'adjectif AN, réalise une des valeurs possibles de I'un|des
traits définitoires appartenant au référent du &l ALsimple ou construit
(a condition qu’il ne soit pas dérivé de verbel}ansie de préférence une
propriété de type i-level.

Tableau 4 Contraintes sémantiques imposées par la régle dgosition formant les AN
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Mon objectif dans la section (84.5) consiste aeteses 3 contraintes sur les
adjectifs ANy non-attestés. En supposant que I'ensemble dearggamtes sémantiques
puisse faciliter la prédiction de nouveaux ANune expérience a été menée avec 35
locuteurs du slovaque afin d’évaluer leurs jugematiacceptabilité vis-a-vis des AN
inventés.

4.5 Expérience

Cette section présente I'expérience qui a été mafiéale vérifier les résultats de
I'analyse sémantique des adjectifs slovaques.ABbn objet consiste a tester 'ensemble
des contraintes consignées dans le Tableau 4dk ItHun questionnaire comportant des
adjectifs inventés qui a été soumis a un panebdatéurs du slovaque. Il s’agit d’évaluer
les jugements d’acceptabilité des locuteurs vissadiun ensemble d’adjectifs non-attestés
qui partagent tous la structure AN

Mon objectif consiste a confirmer I'hypothese suitea: les locuteurs slovaques
vont avoir tendance a accepter de nouveaux adjeshl qui ont été forgés suivant les
contraintes sémantiques identifiées sur le corpiesté et ils vont rejeter ceux qui vont a
I'encontre de ces contraintes. La section (84 pré¥ente de plus pres les objectifs de cette
expérience ainsi que la méthode utilisée, et li@e84.5.2) est consacrée a I'analyse des
résultats de I'expérience.

4.5.1 Présentation du protocole

L’expérience menée a pour but d'observer si lestlas slovaques suivent ou non
les contraintes sémantiques identifiées pour lesy Albvaques attestés. Il ne s’agit
cependant pas dune expérience psycholinguistigladoege a partir des critéres
suffisamment formalisés, ni d’'une enquéte qui digpp sur un échantillon important de
population. Il s’agit d’'une ébauche d’expérience sg charge d’évaluer les jugements
d’acceptabilité vis-a-vis des adjectifs ANon-attestés, qui ont été inventés en fonction
des contraintes sémantiques postulées tout aulemgections (84.2)-(84.4).

Je rappelle que la premiere contrainfd)( relevant de la relation entre ANNr,
prédit que I'adjectif composé doit exprimer une grrété intrinseque accidentelle du
référent du Nr. La seconde contrain@2) définit la relation entre N et Nr. Lorsque N est
un nom concret, son référent entretient avec clUlr une relation de partie a tout (C2a).
En revanche, quand le N abstrait dénote une c&phainaine, la relation qui s’établit
entre N et Nr est qualifiée de relation fonctiommg|C2b). Enfin, selon la troisieme
contrainte C3) caractérisant la relation entre A et N, A expriome des valeurs possibles
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de I'un des traits définitoires (TD) de N. Ceuxsoint décrits comme des caractéristiques
prototypiques du référent du N.

4.5.1.1 Participants et méthode de I'enquét€ette enquéte a été effectuée auprés
de 35 locuteurs natifs du slovaque (21 femmes ebdMmes) agés de 25 a 45 ans. 20
participants ont suivi des études universitairessda domaine des sciences du langage ou
de disciplines connexes (i.e. didactique des lasigueaductologie, etc.). L’activité
professionnelle des 15 autres participants estatigendiverse.

L’expérience a été réalisée sous forme d’'un quasdime comportant des adjectifs
inventés. La version intégrale du questionnaire cestsignée dans 'ANNEXE4. Ce
guestionnaire présente 60 séquences adjectivalasndN-attestées, qui sont des formes
prosodiquement et phonologiquement plausiblesuietagsemblent aux lexemes attestés.
En particulier, les composants A et N sont liés lgavoyelle de liaisono-. Ces 60
adjectifs AN, inexistants sont répartis en deux groupes (i.eOGRE1 et GROUPE?2). Le
GROUPE1 comporte 30 adjectifs bien formés, car séma&ment conformes aux
contraintes C1, C2a-b et C3. Le GROUPE2 contierdd§8ctifs qui violent au moins une
ou toutes les conditions des contraintes C2a ou L€8. données du GROUPE2 sont
divisées en 3 sous-groupes.

En somme, les 60 formes adjectivales du questiomrsaint classées en 4 types.
Bien entendu, elles sont présentées aux sujetsuthamigire aléatoire :

(1) 30 adjectifs ont été forgés a I'image des adjeetdistants. Chacun d’entre eux
satisfait I'ensemble des contraintes sémantiquestiiittes pour le lexique
attesté (GROUPEL).

(i) 10 adjectifs ont été inventés de maniére a ce U he soit pas interprétable
comme une partie du corps d'une entité concretepddérence animée
(GROUPE2a). lIs violent une des conditions de la.C2

(i) 10 adjectifs ont été inventés de maniéere a ce @dene réfere pas a une entité
naturelle (GROUPE2Db). lIs violent une autre desdatons de la C2a.

(iv) 10 adjectifs ont été inventés de maniére a ce guk he réalise aucune des
valeurs possibles, pour aucun des TD qui caraeté@rientité désignée par le N
(GROUPEZ2c). lIs violent toutes les conditions d€&

4.5.1.2 Construction des adjectifs du GROUPEL’ensemble des adjectifs non-
attestés, mais bien formés suivant C1-C3 a étéitohsuivant les principes résumés dans
le Tableau 5 ci-dessous. Les 30 formes inventdesdonneA) sont congues pour étre
comprises soit comme des adjectifs méronymiques 27 adjectifs), soit comme des
adjectifs fonctionnels (i.e. 3 adjectifs mis ensgridans le Tableau 5). Pour construire
chaque AN, jai utilisé un N qui apparait dans les formetesites. N a été choisi de
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maniere a appartenir au domaine conceptuel deepandnstitutives d’entités animées ou
non-animees, ou a celui des capacités humainémaygé du lexique attesté. Le N a éte
combiné avec un A soit simple, soit construit cflonneB), sémantiquement proche des
A dans les adjectifs attestés.

La sélection du A (de type i-level ou s-level) d&sadjectifs attestés a été décrite
comme une instanciation de la valeur possibleuwledies TD associés au référent du N. En
conséquence, la valeur exprimée par tous les A l@ansomposeés inventés est une valeur
possible de I'un des TD de I'entité a laquelle réfie N (cf. colonn&). Plus précisément,
les A instancient une valeur des TD les plus fréguent observés chez les entités
concretes de type partie du corps, [@ULEUR], [TAILLE], [LONGUEUR], [LARGEUR],
[FORME], ou des fonctions humaines, i[@UALITE], ou d'un autre TD dont se caractérise
I'entité concréte dénotée par le N, e[§SPECT-EXTERIEUR] J’ai également choisi deux
adjectifs dont le A est dérivé d’'un verbe, cf. Bgn36 et 47. Ces adjectifs représentent des
composants possibles puisque la propriété a lagieltéferent n’est pas percue comme le

résultat d’'un procés causé par un agent ou paéugrgance externe, cf. (84.4.2).

A. Adjectif B. Type morphologique de A C.TDduN
4. SLABOSLUCHYX simple [QUALITE]
faible-LNK-ouie-FLX SLABY 4 ‘faible’

5. SVALNATONOHY dénominal: [FORME]
musclé-LNK-jambe-FLX | SVALNATY , ‘musclé’<sVvAL, ‘muscle’

6. KRATKOKRIDLY simple [LONGUEUR]
court-LNK-aile-FLX KRATKY 4 ‘court’

7.VELKOKVETYA simple [TAILLE]
grand-LNK-fleur-FLX VELKY A ‘grand’

31.CIERNOZRNNX simple [COULEUR]
noir-LNK-grain-FLX CIERNY 4 ‘noir’

32.RUZOVOTVARY dénominal: [COULEUR]
rose-LNK-visage-FLX RUZOVY, ‘rose’<RUZA, ‘rose’

33.SIROKOCHRBTY simple [LARGEUR]
large-LNK-dos-FLX SIROKY4 ‘large’

34.SILNOZVUKY simple [QUALITE]
fort-LNK-son-FLX SILNY 4 ‘fort’

35.HEBKOLICIa simple [ASPECT-
doux-LNK-joue-FLX HEBKY a ‘doux’ EXTERIEUR]
36.ZAHNUTOROHYX déverbal: [FORME]
courbé-LNK-corne-FLX ZAHNUTY , ‘courbé’<zAHNUT, ‘tourner’

38.SIROKOUCHY simple [LARGEUR]
large-LNK-oreille-FLX SIROKY, ‘large’

40.BODKOVANOCHRBTY | dénominal: [ASPECT-
pointillé-LNK-dos-FLX BODKOVANY , ‘pointillé’< BODKA, ‘point’ EXTERIEUR]
41.SPICATOLISTYX dénominal: [FORME]
pointu-LNK-feuille-FLX SPICATY, ‘pointu’<SPIG, ‘pointe’

42 .HLADKONOHYA simple [ASPECT-
lisse-LNK-jambe-FLX HLADKY 4 ‘lisse’ EXTERIEUR]
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43.VELKOPYSKYX simple [TAILLE]
grand-LNK-museau-FLX | VELKY A ‘grand’

44.RUBINOVOHLAVX dénominal: [COULEUR]
rubis-LNK-téte-FLX RUBINOVY, ‘rubis’<RUBINy ‘rubis’

45, HRUBOUSTYX simple [LARGEUR]
épais-LNK-levre-FLX HRUBY ‘épais, large’

46.MODROCHVOSTY simple [COULEUR]
bleu-LNK-queue-FLX MODRY ‘bleu’

47.7Z1ARIVOZUBY déverbal: [ASPECT-
brillant-LNK-dent-FLX ZIARIVY , ‘brillant'< ZIARI T, ‘briller’ EXTERIEUR]
48.STRIEBORNOHRIVY dénominal: [COULEUR]
argenté-LNK-criniere-FLX | STRIEBORNY, ‘argent’<STRIEBRQ, ‘argent’

49, STIHLOPRSTY simple [LARGEUR]
svelte-LNK-doigt-FLX STIHLY A ‘mince, svelte’

50.HRUBOKRKY, simple [LARGEUR]
large-LNK-cou-FLX HRUBY ‘€pais, large’

51.FIALOVOKVETY dénominal: [COULEUR]
violet-LNK-fleur-FLX FIALOVY , ‘Violet'<FIALKA y ‘violette’

53.HRUBOHLASYX simple [QUALITE]
fort-LNK-voix-FLX HRUBY ‘€pais, large’

54.CHLPATORUKY dénominal: [ASPECT-
poilu-LNK-bras-FLX CHLPATY, ‘poilu’< CHLPy ‘poil’ EXTERIEUR]
55.FAREBNOKRIDLY dénominal [COULEUR]
multicolore-LNK-aile-FLX | FAREBNY, ‘multicolore’<FARBA, ‘couleur’
56.POLODLHOVLASYX désadijectival [LONGUEUR]
mi-long-LNK-cheveu-FLX | POLODLHY, ‘mi-long’<DLHY , ‘long’

58.MALOPRSYX simple [TAILLE]
petit-LNK-sein-FLX MALY A ‘petit’

59. SMARAGDOVOOKY dénominal: [COULEUR]
éméraude-LNK-ceil-FLX | SMARAGDOVY, ‘émeraude’SMARAGD, ‘€.’
60.RYSAVOSRSRY dénominal: [COULEUR]
roux-LNK-pelage-FLX RYSAVY, ‘TOUX'<°RYS, ‘rousseur’

Tableau 5 Adjectifs inventés du GROUPEL.

Les sections suivantes décrivent les propriétésAdd, inventés qui sont classés
dans le GROUPE2 et dont la formation viole volamtiaient les contraintes sémantiques
C2a et C3.

4.5.1.3 Construction des adjectifs du GROUPE2d.e premier sous-groupe du
GROUPEZ2 réunit 10 adjectifs répertoriés dans ldéab6 ci-dessous. Ces ANhventés
enfreignent 'une des conditions de la C2a en tedmi/pe sémantique de N. Le N renvoie
a une entité naturelle mais qui ne peut pas régerare partie constitutive du corps. Cette
infraction a la C2a prend plusieurs formes. Le Nsdas AN, inventés dénote :
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(1) Une entité naturelle faisant office de site. Enutfes termes, I'objet auquel
réfere le N est percu comme une entité localisatpar rapport a une autre
entité (Typel).

(i) Un des 4 éléments cardinaux (Type2).

(iii)  Une entité naturelle difficilement reliable & ungra entité dans une relation de
partie a tout (Type3).

Adjectif Type sémantique de N
1.HORUCOSLNC, Typel
chaud-LNK-soleil-FLX

3. VYSOKOHORY Typel
haut-LNK-montagne-FLX

9. STUDENOVZDUCHYX Type2
froid-LNK-air-FLX

10. CERVENOPAPRIKY Type3
rouge-LNK-poivron-FLX
18.HLBOKOVODY Type2
profond-LNK-eau-FLX
20.MALOHMYZYA Type3
petit-LNK-insecte-FLX
21.MODRONEBY Typel
bleu-LNK-ciel-FLX

22.DLHORIEK YA Typel
long-LNK-fleuve-FLX

26.CISTOMORY% Typel
propre-LNK-mer-FLX

37.TEPLOZEMY Type2
chaud-LNK-terre-FLX

TableauAdjectifs inventés du GROUPE2a.

Les entités classées sous les Typesl-3 ne sontigmsas prototypiques des
méronymes puisque la plupart du temps, le holonymest pas immédiatement
imaginable. Par exemplajr ou poivron ne sont pas directement associables a une entité
représentant le tout contrairement par exemplanabe ou yeux En revanche, il est
possible d’admettre qu’elles représentent des gzartd’'un autre objet concret (e.qg.
air/atmosphérgpoivron (fruit)/plantg.

4.5.1.4 Construction des adjectifs du GROUPE2bCe groupe comporte 10
adjectifs qui, comme les précédents, vont a I'etrectte I'une des conditions de la C2a, cf.
Tableau 7 ci-dessous. Ici, le N dans lespANventés dénote soit un artefact pouvant étre
interprété comme une partie par rapport a une artdé concréte dans la relation |.
COMPOSANTASSEMBLAGE, Soit un artefact difficilement reliable & unerauentité dans une
relation de partie a tout.
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Adjectif Type sémantique de N
13.DERAVOSTRECHY Typel
troué-LNK-toit-FLX

14.BIELOOKNYA Typel
blanc-LNK-fenétre-FLX
15.VYSOKOMURY Typel
haut-LNK-mur-FLX
16.MODERNOLAMPYX Type2
moderne-LNK-lampe-FLX
17.0KRUHLOSTOLYX Typel
rond-LNK-table-FLX

23.VELKODVERYA Typel
grand-LNK-porte-FLX

24.0UZKOIZBYA Typel
étroit-LNK-chambre-FLX
29.STARODOMX Typel
vieux-LNK-maison-FLX
30.PRAZDNOPOHARY Type2
vide-LNK-verre-FLX

39.ZELENORASIa Type2
vert-LNK-bouteille-FLX

Tableau Adjectifs inventés du GROUPE2b.

4.5.1.5 Construction des adjectifs du GROUPE2&ENnfin, ce dernier groupe est
constitué de 10 adjectifs dont la formation vaeatontre de C3, cf. Tableau 8 ci-dessous.
N désigne une entité naturelle, et est interprétabmme une partie du corps d’'une entité
animée (tout), mais A a été choisi de maniere @stdncier aucun des TD du N. A est soit
simple, soit déverbal et dénote le résultat imntédian procés et non une propriété
inhérente au référent du N. En conséquence, le féraéa une propriété acquise et
éventuellement temporaire. Je rappelle que c’est pette raison que cette propriété n'est
associable a aucun des TD de I'entité désignéblpar

Adjectif (Non)-complexité morphologigue de A
2.OPEROVANONOSY OPEROVANY, ‘Opéré’<OPEROVAT ‘opérer’
opéré-LNK-nez-FLX

8. PODREZANOKRKY PODREZANY, ‘COUp€’<PODREZAT ‘couper
coupé-LNK-cou-FLX (avec un couteau)’

11.NAJEDENOBRUCHY NAJEDENY, ‘repu’<NAJEST, ‘(finir de) manger’
repu-LNK-ventre-FLX

12.0SPALOOKY simple

somnolent-LNK-oeil-FLX

19.0OHOLENOFUZY, OHOLENY, ‘rasé’<oHoLITy ‘raser’
rasé-LNK-moustache-FLX

25.0STRIHANOBRADY OSTRIHANY, ‘COUpP€’<OSTRIHAT, ‘couper (avec
coupé-LNK-barbe-FLX des ciseaux)’

27.0DFARBENOVLASY ODFARBENY, ‘décoloré’<ODFARBITy ‘décolorer’
décoloré-LNK-cheveu-FLX
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28.NAMAZOVANOOKY, NAMALOVANY , ‘maquillé’ <NAMALOVAT,
maquillé-LNK-ceil-FLX ‘maquiller’

52.ZRANENOHLAVYX ZRANENY, ‘blessé’<ZRANIT, ‘blesser’
blessé-LNK-téte-FLX

57.0PUCHNUTONOHYX OPUCHNUTY, ‘enflé’<OPUCHNUI, ‘enfler’
enflé-LNK-pied-FLX

Tableau 8 Adjectifs inventés du GROUPEZ2c.

4.5.1.6 Déroulement de I'enquéteLes AN, inventés des GROUPE1-2 ont été
répartis dans le questionnaire d’une maniere dléatbes locuteurs enquétés ont été
informés du fait que le questionnaire comporte erain nombre d’adjectifs bien formés
et un certain nombre d’adjectifs mal formés. Lefetsuont été amenés a remplir le
guestionnaire suivant les instructions qui sonuméses ci-dessous. Aucune limite de
temps n’'a été imposée aux sujets enquétés.

(1) Dans un premier temps, ils doivent attribuer a deaadjectif un nom qui peut
hypothétiguement jouer le réle du nom recteur.

(i) Dans un second temps, indépendamment de la diffi@adec laquelle ils ont
réalisé la premiere tache, ils doivent indiquerréondant OUI ou NON, s'ils
considérent I'adjectif bien formé ou non.

Deux types de résultats ont donc été visés par usstignnaire : le taux de
validation vs. rejet des adjectifs inventés et dappsition d’'un Nr plausible. En ce qui
concerne le GROUPEL, je m’attendais a ce que chdesn35 sujets enquétés valide
I'ensemble des 30 AN Les locuteurs devaient proposer un nom rectenceqauellement
approprié a chaque adjectif inventé, i.e. un nomual est susceptible de s’appliquer

I'adjectif inventé. Je rappelle que ce Nr doit désir :

(i) une entité concrete qui représente le tout lordgue de I'adjectif satisfait la
contrainte méronymique (C2a),

(i) un individu humain qui représente le possesseufodgane susceptible de
produire la fonction correspondant a celle désigmgrele N, lorsque le N de
I'adjectif satisfait la contrainte fonctionnelle ZB).

Par exemple, il a été prévu, pour les adjectifsomgmiques inexistants mais
possibles commeé&AREBNOKRIDLY ‘multicolore-LNK-aile-FLX’, que les locuteurs les
acceptent et qu’ils proposent un nom auquel cesctfy pourraient hypothétiquement
s’appliquer, e.goiseau, papillon D’une maniére similaire, pour les adjectifs fooehels
comme SLABOSLUCHY ‘faible-LNK-ouie-FLX’, il a été attendu que lesjsts enquétés
considerent ces adjectifs comme bien formés etlsgiridiquent un Nr possible, e.qg.
personne agee
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Inversement, il a été prévu que les adjectifs dWBRE2 qui contreviennent a au
moins une des contraintes sémantiques, soient arajagment rejetés de la part des
locuteurs. Par exemple, les adjectifs commeLOHMYZzY, ‘petit-LNK-insecte-FLX’
(GROUPE2a)STARODOMY ‘vieux-LNK-maison-FLX' (GROUPE2b) 0@RANENOHLAVYX
‘blessé-LNK-téte-FLX' (GROUPEZ2c) devaient étre jaggar des sujets enquétés comme
des formes inacceptables et aucun Nr ne devaiaés@cié a ces formes.

4.5.2 Interprétation des résultats

Les jugements unanimes d’acceptabilité et de ggjetje souhaitais obtenir ne I'ont
été ni dans le GROUPEZ1, ni dans le GROUPE2. Cortiltustle le Tableau 9 ci-dessous,
la moyenne générale de validation des adjectifs fiemés selon les C1-C3 (GROUPE1)
est de 82,5%, cf. ligne I. Celle de rejet des adgemal formés est de 90,5%, cf. ligne IlI.

Validation Rejet
% attendus % obtenus % attendus % obtenus

. GROUPE1l | 100% 82,5% 0% 17,5%

II. GROUPE2 0% 9,5% 100% 90,5%
GROUPE2a | 0% 3,5% 100% 96,5%
GROUPE2b | 0% 13% 100% 87%
GROUPEZ2c | 0% 12% 100% 88%

Tableau 9 Résultats du questionnaire.

Malgré I'absence de consensus absolu, les résdiéatette expérience vont plutdt
dans le sens d’'une confirmation de I'analyse prépgmur les AN du slovaque. En effet,
les locuteurs acceptent trés majoritairement lesnds qui doivent étre acceptées et
rejettent celles qui vont a I'encontre des conteinsémantiques. D’aprés les résultats
globaux du Tableau 9, le taux de rejet varie |égerg dans chaque sous-groupe au sein
du GROUPE2. Les ANdes GROUPE2a-c ont été créés a partir de critbstiacts. Il va
donc étre intéressant de voir pour quelles raisemsésultats sont plus satisfaisants dans
GROUPEZ2a (cf. 96,5% de rejet sur les 100% attengus)dans les GROUPES2b-c (cf.
87% et 88% sur les 100% attendus). Les sectionsamsigis sont donc consacrées a la
discussion des résultats concernant chacune das4 des adjectifs inventés.

L’ANNEXES5 consigne I'ensemble des résultats obterttle répertorie les Nr qui
ont été proposés par les sujets, pour chaque ddjeanté. Parfois, les sujets n’ont pas
fourni de réponse, mais ils ont indiqué par OUNSDN s’ils considérent I'adjectif comme
bien formé ou non (NB : les adjectifs du GROUPEit sois en grisé dans 'ANNEXEDS).
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4.5.2.1 Jugements d’acceptabilité se rapportant auadjectifs du GROUPEL.
Pour commencer, considérons les réponses des sugetsvis des adjectifs dont la
formation satisfait 'ensemble des contraintes gémaes identifiées pour le lexique
existant.

Les résultats obtenus pour le GROUPE1L sont présataas le Tableau 10 ci-
dessous. La colonn& comporte le nombre de réponses positives de tadpar35 sujets,
ainsi que le taux d'acceptabilité pour chaque ddjédont la forme est rappelée dans la
colonneB). La colonneC présente quelques exemples de Nr fournis paotegdurs.

N° | A. Nombre et % de | B. Adjectif bien formé C. Nr proposé (exemple)
locuteurs validant la
forme

1 35 (100%) 7.VELKOKVETYA plante, gerbera, magnolia,
grand-LNK-fleur-FLX lys...

2 31.CIERNOZRNNYX café, sable...
noir-LNK-grain-FLX

3 32.RUZOVOTVARY bébé...
rose-LNK-visage-FLX

4 34 (97%) 50.HRUBOKRK ¥ videur de boite, mafieux...
large-LNK-cou-FLX

5 33 (94%) 55.FAREBNOKRIDLY papillon, perroquet...
multicolore-LNK-aile-FLX

6 60.RYSAVOSRSRY teckel...
roux-LNK-pelage-FLX

7 32 (91%) 6. KRATKOKRIDLY, oiseau, poule, insecte...
court-LNK-aile-FLX

8 33.SIKOROCHRBTY bodybuildeur...
large-LNK-dos-FLX

9 46.MODROCHVOSTY paon...
bleu-LNK-queue-FLX

10 51.FIALOVOKVETY% violette...
violet-LNK-fleur-FLX

11 | 31 (88,5%) 5. SVALNATONOHY sportif, footballeur, cheval...
musclé-LNK-jambe-FLX

12 35.HEBKOLICIa homme, enfant...
doux-LNK-joue-FLX

13 | 31 (88,5%) 48.STRIEBORNOHRIVY cheval...
argenté-LNK-criniére-FLX

14 59.SMARAGDOVOOKY lézard...
éméraude-LNK-ceil-FLX

15 | 30 (85%) 40.BODKOVANOCHRBTY | coccinnelle...
pointillé-LNK-dos-FLX

16 56.POLODLHOVLASY coiffure, femme...
mi-long-LNK-cheveu-FLX
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17 | 29 (83%) 38.SIROKOUCHY ane...
large-LNK-oreille-FLX

18 | 28 (80%) 44 .RUBINOVOHLAVX oiseau...
rubin-LNK-téte-FLX

19 | 27 (77%) 41.SPICATOLISTYX tilleul...
pointu-LNK-feuille-FLX

20 53.HRUBOHLASX baryton, personne qui a une
fort-LNK-voix-FLX angine___

21 54.CHLPATORUKY singe, ouvrier...
poilu-LNK-bras-FLX

22 | 26 (74%) 49, STIHLOPRSTY pianiste, violoniste,
svelte-LNK-doigt-FLX bijoutier...

23 | 25 (71%) 45.HRUBOUSTY noir...
épais-LNK-levre-FLX

24 58.MALOPRSY femme...
petit-LNK-sein-FLX

25 | 24 (68,5%) 4.SLABOSLUCHYX vieillard...
faible-LNK-ouie-FLX

26 36.ZAHNUTOROHY mouflon...

courbé-LNK-corne-FLX
42 .HLADKONOHYA
lisse-LNK-jambe-FLX
43.VELKOPYSKX
grand-LNK-museau-FLX
29 47.7Z1ARIVOZUBY
brillant-LNK-dent-FLX
34.SILNOZVUKY%
fort-LNK-son-FLX
Moyenne de validation : 28,9 (82,5%)

Tableau 1Q Résultats pour le GROUPEL.

27 | 24 (68,5%) basketballeur, fille...

28 | 23 (65,5%) singe...

dentiste, belle fille...

30 | 20 (57%) radio, ouverture de la porte..|

Seuls 3 adjectifs ont été acceptés a 100% parddgipants, cf. lignes 1-3 du
Tableau 10. Cela veut dire que l'ensemble des Itéoirs enquétés considere a
'unanimité ces 3 formes inexistantes comme de®cdfy bien formés, qui peuvent
rejoindre un jour le lexique slovaque. lls sontstadéalement interprétables comme des
adjectifs méronymiques : comme l'illustrent lesagpes fournies pour le Nr, le référent du
N est susceptible de jouer le role d’une partierppport a un tout (Nr) dans une relation
méronymique (i.eRugr).

Parmi les adjectifs qui ont recu un taux d’acceiitéltle moins de 70%, on trouve
des adjectifs comportant un A déverbal, cf. ligBéset 29. Cependant, ces deux adjectifs
ne correspondent pas a une propriété extrinseqais,arune PIA. Malgré le fait que les A
sont morphologiqguement associés a un verbe, idénetent pas une propriété issue d’'un
processus opéré par un agent ou par une cause.

Enfin, on trouve, en bas de la liste, 2 adjectifisctionnels, cf. lignes 25 et 30. Je
rappelle que le questionnaire ne comporte que &afd concus pour étre compris comme
instanciant une relation fonctionnelle (iRncT). Ceux-ci sont grisés dans le Tableau 10.
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Ces deux adjectifs ont recu un taux de rejet de gi30%. Cela peut s’expliquer par le
fait que les adjectifs fonctionnels représententsda corpus attesté des cas marginaux.

En ce qui concerne la proposition d’'un Nr, les teaus ont associé a chacun des 30
adjectifs du GROUPEL un Nr plausible. Lorsque ldeN'adjectif s’interprete comme une
partie constitutive d’'une entité non-animée (78) ammme une partie du corps d'un
individu animé (79), le référent du Nr proposé ésgnte le tout. La contrainte
méronymique qui régit la relation entre N et Nr sléalexique attesté est respectée dans la
totalité des réponses pour les 27 formes.

(78)  vek-o-kvet-a gerber-a
grand-LNK-fleur-FLXSG-F-NOM gerbera-FLXSG-F-NOM
‘gerbera a grandes fleurs’

(79)  ruz-ov-o-tvar-e babatk-o
rose-AZR-LNK-visage-FLXSG-NEUNOM bébé-FLXSG-NEU-NOM
‘bébé au visage rose’

D’une maniere similaire, Les sujets ont correctamassocié un Nr possible a
chaque adjectif fonctionnel. Lorsque le N référeree fonction, le Nr proposé dénote
généralement un humain (80). Il est également plessjue le Nr ne référe pas a un
humain, mais a un artefact susceptible de rédiséwnction désignée par N, comme en
(81).

(80)  hrub-o-hlas-y baryton
épais-LNK-voix-FLXSG-M-NOM  baryton-FLXSG-M-NOM
‘baryton a la voix forte’

(81)  siln-0-zvuk-é rad-io
fort-LNK-son-FLX:SG-NEU-NOM  radio-FLX:SG-NEU-NOM
‘radio au volume augmenté’

La moyenne générale d’'acceptabilité des 30 forrmeenitées appartenant au
GROUPEL, i.e. représentant des séquences qui de@siie acceptées, est de 82,5%.

4.5.2.2 Jugements d’acceptabilité se rapportant auxdjectifs du GROUPE2a.

Les 10 adjectifs qui se trouvent dans le GROUPERdem la contrainte
sémantique C2a qui pése sur la relation sémantjgad’on peut envisager entre N et un
eventuel Nr. Tous les N ont été choisis pour quldsignent une entité concrete naturelle
difficilement interprétable comme la partie d’'unutoCes formes doivent étre toutes
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rejetées, si les hypothéses de la bonne formatsnAdN, sont exactes. Considérons les
résultats reproduits dans le Tableau 11.

N° | A. Nombre et % de | B. Adjectif mal formé C. Nr proposé
locuteurs refusant
la forme

1 | 35(100%) 10. CERVENOPAPRIKY -
rouge-LNK-poivron-FLX

2 18.HLBOKOVODYA -
profond-LNK-eau-FLX

3 20.MALOHMYZY; -
petit-LNK-insecte-FLX

4 21.MODRONEBY¥ -
bleu-LNK-ciel-FLX

5 22 .DLHORIEKYA -
long-LNK-fleuve-FLX

6 26.CISTOMORY -
propre-LNK-mer-FLX

7 34 (97%) 37.TEPLOZEMY canal (1)
chaud-LNK-terre-FLX

8 | 33(94%) 3. VYSOKOHORX sommet (2)
haut-LNK-montagne-FLX

9 32 (91%) 1.HORUCOSLNC, rayon de soleil (2),
chaud-LNK-soleil-FLX lueur (1)

10 | 30 (85%) 9. STUDENOVZDUCHY vent (5)
froid-LNK-air-FLX

Moyenne de rejet : 33,9 (96,5%)

Tableau 11 Résultats pour le GROUPE2a.

Parmi les données du GROUPEZ2a, 6 adjectifs ontadégoriquement rejetés de la
part des sujets et I'hypothése y est donc confirn@80%, cf. lignes 1-6 du Tableau 11.
Comme cela était attendu, aucun Nr n’a été proposé ces adjectifs. Les locuteurs ont
tendance a refuser les ANforgés a partir dun N naturel qui est spontanémen
interprétable comme un site, cf. lignes 2 et 446,dont le référent n’est associable a
aucune autre entité dans URger, cf. lignes 1 et 3. Cependant, 4 des adjectifpqsés
n’'ont pas été rejetés unanimement par les sujetkgmes 7-10. Lorsque les sujets jugent
ces adjectifs acceptables, ils leur associent Upgst du temps un Nr qui appartient au
méme domaine conceptuel que le N, ¢egrey/canal, (ligne 7), montagng/sommey;
(ligne 8),soleik/rayony (ligne 9),airy/venty, (ligne 10), ce qui est normal dans 'optique
d’'une relation de partie a tout. On peut se dentandegui a motivé le seul locuteur a
valider I'adjectif en ligne 7. La relatioterrey/canal, se rapproche de la relation de
localisation de type contenant/contenu.
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Parmi les résultats du GROUPEZ2, c’est dans ce gauge qu’ont été obtenus les
meilleurs résultats (96,5%). Cela confirme le fpie la contrainte la plus forte qui pese sur
la relation entre N et Nr est la relation méronymeiq

4.5.2.3 Jugements d’acceptabilité se rapportant auxdjectifs du GROUPE2b.

La contrainte en jeu dans ce groupe d’adjectifemalirement mal formés concerne
la nature sémantique du N. Les formes du GROUPB&btsutes constituées a partir d’'un
N exclusivement artefactuel. Les résultats de oamg sont consignés dans le Tableau 12.

N° A. Nombre et % de | B. Adjectif mal formé C. Nr proposé
locuteurs refusant la
forme

1 35 (100%) 30.PRAZDNOPOHARY -
vide-LNK-verre-FLX

2 39.ZELENORASIA -
vert-LNK-bouteille-FLX

3 16.MODERNOLAMPX -
moderne-LNK-lampe-FLX

4 34 (97%) 15.VYSOKOMURYX jardin (1)
haut-LNK-mur-FLX

5 32 (91%) 24.UZKOIZBYa appartement (2), maison (1)
étroit-LNK-chambre-FLX

6 31 (88,5%) 29.STARODOMY quartier (2), ville (1), habitant
vieux-LNK-maison-FLX de vieille ville (1)

7 30 (85%) 17.0KRUHLOSTOLX réunion (5)
rond-LNK-table-FLX

8 27 (77%) 23.VELKODVERYA maison (3), temple (2), porte
grand-LNK-porte-FLX (2), église (1)

9 24 (68,5%) 14.BIELOOKNYA immeuble (4), maison (3),
blanc-LNK-fenétre-FLX cave (2), facade (1), chalet (1)

10 23 (65,5%) 13.DERAVOSTRECHY maison (4), église (2), cabang
troué-LNK-toit-FLX (2), poulailler (2), kiosque (1),

arrét de bus (1)
Moyenne de rejet : 30,6 (87%)

Tableau 12 Résultats pour le GROUPE2b.

Le rejet n’est jamais unanime sauf pour trois adgdu GROUPE2b. Le N de ces
adjectifs est non seulement artefactuel, maisnitrevient également a C2a, cf. lignes 1-3
du Tableau 12. Les 7 adjectifs restants sont hyiolrement interprétables comme des
adjectifs méronymiques, cf. lignes 4-10. Lorsqunlobserve les Nr proposés par les
sujets, on se rend compte que leurs référentsiesdrifa relation méronymique, e.g.
maison/quartiefy, (ligne 6), portes/maison,, (ligne 8), toityw/égliseyr (ligne 10) etc. I
semble donc que la nature ‘naturel vs. artefacts@lf une contrainte plus faible que la
précédente, i.e. C2&Rier.
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Dans presque toutes les réponses du Tableau N, peoposé correspond a une
Ruer de typel. COMPOSANT-ASSEMBLAGE, type auquel appartient d’ailleurs la relation la
plus fréquente dans les séquences AN’ du SNK. Les locuteurs semblent donc avoir
intériorisé cette contrainte sémantique a I'imagergtcanisme de formation.

Seuls deux adjectifs du GROUPE2b sont associésNr gui ne représente pas le
tout dont le référent du N fait partie, cf. lignef6Une relation qualifiée de possession
aliénable s’observe dansaison/habitant de vieille villg, (ligne 6). En effet, dans ce type
de relation, jamais observée dans les séquences-MNdu SNK, le possesseur controle
I'objet possédé et est susceptible d’étre privéateobjet. Dansabley/réuniory, (ligne 7),
la relative plausibilité de cette séquence résués probablement du fait que la
combinaison de A et N, i.@KRUHLY, ‘rond’ etSTOL, ‘table’, fait partie d’'une collocation
qui a un sens plus ou moins stabilis®r, la relation entre N et Nr n’est pas analysabl
comme une relation méronymique.

Le taux de réussite pour les adjectifs du GROUPE&2bde 87% (sur 100%
attendus). Parmi tous les adjectifs mal formés taotiracceptés du GROUPE2, ceux qui
possiblement vérifient IRyer sont majoritairement jugés comme des adjectif$) bie
formés.

4.5.2.4 Jugements d’acceptabilité se rapportant auadjectifs du GROUPEZ2c.

Pour terminer, considérons les résultats obtenu&SROUPE2c dont les résultats sont
reproduits dans le Tableau 13. Celui-ci comportadjectifs inventés qui ne satisfont pas
la contrainte pesant sur la relation entre A ef08)( A I'exclusion d’un seul adjectif qui
est formé sur un A simple (cf. ligne 3 dans le €ahbl 13), tous les A dans les formes
composees sont des adjectifs déverbaux. lls référame propriété extrinseque qui ne
releve pas de I'un des TD de I'entité concrete ti&mpar le N. Le N S’interpréte dans tous
les cas comme une partie du corps d’'une entité@mide m’attendais a ce que I'ensemble
de ces formes soit refusé par les sujets en raisdype sémantique de A. L'absence de
consensus (i.e. 88% de rejet moyen au lieu de 1@3¥%dyes probablement di au fait que
les adjectifs inventés sont susceptibles de véldieontrainte méronymique.

° En slovaque, le syntagme nomirkrahly stél‘table ronde’ n'est pas employable tout seul cormene
francais avec le sens de ‘débat paritaire’. |l Bétessaire d’introduire un nom qui précise le type
d'événement avant le syntagme prépositionnel, echddza/diskusia/debata za okrihlym stolom
‘réunion/discussion/débat autour de la table ronde’
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N° | A. Nombre et % de | B. Adjectif mal formé C. Nr proposé™
locuteurs refusant la
forme

1 33 (94%) 8. PODREZANOKRKY gitan (1), homme (1)
coupé-LNK-cou-FLX

2 11.NAJEDENOBRUCHY | personne affamée (1), papy (1
repu-LNK-ventre-FLX

3 32 (91%) 12.0SPALOOKY enfant (2), chien (1)
somnolent-LNK-oeil-FLX

4 19.0HOLENOFUZY adolescent (1), homme (1), Tunc
rasé-LNK-moustache-FLX| (1)

5 52.ZRANENOHLAVYX homme (2), motard (1)
blessé-LNK-téte-FLX

6 31 (88,5%) 57.0PUCHNUTONOHYX femme enceinte (1), grand-meére
enflé-LNK-pied-FLX (1), piéton (1), vendeuse (1)

7 30 (85%) 25.0STRIHANOBRADY homme (2), rabbin (1), chanteur
coupé-LNK-barbe-FLX de ZZ Top (1)

8 29 (83%) 2. OPEROVANONOSY boxeur (2), Niki Lauda (2),
opéré-LNK-nez-FLX actrice (1), mannequin (1)

9 28.NAMALOVANOOK% fille (3), femme (2), pétasse (1)
maquillé-LNK-ceil-FLX

10 28 (80%) 27.0DFARBENOVLASY travestie (2), blonde (2),
décoloré-LNK-cheveu-FLX présentatrice TV (1), fille (1),

coiffeuse (1)
Moyenne de rejet : 30,9 (88%)

Tableau 13 Résultats pour le GROUPEZ2c.

Aucun de ces adjectifs n’a recu le taux de rejet@@%. A chaque fois, au moins
deux locuteurs ont proposé un Nr qui établit Byer avec le N de I'adjectif inventé e.g.
moustachgadolesceny; (ligne 4),téte/motard,, (ligne 5), piedy/piétony, (ligne 6), etc.
Outre le fait que les N s’analysent comme des ny@nes, les sujets ont été certainement
influencés par leurs connaissances stéréotypéeslda€lection du Nr. Par exemple, ils
congoivent I'image typique d’un travesti comme yeesonne qui se teint les cheveux (cf.
ligne 10) et limage du nez qui a subi une ou @uss interventions chirurgicales est
associée a celle d’un boxeur (cf. ligne 28).

Le taux de rejet pour les adjectifs du GROUPEZ2c dest88%. Ce résultat se
rapproche de celui qui a été obtenu pour les atfjet GROUPE2D (i.e. 87 %). Dans les
deux cas, les adjectifs inventés sont concus patisfaire la contrainte méronymique.
Celle-ci se révéle, encore une fois, comme uneraimié plus forte que les autres.

19| es traductions francaises de Nr proposés pasujts comportent parfois deux mots. Or, les catscep
correspondants sont exprimés, en slovaque, paeulmmpt, i.e hladoS‘personne affaméetghotna‘femme
enceinte’ moderatorkaprésentatrice TV'.
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4.5.2.5 Bilan.Les résultats de cette expérience, qui a étéséesatiur un échantillon
de 35 sujets a partir de 60 adjectifs ANventés, semblent valider le choix des contrainte
sémantiques identifiées pour le corpus des adjeetifestés. La moyenne générale de
validation de la part des locuteurs pour le GROURIEEL adjectifs bien formés) est de
82,5% et celle de rejet pour le GROUPE2 (i.e. adgemal formés) est de 90,5%. Les
locuteurs refusent donc majoritairement les formes enfreignent les contraintes et
acceptent presque aussi fréquemment celles quéténtréées en conformité avec ces
contraintes. Globalement, on a pu voir que lordgud s’interprete comme la partie d’'un
tout, certains sujets enquétés sont tentés d’aamckyst AN, inventés quelles que soient les
éventuelles infractions aux autres contraintesjutgent les adjectifs méronymiques du
GROUPEZ2b-c plausibles malgré le fait que d'autreres sémantiques requis par le
mode de formation ne soient pas respectés. Le daldlé ci-dessous ordonne les adjectifs
inventés appartenant au GROUPEZ2a-c suivant le rendécroissant de validations
moyennes de la part des sujets enquétes.

Ce classement confirme le fait qu’'une forme malstaite a plus de chance d’étre
jugée de la part des locuteurs comme plausiblelarde N spontanément interprétable
comme un meronyme. Inversement, les adjectifs srdbda liste, car rejetés a 'unanimité
par les sujets, ont en commun d’aller tous a l'atreode la contrainte méronymique entre
N et Nr.

En effet, les AM les mieux tolérés, i.e. se trouvent en haut delassement et
ayant recu entre 15-34% des réponses positivesiromN interprétable comme la partie
d’un tout, e.gtoit, fenétre, porte, cheveu, nez, ceil

(1) méme si le N est artefactuel, cf. lignes 1-3 duldalp 14,
(i) méme si le A décrit une propriété non-innee, ghdss 4-6.

En revanche, les 9 AN(cf. lignes 22-30) rejetés a l'unanimité, sontnfiés a partir
d'un N qui est difficilement interprétable commepgdartie d’'un tout, qu’il s’agisse d’un
nom naturel, e.gpoivronou artefactuel, e.dpouteille.

N° | A. Nombre et % B. Adjectif mal formé C. Le référent du N | GROUPE2
de locuteurs est une partie d'un
validant la forme tout (Nr)

1 12 (34,5%) 13.DERAVOSTRECHY Oul b

troué-LNK-toit-FLX

2 11 (31,5%) 14.BIELOOKNYA Ooul b

blanc-LNK-fenétre-FLX

3 8 (23%) 23.VELKODVERY4 Oul b

grand-LNK-porte-FLX

4 7 (20%) 27.0DFARBENOVLASY Oul c

décoloré-LNK-cheveu-FLX

5 6 (17%) 2. OPEROVANONOSY Ooul c

opéré-LNK-nez-FLX
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6 28.NAMAZOVANOOKY Oul Cc
magquillé-LNK-ceil-FLX

7 5 (15%) 9. STUDENOVZDUCHY NON a
froid-LNK-air-FLX

8 17.0KRUHLOSTOLYX NON b
rond-LNK-table-FLX

9 25.0STRIHANOBRADY Oul c
coupé-LNK-barbe-FLX

10 | 4 (11,5%) 29.STARODOMY Oul b
vieux-LNK-maison-FLX

11 57.0PUCHNUTONOHYX QuI Cc
enflé-LNK-pied-FLX

12 | 3 (9%) 1.HORUCOSLNG] NON a
chaud-LNK-soleil-FLX

13 12.0SPALOOKYX Oul Cc
somnolent-LNK-oeil-FLX

14 19.0HOLENOFUZY% Ooul Cc
rasé-LNK-moustache-FLX

15 24.UZKOIZBYa oul b
étroit-LNK-chambre-FLX

16 52.ZRANENOHLAVY QuI Cc
blessé-LNK-téte-FLX

17 | 2 (6%) 3. VYSOKOHORY NON a
haut-LNK-montagne-FLX

18 8. PODREZANOKRKY Oul Cc
coupé-LNK-cou-FLX

19 11.NAJEDENOBRUCHY QuI Cc
repu-LNK-ventre-FLX

20 |1 (3%) 15.VYSOKOMURYX Oul b
haut-LNK-mur-FLX

21 37.TEPLOZEMY NON a
chaud-LNK-terre-FLX

22 | 0 (0%) 10. CERVENOPAPRIKY NON a
rouge-LNK-poivron-FLX

23 16.MODERNOLAMPYX NON b
moderne-LNK-lampe-FLX

24 18.HLBOKOVODYA NON a
profond-LNK-eau-FLX

25 20.MALOHMYZYA NON a
petit-LNK-insecte-FLX

26 21.MODRONEBY NON a
bleu-LNK-ciel-FLX

27 22.DLHORIEKYA NON a
long-LNK-fleuve-FLX

28 26.CISTOMORY¥ NON a
propre-LNK-mer-FLX

29 30.PRAZDNOPOHARY NON b
vide-LNK-verre-FLX

30 39.ZELENORASIA NON b
vert-LNK-bouteille-FLX

Tableau 14 Classement des adjectifs du GROUPE?2 suivant laé¥prétable comme une partie d’'un tout.
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Les résultats de cette expérience semblent indiquetes locuteurs, lorsqu’ils sont
amenés a juger l'acceptabilité des adjectifs ntestds, sont influencés par leur
représentation intériorisée du monde et des relatientre les objets du monde. lls
reproduisent, dans la relation entre N et Nr, l@gsociations stéréotypées entre une entité
concrete et ses parties.

Cette expérience me conduit également a réorddesecontraintes prédisant la
bonne interprétation des ANOn a vu que la contrainte sémantique la plusefedt
d’apres les résultats obtenus la contrainte méraquyen(C2a). Celle-ci semble étre plus
importante que celle qui pése sur le type sémamtipi A (C3). Enfin, la contrainte qui
s'est révélée comme violable avec moins de diffésulest celle qui prédit le type
sémantique naturel du N. Dés lors que les locuteamngiennent a concevoir le référent du
N de l'adjectif qu’ils n'ont jamais rencontré commeae partie constitutive d’'une entité
concréte, ils sont capables d’associer correctemneiNr qui représente le tout. Le critere
d’inaliénabilité plébiscité par plusieurs auteuMatchand 1960 ; Ljung 1970, 1976 ;
Hudson 1975 ; Beard 1976 ; Tsunoda 1996 ; Boo0ij5208isetto & Melloni 2008 ;
Szymanek 2009 ; Stichauer 2009) se révéle insotfi€an a vu au long de ce chapitre que
I'identification des contraintes en jeu nécessiée plendre en compte d’autres criteres
sémantiques.

4.6 Conclusion

L'objectif de ce chapitre a été d'étudier les préfs semantiques des adjectifs
composeés AN du slovaque et d’identifier les contraintes sémnoaiels qui sont a I'ceuvre
dans la réalisation morphologique de ces adjedtilsxamen de I'ensemble des ANle
mon corpus a permis de voir que leur formation népa un triple faisceau de contraintes
entre :

(1) le composé AN et le nom modifié par cet adjectif (Nr),
(i) le composant nominal et le Nr, et
(i)  le composant adjectival et le composant nominal.

L’analyse sémantique proposée est différente descqlii ont été avancées pour les
adjectifs similaires dans d’autres langues (Mardha860 ; Ljung 1970, 1976 ; Hudson
1975 ; Beard 1976 ; Tsunoda 1996 ; Booij 2005bseo & Melloni 2008 ; Szymanek
2009 ; Stichauer 2009). On a vu que l'interprétatioajoritaire entre les référents de N et
de Nr est la relation méronymique (iRRver). En effet, cette contrainte sémantique est
applicable a 92% des ANJu corpus. 5% des composeés vérifient une reldioctionnelle
(i.e. Rency), et 3% des adjectifs restants se caractérisert' gatres relations marginales.
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Les adjectifs méronymiques (84.3.1) sont constraifgartir d'un N concret qui
désigne une partie constitutive et visible d’unstérconcrete animée ou non-animée (Nr).
Ainsi, l'interprétation de Nr est présente dansséamantique de I'adjectif composé. En
d’autres termes, I'existence du référent du Nre#fecdu N s'imposent mutuellement. Les
relations de partie-tout en jeu correspondent gpes I-1V: COMPOSANT-ASSEMBLAGE,
MORCEAU-TOUT, PORTION-TOUT et SUBSTANCE-TOUT dans la classification des relations
méronymiques selon Vieu (1991). Le N dans les &ifjeattestés est toujours un nom
naturel. Parfois, la relation méronymique est imsta par métaphore entre le référent d’'un
Nr manufacturé (tout) et celui d’'un N naturel (gt Dans ce type de composé, le N
réfere nécessairement une entité artefactuellesguiun ANy méronymique modifie un Nr
déverbal, cet adjectif peut acquérir une interpi@tainstrumentale. Par I'extension
métonymique, le N s’interpréte alors comme un imagnt dans le procés dénoté par le Nr.
La valeur de la relation, i.e. méronymique ou imstentale, est révélée par le type de nom
modifié par I'adjectif, i.e. Nr concret vs. Nr éamentiel.

Dans le second groupe des ANjualifiés d’adjectifs fonctionnels, le N s’integpe
comme une fonction et le Nr désigne soit un indivighi la posséde, soit un organe qui la
produit (84.3.2). La fonction a laquelle réfere Nede I'ANa fonctionnel dépend de
I'existence de l'organe qui représente une partie cdrps d'une entité animée, de
préférencel+HUMAIN] . Enfin, le dernier groupe marginal est constittedjgctifs ANa
appartenant a différentes terminologies (84.3.8% Nr auxquels s’appliquent ces adjectifs
peuvent étre concrets ou abstraits.

Tous les AN attestés, qu’il s’agisse d’adjectifs méronymiquiesictionnels ou

autres, instancient une PIA de I'entité désignédedlir. Ce type de propriété sémantique
définit une sous-classe du Nr (84.2). Le N exprlenplupart du temps une PIE, i.e. une
propriété innée, essentielle et définitoire, dentité concréete réalisée par le Nr, e.g.
yeuxhomme Dans de rares cas, le N définit une PIA, i.e. propriété partagée seulement
par une partie des membres de la classe, du réfdmedr, e.gmoustachéfhomme(84.3).
En ce qui concerne la relation interne entre A e(S8K.4), on a pu voir que le A est
généralement un lexeme simple qui réfere a unerigtépconstitutive et définitoire de
I'entité désignée par le N (i.e. propriété de typevel). La sélection de A est percue
comme une instanciation d’une valeur possible aie dles traits définitoires du référent du
N (cf. Smith et al. 1988 ; Wisniewski 1996 ; Coripdt al. 2007 i.a.).

En conclusion, l'identification des contraintes sénigques pesant sur la sélection
de A, N et Nr m’a conduite a circonscrire d’'une mam plus explicite la dimension
sémantique de la regle de formation produisanANg. En supposant que I'ensemble de
ces contraintes sémantiques puisse faciliter ldigitén de nouveaux AN une expérience
a été menée avec 35 locuteurs du slovaque afiraldiévleurs jugements d’acceptabilité
vis-a-vis des Al inventés. Les résultats obtenus tendent a confimos& hypothése selon
laquelle les sujets acceptent de nouveaux Adgés suivant les contraintes sémantiques
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identifiées. Parallélement, les sujets rejettestddjectifs qui violent au moins une de ces
contraintes. De plus, cette expérience a permissalgenir le fait que la contrainte
sémantique la plus forte imposée par cette réglestoactionnelle est la relation
méronymique. En conséquence, considérer les compiméaques AN comme vérifiant

la relation de partie a tout confirme le bien-fondé I'adoption d'une perspective
d’analyse Iégérement différente que celle de plusi@auteurs (Marchand 1960 ; Ljung
1970, 1976 ; Hudson 1975 ; Beard 1976 ; Tsunod® 1®doij 2005 ; Bisetto & Melloni
2008 ; Szymanek 2009 ; Stichauer 2009) selon lésdmeelation en jeu est la possession
inaliénable. Les résultats de cette expérience legrimdiquer une tolérance de la part de
certains locuteurs pour des ANMU N ne désigne pas une entité naturelle, ou na fefére
pas a une propriété innée, des lors que le N @ritetvec Nr une relation méronymique.
Cette analyse sémantique m’a également permis diérroer mon intuition du départ
consistant a considérer les AMomme résultant d'un procédé de composition distile
celui qui produit les ANUfa.

Les AN, existent en slovaque et dans d'autres langueeslanais ce type de
composes est inexistant en francais et dans daléngues romanes. Dans ce qui suit, je
vais donc mettre en correspondance les séquenceaqakes ‘ANM-Nr' avec des
expressions équivalentes du francais. On va vaimsde chapitre (85), que les séquences
‘AN A-Nr’ du slovaque trouvent leurs équivalents dassclnstructions syntaxiques ‘Nit-
(Dét)-N2-A’ du francais.
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5 Mise en correspondance avec le francais

L’objectif de ce chapitre consiste a étudier la lendont se réalisent, en francais,
les relations sémantiques identifiées dans lesesegs ‘AM-Nr’ slovaques. On a pu voir
que la plupart du temps, les adjectifs composég Rétifient, avec le nom auxquels ils
s'appliquent, la relation méronymique (iRwver). D'autres relations minoritaires, dont la
nature dépend essentiellement de la valeur dede &ir, ont été identifiees (dRencT OU
RinsTr). Alors qu’en slovaque, les relations décrites mmmmeronymique, fonctionnelle et
instrumentale sont introduites par I'adjectif cors@pil n’en va pas de méme en francais,
puisque les composés ANsont inexistants dans cette lanjudl est donc important de
déterminer et d’étudier le moyen linguistique qairpet de réaliser, en francais, les types
d’interprétation exprimés dans les séquencess*AN slovaques.

On va voir que la plupart du temps, les structiegstaxiques équivalentes aux
constructions slovaques (1) sont constituées de denns (N1 et N2), qui sont reliés par la
prépositiona (Anscombre 1990, 1994 ; Bosredon & Tamba 1991 ;id@@a®92 ; Borillo
1997 ; Knittel 2011). Le N2 est modifié par 'adjedA) et il est précédé par Il'article
défini. Ces structures binominales en francaiss(®)t dorénavant notées ‘Nidbét-N2-

A’. Par souci de clarté et de cohérence dans laeptétion, je vais employer dans ce
chapitre la notation ‘AN2-N1’ pour référer aux séguaes slovaques comme celles en (1).

(1) biela-0-vlasi-y MUZ 1
blanc-LNK-cheveu-FLXsG-M-NOM  homme-FLXSG-M-NOM
‘homme aux cheveux blancs’

(2) homme; aux cheveuy blancg
Parfois, la structure équivalente aux séquences2:-AlN' slovaques (3) fait
apparaitre un N2 qui n’est pas déterminé, comm@)era structure de la séquence en (4)
est schématisée comme ‘NAN2-A’ :
(3) kratka-o0-vinny-é rad-iony
court-LNK-onde-FLXSG-NEU-NOM  radio-FLX:SG-NEU-NOM

‘radio a ondes courtes’

(4) radioy; @ ondeg, courteg

1] est cependant important de remarquer que kortontre en francais des adjectifs de structurg, &N.
MACROCEPHALE,. Ceux-ci sont produits par la composition néoctassi et leur usage est assez
majoritairement réservé aux terminologies sciemiis.
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Le syntagme en (2) fait intervenir un déterminaéfird alors qu’en (4), le N2 n’est
précédé d’aucun déterminant. En (1)-(2), la retatiotre N1 et N2 s’interprete comme une
relation de partie a tout. Ce contraste forme/senie ces deux exemples me conduit dans
la suite a examiner si I'absence vs. la présencdétierminant est corrélée a un type de
relation de facon réguliére. En d’autres termes,v@@gs examiner quelles sont les
difféerences de sens entre les syntagmes a N2 deéereb les syntagmes a N2 non-
déterminé.

Ce chapitre s’'organise comme suit. La section (8présente les séquences du
francais, caractérisées parRaer, Renet €t Rnstr, qQui sont équivalentes aux séquences
‘AN2-N1’ slovaques. La section (85.2) est consacéékexamen des conditions de la
(non)-détermination du N2 en francais. Enfin, a’b.3% je mets en contraste les
contraintes sémantiques mises en jeu dans lesws#aCAN2-N1’" slovaques (que ce soit
entre AN2 et N1, entre N2 et N1 ou entre N2 et ¥gcacelles qui interviennent dans la
formation des constructions ‘N&{Dét)-N2-A’ en francais.

5.1 Réalisation dd:{MER; RFNCT et RINSTR

Le chapitre (84) a établi que la relation majordailans les séquences ‘AN2-N1’
slovaques est la relation de partie a tout (Rger), qui S'instaure entre deux entités
concretes. Le tout (N1) est représenté par unetstreiintégrale et la partie (N2) par un
élément constitutif et obligatoire. On a pu voirege N1 représentant le tout réfere a un
humain (5), a une entité concrete animée (6) ouvamdmée (7). Dans les exemples ci-
dessous du francais, le N2 est précédé d’'un détannhdéfini.

(5) filleng aux yeux, bleusg,
(6) papillony; aux ailes, dentelées
(7)  arbrey; aux feuilles, larges

En (5)-(7), le N2 réféere a une partie naturellenoee le prédit la C2a pour les
séquences ‘AN2-N1’ slovaques. Le A modifiant le Bprime une propriété innée du
référent du N1 (C3). Les syntagmes francais vértfiaussi la contrainte sémantique
générale (C1) : la combinaison ‘N2-A’ définit unBARIu référent du N1. Je vais revenir a
ces correspondances dans les constructions slavatifrancaises dans la section (85.3).

Outre laRver, deux autres relations sémantiques caractérisergdquences ‘AN2-
N1’ slovaques. Il s’agit de la relation fonctionleel i.e. Renet, €t de la relation
instrumentale, i.eRnstre Comme Tlillustrent les exemples ci-dessous, lgsiv@alents
sémantiques de la relation fonctionnelle (8)-(9s0rt pas nécessairement réalisés par les
constructions ‘Nl1a-Dét-N2-A’ (8a)-(9a). La combinaison ‘N2-A’ en slague correspond
a un adjectif sémantiquement équivalent en (8b)-(9b
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(8) a. *femmeyy a la visiony; faiblea

b. femme malvoyante
(9) a. *hommey; a la vision; courtey
b. homme myope

En ce qui concerne la réalisation de la relatiostrimentale, celle-ci peut étre
exprimée au moyen de la construction ‘&Dét-N2-A’. En (10), I'énoncé est précédé
d’'un ‘?’: cette construction est mieux acceptédai admet qu’elle apparait dans une
ceuvre littéraire caractérisée par un style pardcuParfois, la prépositioa (11a) est
remplacée par une paraphrasemoyen/a I'aide dél1b)

(10) ?regardy; aux yeuy, bleug,
(11) a. ??écriturgy; a la main; gauchg
b. écriturey; au moyen de la maipgaucheg

Lorsque la séquence ‘AN2-N1’ slovaque reléve ded’des relations marginales,
qui, dans le SNK, n’affectent que 3% des adjedif$,, la construction équivalente en
francais a toujours la structure ‘NN2-A’ (12) ou ‘N1-&-A-N2 (13)'.

(12) radion: & ondeg, courtes
(13) prétyi a long, termey,

Contrairement a ce que I'on observe en (5)-(7N2en’est pas déterminé dans les
constructions en (12)-(13). On pourrait donc p@stgue I'expression de Ryegr dans les
séquences binominales du frangais nécessite dattion d'un article défini devant N2
alors que la réalisation d’autres relations nextpuiert pas. Or, cette hypothése ne peut pas
étre validée car parfois, le N2 n'est pas détermméme dans les constructions
caractérisées par une relation méronymique. Danexdemples ci-dessous, le N1 réfere a
un animal (14) ou a une plante (15) et le N2 désatpartie constitutive. Comme dans les
séquencepapillony; aux ailes, dentelées (6) etarbrey: aux feuilleg, larges (7), les
constructions en (14)-(15) peuvent étre considépggsme des termes, a l'image des
exemples en (12)-(13).

(14) béliery; & cornegy onduléeg
(15) arbrey; a feuilles, caduques
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Il semble que lorsque les structures ‘AN2-A’ représentent des termes dans les
nomenclatures terminologiques, e.g. technique @&nomique (13), botanique (14), ou
zoologique (15), le N2 n’est pas déterminé. Cepefidies constructions en (6)-(7) peuvent
également étre considérées a premiere vue commetedees malgré I'absence du
déterminant devant N2. Il s’aveére donc nécessaaeptiquer la différence interprétative
entre les réalisations de Rver, qui se caractérisent par la présence (6)-(7) au p
I'absence (14)-(15) de la détermination devant 8&la représente I'objet de la section
suivante.

5.2 Présence vs. absence de détermination du N2

Dans cette section, je m'intéresse a déterminefaegurs favorisant la présence
vs. I'absence du déterminant devant N2 dans lestaaiions binominales réalisant la
relation méronymique. Je vais d’abord décrire yp&$ de relations entre deux noms dans
les constructions N&-N2 tout en me focalisant sur les constructionst@rprétation
méronymique. Ensuite, je m’interroge sur la natdee lien entre N2 et A dans les
séquences Na-(Dét)-N2-A.

La prépositiora a deux fonctions principales lorsqu’elle met datien deux noms
(Bosredon & Tamba 1991 ; Cadiot 1992 ; Borillo 19Rnittel 2011). Suivant Cadiot
(1992 : 204) et Borillo (1997 : 56), le N1 s’integfe dans les structures binominales a
comme un hyperonyme d’especes naturelles ou dobjgefactuels. Dans le premier type
d’interprétation, la relation entre N1 et N2 petiteéqualifiee derelation d’inclusion
(subsumant la relation méronymique et la relatiercdntenance) et elle est paraphrasable
par : ‘N1 qui comporte N2’ (16)-(17). Le secondawinterprétation paraphrasé par ‘N1
destiné a N2' (18), peut étre considéré comme telation télique. Parfois, une
construction peut étre caractérisée a la fois parelation d’inclusion (19a) et par la
relation télique (19b). Enfin, comme [l'illustre Xemple en (20), certaines combinaisons de
deux noms ne sont caractérisées ni par la relafioelusion, ni par la relation télique.
Comme en (20), le N2 désigne parfois la matiérengee qui est utilisée comme énergie
pour le fonctionnement du référent du N1. Le N2rgwp en quelque sorte le ‘moyen’.

(16) fruity; & noyaw, ‘fruit qui comporte un noyau’
(17) jupen: a carreaux ‘jupe qui comporte des carreaux (élément déifprat
(18) sag a dosp ‘sac destiné a étre porté sur le dos’
(19) boitey; a outilsy, a. ‘boite qui comporte des outils’
b. ‘boite destinée a contenir des outils’
(20) chaudierq: a gaz; ‘chaudiere qui fonctionne au gaz (matiere preajie
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Dans tous les cas illustrés sous (16)-(20), le N réle de spécifieur du domaine
référentiel du N1 et c’est N2 qui établit la rebatisémantique entre les deux noms
(Anscombre 1990 : 117). Autrement dit, N1 et N2tsassemblés de maniére a ce que le
N2 permette de définir un sous-groupe de N1 digrgpit par la relation d’inclusion, soit
par la relation de finalité, soit par une autreppigté spécifique. Bosredon & Tamba
(1991 : 52) et Cadiot (1992 : 195) considerent lgull2 doit étre interprété comme une
qualification de N1, ce qui permet de dénommer sogs-classe des référents du N1.
Ainsi, le N1 représente I'hyperonyme de lentitésidéée par le nom ‘N&-N2’
(Anscombre 1990, 1994 ; Borillo 1997).

On se rend compte que dans tous les cas, le NRpasgprécédé d'un article. Selon
plusieurs auteurs (Bosredon & Tamba 1991 ; CadiéR1 Gross 1996 i.a.), I'absence du
déterminant devant N2 est habituellement corrélégement lexical. Il en va ainsi aussi
pour la constructiofruity; a noyaw; (16) ou les référents de N1 et N2 vérifient latieh
d’inclusion de type méronymique : N1 dénote unejglat N2 désigne sa partie naturelle.
Or, cette méme relation s’observe aussi en (21)<€2Pourtant, il s’agit de constructions
inacceptables, indépendamment de la présence od’'momrticle devant N2.

(21) filleny {*a/*aux} yeux:
(22) papillony; {*a/*aux} ailesy
(23) arbrey; {*a/*aux} feuillesy,

L’inacceptabilité des séquences en (21)-(23) v$) (deut s’expliquer par la
contrainte de redondance (cf. Grice 1975). Les Xfiment des caractéristiques attendues
et prévisibles du référent du N1. Selon Cadiot 219201), les cas comme en (21)-(23) ne
vérifient pas le critere d’informativité minimal€n retrouve cette méme contrainte
sémantique en slovaque, cf. (84.2). La combinalBdnaN2’ du slovaque, e.gfokyz-é
diewan; ‘fille aux yeux’, est pragmatiquement inconcevalpl@isqu’elle exprime une
propriété définitoire du référent du N1 qui corr@sgp a une propriété intrinseque
essentielle (PIE) dans les termes de Anscombretf199

En ce qui concerne les expressions corfrigy; a noyau, (16), le N2 dénotant la
partie du référent du N1 ne représente pas saepabtigatoire. En celapoyauy,; (16),
contrairement auyeux;, (21), ailesy, (22) oufeuillesy; (23), ne définit pas une PIE. La
construction en (16) dénote un type de fruit cortgodrun noyau, mais il n’est pas vrai que
tous les membres de la classe ‘fruit’ sont compdaés noyau. Le NZoyauw, (16) donc
décrit une propriété intrinseque accidentielle (Pda référent du N1. Cette PIA représente
une propriété discriminante susceptible de crésols-classe de N1.
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«[...] la partie, I'élément qui caractérise le ré&mt n'est pas une simple partie
propre, un composant saillant ; il s’agit d’'une eatéristique fonctionnelle qui le
définit a soi seule et justifie son rangement dame sous-classification »
(Bosredon & Tamba 1991 : 50).

Dans toutes les constructions ‘MAN2’ vérifiant la relation d’inclusion (et plus
particulierement la relation méronymique), la partiénotée par le N2 doit donc étre
percue comme un €lément non-essentiel pour laitiéfirde I'entité désignée par N1. Il en
va de méme par exemple pour les séquences en2@24)i(e N1 réfere a un humain
générique (cf. Cruse 1986), et le N2 dénote unpr@@ exceptionnelle car elle n’est pas
partagée par tous les membres de la classe ‘ho@deet ‘femme’ (25).

(24) homme; a moustache
(25) femme; a barbe,

Dans le cas contraire, quand la partie exprimédephl2 représente une propriété
que partagent tous les membres de la classe deedNdonstructions correspondantes sont
pragmatiguement inconcevables, cf. (21)-(23). Edesiennent plausibles dés lors que
I'on introduit une spécification supplémentaireN2. Ainsi, les constructions en (26)-(28)
sont possibles puisque la combinaison ‘N2-A’ perdigtistancier une PIA. Le A apporte
une information sémantique supplémentaire en natifie N2. On aboutit aux mémes
conclusions que celles qu'on a vues pour les sé@gseAN2-N1’ du slovaque.

(26) filleny aux yeux, bleus
(27) papillony; aux ailes, dentelées
(28) arbrey; aux feuilles, larges

Examinons maintenant si le type de A est corréld @résence ou non de la
détermination du N2. Selon Borillo (1997), le maelir du N2 dans les séquences ‘&1-
Dét-N2-A’ (26)-(28) est un adjectif classifiant (daxinomique), i.e. référant a une
propriété susceptible de créer une sous-classeselm Cadiot (1992 : 207), le A peut
avoir dans les constructions ‘Nitbét-N2-A’ seulement une fonction descriptive (ou
qualificative). Comparons (29)-(30).

(29) arbrey; aux feuilles, palméeg
(30) arbrey; aux feuilles; jaunies,

Seule la construction en (29), a la différence eléecen (30), désigne une sous-

classe suivant Cadiot (1992). Le palmées en (29) s’analyse comme un adjectif
classifiant : il dénote une propriété intrinseqaa (nnée) du référent du N2 et permet de
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distinguer la sous-classe du référent du N1. Emrelve, le Ajaunies en (30) est un
adjectif descriptif : il référe a une propriété asg (ou extrinseque) de I'entité désignée
par le N2. Il n’existe pas de sous-classe de Isseléarbre’ qui serait discriminée a base de
cette propriété purement descriptive, ijaunies puisqu’elle ne représente pas une
propriété innée. On a pu voir gu’en slovaque, ldals ‘AN2-N1' ne dénote jamais une
propriété acquise, cf. (84.4).

Avec ces exemples, on pourrait conclure que dansdastructions ‘NB-Dét-N2-
A’ ou N2 est déterminé, le A a tant6t un role dgxifr(26)-(28) et (30) et tantét un réle
classifiant (29). Cependant, Knittel (2011 : 11)laasuite notamment de Cadiot (1997 :
104) considere gue la sous-classification est iétakllement dans les constructionsaN1-
N2-A’ ou N2, qui est modifié par un A qualificatif,est pas déterminé, cf. (31) vs. (32).

(31) Dballerines; a bouts; effilés sous-type/individu
(32) Dballerines; aux boutg; effilés *sous-type/individu

La construction en (31) dénote soit un sous-typie,us individu, alors que celle en
(32) exprime seulement un individu et non un sgpset En conséquence, I'absence vs.
présence de la détermination définie de N2 eshditeé syntaxique corrélé a la différence
entre les régimes de sous-classification et deriggisn. En d’autres termes, la valeur
taxinomique vs. qualificative du modifieur adjedtiest révélée par I'absence vs. présence
de la détermination du N2. Le A dans les constonsti'N1-a-N2-A’ doit donc toujours
étre un adjectif classifiant. En revanche, dancsstructions ‘N1a-Dét-N2-A’, le A ne
définit pas un sous-type mais seulement une oaueréu un individu).

Le critére de la (non)-détermination du N2 estipertt en frangais pour déterminer
la différence entre la sous-classification et lmme description. Or, par rapport aux
séquences ‘AN2-N1’ slovaques en terme de la relaitdre N1 et N2, on ne remarque pas
de changement de sens dans les constructionsa-NA-A’ et ‘N1-a-Dét-N2-A’ du
francais. On a pu voir dans ce qui précede quedars les constructions ‘N&{Dét)-N2-

A’ le A peut référer a une propriété extrinseque,. € slovaque, la régle de composition
ne sélectionne jamais un A dénotant une propriégélise. Cela m’améne donc a étudier
les correspondances sémantiques dans les cormtititliN2-N1’ du slovaque et ‘Na-
(Dét)-N2-A’ du frangais pour déterminer si les cairites pesant sur les constituants dans
les séquences slovaques trouvent son écho daségeences équivalentes du frangais.
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5.3 Séquences ‘AN2-N1’ en slovaque vs. ‘Nit(Dét)-N2-A’
en francais

Dans le chapitre (84), I'étude des adjectifs démamnx construit par composition
du slovaque m’a permis de formuler les contrairgémantiques qui pésent sur leur
construction et leur emploi. Chacune des contraiséenantiques définit la relation entre :

(1) le composé adjectival (‘AN2’) et le nom qu’il moif(N1),
(i) le composant nominal (N2) et le N1, et
(i) leN2etleA.

Mon objectif ici consiste a confronter les conttagisémantiques mises en jeu dans
les séquences ‘AN2-N1’ slovaques avec celles gterviennent en francais, dans la
construction des ‘N&-(Dét)-N2-A’. On va voir que la sélection de N1, MRA dans les
séquences ‘N&-(Dét)-N2-A’ du francais est beaucoup plus permssiju’en slovaque.
Les séquences ‘AN2-N1’ slovagues mettent en jeu élément qui résulte dune
construction morphologique. Par conséquent, iltrpes surprenant que la sélection de N1,
N2 et A y est beaucoup plus restreinte, par rapgaxt conditions de combinaisons des
formes imposées par la syntaxe.

Considérons d’'abord la relation entre ‘AN2’ et Nlans toutes les séquences
‘AN2-N1’ slovaques, la combinaison de A et N2, exgre par 'adjectif composé ‘AN2’
instancie une PIA, (84.2). On a pu voir dans latisec(85.1) que cette contrainte
sémantique générale s’applique aussi en frangaiappelle que lorsque le N2 correspond
a une PIE du N1, comme en (33), la constructionagsammaticale. Une information
supplémentaire, ici réalisée par le A, doit étreutde (34). Ou alors, dans une structure
‘N1-a-N2’, le N2 doit exprimer une PIA (35).

(33) *femmey; {a/au} mentoR;
(34) femme: au mentog, carréa
(35) femme; a barbe,
Or, en francais, la combinaison de N2-A peut ingEmégalement une propriété
extrinseque de I'entité désignée par N1, comme36i €e qui n'est jamais vrai pour les

séquences ‘AN2-N1’ slovaques.

(36) femme; a I'enfant;; malade
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En ce qui concerne le lien sémantique entre N2leddhs les séquences ‘AN2-N1’
slovaques caractérisées par la relatidRas (84.3.1), celles-ci vérifient seulement 4 des 6
types des relations de partie a tout définies pau {1991) d’aprés Winston et al. (1987).
L’exemple (34) et les exemples (37)-(39) ci-desstiustrent que ces mémes relations se
réalisent aussi dans les séquences aNDét)-N2-A’ du francais. Plus précisément, il
s’agit desRyer de typeCoMPOSANTASSEMBLAGE (34), MORCEAU-TOUT (37), PORTION-TOUT
(38) etlV. SUBSTANCETOUT (39) :

(37) sabley; a graing, finsa
(38) painy; a trancheg; larges
(39) clafoutisy; aux cerises, dénoyautées

Les deux autres types de relations, IMEMBRE-COLLECTION (40) et Sous
COLLECTION-COLLECTION (41), ne se rencontrent jamais dans les consingtiAN2-N1’
slovaques, mais ils sont possibles entre les amigins syntaxiques du francais :

(40) tribuny aux guerriergy, téméraireg
(41) orchestrg; aux violong; virtuoseg

De plus, outre la relation méronymique, qui est sgus-type de la relation
d’inclusion, cf. (85.1), les séquences francaisdi-a-(Dét)-N2-A’ vérifient aussi la
rélation télique, ce qui n'est pas non plus leaaslovaque. En (42), le référent du N1 est
destiné a contenir celui du N2 :

(42) verreyy a vinge blang

L’examen des contraintes morphologiques imposéetapgagle de composition en
slovaque m’ont amenée a constater que le N2 darferimes ‘AN2’ attestées n’est jamais
un nom [—naturel]. Cette condition n'est pas némessa la bonne formation des les
séquences ‘NE&-(Dét)-N2-A’ du francais, cf. (38)-(42). On a égalent pu voir qu'en
slovaque, le N2 concret réfere toujours a une @arsible. Cela est vrai pour tous les ‘N1-
a-(Dét)-N2-A’ présentés jusqu’ici, mais le N2 peuéndter, dans la construction
syntaxique du frangais, aussi une partie non-w@siibmme en (43) :

(43) adolescent; aux og solides
Pour terminer, en ce qui concerne le lien entreeNg, I'étude de la relation entre
N2 et A (84.4) a montré que le A est sélectionndoaction des TD de l'entité désignée

par le N2. L'adjectif instancie, en effet, une wal@ossible de I'un des TD disponibles ; il
s’agit la plupart du temps d’'un A morphologiquemeartn-construit. Il existe, plus
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rarement, des composés ‘AN2’ ou le A est dénonooiatiésadjectival. Dans tous les cas,
le A dénote une propriété intrinséque. Or, comntiedtre 'exemple (44), cette contrainte
pesant sur le type de A est ignorée dans les ségsieNla-(Dét)-N2-A’ du francais.
L’adjectif teints désigne, en effet, une propriété acquise a l'ishwedéroulement d'un
proces, en I'occurrence, celui de ‘teindre’.

(44) femme; aux cheveuy teints

En résumé, on a pu voir, en comparant les typemstiques de N1, N2 et A et en
étudiant la nature de la relation entre N1 et N& B francgais autorise les combinaisons
qui sont interdites dans les séquences ‘AN2-N1vajoes. Cela n'a cependant rien de
surprenant car la combinaison N2-A dans les coctsbns du frangais est un syntagme
nominal librement manipulé par la syntaxe, alorgeuslovaque, la combinaison de A et
N2 est le fruit d’'un procédé de composition morplgajue. En conséquence, rien
n'empéche aux constructions ‘NitDét)-N2-A’ qu’elles impliquent un N2 référant ael
partie non-naturelle et non-visible. De plus, camément au N2 dans les séquences
slovaques, ce nom peut représenter, dans le syatdgina-(Dét)-N2-A’ francais, une
partie identique aux autres parties d’'un tout dEnselation MEMBRE-COLLECTION. La
relation entre N1 et N2 peut étre définie aussvanti la relationSous-COLLECTION-
COLLECTION ou le N2 réfere a un ensemble des parties du ni@mereprésenant toutes la
partie d’'un tout.

5.4 Conclusion

Dans ce chapitre, j'ai confronté les séquences ‘AN2 du slovaque faisant
apparaitre I'adjectif composé ‘AN2’ avec les constions syntaxiques en francais. Dans
un premier temps, j'ai cherché a identifier lesstanctions équivalentes en francgais (85.1).
La relation méronymique caractérisant séquences2-All' slovaques est exprimée en
francais par les constructions syntaxiques aN(Dét)-N2-A’ dans lesquelles le N2
représente une partie constitutive du référent dluDans les constructions ‘NE{Dét)-
N2-A’ du francais, le N2 fonctionne comme le spécif du N1 et le A comme le
modifieur du N2. En slovaque, les séquences ‘AN2-Kdprésentent parfois des
collocations figées qui appartiennent a différensninologies. Lorsque la séquence
‘AN2-N1’ slovaque correspond a un terme, le N2 atf@s déterminé et parfois non-
déterminé dans la construction équivalente du &isng

La section (85.2) avait pour but d’expliciter I&féiience entre les constructions
‘N1-a-Dét-N2-A’ vs. ‘N1-a-N2-A’ du francais. On a vu que I'absence de l@eidevant
N2 représente un critere corrélé au régime deua-stassification. Le A est dans ce cas un
modifieur taxinomique permettant de créer la sdasse de I'entité désignée par N1. Une
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sous-classe est créée grace a la propriéeté imquesaccidentelle (PI1A), réalisée par la
combinaison de N2 et A. En revanche, la présenagetierminant devant N2 indique que
la construction ‘N1a-Dét-N2-A’ n’exprime pas une sous-classe, mais esaght une
occurrence (ou un individu). Lorsque N2 est préatel€article défini, A a seulement un
rble descriptif.

Enfin, on a pu voir que les propriétés sémantigdesN1, N2 et A dans les
séquences ‘AN2-N1’ en slovaque ne correspondengllascde N1, N2 et A dans les
constructions NB&-(Dét)-N2-A’ du francais que partiellement (85.Barce qu’elles sont
réalisées dans un contexte syntaxique, les cotggmgeémantiques pesant sur la formation
des ‘Nla-(Dét)-N2-A’ du francais sont beaucoup moins resitres que dans les
séquences ‘AN2-N1' du slovaque, ou la combinaisenAdet N2 résulte d’'un procédé
morphologique.
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6 Conclusion

Dans cette partie, jai étudié le mode de constracproduisant les AN du
slovaque, adjectifs composés que I'on ne trouve gradrancais. En particulier, mon
objectif consistait a analyser la dimension séngamtide ce mode de formation. Cette
partie s’est également chargée de décrire la catigosnorphologique dans les langues
slaves en général, et en slovaque en particuligr (Best parce que les langues slaves sont
des langues a forte dimension flexionnelle, qu'onpa voir qu'en composition
morphologique, les constituants sont des lexémeéalisés sous forme de radicaux,
formellement unis par la voyell®-. La nature morphologique des composés se reflete
également dans leur propriété de fonctionner comseunités atomiques en syntaxe.

Comme on a vu dans le chapitre (82), il existelemasjue deux types d’adjectifs
composeés d'un adjectif et d’'un nom : les #AN\ et les AN,, considérés par de nombreux
auteurs comme un ensemble homogene (Horecky, Bumé&ss& Bosak 1989 ;
Buzassyova 2003 ; Furdik 2004 ; Bisetto & Mello®i08 ; Szymanek 2009 ; Stichauer
2009). Ma position vis-a-vis des Ahify et AN, est differente. Je considere qu'il s’agit de
deux types d’adjectifs distincts en slovaque. Hetgfe chapitre (84) a été I'occasion de
montrer que les AN contrairement aux AdUfy, réféerent a une propriété intrinséque
accidentelle (cf. Anscombre 1994) du référent du Ein conséquence, les ANsont
produits par un mode de formation particulier, ilggpant des contraintes tant sur le type
sémantique de C1 et C2 ainsi que sur l'interprétatie I'adjectif résultant.

Le chapitre (83) avait pour but d’examiner les gsa$ avancées pour les composés
provenant d’'autres langues, notamment germaniquekees. La solution proposée qui
s’inscrit dans le courant de la morphologie lexémes a permis de pallier les problemes
gue les autres analyses n’étaient pas capablesdadre. L'identification de la structure
morphologique des ANmM’a enfin amenée a décrire les propriétés sémagigle ces
adjectifs composés.

Ma démarche dans l'analyse sémantique (84) diffirecelle des autres auteurs
(Marchand 1960 ; Ljung 1970, 1976 ; Hudson 197®am 1976 ; Tsunoda 1996 ; Booij
2005 ; Bisetto & Melloni 2008 i.a.), selon lesquésrelation majoritaire en jeu est la
relation de possession inaliénable. L'analyse séman présentée est une étude qui
s’appuie sur d’autres criteres sémantiques me gamele circonscrire de maniére plus
précise la dimension sémantique du mode de formalies AN. Par une étude des
relations entre les composants et le composégdgaitifié un triple faisceau de contraintes
qui pésent sur la sélection de A et N, ainsi queleseomposé résultant. L'interprétation
sémantique majoritaire est la relation méronymi(@220). D’autres relations sémantiques
marginales caractérisent les séquencesa*AK. Tous les AN, dénotent une propriété
intrinséque accidentelle de I'entité désignée pa¥id. D’une maniere similaire, le A référe
a une propriété innée, constitutive et définitaleel’'entité désignée par le N. La sélection
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de A est percue comme une instanciation d’'une vapmssible de l'un des traits
définitoires du référent du N. Une expérience saréchantillon de 35 locuteurs du
slovaque a été réalisée afin de tester et validesémble de ces contraintes sémantiques.
Son objectif était d'évaluer les jugements d’acabihité des sujets vis-a-vis des AN
inventés. Comme prévu, les sujets valident majeeiteent les formes inventées dont la
formation est conforme aux contraintes sémantigdestifiées, et ils rejettent celles qui
vont a I'encontre de ces contraintes. Cette expéei@ également confirmé mon hypothese
consistant a postuler que la contrainte sémantaypkus forte est la relation méronymique.

Enfin, jai confronté les séquences slovaques AW’ avec les constructions
sémantiquement équivalentes du francais (85). Lgpagpt du temps, la réalisation
méronymique réalisée dans les syntagmes slovaques les référents de deux noms
concrets (N1=tout, N2=partie) est exprimée en @ l'aide des constructions ‘Ni-
Dét-N2-A’. Lorsque la séquence slovaque correspinhe collocation terminologique,
dans les constructions équivalentes du francals2le’est généralement pas déterminé, ce
qui soutient I'hypothése que la construction &N2-A’ désigne une sous-classe du
référent du N1.
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Partie Il

Adjectifs slovaques suffixés enrsky
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O Introduction

Dans cette 1™ partie, je présente une étude sur les adjectifsordéaux
construits au moyen du suffixeky (phonologiquement réalisée comme /ski:/) (Horecky,
Buzassyova & Bosak et al. 1989 ; Sekvent 2005 ;idviP98 ; MakiSova 2006). Mon
intention consiste a examiner le patron constracidb en partant des propriétés formelles
des cas comme en (1)-(4). Ces exemples illustigmiaysuffixation enrskysélectionne les
noms de lieu communs (1) ou propres (2) ou les ndimamain communs (3) ou propres
(4). Une variation palatale de la consonne finkledli radical de la base peut avoir lieu.
Dans ce cas, I'adjectif a la formeb§ (3).

(1) MESTQ > -sky MESTSKY,
ville-AZR
‘ville’ ‘urbain’
(2)  KOSICE, > -sky KOSICKY A
KoSice-AZR
‘Kosice (ville slovaque)’ ‘relatif a KoSice’
(3) POLITIKy > -sky POLITICKY 4
politique-AZR
‘politique’ ‘politique’
(4)  STALINg > -sky STALINSKY 4
Staline-AZR
‘Staline’ ‘stalinien’

La séquence-sky est une séquence trées communément rencontrée dians
nombreux patronymes d’origine slovaque et plus gdeent slave (5).

(5) SKk. KOSICKYnp, Cz. SLANSKY\p, RU. JIOCTOEBCKWIe ‘Dostoievski’, Po.
LESZCZYNSKIypr

En effet, la marque slovaqusky ainsi que ses variantes dans d’autres langues
slaves, e.g.Ru. -ckuu /skij/, Po. -ski, Cz. -sky; Se./Cr.-ski etc., sont des ‘suffixes
patronymiques’ (Schmalstieg 1982 ; Piskorski e808). Les patronymes, comme ceux
sous (5) ne sont pas analysables comme des cosmstroiphologiques en I'état actuel de
la langue : le segmentkyfait partie des patronymes détoponymiquesrole fonctionnel
que jouait le suffixesky dans un état antérieur des langues slaves étanaiquer la
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provenance et/ou la noblesse (Schmalstieg 1982)e @Gbservation trouve un écho dans
les études diachroniques concernant les patronylaes les langues romanes. Buchi &
Wirth (2005 : 28) considérent que la prépositida dans les patronymes d’origine
détoponymique est un indicateur de provenance phg®nymes ersky comme ceux en
(5) ne peuvent pas étre considérés comme constnagitphologiquement au méme titre
gue les adjectifs comme en (1)-(4). En synchragti€ontrairement a ce qui se passe avec
les patronymes ensky, le mode de formation appliquant le suffixeky permet de
construire des adjectifs sur base nominale.

Le procédé ensky semble étre, a coté de ceux qui produisent desctid]
dénominaux au moyen dry (6) et-ovy (7), I'un des plus représentés dans la constmctio
des adjectifs relationnels en slovaque (Horeckyzdsyova & Bosak et al. 1989 ;
Nabslkova 1993), cf. (§3) dans I8 partie.

(6) MESIACy >-ny MESACNY A
mois/lune-AZR
‘mois’ ‘mensuel’
(7) SVALy > -ovy SVALOVY 4
muscle-AZR
‘muscle’ ‘musculaire’

Le nombre d’occurrences (SNK) confirme ces obsemat. parmi les 255 012
lexémes représentant I'ensemble du lexique admitiivcorrespondant & environ 38
millions mots-formes, le SNK réunit 67 497 (26%)eatifs en-ny, 38 091 (15%) adjectifs
sont formés par le suffixevy et 32 668 adjectifs (13%) sont construits au maye+sky.

Le corpus qui va m’'occuper ici comporte 4 583 difgen-sky, issus du tri manuel opéré
a partir des 32 668 formes. La méthodologie duaitaes données a partir du SNK est
explicitée dans le chapitre (§4) dans®(agartie.

Les adjectifs relationnelssky (1)-(4), Xny (6) et Xovy (7) (ou X est un nom) ont,
par rapport a d’autres adjectifs construits suebasminale, une propriété particuliere : ils
ont un sens que l'on peut qualifier de non-mardqéd(¢ et al. 1966 ; Horecky,
Buzassyova & Bosak et al. 1989 ; Nkova 1993 ; Sokolova 1994), cf. (§3) dans¥4 |
partie. En d’autres termes, les modes de formatoorespondants ne font qu’instaurer une
relation entre deux noms : le nom de base X etrl€CHci a été observé également pour les
adjectifs relationnels du francais (Bartning 1980¢&lis-Puchulu 1991 ; Fradin 2007, 2008,

12 Ce chiffre se rapporte au nombre de lexémes caségccomme adjectifs qui sont répertoriés dasNK.
Cependant, il est nécessaire, apres chaque regi&fectuer un tri manuel supplémentaire afin denmir
chiffrer le nombre de lexémes effectif, cf. (§4ndda F* partie.
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2009) : ce n'est qu’au moment ou l'adjectif relatiel modifie le Nr dans un syntagme
nominal qu’il acquiert une interprétation spécigquPar exemple, I'adjeCtifEMSKY,
‘terrestre’ peut apparaitre dans les séguences eoamm(8)-(10), et dans chacune, une
relation sémantique différente est observable ditret Nr.

(8) zem-sk-a kor-a
terre-AZR-FLXSG-F-NOM crolte-FLXSG-F-NOM
‘crolite terrestre’

(9) zem-sk-a rotaci-a
terre-AZR-FLXSG-F-NOM rotation-FLXSG-F-NOM
‘rotation de la terre’

(10) zem-sk-é vypar-y
terre-AZR-FLXPL-M-NOM évaporation-FLXL-M-NOM
‘évaporations du sol’

En (8), la relation entre Nb et Nr peut étre ragpée de la relation partie-tout, le
référent de Nr sous (9) est analysable comme uo@ripté ou action de Nb et
I'interprétation de (10) dévoile un lien ou Nb sdenlbéférer au lieu ou se produit le
processus a l'origine de Nr. La signification degeatifs Xny, Xsky et Xovy dépend du
type de la relation entre Nb et Nr; en essayaintatpréter le sens de ces adjectifs hors
contexte, c’'est-a-dire sans prendre en compte JeoiNparvient a les gloser uniquement
par ‘(Nr) relatif a Nb’. En conséquence, les sudfixny, -sky et -ovy ne sont que des
‘adjectiviseurs’, i.e. marques de la regle congiomnelle qui ne font que ‘recatégoriser’
des noms en adjectifs. D'un point de vue sémantidgidexeme adjectival construit
s'interpréete comme un nom indépendamment du faiil quossede les propriétés
syntaxiques et morpho-syntaxiques de la catégaljectivale (e.g. appartenance a un
paradigme flexionnel, antéposition au Nr dans utteodes mots non marqué etc.).

Deux raisons principales m’'ont amenée a privileg@ude des adjectifs ersky.
D’une part, les Xkysont trés bien représentés dans le lexique adpctiovaque (13%).
D’autre part, contrairement aux procédés constnpgls produisant lesny (26%) et
Xovy (15%), le suffixe-skyest le seul qui, en slovaque, s’appliqgue aux npropres (i.e.
Np,) pour former des adjectifs relationnél<Cette |1fme partie donc portera principalement
sur les bases de typeNL'intérét a étudier les pl en position de base vient également du
fait que les noms propres ont les propriétés spéei§, qui, a ma connaissance, ont été peu

3 Les noms propres (et communs) de personne soettiéinés par un autre mode de formation qui
applique-ov (ou 4n). Comme on va le voir dans le chapitre (85), lest@intes pesant sur la formation des
Xskyet Xov (ou Xin) ne sont pas les mémes.
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étudiées en morphologie. Le Tableau 1 illustregfzartition du corpus des 4 583 adjectifs
en-skyen fonction du type sémantique de la base :

Nom de base| commun propre

lieu 114 (2,5%) 1 745 (38%)
personne 2 050 (45%) 610 (13%)
autre 18 (0,5%) 46 (1%)
Total 2 182 (48%) 2 401 (52%)

TableauCorpus des adjectifs esky

Les noms qui désignent un lieu sont majoritairessda groupe des noms propres
(38%), cf. (2). En revanche, la clagseocC] est tres minoritaire avec les noms communs
(2,5%), cf. (1). En contrepartie, lorsque la basgeaspond a un nom commun, celui-Ci
réfere trés souvent a un humain (45%), cf. (3). 8% adjectifs sont basés sur un nom
propre de personne, cf. (4). L'ensemble minoritdik€%) regroupe d’autres types de
bases appartenant a la catégorie des noms cominsoMms d’animaux, noms abstraits)
et des noms propres (i.e. noms d’ceuvres littéramrtistiques ou autres).

Le francais dispose aussi de patrons permettanbastruire des adjectifs a partir
de noms propres. Les modes de formations en qunesgionanifestent principalement par
I'application des suffixesais (11), -ois (12), -ien (13) ou-esque(14). Comme-sky en
slovaque, ces suffixes s’appliquent aux toponymesparonymes pour former des
adjectifs :

(12) SENEGALp:  >-ais SENEGALAIS,
(13)  LILLE \pr >.0is  LILLOIS,

(14) HUGO\p >-ien  HUGOLIEN,
(15) MOLIEREws  >-esque MOLIERESQUE,

L'objectif principal dans cette partie consiste amparer le comportement
sémantique des adjectifs slovaques et francaiséede toponymes et anthroponymes, et
de mettre ainsi en contraste le fonctionnementedencodes de construction adjectivaux
dans ces deux langues. En partant des donnéesplis ovaque, il s’agit de fournir le
panorama le plus complet possible des liens obsemtre les bases réalisées sous forme
de Nb; et leurs Nr. Quand cela est possible, j'essaieameparer les séquences ‘adjectif
deérivé de M-Nr’ slovaques avec les constructions équivaledtefancais.

238



Le premier chapitre (81) examine les conditionsrigies pesant sur la formation
des adjectifs ensky. Le chapitre (82) est consacré a la constructes alljectifs ensky
sur un nom commun de personne ou de lieu. Puisgbgtl d’étude central dans cette
partie est le nom propre de base dans la suffixaténominale, il s’agit, dans le chapitre
(83), d’examiner le statut et les propriétés spgwis de la catégorie pNdans une
construction morphologique. Les propriétés réféelias des noms propres vont étre
contrastées avec celles des noms communs. Danshagitre (84), je m’intéresse
principalement aux adjectifs construits sus; Ne lieu et le chapitre (85) est consacré a

I'analyse des adjectifs etsky dont les bases sont réalisées comme deséfférant a un
individu humain.
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1 Morphophonologie

Parmi les 4 583 adjectifs eskydu SNK, 52% sont formés sur un nom proprg)(N
et 48% ont pour base un nom commun (N). L'ensembsebases se répartit en deux types
sémantiques : les noms de lieu et les noms d’hun@enchapitre va étre I'occasion de
montrer que comme la distinction ‘nom [-anim]’ Vveaom [+anim]’ se reflete dans
I'organisation des cellules de I'espace thématidae noms du slovaque, la bipartition
‘nom commun’ vs. ‘nom propre’ a un impact dans $&satégies formelles lors de la
suffixation en-sky.

Dans la {* partie de ce travail, cf. (§2.2), il a été étaple 'espace thématique des
noms communs est constitué, en slovaque, de 4leelontenant chacune un radical
sélectionné réguliéerement par certaines reglesofierelles. Je rappelle que :

(1) le Radl se réalise dans les formess@eNOM, SG-GEN SG-ACC, SG-INSTR PL-
DAT, PL-ACC, PL-LOC etPL-INSTR,

(i) le Rad2 sert a former BG-DAT et leSG-LOG

(i)  le Rad3 apparait dans les formesawowm, et

(iv) le Rad4 est sélectionné par la régle produisarit-leEN.

Or, cette quadripartition des radicaux, qui sosbags a des homs communs, ne se
retrouve pas avec les noms propres. Puisqu’ilsene2alisent pas au pluriel, les noms
propres comportent un espace thématique seulemeetnacases, comme on va le voir
dans la suite.

Dans ce chapitre, jessaie d'identifier lequel dadicaux du nom de base est
sélectionné dans la construction des adjeesity lorsque ceux-ci sont construits a partir
d’'un nom commun ou propre. L'objectif de ce prentbapitre est donc de décrire les
contraintes formelles qui pesent sur l'opération sudfixation en-sky L’'étude des
propriétés formelles de I'ensemble de ces adjestifsn’amener a m’interroger sur le
conditionnement et les raisons des modificationsedes bases. Puisque ce travail ne se
veut pas une étude morphophonologique, les guastioncernant les aspects formels ne
vont étre abordées que dans la mesure ou ellestioommént les formations dénominales
auxquelles je m'intéresse dans cette partie.

Du point de vue formel, la suffixation eskyfait intervenir, & premiere vue, deux
stratégies dans la sélection du radical de la haspremiere est une stratégie majoritaire
qui concerne 82% du lexique adjectival construitsiy et la deuxieme s’applique lors de
la suffixation de seulement 18% d’adjectifs conigdriprincipalement sur des noms
propres. Mon objectif ici consiste a rendre conged’application de ces deux différentes
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stratégies formelles en proposant un traitemenfiéurde la dimension formelle des
adjectifs ensky On va voir que I'opération formelle intervientrdala modification de la

dimension phonologique d’'une maniére trés régulétreque la sélection de l'un des
radicaux de la base est entierement prévisible.

La stratégie majoritaire qui intervient lors de péation formelle est la
concaténation simple (1) qui est parfois accompagdé la palatalisation (2). La
suffixation utilise alors dans le second cas lecadjue jappelle ici ‘radical palatalisé’.
Dans les exemples ci-dessous, je mets en évid&arseimble des radicaux associés aux
noms communs (1a)-(1b) et (2a). L'espace thématipsge noms propres va étre défini
dans la suite de ce chapitre. Les différentes swmseformelles sous lesquelles les noms
propres apparaissent dans les formes fléchiesdsmmiges entre accolades.

(la) PREZIDENT >.sky  PREZIDENTSKY,
Radl=Rad3=Rad4: #¥pzident/, Iprezidentsk/
Rad?2 : /mezidentow/
‘président’ ‘présidentiel’
(1b)  MOREy >.sky  MORSKY,
Radl=Rad2=Rad3=Rad4: /morsk/
/mor/
‘mer’ ‘marin’
(2a)  TANECNIKy >.sky  TANECNICKY 4
Radl=Rad4 : /j&t{ni:k/, Itanet{ni:tsk/
Rad?2 /tastfni:kow/,
Rad3 : /tast{pi:ts/
‘danseur’ ‘relatif aux danseurs’
(2b)  MEXIKO e >.sky  MEXICKY 4
{Imeksik/, °/meksits/} /meksitsk/
‘Méxique’ ‘méxicain’

Cette stratégie majoritaire s’applique dans la tdrom de 82% des adjectifs esky
construits sur un nom commun (1a)-(1b) et (2a) mpne (2b), désignant un lieu (1b) et
(2b) ou un humain (1a). Les adjectifs construitsdas noms propres d’humain échappent
a cette régle générale.
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La stratégie minoritaire (18%), qui concerne quegilusivement les bases de type
nom propre, qu’il s’agisse de noms de lieu (3) @e&indms d’humain (4a), consiste a
allonger le radical flexionnel. Moins souvent, llkalgement de la base s’observe aussi chez
les noms communs référant a un humain (4b). Jeiseapti le radical sélectionné le
‘radical long’, qui est soit constructionnel (3pitsflexionnel (4a)-(4b). Le segment qui
allonge le radical flexionnel est mis en gras en(43.

(3) MODRAp, >.sky  MODRANSKY,
{/modr/, °/modran/} /modransk/
‘Modra (ville slovaque)’ ‘relatif a Modra’

(4a) FREUD, >.sky  FREUDOVSKY,
{lf rojd/, [frojdow/} [frojdowsk/
‘Freud’ ‘freudien’

(4b)  OTEG > -sky OTCOVSKY,
Radl=bt'ets/, Rad3=Rad4/otts/ Iottsowsk/

Rad2 : sttsow/
‘pere’ ‘paternel’

La marque /an/ s’observe uniquement dans la foomatle 1% des adjectifs
construits sur un pl de lieu, etdw/ apparait dans 17% des adjectifs construits suram

(propre ou commun) de personne.

On peut alors se demander si la valeur de la mafgné ou sw/) est imputable

exclusivement a des facteurs phonologiques et/@msopiques ou si elle est reliée
également a des propriétés sémantiques de labasge.hypotheses sont envisageables :

® les variations allomorphiques concernant les bagesguidées uniquement par
des motivations formelles (e.g. nombre de syllabestype de la consonne
finale du radical de la base),

(i) les différences apparentes entre les formes adidesi sont imputables a des
mécanismes seémantiques (i.e. appartenance dedaalasclasse des noms de
lieu vs. d’humain et a la classe des noms commsngrepres).

Si I'hypothése sous (ii) se révele vraie, cela imy@ que la forme de l'adjectif, i.e.
Xansky(3) vs. Xovsky(4), représente un important critére pour décsiléa base réfere a
un lieu ou a une personne dans le but d'une mediélis et dans la prédiction des formes
néologiques.
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Avant de traiter ces points plus en détail (81j2judie de plus pres la stratégie
majoritaire dans le but d’identifier lequel desicatdix des noms de base est sélectionné par
la suffixation ensky(81.1).

1.1 Stratégie majoritaire

Dans la majorité des adjectifs eskyayant la forme /Xsk/ (82%), a I'exception de
ceux qui sont formeés sur unp,NI’humain, le radical /X/ appartient a un nhom comnaie
lieu (5) a un N, de lieu (6) ou a un nom commun d’humain (7).

(5) MESTO >.sky  MESTSKY,
Rad1=Rad2=Rad3 : /mestsk/
/mest/, Rad4 : /mdst/

‘ville’ ‘urbain’

(6) BERLINyp >.sky  BERLINSKY,
/berli:n/ /berli:nsk/
‘Berlin’ ‘berlinois’

(7)  MUZy >.sky  MUZSKY,
Rad1=Rad3=Rad4 : Imugsk/
/muz/, Rad2 : /mygow/

‘homme’ ‘masculin’

En (5)-(6), la finale /t/ ou /n/ du Rad1l /X/ esteutonsonne dure non-palatalisable,
cf. I°® partie, (§1.2.1) et celle en (7), i.g/,/est une consonne molle palatale. L’opération
formelle consiste a concaténer ID{¢k/ indépendamment de la valeur dure vs. mollade
consonne. Dans ces deux conditions, i.e. lorsqiatl /X/ se termine par une consonne

dure non-palatalisable (5)-(6) ou par une consanoke palatale (7), la suffixation ne fait
intervenir aucune variation formelle.

En revanche, lorsque le radical flexionnel /X/ debhse comporte une consonne
susceptible de subir une palatalisation, ce méganisormel s’appligue d'une
maniere reguliere. Le radical sélectionné a donfolme /Xaa{. Lors de I'opération de
suffixation en-sky, pour I'ensemble des adjectifs du corpus, 3 tygepalatalisation ont

été relevés : /k/ixdl (8), /h/>k/ (9), et Ix/>f/ (10). Dans les exemples ci-dessous, la
consonne palatalisable et la consonne palatal@@ensises en gras.
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(8) SPEVAKy > _sky SPEVACKY,

Radl=Rad4 : /spa:k/, /speva:tsk/

Rad2 /spva:kowl/,

Rad3=/spva:ts/

‘chanteur’ ‘relatif aux chanteurs’
(9) PRAHAR > -sky PRAZSKY,

{/prah/, °/preg/} Ipragsk/

‘Prague’ ‘pragois’
(10)  LIMBACH yp; > -sky LIMBASSKY A

{/limbax/, °/limbaf/} /limba(sk/

‘Limbach ‘relatif & Limbach’

(commune slovaque)’

Parmi les bases des adjectifs-sky dont les radicaux sont atteints d’une variation
palatale, on trouve surtout les noms communs husn@het les N de lieu (9)-(10). Je
n'ai pas trouvé dans mon corpus d’adjectifs-gky dont la base est un nom commun de
lieu a finale palatalisée (ce qui ne veut pas due cette situation soit impossible). La
palatalisation ne s’observe pas chez lgs ®humain. Les raisons pour lesquelles leurs
radicaux ne subissent aucune alternance consonantomt étre explicitées dans la section
(81.2.2).

Le corpus des adjectifssky comporte aussi des cas caractérisés par la
dépalatalisation de typg/F/n/. La consonne palatale du radical de la basdépalatalise’
au contact avec le segment /sk/. Dans ce casgtaidpe comportent pas la consonne
palataliséep/, mais sa variante dure, i.e. /n/, comme en (11) :

(11) KUCHYNAy > -sky KUCHYNSKY A
Radl=Rad2=Rad3 : /kuxinsk/
/kuxip/, Rad4:/kuxi:p/
‘cuisine’ ‘relatif aux cuisines’

On vient de voir comment opere la concaténatioredatbase et /sk/, en fonction
du type catégoriel de celle-ci, de sa classe séquamtet de ses propriétés phonologiques.
Je vais me servir maintenant du contenu de la dimerphonologique des noms et des
noms propres pour modéliser cette description.
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En observant les exemples de la construction des mommuns de lieu (5) et (11)
et d’humain (7)-(8), auxquels s’ajoutent les exeeap|12)-(15) ci-dessous, on s’apercoit
que le seul radical qui est régulierement sélentgpar la suffixation erskyest le Rad3.
Celui-ci peut se manifester sous 3 formes diff@enthez les noms communs (cf.
TANNEXE1) :

(1) IX/ : lorsque le Radl du nom commpuM] (12) ou[+LOC] (13) se termine
par une consonne non-palatalisable,

(i) IXpaiat/ : lorsque le Radl du nom commihUM] se termine par une consonne
palatalisable. Le nom X appartient dans ce cad% klasse (14),

(i)  /Xow/ : lorsque le Radl du nom commpUM] Se termine par une consonne

palatalisable et le nom X appartient a [{°tlasse (15).

(12) HORARy >.sky  HORARSKY,

Radl=Rad3Rad4 : /hra:r/, /hora:rsk/
Rad2 : /hra:row/
‘montagnard’ ‘relatif aux montagnards’

(13) KRAJ > -sky KRAJSKY
Radl=Rad2=Radd&Rad4 : /kkaj/ /krajsk/

‘région’ ‘régional’

(14) BRIGADNIKy >.sky  BRIGADNICKY 4
Radl=Rad4 : fbiga:chik/, Rad2 : /briga:chitsk/
/briga:chikow/, Rad3 : /liga:chits/

‘employé temporaire’ ‘relatif aux employés temgioes’

(15)  FANUSIKy > -sky FANUSIKOVSKY A
Radl=Rad4 : /fanfik/, /fanu:fikowsk/
Rad2=Rad3 : /fanfikow/

‘supporter’ ‘relatif aux supporters’

On peut constater qu’il y a parfois identité ratkcentre Radl et Rad3. Il en va
ainsi pour les noms humains auxquels est assodt@dd se terminant par une consonne
non-palatalisable (12) et pour tous les noms de(li8). Le Rad3 est homophone au Rad2
(15) lorsque la base est un nom humain qui appaaiéa I classe.

En ce qui concerne les noms propres de lieu, ceapqaraissent dans I'adjectif
suffixé, comme le montrent les exemples ci-desssogs forme d’un radical flexionnel
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lorsque la derniere consonne de celui-ci est umsarme non-palatalisable, qu’elle soit
molle (16) ou dure (17). L'exemple (18) donne ar\pie lorsque la derniere consonne du
radical flexionnel est une consonne susceptibleswl@r une palatalisation, I'opération

formelle sélectionne le radical palatalisé quirest-autonome en flexion :

(16)  PARIZyp >.sky  PARIZSKY,
Ipari:z/ Ipari:zsk/
‘Paris’ ‘parisien’

(17)  BRATISLAVA \p, >.sky  BRATISLAVSKY ,
/bratlislav/ /brat'islavsk/
‘Bratislava’ ‘relatif a Bratislava’

(18)  AMERIKA yp, >.sky  AMERICKY 4
{lamerik/, °/amerits/} /ameritsk/
‘Ameérique’ ‘américain’

Quand la base est un nom propre, qu’il désigneiawy un humain ou une entité
abstraite de type informationnel (e.g. noms de r@nae tableaux, de films etc.), son
espace thématique est différent de celui des noomsmeuins. Les noms propres ne
partagent, avec les noms communs, qu’'une partleuteespace thématique puisqu’ils ne
se réalisent en contexte syntaxique que sous lesefoau singulier, cf. TANNEXE11.
Leur espace thématique, présenté dans le Tablealor; comporte seulement deux
cellules. L'existence de la seconde cellule estluennécessaire par les noms propres
d’humain :

(1) Le Radl est sélectionné pour formes@NOM, SG-GEN SG-ACCetSG-INSTR
(i) Le Rad2 est utilisé dans la formationsie DAT et SG-LOC.

Npr Exemple Radl Rad?2
SG-NOM, SG-GEN, SG-DAT
SG-ACC, SG-INSTR SG-LOC
M [+anim] | HITLERyp, /hitler/ /hitlerow/
PETRARCA, /petrark/ /petrarkow/
M [-anim] | MATRIXne, /metriks/ /metriks/
F PRAHAp, Iprah/ prah/
KORZIKA \p, /korzik/ [korzik/

Tableau L'espace thématique des noms propres en slovaque.

247



Le Radl a la forme /X/ quand le nom propre X dergenasculin ou féminin
désigne une entité non-animée, qu’il s’agisse tleumnou d’'une ceuvre. Dans ces cas, il y a

toujours identité radicale Rad1=Rad2. Le Rad2farlae /Xow/ lorsque X référe a un nom

propre humain de genre masculin. En ce qui conce&asenoms propres d’individus
féminins, ils ont un fonctionnement particuliernome on va le voir dans le chapitre (85)
dans cette partie. La section (81.2.2) va étrecBsmon de décider de la valeur du radical
d’'un nom propre sélectionné dans la suffixationsky

En somme, on apu voir que la stratégie formellgoritaire pour former un
adjectif en-skyest la concaténation du Rad3 du hom commun degwasegment suffixal
/sk/. Le Rad3 peut étre caractérisé par une alhleeneonsonantique. Cela s’observe, parmi
les données de mon corpus, lorsque le Radl du menman comporte une consonne

palatalisable. 3 types de palatalisation ont pa étevés, i.e. /kixl, /h/>k/ et IxI>f].
Quand la base est un nom propre de lieu, le radiggctionné est I'un des radicaux
autonomes ou un radical constructionnel caract@asé@ine variation palatale. On va voir,
dans la section suivante, que I'opération qui pehedormer les adjectifs a partir de noms
propres d’humain emploie une autre stratégie fdangli est celle de I'allongement.

1.2 Stratégie minoritaire

Les 18% des adjectifs dont la formation fait im&arir une stratégie minoritaire se
caractérisent par un allongement du radical debase. Je me demande alors si le choix
du radical long est di uniqguement a des raisomadlbes comme c’était le cas pour la
palatalisation ou si les propriétés sémantiquesbdsss jouent un role (et si oui, lequel)
dans la sélection de la variante allongée.

Le corpus donne a voir deux types d’allongement rddical de la base
principalement de type nom propre : il s’agit dmdéertion du segment /an/ chez les

radicaux de noms propres de lieu (19) ou du segrbertchez les radicaux de noms
propres d’humain (20). Tandis que le radical f4at du nom propre de liEDATRY yp, €St

un radical constructionnel, le radical /kamt se réalise dans certaines formes fléchies du
nom propre d’humaiRANT ys, Cf. TANNEXE11.

(19) TATRY e > -sky TATRANSKY 5
Radl1=Rad2 : /tat, °/takan/ [tatransk/
‘Tatras (montagnes slovaques)’ ‘relatif & Tatras’
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(20)  KANT e > _sky KANTOVSKY A
Rad1l : /kant/, Rad2 : /kawt/ /kanbwsk/

‘kantien’

Etant donné qu’a un certain type sémantique du esinassocié une marque
particuliere, on pourrait supposer que l'utilisatid’'un radical est conditionnée par des
raisons sémantiques. Cela va étre examiné danseletsons suivantes: (81.2.1) est
consacreée aux adjectifs eskydont les bases comportent la séquence /an/, & 2§1raite

des adjectifs construits sur les formesuiX

1.2.1 Allongement enAn/

Seulement 1% des adjectifs esky du SNK, répertoriés dans I'TANNEXEG6
semblent avoir pour radical de base une séquetmegék enian /ian/ -an/an/ ou-an
/a:n/. Pour faciliter la lecture, ces trois séq@smeont dorénavant étre représentées comme
/An/ ; le symbole A’ subsume la représentation de la diphtongak de la voyelle courte

/al et de la voyelle longue /a:/. L'ensemble desebaX concernées sont des noms propres
de lieu autochtones. Comme l'illustrent les exemmledessous, le radical de X employé
dans la formation de I'adjectif est une séquenaeawdonome.

(21) CANAwg > -sky CANIANSKY 4
Rad1=Rad2 :tfan/, °ffanian/ Ifaniansk/
‘Cana (commune slovaque)’ ‘relatifGana’

(22) MODRAg, > -sky MODRANSKY
Radl1=Rad2 : /mdr/, °/modran/ /modransk/
‘Modra (ville slovaque)’ ‘relatif a Modra’

(23) KUBAyp > -sky KUBANSKY »
Rad1=Rad2 : /kub/, °/kabn/ /kuba:nsk/
‘Cuba’ ‘cubain’

Puisque les radicaux flexionnelsfaf/, /modr/ et /kub/ en (21)-(23) sont

monosyllabiques, on pourrait supposer que I'allomget en An/ est conditionné par la
contrainte de taille. Celle-ci exige que la tadie radical de la base ne soit pas inférieure a
un certain seuil syllabique. En toute vraisemblameeadical disyllabique est préféré au
radical monosyllabique, e.g. °/kuba:n/ vs. /kubB)(2Cette hypothese se vérifie pour
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I'ensemble des formes étudiées, a I'exception d&Ahsk/ dont le radical flexionnel est
trisyllabique :

(24) BUKUREST yp, > -sky BUKURESTIANSKY,
Rad1=Rad2 : /bukas(t/, /bukureftiansk/
°/bukure(tian/

‘Bucarest’ ‘relatif & Bucarest’

(25)  BUDAPESTyp, > _sky BUDAPESTIANSKY,
Rad1=Rad? : /budaft/, /budapftiansk/
°/budag(tian/

‘Budapest’ ‘relatif & Budapest’

L’autre propriété des X se retrouvant dan8mZk/ est que leur radicaux flexionnels
se terminent presque toujours par une consonngalatalisable, e.gp/ (21), R/ (22), /b/

(23), It/ (24)-(25). La base semble donc se réaliser sofariee du radical dérivationnel
°/XAN/ :

(1) quand le radical flexionnel est monosyllabique,
(i) qguand la consonne finale des radicaux flexionnelstipas palatalisable.

Les criteres (i) et (i) ne sont pas suffisants rpexpliquer I'allongement emAh/.
Les bases en (26)-(27) vérifient ces deux congajnnais les adjectifs ont la forme /Xsk/
et non /XAnsk/ : le Rad3 sélectionné par I'opération formele(26) est monosyllabique et
celui en (27) se termine par une consonne nongiiasialble.

(26)  ZENAy > -sky ZENSKY,
Radl=Rad2=Rad3 3dn/, [zensk/
Rad4 : gien/
‘femme’ ‘féminin’

(27) HORAR, > -sky HORARSKY,
Radl=Rad3Rad4 : /hra:r/, /hora:rsk/
Rad?2 : /hra:row/
‘montagnard’ ‘relatif aux montagnards’
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Si les conditions (i) et (i) sont nécessairesexlhe sont pas suffisantes pour
expliquer la formation des Afisk/. Il est donc nécessaire d’examiner I'aspectasgique
des X. En (26)-(27), X désigne un nom commun humam X ne se réalise jamais sous la
forme de °/An/. Le X de /XAnsk/ doit donc posséder les propriétés suivantes :

(1) le radical flexionnel de X est monosyllabique,

(i) la consonne finale du radical flexionnel de X njga$ palatalisable,
(i) X estun nom propre, et

(iv) X désigne un lieu.

Le facteur sémantique, i.e. appartenance de ladéselasse des noms propres de
lieu, se révele donc crucial dans I'activation @dngement du radical, en présence de
suffixe -sky.

La question qui se pose est la suivante : peuteuver un indice, en morphologie
du slovaque, qui justifie le choix dér/ et non d’'une autre chaine phonémique ? Pour
répondre a cette question, observons que la catismudes noms d’habitants sur base

toponymique se réalise majoritairement au moyefadriffixation en )an /(tf)an/ (28).

Le suffixe-ec/ets/ (29) intervient également, mais moins souvenisdarconstruction de

ce type de noms, cf. (84.3).

(28)  PARIZyp >-()an  PARIZANy
Radl=Rad2 : /pa:3/ /pari:zan/
‘Paris’ ‘Parisien’

(29)  BALKAN yp >_ec BALKANEC
Radl=Rad2 /balka:n/ /balka:pets/
‘Balkan’ ‘Balkanais’

Il se pourrait alors que le radical AW/ dans les /A&nsk/ soit copié sur la forme
des gentilés construits sur ces noms. Si le radi€alationnel °/XAn/ est homophone au
radical flexionnel du gentilé, on peut alors sugpogue la base de Adsk/ n'est pas le
nom propre de lieu, mais le gentilé :

(30)  MODRAp, > -(¢)an MODRANj
Rad1=Rad2 : /ndr/ /modran/
‘Modra’ ‘habitant de Modra’
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Ce serait le radical flexionnel du gentilé €f)an, qui serait sélectionné dans la
formation de MODRANSKY, /modransk/. Cette hypothése semble étre applicable a
I'ensemble des /Xnsk/, puisque les noms propres de lieu X ont taug gentilé le nom
IX(t)An/ a trois exceptions prés, dont (31) ou le geatileé forme /ts/.

(31) KUBA gy >.ec KUBANECy
Rad1=Rad2/kub/, /kuba:nets/
°/kuba:n/

‘Cuba’ ‘Cubain’

Mais méme dans ces 3 cas, on retrouve le radicalatiénnel °/XAn/ du N>, de
lieu qui est utilisé pour former le gentilé. Le i@ non-autonome °/Kn/ supplée au
radical flexionnel /X/. Parfois, deux formes di#étes du gentilé co-existent (cf. lignes 1,
3, 10, 14, 24, 25 et 26 dans 'ANNEXES).

Pour conclure, les formes adjectivale®\hsk/, pourraient sembler, a premiere vue,
des cas anecdotiques puisqu’ils ne représenteniYudes adjectifs ersky. Cependant,
on a pu voir que la finaléhsk/ est régulierement liée a un type spécifiqualjéctifs qui
sont apparentés a des;Me lieu ainsi qu’aux gentilés correspondants. Degpothéses, et
par conséquent, deux analyses formelles peuvenegtisagées :

(1) Les /XAnsk/ sont construits sur lepNde lieu, et plus précisément sur le radical
dérivationnel °/)An/ puisque le radical flexionnel du X est monodyllme et
se termine par une consonne non palatalisablehtix cde An/ est guidé par le
fait que cette séquence correspond au suffixe ralis@ur permettant de
construire les gentilés détoponymiques. Le raditalgentilé est alors utilisé
comme variante du toponyme, lors de la formatior/Xlensk/. En d’autres
termes, le toponyme emprunte la forme du gentiléndquil sert de base a
I'adjectif en-sky

(i) La base des adjectifs Adsk/ est non pas le gNde lieu X mais le nom
d’habitant : il ne s’agirait donc pas d’'une simplgbstitution de radical, mais
d’un autre type catégoriel et sémantique de base.

A ce stade, les deux hypothéses semblent étreilplesisSeule une étude détaillée
des noms propres de type toponyme, des gentiléeetadjectifs apparentés peut me
permettre d’'opérer un choix entre ces deux pogsgibil Cette étude fait I'objet de la
section (84.4.3). Cela n’enleve rien au fait quasdées deux hypotheses, la variation
formelle caractérisée paAr/ est motivée sémantiguement : la base X d'uncétlje

IXAnsk/ est un nom propre de lieu, dont le gentilééaise comme /¥{)An/.
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1.2.2 Allongement enaw/

Le second groupe d’adjectifs dont la base X appa&@us un radical long est
représenté par les adjectifsoldsk/ (17%), construits essentiellement sur ghdthumain.

Comme on va le voir, la sélection du radical loXgw/ (ou /Xov/ au contact avec une

voyelle) n’est pas le résultat des contraintes édles telles que le nombre de syllabes ou
le type de la consonne finale.

Parmi les bases des osk/, on trouve surtout des patronymes (32)-(33gret

moindre mesure les noms d’ceuvres d’'individus humgdn), appelés noms d’idéalité chez
Flaux & Staic (2011).

(32)  KAFKAyp > -sky KAFKOVSKY 4
Radl : /kafk/, Rad2 : /kadkv/ /kafkowsk/
‘Kafka’ ‘relatif a Kafka’

(33)  HITLERp > -sky HITLEROVSKY
Rad1 : /hittr/, Rad?2 : /hittrow/ /hitlerowsk/
‘Hitler’ ‘relatif a Hitler’

(34)  MATRIX e > -sky MATRIXOVSKY A
Radl=Rad2 :metriks/, °metrikSow/ /metrikSowsk/
‘Matrix’ ‘relatif a Matrix (film)’

Les propriétés de X ne sont pas les mémes chéXdesk/ et les /XAnsk/. On a vu
au (81.2.1) que les adjectifs egkysont construits sur le radical 4K/ a condition que la
base corresponde a un nom propre de lieu a ragicabsyllabique se terminant par une
consonne non-palatalisable. En revanche, le raditad/ est associé aux bases X qui
appartiennent la plupart du temps a la classe dess propres humains, dont le radical
flexionnel peut étre mono- (32) et bi-syllabiqud8)((34) et peut se terminer (32) ou non
(33)-(34) par une consonne palatalisable.

La non-application de la palatalisation est dueaanécessité de conserver la
sonorité initiale de la bak¥e Si la palatalisation était activée, |'adjectif raie

incompréhensible (e.gKAFCKY , /kaftsk/) et difficilement relié au référent de sa base (e.g.

14 Cf. principe de fidélité / identité dans la Théode I'optimalité (Prince & Smolensky 1993 ; McQgri&
Prince 1993).
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KAFKA s, /kafk/). La sélection du radical flexionneldX/ au lieu de la palatalisation sur le
radical /X/ permet de conserver la ‘fidélite’ etré&dérence a la dénomination propre.

L’existence des adjectifs 0¢skyconstruits sur un nom propre humain, m'amene a
considérer que lorsque la base de I'adjectif estham propre, I'opération formelle
s’applique sur le Rad2. Chez les noms propresedecti les noms propres d’idéalités, il y a
toujours lidentité radicale de Radl1=Rad2, cf. Ealol 1. Les adjectifs construits sur un
nom humain ont donc la forme #¥%sk/ (32)-(33) et ceux qui ont pour base un nonppgo
de lieu ont généralement la forme /Xsk/ (§1.1) ateptionnellement la forme Aask/.
Lorsque la base de I'adjectif est un nom propreudia le radical sélectionné est radical

constructionnel °/¥w/ (34).

Parfois, lorsque X est un nom propre humain, il gompétition entre Rad2 et
Radl. Cela s’observe lorsque la consonne final®aldl /X/ n'est pas palatalisable. Le
Radl est concaténé au /sk/ seulement dans 24 case$24 /Xsk/ possedent tous des
doublons /%wsk/. L'ensemble de ces doublons est répertoriés danTableau 2. Les

formes qui apparaissent plus frequemment dans k& &fbu sur Internet sont en grisé
dans le Tableau 2.

Constructions sur le Radl SNK | w3 Constructions sur le Rad2 SNK w3
/Xsk/ /Xowsk/

AFRODITSKY 2 0 AFRODITOVSKY 0 2
APOLONSKY 49 194 | APOLONOVSKY 3 2
ARISTOTELSKY 14 52 ARISTOTELOVSKY 177 284
BATMANSKY 4 9 BATMANOVSKY 11 095
BONAPARTSKY 2 4 BONAPARTOVSKY 3 4
CICERONSKY 11 19 CICERONOVSKY 1 1
DONCHUANSKY 17 7 DONCHUANOVSKY 7 6
DONQUIJOTSKY 9 31 DONQUIJOTOVSKY 7 33
HABSBURSKY 1369 | 4580 | HABSBURGOVSKY 44 53
HARPAGONSKY 1 1 HARPAGONOVSKY 0 1
HITLERSKY 1 6 HITLEROVSKY 427 777
HOBITSKY 38 33 HOBITOVSKY 9 4
HOMERSKY 135 | 156 | HOMEROVSKY 25 43
HUMBOLDTSKY 1 1 HUMBOLDTOVSKY 14 16
KONSTANTINSKY 1 9 KONSTANTINOVSKY 12 21
METODSKY 376 | 442 | METODOVSKY 26 37
MEURSAULTSKY 1 0 MEURSAULTOVSKY 2 1
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NAPOLEONSKY 30 747 | NAPOLEONOVSKY 1 133
PLATONSKY 231 | 376 | PLATONOVSKY 25 42
PUSKINSKY 6 38 PUSKINOVSKY 23 50
PUTINSKY 3 8 PUTINOVSKY 11 125
STALINSKY 703 | 408 | STALINOVSKY 16 20
STENDHALSKY 20 0 STENDHALOVSKY 0 1
TARZANSKY 1 5 TARZANOVSKY 9 15

Tableau 2 Adjectifs a finale /ski/ etvski

On remarque que pour chaque base, une forme adjecest privilégiée dans le
couple. Par exemple, pour la b&&LINye, STALINSKY , 'emporte sur la variante longue
STALINOVSKY .. En revanche{ITLEROVSKY, est beaucoup plus fréquent QUELERSKY ,.
Cependant, il est difficile de dégager du Tablealed conclusions en terme de la forme
privilégiée en général. Toutes les combinaisons gossibles pour ces 24 couples :

0] IXsk/ est privilégié dans le SNKOONCHUANSKY,)
(i) IXsk/ est privilégié sur InterneOMERSKY,)
(i) /Xowsk/ est privilégié dans le SNKRISTOTELOVSKY,)

(iv)  /Xowsk/ est privilégié sur InterneP TINOVSKY,)

Il est donc probable que la préférence de la faamete /Xsk/ ou longue Awvsk/

est influencée par la notoriété de l'individu dénptr la base et/ou par la fréquence de
I'emploi de telle ou telle forme adjectivale. Celemble confirmer I'hypothése de la liberté
de choix de la part du locuteur dans sa décisiallatiger ou non le radical de la base, et
donc de la libre compétition de la stratégie.

En résumé, pour undNd’humain X, le choix du Rad2 b/ est opéré dans deux

circonstances :

(1) quand le Radl ayant la forme /X/ se termine paraamsonne palatalisable, le
Rad2 long /%w/ est toujours préféré a la stratégie majoritdegalatalisation,

(i) quand le Radl ayant la forme /X/ pourrait étre $ament concaténé a /sk/, il y
a libre compétition entre la sélection du Rad1edu Rad2 /Xwi/.

Le phénoméne d’allongement exw/ concerne 17% des adjectifs -akydu SNK.

Ce chiffre se révele assez important notammentgpgoort a celui des 42 adjectifsAXsk/
(1%). Cette difféerence peut étre expliquée par daisons. D’'une part, le radical A%/
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est le radical dérivationnel des noms de lieu atprs />Xow/ s’identifie avec le Rad3 des
noms communs humains appartenant &' dlasse flexionnelle et avec le Rad2 des noms

propres humains. D’autre part, le mécanisme inteanedans la formation desask/ est
moins restrictif que celui construisant les4k/. La sélection du radical longd%/ est
indépendante de la catégorie de la base (i.e. monmein ou propre) alors qu’un Afsk/

ne peut avoir pour base X qu'un nom propre de lieallongement en ow/ est

relativement indifférent aux propriétés morphopHogmues de la base X, alors que
I'allongement enAn/ dépend de la taille (i.e. radical flexionnel rasyllabique) et de la
valeur de sa consonne finale (i.e. consonne naatglmsiable). La valeur palatalisable ou
non de la consonne finale est peu pertinente @sezdms propres d’humain.

En somme, I'hypothése du départ se confirme : lésamismes d’allongement, qui
restent des mécanismes minoritaires (18%) a cota sienple adjonction de /ski:/ et de la
palatalisation (82%), sont guidés par des raisoamastiques. La stratégie de
I'allongement enAn/ est réservé auxdgNde lieu tandis que seuls les noms humains de base

se caractérisent par I'activation possible du @dang en dw/.

1.3 Conclusion

L’examen des propriétés formelles des bases dexctdsjen-sky m'amene a
constater que l'opération formelle s’applique régement et d’'une maniére unifiee et

prévisible dans 99% des cas. La suffixation opeérels Rad3 (/X/, /Xaal ou /Xow/)

lorsque la base est umom commun et qu’il dénote un humain ou un lieu. Dans la
construction des adjectifs a partir dems propres la suffixation sélectionne le Rad2.

Lorsque la base est un nom propre de lieu et soti?2 R@mmporte une consonne

palatalisable, le radical utilisé est non-auton@mdlexion. Ce radical supplétif correspond

alors a la variante palatalisée de Rad2. Cela olassive jamais avec les homs propres
d’humain. La présence du radical constructionnéArY (1%) est caractéristique pour les

noms propres de lieu monosyllabiques appartenaéxague autochtone. Le Tableau 3

illustre et chiffre 'ensemble de ces résultats.
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Radical Type sémantique de X Total
N Npr N Npr Autres
[+HUM] [+HUM] [+LOC] [+LOC] N Np;
IXITO/sk/ 42% 0,5% 2,5% 37% 0,5% - 99%
IXpaia{ C/Sk/ -
IXow/Ol/sk/ 3% 13% - - - 1%
°IXAn/O/sk/ - - - 1% - - 1%

Tableau 3 Types de radicaux intervenant dans la formationatfectifs en /ski/

La sélection du radical long (i.e. A%/ ou /Xow/), est motivé par les raisons

sémantiques (i.e. lieu vs. individu humain) et iglegment par les raisons formelles (i.e.
type de la consonne finale, taille du radical) duLA suffixation enskyexerce donc des
contraintes sur les propriétés formelles des bade9lus, les différences apparentes entre
les formes sont parfois imputables a des condigorents sémantiques. Les adjectifs
/XAnsk/ ne sont analysables que comme construitsesundms propres de lieu ou sur le

nom d’habitant du lieu désigné par ce nom propfe2(8). Les adjectifs /Xvsk/ (17%)

sont apparentés exclusivement aux noms d’humainexetptionnellement aux noms
propres d’ceuvres (81.2.2). La sélection du radieéhn/ repose sur la similitude de cette

séquence avec le suffixe formateur des gentilégpdéymiques. Le radical b/, quant a

lui, est lié exclusivement a des noms animés deegmasculin.

Les chapitres (84) et (85) vont étre I'occasionréexploiter ces observations en
analysant les propriétés sémantiques des adjeetigisk/ et /Xwsk/, mais je vais

m’intéresser d’abord a la sémantique du nom comemuposition de base des adjectifs en
-sky(82) et a I'étude des propriétés sémantiques dupropre (83).
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2 Nom commun en position de base

Ce chapitre a pour I'objectif de présenter les eidfeen-sky formés a partir des
noms communs. Avant de m’intéresser aux constmgtimsées sur un nom humain (82.2)
et locatif (82.3), qui sont des bases privilégidass cette suffixation, ce chapitre débute
par une présentation générale du lexiqueskfconstruit sur un nom commun (82.1).

2.1 Types de noms communs de base

Les noms communs de base (Nb) (48% du lexiquesky) réferent soit a un
humain, soit a un lieu. Ces Nb peuvent étre simplesonstruits. Le Tableau 1 résume la
répartition des adjectifs basés sur un nom comnams tés groupes établis en fonction du
type morphologique du Nb. L’exemple de I'adjectif-skyest mis en grisé.

CONSTRUCTIONS SUR NOMS COMMUNS

(A) Simples
(@ N DIETAN DETSKYa 696
[+HUM] enfant enfant-AZR
(b) N VIDIEK y VIDIECKY A 40
[+LOC] campagne campagne-AZR
(c) N KRAVA y KRAVSKY A 13
[+ANIM], [FHUM] vache vache-AZR
(d) Autres VOJINAy VOJENSKY, 5

guerre guerre-AZR
(B) Dérivés
(@) N/V-arp POSTA POSTAR, 550
[+HUM] poste facteur

POSTAR, POSTARSKY,

facteur facteur-AZR
(b) N/V-arerin PLAVAT, PLAVARENy 71
[+LOC] nager piscine

PLAVARENy PLAVARENSKY 4

piscine piscine-AZR
(c) N/A/IV-akyp SPIEVAT, SPEVAKy 111
[+HUM] chanter chanteur

SPEVAKy SPEVACKY,

chanteur chanteur-AZR
(d) N/A/V-niknp URADy URADNIK 220
[+HUM] bureau employé de bureau
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URADNIK y URADNICKY

employé de bureau| employé de bureau-AZR
(e) N/A/IV-ea ZLOCINy ZLOCINECy 108
[+HUM] crime criminel

ZLOCINECy ZLOCINECKY

criminel criminel-AZR
(f) V-tel’ny VYCHOVAVA T, VYCHOVAVATE I’y 172
[+HUM] éduquer éducateur

VYCHOVAVATE I’y VYCHOVAVATE I'SKY 5

éducateur éducateur-AZR
(9) V- PREDAVAT, PREDAVAC) 109
[+HUM] vendre vendeur

PREDAVAC) PREDAVACSKY 4

vendeur vendeur-AZR
(C) Composés
(@) ANy, VELKY A, VOIJVODA, | VECKOVOJVODAy 2
[+LOC] OU [+HUM] grand, duc grand duc

VEIKOVOJVODA VELKOVOJVODSKY,

grand duc grand duc-AZR
(b) NV LIEHy, VARITy LIEHOVARy 7
[+LOC] OU [+HUM] alcool, cuire distillerie

LIEHOVARy LIEHOVARSKY 4

distillerie distillerie-AZR
(€) VN DRZATy, GRO% DRZGRO% 1
[+HUM] tenir, sou grippe-sou

DRZGROS, DRZGROSSKY,

grippe-sou grippe-sou-NZR
(D) Autres constructions complexes
(@) Prép-N-NZRnp NAprep MOREy NAMORNIK 2
[+HUM] sur, mer marin

NAMORNIK NAMORNICKY y

marin marin-AZR
(b) Adv-V-NZR np JASNOQ.,, VIDIET, | JASNOVIDEG, 2
[+HUM] clairement, voir devin

JASNOVIDEG, JASNOVIDECKYy

devin devin-NZR
(E) Emprunts
(a) Xatorn, DIKTATOR\y DIKTATORSKY 4 73
[+HUM] dictateur dictateur-AZR
(b) Xérnpy MAKLER y MAKLERSKY y
[+HUM] courtier courtier-AZR
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Les données numériqgues me conduisent a quelquesvabens immeédiates. La
suffixation en-sky privilégie les Nb complexes. En effet, le Nb estiveent construit par
dérivation ou par composition (62%), cf. (B)-(D)ed.noms simples en position de base
sont moins nombreux (38%), cf. (A). Les noms molphiguement complexes sont
guasiment tous suffixés, a partir d'un nom, d’'umbeeou d’'un adjectif (99%). Ainsi, ce
chapitre va étre I'occasion de présenter quelquesédés de suffixation qui permettent de
former des noms a partir de noms, de verbes oyettfd. Exceptionnellement, la base
construite de I'adjectif erskyest un nom composé (1%).

Lorsque le Nb est un nom commun, celui-ci réfere a

(1) un individu humain (94%),
(i) un lieu (5%),
(i)  unanimal ou a une entité abstraite (1%).

L’écrasante majorité des Nb des adjectif sky renvoient a un humain. La
suffixation en-sky est minoritaire dans la formation des adjectifshase locative.
Normalement, les noms de lieu naturels ou arteddetsont sélectionnés en slovaque par
les modes de construction appliquamj (e.g.JAZERQ, ‘lac’>JAZERNY, ‘relatif aux lacs’)
ou-ovy(e.g.BYTy ‘appartement’BYTOVY , ‘relatif aux appartements’).

Les deux autres types de noms ne représententeguead anécdotiques (1%). En
slovaque, les noms d’animaux sont généralementixésffpar -i (e.g. KRAVAy
‘vache’>KRAVi , ‘relatif aux vaches’) (Dvotiet al. 1966 ; Nabkova 1993). Dans le SNK
et sur Internet, 6 des 13 adjectifs -why formés sur un nom d’animal doublonnent les
formes enti. En ce qui concerne les 5 noms abstraits de lmagesélection par la regle en
-skyest loin d’étre systématique et réguliére. Lasgasémantique des noms concrets non-
animés est exclue dans cette suffixation.

Tous ces faits qui viennent d’étre évoqués vorg éxposés plus en détail dans ce
chapitre. La section (82.2) est consacrée aux aoigns les plus fréequentes mettant en
jeu des noms d’humains (94%) et la section (82:83qnte les adjectifs eskyayant pour
base un nom commun de lieu (5%).
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2.2 Adjectifs construits sur un nom d’humain

Les adjectifs enskyréférant a des individus humains (94%) peuvesrt &nstruits
sur trois types sémantiques de bases (1)-(3) :

(1) MALIAR y >.sky  MALIARSKY »
peintre-AZR
‘peintre’ ‘relatif aux peintres’
(2) SESTRA, >.sky SESTERSKY
sceur-AZR
‘sceur’ ‘relatif aux sceurs’
(3) SLEPEG, >.sky SLEPECKY,
personne aveugle-AZR
‘personne aveugle’ ‘relatif aux aveugles’

Les bases désignent quasiment toujours un ageftigjilpdans une activité (96%)
(1), 2% sont des noms de parenté (2) et 2% restéféient a des ‘porteurs de propriétés’
(3). Les sections (82.2.1)-(82.2.3) sont consaciéssacun de ces trois types de Nb.

2.2.1 Noms agentifs

D'aprés ce que l'on observe dans le SNK, le suffiaky sélectionne
majoritairement les noms d’agent. Le termag#ntest entendu ici dans le sens de Dowty
(1991) (cf. aussi Froley & Van Valin 1984 ; Van Walk Wilkins 1996 entre autres).
Suivant Dowty (1991), le nom d’agent valide au nsaim de ces critéres :

0] participation volitionnelle dans I'événement,
(i) €éprouve ou percoit une sensation,
(i)  cause un événement/provoque un changement d'émadtre participant,

Aprés une classification des noms agentifs en fonctde leur structure

morphologique (82.2.1.1)-(82.2.1.6), je vais m'ieser aux relations qui unissent ce nom
avec le nom recteur (Nr) de I'adjectif esky(82.2.1.7).
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2.2.1.1 Noms simples34% des noms d’agent apparaissant comme base des
adjectifs enskysont des noms simples dénotant des individus ayantffonction au sein
d’'une organisation (4)-(5) :

(4) ZIAK >.sky  ZIACKY 4
écolier-AZR
‘ecolier’ ‘relatif aux écoliers’
(5) KNAZ, >.sky  KNAZSKY,
prétre-AZR
‘prétre’ ‘relatif aux prétres’

La plupart du temps, il s’agit des noms de fonctappelés aussiomina officiipar
Horecky, Buzassyova & Boséak (1989).

2.2.1.2Noms construits en-ar. Dans le SNK, 27% des adjectifs construits sur un
nom agentif sont basés sur un nom -an (désormais 4r). 95% d’entre eux sont
dénominaux (6a)-(6b) et 5% ont pour base un vefedela des données chiffrées
émanant du SNK, il est important de souligner diraporte quel Xar peut servir de base
a un adjectif ensky quelle que soit la catégorie de X (i.e. nom owbggrinversement, il
est tout aussi remarquable de constater que-skyila I'exclusion de tout autre suffixe
formant des adjectifs dénominaux (emy ou-ovy), est susceptible de sélectionner un nom
Xar en position de base.

(6a) ZUBy > ar ZUBARy
dent-NZR
‘dent’ ‘dentiste’

(6b) ZUBARy >.sky ZUBARSKY,
dentiste-AZR
‘dentiste’ ‘relatif aux dentistes’

En (6a), le XzuB, ‘dent’ S'interprete commeheme et référe a une entité
constituant I'objet principal de l'activité désign@arzUBAR, ‘dentiste’. Le Xar renvoie a
I'agent exercant un métier en lien avec ce théneeXldu Xar peut étre interprété aussi
commeproduit (7a) de I'activité exercée par le référent dar X
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(7a) SYRy >_ar SYRARy
fromage-NZR

‘fromage’ ‘fromager’
(7Tb)  SYRAR\ >.sky  SYRARSKY,
fromager-AZR
‘fromager’ ‘relatif aux fromagers’

Selon Horecky, Buzassyova & Bosak (1989 : 52)dilndu dénoté par un af a le
trait [+AFFECTOR]: il provoque un changement d’état d’'un patierit Jackendoff 1987 :
394 ; Fauconnier 2011 : 541). Or, le t{akFFECTOR] ne peut pas étre appliqué a tous les
cas : certains & ont pour base un X qui réféere a imstrument (8a) ou a udieu ou se
déroule I'activité dont le référent dudKest I'agent (9a).

(8a)  KORCULAy > _ar KORCULIAR
patin-NZR
‘patin’ ‘patineur’

(8b)  KORCULIARy > -sky KORCULIARSKY 4
patineur-AZR

‘patineur’ ‘relatif aux patineurs’
(9a)  ZELEZNICEy > .ar ZELEZNICIARy
chemins de fer-NZR
‘chemins de fer’ ‘cheminot’

(9b)  ZELEZNICIARy > -sky ZELEZNICIARSKY A

cheminot-AZR
‘cheminot’ ‘relatif aux cheminots’

La base X d’'un nom &r référe donc a une entité concréete qui S’interpssie
comme le patient (6a) ou le produit (7a) de 'attivexercée par le référent dueX soit
comme l'instrument (8a) ou le lieu (9a) pertinentipcette activité. Dans tous les cas, le
Xar réfere a un individu humain qui exerce volontaieatnune activité liée au référent de
sa base.

A premiére vue, les noms suffixésiXpeuvent étre rapprochés des nomsiste
ou -ier francais : comme les bases X defrXes bases des noms francais, ERENE,
(10) etLAITy (11), réferent a une entité concrete de type thdrae lexémes de sortie
dénotent des agents :
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(10)  EBENE >.iste EBENISTE
(11) LAITy > jer LAITIER ya

En ce qui concerndste, le rapprochement aveér-n’est que partiel. En effet, le
réle du suffixe-iste (Roché 2008 ; Lignon & Plénat 2009), contrairermeentlui du suffixe
-ar, consiste a construire les ‘partisans’ ou adegt@se doctrine (12). Les noms eiste
sont étroitement liés aux noms de doctrineisme (Roché 2008). De plus, le suffixiste
sert a former les noms de spécialistes (13).

(12)  MARXyp >.iste MARXISTEy
(13) ECONOMIEy >.iste ECONOMISTEya

En slovaque, les noms de partisans sont des norpsuetés, e.gMARXISTAy
‘marxiste’. Les adjectifs relatifs a ces noms sfomimés par le suffixe ‘savanticky, e.g.
MARXISTICKY , ‘marxiste’. Les noms de spécialistes slovaques, qonir la plupart, des
noms simples, e.gKONOM, ‘économiste’. Ces noms servent de base a I'afljeaticky,
€.0.EKONOMICKY , ‘économique’.

Le suffixe -ier (Temple 1991 ; Corbin & Corbin 1991 ; Roché 20@G4kon tour,
met en jeu, comme le suffixar-en slovaque, une relation entre la base et le ésoitant,
qui est qualifiée, par Roché (2004), de relatiotarecielleé® : le nom suffixé représente
'agent dont l'activité affecte le référent de lase s’interprétant comme patient. Cette
relation :

«[...] suppose un proceés sous-jacent et situe levééfou le nom recteur du
dérivé) comme un proto-agent (Dowty 1991), le mibenbase représentant un
protopatient. »{(Roché 2004 : 462).

Or, le rapprochement de la suffixation er €n slovaque de celle eier en
francais a évidemment ses limites. En effet, a iféérénce des XAr a référents
exclusivement humains, les dérivés-ar peuvent désigner des entités non-animeées. Le

'3 Un raisonnement différent peut étre trouvé chemiBa& Corbin (1991), qui considérent les noms-iem
comme construits par conversion de ‘focalisatiom’ s adjectifs relationnels efer. D’aprés D. et P.
Corbin (1991), le procédé de conversion en question

«[...] a pour fonction de dénommer I'ensemble deségaries référentielles susceptibles
d’entretenir des relations pragmatiques avec lasskaréférentielle désignée par le nom de base de

I'adjectif. » (Corbin & Corbin 1991 : 128).

Ces auteurs prévoient deux étapes dans la construeier s'applique d’abord aux noms pour construire des
adjectifs qui sont ensuite convertis en noms.
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nom en-ier peut avoir pour référent un objet artefactuel (e plante (15) ou un lieu ou
se déroule I'activité indirectement exprimée paodae (16).

(14) BOITEy > jer BOITIERy
(15) BANANE, > -jer BANANIERy
(16) HOUILLEy > jer HOUILLEREy

Finalement, le rapprochement des noms slovagaes¥ec les noms etiste et en
-ier francgais se justifie par le fait que ces 3 mode$odmation produisent entre autres des
noms d’humains. La base X des nom&r Xlovaques et desiste et Xier francais est
interprétable comme un patient, un lieu, un produitun instrument. Cependant, ces 3
procédés constructionnels ne peuvent pas étre mmidesméme plan. D'une part, la
suffixation en-ar est plus restrictive que le patron appliqudat : tandis que les &
doivent étre des noms agentifs, lagnsont susceptibles de référer également a dessobjet
concrets (14)-(15) ou a un lieu (16). D’autre phetsuffixe-iste sert a former, outre les
noms d’agent (10), principalement les noms de gphét@s (12) ou les noms d’adeptes
d’'une doctrine (13), ce qui n’est pas le cas peyrdtron slovaque ear.

Rarement (5%), la base X des noms slovaguaspeut étre un verbe. La nature
agentive de ces noms sous-entend que le verbet Xirs@ierbe agentif (Dowty 1991). Le
verbe X décrivant un procés dynamique dénote urnwitécqui est habituellement
pratiquée par le référent duaX Dans la terminologie de Vendler (1967), il s’adjiine
activité (17a).

(17a) FAXITy >.ar  FAXIARy
fumeur-NZR
‘fumer’ ‘fumeur’

(17b) FAXIARy  >.sky  FAICIARSKY,
fumeur-AZR
‘fumeur’ ‘relatif aux fumeurs’

Les noms Xr vérifient, effectivement, les criteres d’agentivitles référents de ces
noms participent volontairement a I'événement dénumdr la base et/ou provoquent le
changement d’état d’un autre participant sémanticomme en (18a).

(18a) ZACHRANIT,  >.ar ZACHRANARy
sauver-NZR
‘sauver’ ‘sauveteur’
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(18b) ZACHRANARy  >-sky = ZACHRANARSKY,
sauveteur-AZR
‘sauveteur’ ‘relatif aux sauveteurs’

Le nom Xar, quand il est déverbal, renvoie donc a I'agenithebde I'événement
dénoté par le verbe de base ou a un individu dgardpacité d'effectuer 'activité liée a la
base. En cela, il rappelle le nom déverbaleur du francais, comme on va le voir plus
loin.

2.2.1.3 Noms construits erak, -ec et -nik. Le troisieme groupe quantitativement
important des noms agentifs en position de basadijestifs ensky(21,5%) rassemble les
noms suffixés enak (Xak), -ec (Xeg et -nik (Xnik) (Horecky, Buzassyova & Bosak
1989 : 54). La base X est soit un nom, soit ouenbe. En cela, ils ressemblent aux noms
Xar. Lorsque le X est un nom, ce dernier représentgldpart du temps un lieu lié a

l'activité dont les noms suffixés constituent l'aje(19a). Moins souvent, les &K
désignent des adhérents du référent de la baseaX. (2

(19a) URADy > -nik URADNIK
bureau-NZR
‘bureau’ ‘employé de bureau’
(19b) URADNIKy > -sky URADNICKY
employé de bureau-AZR
‘employé de bureau’ ‘relatif aux employés de butea
(20a) BEATLESy > -4k BEATLESAK(y
Beatles-NZR
‘Beatles’ ‘fan des Beatles’

(20b) BEATLESAKy  >.sky BEATLESACKY,

fan des Beatles-AZR
‘fan des Beatles’ ‘relatif aux fans des Beatles’

Parfois, le nom de base X désigne un procés alast interprétable comme un
acte commis par I'agent, désigné en (21a), paothe Xec

(21a) ZLOCINy >.ec  ZLOCINEC,
crime-NZR
‘crime’ ‘criminel’
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(21b) ZLOCINECy >.sky  ZLOCINECKY

criminel-AZR
‘criminel’ ‘relatif aux criminels’

Les Xak, Xec et Xnik peuvent avoir pour base un verbe. Dans ce cas;aedst
nécessairement un verbe agentif instanciant urigattdynamique. Comme pour les nhoms
déverbaux Xr, les verbes de base en (22a)-(24a) expriment cindgt@ exercée par un
agent.

(22a) POCOVATy >.nik  POZOVNIK
chasser-NZR
‘chasser’ ‘chasseur’

(22b) POCOVNIKy  >.sky  POZOVNICKY »
chasseur-AZR

‘chasseur’ ‘relatif aux chasseurs’
(23a) SPIEVATy > -4k SPEVAKy
chanter-NZR
‘chanter’ ‘chanteur’
(23b) SPEVAK, >.sky  SPEVACKY,
chanteur-AZR
‘chanteur’ ‘relatif aux chanteurs’
(24a) PLAVAT, >_ec PLAVECy
nager-NZR
‘nager’ ‘nageur’
(24b) PLAVEC, >.sky  PLAVECKYy
nageur-AZR
‘nageur’ ‘relatif aux nageurs’

Comme le nom déverbalaX, le nom suffixé en (22a)-(24a) dénote I'agent eaet
de maniére habituelle et répétitive I'activité d&mopar la base. On peut constater que les
mémes contraintes sur le type de prédicat inteméenlors de la construction des noms
humains eneur en francais (Fradin & Kerleroux 2003) :

(25)  VOLER, >.eur  VOLEUR,
(26) EMPLOYER, >.eur EMPLOYEUR,
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Comme les noms d’agent construits slovaques,desrdéverbaux ereur tels que
(25)-(26) dénotent des types d’individus qui sastdminés socialement sur la base d’'une
activité qu'ils exercent (Fradin & Kerleroux 2003).

Parfois, I'individu nommé par &k, Xec et Xnik s’interpréte comme patient suivant
les criteres de Dowty (1991). 9 noms de patientit @®TROSKOTANEG, ‘naufragé’ en
(27a), ont, en effet, été répertoriés dans le Sbime bases d'un adjectif esky(27b) :

(27a) STROSKOTAL, >.ec  STROSKOTANEG

naufrager-NZR
‘faire naufrage’ ‘naufragé’

(27b) STROSKOTANEG >.sky =~ STROSKOTANECKY,

naufragé-AZR
‘naufragé’ ‘relatif aux naufragés’

2.2.1.4 Noms déverbaux entel’ et -¢. Les noms entel’ (Xtel) et en-¢ (X<)
constituent 14% des bases agentives possibleslpewadjectifs ensky. Ces noms sont
dérivés exclusivement de verbes. Le radical réaleds les noms t&’ est selon toute
vraisemblance le Rad3. Le radical sélectionné gauffixation ené semble étre le Radl
du verbe X.

(28a) PREKLADAT, > _tel PREKLADATELy
traduire-NZR
‘traduire’ ‘traducteur’

(28b) PREKLADATELy >-sky PREKLADATELSKYy
traducteur-AZR

‘traducteur’ ‘relatif aux traducteurs’
(29a) VOLITy > VOLICy
élire-NZR
‘élire’ ‘électeur’
(29b) VOLICy >.sky  VOLICSKYy
électeur-AZR
‘électeur’ ‘relatif aux électeurs’
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Selon Horecky, Buzassyova & Bosak (1989 : 51)diwdu nommeé par ¥/’ et X&
effectue lui-méme l'activité désignée par le vedeebase X. Ces auteurs conferent a ces
noms le trai{+EFFECTOR] D’aprés Van Valin & Wilkins (1996 : 289), la noti d'effector
est plus large que celle d’agentivité : il s’aditrdparticipant actif qui n’est ni contraint a
provoquer un changement d’état d’un autre partitipai de participer volontairement a
I'activité dénotée par le verbe X. En cela, lettfaEFFECTOR]convient également aux
noms Xak, Xec et Xnik et aux noms déverbauxak L’interprétation agentive est tres
largement majoritaire pour ces noms, mais il eahn®ins possible que I'individu humain
dénoté par le nomt& et X¢ s’interprete comme patient. C’est le cas du nonBéa) qui
représente le siege ou ‘expériencer’ d’'un prégisgthologique.

(30a) TRPIED, >_tef  TRPITEDy
souffrir souffrir-NZR
‘souffrir’ ‘personne qui souffre’
(30b) TRPITEE >.sky  TRPITELSKY,

‘personne qui souffre’ personne qui souffre-AZR
‘relatif aux personnes qui souffrent’

Le mode de construction appliquaidtest connu pour construire aussi des noms
d’instrument (e.gVYSIELAT, ‘émettre’ >VYSIELACy ‘€émetteur’), mais aucun d’entre eux
n'a été relevé dans le SNK et sur Internet comnse Ip@ssible d’'un adjectif esky. Cela
se vérifie également aupres de quelgues locutewgrs'qi interrogés : ils ne jugent
acceptables que des adjectifsgkybasés sur un xdésignant un humain.

2.2.1.5 Noms d’agent empruntésUn nombre trés restreint de noms d’agent
(3,5%) se rapporte aux noms empruntés qui ontemipre vue, une structure déverbale. Il
s’agit des noms &tor (31) et Xeér (32).

(31) ADMINISTRATORy >-sky = ADMINISTRATORSKY,
administrateur-AZR

‘administrateur’ ‘relatif aux administrateurs’
(32) MANAZERy >.sky  MANAZERSKY,
dirigeant-AZR
‘dirigeant’ ‘relatif aux dirigeants’

Il n'existe aucune regle de construction dans t’éatuel du slovaque qui
suffixerait les affixesator (31) ou-ér (32). Il s’agit, de toute vraisemblance, d’empsunt
du francais ou de I'anglais qui ont rejoint le pxé slovaque.
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2.2.1.6 Noms composéExceptionnellement, la base agentive d’un adjectisky
est construite par composition :

(33a) LUKy, STRIEZAT, > compnves  LUKOSTRELEG,
arc-tirer-NZR
‘arc’  ‘tirer’ ‘tireur a I'arc’

(33b) LUKOSTRELEG,  >.sky LUKOSTRELECKYy

tireur a I'arc-AZR
‘tireur a I'arc’ ‘relatif aux tireurs a l'arc’

La formation du nom composé en (33a) fait intervémisuffixe nominaliseurec
cf. (§1.1.3) dans la f® partie. Le verbe de base du nom édy en (33a) est un verbe
dynamique. Le composant nominal, qui dénote un faatie S'interpréete comme
'instrument. Cette relation sémantique entre lé&rents des composants nominal et
verbal s’observe dans tous les cas ou le nom coimgssiltant dénote un individu humain.

Avant de faire un bilan sur les différents typesndens agentifs, observons quelles
relations unissent la base de I'adjectif-ekyavec le nom recteur.

2.2.1.7 Relations Nb-NrLes types de liens sémantiques entre le nom dgeasie
de l'adjectif en-sky, et le Nr sont indépendants de la structure mdggiqgue du nom en
position de base.

Les Nb agentifs des adjectifs esky peuvent entretenir avec le Nr une relation de
finalité : ‘(Nr) destiné a I'usage de Nb’ Le Nr dénote alors un instrument artefactuel dont
I'utilité premiere est d’étre employé par les réfiis du Nb dans le cadre de I'activité dont
ils sont agents. Ainsi, le Nb (e.facteur, nageur réfere a lI'agent et le Nr (e.gac,
lunette$ s’interpréte comme un instrument dont le réfédanNb a besoin pour effectuer
son activité habituelle.

(34)  postar-sk-a task-a
facteur-AZR-FLXSG-F-NOM sac-FLXSG-F-NOM
‘sac de facteur’

(35) plavec-k-é okuliar-e

nageur-AZR-FLXPL-NOM lunettes-FLXPL-NOM
‘lunettes de natation’
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Le Nr peut désigner un événement (36)-(37). Dansasele référent du Nb joue le
réle d’agent qui participe et/ou organise cet éuggrg. Une telle relation peut donc étre
interprétée commarticipation d’un agent (Nb) a 'événement (Nr)'.

(36)  Zzelezndiar-sk-y
cheminot-AZR-FLXSG-M-NOM
‘greve des cheminots’

(37)  minister-sk-a

ministre-AZR-FLXSG-F-NOM

Strajk
greve-FLXSG-M-NOM

porad-a
conseil-FLXSG-F-NOM

‘conseil de ministres’

Lorsque le Nr est un nom abstrait et dénote unprigt@, comme en (38)-(39), le
Nb est généralement percu comme le porteur de pefi@iété. Cette relation peut étre
donc décrite commi@ossession (par Nb) de la propriété (Nr)’

(38)  novinar-sk-a zvedavos
journaliste-AZR-FLXSG-F-NOM curiosité-FLXSG-F-NOM
‘curiosité des journalistes’

(39) lekar-sk-a preciznos

médecin-AZR-FLXSG-F-NOM
‘précision des médecins’

précision-FLXPL-M-NOM

Une relation de localisation de I'activité du ré&fiér de Nb se vérifie dans les cas
comme (40)-(41). Le Nr s’interprete comme un liau s déroule I'activité qu’exerce
habituellement le référent du Nb. Le lien entre &tNr peut étre analysé implicitement
comme'(Nr) habité/occupé par Nb’.

(40)  prezident-sk-y palac
président-AZR-FLXSG-M-NOM palais-FLXSG-M-NOM
‘palais présidentiel’

(41)  Student-sk-y domov

étudiant-AZR-FLXSG-M-NOM maison-FLXSG-M-NOM

‘cité universitaire’

(42)-(43) mettent en évidence un autre type detioelaqui se rapproche de
I'interprétation méronymique (Cruse 1986 ; Winsatral. 1987 ; Vieu 1991). Quand le Nr
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dénote un ensemble, le Nb s’interprete comme unexié faisant partie de cet ensemble :
‘collection (Nr) / élément (Nb)'.

(42)  lukostrelec-k-y klub
tireur a 'arc-AZR-FLXSG-M-NOM  club-FLX:SG-M-NOM
‘club de tireurs a l'arc’

(43) spevac-k-e zbor-y
chanteur-AZR-FLXPL-M-NOM ensemble-FLXL-M-NOM
‘cheeurs (de chanteurs)’

Parfois, le nom agentif en position de base esteqtible de s’interpréter non pas
comme l'agent, mais plutdt comme [I'activité exercpar I'agent dans la relation
‘délimitation temporelle (Nr) de l'activité¢ de l'agent (Nb). En (44)-(45), le Nb
s’interpréete comme l'activité liée a 'agent efNe comporte un trait de temporalité :

(44) fajciar-sk-a prestavk-a
fumeur-AZR-FLXSG-F-NOM  pause-FLXSG-F-NOM
‘pause cigarette’

(45)  korculiar-sk-a sezon-a
patineur-AZR-FLXSG-F-NOM  saison-FLXSG-F-NOM
‘saison de patinage’

Le Nrpauseen (44) permet de préciser la durée d’'une acti@ection defumerest
décrite par son agent, i.éumeur En (45), le nom d'indication temporelle, auquel
s'appligue I'adjectif ensky, délimite une période de temps pendant laquellstipessible
d’exercer l'activité depatiner. Ici aussi, cette activité est réalisée sous tenéodu nom
d’'agent, i.epatineur. Ce type particulier de relation va étre redisaut€82.3.2).

2.2.1.8 ConclusionLa suffixation en-sky attire massivement les noms agentifs :
96% de noms de base humains réferent a un agenuhé activité. Ces noms peuvent étre
simples ou complexes, natifs ou empruntés. La régiekyne tient donc pas compte de la
complexité morphologique du nom d’agent de baseneng les chiffres du SNK montrent
une préférence pour les bases dérivées : 62% des mgentifs ont une structure
morphologiquement complexe. L'application -&&y, sur un nom agentif simple (38%) ou
construit par ar, -ak, -ec -nik, -tel’ et <, pour former un adjectif relationnel, est tres
systématique. Tous ces noms sont des bases pssgiEtes que soient leurs propriétés
formelles (e.qg. taille, type de consonne finaleatlical).
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Le mode de formation erskyest quasi exclusif pour la clagseiuM]. En effet, la
plupart du temps, seule la suffixation -skysélectionne les noms humains en position de
base. On va voir plus loin que les noms humainsg des bases possibles dans un autre
mode de formation qui applique le suffibas (ou-in).

Le Nb agentif servant de base a I'adjectif-sky entretient avec le Nr au moins 6
types de relations. La plupart du temps, il s’dgitia relation de finalité : le Nr réfere a un
artefact qui a été fabriqué pour étre utilisé gardéférent du Nb. Quand le Nr dénote un
evénement, le Nb référe au participant de cet énéne La propriété désignée par le Nr
est habituellement attribuée au référent de Nbrelation de localisation est observée dans
les cas ou un Nr décrit le lieu ou se déroule iViét exercée par le référent du Nb. Le lien
entre les référents de Nb et Nr peut s’interprétessi comme une relation méronymique de
type élément-collection et parfois, le Nb ne réfgas a I'individu humain, mais a I'activité
gu'il exerce. Dans ce cas, le Nr est un nom albstraktension temporelle.

Alors que la majorité des Nb humains des adjeetifssky s’interpretent comme
des agents (96%), certains désignent des indiyadotstypiques ou instaurent des liens de
parenté (2%).

2.2.2 Noms ‘prototypiques’ et noms de parenté

Parmi les bases nominales des adjectifsky certaines sont des noms d’individus
humains que I'on peut qualifier de ‘prototypes’,représentent des hyponymes du type
humain :

(46)  ZENAy >.sky  ZENSKY,

femme-AZR
‘femme’ ‘féminin’
(47) MUZy >.sky  MUZSKY,
homme-AZR
‘homme’ ‘masculin’

Les noms de parenté ou ‘kinship terms’ (Lynch 19@hapell & McGregor 1996),
qui expriment différents liens familiaux, peuvengatement servir de base dans la
construction des adjectifs esky:

(48) DCERA, >.sky DCERSKY,
fille-AZR
fille’ filial’
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(49) BRATy >.sky BRATSKY,
frere-AZR
‘frere’ ‘fraternel’

En ce qui concerne leur emploi et leur interpi@tatau moins 3 des relations
répertoriées dans la section (§2.2.1.7) se veétifiansi pour ce type d’adjectifs. La relation
de finalité*(Nr) destiné a I'usage de Nb'est observable dans les séquences comme (50) :

(50) Zen-sk-y casopis
femme-AZR-FLXSG-M-NOM magazine-FLXSG-M-NOM
‘magazine féminin’

Les adjectifs construits sur noms ‘prototypiqupsuvent se rencontrer dans les
séquences comme (51) ou le référent du Nb possesi@ropriété, ici comportementale,
exprimée par Nr. Il s’agit de la relation g@ssession (par Nb) de la propriété (Nr)

(51) muz-sk-a jesitnog’
homme-AZR-FLXSG-F-NOM fatuité-FLX:SG-F-NOM
‘fatuité des hommes’

La relation méronymiquéollection (Nr) / élément (Nb)’ se vérifie dans les cas
comme (52).

(52) det-sk-y oddiel
enfant-AZR-FLXSG-M-NOM  équipe-FLXSG-M-NOM
‘équipe d’enfants’

Les 3 autres relations sont moins attendues @snsélquences ou I'adjectif esky
modifie un Nr et ou la base de I'adjectif est umn'prototypique’ ou un nom de parenté.
En effet, les relations paraphrasables par ‘ppdicon d’'un agent (Nb) a I'événement
(Nr)" (36)-(37), ‘(Nr) habité/occupé par Nb’ (4041) et ‘délimitation temporelle (Nr) de
I'activité de I'agent (Nb)’ (44)-(45) semblent étréservées aux adjectifs basés sur un nom
agentif. Ces trois types d’interprétation sous-edémt la sémantique agentive, de laquelle
sont normalement privés les noms ‘prototypiquegeginoms de parenté.

En contrepartie, une relation de type métonymigueait apparaitre lorsque
I'adjectif en-skya pour base un nom de parenté. Celui-ci s’inéégpcomme le membre
de la famille sur la base d’une comparaison. Leslinaisons Nb-Nr peuvent exprimer
des liens de ressemblance dans des collocatiodsrdaine économique (53) ou politique
(54).
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(53) dcér-sk-a spola’hos’
fille-AZR-FLX :SG-F-NOM  société-FLXSG-F-NOM
filiale’

(54)  brat-sk-é krajin-y
frere-AZR-FLXPL-F-NOM  pays-FLXPL-F-NOM
‘pays freres’

Les noms de ‘porteurs de propriété’, rencontrésrerbases des adjectifs eky
sont présentés dans la section suivante.

2.2.3 Autre type de noms d’humains

Le dernier groupe des noms en position de basadjestifs-sky (2%) comporte
les noms qualifiables de noms de ‘porteurs de prtgr Il s’agit certes de cas
périphériques, cependant, ces noms sont en conéraniec la contrainte sémantique
générale qui leur impose le typeium]. En revanche, un adjectif ayant pour base un nom
de ‘porteur de propriété’ se rencontre plutdt dansemploi qualificatif. Cela se traduit
syntaxiquement par les mémes indices qu’en francaigpossibilité d’occuper la fonction
d’attribut (prédicativité) et possibilité d’étre utifié par un adverbe d’intensité
(gradabilité), cf. (§3) dans la® partie. Ces noms constituent un ensemble assez
hétérogene qui reléve la plupart du temps d’'unstegifamilier. Par exemple, le nom en
(55) désigne un individu nommé a base de sa ptépr@nportementale :

(55)  SIBALy > -sky SIBALSKY 5
personne fourbe-AZR
‘personne fourbe’ ‘fourbe’

Le Nb peut étre désadjectival et désigner un indivcaractérisé par la propriété
permanente a laquelle fait référence I'adjectibdse (56a) :

(56a) SLEPYa >.ec SLEPEG,
aveugle-NZR
‘aveugle’ ‘personne aveugle’
(56b) SLEPEG > -sky SLEPECKY,

personne aveugle-AZR
‘personne aveugle’ ‘relatif aux personnes aveugles
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La base qui est un nom de ‘porteur de propriétabts dans les séquences comme
en (57) directement a une propriété (permanentepassagere) que I'on infére du
comportement ou de l'attitude d’un individu humain

(57) nésilnic-k-e spravan-ie
personne violente-AZR-FLXG-NEU-NOM  comportement-FL)XSG-NEU-NOM
‘comportement violent’

L’interprétation de I'adjectif se rapproche de laaffication ; le référent du Nb est
percu comme une représentation de la personneogsege la propriété en question.

En conclusion, les adjectifs esky, qui ont pour base un nom commun (48% du
lexique en-sky), sont formés la plupart du temps a partir d'umn@désignant un humain
(94%). Le groupe le plus important comporte les s@agentifs (§2.2.1). La suffixation par
-skysélectionne également les noms ‘prototypiquese€nbms de parenté mais ils ne sont
pas tres nombreux (82.2.2). Le dernier type de nloumsains est celui qui rassemble des
noms de ‘porteurs de propriété’. Les adjectifsskyayant pour base un nom de porteur de
propriété se rencontrent quasi exclusivement damemplois qualificatifs ; ils référent non
a la personne portant une propriété mais a la @t@pméme (82.2.3). La section suivante
s'intéresse aux adjectifs eskydont les bases s'interprétent comme des lieux.

2.3 Adjectifs construits sur un nom de lieu

Dans le SNK, 5% des noms communs servant de basadgectifs enskysont des
noms de lieu. Dans ce qui suit, je m'intéresse afdlaux noms de lieu simples (82.3.1) et
puis aux noms construits (82.3.2). On va voir que duffixe -sky s’applique
préférentiellement aux noms morphologiguement coitst par-arein dénotant un lieu
artefactuel (65%) dans lequel se déroule une &ttide production ou de traitement
industriel. Cette discussion débute par les nomglsis (35%), car les adjectifs eskyqui
en dérivent ont des propriétés référentielles phévisibles que ceux qui sont construits
sur un nom morphologiquement complexe.

2.3.1 Noms simples

35% des noms de lieu sélectionnés par la suftiratien -sky sont
morphologiquement simples. Quasiment tous renva@atds objets naturels (58). La régle
qui suffixe-skys’applique exceptionnellement aux noms de lieefactuels (59).
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(58) MOREy >.sky  MORSKY,

mer-AZR
‘mer’ ‘marin’
(59) DEDINAy >.sky  DEDINSKY,
village-AZR
‘village’ ‘relatif aux villages’

La plupart du temps, la relation générale entre dilNr est assimilable a une
relation de localisation (Vandeloise 1986 : 34yenine entité localisée (Nr) et un lieu de
référence, i.e. entité localisatrice (Nb), appeléssi cible et site. La section (84.4.2) va
étre I'occasion de présenter la relation de loatibs plus en détalil.

(60)  hor-sk-a chat-a
montagne-AZR-FL)XSG-F-NOM  chalet-FLXSG-F-NOM
‘chalet de montagne’

(61) mor-sk-é Zivadich-y
mer-AZR-FLXPL-M-NOM animal-FLXPL-M-NOM
‘animaux marins’

En (60), le Nb représente un site naturel et ledBsigne un artefact qui y est
localisé. La relation en (61) est un cas particudilocalisation : le référent du Nr vit dans
ou a proximité du référent du Nb.

Le référent d’'un nom de lieu naturel peut instaneivec I'entité désignée par le Nr
une relation méronymique de type composant-assgelsiaivant Winston et al. (1987) et
Vieu (1991), illustrée en (62) :

(62) zem-sk-é jadr-o
terre-AZR-FLXSG-NEU-NOM noyau-FLXSG-NEU-NOM
‘noyau terrestre’

Les noms de base artefactuels dénotant des ‘psrtidespace délimitées
administrativement® fonctionnent également comme des entités locdlisat Les
adjectifs qui en dérivent peuvent s’appliquer a dess concrets (63) ou événementiels
(64). Lorsque le Nr renvoie a un événement, comme(6&), la base de I'adjectif
s’interpréte comme un lieu ou se déroule cet événem

16 Cf. (84.4.1) pour la définition.
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(63) mest-sk-y park
ville-AZR-FLX:SG-M-NOM parc-FLXSG-M-NOM
‘parc de ville’

(64) dedin-sk-y jarmok
village-AZR-FLX:SG-M-NOM foire-FLX:SG-M-NOM
‘foire dans le village’

Parfois, le Nb réfere a un lieu ayant une finafitémaire. La relation de finalité
peut alors étre réalisée entre un nom de lieuaatieél (65) ou naturel (66) et un Nr qui
dénote un objet concret de type instrument.

(65)  kuchyn-sk-y noz
cuisine-AZR-FLXSG-M-NOM couteau-FLX8G-M-NOM
‘couteau de cuisiné

(66)  hor-sk-y bicykel
montagne-AZR-FLXSG-M-NOM  vélo-FLX:SG-M-NOM
‘vélo de montagne’

L’adjectif dénominal peut parfois permettre de idigier une sous-classe de la
classe des entités représentées par les Nr (cfe@ms 1988 ; Monceaux 1997 ; Bosque &
Picallo 1996 ; McNally & Boleda 2004 ; Knittel 200%a.). Le francais se sert tres
frequemment de la construction Nirép-N2 pour marquer la sous-classification de la
classe désignée par N1. Les séquences en (65démtent des artefacts qui ont été
fabriqués pour étre utilisés principalement daastlté spatiale qui est désignée par le Nb.
Les objets en question ont des propriétés partiadi qui sont adaptées a un tel ou tel
usage. Or, la contrainte ‘site (Nb)-cible (Nr)'" pene pas étre respectée ; uélo de
montagnepeut se trouver ailleurs que dans les montagnes ebuteau de cuisinpeut
étre utilisé dans un autre lieu que la cuisine rear@ment a ce que I'on constate pour les
séquences (60)-(61) et (63)-(64). Les référentdbleet Nr en (65)-(66) instancient une
relation taxinomique établie sur le rapport delftdaEn francais, cette méme relation peut
étre observée dans les constructions équivalegites tjue (67)-(68).

(67) couteau de cuisine
(68) Vvélo de montagne

" En slovaque, le dénomination ‘cuisine’ dénote esmeint le lieu et non I'activité associée a ce tiemme
c’est le cas en francais.
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La sous-classification doit obéir au principe suivasi une classe est subdivisée,
alors cette subdivision doit faire apparaitre auinsiadeux sous-classes (Bosredon &
Tamba 1991 : 45-46 ; Monceaux 1997 :47). Les stasses d'une classe sont toujours
mutuellement exclusives. Cela implique aussi quequk sous-classe soit mise en place
sur la base des mémes criteres. Ainsi, on peutsgpdes objets en (67)-(68) a ceux en
(69)-(70) :

(69) couteau de chasse
(70) vélo de course

Les constructiongouteau de cuisinet couteau de chasseéout commevélo de
montagneet vélo de coursse définissent chacun selon le critere sémantapstiné pour
pratiquer une activité’, et relevent donc de la raéeiation de finalité. Les deux noms N1
et N2 sont liés par une relation hiérarchique oille(e.g.coutea) domine le N2, mais
c’est le N2 (e.gcuisine, chasgequi a le pouvoir de distinguer le N1 du Nir€p-N2 (e.qg.
couteau de cuisings. couteau de chaspéBosredon & Tamba 1991 : 50-52). La sous-
classification est usuelle dans les termes de Manc€l997 : 47) dans la mesure ou elle
est institutionnalisée et apparait comme un indeeégement.

La relation taxinomique peut étre observée en sjogaégalement dans les
séquences ou les bases des adjectifslgrsont des noms agentifs (71), cf. (§2.2.1) ou des
noms ‘prototypiques’ (72), cf. (§2.2.2).

(71)  lyziar-sk-e okuliar-e
skieur-AZR-FLXPL-NOM lunettes-FLXPL-NOM
‘lunettes de ski’

(72)  det-sk-é oblecen-ie
enfant-AZR-FLXSG-NEU-NOM Vvétement-FLXSG-NEU-NOM
‘vétement pour enfants’

En résumé, les relations entre un Nb simple dedreposition de base de I'adjectif
en-sky, et le Nr relevent, comme on peut s’y attendrdadecalisation. Le référent du Nb
représente une entité localisatrice et celui duuNrobjet localisé. Cependant, cette
contrainte n’est parfois pas respectée et le Nligdésalors un lieu ayant une finalité
particuliére. Dans ce cas, le Nr s’interpréte conmsérument destiné & étre utilisé dans le
lieu dénoté par le Nb. Les adjectifs -@ky, qu’ils soient construits sur un nom de lieu ou
un nom de personne, peuvent introduire une relat@xmomique : le Nb permet de
distinguer une sous-classe de la classe des emfigssentées par le Nr.
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La section (82.3.2) est consacrée a la présentdéda seconde série des noms de
base locatifs : les noms avec une structure moogimie complexe. Ces noms réferent
exclusivement a des lieux artefactuels@mi qui sont étroitement liés aux noms d’agent
en -ar. On va voir que contrairement a ce qui se passe [gs Nb simples, les noms
construits ne permettent pas d’établir une reladietocalisation avec le référent du Nr.

2.3.2 Noms construits reri

Le groupe majoritaire des noms de lieu artefastuzses des adjectifs exky, est
constitué de noms earei (Xarei). Ces noms ont la plupart du temps pour base Xoum
(80%) (73a). 20% desafen sont formés a partir d’'un verbe (74a).

(73a) MLIEKOy > _arei MLIEKARE Ny
lait-NZR
‘lait’ ‘laiterie’

(73b) MLIEKARENy > .sky MLIEKARENSKY 4

laiterie-AZR
‘laiterie’ ‘relatif aux laiteries’
(74a) TLACITy > _aren TLACIAREN)
imprimer-NZR
‘imprimer’ ‘imprimerie’

(74b) TLACIARENy > .sky TLACIARENSKY
imprimerie-AZR
‘imprimerie’ ‘relatif aux imprimeries’

Les Xaren désignent un lieu de production et/ou de traitdme#e pour une finalité
précise. Par exemple, I'entité spatiale désignédéepaomMLIEKAREN), ‘laiterie’ (73a) est
destinée au traitement industriel du référent du g i.e.MLIEKO\ ‘lait’. En (74a), le nom
Xaren désigne un lieu ou s’effectuent des activitéssliaa procés dénoté par le verbe de
base, i.eTLACIT, ‘imprimer’.

Puisque la marquérei comporte le segmerdr, on peut se demander-arei est
un vrai suffixe ou si les nomsaxes, sont dérivés de noms agentifarxXcf. (82.2.1.2) par
suffixation en-ezi. Si cette hypothése est juste, elle implique @ieest la marque d’'une
regle de suffixation N>N. Dans ce cas, il doit exisles noms dénominaux locatifs ayant
la forme Xei, autres que ceux ayant la former:. Or, je n’ai trouvé aucun nom
construit Xz qui réfere a un lieu ni dans le SNK, ni sur InetrnLes seules formes
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construites attestées emi sont précédées par la séquenée. e ce fait, aucune raison
valable ne justifie I'existence d’'un mode de camsfion en-eii. En conséquence, je
considére dans ce qui suit que les noms de l@eXsont formés a I'aide du suffixéres.

On peut observer tres clairement une relation séquenentre les trois types de
lexémes : X—Aar—Xarei. Le référent de X, qui est un nhom ou un verbeésgmtant le
‘primitif’ est, avec le nom agentif &, logiquement relié au nom de lieldd&i. Celui-ci
désigne le lieu ou se deéroule I'activité effectyze le référent du &. Une situation
comparable de parenté morphologique s’observeagigdis avec les triplets tels que ceux
illustrés en (75)-(77). Le nom ou le verbe X egiaapnté au nom d’agent suffixé{) en
-ier, -isteou-eur ainsi qu’au nom de lieu construit parie (Xsuf-eri@ :

a. X b. Xsuf c. Xsuf-erie
(75) | TAPIS, TAPISSIER, TAPISSERIE,
BIJOUy BIJOUTIER BIJOUTERIE,
(76) | EBENEy EBENISTE, EBENISTERIR,
HERBE, HERBORISTE, HERBORISTERIE,
(77) TAILLER® TAILLEUR TAILLERIE
LAVERy LAVEURy LAVERIEy

Les noms en-erie référant la plupart du temps a un lieu dactiviEgg.
BIJOUTERIE,, HERBORISTERIE) sont susceptibles de référer aussi a la profes@ay.
EBENISTERIE,) ainsi qu'a 'ensemble d’artefacts résultant dectivité (e.g.TAPISSERIR).

En revanche, les &en slovagues dénotent tous une entité locative. QXaest un verbe,

le Xarein servant de base a 'adjectif esky est interprété comme un lieu ou se déroule
I'activité dénotée par X, ce qui est illustré ertdy et (78a). Le verbe X exprime un
prédicat dynamique.

(78a) PLAVAT, >_arei  PLAVARENy
nager-NZR
‘nager’ ‘piscine’

(78b) PLAVARENy > _sky PLAVARENSKY s
piscine-AZR
‘piscine’ ‘relatif aux piscines’

Si X est un nom, le &resi, a I'image de (73a) et (79a), est analysé commieun
ou 'on traite, produit et/ou vend le référent cammX, désignant la matiére premiéere :

'81ci, je considére l'interprétation restreinte deverbe dans les emplois comtagler les pierres
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(79a) GUMA, > _arei GUMARENy

gomme-NZR
‘gomme’ ‘usine de caoutchouc’
(79b) GUMARENy > _sky GUMARENSKY,

usine de caoutchouc -AZR
‘usine de caoutchouc’ ‘relatif aux usines de cabatc’

Maintenant que les propriétés référentielles daseiX sont présentées, observons
quelle(s) relation(s) ces noms entretiennent aeebld, quand ils sont réalisés comme
Xarensky Quand X est un verbe, le corpus donne a voir lgjga que le nom Arei
s'interpréte comme un lieu, I'adjectifaXenskyne référe pas a un lieu lorsqu’il modifie un
nom dans un syntagme :

(80) tlaciaren-sk-y stroj (240 occ.)
imprimerie-AZR-FLXSG-M-NOM  machine-FLXSG-M-NOM
‘machine d’'imprimerie’

Le Nr machineen (80) renvoie & un objet destiné a I'activiténgirimerie plutot
gu’'a un objet localisé dans I'entité dénotée pdndae. Ce qui est remarquable est le fait
que le méme nommachinejouant le réle du Nr peut étre modifié par I'adieen -sky
dérivé du nom A4r, issu lui-méme du verbRACIT, ‘imprimer’ :

(81) tlaciar-sk-y stroj (2 occ.)
imprimeur-AZR-FLXSG-M-NOM machine-FLXSG-M-NOM
‘machine d’imprimerie’

Dans les deux séquences, le Nr désigne un artgfacest directement lié a
I'activité dénotée par le verbe a I'origine de fedtif en-sky, e.g.imprimer. Bien que I'on
s’attende a ce que la baséar¥: référe a un lieu, e.gmprimerig et le Xar a un agent, e.g.
imprimeur, les adjectifs Xrensky(80) et Xarsky (81) sont interchangeables et réferent a
I'activité dénotée par X. En effet, lesadenskyou X est un verbe s’interpretent dans les
séquences ‘ArenskyNr’ comme référant a I'activité qu’exerce le rafét du nom agentif
dans le lieu ou se déroule cette activité.

Quand le X dans a&renskyest un nom, I'adjectif référe aussi a une actieitéon

pas a un lieu. Dans les exemples suivants, laXakss noms 4re (82) et Xar (83) est le
NOMOCEL ‘acier’.
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(82)  oceliaren-sk-a spola’hos’ (8 occ.)
usine de l'acier-AZR-FLXsG-F-NOM société-FLXsG-F-NOM
‘société de I'acier’

(83) oceliar-sk-a spola’nos’ (316 occ.)
traiteur de l'acier-AZR-FLXSG-F-NOM  société-FLXSG-F-NOM
‘société de l'acier’

Plutét que de renvoyer au lieu, eagierie ou a I'agent, e.gporoducteur d’acier
I'hypothese la plus vraisemblable a laquelle condbague contexte en (82)-(83) est que
OCELIARENSKY, et OCELIARSKY, S'interprétent comme renvoyant a [lactivité, e.g.
produire de I'acier Le Nr référe a une entreprise commerciale dofihkdité primaire est

de produire et a commercialiser la matiére premiéeacier.
On a donc vu que :

(1) lorsque la base X desaxenskyet Xarsky est un verbe, I'adjectif renvoie a
I'activité décrite par X,

(i) lorsque la base X desaxenskyet Xarsky est un nom, I'adjectif renvoie a
I'activité ayant pour objet le référent du nom X

L’hypothése que I'on peut envisager est donc laasue : si tous les atenskyou
X est un verbe réferent a I'activité dénotée pdi.&X activité effectuée par I'agent dénoté
par Xar), on peut considérer que les N et Xar perdent leur fonction sémantique au
profit d’'une autre interprétation, celle de l'aditv Les adjectifs Erenskyet Xarsky ne
s’interpretent pas en fonction du type sémantigeatif vs. humain de leur base : la valeur
du Nr fait apparaitre la relation a I'activité. Eela ils deviennent synonymes.

Or, la référence de a&tenskyet Xarskya l'activité est déterminée dans les exemples
ci-dessus seulement par la valeur du Nr. Parfeidrifait apparaitre la relation a I'agent,
comme en (84)-(85). Dans ces deux exemples, laXakes adjectifs Arenskyet Xarsky
est le NONCUKOR, ‘sucre’.

(84)  cukraren-sk-é poméck-y (5 occ.)
confiserie-AZR-FLXPL-F-NOM outil-FLX:PL-F-NOM
‘ustensiles de confiseurs’

(85)  cukrar-sk-e pomaock-y (26 occ.)

confiseur-AZR-FLXPL-F-NOM outil-FLX:PL-F-NOM
‘ustensiles de confiseurs’
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Ici, le Nr dénote un artefact dont la finalité prere est d'étre utilisé par les
individus humains effectuant l'activité X, cf. rétan de finalité (82.2.1.7). L'adjectif en
(84) construit sur le nom de lieudke s’interprete comme relatif a I'agent, i®JKRARy
‘confiseur’.

En somme, dans tous les cas ou I'adjectif a la doKarensky celui-ci référe en
contexte soit dactivité X (exercée par le référent du nom d’agear)q80)-(83), soit a
'agent Xar méme (84)-(85). En aucun cas, I'adjectif formekatnconstruit sur &Arei ne
réfere au lieu dénoté par sa base. Cette concerestamputable a la similarité formelle

des deux radicaux (i.e. an/ et /Xar/) ainsi qu’a la similarité sémantique des deux

lexemes (i.e. Aren et Xar). Une double ambiguité peut donc étre observée :

(1) une forme possede deux sens (i.areXskyet Xarskyréférent soit au Xr soit
au X),
(i) deux formes (i.e. &rskyet Xarensky sont synonymes.

Suivant ces observations il semble que IéseXskyne fonctionnent que comme
des formes longues desabsky, dont le poids est tres important dans le lexiges
adjectifs ensky Je rappelle que les adjectiféirsky constituent 25% du lexique adjectival
en -sky ayant pour base un nom commun alors que le SNKongporte que 3% des
Xarensky

J'ai voulu vérifier cette hypothese en recherchdahs le SNK et sur Internet, des
couples de séquences ou le méme Nr est modifié lfarcouples d’adjectifs
XarskyXarensky Le choix du Nrpriemysel‘industrie’ a été déterminé par le champ
sémantique desatskyXarensky i.e. celui de la production industrielle ou mauttiriere.
Le choix des adjectifs a été effectué en raisonlede représentativité déterminée en
fonction de leur fréquence dans le SNK. La compgarades séquencesdbskypriemysel
vs. ‘Xarenskypriemysel a eu pour objectif de déterminer si les deux etifie sont
toujours synonymes, et si 'une des deux formepEsérée a l'autre. Les résultats de cette
recherche sont consignés dans le Tableau 2.

‘X arsky priemysel SNK | w3 | ‘Xarenskypriemysel SNK | w3
MLIEKARSKY A 11 90 | MLIEKARENSKY 4 388 | 610
laitier-AZR laiterie-AZR

TLACIARSKY A 15 39 | TLACIARENSKY, 598 | 532
imprimeur-AZR imprimerie-AZR

GUMARSKY A 15 56 | GUMARENSKY, 264 | 601
fabricant de caoutchouc-AZR usine de caoutchouc-AZR
OCELIARSKY, 670 | 511 | OCELIARENSKY,A 55 187
traiteur de I'acier-AZR usine de l'acier-AZR

285



CUKRARSKY, 153 | 340/ CUKRARENSKY, 164 | 294
confiseur-AZR confiserie-AZR

PEKARSKY, 203 | 418| PEKARENSKY, 286 | 353
boulanger-AZR boulangerie-AZR

PLYNARSKY A 6 230| PLYNARENSKY, 2685 | 429
gazier-AZR usine a gaz-AZR

STROJARSKY, 2222 | 501 | STROJARENSKY, 289 | 549
constructeur-AZR atelier de construction-AZR
ZELEZIARSKY 211 | 329| ZELEZIARENSKY, 225 | 80
traiteur de fer-AZR usine de fer-AZR

CEMENTARSKY, 42 281| CEMENTARENSKY,4 58 249
fabricant de ciment-AZR cimenterie-AZR

Tableau 2 Fréquences des adjectifarsky vsXarensky modifiant le Nr priemysel ‘industrie’.

Les fréquences apparaissant dans le Tableau 2 enbae la sélection deaXou
cela confirme I'hypothése adivlaquelle la forme qui
I'emporte varie avec X. En résumé, les adjectidsexisky:

Xaren n'est pas motivée :

(i) sont construits a premiere vue sur un nom de ifiis ne font jamais référence

au lieu denoté par ater,

(ii)

ont deux interprétations possibles. Lorsque X estvarbe (e.g.TLACIT,

‘imprimer’), Xarenskyrenvoie a l'activité désignée par le prédicat aéile.g.
imprimen. Lorsque X est un nom (e.gUKORy ‘sucre’), seul le Nr permet de
décider si l'adjectif référe a I'agentaX (e.g. CUKRARy ‘confiseur’), ou a
I'activité a laquelle est relié son référent (egnfire). La double interprétation
de Xarenskyest, en effet, identique a celle dérxky, qui renvoie au X
(pouvant étre un nom ou un verbe) ou & ¥n fonction du Nr.

L’hypothése proposée consiste a dire que les foré@sensky ne font que

concurrencer les atsky, ce qui se vérifie auprés de 1@r€nskyles plus fréquents : avec

un méme Nr, ces adjectifs ont la méme interpréiatipe Xarsky Tous ces faits
m’aménent & considérer queabénskyest la forme longue de l'adjectif &Xsky Le

segment °/Xaen/ est analysable comme le radical non-autonomeodu Xar, emprunté

au nom de lieu par le nom agentif dans la formatienla forme longue &enskyde

I'adjectif Xarsky:
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2.4 Conclusion

Au fil de ce chapitre ont été passés en revue ksigypes de noms communs
servant de base aux adjectifs slovaquess&§i Le nom de base possible est un nom
simple, suffixé, composé, natif ou emprunté a diodliqu’il dénote un individu humain
ou une entité locative (82.1).

Le groupe le plus représenté de noms communs dtiopode base (94%) est
constitué denoms humains(82.2). Le premier ensemble de noms en terme ditapce
guantitative (96%) est celui des noms agentifs troits par suffixation dénominale ou
déverbale. Les nomscxXXér, Xak, Xnik, Xec et Xtel’ font tous référence a I'agent d’'une
activité. Lorsque la base X est un nom, il réféi¢ & I'objet de I'activité (de type patient,
produit ou instrument), soit au lieu du déroulen@micette activité. Lorsque la base X est
un verbe, il est dynamique, de type activité. L#isel -sky s’applique également a des
noms agentifs a structure morphologique complexe identifiable dans I'état actuel du
slovaque. Ces noms sont considérés comme des emplens de rares cas, le nom
déverbal s'interpréte comme un patient. Des casad peprésentent deux groupes
d’adjectifs, dérivés de noms ‘prototypiques’ etridems de parenté (2%) et de noms de
‘porteurs de propriétés’ (2%).

Moins souvent (5%), les noms servant de base gjextdd en-skysont desioms
de lieu (82.3). Le slovaque dispose d'autres modes de fiwmaélectionnant ce type
sémantique de base (i.e. procédésmgrou -ovy). Les données numeériques provenant du
SNK m’ont amenée a supposer que le patrorskpnsélectionne surtout les noms de lieu
en -aren plutdt que les noms simples. Les noms simplesreagfegénéralement a des
espaces naturels et jouent le role d’entités Isatrlces dans une relation ‘cible (Nr)-site
(Nb)'. Les adjectifs Xrenskyse caractérisent par un sens particulier : il$oné jamais
référence au lieu désigné par la base. La valeuNdiorce Xarenskya désigner une
activité ou son agent. Cela est vrai aussi pountgsctifs Xarsky, construits sur un nom
d’agent Xar. Chaque Xrenskydu SNK concurrence &tskyet est susceptibles de modifier
le méme Nr. Les Arenskyont été analysés comme les formes longues destiéslje

Xarsky Ces formes longues sont construites a partindical °/Xaren/, qui appartient au
nom agentif Xar et qui est emprunté au nom de lieu lors de laxatfbn en-sky.

La suffixation enskypeut étre des lors considéré comme une regle sroation
de lexémes qui impose des contraintes sémantiqagsyieres sur les bases qu'elle
sélectionne ainsi qu'aux lexemes qu’elle constiit.I'a vu tres clairement, cette régle a
une forte préférence pour les noms humains de &gent plutbt que pour les noms
locatifs. Le suffixe-sky slovaque est donc tres sélectif en ce qui concineature
sémantique de la base. Ce mode de formation @t gédir les noms agentifs désignant un
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individu ou l'activité a laquelle ces noms sonsligées adjectifs ersky construits sur un
nom commun entretiennent avec les Nr au moins typess de relations :

0] relation de finalité : ‘Ng+HUM] (destinataire)-Nr (destiné)’,
(i) I'activité exercée par I'agent (NBHUM])
(i) relation de localisation : ‘NpB-LOC] (site)-Nr (cible)'.

Si I'on observe la répartition des bases parmnl@ss communs (48%) vs. noms
propres (52%), cf. Tableau 1, il est remarquableatestater que tandis que les bases de
type nom commun sont majoritairement de type hun@4% de I'ensemble des noms
communs de base), la classe des noms propres jgsitar@ avec les nomgLOC] (73%
de I'ensemble des N de base). Il sera donc intéressant de confroeercbntraintes
sémantiques pesant sur les bases de type nom corroelles qui contraignent lessN
(84)-(85). Avant cela, il est important de préseis particularités des noms propres en
position de base (83).
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3 Nom propre : une catégorie majeure a part

Aprés avoir considéré les propriétés sémantiquasadgectifs construits sur un
nom commun, il est important de savoir si le typebdse nominale, i.e. nom propre vs.
nom commun, a des conséquences sur l'interprétdéerséquences ou un adjectif-gky
construit sur un M s’applique a un Nr. Il faut examiner si les coimi@s sémantiques
gu’impose la régle ersky dépendent du fait que la base est un nom propnenooom
commun. Le lexique des adjectifs esky du SNK répertorie 38% des adjectifs dérivés
d’'un Np; de lieu, 13% sont construits sur up, Ne personne et 1% ont pour base un autre
type de N, Ces proportions justifient une présentation dexpniétés référentielles des
noms propres ainsi qu'une mise en comparaison sl@emiers avec les noms communs
(48%).

L'objectif principal de ce chapitre consiste donaléfinir les particularités des
noms propres en tant que bases dans une construstigphologique. Comme on va le
voir dans ce qui suit, les noms propres représgnpan rapport aux noms communs, des
entités linguistiques particulieres. Dans un prenaeps, je vais aborder la notion du nom
propre tel qu’il est présenté dans la littérat@® 1). Par la suite, il sera question d’'opposer
les noms propres et les noms communs sur le pltaargé&ue. La section (83.2) examine
aussi les différents courants dans I'analyse sémantles noms propres, et applique les
conclusions de ces théories.

3.1 L’entité linguistique : le Nom propre

Pendant longtemps, les noms proptee sont trouvés en dehors de la linguistique.
Comme le constate Molino (1982), les questionsrifé@es sur le nom propre que se sont
posé plusieurs auteurs (Mill 1896 ; Russell 195@arle 1963 ; Kripke 1980) ne relévent
pas de la linguistique mais de I'anthropologie auld logique. Ce n’est que dans les
études plus récentes que les auteurs accordeninapnopre une place individuelle au sein
de la linguistique (Wilmet 1986, 1991 ; Gary-Pricl@91, 1996 ; Noailly 1994 ; Kleiber
1981, 1994, 1996 entre autres).

La premiere question se rapporte a la définitios dems propres: en quoi
différent-ils des noms ‘classiques’, i.e. commurid'&prés la définition schématique que
jemprunte & Curat & Hamlin (1993), les référengsmbms propres sont de nature diverse :

19 Ce terme provient de la dénomination latimenen propriuniraduite du greonoma kuriorgui désigne un
nom a proprement dit, authentique, qui nomme vratr{@ary-Prieur 1991 : 5).
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« Nom propre désigne généralement toute expreskiorent consacrée qui sert a
nommer une personne, un lieu géographique, une agnig ou un organisme, une
ceuvre littéraire ou artistique uniques [...](Gurat & Hamlin 1993 : 1)

Pour pouvoir rendre compte des propriétés sémaigie noms propres d'une
maniéere plus précise, il est nécessaire d’abordelgges aspects sous lesquels ces entités
sont présentées dans les ouvrages linguistiques.

Les questions concernant le statut et les progrigbénom propre sont amplement
traitées sous de diverses perspectives et leen&fes portant sur ce sujet sont nombreuses.
On peut vite se rendre compte que cette entit@ilstigue intrigue les auteurs surtout en ce
qui concerne ses propriétés syntaxiques et sonrgisma, plus précisément ses propriétés
référentielles. Pour le francais, a titre d’exempleailly (1991) s'intéresse a la position du
nom propre en tant qu’épithéte dans les séquernceminales, Flaux (1994) rapproche les
noms propres des pronoms. Wilmet (1986), Curat d&nlta (1993) et Noailly (1994)
examinent les conditions et possibilités de déteatiron du nom propre. Pour le francais,
les études relatives au nom propre en tant quedsasela construction morphologique ne
sont pas tres fréquentes a ma connaissance (cbtAnfrlaux 2005 ; Roché 2005, 2008).
Certains morphologues qui s'intéressent a cettestiue se penchent davantage sur ses
aspects morphophonologiques (Eggert et al. 1998naP 2008). D’autres s'intéressent
plutét a 'emploi des formes dérivées de noms @emu’a la construction morphologique
elle-méme (Kim 1995 ; Nowakowska 2006).

En ce qui concerne les travaux de morphologie dégres langues, les auteurs
étudient surtout les noms propres de lieu et deopeae, qui sont appelés chez Flaux
(1994 : 63) ‘noms propres premiers, fondamentaupretotypiques’. A titre d’exemple,
Booij (1997), (2002) a étudié les adjectifs et nafifsabitants dérivés de toponymes en
néerlandais, et Kallas (2006) a proposé une anatysphologique des constructions sur
nom propre de personne en polonais.

L’objectif de la section suivante est double :dhsiste, d’'un c6te, a décrire le nom
propre en tant qu'unité de sens qui se distinguaaln commun par sa référence, et, de
l'autre, a déterminer si ces particularités sénoes jouent un réle (et si, lequel) dans la
construction des adjectifs dérivés dg 8k lieu et de personne.
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3.2 Nom propre vs. Nom commun

L'une des questions les plus discutées concermanbi propre consiste a faire
émerger ses différences par rapport au nom combaucritere le plus naif pour distinguer
les noms communs des noms propres consiste egdamue vs. absence de la majuscule.
Ce critere orthographique ne méne pourtant pasldras|l est vrai que dans plusieurs
langues, les noms propres de lieu (e.g. Blowakei‘Slovaquie’, Cz/Sk.Portugalsko
‘Portugal’) et de personne (elgant, Shakespeare, Moligre’emploient a I'écrit avec une
majuscule. Or, cette représentation graphigue estesent le résultat d’'une norme
orthographique. En allemand, par exemple, tousié#ss communs commencent par une
majuscule (e.gFreundschaft'amitié’) et en francais, les gentilés s’écrivemtec une
majuscule (e.g-Hongroig sans qu'ils appartiennent a la catégorie nommgtop

D’autres criteres comme l'incompatibilité d’urpMavec le pluriel ou I'absence de
la détermination, ne constituent pas, selon lesuasittravaillant sur le francais (Gary-
Prieur 1991 : 4-6 ; Wilmet 1991 : 117 ; Vaxelai@03 : 70-149) des arguments persuasifs
pour rendre compte de la singularité des noms psopre premier critere selon lequel il
esta priori impossible de pluraliser les noms propres va &@dé dans la suite de ce
chapitre. Concernant I'absence de la déterminagilusjeurs auteurs (Wilmet 1986 ; Curat
& Hamlin 1993 ; Bosredon & Guérin 2005 entre aytsssont intéressés aux conditions
et contraintes relatives a I'emploi d’articles. Retypes de noms propres peuvent étre
distingués en francais suivant le critére de lanJneecessité de la présence d’articles.

« [tlout le monde sait que I'on dispose de deuwesyge Npr, les uns qui, dans leur
emploi référentiel ordinaire, sont caractérisés pare absence d’article, comme
Lise, Brest, Guerlain, les autres qui, dans le m&mgploi, présentent un article
défini, associé au nom, mais non incorporé a lai France, le Louvre, la SNCF »
(Noailly 1994 : 745°,

Puisque le slovaque, dont les données me servepbidé de départ dans cette
étude, ne connait pas les articles, cf. (§1.4) danf® partie, les questions liées a la
détermination des noms propres ne vont pas étreléd® dans ce qui suit. Les sections
(83.2.1)-(83.2.2) étudient, chacune, les critedmantiques permettant d’opposer les N
aux noms communs.

20 Aprés une analyse plus approfondie en histoirka dgngue, Noailly (1994 : 82) conclut que I'aréiadéfini
devant certains noms propres francais est venoneaifl'idée de l'unicité référentielle pour lessaall cette
derniére ne s'imposait pas a la perception.
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3.2.1 Distinction basée sur le critere extensif vetensif

Pour pouvoir rapprocher lessNles homs communs, comme l'ont fait, entre autres,
Noailly (1994) ; Bosredon & Tamba (1994) ou GaryeBr (1996), il est nécessaire de
mettre en évidence, dans un premier temps, legiptép essentielles des noms abstraits
vs. concrets et des noms intensifs vs. extensis.nbmenclature traditionnelle des
catégories grammaticales oppose les noms commumyet® et abstraits : les noms
concrets dénotent des entités perceptibles par les senst(4¢ distinguent en cela des
nomsabstraits (2) :

(1) a.copain b. sonate
(2) a.amour b. nage

Une autre partition plus consiste a distinguemi@sisextensifsdes nomsntensifs
(Flaux & Van de Velde 2000). Les noms extensifenmgit a des entités ayant une
extension spatiale et/ou temporelle. Les namgain et sonatesont des noms extensifs
puisque leurs référents sont localisables dangdess (3) et dans le temps (4).

(3)  Son copain est dans le jardin.
4) Il s’est endormi a la troisieme minute de la sordgeHaydn.

Les noms intensifs sont définis négativement papoe aux noms extensifs,
comme étant dépourvus d’étendue spatiale et tergpdEg-(6). Pour Haas, Huyghe &
Marin (2008), la notion de nom intensif chez Fl&uXan de Velde (2000) recouvre celle
de nom d’habitude (souligné en (5)) de nom statigeeuligné en (6)) qui sont
incompatibles avec les indicateurs spatiaux et teeig.

(5) *Un jardinagéune croyance se trouve dans le jardin.
(6) *Une croyanchin jardinage de deux jours.

La distinction extensif vs. intensif fait que lesnms concrets sont tous extensifs
alors que les noms abstraits sont extensifs sdsighent des événements dans la
terminologie de Vendler (1967). Tous les autreg gaalifiables d’intensifs.

« [...] si tous les objets concrets sont extens#glupart dans I'espace (table) et
guelques-uns dans le temps (sonate), les objetrdbsse répartissent a peu prés
eégalement entre intensifs (bonté) et extensifs diétendue est exclusivement
temporelle (effondrement).(Flaux & Van de Velde 2000).
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Donc parmi les noms abstraits (2), on trouve deasnmtensifs (2a) et les noms
extensifs temporellement (2b). En revanche, laselades noms concrets (1a)-(1b) se
constitue seulement des noms extensifs.

Pour identifier, dans un nom propre, son caracgatensif ou intensif, critéres
attribués a la classe de noms communs, je comnparansidérer le couple ‘nom propre
vs. nom commun extensif’. Il est vrai qu’'un nom gme& tout comme un nom commun
extensif, réfere a une entité concrete (8gnevs. fleuve plutbt qu’a un concept abstrait
(Bosredon & Tamba 1994 : 123). Cependant, le raghgnment de ces deux catégories ne
peut pas étre déterminé suivant les critéres Igtiguies. Il ne faut donc pas faire une
confusion entre propriétés du nom et propriétégtizrent :

«[...] s’il est exact que Jean [...] désigne un éaaret, cela ne signifie pas pour
autant que les Noms propres, en tant que catégpammaticale, appartiennent a
la catégorie des Noms concretgGary-Prieur 1996 : 136).

Gary-Prieur (1996) propose une confrontation desisn@ropres avec les noms
communs intensifs suivant la contrainte de [l'uiicitéférentielle, illustrée dans
I'opposition de (7) vs. (8).

(7) a.Le courage de Pierre. b.Le Paris de Zola.
(8) a.Le frere de Pierre. b.L’eau de la Seine.

En (7), le nom commun intensiburage(7a) ainsi que le nom propRaris (7b)
renvoient, chacun, a un référent unique. En rev@nigs noms communs extendifére
(8a) eteau (8b) sont susceptibles d’avoir plusieurs référebtapres Gary-Prieur (1996),
si les Ny comme les noms communs intensifs ne renvoemptjori qu’a un seul référent
(7), l'unicité référentielle devrait se reflétemdd’impossibilité de la pluralisation.

(9) a.*Trois courages de Pierre b.?? Les Paris de Zola.

En effet, il n'existe qu'une seule entité nomni&ais, située en lle de France et
décrite parZola. L'énoncé en (9b), qui est difficlement plausibEemble confirmer
I'hnypothése suivant laquelle I'impossibilité dedhmuralisation est une propriété essentielle
partagée par les noms propres et les noms commtarssifs (9a). Cependant, l'unicité
référentielle peut étre mise en cause, car ellepesente pas un critére toujours fiable. Il
arrive parfois qu'un nom propre soit associée asiplus référents. Considérons les
exemples (10)-(11).
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(10) Les mceurs de certains Rastigisaviétiqgues d’aujourd’huiJonasson 1991 : 65).

(11) Il va voir sa copine a Vienngcapitale d’Autriche ? =département de la région
de Poitou Charentes ? =commune dans la régiontdimB-Alpes ?).

Le nom propre de personne en (10) ne renvoie ghgséeurs individus portant ce
patronyme. Il s’agit ici d’'un emploi métaphorique dom propreRastigna¢ qui, en tant
qgue personnage de fiction incarne I'image d’un gearriviste ambitieux. Le scripteur de
cet énoncé compare des individus possédant lesigtépsimilaires a celles dRastignac
connu de l'ceuvre littéraire de Balzac (Kleiber 198bnasson 1991). Pour une bonne
interprétation du nom propre de lieu en (11), gauamoins 3 référents distincts pour un
locuteur francgais, les criteres pragmatiques dai@ée pris en compte.

Gary-Prieur (1996) situe les noms propres danscabégorie particuliere et, par
conséquent, disjointe des autres types de nomsidras propres se rapprochent des noms
extensifs par le type de leur référent et ils ssintilaires aux noms intensifs par leur
propriété de l'unicité référentielle. Or, ces deanitéres, i.e. unicité référentielle et
référence a des entités concreétes, ne suffisenp@asétablir une opposition sémantique
solide qui pourrait avoir des conséquences sutakitsdu nom propre en tant que base
dans une construction morphologique. La section.2(88 examine les propriétés
sémantiques du nom propre telles qu’elles sontugsrdans les trois principaux courants
d’analyse. Chacune de ces théories sémantiques dentpondre a la question suivante :
les noms propres ont-ils un sens ? A partir d'urévé présentation des arguments de
chacune de ces théories, je vais essayer de mamtrguoi nom propre et nom commun
different en terme du type de référence.

3.2.2 Distinction basée sur les propriétés référeietles

La question de savoir si les noms propres ont ms sepréoccupé de nombreux
auteurs dont Mill (1896), Russell (1956), Searl66d), Kripke (1980), Kleiber (1981),
(1994), (1996). Dans cette section, je vais résummes brievement les trois principales
theses sur ce sujet :

) la théorie de la référence directe (Mill 1896),

(i) le courant descriptiviste (Russell 1956 ; Searlg3).9et

(i)  lathese de Kleiber (1981), (1994), (1996) postulkeusens de dénomination
des noms propres.
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3.2.2.1 Théorie de la référence directeLe premier courant, qui doit ses
fondements a Mill (1896), peut étre décrit commelles négativiste, car il part de I'idée
que les noms propres sont vides de sens. Les napsep sont percus comme des simples
marques qui servent a décrire un objet sans prépeequelles propriétés un objet se
distingue de l'autre. Un nom propre, qui est ursig@ateur rigide’ (Recanati 1983), repére
un individu ou un objet initialement identifié pam ‘acte de baptéme’ (Kripke 1980), mais
ne dit rien de ses propriétés.

Cependant, selon Wilmet (1991 : 114), si l'attribotd’'une étiquette suffit pour
décrire un objet spécifique sans que ses propraetient précisées, un tel positionnement
risque d'assimiler les noms dits singuliers ou ‘E#sgulare tantum’ (e.gbasebal), aux
noms propres. La théorie de la référence direcé&éacritiquée également par Kleiber
(1996) :

«[...] il faut bien que le nom propre, s’il entendranvoyer a quelque chose
d’autre que lui-méme et pas a n'importe quoi, cemtie des indications de quelque
ordre que ce soit, qui dirigent notre interprétatioers ce pour quoi il est la. »

(Kleiber 1996 : 569).

Il est donc nécessaire que le nom propre contidesénformations sémantiques et
ne se limite pas a une simple étiquette.

3.2.2.2Théorie descriptiviste. Suivant cette théorie (Russell 1956 ; Searle 1963)
les noms propres ont un sens qui est percu commengamble de propriétés dont
disposent ses porteurs. Donc, si un objet possedeombre suffisant de propriétés
requises que l'on associe & un nom propre donnéfémence peut avoir lieu. A titre
d’exemple, les propriétés en (12)-(13), exempleprantés a Russell (1956 : 243) d’aprés
Kleiber (1996 : 569), permettent de référer a Mt nomméRomulus

(12) ‘étre fondateur de Rome’
(13) ‘étre assassin de Remus’

Wilmet (1991) n’adopte pas cette approche dansiaidération du sens des noms
propres suivant la théorie descriptiviste :

« Flaubert avouait : « Emma Bovary c’est moi »DetGaulle, en 1940, proclamait
a la stupéfaction de son entourage : « Je suis deatiArc ». La difficulté nait
cette fois du détricotage possible de n'importellgue description » conduisant de
fil en aiguille a son anéantissementWilmet 1991 : 114)
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Selon cet auteur, lattribution, a un individu d@epriétés descriptives propres, a
'image de (12)-(13), peut conduire les locuteuassicertains contextes a des confusions
dans l'interprétation.

3.2.2.3 Thése de KleiberDans Kleiber (1981), (1994), (1996), I'auteur pree

une autre solution qui repose sur I'attributionsduns dénominatif, i.e. un sens lexical et
stable, aux noms propres. Cela consiste a adnupitten nom propre doit étre ressenti
comme un lien stable et direct avec un objet quit geibir des changements sans pour
autant changer de nom. Dans Kleiber (1981 : 38X)pm propre correspond a un prédicat
de dénomination (14) et instancie I'argument deecdescription dénominative (15). Le
réle principal du prédicat de dénomination consétdonner un nom a un individu : en
cela, le prédicat de dénomination constitue le@mnsémantique du nom propre.

(14) ‘étre appelé N’ : ‘lx appelé (N)’
(15) ‘étre appel®omulus: ‘le x appelé Romulu¥

Plus tard, Kleiber modifie son hypothése tout entiomant a attribuer aux noms
propres le sens dénominatif, mais suite a de namsbsgecritiques (Wilmet 1991 : 114 ;
Jonasson 1994) résumées dans Kleiber (1994 : 19iP5enonce au prédicat de
dénomination pour les noms propres non modifiésisDa nouvelle version de sa théorie,
Kleiber (1994), (1996) maintient I'idée que les ropropres ont un sens qui a été obtenu
par une association préalable d’'une ‘chose’ a gimesiet que ce sens est dénominatif.

L’opposition des noms propres vs. noms communsisetiez Kleiber (1996) par
la distinction entre lalénomination et ladésignation Comme le rappelle Roché (2006 :
374), la dénomination releve de la création lexiqsr le fait que I'on donne un nom a une
classe d’objets, de procés ou de qualités. Etam@que dans un énoncé, une expression
désigne, donc instancie, un élément d’'une classbjats, de proces ou de qualités, la
désignation appartient au discours.

Selon Kleiber (1996 : 576), les noms propres, difiérence des noms communs,
désignent une entité en méme qu’ils la dénommaensdns du nom propre correspond a la
relation de dénomination qui coincide avec celle@ésgnation, ce qui sous-entend que le
nom propre ne définit pas une classe d’entitéstgirevé du pouvoir de spécifier.

« Cela ne veut toutefois pas dire que le NPr naigrien, bien au contraire :
signifier n'est pas seulement spécifier, c’est adesommer, et, s'il ne le spécifie
pas, le NPr n’en dénomme pas moins son référentceesens, il le signifie. »
(Curat & Hamlin 1993 : 3).
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La singularité des noms propres repose donc stypke de référence puisque le
processus de la dénomination et de la désignaifiecue simultanément. En revanche,
les relations de dénomination et de désignatioooiiecident pas chez les noms communs.
A titre d’exemple, on appelle un individu donné t&é&l’ par son nom car celui-ci lui a été
attribué en propre alors que I'on n’appelle pawdirie’ le magasin ou I'on vend des livres
par ce nom parce que I'on I'a nommé ainsi, maisg@aue I'entité désignée par ce nom
appartient, par le biais de ses attributs et deaextéristiques (e.g. ‘étre magasin ou I'on
vend les livres’) a la classe déwxairies (Kleiber 1996 : 576-577).

3.2.2.4 Bilan.La théorie qui va étre adoptée dans la suite tte éaude est celle de
Kleiber (1994), (1996) : les noms propres se distémt des noms communs suivant le
type de référence (i.e. classe d’entités vs. esititguliere).

Il arrive parfois que I'identification du référedtun nom propre se révele difficile :
il est quasiment impossible qu’un locuteur stockesdsa mémoire I'ensemble des noms
propres au méme titre qu’il mémorise les noms conmsnassociés a des classes.
L’interprétation d’un nom propre doit s’appuyer glgs connaissances socio-culturelles
particulieres. Les entités désignées par les naimgrgs ont généralement une notoriété
culturelle (ou autre) et I'emploi des nhoms propnégessite que les locuteurs aient des
connaissances indispensables pour pouvoir repgEsaeférents de ces entités. Tandis que
les noms communs renvoient a une classe d'objets, le nom montagnedésigne
'ensemble des entités ayant suffisamment de pétéwipour pouvoiétre appelées ainsi,
l'interprétation du nom propre s’effectue a bases @®nnaissances socio-culturelles
supplémentaires. Le locuteur doit donc connaitreéiérent du nom propre pour pouvoir
I'employer. A titre d’exemple,Caucasedésigne une entité géographique précise. En
principe, cette dénomination devrait empécher atdés entités similaires d’étre nommeées
ainsi. Ce type de contrainte va de pair avec tereridu référent unique.

3.3 Conclusion

L’examen de différents travaux portant sur la séigae et les propriétés
référentielles du nom propre (Mill 1896 ; Russell5é ; Searle 1963 ; Kripke 1980 ;
Kleiber 1981, 1994, 1996 ; Jonasson 1991 ; Wiln®&11; Curat & Hamlin 1993 ; Daille
et al. 2000) permet de formuler trois idées gémérgli vont étre adoptées par la suite :
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0] les noms propres ont un sens lexical,

(i) linterprétation des noms propres s’'appuie sur desnaissances Socio-
culturelles, i.e. extralinguistiques, et

(i) les noms propres sont (généralement) associésréféesnts uniqués

Si I'on rencontre des lexemes construits a pagindms propres, et si ces lexemes
sont communément utilisés et compris par les larstecela représente un argument en
faveur de I'hypothése selon laquelle les noms m®pgont susceptibles de référer, i.e. ont
un sens lexical Par exemple, si I'on rencontre les verbes franeaifixés pariser, e.g.
(16), leur interprétation s’appuie sur le sensadedse.

(16) MOLIERISER,

Le verbe construit en (16) est compréhensible ttrpnétable par les locuteurs
francais. Dans un premier tempg&)LIERE,, €St associé a un individu humain. Ensuite, en
fonction du contexte, I'interprétation du verbe (@8) va étre influencée par I'ensemble
desconnaissances socio-culturelleassociées a la base. Le Veki®BLIERISER, (16) peut
s’interpréter soit comme une action qui évoquetéauMoliere, i.e. le contenu et les
caractéristiques de ses pieces (17a), son styl®,($dit comme le prix décerné chaque
année dans le domaine du théatre (18) :

(17a) La Fontaine [...] Pour les besoins de sa cause, amerd ou va rebondir la
Querelle des Anciens et des ModernemsaliérisePlaton [...].
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescriptthetcaief 0571
5865 1974 num_26_1 1059

(17b) Les fans de Moliere auront reconnu l'incipit de Dduoan ou le festin de Pierre
Et, a ce point de la lecture, chacun se doute guegliérisea nouveau dans cette
piece singuliére.
http://www.noecendrier.fr/

(18) Reconnu, distingué, jalousé et ménraatiérisé» Didier Lockwood est devenu un
artiste populaire.
http://www.rencontres-du-saxophone.com/spip.php?eBt

! Les prénoms représentent un catégorie spécifijaene peuvent que multiplier les référents caesit
quasi impossible qu’un prénom soit associé a uhréétrent.
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MOLIERISER, a donc au moins deux interprétations possibles, peami les
connaissances extralinguistiques d’un locuteur rdinciais, la bas®OLIEREy, renvoie
distinctement a deux réalités : auteur de théatrg ¥s. statuette qui porte ce nom (18).
Dans le premier cas, la gamme interprétative dbalse est assez variée : le contenu
sémantique dWOLIERISER, peut se rapporter a la personnalité, au stylégeaivre, a
'humour etc. du référent de la base. Pour lestiamg qui ignorent l'identité de la
personne nommeée par la base, les énoncés en @)7)R€L sont que partiellement
compréhensibles.

En ce qui concerneuhicité référentielle, ce critére est souvent mis en cause pour
les noms propres d’humains: comme en (19), on @mpouvent un nom propre,
initialement associable a un individu précis, a ante personne, par comparaison :

(19) Son mari est un véritable Picasso.

Dans ce cas aussi, l'interprétation doit étre agmEmnée par les connaissances
extralinguistiques (e.g. I'existence de l'individommeéPicass(. Le récepteur du message
en (19) doit associer au référent du norari des propriétés spécifiques qui permettent
d’établir une comparaison basée sur la métaphae lamnom propreicasso

Pour conclure, je propose le Tableau 1 qui résuese réssemblances et les
différences entre les noms communs (N) extensifstensifs et les M, en fonction de 4
criteres discutés dans ce chapitre.

Criteres N extensif N intensif Npr

1. Type de référént | extension spatiale | le référent est privé extension spatiale
et/ou temporelle d’extension et/ou temporelle

2. Type de référence| classe d’entités entité unique

3. Dénomination vs. | la dénomination d’'une classe précede | désigne en méme

désignation l'instanciation de I'un de ses membres | qu’il dénomme

4. Actualisation du | par des propriétés partagées des membrpar des connaissances

référent de la classe extralinguistiques

Tableau L Nom communs. Nom propre.

Les noms propres se rapprochent des noms extgsiie fait que leurs réféerents
correspondent a des entités ayant une extensidialspg@.g. ‘montagne’ vs. ‘Caucase’) ou
temporelle (e.g. ‘opéra’ vs. ‘La Traviata’) (Criéet). Les noms intensifs (e.g. ‘courage’) et
les noms propres (e.g. ‘Metz’) renvoient généralenaeun seul référent (Critére 2), mais il
existe de nombreuses exceptions a cette régle.e@uart la simultanéité du processus de
la dénomination et la désignation (Critere 3),’algt probablement de la caractéristique

299



essentielle des noms propres par laguelle ils stnduent des noms communs (Kleiber
1994, 1996). Il en va de méme pour la derniéreedes| propriétés réféerentielles, i.e. le
repérage du référent par I'activation des connaesmextralinguistiques (Critére 4).

On va voir, dans la suite de cette étude que diions établies entre les noms
propres et les noms communs se manifestent damerprétation des adjectifs slovaques
en -sky et des adjectifs francais équivalents construitsdes noms propres de lieu et de
personne. La principale question va étre de savqiroi exactement référent les bases des
adjectifs dénominaux dans les séquences suivantes :

(20) mentalité japonaise
(21) drame tchékhovien

Les analyses faisant I'objet des chapitres (88);(8ont étre l'occasion de

démontrer que la prise en compte du contexte/'inéeraction du nom de base avec le
nom modifié par I'adjectif, va étre cruciale dalstérprétation de cas comme (20) et (21).
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4 Adjectifs toponymiques et ethniques

Les adjectifs slovaques suffixés esky peuvent avoir pour base un nom propre de
lieu ou de personne. L'objectif de ce chapitre irsa étudier les adjectifs dérivés de
noms propres de lieu (1), qui constituent 38% dadémble du lexique adjectival esky
et 73% du sous-ensemble de ce lexique adjectivaka nom propre.

(1) LIBANONyp,  >-sky  LIBANONSKY 4
Liban-AZR
‘Liban’ ‘libanais’

Seul-sky sélectionne en slovaque un nom propre de lieuositipn de base pour
produire un adjectif. On va voir, dans le chapi®) qu'il existe d’autres suffixes en
dehors dusky qui s’appliquent sur un nom propre de personnec&mui concerne le
francais, comme on va le voir plus en détail dansuite de ce chapitre, les modes de
construction des adjectifs formés a partir d’'un npropre sont plus nombreux. A la
difféerence du slovaque, le francais dispose, egt,effe moyens variés pour construire des
adjectifs sur des noms propres de lieu ou de preson

Ce chapitre est consacré, d’'une part, a I'étuderelesions sémantiques que I'on
peut observer entre la base nominale de I'adjectifsky, se réalisant comme un nom
propre (1), et le nom recteur (Nr) de I'adjectifabire part, jai pour objectif de comparer
les données slovaques avec leurs contrepartiesaegais. En d’autres termes, a partir de
I'examen des propriétés sémantiques des basesl@etifa en-skyde type nom propre, je
vais confronter les couples ‘adjectif esky— Nr' aux séquences équivalentes du francais.

Dans un premier temps, je vais expliciter la teptugie adoptée dans cette étude
et introduire les problémes qui vont étre traités fa suite (84.1). La construction
morphologique des adjectifs dérivés d’'un nom praj@dieu en francais va étre présentée
dans la section (84.2). L’analyse du rapport foratedémantique entre la base et I'adjectif
construit va m’amener, dans (84.3), a analysermslevaque, il y a, semble-t-il, une
compétition formelle entre les noms de lieu etlems d’habitants lors de I'opération de
suffixation. Ensuite, la section (84.4) va étre samrée a une mise en contraste de
I'interprétation sémantique des adjectifs slovagetede leurs équivalents francais. Enfin,
I'analyse des possibilités pour ces adjectifs d'@mployés comme attribut, me conduira a
comparer leur comportement syntaxique (84.5).
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4.1 Toponymes, ethnonymes, adjectifs apparentés :
introduction au probléme

Lorsque I'on analyse des adjectifs construits ®& moms propres de lieu, qui sont
appelésadjectifs ethniqueslans de nombreux travaux (Kim 1995 ; Dal & Nameo=,
2010 ; Nowakowska 2006 ; Roché 2006, 2007, 200&sti indispensable de considérer
également les noms d’habitants, comme on va leawiong de cette section. Selon Kim
(1995), les adjectifs ethniques sont des adjectfationnels potentiellement bivalents
puisqu’ils :

« [...] ont toujours deux référents différents, leypdou la région ou la ville) et ses
habitants : ainsi parisien peut étre interprété coen relatif a Paris ou aux
Parisiens. Autrement dit, ils présentent I'alteroarentre les traits [+humain] /4
humain] qui est évoquée par leur substantif tétékim 1995 : 44).

D’une maniére similaire, Nowakowska (2006) et Ro(2®@07 : 53) observent que
les adjectifs ethniques peuvent référer a un lises habitants mais aussi a l'idiome
correspondant :

« [i]ls sont souvent triplement ambigus : ils s@partent a une communauté, a un
territoire et méme a un parler. Par exemple, I'adie francais peut avoir pour
base nominale France (pays), Francais (communautgncais (langue). »
(Nowakowska 2006 : 60).

L’adjectif dit ethnique est donc susceptible deréf a un lieu (2a), aux habitants
de ce lieu (2b), et l'interprétation de la relatientre la base et le Nr dans les séquences
comme (2c¢) permet de révéler une relation parcalldans laquelle le nom propre de base
renvoie également a la langue parlée dans le hiequestion.

(2a) les frontieres francaises
(2b) la mentalité francaise
(2c) la grammaire francaise

Si I'on exclut a cet endroit la référence a la lamg2c), qui va étre discutée plus en
détails dans la section consacrée a l'interprétatie ce type d'adjectifs (84.4), on peut
analyser l'adjectifFRANCAIS, comme relatif au lieu géographique (2a) ainsi gw’'a
habitants de ce lieu (2b). Ainsi, les trois typeslekemes, i.e. I'adjectif, nom de lieu et le
nom d’habitant, entretiennent des relations prédes que I'on peut représenter sous
forme de triplets :
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3)

(@ (b)
Nom propre de lieu (Foponyme) Nom d’habitant Ethnonyme)
(e.9.FRANCEp,) (e.gFRANCAIS,)
(c)

Adjectif apparenté
(e.gFRANCAIS,)

Dans ce qui suit, je vais employer le termgonymepour référer aux noms propres
désignant des portions d’espace, i.e. des entéégrgphiques et/ou administrativement
délimitées ayant une étendue spatiale (dorénavantopy), cf. (3a). La dénomination
d’ethnonyméi.e. Netng va se rapporter aux individus humains qui sont :

0] des membres d’un groupe ethnique, ETRUSQUK;,
(i) des habitants et/ou ressortissants d’une entit§rgpbique habitable, e.g.
FRANCAIS, (3b).

Le terme dadjectif toponymiquei.e. Aropo va s'appliquer aux adjectifs dérives
d’'un nom propre de lieu. AucungN,, ne peut étre apparenté aux cas comme en (4). Parmi
les adjectifs ensky discutés dans ce chapitre, 8% sont interprétabi@giement comme
des Aropo

(4) DUNAJy >.sky  DUNAJSKY,
Danube-AZR
‘Danube’ ‘danubien’

Le terme dadjectif ethniquei.e. Astno @ SON tour, va étre utilisé pour désigner des
dérivés adjectivaux dont l'interprétation sémangiguest rapportée qu'au sens deph:
le Npr topon’eXiste pas, et seul leelNno €St disponible comme base. 3% des adjectifslen
a I'image de celui en (5), ne peuvent étre consglautrement que dego:

(5) KELTy >.sky  KELTSKY,
Celte-AZR
‘Celte’ ‘celte’

La plupart du temps, le fait qu'un adjectif soitrentiquement relié a un toponyme
ou a un ethnonyme n’est évident que lorsque I'omsiciere la relation d’'un tel adjectif
avec le nom qui le régit. Autrement dit, c’est ntexte qui nous conduit a déterminer
I'interprétation toponymique (6) ou ethnique (7)d’adjectif ensky
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(6) libanon-sk-é letisk-0
Liban-AZR-FLX:SG-NEU-NOM aéroport-FLXSG-NEU-NOM
‘aéroport de Liban’

(7) libanon-sk-a pohostinnos
Liban-AZR-FLX:SG-F-NOM hospitalité-FLXSG-F-NOM
‘hospitalité des Libanais’

La premiére occurrence deBANONSKY , ‘libanais’ (6) renvoie uniquement aupN
Topor €t la seconde (7) est nécessairement liéegaloNe vais utiliser le terme atijectif
toponymique et ethniquet employer l'étiquette Apoemno POUr ces ambiguités qui
représentent 89% du corpus eétudie. L'abréviationpdkino réfere donc aux formes
adjectivales qui réferent au lieu ou a ses halsifaitqui sont employées hors contexte, ou
dans le contexte ou la différence entre le toponyetel’ethnonyme n’est pas
immédiatement perceptible. On va voir, au (84.4nsdquelles conditions ces formes
peuvent étre désambiguisées.

Au moins trois types de sens adjectivaux vont @sgngués par la suite, et cela en
fonction de la relation instanciée entre la baske etom auquel I'adjectif s’applique. Les
adjectifs enskyslovaques auxquels est consacré ce chapitre pedora étre interprétés
comme relatifs :

0] a un lieu ainsi qu'aux habitants de ce lieu (i.€pheing, Cf. (8a)
(i) seulement aux habitants (i.ezi\o), cf. (8b)

(i)  seulement au lieu (i.e.#po), cf. (8¢).

Comme cela est illustré en (8), on peut voit quitectriple interprétation vaut
également pour les adjectifs d’autres langues, l@dinancais :

(8)

Adjectif Interprétation Interprétation Atopo | AEthno
toponymique ethnique
(2) LIBANONSKY A/LIBANAIS 4 ‘relatif au ‘relatif aux oui oui
Liban Libanais’
(b) SLOVANSKYA/SLAVE, *relatif a la ‘relatif aux non oui
Slavie’ Slaves’
(C). DUNAJSKYA/DANUBIEN4 ‘relatif au *relatif aux oui non
Danube’ Danubiens’

La double interprétation (i.e. toponymique et efome) ou l'une ou lautre
interprétation exclusive doit s’appuyer sur la cissance extralinguistique que I'on a des
réalités dénommeées par les noms propres, et qdéiseptent les bases de ces adjectifs.
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Il est important de remarquer qu’en francais, lenrhabitant, e.gLIBANAIS, et
I'adjectif toponymique et ethnique, e.gIBANAIS,, sont toujours homophones. En
revanche, en slovaque, cela n’est jamais le cablelg, est construit a partir dughropoau
moyen de suffixe(¢)an ou -ec (9) et I'’Argpo/emno€St toujours marqueé par le suffixeky
(10) :

(9) LIBANONye:  >-(¢)an  LIBANONCANy

Liban-NZR
‘Liban’ ‘Libanais’

(10) LIBANONpp  >-sky  LIBANONSKY 4

Liban-AZR
‘Liban’ ‘libanais’

Cela implique que les questionnements sur la pamotrphologique des trois types
de lexemes B topeNethno—ATopoetne Cf. (82), vont étre differents en slovaque et en
francais. La désambiguisation de l'interprétatiamndAropoemne quant a elle, suivra les
mémes principes, comme on va le voir plus tard.nf\eke traiter des aspects sémantiques
de ces formes plus en détail (84.4), une présentdes modes de formation deg#/etno
et Netno €N francais est proposée dans la section (84a23ettion (84.3) examine ensuite
les mécanismes formels en jeu dans la construd&emyopo/emno€t Netno SIOvaques.

4.2 Formation des Aqpo/ethne francais

La construction morphologique et 'emploi des,f/emnoSlovaques présente deux
différences majeures avec celle du francais. Datte tangue, en effet, on observe :

(1) une homomorphie dudin, et du Aroporethne
(i) une diversité des modes de formation degdkinno

L'identite systématique en frangais (i) dedNo et du Aropoethnodérivés d’un méme
Npr opo€st illustrée en (11) :

(11) SIBERIEp, > .ien SIBERIENyA

D’aprés (11), il semblerait que le méme lexéme atiessoit employé comme un
nom ou comme un adjectiSIBERIEN,,, peut fonctionner comme un nom d’habitant d’'un
lieu (12), comme un adjectif relatif a un lieu (1R) aux habitants de ce lieu (14).
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(12) Paul connait un Sibérigra Nancy.
(13) Le lacsibérienle plus connu est le lac Baikal.
(14) L’hospitalité sibérienngest Iégendaire.

Je vais revenir sur 'emploi nominal (12) et adjedt(13)-(14) de ces formes plus
loin dans cette section.

La seconde divergence (i) que l'on constate en paoant la formation des
ethnonymes et des adjectifs en slovaque et endiaest le fait que le francais se sert de
plusieurs modes de construction pour former leg.het les Aqpoetne Le Tableau 1 liste
les suffixes susceptibles de s’appliquer a un noopne de lieu pour former un nom ou un
adjectif. Cette liste est établie a partir des images de suffixes répertoriés par Mélis-
Puchulu (1991), Fradin (2007, 2008), Eggert ef1#98) et Plénat (2009).

Suffixe Toponyme Ethnonyme/Adjectif
-ais CONGQup, CONGOLAISyy
-ard SAVOIEyp, SAVOYARDy/a
-asque MONACOye MONEGASQUEy
-ien®? PARISpr PARISIENyA

-ier CONFLANSp, CONFLANTIERy
-ique ASIEp, ASIATIQUEA
-iste BRIVE e BRIVISTEya

-ite ANNAM yp; ANNAMITE ya
-0is LILLE npr LILLOISy/a

-ol ESPAGNEp, ESPAGNOLya
-on BELLAC \p; BELLACHONa
-ote CHYPREp, CHYPRIOTEy

Tableau.ISuffixes formateurs des noms et adjectifs détopguas

Dans cette liste, on peut noter que certains ®sfigont obsolétes (e.gl), cf.
Fradin (2008), ou que leur application est car&tique de parlers régionaux (e-gsque,
-ier, -ite,-on, -ot et -ote), cf. Eggert et al. (1998), Plénat (2009).

Les suffixes les plus disponibles pour former dem& ou adjectifs construits sur
bases toponymiques sont les suffixais,--ien et-ois. Les études menées par Eggert et al.
(1998) et Plénat (2009 : 156), cf. aussi Roché §20D573), indiquent, en effet, que 37%
des ethnonymes sont construits au moyerote 24% par-ais et 17% par le suffixeien

%2 e suffixe-ien /jé/ comporte deux allomorphesain /§/ et -éen/eé/, qui se réalisent dans les cas comme
€.g MAROCAIN, EUROPEEN(Eggert et al. 1998 ; Lignon 2002 ; Plénat 2008).
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(et ses allomorphegen: 5% et-ain: 2,5%). Eggert et al. (1998) et Plénat (2009)ger
de la construction des noms d’habitants et noradgstifs. Cela me permet de revenir a la
question de l'apparent double emploi, cf. (12)-(1d¢s formes COMMBIBERIENy, :
s’agit-il d’'un seul lexeme a double emploi ou aataeux lexemes différents appartenant a
deux catégories majeures différentes, i.e. nondjettf ? Quel(s) mode(s) de construction
est/sont impliqué(s) dans la formationSIBERIEN, et SIBERIEN, ?

Ces questionnements conduisent a la formulatiof kgpothéses qui peuvent étre
envisageées :

(1) 'ethnonyme est converti a partir de I'adjectif (84),

(i) I'adjectif est converti a partir de I'ethnonyme (842),

(i)  deux regles différentes appliquent le suffixe hohwpe : I'une forme les
adjectifs et I'autre forme les noms (84.2.3),

(iv)  l'ethnonyme et l'adjectif résultent d’'un mode denstuction unifié
(84.2.4).

Les sous-sections suivantes ont pour objet d’asalglsacune de ces hypothéses et
en choisir celle qui semble étre la plus viable.

421 Le I\éthno eSt'II dérIVé de I’AropolEthno ?

La premiere hypothése prévoit que lewh, est construit a partir de I¥poethino
(15b). L'Atoposethno€st, lui, dérivé du nom propre de lieu (15a) :

(153) AMERIQUENPr Topo > -jen AMERICAINATopo/Ethno
(15b) AMERICAIN atopoetne~ >conv  AMERICAIN  einno

Lorsqu’'un nom de lieu sert de base a I'adjectifien, qui, a son tour, représente la
base dans la conversion A>N ou le N réfere a unviohad humain, ce raisonnement
renverse la logique naturelle : un nom que 'onrdoa un individu, parce qu'’il appartient
a un groupe ethnique ou a une nation est nécessaiteantérieur a la propriété relative a
ces individus. Egalement selon Roché (2005 : 383)pm d’habitant (ainsi que le nom de
lieu) est toujours premier par rapport a I'adjectifrespondant.
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422 L’ATopolEthno eSt-Il dél’IVé dU I\Ethno ?

L’hypothése inverse, qui semble étre plus avantegeue la premiére car elle ne
contrevient pas a I'antériorité logique entre lennd’habitant et I'adjectif, prévoit I'ordre
N>A. L'A topo/ethno €St dérivé du nom d’habitant (16b) qui, a son ,t@upour base le
toponyme correspondant (16a).

(163) SAVOIEne, Topo >-ard SAVOYARDy gthno
(16b) SAVOYARDN Ethno >conv SA\/OYARDA Topo/Ethno

Cette solution a un important inconvénient : ebbessentend que le(s) mode(s) de
construction appliquant les suffixes ethniques. (e, -ard -ien, -ois etc.) forment des
noms a partir de noms qui sont ensuite convertisdgectifs, i.e. le N ropoSert de base au
Newtno Qui, @ son tour, représente la base dans la caionede I'Aropoene Ce chainage est
codteux. De plus, il se pose un probleme pour lgg.80MmMEeBAIKALIEN 4 : la forme de
sortie n'est jamais employée comme nom, mais serlermomme adjectif. En effet,
BAIKALIEN , ne fait jamais référence a un humain.

4.2.3 L' Atopoiethno €t 1€ Netno © produits indépendamment I'un de
'autre ?

La troisieme hypothese prédit que deux regles riffies, i.e. N>N et N>A,
appliguent deux suffixes homophones. Ainsi, le topoe sert de base a I'ethnonyme dans
la suffixation illustrée en (17a) et a l'adjectiits la suffixation illustrée en (17b).
L’ethnonyme et I'adjectif n’ont aucun appariemendrphologique entre eux malgré une
séquence suffixale homophone :

(17a) PARISp, Topo >-jen PARISIEN gthno
(17b) PARIS\IPr Topo >-jen PARISIENA Topo/Ethno

L’'avantage de cette analyse est double : d’'un d@tdtériorité logique du nom de
lieu, qui est pragmatiquement premier par rappdediectif (17b), est conservée. Cela est
néanmoins plus discutable pour le lien entre lengme et I'ethnonyme : est-il justifié de
toujours considérer les noms d’habitants commeglaginent postérieurs au nom de lieu ?
De l'autre co6té, cette hypothese s’applique pafaént aux adjectifs exclusivement
toponymiques, e.@AIKALIEN ,, construits a I'image de I'exemple en (17b).
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Cette solution a cependant au moins deux inconmé&ni®’une part, elle n’est pas
tres économique : deux modes de construction appliqgune séquence homophone sont
necessairement actives lors de la constructionghi et de I'Arqpoemne D’autre part, elle
entraine une négation de I'apparente parenté mtpljoe entrePARISIEN enno (17a) et
PARISIEN, topoeno (170) vers laquelle I'identité formelle des expasadonne envie de se
diriger. Considérons alors un autre type d’analyse.

4.2.4 L' Aropoiethno €t 1€ Netno - résultats d’une regle a deux sorties

Chacune des trois hypothéses présentées ci-detquiaseou moins problématique.
Une solution peut éventuellement étre trouvée &ereroux (1996 : 156-162) qui met en
évidence le phénomeéne de la distorsion catégariedefois, des lexemes appartenant a la
catégorie nominale (18a) ou adjectivale (19a) peugecuper une position syntaxique qui
est normalement interdite aux membres de leur oafexicale (18b) et (19b), vs. (18c)
et (19c¢).

(18a) PROVINCE,
(18b) Il est trés province

(18c) Il est trésintelligent,.

(19a) PROVINCIAL,
(19b) Il est d’'un_provincia\ !
(19¢) Il est d'une_intelligence!

Le nom en (18a) peut fonctionner comme un adjeztiimage de (18c) : en (18b),
ce nom est modifié par un adverbe d’'intenstiée versal'adjectif en (19a) peut acquérir
un statut syntaxique d'un nom, comme dans l'exen{fl@b), comparable au (19c).
D’aprés Kerleroux (1996 : 159), la distorsion catéglle est un phénoméne purement
syntaxique, distinct du procédé morphologique devetsion. Un lexeme X appartenant a
la catégorie C acquiert, a titre exceptionnel, @&nason de distorsion catégorielle,
certaines des propriétés syntaxiques réservéesatdgorie C'. Cependant, cela ne veut
pas dire que X est recatégorisé en C'.

Or, le phénomeéne de distorsion catégorielle rpastcompatible avec la formation
des ethnonymes et adjectifs francais pour la rassorante : 'emploi nominal et adjectival
des lexémes commsIBERIEN,. (11) n'est pas déterminé par la position syntaxiqu
contrairement aux cas en (18)-(19). L’ethnonyme l'atljectif francais possedent,
respectivement, des caractéristiques essentiefldsutt classes lexicales (e $JBERIEN,
est un nom puisqu’il désigne un humain, il est catitpte avec le pluriel, etc. SIBERIEN,
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est un adjectif puisqu’il désigne une propriétatige a un individu, s’accorde avec le Nr
etc.), cf. (12)-(14).

La proposition qui semble étre plus plausible eturiadaptée est celle de Roché
(2005) repris dans (2007) et (2008). Elle consasseipposer I'existence d’'une régle a deux
sorties (20). Un mode de formation unique s’apm@igu nom propre de lieu et forme
simultanément un ethnonyme et un adjectif relagbnn

(20) SIBERIEN £ino

SIBERIENPrTopo

S'BERl ENA Topo/Ethno

La solution illustrée en (20) se révele plus avgetse et plus économique que les
hypothéses discutées dans les sections (84.2.D-8%4car elle rend compte de la parenté
morphologique entre les toponymes, ethnonymesjett#d correspondants, ainsi que de
I'affiliation logique entre ces trois entités. R@cli2005 : 332) analyse, en effet, les
constructions détoponymiques comme des formatiates gparalléles. Plus tard, dans
Roché (2007), les lexemes cOMmB&BERIEN,, sont considérés comme obéissant au
principe d’économie. Suivant ce principe émis pal L970) et repris dans Bauer (1997)

«[...] plutét que de construire une forme nouveléelangue réutilise une forme
déja existante dans le paradigme dérivationnelyietation de I'instruction propre
a I'affixe » (Roché 2007 : 52).

En d’autres termes, la langue n’a pas besoin dmurig@ deux régles différentes si
elle peut réutiliser les résultats de 'une d’elléstte solution est compatible aussi avec la
production des adjectifs qui ne sont pas assoaies &thnonymes, e DANUBIEN 4.

En résumé, j'ai brievement examiné les différeritggotheses d’analyse dans la
formation des ethnonymes et adjectifs francais vderide toponymes et ayant
systématiquement la méme forme. La premiére solutqui s’est révélée la moins
avantageuse d’'un point de vue sémantique, prédit@i:mno, est converti de I'Agpo/ethno
(84.2.1). L'’hypothése inverse, celle qui sous-ethternformation de I'Aqpo/ehnod partir du
Nemno NE convient pas aux adjectifs exclusivement tgpogues (84.2.2). La troisieme
hypotheése remédie aux problémes que posent lesptemieres hypotheses, mais s’avere
colteuse (84.2.3). Finalement, l'analyse pallia@s linconvénients des trois autres
traitements, consiste a prévoir une régle produisianultanément deux lexemes (84.2.4).
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4.3 Formation des Aqpo/ethne SlOVaques

En ce qui conerne le slovaque, les ethnonymes setudigectifs ne sont jamais
homophones, cf. (9)-(10). Les relations au sein tdegets ‘toponyme — ethnonyme —
adjectif correspondant’ se caractérisent par daatians formelles particulieres. Celles-ci
font I'objet des questionnements formulés dans wesgit. Cette section débute par la
présentation des aspects formels caractéristiquesladproduction des toponymes,
ethnonymes et adjectifs.

4.3.1 Rapports formels entre N: topo, Nethno €t Aroporethno

Les différents appariements phonologiques entrerdeicaux des toponymes,
ethnonymes et adjectifs, m’aménent a identifier a& de figure (CAS1-4) pour les
Atopoethno (21a)-(21d). Le CASS5 met en relation deux radicéte) : celui du toponyme
et de I'adjectif. Le CAS6 met en relation le radiida I'ethnonyme et de I'adjectif (21f).

L’espace thématique des noms propres a été étad&ld chapitre (81) dans cette
partie et celui des noms communs dans®fapartie, cf. (§2.2), ou jexplicite
également les raisons pour lesquelles je n'ai padiét 'organisation radicale chez les
adjectifs. La suffixation ersky sélectionne le Rad3 quand la base est un hom cammu
Quand la base est un nom propre, c’'est son Rad2quitilisé. Dans la représentation
phonologique des toponymes et des adjectifs dasmssébémas (21a)-(21f), jinclus

eme
"

exceptionnellement les marques flexionnelié®t /i:/ pour faciliter la distinction entre les

radicaux homophones associés aux toponyns&s Xsk/ et aux adjectifs ky/Xsk/F3,

(21a) CASL1. L'adjectif est formellement apparenté au topongtneon a I'ethnonyme :

PARIZ npr Topo PARIZANy PARIZSKY,
X/ /X(tf)an/ /Xski:/

Radl=Rad?2 : /pd:3/ | Radl=Rad3=Rad4 : /pazan/, | /pari:3ski/
Rad?2 : /pari:zanow/

% |a correspondance formelle entre les nons&ko{Xsk/ et les adjectifs ¥ky /Xsk/ n’est cependant pas
analysable comme résultat d’'une conversion puisguenversion N>A n’est pas un procédé disponible e
slovaque.

311



(21b) CASZ2.L’adjectif est formellement apparenté a I'ethnomghnon au toponyme :

MODRA et Topo MODRANy MODRANSKY A
X/ /X(#)An/ /X Anski:/

Radl1=Rad? : /mdr/ | Radl=Rad3=Rad4 : Adran/, /modranski:/
Rad?2 : /modranow/

(21c) CASS3.L’adjectif est apparemment formé sur I'ethnonymarglile Radl de
I'ethnonyme est plus court que le Rad2 du toponyredé¢oponyme comporte le
suffixe -skoproduisant les noms de lieu.

DANSKOpe, DANy DANSKY »
Xskao/ /X/ /Xski:/

Rad1=Rad?2 : /da:nsk | Radl=Rad3=Rad4 : /dd;n /da:rski/
Rad?2 : /danow/

(21d) CASA4.L'adjectif est apparemment construit a partir dfadical constructionnel

°/X/, e.g. °/btrin/, auquel est formellement apparenté le toponyms gue

I'ethnonyme.
LOTRINSKOup, \ LOTRINCANy \ LOTRINSKY,a
°IX/
[Xsko/ /X(tf)an/ /Xski:/

Radl=Rad?2 : #rinskr/ | Radl=Rad3=Rad4 otrintfan/, | /lotrinski:/
Rad2 : /lstrintfanow/

(21e) CASS5.Quand I'ethnonyme n’existe pas, la relation formealinstaure entre le
toponyme et I'adjectif.

DUNAJ\p, DUNAJSKY,4
X/ /Xski:/
Radl=Rad2 : /dungj /dunagki:/
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(21f) CAS6.Quand le toponyme n’existe pas, la relation formslinstaure entre

'ethnonyme et I'adjectif.

KELTy KELTSKY 4
X/ /Xski:/
Radl1=Rad3=Rad4 : #k/, | /keltski:/
Rad?2 : /keltow/

Les plus fréquents dans le corpus sont les tripldeyant du CAS1 (81,5%). Les

CAS2-4 totalisent un pourcentage de 7,5%, ce quoigne du fait qu’il s’agit plutét de

constructions minoritaires. Il est cependant n&iessle remarquer que chacune de ces
formes apparait avec une fréquence élevée dariéKe Bnalement, les 8% et 3% restants
sont constitués, respectivement, despf et Aenno auxquels n’est apparenté aucun
ethnonyme (CAS5) ou toponyme (CAS6). Le Tableaégstime ces 6 cas de figure et met

en évidence leur proportion parmi les 1 745 adgettaminés dans cette section.

NPr Topo NEthno ATopo/Ethno % sur 1745
CAS1 | /x/ /X(1f)an/ /Xski:/ 81,5%
PARIZyp, PARIZANy PARIZSKY,
‘Paris’ ‘Parisien’ ‘parisien’
CAS2 | /Xsko/ /X/ /Xski:/ 2%
DANSKOyp, DANy DANSKY 4
‘Danemark’ ‘Danois’ ‘danois’
CAS3 | /x/ /X (1) An/ /X Anski:/ 2,5%
MODRAp, MODRANy MODRANSKY A
‘Modra’ ‘habitant de M.’ ‘de Modra’
CAS4 | /Xsko/ /X(1)an/ /Xski:/ 3%
LOTRINSKOup, LOTRINCANy LOTRINSKY
‘Lorraine’ ‘Lorrain’ ‘lorrain’
CASS | /x/ - /Xski:/ 8%
DUNAJ\pr DUNAJSKY,
‘Danube’ ‘de Danube’
CAS6 |- /X/ /Xski:/ 3%
KELTy KELTSKY 4
‘Celte’ ‘celte’

Tableau 2.Toponymes, ethnonymes et adjectifs correspondargeaque.
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A premiére vue, les adjectifs ont pour base soNderop, (CAS1, CAS5), soit le
Newmno (CAS2-3, CAS6), cf. cellules grisées dans le Tabl2. S’agit-il de deux types de
constructions différentes ? En d’autres termes;om-tdeux regles dont la premiere
sélectionne les toponymes et la seconde les ethmes ¢ Ou alors, serait-il plus justifié de
considérer que ces adjectifs ont tous pour baseulntype de lexéme ?

Mon objectif dans cette section consiste a propaeser analyse qui traite de
'ensemble de ces adjectifs comme résultats d’'unl B&canisme, prenant en compte
toutes les diversités d’ordre formel et sémantigugaravant, les autres hypothéses vont
étre examinées a la suite l'une de l'autre. La [&esn consiste a considérer les
adjectifs des CAS1-6 comme résultant de deux rédiéerentes (84.3.2), selon la
seconde, les Apoemno S'analysent comme des formes construites a pdutiradical N,
Topor SUIVant la solution proposée par Booij (199700@2) pour les données similaires en
néerlandais (84.3.3)ne troisieme solution est présentée ensuite @4.3.

4.3.2 Deux regles de formation desw#po/ethno

Observons d’abord les constructions a premiéredéieponymiques relevant des
CAS1 et CAS5 (84.3.2.1) puis les formations anddiesacomme désethnonymiques, aux
CAS2-3et CAS6 (84.3.2.2).

4.3.2.1 Constructions sur le toponymeDans le premier cas de figure (CAS1), les
ethnonymes et les adjectifs s’analysent formellanmar suffixation sur le Rad2 du
toponyme (22a). L’ethnonyme est construit au mogensuffixe-(¢)an ou -ec (22b) et
I'adjectif est suffixé parsky(22c) :

(22) (a) (b) O
NPr Topo NEthno ATopo/Ethno
LIBANON ypr LIBANON CAN, LIBANONSKY A
Radl=Rad2 : Radl=Rad3=Rad4 : /libanfan/, | /libanonski:/
/libanon/ Rad?2 : /libanntfanow/
‘Liban’ ‘Libanais’ libanais’
BALKAN e, BALKANEC BALKANSKY A
Radl =Rad2 : Radl=Rad3=Rad4/balka:pets/, /balka:nski/
/balka:n/ Rad?2 : /balka:ntsow/
‘Balkan’ ‘Balkanais’ ‘balkanais’

314



En toute vraisemblance, leso et les AopoemnoSont dérivés en paralléle a partir
du Ner 1opoqui leur est apparenté. Ces triplets sont majoggg(81,5%) parmi les familles
morphologiques B topo— Nethno — Atopo/etne L€ type de formation illustré en (22) est par
ailleurs prévisible du point de vue de l'antériéribgique du toponyme par rapport a
I'adjectif (cf. Roché 2008).

Pour 8% des données du CAS5, le toponyme (23a)deerbase a I'adjectif
toponymique (23b). L'attachement formel du suffixeky sur le Rad2 du toponyme
s’effectue sans aucune difficulté.

(23) (a) (b)
NPr Topo ATopo
SEINAwp, SEINSKY,

Rad1=Rad2 : f&sn/ /se:nski/

‘Seine’ ‘de Seine’
KARPATY ner KARPATSKY A

Radl1=Rad2 : /kgpat/ | /karpatski:/

‘Carpathes’ ‘de Carpathes’

4.3.2.2 Constructions sur I'ethnonymePour 2% des adjectifs du CAS2, les noms
propres de lieu auxquels ils sont apparentés, reginient systématiquement pasko et
réferent a un pays ou a une région. Le suffsl@est quasi-homophone a I'exposant de la
regle en-skyqui construit des adjectifs a partir de noms. laelRde I'ethnonyme est plus
court que celui du toponyme. L’adjectif, ainsi qagoponyme semblent donc construits a
partir de I'ethnonyme (24b) :

(24) (a) (b) (c)
NPr Topo NEthno ATopo/Ethno
CHORVATSKO\p, CHORVAT, CHORVATSKY,
Radl=Rad2 : Rad1=Rad3=Rad4 : dxva:t, Ixorva:tsk/
Ixorvatsko/ Rad2 : /wrva:bw/
‘C;roatie’ ‘C;roate’ ‘croate’
FINSKOwp, FiNy FINSKY A
Rad1=Rad2 : Rad1=Rad3=Rad4 : /fin /fi:nski/
[fi:nsko/ Rad?2 : /fi:ow/
‘Finlande’ ‘Finlandais’ ‘finlandais’
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Les triplets sous (25) appartiennent au CAS3 (2,B%fpont apparaitre 1&gmno
(25b) comme construit sur lesNopo (25a) par application d€c)an. Ce méme ethnonyme
semble étre, a son tour, la base dbhhenno(25¢) :

(25) (a) (b) (c)

NPr Topo NEthno ATopo/Ethno

RACA\er RACANy RACIANSKY 4

Radl=Rad?2 watf/ | Radl=Rad3=Rad4 r&fan/, [ratfianski/
Rad?2 : rafarow/

‘Raca’ ‘habitgnt de R&a’ ‘de Ra&a’

KLADNO yp, KLAD NANy KLADNIANSKY A

Radl=Rad2/kladn/ | Rad1=Rad3=Rad4 : /kladn/, | /kladpianski/
Rad?2 : /klagiarow/

‘Kladno’ ‘habitant de Kladno’ ‘de Kladno’

Comme dans le CAS1, I'ethnonyme a pour base lengpe. Les données au
CAS3 s’opposent a celles au CAS1 par le fait qadjéctif n'est pas formé sur le nhom
propre de lieu, mais sur le nom d’habitant.

Enfin, l'identification de la base ne pose aucuobbEme particulier pour leSghno
(26b) relevant du CAS6 (3%). Le Rad3 de I'ethnonwseutilisé pour former I'adjectif.

(26) (a) (b)
NEthno AEthno
SLOVANy SLOVANSKY 5

Rad1=Rad3=Rad4 slbpvan/,

Rad2 : élovanow/

[slovanski:/

Slave Slave-AZR
ARAB, ARABSKY
Radl1=Rad3=Rad4 :#ab/, | /arabski:/
Rad2 : /aalow/

Arabe Arabe-AZR

Considérant, d’'un coté, lestéoemno @apparemment construits sur le toponyme
(84.3.2.1), et, de l'autre coté, lesrofoemno qui sSemblent étre formés sur I'ethnonyme
(84.3.2.2), il est possible de formuler une premigypotheseH1), fondée sur la simple
observation du mécanisme de la concaténation diésatex de la base hypothétique avec
le suffixe formateur de I'adjectif.
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H1  Deux regles distinctes servent a former legopdemno €n Slovaque. L'une
sélectionne le Rad3 duslN.o(CAS2,3 et 6), et 'autre s’applique sur le Rad2\i

Suivant I'hypothése H1, les adjectifs esky dérivent soit de toponymes, soit
d’ethnonymes.

Or, plusieurs arguments vont a I'encontre de H1ptemier inconvénient est de
nature interprétative : les adjectifs comR¥NADSKY , (CAS1) apparemment dérivés de
toponymes (e.gKANADA ) S’analysent aussi comme des adjectifs ethniqeésa
l'inverse, les cas comnmeUSKY, (CAS2) construits a premiere vue a partir d’ethnoay
(e.g.RUS,), sont aussi sémantiquement reliés a un lieu.domred probléme repose sur
I'impossibilité de H1 a analyser les triplets redavdu CAS4. Le CAS4 comporte, en effet,
des adjectifs (e.g.UXEMBURSKY,) dont la base n’est formellement analysable niroem
le toponyme (e.gLUXEMBURSKOys,) Ni comme I'ethnonyme (e.gUXEMBURCANy). Une
difficulté supplémentaire concerne la formulatioa k& contrainte responsable pour la
sélection du toponyme, plutét que de I'ethnonymesda construction de I'adjectif, e.g.
PARIZSKY, et Nnon pasPARIZANSKY 5 VS. MODRANSKY, et non pasMODRSKY ,.

4.3.3 Constructions sur le I, topo : alternance du radical ?

Considérons maintenant une autre analyse, celRodg (1997), (2002). Dans le
CAS4, rappelé sous (27), tous les lexémes en jeayair les Aopoethno(27C), 1€S M Topo
(27a), ainsi que les d¥no (27b), ont une structure morphologiquement cormglexais la
base de chacun de ces éléments n’existe pas dermanionome.

Les lexémes du triplet comportent tous une séquadége.g. °/japn/, °/roland/)

qui ne correspond a aucun €élément qui existeraitndeiere autonome dans le lexique
slovaque. L’hypothese H1 est donc inapplicablequiadle prédit une concaténation par le
segment suffixal sur le Rad2 du toponyme ou surRdel3 de I'ethnonyme, ce que les
données du CAS4 contredisent.

27)  (a) (b) (c)
NPr Topo NEthno ATopo/Ethno
JAPONSKQp, JAPONEG, JAPONSKY,
Radl=Rad2: Rad1=Rad3=Rad4 : /japets/, ljaponski:/
/japonsko/ Rad2 : /japntsow/
‘Japon’ ‘Japonais’ ‘laponais’
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HOLANDSKOyp, HOLANDAN HOLANDSKY A
Rad1=Rad2 : Rad1=Rad3=Rad4 : dtand’an/, /holandski:/
/holandsko/ Rad2 : /hlandanow/

‘Hollande’ ‘Hollandais’ ‘hollandais’

Les triplets en (27) partagent avec les donnéevart de CAS1-3 les propriétés
suivantes :

0] Npr topod la forme /Xsh/ (cf. CAS2)
(i) Netnoa la forme /X{)an/ ou éts/ (cf. CAS1, CAS3)
(i)  Atopoethnod la forme /Xski:/ (cf. CAS1, CAS2)

Plusieurs questions transparaissent a cet endtoinment décider que la base de
I'adjectif est le toponyme ou I'ethnonyme ? Le topme et 'ethnonyme sont-ils construits
'un a partir de l'autre ? Des réponses a ces guesskont proposées chez Booij (1997),
(2002).

Observons les données du néerlandais que propasigaBaui sont similaires a
celles du slovaque :

(a) (b) (c)
NPr Topo NEthno ATopo/Ethno

(28) RUSLANDyp, RUS, RUSSISCH (cf. CAS2)
‘Russie’ ‘Russe’ ‘russe’

(29) MOSCOUp MOSKOVIETy MOSKOVIETISCH, (cf. CAS3)
‘Moscou’ Moscou-NZR ‘Moscou’

(30)  VLISSINGENy VLISSINGERy VLISSINGS, (cf. CAS4)
‘Flessingue’ Flessingue-NZR ‘Flessingue’

Comme pour le CAS2 en slovaque, en (28), le topenginl’adjectif néerlandais
sont formellement apparentés a I'ethnonyme, e@lgs.. Les triplets sous (29) sont
comparables au CAS3 : I'ethnonyme est construdréirpdu toponyme, mais I'adjectif est
apparemment formé sur I'ethnonyme, eupSKOVIETy. Le données en (30) ressemblent
aux triplets au CAS4 en slovaque : le toponymeéeghrionyme néerlandais partagent une
séquence phonique non-autonome, e.g. °/flisingdgaelle s’adjoint le segment suffixal,
en l'occurrences.

L’'analyse que propose Booij (1997), (2002) estUavante : pour les triplets en
(28), G. Booij préconise I'existence pour le topay e.gRUSLAND,, de deux radicaux :

'un d’entre eux est un radical autonome, ergisland/, 'autre est un radical court, e.g.
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°/rus/, qui est emprunté a I'ethnonyme, &gs,. C’est le radical court du toponyme qui
est sélectionné par la régle formant I'adjestifSsISCH. Pour les cas comme en (29), le
toponyme, e.gMOSCOUs, dispose d’un radical long, e.g. dskofit/ s’identifiant encore

une fois avec celui de I'ethnonyme, eMpSKOVIET. L'adjectif, €.g.MOSKOVIETISCH,,

est formé sur le radical long du toponyme. Enfioumples triplets en (30), le toponyme,
e.g. VLISSINGENp, possede un radical court, e.g. °/flising/, dépaude la séquence
graphiquement réalisée commen et qui est sélectionné dans la formation de
I'ethnonyme, e.gVLISSINGER,, et de l'adjectif, e.gVLISSINGS,. Booij (1997), (2002)
analyse les adjectifs néerlandais, comparabledeparpropriétés formelles aux adjectifs
slovaques, comme des cas d’allomorphie du topordertease déterminée par les relations
paradigmatiques :

« [...] | take it that the derivation of toponynadijectives is a clear case of
paradigmatically determined stem allomorphyBeoij 1997 : 47).

L’adaptation de la proposition de Booij au slovaqienne lieu a la seconde
hypothéseH?2) :

H2  Les AropoethncSiOovaques sont toujours construits sur geidhomais le radical est, si
nécessaire, emprunté a la forme duhN (Booij 1997, 2002).

Ce type d’analyse s'inscrit dans la lignée desamavportant sur la morphologie
paradigmatique (Bauer 1997 ; Booij 1997, 2002, 200®al 2003a). Des relations
paradigmatiques sont instaurées entre le toponyim&tenonyme : ces deux lexemes
entretiennent un rapport sémantique étroit et syati§ue. Le radical de I'un peut étre
remplacé par l'autre :

« In paradigmatic word-formation, a morphologicartstituent is replaced with
another one. ¥Booij 1997 : 50).

Les adjectifs enskyrésultent donc d’une regle unique (i.6 Nype>Atopo/thng OU
le radical de la base toponymique est emprunté @u.Muand la forme de I'adjectif le
nécessite. Cette hypothese est compatible avedolases relevant de CAS1-5 a I'image
des exemples néerlandais. Plus précisément, dans GQAS1 (e.g.
LIBANON \/LIBANON CANy/LIBANONSKY ) et dans le CAS5 (e.gSEINAW/SEINSKY,),
I'adjectif est formé sur le Rad2 du toponyme (digaron/, /s:n/).

Dans le CAS2 (e.g.DANSKOw/DANL/DANSKY,), et dans le CAS3 (e.qg.
MODRA\-/MODRAN,/MODRANSKY,), la regle sélectionne le radical constructiondal

toponyme (e.g. °/da:n/, °hdran/), qui est copié sur le Rad3 de I'ethnonyme. En we q
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concerne le CAS4 (e.gLOTRINSKO/LOTRINCAN)/LOTRINSKY,), les constructions
détoponymiques sont formées a partir du radicastroationnel qui, contrairement aux cas

précédents, n'est pas emprunté a I'ethnonyme {orin/).

Cependant, H2 a au moins trois inconvénients.rglpermet pas :

(1) de rendre compte de la sémantique désethnonymigeeAgpoeihne BOOI]
(2002 : 181) considére que le sens de I'adjectitakulé a partir du celui du
toponyme et non de I'ethnonyme,

(i) de rendre compte du fait que le sens de I'adjedéiferminé en contexte, peut
faire apparaitre celui-ci comme strictement détgpugue (e.g. fleuves
roumaing, strictement désethnonymique (e.gempérament roumajn ou
ambigu (e.gparlement roumaiy

(i)  d'étendre cette analyse aux données au CAS6 $e@VAN,/SLOVANSKY,),
puisque seules les données correspondant aux CAflrgent étre incluses
dans cette proposition.

Les deux hypotheses H1 et H2 se révélent, chapangellement inadéquate pour
I'analyse du corpus étudié. H1 n’est applicableaquhe partie des données : parfois, la
base de l'adjectif (e.gHOLANDSKY,) n’est identifiable ni avec le toponyme (e.g.
HOLANDSKOy,,), ni avec I'ethnonyme (e.glOLANDANy). Méme si H2 évite cet ecueil, elle
souleve d’autres questionnements, comme celui ideerdprétation des Apoethne C'eSt
pour pallier ces inconvénients que je propose uoisiéme solution, présentée dans
(84.3.4), qui s’appuie sur un modele paradigmatéyst&ucture ternaire.

4.3.4 Modele a structure ternaire

La troisieme hypothese rend compte de la totalée données, i.e. toponymes,
ethnonymes, adjectifs du SNK, au moyen d’'un setidopaconstructionnel résolvant les
trois principaux problemes auxquels se heurtenetH2 :

(31)

(i) analyser les triplets de CAS1-4 d'une maniéere aattéret unique,

(i) rendre compte de la continuité conceptuelle etaddliation logique que
représentent les triplets toponyme — ethnonymeecti]

(i) inclure dans I'analyse les CAS5-6.
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Pour faciliter la discussion ci-dessous, je réihtiie le Tableau 2, cf. (84.3.1) :

NPr Topo I\lEthno ATopo/Ethno % sur 1745
CAS1 | /x/ /X(1)an/ /Xski:/ 81,5%
PARIZyp, PARIZANy PARIZSKY,
‘Paris’ ‘Parisien’ ‘parisien’
CAS2 | /Xsko/ /X/ /Xski:/ 2%
DANSKOyp, DANy DANSKY 4
‘Danemark’ ‘Danois’ ‘danois’
CAS3 | /x/ /X (1) An/ /X Anski:/ 2,5%
MODRAp, MODRANy MODRANSKY A
‘Modra’ ‘habitant de M.” | ‘de Modra’
CAS4 | /Xsko/ /X(1)an/ /Xski:/ 3%
LOTRINSKOup, LOTRINCANy LOTRINSKY
‘Lorraine’ ‘Lorrain’ ‘lorrain’
CAS5 | /x/ - /Xski:/ 8%
DUNAJI\pr DUNAJSKY,
‘Danube’ ‘de Danube’
CAS6 |- X/ /Xski:/ 3%
KELTy KELTSKY 4
‘Celte’ ‘celte’

Tableau 2. Toponymes, ethnonymes et adjectifs correspondargeaque.

La solution proposée est un modeéle a structurairermiont le fonctionnement est
présenté dans ce qui suit.

4.3.4.1 Présentation Le modéle ternaire, qui est représenté sous Haeode
schéma, est partiellement non-orienté. Comme giitki la Figure 1, il met en relation les
trois types de lexemes en jeug ipo(L1), Nemno(L2), €t Aroporethno(L3).

I—:INPr Topo N%thno

\ /

I—3A Topo/Ethno

Figure 1. Modeéle ternaire pour I'analyse de la constructiogs®ropo/ethne
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Ce modéele opere de la maniére suivante : L1 etrt@t&ennent une relation non-
orientée reflétant le lien logique qui unit umNopo €t UN Nethno d€S que les deux unités
sont attestées. La position de Roché (2008 : 1 &dans le méme sens :

« Quelle que soit la relation génétique entre lennde personne et le nom de pays,
quand il existe, les deux dénominations sont, ddant de vue fonctionnel,
réciproguement motivées [...].(Roché 2008 : 1 560).

La non-orientation nécessaire rend compte de lemce des MNnno CONstruits
formellement sur le B topo (CAS1, CAS3), ou linverse (CAS2), mais égalemdas
formations qui évoquent une troncation mutuelle 82A Les relations vers L3 indiquent
que les Aoporethno SONt dérivés soit du fN ropo (CAS1, CAS3), soit du Bhno (CAS2),
suivant la structure formelle la plus adéquate.fdrane de I'adjectif relevant du CAS4
valide ces faits : la base formelle est indifféregninle No top0 OU l€ Nethno Pour les
adjectifs toponymiques et ethniques de CAS1-4,ttes catégories de lexemes sont
instanciées dans le schéma (cf. Figure 1). Le eatédu N topo (L1) est une entité
habitable par des individus humains, ce qui pemtiatroduire une relation sémantique
avec les habitants de ce lieu auxquels référe E2.ddjectifs (L3) sont des adjectifs a la
fois toponymiques et ethniques parce qu’en fonctioncontexte, i.e. le type du nom
recteur (Nr), ils peuvent renvoyer a un nom de tiala celui des habitants de ce lieu. Les
L1-3 instanciés dans les sommets du triangle émtrgtnt toujours ces mémes rapports
sémantiques.

Le modele ternaire a un autre avantage : il pedeetendre compte des adjectifs
exclusivement toponymiques (CAS5) et exclusivenshhiques (CAS6). Pour ceSrdo
et Aethno Seuls deux des trois sommets du triangle sotdnoges. La base d’'un adjectif
toponymique, e.gALPY /ALPSKY, (CAS5) n'est pas (encore) reliée & un nom d’individ
humain qui y serait localisé de maniéere habituelleontinue. Seule la fleche entre L1 et
L3 est active et les autres relations, i.e. entteel. L2 et entre L2 et L3, ne sont pas
pertinentes pour ces cas. Cela est illustré dafgylare 2 : la seule relation pertinente est
celle entre L1 (N topg €t L3 (Aropo), €t elle est représentée au moyen de la fleaiaepl

L]NPr Topo < bosocasomocseosesassaon » I—2N Ethno

Figure 2Application du modéle ternaire dans la constructi@s Aqpo
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Symétriguement, si les adjectifs ethniques, &ELTSKY, (CAS6) ne sont pas
disponibles pour I'emploi toponymique, c’est prolesbent parce qu’en l'état actuel,
aucun espace géographique, et de ce fait aucumendtéation propre, n'est apparentée au
nom de I'ethnie, e.gkELTy. Par conséquent, seule la relation entre L2 eedt3active.
Néanmoins, l'entité spatiale occupée par l'ethnie question est pragmatiguement
concevable. La Figure 3 illustre I'application dwaele ternaire aux adjectifs ethniques.
La fleche pleine représente la relation activeeeb® (Nethng) €t L3 (Aethng :

L]NPI’ Topo B R 'S L2N Ethno

LSA Ethno

Figure 3Application du modéle ternaire dans la constructi®s Ayno

4.3.4.2 Justification.Le modéle ternaire permet de rendre compte, dinaeiere
satisfaisante, des aspects formels et sémantiquasus les adjectifs recensés dans le
corpus. Toutes les conditions évoquées en (3Xppgtelées ci-dessous, sont remplies, ce
qui rend ce traitement moins contraignant et applie a un plus grand nombre de données
gue celui que prévoient les hypothéses H1 et H2Znbé¢ele ternaire permet de :

(31)

(i) analyser les triplets de CAS1-4 d’'une maniére caftéret unique,

(i) rendre compte de la continuité conceptuelle etaddliation logique que
représentent les triplets toponyme — ethnonymeeetfdcorrespondant,

(iif) inclure dans I'analyse les CAS5-6.

En ce qui concerne la condition sous (i), le modékmaire rend compte de la
formation de la totalité despNrope Nethno €t des Agpoetnode CAS1-4 mettant en relation
trois types de lexemes (cf. Figure 1). Les sect{@ds3.4.3)-(84.3.4.4) vont étre I'occasion
de présenter de plus pres les mécanismes form@sien

La condition sous (ii) est satisfaite de la mangrante : la filiation entre MNtopo
Nethno €t Aropo/ethno €St entierement prise en compte car ces lexemiestiennent les
mémes relations sémantiques : lorsqu’un lieu désgar le toponyme est un lieu habitable
par des individus humains, le toponyme est forcémadi® a un ethnonyme. Les adjectifs
toponymiques et ethniques sont susceptibles d’accéth sémantique du toponyme, mais
aussi a celle de I'ethnonyme pour les CAS1-4. bkanodu radical de I'adjectif, dans les
CAS1-4, ne présage en rien de son interprétatiorastque+LOC] ou[+HUM]. Ce ne sera
qgu’au moment de la mise en discours que la valewrdrévélera a quoi renvoie I'adjectif.
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En effet, les Aopoethno SONt impliquées, avec les Nr, dans au moins 6 tyfgeselations
sémantiques qui seront analysées en détail dassction (§4.4). A titre d’exemple, il
s’agit de la relation de ‘provenance’ (32a) ountiusion spatiale’ (32b) qui caractérisent
I'interprétation toponymique de I'adjectif, et de ‘possession d’'une propriété’ (33a) ou
‘relation & l'idiome’ (33b) pour son interprétaticgthnique. Chacune de ces relations
réveéle ce a quoi référe I'adjectif : il est rel@tsa un lieu (32), soit & un humain (33).

(32a) francuz-sk-y futbalist-a
France-AZR-FLXSG-M-NOM  footballeur-FLXSG-M-NOM
‘footballeur francais’

(32b) madar-sk-é step-y
Hongrie-AZR-FLXPL-F-NOM  steppe-FLXPL-F-NOM
‘steppes hongroises’

(33a) srb-sk-a Uprimnog’
Serbe-AZR-FLXSG-F-NOM sinceérité-FLXSG-F-NOM
‘franc-parler des Serbes’

(33b) rus-k-y jazyk
Russe-AZR-FLXSG-M-NOM langue-FLXSG-M-NOM
‘langue russe’

Enfin, la vérification de la contrainte en (iii) gsifie que ce traitement est
applicable aussi a des adjectifs exclusivement ngmiques ou ethniques. Le modele
ternaire peut ne relier que deux des trois élémduntisiplet (cf. Figure 2 et 3). Seuls deux
types de lexémes sont alors concernés (i@.todAtopo au CAS5 et MNnndAgmno au
CAS6), mais les toponymes et les ethnonymes y pesseles mémes liens
morphologiques avec les adjectifs que ceux des GAS1

La suite de cette section a pour lI'objet d’examilesr mécanismes formels qui
interviennent dans la formation des adjectifs-gky. Je commence par considérer les
adjectifs toponymiques (CAS5) et ethniques (CAS@urpensuite m’'intéresser aux
appariements formels dans les triplets dont faittigpal’adjectif ambigu (CAS1-4).
L’identification de tous les scénarios possiblesrdié me permettre d’établir dans quelle
mesure ce modele est susceptible de prévoir Idegismes.
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4.3.4.3 Mécanismes formels en jeu dans la constriat des Aropo/ethno, Atopo €t
Aemno- Seule la relation L1>1 8st activée dans la construction des adjectifsrgmiques
(e.g. OLYMPSKY,). Le Rad2 du toponyme est concaténé au segmefikasufe.g.

/olimp//ski:/. Dans le cas des adjectifs ethniqeeg.KELTSKY,) il s’agit de l'orientation
de la relation dans le sens L2>LBans ce cas, la suffixation utilise le Rad3 de
I'ethnonyme, e.gkelt/[1/ski:/.

Le Tableau 3 fait apparaitre les proportions olseg\dans le SNK, de I'ensemble
des relations formelles dans les triplets aux CASCes relations sont établies en fonction
de la complexité morphologique du toponyme. Poufype | (94%), le toponyme a la
forme X et pour les Types Il et Il (6%), il sert@ne par-ska

Type L1 (Npr Topo) L2 (Ngthno) L3 (Atopo/Ethno)
| 94% /X/ /X(tf)an/ /Xets/ /Xski:/ | /XAnski:/
94% 6% 98% 2%
I 3,5% /X(tf)an/ Xets/
/Xsko/ 83,5% 16,5% /Xski:/
I | 2,5% /X/ 100%
100%

Tableau 3.Relations formelles entre L1-L3 dans le modéleaieen

Le plus répresenté dans le lexique étudié e$ype |, comme en témoignent les
pourcentages indiqués.

- L1>1L3: L'adjectif (e.g.PARIZSKY,) est construit parsky sur le Rad2 /X/ du
toponyme, e.g. /pa:3/0/ski:/ (98%). Exceptionnellement, quand le toponyme X

appartient au lexique autochtone et son radicatameporte qu’'une syllabe (2%),
I'adjectif (e.g.MODRANSKY,) est formé sur le radical constructionnel du topoe

°/XAn/, copié sur le Rad3 de I'ethnonyme, e.g.oUran/[1/ski:/.

- L1>L2: Le Rad2 /X/ du toponyme est impliqué, la plupdut temps, dans la
suffixation en-(¢)an produisant des ethnonymes (eMpRTINCAN,) (94%), e.g.

/martin/C/tfan/. Le suffixe-ec n’intervient que rarement (e.BALKANEC,), (6%),

e.g. /balk:an[d/ets/.

Le Type II, qui estbeaucoup moins fréqueri8,5%), réunit les triplets ou le
toponyme finit parskoet I'ethnonyme est toujours suffixe.
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L1 ou L2>L3: Le radical constructionnel °/X/ appartenant ffedemment au
toponyme ou a I'ethnonyme est concaténgkgi(e.q.THAISKY,) e.g. °/thajll/ski:/.
Cela donne la possibilité de former I'adjectif sbipartir du toponyme, soit a partir
de I'ethnonyme.

L1>L2 : L'ethnonyme (e.g.THAJCAN,) est construit a partir du radical
constructionnel °/X/ appartenant au toponyme (aisa I'ethnonyme) par(¢)an

dans 83,5% des cas, e.g. °/thd{ff)an/. Moins souvent, c’esec qui produit des
noms d’habitant (e.gIAPONEG) (16,5%). Dans ce cas, le radical °/X/ se termine
généralement par /n/, e.g. °/fafil/ets/. Etant donné que le toponyme et

I'ethnonyme possédent tous les deux le radical, °6€5 deux lexemes suffixés
peuvent étre considérés comme formés par troncatiotuelle. On pourrait
envisager le raisonnement inverse.

L2>L1 : La suffixation ensko(e.g.THAISKQs) S€lectionne le radical °/X/ associé
a I'ethnonyme (ainsi gu’au toponyme), €ghaj/d/sko/.

Le Type I (2,5%), comme le Type Il, comporte les triplets sldasquels le

toponyme se termine paskqa mais I'ethnonyme est un lexéme non-construit.

L2>L3 : La production de I'adjectif (e.grSKY,) exploite toujours le Rad3 /X/ de
I'ethnonyme (e.giRy), €.9./i:r/00/ski:/.
L2>L1: Le Rad3 est sélectionné aussi dans la suffinatio-sko (e.g. IRSKOyp,)

produisant des noms de lieu, e.q/Mi/sko/.

Les proportions des différentes relations formetige I'on vient d’observer sont

calculées a partir du SNK. D’apres les donnéesfrékef provenant du Tableau 3, le
scenario formel le plus plausible est illustré lgafype | (94%) : le toponyme X est non-
construit, I'ethnonyme a la forme(Xan et I'adjectif a la forme Xky En supposant que
les fréquences de types sont ordonnées dans trieres locuteurs, il est donc possible de
prévoir la structure de nouveaux lexemes du tripdee expérience, qui a été menée pour
tester les résultats obtenus, va étre présentédalaection suivante.
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4.3.5 Expérience

L’expérience présentée dans cette section a pgactdhd’observer, auprés de 20
locuteurs, la probabilité de créer une forme ndevpbur I'adjectif, I'ethnonyme ou le
toponyme afin de valider le modéle ternaire. L'egtgumenée a pour but de vérifier si les
locuteurs, a partir d’'une liste de toponymes own@tlymes inventés, suivent ou non le
schéma ternaire, qui a été modélisé pour les tsifple, L2, L3 (89%) et les couples L1-L3
(8%) et L2-L3 (3%) du SNK, cf. Figures 1-3. Cettg@érience tend a valider I'hypothese
suivante : les stratégies de production des él&@meuattriplet de la part des locuteurs
s'effectuent sur la base de généralisations imiéées a partir du lexique existant. En
conformité avec cette assertion, les locuteurs alent suivre le schéma

majoritaire représentant le Type | : (K1) — /X(tf)an/ (L2) — /Xski:/(L3).

Un autre de mes objectifs consiste a vérifier lecfmnnement des mécanismes
formels minoritaires, i.e. les Types lI-lll (6%)inai que les stratégies de formation des
adjectifs toponymiques et des adjectifs ethnigdesommence par présenter la méthode et
les sujets de I'expérience pour ensuite confrdeterésultats obtenus au modéle ternaire.

4.3.5.1Présentation du protocole.ll est important de noter que cette expérience
ne se veut pas une étude psycholinguistique. Dparé je ne recours pas aux moyens
utilisés dans la modélisation de mécanismes cdgndrs de la création morphologique
(e.g. méthode d’amorcage masqué consistant a éyvalaas une séquence de temps
strictement contrélée, la reconnaissance des chajnaphiques ou le masquage de
I'amorce est suivi du masquage de la cible, cfstenr& Davis 1984 ; Giraudo & Grainger
2003 ; Voga & Giraudo 2008). D’autre part, mon chjeest seulement de tester, sur un
échantillon de la population, I'application et lief>r-fondé du patron ternaire a l'origine des
toponymes, ethnonymes et adjectifs. Une recherchgraide échelle suivant une
méthodologie reconnue serait nécessaire pour valete résultats d’'une maniére plus
significative. L'expérience a été menée auprés @do2uteurs natifs du slovaque (14
femmes, 6 hommes) agés de 25-42 ans. 15 sujetsutmitdes études universitaires. Le
questionnaire qui leur a été soumis comporte 3Gn@hacun de ces mots est une chaine
de lettres inventée qui n'est pas attestée a latatel du slovaque. Ces 30 mots ont été
classés en 4 groupes et chaque groupe rassembieiessupposés appartenir a un type
sémantique particulier. Les données inventéestérnprésentées aux locuteurs sous forme
d’'un gquestionnaire.

Le questionnaire contient quatre types de source :

0] 10 séquences sont présentées aux sujets commemes/mes dont les
référents sont censés représenter des portionspades habitables
(GROUPEL1),
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(i) 10 séquences sont présentées aux sujets commehi@snyanes censes
référer a des habitants et/ou ressortissants demp®rd’espace habitables
(GROUPE2),

(i) 5 séquences sont présentées aux sujets commepdegnies censés référer
a des portions d'espace non habitables par desvidodi humains
(GROUPED3), et

(iv) 5 séquences sont présentées aux sujets comme hoesyehes dont les
référents sont censés représenter des ethnieseqgomt apparentées a
aucune portion d’espace (GROUPE4).

L’ANNEXE7 comporte la version intégrale du questiaire et 'ANNEXES8
répertorie les réponses des sujets. Ces séquemicé®anventées de maniere a ressembler
aux lexemes attestés. Ma démarche dans la produdtethnonymes a consisté par
exemple a échanger les consonnes présentes ddesenme existant (e.(RARIZANy -->
RAPIZAN,). Les séquences proposées aux locuteurs sont @QOvAH e, --> VADyp,), bi-
(e.g.NEMEC, --> SEMEG,), tri- (.g.AMERICAN, --> ALERICAN,) et quadrisyllabiaques (e.g.
BRATISLAVA \p,--> VRABISLAVA:), & I'image des toponymes et ethnonymes existants.

La totalité de ces 30 items est reproduite dan¥aleleau 4. Le GROUPEL est
divisé en 2 sous-groupes : le premier comportepbripmes simples (e.§RUMINyp,) €t le
second 5 toponymes esko(e.g.PAJTARSK@). Le GROUPE2 rassemble 3 sous-groupes :
le premier est constitué de 8 ethnonymes(&an (e.g.LOLOSAN). Ce suffixe est, d’apres
le Tableau 3, la finale la plus fréquemment obserygarmi les ethnonymes
morphologiquement construits. Le second sous-greapgorte 3 ethnonymes esc (e.g.
SEMEG) et le dernier contient 2 formes simples (eapKAR,). Le GROUPE3 est
représenté par 5 séquences apparamment non-seff(eeg. MUGIR). Les 5 noms
d’ethnie sans toponyme apparenté sont mis danR@UFPE4 (e.gsIB).

Type Forme Lexeme inventé Référence
a | Nprropo | IX/ VADypy ville
KRUMINyp, ville
DINEMALyp, pays
_ GILANONp, pays
H_J VRABISLAV A, ville
8 b Xsko/ ATLINSKGe, pays
E:') RAMANSKQp; région
PAJTARSKQb, pays
DOLMOHANSKQp; | pays
SURMUGUNDSKQs: | région
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a NEthno /X(t‘s‘)an/ RAP[ZAM

FOHANANy
LOLOSAN,

AN .

L ALERICANy _ ,

% MALTIMORCAN, habitant d’un

b Xets/ SEMEG, espace

0] VIZVAREG géographique
DALKANEG, habitable

c IX/ BAKy

ODKAR,

0 R

L KISy ile

8 MOLTY, montagne

% MUGIRy fleuve
CIHOLTOKy mont

E NEthno IXI SIBy

o YMER“ membre d’'une

8 SELR ethnie

o TELVET

o PLORAN

Tableau 4.Structure et contenu du questionnaire.

Les instructions qui ont été fournies aux sujetsrpemplir le questionnaire sont
les suivantes : les locuteurs ont été amenés agiimar que les 30 lexemes inventés, et se
situant en dehors de tout contexte phrastiqueapportent a des noms de lieu ou de
personne provenant d’'une fiction (e.g. jeu viddm bu roman de science-fiction). lls ont
eu pour tache d’attribuer, de maniere intuitive :

(1) pour les membres du GROUPEL, I'ethnonyme et I'ddjecrrespondants,
(i) pour les membres du GROUPEZ2, le toponyme et I'éiflgarrespondants,
(i)  pour les membres du GROUPE3-4, I'adjectif corresiaon

Comme on va le vaoir, les résultats de cette expéeigcf. ANNEXES5) sont tres
satisfaisants car ils confirment les pourcentage¥ableau 3 et permettent d’envisager les
relations formelles les plus probables dans letets.

4.3.5.2 Formations a partir de M, topo habitables. En ce qui concerne la
production des ethnonymes, pour le GROUPEL, il&sague quelle que soit la forme du

toponyme /X/ (34a) ou /Xsk (35a), les locuteurs construisent presque tosjour

I'ethnonyme sur /X/ et au moyen d&)an (34b)-(35b). Le suffixeec (34c)-(35c) est
appliqué, par les sujets interrogés, au radical d&ahs moins de 15% des cas. Les

toponymes /Xsk (35a) donnent parfois lieu a des ethnonymes én(3%d), ce qui ne
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s’observe jamais lorsque le toponyme est lui-méméXé. L'adjectif est massivement
formé a partir du radical /X/ du toponyme (36a).

(34) a.KRUMINyp,

b. KRUMINCANy C.KRUMINEG,
(35) a.PAJTARSKQ

b. PAITARCAN, C. PAJTAREG d. PAJTAR
(36) a.KRUMINSKY; b.PAJTARSKY

Le Tableau 5 résume les réponses de la part §lts saux données du GROUPEL.
Les cellules en gras indiquent les réponses ateendtucelles en grisé mettent en évidence
les réponses obtenues.

GROUPE1 NEthno ATopo/Ethno

Npr Topo /X/ /X(t)an/ | /Xets/ | /Xskii/ | /XAnski:/ | /Xowski:/
a /X/ 0% 90% 10% 94% 6% 0%
bl /Xsko/ 4,5% 82% 13,5%| 98% 1% 1%

Tableau 5.Résultats : GROUPEL.

Comme dans le lexique existant, lorsque lg; Npo Ne comporte passko
(GROUPEL1la), I'ethnonyme est toujours formellemdos gomplexe. Aucun locuteur n’'a
associé de Nnno de forme /X/ a un B topo de forme /X/. Pour les deux types de
toponymes, les locuteurs privilégient clairemest ééhnonymes suffixés efr)an, (90%
dans le GROUPEla et 82% dans le GROUPELlb). Parfi@isx possibilités ont été

proposées : une forme AR@n/ et une forme /xs/. Lorsque le toponyme comporskq la
forme de I'ethnonyme peut étre /X/, ce qui estdalpar 4,5% dans le GROUPE1b.

Dans la construction des adjectifs, les locutearigilégient majoritairement les
formes construites sur /X/ du toponyme (94% darGR&OUPE1a) ou sur la séquence °/X/
(98% dans le GROUPELDb), a I'image de ce qui seepdass le lexique attesté. Dans
seulement 6% des cas, l'adjectif est construitlsuradical °/XAn/ du toponyme (e.g.
VADANSKY). Cela est sans doute dU au fait que le toponymwenié est monosyllabique,
comme on l'observe dans les cas similaires attesié€p SLIAC\p>SLIACANSKY ,, Ccf.
(81.2.1). Les sujets interrogés ont parfois foyour le toponyme monosyllabique deux
réponses possibles (eVADANSKY VADSKY).
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Quelgues résultats ne sont toutefois pas confoamesshéma général : un locuteur
a formé un adjectif /Rnski:/ (i.e. ATLINANSKY) sur le toponyme ersko (ATLINANSKQp,)
et, une seule fois, I'adjectif apparenté au topomymn-skoest construit sur le radical long

IXow/ (i.e. ATLINOVSKYX). Ces exceptions constituent chacune 1% des répaiens le

GROUPE1b. Sinon, I'absence systématique d’adjetXifsvski:/ était attendue, puisque

ces adjectifs sont dérivées de noms humains ne yant@as a des habitants d'un lieu
(81.2.2).

4.3.5.3 Formations a partir de Nnno apparentés a des M topo habitables. La
seconde phase de I'expérience est réalisée cateafgartir d’ethnonymes inventés
(GROUPE2). Tendanciellement, les locuteurs forgks® toponymes formellement moins
complexes (37b)-(38b) que les ethnonymes (37a)}(3k@a formes fournies par les sujets

sont privées de(c)an (37b) ou-ec (38b). Le toponyme /XK n'apparait pas trés
frequemment, pas méme dans les schémas ou il @stuparement attendu : quand

I'ethnonyme a la forme /X/ (GROUPEZ2c). Les adjectbnt majoritairement suffixés par
-skysur /X/ (39a)-(39b) :

(37) a.LOLOSAN, b.LOLOS:
(38) a.vIZVAREG b.VIZVARp,
(39) a.LOoLOSKY b. VIZVARSKY

Le Tableau 6 résume ces résultats :

GROUPE2 Npr Topo ATopol/Ethno
NEthno X/ /Xsko/ | /Xski:/ | /XAnski:/ | /Xowski:/
al /X(t)an/ 85% 15% 93% 7% 0%
/Xets/ 57% 43% | 100% 0% 0%
c /X/ 65% 35% | 97,5% 2,5% 0%

Tableau 6.Résultats : GROUPE2.

Dans tous les sous-groupes du GROUPEZ2, les losupeivilégient donc la forme
/X/ du toponyme. En dehors des résultats pour IBOGBPE2a-b ou la forme /X/ est
attendue, il est surprenant que seuls 35% deselmcutient choisi le toponyme esko
dans le GROUPEZ2c. Le modéle ternaire ne prévoitquasl’ethnonyme et le toponyme
relevant du méme triplet soient tous les deux deriae /X/. Il est trés intéressant de voir
qu’a partir de la source toponymique (Tableaudjelation entre /Xk: ropo €t /XN einno @ €€
refusée par les locuteurs. Or, a partir de la soetbnonymique (Tableau 6), 65% des
réponses fournies admettent la relationy /2, — /X/er 1pa C€ QUi Va a lI'encontre du
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fonctionnement du modele ternaire. Il sembleraé urelation entre le toponyme (L1) et
I'ethnonyme (L2) ne soit pas totalement symétrique.

4.3.5.4 Formations a partir de N topo NON-habitables et Mo référant a des
ethnies. Les deux derniers groupes (GROUPE3-4) comporterhnoe source un
toponyme a référent non-habitable par des individumains (40a) et un ethnonyme
désignant un membre d’ethnie (41a).

(40) a.MUGIRp, a.MUGIRSKY;
(41) a.slIB, b. SIBSK¥

Les adjectifs proposés par les locuteurs sont i@j@ment construits par
suffixation au moyen desky sur le radical flexionnel du toponyme (40b) et de
I'ethnonyme (41b), ce qui peut étre observé dafatdeau 7.

GROUPE3 ATtopo
NPpr Topo /Xski:/ | /XAnski:/ | /Xowski:/
/X/ 96% 0% 4%
GROUPE4 Akthno
NEthno /Xski:/ | /XAnski:/ | /Xowski:/
/X/ 99% 0% 1%

TableauRésultats : GROUPE3-4.

4.3.5.5 Conclusion.Cette expérience a permis de valider le modeleater, qui
illustre la formation des toponymes, ethnonymeadgtctifs en slovaque, cf. Figures 1-3
(84.3.4.1). En effet, la majorité des mécanismefdration d’'unités nouvelles, produites
par les sujets interrogés, correspondent bien pat®n ternaire. La seule contradiction
concerne la formation des toponymes /X/ a partir éddnonymes /X/ : 65% des réponses
étaient inattendues. Cependant, pour les autr@saf@mmns, les connaissances du lexique
existant conduisent les locuteurs a produire develtas formes par analogie avec les
formes attestées (cf. Tableaux 5-7).

Les conclusions de l'analyse des données attesiabdée et alimentée par les
résultats de I'expérience, permettent d’affinesdeéma ternaire en mettant en évidence les
relations formelles les plus fréquentes entre 2 et L3. Les pourcentages présentés dans
la Figure 4 sont repris du Tableau 3. 94% des tgpes ont la forme /X/. L'ethnonyme
est tendanciellement suffixé sur le radical /X/ f&an (89%) plutdt que paec
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I—ﬂ«IPr Topo < > LZ\I Ethno
IXI (94%) ou /Xsk/ (6%) IX()an/ (89%) ou /%ts/ (8,5%)

ou /X/ (2,5%)
\ I—3A Topo/Ethno

IXskiz/ (98%) owXAnski:/ (2%)

Figure 4. Modéle ternaire pour I'analyse dessy/emnoavec les relations formelles.

Pour conclure, les observations concernant |'étledeadjectifs toponymiques et/ou
ethniques, corroborées par les résultats d’'uneriexpe réalisée sur un groupe de 20
sujets a partir de 30 lexemes inventés, tendenbratrar la validité du modéle ternaire qui
répond a 3 exigences :

0] il modélise les différentes options qui s’offrent lacuteur pour construire
les triplets My topo Nethno €t Aroporethineen fonction de la forme la plus simple
gu’ils ont a disposition,

(i) il formalise la contrainte d’'instanciation deNgpe et/ou Nemno€n fonction
du type de Nr (i.e. la valeur toponymique ethnique de I'adjectif), et
(i) il permet, en fonction du Nr, a ["Apoemnnod’accéder a la semantique de la

base qui se réalise comme;Nypo 0U Nethno (CAS1-4), uniquement comme
Npr Topo (CAS5), et uniqguement commexho (CAS6).

L'objectif de la section (84.4) va étre, d’'une paile présenter les propriétés
sémantiques des bases des adjectifs selon leunurvatponymique, ethniqgue ou
polysémique et, d'autre part, détudier les diffées relations que ces adjectifs
entretiennent avec les noms recteurs. En d’audresess, il sera question de découvrir les
relations sémantiques disponibles et de savoir camirohacune d’entre elles, introduite
par un type particulier de Nr, permet de désambegua référence au lieu ou a I'individu
humain de I'adjectif.
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4.4 Interpretation des Aropo/ethno

Dans un premier temps, il sera question d’examieercriteres sémantiques sur
lesquels repose la sélection du toponyme dans natre@tion des Apoethno €1 Aropo
slovaques : je vais m’'intéresser aux types sémasgigles toponymes impliqués dans la
suffixation en-sky (84.4.1). Ensuite, par une observation des coesertleves dans le
SNK, et comportant I'Agpo/ethno (CAS1-4) et le nom auquel il s’applique (Nr), mon
objectif consiste a identifier les relations serpres entre N ropo (0U Neting €t Nr. Cela a
pour but de dégager les criteres d’identificatian rdférent de I'adjectif, celui-ci étant
susceptible de référer au lieu ainsi qu’aux habstafun lieu. Les relations toponymiques
(84.4.2) et ethniques (84.4.3) identifiées pourAgso/enhnoambigus (CAS1-4) vont étre
considérées pour les adjectifs toponymiques (CAS®thniques (CAS6). Le typage des
relations sémantiques entre I'adjectif polyréféienet son Nr, ainsi que l'interprétation
que I'on peut inférer de la séquencergfemnsNI’, devra me permettre de désambiguiser
la référence de l'adjectif, i.e. déterminer lestezes guidant I'adjectif a renvoyer au
toponyme ou a I'ethnonyme (84.4.4). Enfin, la s8tii84.4.5) a pour I'objet de comparer,
en francgais, les relations sémantiques identifi@es les adjectifs slovaques.

4.4.1 Typologie des toponymes

Pour commencer, jessaie de circonscrire la nad®moponyme d’'une maniere plus
précise. Plusieurs auteurs ont proposé differegpdogies de toponymes (Zabeeh 1968 ;
Bauer 1985 ; Paik et al. 1996 ; Daille et al. 20@@&xelaire 2005). Parmi ces typologies,
seule celle de Zabeeh (1968) selon Vaxelaire (2@@pose, parmi les noms propres
référant a des portions d’espace, les unités adtratives aux unités géographiques.
Comme on va le voir dans ce qui suit, ce critereét@ pertinent pour une bonne
interprétation des Aypo/ethno€t Aropo

4.4.1.1 PrésentationLa typologie des toponymes de Vaxelaire (20054-325),
qui travaille dans une perspective lexicologiquewt jadopte dans ce travail, repose sur
deux critéres. D’un c6té, Vaxelaire (2005) distiades unités administratives (Typel) des
unités géographiques (Typell), et, de l'autre,idtidgue les entités spatiales réelles des
entités spatiales fictives (Typelll), cf. Tableau Rour chaque type, jai rapproché un
exemple de N topo @ l'adjectif correspondant slovaque et francaisusT les types de
toponymes a l'exception des noms d’adresse (Hg.Downing Streg¢tsont des bases
possibles, en slovaque et en francais, pour lagbom des Aqpo/ethne
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Typel : UNITES ADMINISTRATIVES

Slovaque Francais

(A) Pays KUBA np; KUBANSKY CUBAwp, CUBAIN,
MALTA \p, MALTSKY 4 MALTE \pr MALTAIS »
GRECKQup, GRECKY,4 GRECE;p, GREG,

(B) Région, ALSASKOyp, ALSASKY 4 ALSACEnp, ALSACIEN,

province, etc. BRETONSKQer: | BRETONSKY, BRETAGNEy, | BRETON,
STAJERSKQp:, | STAJERSKY, STYRIEyp; STYRIEN,

(C) Ville LONDYN e LONDYNSKY , LONDRESp; LONDONIEN,
KRAKOV yp; KRAKOVSKY CRACOVIEye, CRACOVIEN,
MARSEILLEy\p, | MARSEILLESKY, | MARSEILLENs, | MARSEILLAIS

Typell : UNITES GEOGRAPHIQUES

(A) Continent AFRIKA \p, AFRICKY 4 AFRIQUEyp, AFRICAIN 5
AZIA e, AZIJSKY ASIExp, ASIATIQUE,
EUROPA, EUROPSKY, EUROPE, EUROPEEN

(B) Tle, archipel, | SEYCHELYywe, | SEYCHELSKY, SEYCHELLESp, | SEYCHELLIEN,4

Ehmelete CYPRUSp, CYPERSKY, CHYPREp, CHYPRIOTE,
PANAMA \p, PANAMSKY 5 PANAMA \p, PANAMEEN,

(C) Fleuve, BAJKAL wp; BAJKALSKY BAIKAL np, BAIKALIEN ,

riviere, canal etc. SUEZyp, SUEZSKY, SUEZyp, SUEZIEN,
SEINAe SEINSKY, SEINEyp; SEINOIS,

(D) Montagne, HIMALAJE \p, HIMALAJSKY 4 HIMALAYA o, | HIMALAYEN 4

désert etc. SAHARAp, SAHARSKY, SAHARAp, SAHARIEN,
ALPY yp, ALPSKY 5 ALPES, ALPIN

Typelll : TOPONYMES INVENTES

Un des sous-types MORDORe MORDORSKY, MORDORp; MORDORIEN,

chez 1 ou Il AZKABAN yp; AZKABANSKY 5 | AZKABAN yp, -

TypelV : AUTRES

Astre MARSp; MARTANSKY 4 MARSp; MARTIENA
- - SATURNEp, SATURNIEN,

Tableau 8 Typologie des toponymes de Vaxelaire (2005) e¥gsemnnoSlovaques et francais.

Les Aropoethno QUi m'intéressent sont formeés surtout sur lesésnadministratives
(Typel) et géographiques (Typell). Pour pouvoirrdala distinction entre les unités
géographiques et les unités administratives, ilnésessaire de définir les concepts dont
relevent ces deux types d’entités spatiales. Vare{a005) n’en propose, en effet, aucune
définition.

En observant les types ditgnités administratives(i.e. Typepays Typekeg
Typehiie), on constate qu'il s’agit de portions de zonesggéphiques qui sont des unités
politiques, et qui font partie d’une hiérarchie awistrative et territoriale. En revanche,
uneunité géographigu@eut se définir simplement comme une entité sigatjai s'étend
sur le sol et qui peut étre mesurée ou délimitée (iypeltons Typelke, Typelki, et
Typellvontapes)-
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On peut également constater qu'il y a plus de obsmei’'une zone délimitée par
des instances territoriales et politiques (Typeal)spe représenter une portion d’espace
habitable qu’une simple unité géographique commaere (Typelky) ou désert
(Typellpeg. Un lieu de Typel peut avoir, comme on va le yva@ussi une dimension
institutionnelle. Le critére, qui ne met pas sunéme plan unité géographique et unité
administrative, permet (si ce n'est que partiellathed’indiquer si I'adjectif va avoir ou
non une interprétation exclusivement toponymique dmuble (i.e. toponymique et
ethnique).

4.4.1.2 Analyse en corpus : échantillore référent de I'adjectif est repérable hors
contexte dans seulement dans 11% des adjectifsella interprétation desréy, (8%) et
des A:hno (3%) est la relation soit au lieu, soit aux memshbd&ine ethnie. En revanche,
pour 89% restants, la valeur de la base de l'aflj@et. Np; 1opo OU Netng NE peut étre
révélée gu’en fonction du Nr. Pour pouvoir décigeels sont les criteres qui déterminent
la relation toponymique (désormas,,,) ou ethniqueRemng, il est nécessaire d’analyser
les types de noms que lesofvetnnomodifient dans un syntagme.

L'examen de lintégralité des occurrences degpdeino €St impossible dans le
cadre de cette étude : I'ensemble de ces lexemmesspond a environ 4 millions de mots-
formes dans le SNK. J'ai alors procedé a I'étudendéchantillon. 5 Agyo/Etno ONt €té
sélectionnés suivant leur représentativité, i feéquence dans le corpus. J'ai également
observé en contexte 2té et 2 Aenne qui fonctionnent comme témoins : les relations
semantiques identifiees pour lesofvemno VONt étre mises en paralléle avec celles que
vérifient les adjectifs strictement toponymiquesstrictement ethniques.

Le Tableau 9 liste ces 9 adjectifs avec leur frégaedans le SNK et indique le
sous-type auquel appartient la base, quand cekstcapparentée a un toponyme. Pour
chaque adjectif du Tableau 9, j'ai examiné a l'ailllen concordancier I'ensemble des Nr
auxquels il s'applique, et a partir des types sdimaes de ces Nr, jai classé les
différentes relations observées entre la basesatllcd_e Tableau 9 distingue seulement les
proportions de l'interprétation toponymique vs.retjue de I'adjectif.

Interprétation
Adjectif SNK Type de Nor 1opo Rropo Rethno
(occ.)
o | RUSKY, 110 812 | Typ&ays 87% 13%
g | Russie-AZR
S [ BAVORSKY, [3154 | Typedsg 97% 3%
< | Baviére-AZR
PARIZSKY, 8 443 Typeliie 95% 5%
Paris-AZR
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AFRICKY » 9940 | Typelton 87,5% | 12,5%
Afrique-AZR
KRETSKY, 318 Typele 68% 32%
Crete-AZR
DUNAJSKY, 2 144 Typelki 100% 0%
8 Danube-AZR
< | ALPSKY, 3446 Typelliont 100% 0%
Alpes-AZR
SLOVANSKY, | 9986 - 0% 100%
2 | Slave-AZR
& | KURDSKY, 2 254 - 0% 100%
Kurde-AZR

Tableau 9 Proportion de I'interprétation des adjectifs échitlons.

La distribution privilégiant l'interprétatiof+LOC] de I'Atoposethne (Cf. cellules en
grisé) est peut-étre due a un effet de corpus pieportions des relations toponymiques
(Rropo) Vs. relations ethnique&dinng sont probablement inversées pour d’autr@pdkinne
Quand la base de l'adjectif référe a une entitéggggahique de Typedhn: ou de Typell,
cette préférence n’est pas surprenante. En revaetlbe’est plus quand la base dénote
une entité administrative de Typgk qui est typiquement associée a la présence des
humains. Parfois, I'entité spatiale désignée paopenyme contient plusieurs nations et/ou
ethnies(Typellcon). Il arrive aussi qu'un groupe ethnique possedg chractéristiques
particulieres par rapport a la nation a laquellpaaiennent ses membres (Typg)ll Or,
dans tous les cas, l'interprétation locative I'em@aur I'interprétation ethnique.

Il est maintenant important de décrire 'enseml@sRtq,, et Remno Caractérisant les
sequences ‘MyoemnsNI’. L'analyse en corpus a été effectuée en 3estap

(1) Premierement, I'étude de I'échantillon (cf. Tabléjum’a permis d’identifier,
chiffrer et classer 'ensemble dBspo €t Retno€ntre Nr et la base de I'adjectif.

(i) Dans un second temps, la valeur de Rego et Renno @ €té approfondie et
affinée grace a I'examen des contextes hors édloanti’ai donc observée ces
relations dans les séquences comportant un adpectféchantillon.

(i)  Finalement, leRropo €t Remno disponibles pour les Apoeino ONt €té testeées
avec les Aopo €t les Awmno du Tableau 9 et avec d'autres adjectifs hors
échantillon.

Dans les sections suivantes, qui présentent lestats de ces investigations, les
proportions desRrepo €t Remno SONt donc calculées a partir de I'échantillon, snigis
exemples issus du SNK qui les illustrent, mettent é&vidence des adjectifs hors
échantillon. La section (84.4.2) étudie I'ensemibds Rropo €t @ pour objectif d'identifier
les types sémantiques des noms recteurs conddidanterprétation locative (Ntpo) de
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I'adjectif ambigu. Parallelement, la section (88)4est consacree a I'analyse de I'ensemble
des Reinno Mettant chacune en jeu un type particulier du meoteur (Ngwng. Enfin,
I'objet de la section (84.4.4) et de déterminer, yoa croisement des zones exclusives des
Nrropo VS. NEEmno dans quelle mesure ces criteres permettent owleafésambiguiser la
référence de I'adjectif ambigu.

4.4.2 L'Aropoietno INterprété comme relatif au toponyme

L'objectif de cette section est d'étudier I'ensemlules relations toponymiques
disponibles pour les Ryoemne iNstaurées par le Nr. Une présentation génemesdrflyo
est suivie de la comparaison de ces relations easléEs qui relient les Apo a leurs Nr.

4.4.2.1 Relations toponymiques Rropo). LeS Aropoethno dont la base est
interprétable comme un lieu se rencontrent esslemtient dans trois relations. Il s’agit
de:

0] la relation de localisatiorR o¢), cf. (42)
(i) la relation de provenancBZprov), cf. (43)
(i) lalocalisation dans un systeme institutionf(s7), cf. (44).

(42) madar-sk-é nizin-y
Hongrie-AZR-FLXPL-F-NOM plaine-FLXPL-F-NOM
‘plaines hongroises’

(43)  bratislav-sk-é rozk-y
Bratislava-AZR-FLXPL-M-NOM  corne-FLXPL-M-NOM
‘cornes de Bratislava (sorte de patisserie)’

(44)  grec-k-a pravic-a
Grece-AZR-FLXSG-F-NOM droite-FLXSG-F-NOM
‘parti de droite grecque’

Il est maintenant nécessaire d'observer plus eaildés types de Nr qui, avec les
Atopoethne Permettent d’instaurer les relatidR¥ oc, R2prov €t R3NsT.

4.4.2.2R1, oc. Commencgons par considérer les exemples (45)-(46Nr réfere a
une entité naturelle (45) ou artefactuelle (46galisée dans le reférent dusNopo Le
toponyme appartient idéalement au Typell (entitégga@phique). Cependant, il arrive
assez souvent que le toponyme est de Typel (aadit@nistrative). Dans ce cas, c’est la
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facette geéographique de cette entité spatiale sfuc@ncernée par Bl oc. C'est ce que
montrentFinlandeet Styrie

(45) fin-sk-e flord-y
Finlande-AZR-FLXPL-M-NOM fjord-FLX:PL-M-NOM
‘flords finlandais’

(46)  Stajer-sk-e cest-y
Styrie-AZR-FLXPL-F-NOM route-FLXPL-F-NOM
‘routes styriennes’

La relation entre B top0 €t Nr est une relation de localisation dans lessen
d’inclusion spatiale : I'entité désignée par le @t incluse, i.e. localisée, dans I'entité a
laquelle renvoie le nom de base. Cette relationt @de considérée comme un cas
particulier de la relation entre une cible (Nryjatsite (Mr topd :

« [...] la position de la cible est une informatioauvelle cependant que la position
du site est une information ancienne. De plus, salque la cible est petite ou
difficile a repérer, le site est généralement nmfassifacile a distinguer. Enfin, la
cible est souvent mobile ou susceptible de bougependant que le site est
immobile et stable. §vandeloise 1986 : 34).

J'adopte la distinction cible/site de Vandelois@8@) a une différence pres : je vais
considérer, pour I&1 oc, que la cible (Nr) est une entité immobile et Eabomme l'est
le site. Une contrainte sémantique supplémentainesiste a dire que la cible est
susceptible de jouer le réle de site pour d’autypss d’entités extensives dans I'espace.
En résumé, le référent de Nr dan&laoc :

0] est une entité spatiale de type site, i.e. undéentisceptible de localiser
d’autres entités, et

(i) est immobile, i.e. n'est pas susceptible de seadéplpar ses propres
moyens et/ou d’étre déplacé.

Comme on va le voir plus loin, ces deux contrairgesant sur le Nr vont me
permettre de distinguer Rl oc d’'une autre relation que je baptRB-roy. Les exemples
(45)-(46) donc vérifient le premier type (T1) derkdation de localisation, désormais :
R1.0c-T1 : ‘Localisation d’'une cible immobile (Nr) dansun site (Ner topo)’-

Examinons maintenant I'exemple (47), qui ne venifes laR1 oc-T1 mais réalise
un autre type de localisation :
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(47)  bratislav-sk-é predmest-ia
Bratislava-AZR-FLXPL-NEU-NOM banlieue-FLXPL-NEU-NOM
‘banlieues de Bratislava’

Ici, le référent du Nr concret n’est pas localis@sl'entité désignée par lesNopo:
par définition, lesbanlieuessont situées en dehors d’une ville. Le rapprocmtnides
référents du toponyme et du Nr se fait a traveus t®ntact. Par conséquent, le critere
d’inclusion spatiale est trop restreint pour pouvoierpréter la relation entre ces deux
entités. Ce critere doit donc étre étendu de maraey inclure la notion de contact. Le
critere supplémentaire de contact suppose quetandie entre hltopo €t Nr soit confinee.
L’entité locative désignée par le Nr doit donc smntenir référent de fNropo (45)-(46),
soit immédiatement toucher ses frontieres (47)type de relation de localisation va étre
baptiséeR1, oc-T2 : ‘Localisation d’une cible immobile (Nr) au cantact d’'un site (Npy

Topo), .

L’exemple (48) illustre le fait que la localisatipeut étre inversée. Il s’agit alors de
la relation de contenané¥ oc-T3 : ‘Localisation d’'une cible immobile (Ner topo) dans
un site (Nr)’. Le toponyme représente le contenu ou l'objet liséaet le Nr concret
exprime le contenant ou I'objet localisateur :

(48)  pariz-sk-a oblag’
Paris-AZR-FLXSG-F-NOM province-FLXSG-F-NOM
‘région parisienne’

Le dernier type de relation de localisation esistité dans les exemples (49)-(50).
Lorsque le Nr dénote un événement, lg Ny, exprime le lieu du déroulement de cet
événement.

(49) newyor-sk-y beh
New York-AZR-FLXSG-M-NOM course-FLXSG-M-NOM
‘course (marathon) de New York’

(50)  benét-sk-y karneval
Venise-AZR-FLXSG-M-NOM carnaval-FLXSG-M-NOM

‘carnaval de Venise’

En (49)-(50), il s'agit dd&R1 oc-T4 : ‘Localisation d’'un événement (Nr) dans un
Site (NDr Topo)’-
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4.4.2.3R2pr0ov. La relation de provenance qui caractérise lexoasne (51)-(52)
consiste a relier le référent d’'un artefact ou dhuaividu humain a son lieu d’origine. La
différence entré&k2prov €tR1, oc réside dans le fait que le référent du Nr dam}aov :

0] ne représente pas une entité spatiale de typd.siteine entité susceptible
de localiser d’autres entités, et

(i) est mobile, i.e. susceptible de se déplacer papregges moyens (52) et/ou
d’étre déplacé (51).

(51) pol-sk-a vodk-a
Pologne-AZR-FLXSG-F-NOM  vodka-FLXSG-F-NOM
‘vodka polonaise’

(52) japon-sk-a lyZiar-ka
Japon-AZR-FLXSG-F-NOM skieuse-FLXSG-F-NOM
‘skieuse japonaise’

Dans ces exemples, le Nr concret référe a uneéeqtit provient de I'endroit
désigné par la base. C’est pourquoi, en (8dylka polonaiseenvoie a un type de vodka
fabriquée en Pologne, et non pas a un produit dabriailleurs, selon un mode de
fabrication polonais, comme ce serait le cas pamgte aveglace italienne Kim (1995 :
45) qualifie ce type d’interprétation delation identifiante. les adjectifs émanant de la
relation de provenance (ou d’origine) peuvent awoir classificatoire. LaR2prov Se
manifeste surtout avec lespNropo appartenant au Typ&ls: le Nr désigne un objet
(artefactuel ou naturel) ou un individu humain. @&rnier est le ressortissant (et non
simplement I’habitant) de I'endroit désigné patdponyme, comme en (52).

4.4.2.4R3nst. Parfois, en employant un adjectif toponymique, lEsuteurs ne
réferent pas directement a 'espace géographigass, anl’'unité administrative qui s’étend
sur le territoire délimité et nommé ainsi. La distion des unités géographiques (Typell)
et administratives (Typel) est donc pertinente. Garans (53)-(54) :

(53) kuban-sk-a kriz-a
Cuba-AZR-FLXSG-F-NOM crise-FLXSG-F-NOM
‘crise cubaine’

(54)  kuban-sk-e plaz-e

Cuba-AZR-FLXPL-F-NOM plage-FLXPL-F-NOM
‘plages cubaines’
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L’énoncé en (53) réfere a la période de crise igoit aCuba dans les années
soixante. Le Nr est un nom abstrait. En se combiagec un nom concret de type cible
commeplageen (54), le méme adjectif exprime une relationodalisationR1l oc-T1. Le
toponyme est alors percu préférentiellement commespace géographique. On voit donc
clairement que le sens de I'adjectif est dépendartelui du nom recteur. Cela signifie que
sans une prise en compte du type de Nr, il n'est gmssible de prévoir dans quelle
acception sera employée la base. L’interprétatiéoggaphique ou institutionnelle du
toponyme dépend donc du contexte.R3ast se rencontre fréequemment dans le discours
politique (55) et/ou économique (56).

(55) talian-sk-a lavic-a
Italie-AZR-FLX:SG-F-NOM parti de gauche-FLXG-F-NOM
‘parti de gauche italien’

(56) cyper-sk-a konjunktur-a
Chypre-AZR-FLXSG-F-NOM conjoncture-FLXSG-F-NOM
‘conjoncture chypriote’

Quand le Nr appartient au vocabulaire de la palgiqu de I'’économie, il décrit, en
effet, une facette administrative de I'unité sdat@ésignée par toponyme et fait de celle-ci
une sorte d’institution politique. LR3)yst est une relation de localisation dans un systeme
institutionnel ou dans une unité administrative,(lNy9 d’'un organisme, d’'une idéologie
ou d'un courant politico-économique (Nr). Le Nr &stijours abstrait dans RBnst. Par
exemple, en (55), le Nr réfere a une organisattaeng56), le nom modifié par I'adjectif
renvoie a un phénomeéne économique. Le toponymé&@nappartient au Typell, mais
Chypres’interpréte ici préférentiellement comme une éaiiministrative de Typgls

4.4.2.5 Bilan. On observe principalement trois relations toponyrag entre
I'adjectif et le Nr dans les séquencesofyemnnsNI’. Les Rl oc, R2prov €t R3insT Mettent
en jeu des Nlnumains, concrets non-animeés ou abstraits. Lorkghe désigne un humain,
celui-ci est nécessairement impliqué danldgxov.
Le référent du Nconcret non-animé :
(1) est une entité spatiale immobile se trouvant danpdrtée de l'espace
geéographique auquel renvoie lgkpo(Rlioc-T1, T2, T3),

(i) est originaire de I'endroit auquel réfere lg, Npo(R2proV)-

Le Nr est parfois abstrait. Il désigne alors :
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0] un événement qui se déroule dans le réferentsgeb,N(R1Loc-T4),
(i) un organisme ou un évenement politico-economiguaui Ny ropointerpréte
comme une unité administrativi@3ys).

Le Tableau 10 résume les types préférentiels gmbhR1 oc, R2prov €t R3nsT.

NI topo Rropo €ntre Nr/ Npr topo Exemple
Rlioc
T1 site Nr (cible immobile) / Ny ropo(Site) ‘fleuve’/'Slovaquie’
‘cible/site’
T2 Nr est en contact aveeNopo ‘banlieue’/'Berlin’
‘contact’
T3 Nr (site) / Nor ropo(Cible immobile) ‘région’/'Paris’
‘site/cible’
T4 événement Nr a habituellement lieu damso | ‘pPétanque’/‘Provence’
‘avoir lieu’
RZ2prov
humain Nr provient de M topo ‘artiste’/‘Colombie’
concret ‘orange’/'Espagne’
R3insT
abstrait Nr lié institutionnellement &Nopo | ‘parti de gauche’/'France’

Tableau 1Q Types sémantiques deiy,

La valeur du Nr permet donc a didentifier le type relation toponymique
instanciée entre Nropoet Nr. Ces types sémantiques de Nr vont désormasénsidéres
comme Nr conduisant a l'interprétation toponymigNer.,o) et vont étre confrontés avec
les Nr déterminant une interprétation ethnique’adjdctif (§84.4.4). Le Tableau 11, & son
tour, illustre la distribution deRrqpo €n fonction du contexte (Nr).

RTopo
Adjectif SNK Type de Rlioc R2prov | R3ist
(occ.) Npr Topo T1 T2 | T3 | T4
RUSKY, 110 812 | Typelkbays 9% | 0,5%| 0% | 2,5% 59% 29%
BAVORSKY, | 3 154 Type keg 33% | 0% | 1% | 0%| 56% 10%
PARIZSKY, | 8443 Typelile 60% 5% 1% | 11%| 22% 1%
AFRICKY 4 9 940 Type licont | 40% | 0% | 15%| 7% 33% 5%
KRETSKY, | 318 Typelke 18,5% | 6% | 0% | 05%U 72% 3%

Tableau 11 Distribution des relations toponymiques

Les proportions inégales deRl oc, R2prov €t R3nst calculées a partir de
I’échantillon m’empéchent de faire de conclusiaables. En effet, la distribution de ces 3
relations est difficilement explicable en terme tgpe sémantique du toponyme. Il est
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probable que si I'échantillon était constitué deammymes autochtones, les proportions
auraient été différentes, puisque le SNK ne raskembe les textes de provenance
slovaque. Plusieurs observations peuvent cepeitianfaites face a ces résultats :

® Tous les adjectifs apparaissent dansRlaoc, mais seulemenPARIZSKY,
vérifie, dans le SNK, I'ensemble de ses sous-types,

(i) Le T2 et T3 de l&R1.oc ne s’observent qu’exceptionnellement,

(i)  LaR2prov est disponible pour tous les adjectifs appartemalifféremment aux
Typel et Typell.

(iv) La R3nst semble étre sensible a la nature potentiellemdntirastrative de
I'entité spatiale (Typel)

On aurait pu supposer que B4, oc soit sensible a la taille de I'entité a laquelle
renvoie le toponyme et qu’elle concerne prioritaieat le Typell, mais cette relation est
en réalité possible pour tous les adjectifs, cenjest d’ailleurs pas trés surprenant. Une
entité locative est toujours susceptible de loeal@autres entités spatiales. Rarrov est
également une relation prévisible pour I'ensembés dhopoetne LES humains qui
occupent I'entité spatiale dénotée par le topongtiméerprétent comme ses ressortissants.
Ces individus sont susceptibles de fabriquer dgst®lartefactuels, qui sont considérés
comme provenant de ce lieu. B8 st ne s’observe que lorsque deux conditions sont
remplies : le toponyme renvoie a une entité adrmatise (Typel) et cette entité possede
une autonomie politique reconnue. Il est donc gible que les toponymes de Typell
soient peu concernés. Cependant, cette hypotheserdsedite paPARIZSKY, (1%). Les
villes sont normalement des unités administratiiggel), mais il est aussi vrai qu’elles
n'ont pas la méme autonomie politique que les maytes régions. Il reste maintenant a
examiner si les séquencesrofy-Nr’ verifient ou nonR1 oc, R2prov €t R3iNsT.

4.4.2.6 Rropo dans les seéquences Bpo-Nr'. Comme lillustre le Tableau 12, la
R3inst Ne s’observe jamais avec legf Cela s’explique immédiatement : une entité non-
habitable par des humains n’est jamais une unitérastrative.

Rropo
Atopo SNK | Type de Rloc R2vrov | R3mer
(occ.) | Nprtopo T1 T2 T3 T4
DUNAJSKY, | 2 144 | Typely | 215%| 66% | 6% | 05% | 6% 0%
ALPSKY 3446 | Typellvont 31% 1% 34% 1% 33% 0%

Tableau 12 Répartition des relations toponymiques parmi legA
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D’aprés le calcul sur échantillon, les relations lglus représentées dans les
sequences ‘fypeNr’ sont 1aR1oc-T1 (57), Rlioc-T2 (58) etRloc-T3 (59) Je rappelle
que T2 et T3 de IR oc sont des types d'interprétations minoritaires gesAropo/ethno:

(57) karpat-sk-a dedin-a
Carpathes-AZR-FLXG-F-NOM  village-FLX:SG-F-NOM
‘village dans les Carpathes’

(58) sein-sk-e most-y
Seine-AZR-FLXPL-M-NOM pont-FLXPL-M-NOM
‘ponts de la Seine’

(59) vitav-sk-é oblast-i
Moldau-AZR-FLXPL-F-NOM région-FLXPL-F-NOM
‘régions de la Moldau’

La Rloc-T4 est normalement introduite par le Nr qui s’iptéte comme un
événement lié a l'activité humaine. Puisque la b#is@ Arop, réfere a un espace non-
habitable par des humains, ur.f n'apparait que rarement dans cette relation t ¢ées
cas de (60) ou le Nr référe a un événement qutadans I'entité spatiale désignée par la
base.

(60) alp-sk-y maratén
Alpes-AZR-FLXSG-M-NOM marathon-FLXSG-M-NOM
‘marathon alpin’

La R2prov peut s'établir, pour un A, entre un artefact (61) ou une entité animee
(62) et le référent du toponyme. Pour des raisoagmatiques, le Nr n’est jamais un nom
humain.

(61)  himaldj-sk-y caj
Himalaya-AZR-FLXSG-M-NOM  thé/tisane-FLXSG-M-NOM
‘tisane (de plantes) de Himalaya’

(62)  dunaj-sk-é kapr-y

Danube-AZR-FLXPL-M-NOM carpe-FLXPL-M-NOM
‘carpes du Danube’
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En résumé, les Ay apparentés a des toponymes non-habitables (Rypell
Typellvony) sont caractérisables seulement par deux des Rigjs identifiees pour les
Artoporethno: Rlioc-T1-3 et R2rov. L'absence d&®3inst tend a confirmer I'hypothése émise
au (84.4.1) suivant laquelle le type sémantiquéogonyme (sous-types du Typel vs. sous-
types du Typell) détermine l'interprétation de Jeatif. Cette hypothése ne se valide que
partiellement, car une contrainte plus forte qudisinction unité administrative (Typel)
vs. unité géographique (Typell), semble étre lagmée vs. absence des humains dans la
portion d’espace, dénotée par le toponyme. Lesioakethniques desSthyoemnoambigus
sont étudiées dans la section suivante.

4.4.3 L’ Avopoietno iNterprété comme relatif a I'ethnonyme

Selon plusieurs auteurs (Kim 1995 ; Nowakowska 200Q&colle 2004, 2007 ;
Roché 2006, 2007, 2008), les adjectifs a premigere détoponymiques peuvent étre
interprétés comme des adjectifs ethniques paritigdi@ leur base renvoie a des habitants
et/ou occupants de I'entité désignée par le top@ywour Lecolle (2004), (2007), cela est
dd a un mécanisme métonymique : il y a glissemémastique du toponyme vers
I'ethnonyme. Cette apparente bisémie est intégrémrise en compte dans le modele
ternaire (84.3.4). On va voir, au moyen dexemplies SNK, que l'activation de la
référence au Nnno dépend de la valeur de Nr, tout comme la naturda delation ethnique
entre Argpo/thnot NI

Il s’agit donc de mettre en évidence, dans cettdse tous les types de Nr dans les
sequences ‘fypoethingNI’ oU I'adjectif renvoie aux habitants d’'un lieGe typage va me
permettre de classer les relations sémantiques Blath, et Nr et formuler les contraintes
pesant sur le Nr. Enfin, ces relations vont étrgarées avec celles que I'on observe avec
les adjectifs strictement ethniques. Ma démarcims tlanalyse deRewnno €St la méme que
celle dans I'étude deRrqp, (84.4.2) : I'étude minutieuse de I'échantillon mparmis de
discriminer lesRemne dont les contours bruts ont été affinés par heea des contextes
d’apparition des Aupoethnodu SNK qui ne font pas partie de I'échantillon.

4.4.3.1 Relations ethniquesRewmno). Les relations sémantiques qui attribuent le
statut ethnique aux#po/ethnoSONt les suivantes :

0] la production d’entités de type informationn@lLérop), cf. (63)

(i) la possession de caractéristigues comportemen(@pssg, cf. (64)
(i) laréférence a I'idiome parlée par I'ethnR8(0me), cf. (65)
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(63) indic-k-é rozpravk-y
Inde-AZR-FLXPL-F-NOM conte de fée-FLRL-F-NOM
‘contes indiens’

(64) rumun-sk-é tradic-ie
Roumanie-AZR-FLXPL-F-NOM tradition-FLX:PL-F-NOM
‘traditions roumaines’

(65) francuz-sk-a gramatik-a
France-AZR-FLXSG-F-NOM grammaire-FLXSG-F-NOM
‘grammaire du francais’

Les sections suivantes présentehiron, R2posset R3piomve €t leurs Nr.

4.4.3.2 R1prop. Parmi les séquences téoreinsNI’, la relation relevée le plus
frequemment exprime une production d’entités de tyfiormationnel : le Nr réfere a une
ceuvre ou un ensemble d'ceuvres artistiques, cu#arelu autres, qui sont produites,
préservées et/ou diffusées par les référents hsnairyopo/ethne

(66)  afric-k-a hudb-a
Afrique-AZR-FLX:SG-F-NOM  musique-FLXSG-F-NOM
‘musique africaine’

(67) ces-k-a literatar-a
Tchéquie-AZR-FLXSG-F-NOM littérature-FLXSG-F-NOM
‘littérature tchéque’

Le Nr en (66) renvoie a une entité abstraite d@xidtence est nécessairement
dépendante de l'activité¢ humaine : le référentnaasiqueest relié,de natura a des
humains. Cela permet de créer une relation non @veontinent africain, mais avec ses
occupants, leéfricains Certes, la relation entre le référent du Nr e) @vec celui du
toponyme existe, mais elle est indirecte.

D’'une maniere similaire, en (67), la base derdfyemnone réfere a la Tchéquie ni
comme étant une entité géographique, ni dans le dame unité administrativement
délimitée. Le Nr renvoie a un ensemble d’ceuvrésréitres qui représentent le résultat de
travail des auteurs littéraires tcheques. Il egtartant de remarquer que cette relation peut
s’instaurer quel que soit I'espace geographiquesdiglence de ces auteurs. Cela veut dire
que I'énonceé en (67) est susceptible de réferemadmble des ceuvres d’auteurs tcheques
méme pendant la période ou la Tchéquie n'existaitaat qu'état autonome (Typgeaj)
mais comme une province (Typggd de I'empire austro-hongrois.
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Le critere qui permet de distinguer Riprop ethnique de l&R2prov toponymique
réside dans la nature du référent du Nr: s’il 5’a@Qun objet concret artefactuel (e.qg.
masqug, I'adjectif s'interpréte comme référant au toporgy i.e. il s’agit de la référence
au lieu de provenance ¢Nrop9 de cet objet. En revanche, lorsque le Nr abstédéire a
une entité de type informationnel (eiqusiqug, la relation entre I'adjectif et le Nr
s’'analyse comme une relation ethnique, i.e. ilit'dg la référence a I'auteur/producteur
(NEthno de cette entité (Nr).

4.4.3.3 R2pposs La seconde relation qui force linterprétation retfue d'un
Atopo/ethno€St la possession de caractéristiques comportafeenCes caractéristiques sont
soit des qualités ou propriétés, soit des habitdedHuyghe & Haas 2008). LB2poss
T1: ‘Possession de qualités et de propriétégst illustrée en (68)-(69). Le Nr abstrait
représente une propriété ou une qualité des humgws I'on associe de maniere
stéréotypique aux ethnies et/ou nations auxquedsfumains appartiennent.

(68)  mexic-k-y optimizmus
Mexique-AZR-FLXSG-M-NOM  optimisme-FLXSG-M-NOM
‘optimisme mexicain’

(69)  Kkorzic-k-a hrdog’
Corse-AZR-FLXSG-F-NOM fierté-FLXSG-F-NOM
‘fierté corse’

La R2poss est également activée lorsque le Nr renvoie ahaistude ou a une
activité stéréotypiqguement exercée par les indwidppartenant a une ethnie. R2-0ss
T2 : ‘Possession d’habitudes et d’activitésest vérifiée dans les cas comme (70)-(71).

(70)  ukrajin-sk-y folklor
Ukraine-AZR-FLXSG-M-NOM folklore-FLX:SG-M-NOM
‘folklore ukrainien’

(71)  argentin-sk-e tang-o
Argentine-AZR-FLXSG-NEU-NOM tango-FLXSG-NEU-NOM
‘tango argentin’

En (70), le Nr réfere a I'ensemble des savoirefamationaux, traditionnels et
typiques qui font partie de la culture d’'une natien I'occurrence dedkrainiens En (71),
le Nr renvoie a une pratique habituellement exepageles référents de I'ethnonyme, i.e.
Argentins
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4.4.3.4R3piove - La derniere relation ethnique émanant des sequéA6gs/eins
Nr’ est celle qui permet d’interpréter 'adjectdrmme relatif a I'idiome. Il est important de
noter qu’en slovaque, a la différence du francdés,nom d’idiome n’est jamais
homographe de I'adjectif ou de I'ethnonyme. Le niiidiome est construit en slovaque a
partir d’ethnonyme par suffixation et)ina (72)-(73) :

(72)  NEMEG, >.ina  NEMCINAy
Allemand-NZR
‘Allemand’ ‘langue allemande’

(73) ANGLICANy  >.ina  ANGLICTINAy
Anglais-NZR
‘Anglais’ ‘langue anglaise’

Il n'existe pas, en slovaque, d’adjectifs conssr@tir un nom d’idiome ef{t)ina.
C’est l'adjectif en-sky qui se charge de la référence a la langue padédep individus
humains. Le Nr le plus frequemment observé estola langue comme en (74). Cette
séquence est en fait une paraphrase du nom suiffiM€INA, (72). D’autres types de Nr
référant a des concepts et/ou phénomenes linguestiqp’amenent a interpréter I'adjectif
comme relatif a I'idiome. Il s’agit par exemple Nuaccent(75) :

(74)  nemec-k-y jazyk
Allemand-AZR-FLXSG-M-NOM langue-FLXSG-M-NOM
‘langue allemande’

(75)  orav-sk-y prizvuk
Orava-AZR-FLXSG-M-NOM accent-FLXSG-M-NOM
‘accent d’Orava (région dans le nord de la Slow&qu

Les Nr introduisant laR3pove €st la plupart du temps un nom abstrait qui
appartient au lexique spécialisé de linguistiquelewses disciplines voisines.

4.4.3.5Bilan. La valeur ethnique de I'Apoemnno peut étre révelée dans trois
relations, baptisédRlprop, R2poss€t R3piome. Le Nr qui est toujours abstrait, dénote :

(1) une entité de type informationnel produite par@rent du Minno (Rlpron),

(ii) une propriété stéréotypiquement attribuée au néf@&he N-tnno (R2prossT1),

(iii)  une habitude ou une activité associée au référeNk@no, (R20s5T2),

(iv)  un concept ou un phénoméne liée a I'expressioralgiege du référent dugdno
(R3piomE).
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Le Tableau 13 résume les relations ethniques dsagi¢lles peuvent intervenir les
Atopoethno€t Mmet en évidence le type semantique de Nr gunteoduit.

Nr Ethno Rethno €ntre Nr / Nethno Exemple
R1prop
abstrait Nr est produit pargino ‘poésie’/‘Italiens’
R2p0ss
T1 abstrait Nthno pOSSede Nr ‘optimisme’/‘Mexicains
‘Propriétés’
T2 activité Nethno @ I’nhabitude d’exercer Nr ‘samba’/'‘Brésiliens’
‘Habitudes’
R3ipiome
abstrait Nr est liée a la langue duiiNo ‘syntaxe’/ ‘Néerlandais’

Tableau 13 Types sémantiques degifo

Les proportions d&lprop R2posset R3piome sont plus éloquentes que celles pour
lesRrope Le Tableau 14 résume leur distribution qui acéléulée a partir de I'échantillon.

REthno
ATopo/Ethno SNK Type de Ny Rlprob R2p0ss R3piome
(occ.) Topo T1 T2
RUSKY,4 110 812 Typ&days 94% 1% 1% 4%
BAVORSKY, | 3154 Type heg 965% | 1% | 25%| 0%
PARIZSKY, 8 443 Typelie 51% | 9% | 40% | 0%
AFRICKY 4 9940 Typeltont 81% 18% 0% 1%
KRETSKY, 318 Typelle 86% 5% 8% 1%

Tableau 14 Distribution des relations ethniques

La relation ethnique majoritaire est Rlprop S€ répartissant d’une maniére
equilibrée dans I'échantillon. Il est prévisibleegies individus humains appartenant a une
nation ou a un groupe ethnique, qui occupent ouignoent de 'entité spatiale désignée
par le toponyme de Typel-ll, soient susceptibles pdeduire des artefacts de type
informationnel. LaR2ppssest également disponible pour tous legyfemno: Chagque ethnie
ou nation est caractérisable par les propriétésdaivités, qui sont stéréotypiquement
associées a ses membres. Le fait qu’elle se vétifiut pourARIZSKY, (49%) est tres
probablement di a un effet de corpus. R2pome CcOncerne quasi-exclusivement les
adjectifs de Typekys: cela est explicable par le fait qu'une languard@® est propre a un
ensemble d’humains, ressortissants d’un territeéresuperposant la plupart du temps a un
pays. Il n’est donc pas trés surprenant B8gome SOit absente poWARIZSKY,, car les
occupants de villes (appartenant nécessairememtpays) ne sont pas censes posséder un
idiome a part. La situation n'est pas la méme aksctoponymes de Typel: les
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habitants d’une région peuvent parler un dialeC@nsidérons maintenant si ces mémes
relations s’observent aussi dans les séquengggsAlr'.

4.4.3.6Rgihno dans les séquences #hno-Nr'. Comme l'illustrent les exemples ci-
dessous, les #nno Se rencontrent dans toutes les relations ethnigfbskop (76), R2poss
T1 (77),R2p0ssT2 (78) etR3piome (79) :

(76)  slovan-sk-é myt-y
Slave-AZR-FLXPL-M-NOM mythe-FLXPL-M-NOM
‘mythes slaves’

(77)  viking-sk-& dravos’
Viking-AZR-FLX:SG-F-NOM férocité-FLXSG-F-NOM
‘férocité des Vikings’

(78)  pun-sk-e vojn-y
Punique-AZR-FLXPL-F-NOM  guerre-FLXPL-F-NOM
‘guerres puniques’

(79)  rusin-sk-a vyslovnos
Ruthéne-AZR-FLXSG-F-NOM  prononciation-FLXSG-F-NOM
‘prononciation ruthéne’

En (76), le Nr dénote une entité abstraite prodpae les membres du groupe
ethnique desSlaves Une propriété stéréotypique est attribuée ¥ikings en (77) et en
(78), le Nr référant a une activité, est modifig Padjectif dont la base renvoie aux
Puniques Les A:nno Ppeuvent étre interprétés comme référant a l'idiggage par I'ethnie
désignée par la base. En (79), le Nr abspnaihonciation liée a I'activité langagiére des
individus humains, permet d’activer une relatida &angue parlée par |€uthénes

Les Aemnno peuvent entretenir, avec le Nr, 3 autres relatesheiques. Il s’agit de :
(1) la relation méronymique €lément/collectider), cf. (80)
(i) la relation de contenancBSconr), cf. (81),
(i)  la production d’artefactdRBartr), cf. (82),
(80) masaj-sk-é zen-y

Massai-AZR-FLXPL-F-NOM femme-FLXPL-F-NOM
‘femmes Massal’
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(81) cigan-sk-e mesteék-o
Gitan-AZR-FLXSG-F-NOM  cité-FLX:SG-F-NOM
‘cité gitane’

(82) may-sk-y kalendar
Maya-AZR-FLXSG-M-NOM  calendrier-FLXSG-M-NOM
‘calendrier maya’

Un Acino peut apparaitre dans les syntagmes ou une simeidification (Kim
1995 ; Monceaux 1997) est en jeu. Pour les cas @memm(80), la relation méronymique
est basée sur le rapport social entre le référedtethnonyme (i.e. collection, groupe) et
celui du Nr (i.e. élément, membre) dans le sen#/meston et al. (1987) :

« [...] membership in a collection is determinedtba basis of spatial proximity or
by social connection. [...] collections whose memlaes determined by social
connection are generally referred to as groupgWinston et al. 1987 : 423)

Le Nr réfere toujours a un humain dd®er. En (81), I'entité spatiale a laquelle
renvoie le Nrcité ‘contient’ les référents dedjn, Les membres du groupe ethnique (e.g.
Gitang sont localisés dans I'entité spatiale interpri&aomme site (Nr). DarR5conT, le
Nr est un nom concret a extension spatiale susdeptie jouer le r6éle du site. Enfin,
R6arTe €st introduite en (82) par le Nr dénotant un adeproduit par les référents de
I'ethnonyme (e.gMayas.

Ces 3 relations ethniques supplémentaird®ier, Rbcont €t R6arte SONt
comparables auRrop, identifiées pour les adjectifs apparentés a uortgme. Parfois, les
seéquences ‘AypoethnsNI’ peuvent avoir des interprétations qui se rappent de celles en
(80)-(82). Les correspondances entre les relagtmiqueRdyer, R5cont €t R6arTr €t les
relations toponymiqueRl oc etR2prov SONt présentées sous forme de Tableau 15.

Nr Rethno Exemple Rropo Exemple

humain Rlver ‘femmes’/‘Massal’ (80) | R2prov | ‘femmes’/‘Afrique’
site R5cont | ‘cité’/‘Gitans’ (81) Rlioc ‘ville’/'Lorraine’
artefact R6arTe | ‘calendrier’/'Mayas’ (82) | R2prov | ‘montre’/'Suisse’

Tableau 15 Correspondances entre-Ri et Rrgpo

Lorsqu’un Agmno €t UN Aropo/ethno Modifient un nom appartenant a un méme type
sémantique, les relations pour le premier ne pawdtea qu’ethniques. Dans les cas décrits
dans le Tableau 15, la valeur de ces relations poWr.oenhne apparenté a un toponyme,
est alors locative. L&4yer est comparable avec R2prov toponymique par le fait que le
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référent de Nr (e.gemme}fait partie d’'une ethnie (e.flassa), ou provient d'une entité
spatiale (e.gAfrique). DansR5conT et Rl oc-T1 toponymique, les Nr (e.gité, ville) de
type site localisent les membres d’'une ethnie (@itang, ou sont localisées dans une
autre entité spatiale (e.gorraine). Lorsque le Nr dénote un artefact (ecglendrier,
montrg, son référent s’interprete soit comme le prodi@gs membres d’'une ethnie (e.g.
Mayag, soit comme le produit manufacturé dans I'ergfiatiale d’origine (e.gsuissg Le
fait qu’'un objet artefactuel a été possiblemendpibpar des humains (e.§uissesn’est
pas pertinent pour IBR2proy toponymique. Si I'adjectif est privé de la réfecerau lieu,
comme en (82), la seule relation possible eBbjgTrethnique.

Le Tableau 16 résume l'ensemble des 6 relationsitégcci-dessus qui sont
vérifiées dans les séquencesifisNr’ :

Nr Rethno €ntre Nr / Nethno Exemple
Rlprop

abstrait Nr est produit pargino ‘musique’/‘Celtes’
R2p0ss
T1 abstrait Nthno pOssede Nr ‘férocité’/'Vikings’
‘Propriétés’
T2 activité Nethno @ I’habitude d’exercer Nr ‘guerre’/'Puniques’
‘Habitudes’
R3ipiome

abstrait Nr est liée a la langue degd\o ‘accent’/ ‘Ruthéne’
Raver

humain Nr (élément)/Nnno(collection) ‘guerrier’/‘Hittites’
RbScont

site Nr ‘contient’ Nthno ‘région’/'Kurdes’
R6arTF

artefact Nr est produit pargino ‘statuette’/'Aztéques’

Tableau 16 Relations ethniques dans les séquenceg.éNr'.

L’analyse quantitative effectuée pour les 2 adigaichantillons fait apparaitre les
résultats suivants, résumes dans le Tableau 17 :

REethno
AEthno SNK Rlprop R2p0ss R3ibiome Réver R5cont | R6artr
(occ.) T1 T2
SLOVANSKY,. 9986 | 21,5%| 12,5% 5,5% 11,5% 28% 14% 7%
KURDSKY 5 2254 6% 0,5% 0% 1% | 81,5% 11% 0%

Tableau 17 Répartition des relations toponymiques parmi lggA
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La distribution des 6 relations ethniques varie sidérablement en fonction de
I'adjectif. Il y a donc de fortes chances que Iedpartition va étre différente pour d’autres
adjectifs ethniques. La surreprésentation dB4ger de KURDSKY, (81,5%) vis-a-vis de
SLOVANSKY, (28%) est peut-étre influenceé par un effet deuarUn important décalage,
cette fois au profit dsSLOVANSKY, s'observe pour les 5 autres relations. On peut en
conclure que malgré le fait que le SNK ne répestayue 50 adjectifs ethniques, la
répartition de ces relations va varier en fonctiontype et/ou genre de texte dans lesquels
ces A:inno @apparaissent.

4.4.4 Desambiguisation du référent de I'fypo/ethno

Une importante contrainte imposée par le patronaieg, cf. (84.3.4), consiste a
considérer les adjectifs faisant partie des trsphé; topeNethno—ATopo/ethino COMmMe des
adjectifs bireférentiels. En fonction du contextemmnal, un Arpo/ethno référe soit au lieu
dénoté par le toponyme, soit aux habitants deecedésignés par I'ethnonyme. Le sens de
ces adjectifs est donc possiblement ambigu. L'dbbjetes sections précédentes était
d’identifier les critéres qui permettent de détereni les conditions et les contextes
conduisant a I'une ou a l'autre interprétation.

On a pu voir dans les sections (84.4.2)-(84.4.3) @8 Avopo/ethno S€ rencontrent
dans au moins 6 relations sémantiques. Trois oglatioponymiqueRl oc-T1-4, R2prov
et R3nst émanant des séquences fennsNI attribuent la valeur locative au référent de
I'adjectif. Les trois autres relatiomlprop, R2possT1-2 etR3piome révélent la référence
de l'adjectif aux humains. Ces 6 relations sémaetigont été classées et décrites suivant
le type de Nr qui les introduit. D’apres I'analyse corpus effectuée sur un échantillon
(constitué de 5 adjectifs jugés représentatifseeme de leur fréquence), il s'avére que
I'interprétation toponymique I'emporte majoritairent sur l'interprétation ethnique (87%
vs. 13%) pour les 5 adjectifs examinés. L'échamiltomportait aussi 2o €t 2 Acthno
Les adjectifs qui s’interprétent uniquement comrakatifs a un lieu, s’observent dans
toutes leRropo, Mais privilégient surtout les T2 et T3 deRb oc. Les Aemno @ leur tour,
peuvent vérifier, en dehors defR3nn, trois autres relations. Celles-ci sont paralleles
Rropo décrites pour les Apo/ethne

Une étape cruciale dans cette analyse consisteecaaécider si le typage de ces 6
relations, imposées par la valeur du Nr, est suddemu non de désambiguiser le sens de
I'adjectif pouvant référer au toponyme comme ahbeinyme. Puisque les contraintes
pesant sur chaque relation ont été formulées damgiicorécede, le type du Nr devrait, en
effet, permettre de révéler, d'une maniere satiafde, la valeur de la relation en jeu dans
n'importe quelle séquence thpoemnnsNI'. On a pu voir que les noms auxquels ces
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adjectifs s’appliquent appartiennent a de nombreudasses sémantiques : le Nr peut
référer a un humain, a un lieu, a un objet congraturel ou artefactuel) non-animé, a une
entité abstraite de type informationnel, a un éxtard, a une activité, a une propriété ou
qualité, a une habitude etc.

La désambiguisation de la référence de l'adjedtifdevrait pas poser probleme
dans les contextes ou le Nr est un nom concretefdgansif spatialement) : la seule
interprétation possible de I'Apoemnoest la référence a 'entité spatiale, ce qui lasdtré
dans le Tableau 18.

Nr Rropo Remno | Interprétation du Nr Exemple

site Rloc-T1 |- ‘Nr est localisé dans MNropo ‘vallée'/'Suisse’
RlocT2 | - ‘Nr est au contact avecpNqpo ‘banlieues’/'Tours’
Rloc-T3 | - ‘Nr localise Nertopg ‘région’/‘Paris’

humain - ‘Nr est un ressortissant deMNy,, | ‘président’/'Amérique’

artefact| R2prov - ‘Nr est produit dans Nropq ‘masque’/‘Afrique’

naturel - ‘Nr provient de N ropo ‘colin’/'Alaska’

Tableau 18 Nr extensifs : humains, locatifs et artefactuels.

Lorsque le Nr est un nom extensif, il est doncipernt de se demander s’il est
susceptible de localiser d’autre(s) entité(s) hanmlationR1, oc, i.e. s’il peut jouer le role
du site pour d’autres entités extensives dans I'espace kivsolu. Si c’est le cas, il y a de
fortes chances que le lieu désigné par le topomgmeesente le site et celui du Nr la cible
dans laR1, oc-T1. Cette relation peut étre inversée, cf. T3.nkité de type site peut étre
considérée comme localisée dans le référent duinyope par le biais du contact, cf. T2.
Dans tous les cas, le référent du Nr doit étre ibilaeet non-déplagable par ses moyens.
Lorsque le Nr réfere a umumain, celui-ci s’'interpréte toujours comme le resseeig du
reférent du N topo (R2rrov). Pour un Nrconcret non-animé (naturel ou artefactuel), la
seule relation possible est R2prov. Il existe cependant des situations particulieres
contredisant ces contraintes. Cela va étre digguloin dans cette section.

Le trait abstrait (ou intensif ou extensif temptaelent) du Nr va également guider

le destinataire de la séquencerfyemnsNI’ @ évaluer plusieurs alternatives. Considérons
les tendances interprétatives résumées dans ledtah, qui résultent de cette étude.
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Nr Rropo Rethno Interprétation du Nr Exemple
événement | Rloc-T4 | - ‘Nr a lieu dans M ropo ‘loveparade’/‘Berlin’
information | - Rlprop ‘Nr est produit par Mnno ‘poésie’/'Cubains’
propriété - R2p0ssT1 | ‘Nr est typique pour Nono ‘ponctualité’/'Allemands’
activité - R2p0ssT2 | ‘Nr est typiquement pratiqué | ‘cuisine’/Thai’

par Nethno
concept R3insT - ‘en lien avec N topo ‘constitution’/‘France’
spécialisé | - R3ibiome ‘en lien avec Mina ‘dialecte’/'Lorrains’

Tableau 19 Nr intensifs et extensifs temporellement.

Quand le Nr dénote uavénement i.e. quand il a une extension temporelle et
satisfait les tests comme par exemple ‘N a eu leeu’au milieu de N’, I'interprétation la
plus probable de I'adjectif est la référence au [[®l.oc-T4). Le Nr dénotant unentité
abstraite de type informationnelva forcer I'adjectif a référer a I'ethnonyme. Uoeivre
artistique, e.qg. littéraire, musicale, picturale. e$’interpréte comme produite par un ou des
individus humains appartenant a un groupe ethrogugne nationKlprop). Le référent de
cette entité abstraite peut avoir un support meltémais laRlprop est indifférente a ce
critere. Lorsque le Nr réfere a upeopriété ou a uneactivité, la relation instaurée par
celui-ci est une relation ethniquB2ppossT1-2. Cette propriété et/ou cette activité
représentent des caractéristiques typiques que &#tinbue stéréotypiquement aux
membres d’'une nation ou d'un groupe ethnique. Darsas de 1d&R2p0ssT2, le Nr qui
dénote un savoir-faire ou une pratique faisanigads la culture des référents dgdy,n'a
pas la lecture d’occurrence. Dans cette relati@uljdctif permet, en quelque sorte, de
sous-classifier I'entité désignée par le Nr (cf.ndeaux 1997).

D’autres parametres sont nécessaires pour une botanprétation de I'Agpoethno
(cf. cellules en gras dans le Tableau 19). Par plentiappartenance du Nr a un lexique
spécialisé (i.e. politique, économie, droit) peésambiguiser la référence au toponyme
pris dans le sens d’'une institution politiquR8,(st). Lorsque le Nr releve du vocabulaire
de linguistique ou ses disciplines annexes, cgleésente un bon indice pour considérer
gue la relation unissant la base et le Nr se aaniaetpar |d&R3,p1ome ethnique. Le Nr réfere
alors a un concept ou a un phénomene lié a I'egsfmedangagiere (orale ou écrite). La
R3piome S’active a condition que la langue (éventuellemiendialecte) d’'un groupe
ethnique ou d’'une nation possede suffisamment derigtés distinctives par rapport a un
autre parler (e.g. le dialectorrain possede quelques traits distinctifs en terme de
prononciation ou vocabulaire par rapportfi@ncaisstandard).

En somme, le type sémantique du Nr et la naturealasons semblent représenter
des critéres fiables pour déesambiguiser la référded Arqpoemne L€ fait d’avoir identifie
les différents types de noms susceptibles de neodifin Aropo/eino PErmet également de
formuler des prédictions sur d’autres séquences,ofmnnsNI’ possibles, qui n'ont pas été
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répertoriées dans le SNK. Chacune des relatioranyopiques et ethniques est introduite
par un type sémantique particulier de Nr. Cepengeanfois, les propriétés sémantiques du
Nr et le type de la relation ne suffisent pas pdécider que dénote exactement un
Atopoiethne COnsidéerons les exemples suivants :

(83) cin-sk-a Stvr v Pariz-i
Chine-AZR-FLX quartier-FLX a Paris-FLXLOC
SG-F-NOM SG-F-NOM

‘quartier chinois a Paris’

(84) francuz-sk-a reStaurac-ia v Peking-u
France-AZR-FLX restaurant-FLX a Pékin-FLXLoC
SG-F-NOM SG-F-NOM

‘restaurant francais a Pékin’

Le Nr quartier, analysable comme site, me conduit & analyseérmatcé comme
relevant de la localisation, i.e. quartiers sitw#s Chine. Or, plutét qu'au toponyme,
I'adjectif référe aux individus humains, qui sorgsdressortissants de l'entité spatiale
désignée par le toponyme. La relation entre I'adjet le Nr se rapproche de la relation
ethniqueR5conT, QUi a été relevée pour les adjectifs exclusivaraimiques, a I'image de
I'exemple cité gitane(81). Les mémes propriétés sémantiques du Nr pewuydder le
lecteur de cet énonceé a interpréter I'adjectif canelatif au toponyme dansRi oc-T1,

i.e. restaurant situé en France. Seule une priseorsidération du contexte plus large
permet de désambiguiser le référent de I'adjdtsemble que lorsque I'entité de type site
est une cible immobile daril, oc-T1 (Nr), les locuteurs vont exprimer la localisatide
celle-ci avec une entité spatiale immédiatementhmpe.g. quartiers localisés dans la ville
dePékin(85), restaurant situés dans la villeRbgis (86).

(85) peking-sk-a Sty
Pékin-AZR-FLXSG-F-NOM quartier-FLXSG-F-NOM
‘quartier de Pékin’

(86)  pariz-sk-a reStaurac-ia
Paris-AZR-FLXSG-F-NOM restaurant-FLXSG-F-NOM

‘restaurant parisien’

Un autre type probleme se présente dans les sézgieamme (87)-(88).
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(87)  americ-k-i prigahovalc-i
Ameérique-AZR-FLXPL-M-NOM  immigré-FLXPL-M-NOM
‘immigrés américains’

(88)  ndr-sk-a inflac-ia
Norvege-AZR-FLXSG-F-NOM inflation-FLX:SG-F-NOM
‘inflation norvégienne’

Le Nr humain immigrés en (87) force linterprétation toponymique2prov.
Cependant, les immigrés ne sont pas, par définitiea ressortissants de I'entité spatiale a
laquelle renvoie le toponyme, mais il s’agit dedividus qui seulement essaient de I'étre :
ils sont des habitants du pays dénoté par le topenZependant, lB2proy NE prévoit pas
que le référent du Nr humain habite, i.e. occupendaiére stable et a long terme, I'entité
spatiale a laquelle réfere, la plupart du tempsopenyme de Typedys Un habitant d’un
lieu peut ne pas étre le ressortissant de ce limxemple en (88) demeure, lui aussi,
ambigu : le Nrinflation satisfait les criteres pour étre considéré comméuénement. En
conséquence, cela peut guider le lecteur de cetcérd interpréter le lien entre la base et
le Nr comme uneRl oc-T4. Cet énoncé est également analysable commévaldcia
R3\nst. La référence du toponyme a une institution ppliéi est ici peut-étre plus saillante
que la référence a un simple lieu qui localise wvdnément. Il semble donc que I'analyse
sémantique proposée a ses limites et ne satisfaifgoutes les particularités sémantiques
de la classe des Nr étudiés.

La présentation et classification des relationseeAiqpo/ethnodu Slovaque avec le
Nr, ainsi que les conditions dans lesquelles cedioas permettent de spécifier la nature
[+HUM] vs. [+LOC] du référent de I'’Agpoethine Me conduisent maintenant a chercher si des
conclusions similaires sont applicables dans I'sebes Agpoemnofrancais.

4.4.5 Comparaison avec le francais

L’objectif de cette section est de déterminer, dampremier temps, si les relations
identifiees dans les séquences slovaques se ntenifesissi en francais. Si c’est le cas, je
vais observer, en francais, la concurrence du nmdgphologique (i.e. ‘Nr-Agpo/ethno)
avec le mode syntaxique (i.e. ‘lrép-Npr topdNethne) dans les séquences faisant référence
a un toponyme ou a un ethnonyme. Il s'agit de coepkes cas de concurrence des
constructions en (a) et (b) dans les séquences e@annB9)-(90) :

(89) a.vodka polonaise b.vodka de Pologne
(90) a.fierté corse b.fierté des Corses
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Parfois, plutdt que d’employer un adjectif, cf. my#es (a), le francais recourt aux
constructions binominales, cf. exemples (b). Js exiaminer si la nature de la relation
toponymique (i.e.RlLoc, R2prow: R3INST) ou ethnique (i.eRlpROD, R2p0ss R3ipiome,
Rdver, Rbcont, R6arTe) donne des indices sur la réalisation préférdatide ‘Nr-No;
TopdNEtne @au moyen d’un adjectif (i.e. moyen morphologique) au moyen d’un
syntagme prépositionnel (i.e. moyen syntaxique).

4.4.5.1Rqopo €n francais. Pour pouvoir consideérer si, et dans quelle medese3
relations toponymiques caractérisent les séquedgewalentes en francais, j'ai effectue
une expérience. Le Tableau 20 esquisse I'objettte entreprise. Dans un premier temps,
jai forgé, d’'une maniere partiellement délibér&b) séquences ‘Nr-adjectif’ en sorte que
I'adjectif soit intérprété comme relatif au topongrat que ces séquences vérifient 'une
desRropo Par exemple, pour que la relation unissant letNe toponyme soit descriptible
comme undRl oc-T1, jai introduit, en position de Nr, un nom coetcde type site. Celui-
ci est attendu comme une cible dans la localisatiom choix de I'adjectif était
potentiellement libre : jai introduit dans la sémee un adjectif apparenté au toponyme de
Typel-ll. Jai donc obtenu les séquences comme magrie toulousaing vérifiant la
Rl 0oc-T1 : ‘Nr (cible)-toponyme (site)’. Cette méme déoiee a été effectuée pour toutes
les autreRropo Parmi les 150 séquences ‘Nr-adjectif’ forgées :

® 50 relevent de IR1, oc (e.g.mairie toulousaing
(i) 50 autres verifient I&2prov (€.9.patineur canadie) et
(i) 50 restants se caractérisent paR3ast (e.g.municipalité lilloisg.

Cela m'a permis de considérer que les relationsitiiiies pour le slovaque
s’instancient aussi en francais. Comme on va le dans ce qui suit, le frangais recourt
dans certaines conditions au mode syntaxique pluféu mode morphologique.

Ensuite, jai observé les apparitions sur Interdet I'ensemble de ces 150
séquences (pouvant étre au singulier comme aueplukia répartition de ces séquences
suivant leur interprétation est donnée dans larc@®. Les fréquences d’apparition sur
Internet’ de ces 150 séquences ‘Nr-adjectif (colorjeont été contrastées avec celles
des 150 constructions équivalentes (coloBret F). Les constructions équivalentes ont été
obtenues par la transformation de I'adjectif entagme prépositionnel (e.ganadien-->
(de/du) Canadp

4 Google, 19-05-2010.
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A. B. C. ‘Nr-adjectif’ D. E. ‘Nr-prép-Np; topo | F.

Type de Nr | Nombre | (exemple) w3 | (exemple) w3’
Rl oc
T1 | site 20 mairie toulousaine | 88 | mairie de Toulouse | 547
T2 10 rives rhodaniennes | 23 | rivesdu Rhone 611
T3 10 province danubienne| 63 | province du Danube| 18
T4 | événement 10 exposition madrilene| 77 | exposition a Madrid | 162
R2prov

humain 20 patineur canadien 56 | patineur du Canada | 6

artefact 20 sauce béarnaise 649 | sauce de Béarn 157

naturel 10 pommes limousines | 85 | pommes du Limousin490
R3insT

abstrait ‘ 50 municipalité lilloise ‘ 184 ‘ municipalité de Lille | 247

Tableau 2Q Recherche sur Internet (relations toponymiques).

Commencons par considérer les résultats de cedllgse pour 1&R1 oc (91). Les
T2 (91a) et T4 (91b) s’observent toujours plutdisiées constructions ete que dans les
séquences ‘Nr-adjectif’. Dans [El, le toponyme se réalise soit comme adjectif Y91c
(30%), soit il apparait apres la prépositaa(91d) (70%). La distribution des séquences
‘Nr-adjectif’ (91e) vs. ‘Nrde-Npr 1opo (91f) se répartit de maniere égale parmi les éesip
etudiés.

(91a) banlieues berlinoisefl3 occ.) banlieues de Berlif45 occ.)
(91b) bal viennoig(168 occ.) bal de Vienn€599 occ.)

(91c) prés alping235 occ.) prés des Alpegll occ.)
(91d) place romaing146 occ.) place de Rom¢319 occ.)

(91e) région bruxelloisg648K occ.) fégion de Bruxelle$445 occ.)
(91f) plateau vosgieli55 occ.) plateau des Vosgg€58 occ.)

En ce qui concerne I&2prov, les scripteurs de web favorisent I'emploi de
I'adjectif lorsque le Nr réfere a un individu humaf92a) ou a un artefact (92b). En
revanche, quand le Nr dénote un objet naturel (92e¥t la construction ‘Nde-Np; 1opo
qui est préférée (90%) :

(92a) acteur japonaig490 occ.) aActeur du Japori27 occ.)
(92b) vin argentin(23K occ.) Ain d’Argentine(178 occ.)
(92c) citrons mentonnai§l9 occ.) kitrons de Mentor§352 occ.)
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76% des séquences entretenantRBst contiennent un adjectif toponymique
plutét qu’'un complément du nom :

(93) véto allemand253 occ.) #éto de I'Allemagné57 occ.)

Le Tableau 21 ci-dessous illustre la proportion dimsx possibilités dont dispose le
francais pour réalisé®l oc, R2prov €t R3nsT. LEs pourcentages donnent des pistes pour la
préférence de I'emploi adjectival ou nominal du diepme, au moins pour les 300
séquences étudiées (i.e. 150 séquences ‘Nr-adgtclib0 séquences équivalentes -

Npr Topo). LOrsque la valeur est nulle dans le Tableau &da veut dire que parmi les
différents énoncés observés, tous les couples appant plus fréquemment comme ‘Nr-
adjectif ou comme ‘Nme-Np; 1ope. Pourtant, cela ne signifie pas que les séquences
inverses sont introuvables ou inexistantes, cf)-(93).

A. B. C. D.

Type de Nr Nombre | ‘Nr-adjectif’ ‘Nr- prép-Npr topo’
Rlioc
T1 site 20 30% 70%
T2 10 0% 100%
T3 10 50% 50%
T4 | événement |10 0% 100%
R2prov

humain 20 100% 0%

artefact 20 100% 0%

naturel 10 10% 90%
R3insT

abstrait 50 76% 24%

Tableau 21 Recherche sur Internet (relations toponymiquesgksuitats.
Les résultats obtenus de ce comptage comparatihémant a constater que :

® Le mode syntaxique est plus fréquemment employé @quimerR1, oc,
(i) Le mode morphologique est préféré pBaprov et R3nsT.

4.4.5.2Remno €n francais.La méme démarche a été adoptée dans la comparaison
des réalisations morphologique vs. syntaxique @égtions ethniques. L&4ver, €.0.
soldats azteques'a pas été concernée par cette étude, car sbmsele de réalisation ne
peut étre que morphologique, i.e. ‘Nr-adjectif’.UPdes autres, le type de Nr (colonAe
dans le Tableau 22), sélectionné afin qu'il vérifime des relations ethniques, m’'a permis
d’établir le corpus de 150 séquences. 30 séquemttedté construites pour chacune des
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relations ethniquesR1lpron R2poss T1-2, R3piome, Rocont €t R6arTe. Les fréquences de
ces 150 séquences sur Intefhent été comparées avec celles des séquences léqgtega
‘Nr-de-Ngmno (pouvant étre au singulier comme au pluriel) ¢coleC-D et E-F).

A. B. C. ‘Nr-adjectif’ D. E. ‘Nr- de-Ngno' F.
Type de Nr Nombre | (exemple) w3 (exemple) w3’
R1prop
abstrait 15 opéra allemand 35K | opéra des Allemands O
15 folklore ruthéne 4 folklore des Ruthénegs0
R2p0ss
T1 | abstrait 15 hospitalité grecque | 414 | hospitalité des Grecs 38
T2 | activité 15 danse crétoise 150 | danse des Crétois | 3
R3ipiome
| abstrait ‘ 30 ‘ accent russe ‘ 37K | accent des Russes ‘ 9
RScont
| concref+LOC] ‘ 30 ‘ villes khméres ‘ 21 | villes des Khméres ‘ 0
R6aRTF
| artefact ‘ 30 ‘ épée viking ‘ 35K | épée de Viking ‘ 98

Tableau 22 Recherche sur Internet (relations ethniques).

Les fréquences relatives des 150 couples (se taanstide séquences ‘Nr-adjectif’
vs. ‘N-de-Ngmhng me conduisent a la conclusion suivante : lesagymes comportant un
adjectif sont toujours préférés aux structures gs#nnelles (qui sont cependant
possibles).

En conclusion, jai examiné dans cette section dpr@dles conditions |eByep, et
Retnno identifiées en slovaque, se réalisent en fran€aigarticulier, j'ai comparé I'impact
de la relation entre Nr etdNropdNEmno dans le choix de la construction de cette relation
qui peut étre en francais, comme en slovaque, netogigue, i.e. ‘Nr-adjectif’. La relation
entre le Nr et le toponyme ou I'ethnonyme peut éadisée, en francais au moyen d’'une
construction prépositionnelle, i.e. ‘Ppep-Np; 1opdNemno- 150 couples (‘Nr-adjectif’, ‘N-
prépNpr Topd COrrespondant aux relations toponymiqiisoc, R2prov R3mst Ont été
forgés et comparés en terme de fréquences d’ajgpasiir Internet. Cette démarche a été
appliguée aussi pour mesurer les fréquences regaties 300 constructions réalisant les
relations ethniqueRlpROD, R2p0ss R3ipiome, Rbcont €t RBARTE. L’emploi de I’adjectif
toponymique s’observe plus fréquemment lorsquei-celsiapplique a un Nr introduisant
R2prov OU R3nsT. Au contraire, laRl oc est instanciée préférentiellement dans les
sequences ‘Nrép-Ne; 1opo. EnNfin, 'emploi de I'adjectif est favorisé quareelui-ci dénote
un individu humain, et cela indépendamment du tigé&a relation ethnique.

% Google, 19-05-2010.
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Il reste a étudier le comportement syntaxique deigctifs toponymiques et
ethniques en francais et en slovaque. Puisque djestiés sont des adjectifs dérivés de
noms, il m'intéresse de savoir Si lesrfyemno S€ comportent comme des adjectifs
relationnels typiques. La derniere section exantieraploi de ces adjectifs en position
d’attribut, ainsi que leur faculté a étre modifar pin adverbe d’intensité.

4.5 Emploi [+/-prédicatif] et [+/-gradable] des Argpoethno

Dans ce qui suit, j'examine la possibilité degyemno €N slovaque, ainsi qu’en
francais, de figurer en position attribut, et daiecclasser ces adjectifs en fonction du trait
[+/-prédicatif]. Je me demande également si leedifl§ toponymiques et ethniques
peuvent étre modifiés par un adverbe d’intensitisii il s’agira de déterminer si les
Atopo/ethno S€ comportent ou non comme les adjectifs relagtsn(Bartning 1980 ; Mélis-
Puchulu 1991 ; Nattkova 1993 ; Fradin 2007, 2008, 2009). D’autresstesnt possibles,
mais ceux-ci ne vont pas étre examinés ici, cf.1(g8ans la%® partie. sont normalement
non-prédicatifs et non-gradables

Je commence par considérer le comportement symxdgs AopoethnoSlovaques.
En ce qui concerne I'emploi [+/-prédicatif], I'exghe (94) montre que ces adjectifs ne
peuvent pas apparaitre apres le vétbe:

(94) *Jeh-o aut-o je japon-sk-é€. Rropo : R2proV)
son-FLX: voiture-FLX:  étre-FLX: Japon-AZR-FLX:
SG-NEU-NOM  SG-NEU-NOM  3-SG-PRES  SG-NEU-NOM
‘Sa voiture est japonaise.’

Pour exprimer le lien de provenance emoéure et Japon(R2proy), le slovaque a
besoin d’'introduire la nature exacte de cette imfatans une situation de prédication. Les
enoncés comme en (95) sont entierement acceptables.

(95) Jeh-o aut-o je japon-sk-ej vyrob-y.
son-FLX: voiture-FLX: étre-FLX:  Japon-AZR- production-
SG-NEU-NOM  SG-NEU-NOM 3-SG-PRES  FLX:SG-F-GEN FLX:SG-F-GEN

‘Sa voiture est de production japonaise.’

L’emploi [+gradable] des Aypoemno€St €galement interdit en slovaque :
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(96)  *Velmi japon-sk-é aut-o. Rropo : R2proV)
tresADV  Japon-AZR-FLX: voiture-FLX:
SG-NEU-NOM SG-NEU-NOM
‘Une voiture trés japonaise.’

Considérons maintenant les adjectifs francais. &esmples (97)-(98) illustrent
que, comme en slovaque, legReihnonN€ peuvent pas apparaitre en position attribut.

(97) *Ces fjords sont finlandais. Rropo : Rlioc)
(98) *La crise des années 90’ est européenne. (Rropo : R3insT)

En (97), la relation entre le référent du sujetcelui de l'adjectif s’interpréte
comme laR1 oc et en (98), il s'agit de IR3nsT. Toutefois, les Agpoemnofrancgais peuvent
étre predicatifs lorsque la relation entre le swjetla prédication et I'attribut est une
relation toponymique de provenancB2¢roy) ou la relation ethnique de production
(Rlprop) :

(99) Cette actrice est allemande. Rropo : R2prov)
(100) Ce roman est américain. (Rethno : R1proD)

Si les adjectifs francgais peuvent étre employésmerattributs lorsqu’ils émanent
des séquences Vérifiant R2prov et laRlprop référent-ils alors a une propriété ? Le test
de gradabilité semble valider cette hypothése. &leurs, méme I'adjectif dans la
séquence en (98), ou le référent du sujet et la dad’adjectif entretiennent ui8\sr,
est autorisé a étre modifié gegs (103) :

(101) Une actrice trés allemande.
(102) Un roman trés américain.
(103) Une crise trés européenne.

D’apres Bartning (1980 : 59), lestdoemno francais peuvent avoir parfois une
interprétation typiquement qualificative ; ils rédat a une propriété et sont prédicatifs
(99)-(100) et gradables (101)-(103). Dans cesloasqu’ils sont prédicables et gradables,
iIs ont alors une lecture [+typique] paraphrasapkr ‘comme’ (Bartning (1980).
Nowakowska (2006) observe également que :

« [e]mployés dans les énoncés attributifs, ces difigese caractérisent par une

ouverture d’interprétation dont rend compte la \edoie comme de leur glose : ‘qui
est comme N’ (ou N symbolise leur base nominal@yowakowska 2006 : 61)
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La lecture qualificative est, en effet, observéesdas exemples (101)-(102).

En revanche, en (99)-(100), le référent de l'adfjeexprime une relation au
toponyme (i.eactrice qui provient de Allemagng ou a I'ethnonyme (i.ecoman produit
par un Américair). Les énoncés en (97)-(98) émanent, eux-ausshedinterprétation
relationnelle et non qualificative. On remarque ergfant une importante différence qui
oppose les séquences (97)-(98) vs. (99)-(1003enible que lorsque la relation en jeu est
soit la R2prov toponymique (99), soit l&Rlprop ethnique (100), I'emploi attribut de
I'adjectif est autorisé. La prédication n'est paumtt pas possible pour les deux autres
relations toponymiquesR1 oc (97) etR3nsT (98).

L’explication de ce phénomene peut étre trouvée &im (1995 : 45), qui observe
le fait suivant : lorsque la nature de la prédaratest identifiante (ou désignationnelle),
I'adjectif peut étre employé comme attribut, cf3.(§ dans la®l® partie. Ce que Kim
(1995) appelle la relation identifiante, correspa@nde qui était analysé comm@prov
toponymique eRlprop ethnique.

Observons maintenant si lesiofvemno francais sont préedicatifs lorsque les liens
entre la base de 'adjectif et le référent du swgetfient les relations ethniques restantes, a
savoir [aR2ppss(104),R3piome (105),R4ver (106),R5cont (107) etR6arTr (108) :

(104) *L’hospitalité est grecque. Rethno : R2pos9
(105) *La syntaxe est anglaise. Rethno - R3ipiomE)
(106) Ce guerrier est celte. Rethno : RAmER)
(107) *Ces régions sont khmeres. Rethno : RBcont)
(108) ?Cette céramique est slave. Rethno : RBarTF)

Les exemples ci-dessus illustrent le fait suivaen :(106), comme en (99)-(100),
I'adjectif a le trait [+prédicatif] : une identifation du référent du sujet est mise en place
avec le groupe ethnique auquel il appartient, étegtidésigné par la base de I'adjectif.
Dans les autres cas, kyoemnon’apparait pas apres le verdiee Ainsi, seules [e&2prov
toponymique (99)Rlprop (100) etR4uer (106) ethniques permettent, a I'adjectif, de
fonctionner comme attribut. La prédication entreslget et le prédicat lui-méme est
possible grace a la relation d'identification. Pdes Aropo/ethno allemande americain et
celte la spécification de la ‘nature’ du référent dijegu.e.actrice romanetguerrier, fait
que l'adjectif apparait apres la copule. Lorsque adjectifs modifient les noms a travers
d’autres relations, ils se comportent comme des\aidjectifs relationnels ; le nom de base
constitue un argument dans le prédicat établi @arom en position du sujet, cf. (83.1)
dans lai*partie.
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En résume, le comportement syntaxique degyofno ressemble a celui des
adjectifs relationnels en général : la base reptésgn argument du prédicat instauré par le
nom en position du sujet. En francgais, contrairénaenslovaque, on peut rencontrer des
cas ou les Ayoemnosont prédicatifs ; cela est possible a conditioa @ prédication soit
interprétée comme une relation identifiante [RBrrov toponymique eRlprop et Rdver
ethniques). L’'emploi qualificatif des#ypoemne €tabli a base de la comparaison permet a
I'adjectif de référer a une propriété, ce qui ltribue le trait [+gradable].

4.6 Conclusion

Dans ce chapitre, j'ai proposé une étude des a@djegoponymiques et ethniques
slovaques suffixés pasky A partir d’'une analyse de leur construction moitphique, je
me suis intéresseée a leur interprétation sémantdgfnie grace a la valeur du Nr. Les
observations sur les données slovaques m’ont anzeoémparer 'emploi de ces adjectifs
avec ceux du francais.

Dans un premier temps, il a été mis en évidencdepioponymes et ethnonymes
constituent une continuité conceptuelle réciprogemmotivée, qui transparait dans
I'interprétation des adjectifs apparentés sémaatitgnt et formellement a ces noms. La
totalité du corpus, comportant 1 745 adjectifs (38%lexique des adjectifs esky du
SNK), vérifient trois types de sens adjectivauXb 8’entre eux sont construits sur un
toponyme auquel n’est apparenté aucun nom d’hdbigaria seule interprétation de ces
Atopo €St la relation au lieu (e.gIMALAJSKY »). Pour 3% des adjectifs dérives d'uauNo
I'emploi toponymique n’est pas pertinent (ekjlRDSKY,). Pour les 89% restants (e.g.
SIBIRSKY,), la valeur sémantique de la bagseocC] ou [+HUM] ne peut étre révélée qu’en
fonction du nom auquel ces adjectifs s’appliquét. méme Aopoeno Peut donc étre
interprété comme relatif & un lieu (elgc sibérien ou aux habitants d'un lieu (e.g.
hospitalité sibérienle Pour pouvoir déterminer les criteres forcanntérprétation
toponymique ou ethnique, il a été nécessaire dyaralles types de noms que les
Atopoethno Modifient dans un syntagme. Avant cela, jai examnien francais puis en
slovaque, les rapports formels en jeu dans la naet&in des Aopo/ethne

En frangais, les Nmno €t les Aqgpoeine Morphologiguement apparentés a un
toponyme ont systématiquement la méme forme (@QISIEN,,). J'ai alors examiné
I'ordre des procédés constructionnels mettant é&atioa de dérivation les constructions
nominales et adjectivales homophones avec un topen{e.g.PARIS). Le probléme
crucial était de décider de [lorientation de la wEnsion dans la construction des
ethnonymes et des adjectifs. L'analyse palliant ilesonvénients de I'ensemble des
hypotheses étudiées prévoit une régle a deux sores Ninno €t les Agposetno résultent
d’une seule regle produisant deux lexémes appart@ndeux catégories distinctes.
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En slovaque, dans certains cas, la base de I'ddgetespond formellement au
toponyme, dans d’autres cas, l'adjectif est prodaleint dérivé a partir de I'ethnonyme.
Parfois, nile M, topa Ni l& Netno Ne semblent étre la base dg#yemno La solution que jai
proposée pour tous lesifo/eine Atopo€t Aeihno CONSiste en un modele ternaire. Ce modéle
prévoit une structure morphologique partiellemenh-nrientée reliant le toponyme,
I'ethnonyme et I'adjectif correspondant. Ce traite) qui est inspiré de la morphologie
paradigmatique, a deux avantages principaux quétintestés dans une expérience. D’un
cOté, le modele ternaire s’appuie sur la sémantipselexemes impliqués. De l'autre coté,
tous les scénarios formels possibles y sont priempte et parfaitement prédictibles.

L’'analyse de linterprétation des adjectifs topomgyues et ethniques avait deux
objectifs. D’'une part, il s’agissait de répertorietasser et décrire toutes les relations
toponymiques et ethniques possibles entre I'adjettle Nr. D'autre part, le typage des
relations sémantiques représentait une piste paurfokmulation des contraintes
sémantiques : c’est la valeur du Nr qui active ¢udes relations entre I'adjectif esky et
le Nr et force ainsi l'interprétation toponymique ethnique. Trois relations toponymiques
s’observent avec I'adjectif ambigu et Féyo :

(1) Relation de localisatiorRl, oc)
(i) Relation de provenanc&%prov)
(i)  Relation d’appartenance institutionnelR8gsT)

Les séquences WpoemnsNI' et ‘AemneNr’ dans lequel l'adjectif s’interprete
comme relatif a 'ethnonyme peuvent étre caractésgpar 6 types de relations ethniques :

® Production d’artefacts de type informationi@lg{rop)
(i) Possession de caractéristiques comportemeni2essg
(III) Référence de I’adjectif a I’idiomeR&D@ME)

(iv)  Relation méronymique : élément — collecti®dier)

v) Relation de contenancBfconT)

(vi)  Production d’artefactdRBarTr)

Le typage sémantique de Nr, permet, de manierétptatisfaisante, de décider de
I'interprétation toponymique et ethnique, et deed@iner la nature de ces relations. Un Nr
extensif de type site, humain ou objet non-animédmécessairement I'une des relations
toponymiques. Un Nr référant & un événement, aemtied de type informationnel, a une
propriété ou a une habitude guide a interprételjd@if comme relatif a 'ethnonyme et
décide de la nature de cette relation. Chacuneede9crelations est vérifiee dans les
syntagmes francais comportant un adjectif toponymigt/ou ethnique. Cependant, on a
vu que lorsque les référents de deux noms (i.e tad’adjectif et Nr) entretiennent une
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Rl.oc et uneRlsT, le francais a tendance a employer une construstyotaxique d@e
L’emploi adjectival est préféré pour toutes lestiehs ethniques.

Enfin, I'étude du comportement syntaxique desphemnoSlovaques et frangais m'a
amenée a constater qu’en francais, les adjectiisgme apparaitre apres le verdtee et
donc de fonctionner comme attributs. Cela est pessi condition que la prédication soit
interprétée comme une simple identification ®2prov toponymique Rlprop €t Rdver
ethniques). Dans leur emploi relationnel, ni legphetno Slovaques, ni les Apo/ethno
francais ne sont gradables.

Aprées I'étude des adjectifs esky apparentés a un nom propre de lieu, je vais

m’intéresser a ceux qui sont construits sur un poopre de personne. Le chapitre (85) est
consacreé a I'étude des propriétés sémantiquesdjlatiés dérivés d’anthroponymes.
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5 Adjectifs anthroponymiques

Ce chapitre est consacré a I'étude des adjectifslgrconstruits sur noms propres
d’humains. L'objectif principal est d’étudier leerns entre la base de I'adjectif et le nom
auquel cet adjectif s’appliqgue (Nr), comme dansdlgse des adjectifs toponymiques et
ethniques (84). La question générale est de sawmi exactement est susceptible de
dénoter un adjectif erskyquand sa base est un nom propre d’humain. Jedwais étudier
'ensemble des interprétations sémantiques ématemnsyntagmes constitués d’'un adjectif
basé sur un nom propre d’humain et d’'un Nr.

Je commence par signaler un fait trés importags: dloms propres d’humain se
retrouvent dans 3 types de constructions diffésenti@terprétant comme ‘depN+HUM]'.

Le nom propre d’humain peut apparaitre :

0] au genitif,
(i) sous la forme d’un adjectif suffixé eov, et
(i)  sous la forme d’adjectif suffixé esky.

Tandis que le génitif n'est pas sensible uniquenanttrait humain du nom et
marque systématiguement aussi les noms concretamoms et les noms abstraits, les
deux modes de formation sont contraints a ne séher que des noms désignant un
humain. Le suffixeov s’applique a tout nom commun humain ainsi qu’a toam propre
référant a un individu singulier (i.e. prénoms,rpaymes, noms de personnages fictifs). La
suffixation en-sky faisant I'objet de ce chapitre exerce, comme oneveoir dans ce qui
suit, des contraintes particulieres, parmi lesgsdt sélection du nom propre en fonction de
la notoriété de I'individu désigné par la base.deeond objectif de ce chapitre est donc
d’étudier les différences dans la formation et damaploi des noms fléchis au génitif, des
adjectifs en-ov et des adjectifs emsky (que je vais noter dvsky lorsque cela va étre
opportun). On va voir, entre autre, dans quellegltmns ces trois modes peuvent entrer en
concurrence.

Le corpus de 656 adjectifs ensky qui m’occupe ici représente 14% du lexique
adjectival enskyet 27% de I'ensemble des adjectifs-skybasés sur nom propre. 93% de
ces adjectifs sont dérivés d’'urpMle personne (1) et 7% référent a des ceuvres qoéées
des humains (2).

(2) ZOLANp >.sky  ZOLOVSKY,
Zola-AZR
‘Zola’ ‘relatif a Zola’

369



) GERMINALyer  >-sky ~ GERMINALOVSKY 4

Germinal-AZR
‘Germinal’ ‘relatif & Germinal’

Comme on I'a vu dans (81.2.2), 'opération forraeth-sky sélectionne toujours le
Rad2 /Xw/ lorsque la base est un nom propre d’humain. €gment phonologique

correspond au radical constructionnel des nomsresaficeuvres (2).

Comme cela a été évoqué dans ce qui précede léaan@gnoyen deskyest I'un des
rares modes de construction, en slovaque, quitg#lee les noms propres en position de
base pour former un adjectif relationnel. Le sufigkyest en effet le seul adjectiviseur qui
s’adjoint aux noms propres désignant un lieu (B#)revanche, les noms propres d’humains
(1) peuvent étre sélectionnés par un autre moderdwtion (i.e. celui qui appliqu®V). Si
I'on essaie d’établir un parallele entre les pré@s sémantiques et formelles des adjectifs
toponymiques et ethniques d’'une part, et cellesadgsctifs anthroponymiques d’autre part,
au moins quatre faits transparaissent ici :

0] La totalité des adjectifs anthroponymiques onblarie Xovsky

(i) L'interprétation des adjectifs eakyest spécifiée par la valeur du Nr.

(i)  Accéder au sens d'unpgNmpliqué dans la suffixation eiskynécessite d’activer
les connaissances socio-culturelles de la partodeseurs. Comme on va le voir,
cela est d’autant plus important quand le nom @alerbase réfere a un humain.

(iv)  Contrairement aux Apoethne €S adjectifs dérives de noms propres d’humains
sont en concurrence avec d’autres construits méogitues. 1l s’agit des
adjectifs enov et des génitifs.

Apres une introduction de ces points plus en d¢gaill), je présente, au (85.2) la
terminologie employée ainsi que les différents $yjge bases sélectionnées. La section
(85.3) étudie linterprétation des adjectifs angfooymiques. On verra quelles sont les
propriétés principales despNde personne, et de quelle maniere elles se reffleimms
l'interprétation de I'adjectif anthroponymique, $gue celui-ci modifie un Nr. Cette analyse
est complétée par un examen de I'emploi [+/-préd]czat [+/-gradable] de ces adjectifs. La
concurrence des adjectifs esky avec les adjectifs emv et les N, au génitif est discutée
dans (85.4). La section (85.5) a pour objectif dmgarer le fonctionnement des adjectifs
slovaques ensky avec celui des adjectifs francais éen et en-esque Comme-sky, ces
deux suffixes francais sont des marques de re@lestonnant principalement les noms
propres d’humains en position de base.
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5.1 Introduction

Dans le chapitre (83), consacré a la présentaggrpdrticularités des noms propres
en tant que bases dans une construction morphak@gan a pu voir qu'au moins trois de
leurs propriétés se réveélent pertinentes danstjmétation d’'un lexeme dérivé d’'un nom
propre :

(1) les noms propres ont un sens lexical (Kleiber 19894, 1996),

(i) l'interprétation des noms propres s’appuie sur ¢esnaissances Socio-
culturelles, i.e. extralinguistiques, et

(i)  les noms propres sont généralement associés &féesnts uniqués

Les noms propres de lieu et d’humain étudiés darnsawail ont nécessairement un
sens lexical, puisque les locuteurs sont capaldeprdduire et d’interpréter les énoncés
comportant un adjectif basé sur ce type de noms.q@ese révele particulierement
important pour les noms propres humains est lanskc@t la troisieme assertion : pour
interpréter un adjectif ayant pour base un dN\humain, les locuteurs doivent disposer de
connaissances plus ou moins précises sur l'indimolmmé par la base. Ce nom doit avoir
un référent unique, qui est connu de la part degtéwurs par sa production ou par son
activité professionnelle et/ou sociale.

Par exemple, pour pouvoir interpréter la séquemnc8E les locuteurs sont obligés
de retrouver dans leur mémoire le reférent dénatdgobase. Si cela n’est pas le cas, si les
destinataires de I'énoncé en (3) ne connaissentepadérent de la base de I'adjectif, c’est
le Nr qui peut leur donner des indices pour pouvoterpréter Tarantino comme un
individu qui est soit le créateur, soit le mettearscéne et/ou I'acteur du référent du Nr, i.e.
films. Eventuellement, la séquence en (3) pourraitidtpethétiquement interprétée comme
référant a defilms préférés de l'individu nommearantina

3) tarantinov-sk-é film-y
Tarantino-AZR-FLXPL-M-NOM  film-FLX :PL-M-NOM
‘films de Tarantino’

Comme les adjectifs toponymiques et ethniquesadisctifs construits sur unpN
d’humain sont donc aussi ininterprétables horseedat Parfois, I'identification du référent
de la base et la valeur du Nr ne sont pas suffisarites connaissances partagées par un
ensemble de la communauté linguistique sur un idditiumain dénoté par la base doivent

% |es prénoms représentent un catégorie spécifidgsi@e peuvent que multiplier les référents carstl quasi
impossible qu’un prénom soit associé a un seuteafe

371



étre complexes, et cela pour pouvoir associer ld#itomle d'inférences que la base peut
evoquer. Considérons I'exemple (4) :

(4) gargantuov-sk-é zar-y
Gargantua-AZR-FLX°L-M-NOM  (péj.) féte-FLXPL-M-NOM
‘fétes gargantuesques’

L’énonciateur de la séquence en (4) doit supposersgs interlocuteurs connaissent
l'identité de Gargantua qui est un personnage d’'une ceuvre littéraire weni®r, cette
connaissance n'est pas suffisante pour associdjedtf en -sky avec le Nrféte Les
locuteurs et leurs interlocuteurs doivent avoir desnaissances supplémentaires sur les
caractéristiques principales de ce personnage.deécssément, il faut que les destinataires
de I'énoncé en (4) sachent non seulement Gaegantuaest un personnage fictif de
Rabelais, mais, qu’en plus, ils lui associent laoppeté d'étre geéant. L’adjectif
GARGANTUOVSKY, acquiert ici une interprétation qualificative @nssens s’approche de
celui des adjectifs comniemesuré@uénorme

Comparons les exemples suivants ou la base réfawa individu réel. En (5),
I'adjectif a un emploi relationnel alors qu’en (6 méme adjectif exprime une qualité :

(5) stalinov-sk-y rezim
Staline-AZR-FLXSG-M-NOM  régime-FLXSG-M-NOM
‘régime stalinien’

(6) stalinov-sk-y rezim Enver-a Hodz-u v Albansku
Staline-AZR-FLX  régime-FLX [E.]-FLX: [H]-FLX: en Albanie-FLX
SG-M-NOM SG-M-NOM SG-M-GEN  SG-M-GEN SG-NEU-LOC

‘régime stalinien d’Enver Hodja en Albanie’

En (3) et (5), les adjectifSARANTINOVSKY, et STALINOVSKY, ont un emploi
relationnel : la base renvoie au personnage dépatéle N.. En revanche, dans les
exemples (4) et (6)GARGANTUOVSKY, et STALINOVSKY, n’'ont pas une interprétation
relationnelle. lls référent a un concept représeritansemble de propriétés stéréotypiques
que l'on se fait des individus nomme&argantua(4) et Staline (6) ainsi que des faits
historiques et/ou culturels relatifs a ces persgasa

Comme on va le voir au (85.3), 'emploi qualifi¢eiNr) comparable au P, est

possible a condition que les locuteurs aient acqufisamment de connaissances sur le
personnage historique, culturel ou autre, et pangat a reconstruire dans leur mémoire
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une image de ce personnage reflétant ses ceuvresasartére, son comportement ou ses
caractéristiques physiques.

A la différence des adjectifs toponymiques et aihes, les adjectifs ersky
construits sur un P d’humain (7) peuvent alterner plus ou moins libeamavec les
adjectifs dits possessifs (8) (Corbett 1987 ; HewyecBuzassyova & Bosak 1989 ;
Nabilkova 1993) :

(7) DARWINye:  >.sky  DARWINOVSKY

Darwin-AZR
‘Darwin’ ‘de Darwin’

(8) DARWINys,  >-ov  DARWINOV,

Darwin-AZR
‘Darwin’ ‘de Darwin’

Un nom propre référant a un individu humain estepsble d’étre sélectionné par
au moins deux procédés constructionnels : I'unigpel le suffixe-sky (7) et l'autre le
suffixe -ov (8). En outre, ces deux types d’adjectifs sontcepsbles d’entrer en
concurrence avec la forme génitive du nom propreespondant (9).

(9) DARWINney  ->-a Darwinay
Darwin-FLX:SG-M-GEN
‘Darwin’ ‘de Darwin’

Un méme Nr peut étre modifié par un adjectif-sky, par un adjectif erov (10)
ainsi que par le mot-forme au génitif (11).

(10)  {darwinov-sk-a + Darwin-ov-a} teor-ia
Darwin-AZR-FLX:SG-F-NOM théorie-FLXSG-F-NOM
‘théorie de Darwin’

(11) tedr-ia Darwin-a
théorie-FLXSG-F-NOM Darwin-FLXSG-M-GEN
‘la théorie de Darwin’

En slovaque, il existe donc trois manieres diséisgiour exprimer la relation ‘Nr de
Npr [+HUM] . Toutefois, les adjectifs erskyne sont pas toujours interchangeables avec ceux
en-ov ni avec les constructions génitives. On pourrgpp®ser que c’est la valeur du Nr qui
autorise I'alternance de ces trois formes diffa@enCette question fait 'objet de la section
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(85.4). La section suivante présente de plus mesdljectifs construits unpNd’individu
humain, ainsi que la terminologie adoptée.

5.2 Anthroponyme, ergonyme, adjectif anthroponymiqe :
terminologie

La plupart du temps (93%), les adjectifs -@ky sont dérivés d’'un nom propre
d’humain. Seulement 12 d’entre eux sont constreils un nom propre féminin, cf.
TANNEXE9. 7% sont basés sur unpNréférant a une ceuvre, dont le référent est
nécessairement lié a la production et a I'actigitén ou de plusieurs individus humains.

Le référent du nom propre humain, se réalisant cerpatronyme, est associé a un
personnage ayant une certaine notoriété (e.g. aderiscientifigue, homme politique,
compositeur, peintre, metteur en scéne etc.), ieesfuconnu de I'ensemble (ou au moins
d’'une partie) de la communauté slovaque. Parm@88 des bases, on peut rencontrer, en
dehors des patronymes, également des noms propreggijgnent des personnages fictifs
ou mythologiques ou des collections d’humains setieie groupes musicaux ou groupes
écologiques. Pour cela, le termeauthroponymgdésormais M anthrg €St mieux approprié
gue celui dgatronyme

La dénominatioradjectif anthroponymiquéAantro) S'applique aux adjectifs dérivés
de noms propres référant a :

(1) un individu réel (e.gMozari),

(i) un individu fictif (e.g.Don Quichotté,

(i)  une collection d’'individus (e.dvietallica),

(iv)  une ceuvre d’'un ou de plusieurs individus (Mgtrix).

Les types sous (i)-(iii) peuvent étre classés suivme quadripartition, inspirée des

classifications des anthroponymes proposées paargaa85), Daille et al. (2000 : 126) et
Maurel (2008 : 3), et résumée dans le Tableau 1.
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Typel : PATRONYMES A REFERENTS REELS
NPr Anthro AAnthro Nombre dans
le SNK

(A) Artistes et REMBRANDTpr REMBRANDTOVSKY, 279
littéraires VERDIyp, VERDIOVSKY 4

BYRONp, BYRONOVSKYa
(B) Scientifiques DARWIN e DARWINOVSKY 4 75

PYTAGORASp: PYTAGOROVSKYx

BOOLEyp, BOOLEOVSKY,
(C) Politiques MECIAR yp; MECIAROVSKY 72

KENNEDY wpr KENNEDYOVSKY A

HITLERyp, HITLEROVSKY 4
(D) Dynasties HABSBURGpr HABSBURSKY, 44

KAPE Typr KAPETOVSKY,

GRIMALDI wpr GRIMALDIOVSKY A
(E) Sportifs et PANENKAp; PANENKOVSKY, 10
autres MARADONA \p; MARADONOVSKY 5

Typell : ANTHROPONYMES A REFERENTS FICTIFS
Personnages de OIDIPUSpr OIDIPOVSKY, 81
fiction ou de TARZANp, TARZANOVSKY p
mythologie LOLITA npr LOLITOVSKY 4
Typelll : ANTHROPONYMES COLLECTIFS

Collections BEATLES\pr BEATLESOVSKYa 39
d’humains METALLICA npr METALLICOVSKY A

GREENPEACKp, GREENPEACOVSKY

TypelV : NOMS DE FETES

Noms de fétes dans | SILVESTER, SILVESTROVSKY, 10
le calendrier JANwr JANSKY,

KATARINA \pr KATARINSKY 4

Tableau 1 Types sémantiques des, Minro

Le plus représenté est le Typel auquel n'apparéehgue des patronymes dont les
référents existent ou ont réellement existé (7306 patronymes se subdivisent en 5 sous-
types selon la fonction sociale et/ou professidendé leurs porteurs ; ils réferent a un
auteur d’ceuvres artistiques ou littéraires (Typela un scientifique (Typelien) OU & uN
personnage de la vie politique (Typg)). La base patronymique peut dénoter une dynastie
(Typebyn). Moins souvent, I'individu auquel réfere leMnwmro €St un sportif (Typ&hor) OU
un personnage connu des médias slovaques (e.gnfateur TV etc.).

Le Typell regroupe les noms de personnages mytlpleg ou de fiction, i.e.
littérature, bandes dessinées, films, TV etc. (13%)

Les anthroponymes collectifs (Typelll) sont égaletndes bases possibles dans la
suffixation en-sky (6%). La plupart du temps, ils référent a des gesumusicaux. Le
Typell rassemble aussi les noms d’entreprises caoiabes (e.gMicrosof)) et les noms de
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marques (e.gChane). Les adjectifs dérivés de ces noms sont polyeétéls : ils peuvent
renvoyer soit a I'entreprise, soit a la collectidhumains qui représente cette entreprise.
Seulement un adjectif a pour base un groupe éapleg{e.g.Greenpeace Je n'ai pas
identifié d’autres anthroponymes référant a dekecttbns d’humains (e.g. partis politiques,
associations humanitaires etc.).

Enfin, le TypelV (2%) comporte des prénoms de saiqti ne se rapportent pas a
des référents humains, mais représentent plutéed@&sements, en I'occurrence les fétes
dans le calendrier chrétien. Les 10 adjectifs tépés dans le SNK désignent la date
correspondante dans le calendrier, et se rappodemt aux activités culturelles et/ou
religieuses prévues a cette date :

(12)  silvestrov-sk-y ohviostroj
Sylvestre-AZR-FLXSG-M-NOM  feu d'artifice-FLX:SG-M-NOM
‘feu d’artifice du réveillon de la saint Sylvestre

La présence de ces 10 adjectifs, qui ne se coesidpas comme desSpfnro, €St
périphérique. Je ne vais pas m’intéresser a cegragtions dans ce qui suit.

Outre les adjectifs construits sur up:Mninre l€ SNK fait apparaitre les adjectifs
dérivés de noms propres d’'ceuvres audiovisuellesnmatiques et artistiques (7%). Ce sont
des entités linguistiqgues que les auteurs (Bau8b 1®aille et al. 2000 ; Maurel 2008)
appellent lesergonymes(Npr erg9. Dans le Tableau 2 sont illustrés les différetyises
d’ergonymes et d’adjectifs correspondants recetd@@s mon corpus.

Typel : EUVRES AUDIOVISUELLES
Nepr Ergo Aanthro Nombre dans
le SNK
Euvres MATRIX ypr MATRIXOVSKY 4 18
cinématographiques, | SUPERSTARe SUPERSTAROVSKY
TV. multimédia STARTREKp, STARTREKOVSKY,
; DISCWORLDyp, DISCWORLDOVSKY,
Typell : EUVRES INFORMATIQUES
Technologies UNIX npr UNIXOVSK\'(A’ 16
informatiques WORDnpr WORDOVSKY,
INTERNE Ty INTERNETOVSKY,
Typelll : GENRES
Genres musicaux et | JAZZyp JAZZOVSKYa , 11
cinématographiques | KLEZMERwe KLEZMEROVSKY,
WESTERNp WESTERNOVSKY,
TypelV : EUVRES ARTISTIQUES
Euvres littéraires GERMINAL yp, GERMINALOVSKY, |1

Tableau 2 Types sémantiques des: Nyo.
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Puisque les référents des noms d’ceuvres sont a@essent liés aux individus
humains qui les ont créées, les adjectifssy dérivés d’ergonymes vont dorénavant étre
considérés comme desfhe. Maintenant, une fois que les différents typesNdede base
sont présentés, je propose une analyse des rala@omantiques dans les séguencasnx
Nr’.

5.3 Interprétation des Aanthro

Dans cette section, j'examine les différents tygi@sterprétation rencontrés dans les
syntagmes comportant umn#n, et le nom modifié par cet adjectif (Nr). L'objeatie cette
analyse en corpus est triple. Il s’agit de :

0] dégager I'ensemble des relations anthroponymicRes.t) entre Ny anthro€t N,

(i) découvrir les facteurs motivant 'emploi qualifidates Aanthro,

(i)  considérer dans quelle mesure l'identification gipet de la base de [Aro
(Typel-lll) contribue a la prédiction de nouvelkiSgquences ‘Annro-NI'.

Dans I'analyse de l'interprétation sémantique émadas séquences snro-Nr’ du
SNK, je pars de I'hypothese que la nature du réfgiréel vs. fictif) et I'identification de la
fonction sociale et/ou professionnelle de l'individommeé par la base vont étre une piste
pour une meilleure interprétation d’un. Je suppose également que le type du domaine
d’activité de cet individu, ainsi que la valeur 8lr, peuvent guider a linterprétation
relationnelle ou qualificative.

Cette analyse en corpus, comme celle desoAmnno (84.4), est basée sur un
échantillon. Dans un premier temps, j'ai sélect®Bmanmro SUivant leur fréquence dans le
SNK. Chacun d'entre eux appartient a un type paiic du No; anthro (Typel-111) (cf.
Tableau 1). Aucun adjectif dérivé d’ergonyme (chbleau 2), n’a été sélectionné dans
I'échantillon, et cela pour deux raisons : d'unet,pdu fait de la diversité de leurs référents,
il est quasiment impossible d’en choisir le propatyet, d’autre part, souvent, ces adjectifs
sont hapaxiques ou n’ont que peu d’occurrences ldaBNK.

Ensuite, jai examiné, a l'aide d’'un concordancignsemble des noms auxquels
ces 6 adjectifs s'appliquent en contexte dans tedbiclasser et de décrire toutesRagnhro
entre le Nr et la base de 'adjectif. Les résultetcette analyse en corpus ont été testés avec
les adjectifs qui ne font pas partie de I'échamtill parmi lesquels les adjectifs dérivés
d’ergonymes. Cela m’a permis de constater qu®4gs,, qui n'ont pas été identifiées pour
I'échantillon, sont toutefois possibles pour d’astadjectifs du méme type hors échantillon.
Par la méme occasion, je me suis intéressée aebétig criteres motivant I'emploi
qgualifiant d’un Awhroee En d’autres termes, jai essayé de déterminercteslitions dans
lesquelles il référe a une propriéte.
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Les 6 adjectifs constituant I'échantillon, leurdu&ence dans le SNK, ainsi que le
type de leur base, sont consignés dans le Tablelag Bableau 3 fait également apparaitre
la proportion, dans I'échantillon, de linterprétet relationnelle Ranthro) VS. qualificative
(QUAL).

Interprétation
AAnthro SNK Type du NDr Anthro RAnthro QUAL
SHAKESPEAROVSKY, 297 Typeh 96% 4%
Shakespeare-AZR
ARISTOTELOVSKY, 177 Typekcient 100% 0%
Aristote-AZR
STALINSKY 4 703 Typepoit 89% 11%
Staline-AZR
HABSBURSKY, 1369 | Typebyn 100% 0%
Habsbourg-AZR
SIZYFOVSKYa 296 Typell 1% 99%
Sisyphe-AZR
BEATLESOVSKYa 64 Typelll 77% 23%
Beatles-AZR

Tableau 3 L'interprétation des adjectifs échantillons.

La section (85.3.1) présente Rsnro faisant apparaitre I'adjectif interprété comme
relatif a 'anthroponyme. Les contraintes sémargggpesant sur I'emploi qualificatif des
Aanthro SONt étudiées au (85.3.2). L'examen du comporténsgntaxique des Anro
représente I'objet de la section (85.3.3).

5.3.1 L'Aanthro interprété comme relatif a 'anthroponyme

Dans ce qui suit, mon objectif est d’étudier lgsety sémantiques de Nr et de décrire
'ensemble des relations anthroponymiques émarassdquences #nro-Nr'. Comme on
va le voir, au moins trois relations entre, .o €t Nr s’observent avec les adjectifs dont
les bases sont associées a un référent individuedobectif, qui existe ou a réellement
existé (Typel et Typelll). Il en existe d’autres,ai celles-ci sont réservées aux
anthroponymes de Typell et aux ergonymes en paosd® base. Je présente d’abord les
Ranthro géNérales et majoritaires, et décris ensuitedkdions spécifiques, qui représentent
des relations périphériques, car corrélées a unpgpticulier de la base.
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5.3.1.1Ranthro- LES séquences AN’ se caractérisent par 3 relations générales
qui sont établies entre la base et le Nr, a I'esiolu des adjectifs basés sur ug Ninro de
Typellet de ceux qui sont construits sur us dyo Il s'agit de :

(iv)  larelation de productiorRlprop), cf. (13)
(V) la relation d’adhésiorR2aphs), cf. (14),
(vi) larelation a l'intervalle du temp&8rvps), cf. (15).

(13)  verdiov-sk-é ari-e
Verdi-AZR-FLX:PL-F-NOM air-FLX:PL-F-NOM
‘airs de Verdr

(14) freudov-sk-y psycholog

Freud-AZR-FLXSG-M-NOM psychologue-FLXSG-M-NOM
‘psychologue freudien’

(15) clintonov-sk-a ér-a
Clinton-AZR-FLX:SG-F-NOM  époque-FLXSG-F-NOM
‘époque de Clinton’

En (13), le Nr référe a un artefact de type infafomel (susceptible d’avoir un
support matériel), qui représente I'ceuvre de lidli désigné par la base de I'adjectif, i.e.
Verdi. Le Nr humain en (14) renvoie a un individu quinspire, dans son activité
professionnelle, de la théorie &eeud En cela, le référent du Nr s’interprete comme un
adhérent de la psychanalyse freudienne. L’énong¢é®mréfere a 'époque pendant laquelle
le référent du M antnro i.€.Clinton, a été le chef de I'état américain.

D’apres les exemples ci-dessus, il semblerait quegque la base et le Nr sont liés
par laR1lprop le Nr référe a I'ceuvre de type information enttoponyme a son auteur.
On va voir, dans ce qui suit, que cette relatiout @gre établie par d’autres types de Nr
(85.3.1.2). Il en va de méme pourRaspns : en fonction du type d’activité professionnelle
du référent du N anthro Ce type de relation peut étre instauré aussiupalNr abstrait
(85.3.1.3). En revanche, B3rvpsest généralement introduite par un nom d’indicatio
temporelle comme en (15) (85.3.1.4).

5.3.1.2R1prop. La relation sémantique majoritairement rencon@gec tous les
types d’adjectifs anthroponymiques de Typel et Typest la relation de production
‘auteur (Npr anthro )-CuUvre (Nr)'. La plupart du temps, ledNantro représente l'auteur d’'une
entité artefactuelle de type information qui pewdiaun support matériel :
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(16)  moliérov-sk-a koméd-ia
Moliere-AZR-FLX:SG-F-NOM comédie-FLXSG-F-NOM
‘comédie de Moliere’

(A7)  metallicov-sk-a Whiskey in the Jar
Metallica-AZR-FLXSG-F-NOM  [...]
‘Whiskey in the Jar (titre) de Metallica’

Lorsque le référent de la base exerce une fonptiofessionnelle qui ne consiste pas
a produire des ceuvres artistiques et/ou littéraledNr peut renvoyer, dans ces cas, a
I'activité ou au résultat de cette activité. Celabserve surtout quand lesNwnnro référe a un
homme politique, comme en (18), mais d’autres tygjasthroponymes de base peuvent
représenter des auteurs d’actions (19) :

(18)  stalin-sk-é cistk-y
Staline-AZR-FLXPL-F-NOM purge-FLXPL-F-NOM
‘purges staliniennes’

(19) greenpeacov-sk-é kampan-e
Greenpeace-AZR-FLRL-F-NOM  campagne-FLX2L-F-NOM
‘campagnes de Greenpeace’

La Rlprop peut étre établie aussi par un Nr d’activité dpertEn (20), la base de
I'adjectif renvoie aAntonin Panenk&Typekpoy), ancien joueur tchécoslovaque de football,
qui a développé une maniere particuliere de tegrehalty L’énoncé en (20) dénote donc
une action spécifique au football qui doit son rennréférent de I'anthroponyme.

(20)  panenkov-sk-a penalt-a
Panenka-AZR-FLXSG-F-NOM  penalty-FLXSG-F-NOM
‘penalty de Panenka’

Parfois, le Nr abstrait renvoie a un concept émiadan’activité scientifique (21)
et/ou de la pratique de l'auteur (22). La base paagient pas nécessairement au Tygpa!
(22).

(21)  nietzscheov-sk-a senr Boh-a

Nietzche-AZR-FLXSG-F-NOM  mort-AZR-FLX:SG-F-NOM Dieu-FLX:SG-M-GEN
‘mort de Dieu selon Nietzsche’
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(22)  habsbur-sk-y absolutizmus
Habsbourg-AZR-FLXSG-M-NOM  absolutisme-FLXSG-M-NOM
‘absolutisme des Habsbourgs’

Le Nr en (21) s’interprete comme un concept imagéadthéorie philosophique de
Nietzscheet celui en (22) renvoie a une conception poléigonsistant en la pratiqgue d’'une
autorité absolue, instaurée pendant le régne dedles membres de la dynastie des
Habsbourgs

Un type particulier de [&R1prop: ‘auteur (Npr anthro )-aspect typique de I'ceuvre
(Nr)" est illustré en (23)-(24). Le Nr, qui est toujoadsstrait dans ces cas, réfere non a
I'ceuvre du référent du MNanro Mais plutdt a un aspect spécifique ou a une taistique
générale de son ceuvre :

(23)  kafkov-sk-y Styl
Kafka-AZR-FLX:SG-M-NOM style-FLXSG-M-NOM
‘style de Kafka’

(24) rembrandtov-sk-y Serosvit
Rembrandt-AZR-FLXSG-M-NOM  clair-obscur-FLXSG-M-NOM
‘clair-obscur de Rembrandt’

Le Nr en (23) s’analyse comme une propriété pditie dont se caractérisent les
romans deéKafka et celui en (24) désigne une technique spécifequpeinture, consistant a
créer un contraste en alternant les nuances clatre®mbres, qui est caractéristique de
'ceuvre picturale deRembrandt Ce type particulier de laRlpropSe rencontre
majoritairement lorsque la base appartient au Typel

5.3.1.3R2xpns. Le second type de relation anthroponymiqlaetivité/idéologie du
Npr anthro-adhérent (Nr)” est généralement instaurée par un Nr humain. €eldésigne
I'adhérent ou le partisan (dans un sens large duelede la doctriré (25) et/ou de la
pratique politique (26) du référent dwpNniro Dans les termes de Roché (2007 : 46-47),
'adhérent ou le ‘partisan’ est en relation axidtpge avec le référent de la base, qui
représente pour lui un personnage valoriseé.

2" Les noms de doctrines sont construits en slovagusoyen deizmus e.g.KOMUNIZMUSy, STALINIZMUS,.
Les noms de partisans sont formés au moyeniste, e.g. KOMUNISTAy, STALINISTAy et les adjectifs
correspondants ont la formacKy, e.g KOMUNISTICKY a, STALINISTICKY 4.
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(25)  hitlerov-sk-y general
Hitler-AZR-FLX:SG-M-NOM général-FLXSG-M-NOM
‘général (au service) d’Hitler’

(26)  mediarov-sk-i majitel-ia fabrik
Meciar-AZR-FLX:PL-M-NOM  propriétaire-FLXPL-M-NOM  usine-FLXPL-F-GEN
‘propriétaires d’'usines proches de &’

L’individu dénoté par le Nr en (25) occupe une fiomt dans la hiérarchie militaire
pendant le pouvoir #litler. En (26), la base réfere a I'ancien premier miaisiovaque,
dont le gouvernement a été caractérisé par desquoeat controversées lors de la
privatisation des biens appartenant a I'état penidaperiode de communisme. Le Nr référe
a des adhérents et prochesMigfiar, grace a qui ils ont eu la possibilité de récupdes
biens, en I'occurrence lesines

La R2apns S’observe aussi dans les séquences comme en I@Rr:renvoie ici a
'admirateur de la production cinématographiqueTd® Burton Cette relation n’est pas
forcément corrélée a la notion d'idéologie ou detdoe politique et n'est donc pas
réservée exclusivement aux adjectifs du Tygpel

(27)  burtonov-sk-y fanusik
Burton-AZR-FLX:SG-M-NOM  fan-FLX:SG-M-NOM
‘fan de Burton’

Le Nr peut ne pas étre un nom humain. Comme en [@3r désigne parfois un
concept abstrait, i.e. courant philosophique idsppar et/ou basé sur le dogme
philosophique, i.earistotélisme représentant le résultat d’activité du référamtNg, anthro
L’énoncé en (28) renvoie a un mouvement théologitdesophique développé au Moyen-
Age par Thomas d’Aquin dans l'intérét de réconcilibéritage antique diristote avec le
christianisme médiéval.

(28)  aristotelov-sk-a scholastik-a
Aristote-AZR-FLXSG-F-NOM  scolastique-FLXSG-F-NOM
‘scolastique aristotélicienne’

5.3.1.4R3myps. Dans le troisieme type de relation sémantiqusgtpuence ‘Anthro
Nr’ s’'interpréte comme un intervalle de temps, tiekal’époque pendant laquelle I'individu
nommeé par la base vivait et/ou exercait son aétipibfessionnelle ‘temps de vie et/ou
d’activité du Np, anthro—indicateur temporel (Nr)'. Dans |aR3rvps, le Nr est généralement
un nom d’indication temporelle, tel gegpoqueou période comme en (29)-(30) :
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(29)  Starov-sk-é obdob-ie
Star-AZR-FLX:SG-NEU-NOM époque-FLXSG-F-NOM
‘époque (de vie ou d'activité militante) de Stlgctjvain, grammairien et
politique slovaque, personnage clé dans la réwaiutB48-49)’

(30) reaganov-sk-a dob-a
Reagan-AZR-FLXSG-F-NOM période-FLXSG-F-NOM
‘période (de pouvoir) de Reagan’

Il se peut que le Nr n’ait pas le trait de temptraCe sont les connaissances
culturelles qui aménent les locuteurs a interprégerséquences #r-NI' comme un
espace de temps. En l'occurrence, les Nr en (&)@ voient a des réalités historiques
et/ou culturelles liées a la période de la vieeet'activité professionnelle du référent de la
base.

(31) shakespearov-sk-é Anglick-o
Shakespeare-AZR-FLEG-NEU-NOM  Angleterre-FLXSG-NEU-NOM
‘Angleterre de I'époque de Shakespeare’

(32) stalin-sk-a architektur-a
Staline-AZR-FLXSG-F-NOM architecture-FLXSG-F-NOM
‘architecture stalinienne’

La séquence en (31) renvoie a une réalité histerigonporellement délimitée, qui se
superpose a la période de la vieStekespeard.e. situation en Angleterre entre la fin du
165 et le début du £ La référence de la base en (32), est étendueidtervalle de
temps, i.e. a la période d’activité politique 8taline Cette séguence renvoie a un type
particulier d’architecture développé en Russie pante régime stalinien, i.e. années 30-50
du 26™siécle, connu aussi sous le nom d’empire stalinien

5.3.1.5 Ranthro  SPEcifiques. D’autres types de relations émanant des séquences
‘A anthr-NI’ sont possibles quand la base de l'adjectieréfa un anthroponyme. Leur
apparition et leur fréquence varient selon le typeéeférent de la base (i.e. réel vs. fictif) et
selon la fonction sociale et/ou professionnellecdeéférent. Ces relations spécifiques sont
donc déterminées par le référent de I'adjectif @icernent surtout les ergonymes et les
anthroponymes de base de TypglTypeh«, Typell. Il sS’agit de :

(1) la relation méronymiquether),
(i) la relation d’identification R5ptg).
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La R4wver, qui est instaurée entre la base s’interprétambnoe une collection
d’humains appartenant a une dynastie, et un Nraéféau membre de cette collection, est
réserveée quasi-exclusivement a des adjectifs delfyq

(33) habsbur-sk-a princezn-a
Habsbourg-AZR-FLXSG-F-NOM  princesse-FLXSG-F-NOM
‘princesse de la dynastie habsbourgeoise’

(34)  kapetov-sk-i kral-i
Capétien-AZR-FLXPL-M-NOM roi-FLX:PL-M-NOM
‘rois capétiens’

Dans ces deux exemples, le référent du Nr repesemtmembre de la famille
royale. La base réfere toujours a une collectidmuwhiains, constituée de I'ensemble des
membres de la dynastie. ExceptionnellementRdger se vérifie lorsque le & anthro
n'appartient pas au Typgyh :

(35)  kennedyov-sk-y prezident
Kennedy-AZR-FLXSG-M-NOM  clan-FLX:SG-M-NOM
‘président de la famille des Kennedy’

La base de I'adjectif en (35) référe a la familkes &ennedy dont sont issus de
nombreux politiciens. LaRdyer Nn'est possible que lorsque plusieurs membres dvoir
plusieurs générations) d’'une famille occupent lanm&onction sociale.

La relation d’identificatiorR5,ptr est également contrainte a un type particulier de
la base. Elle peut apparaitre avec les adjectifBygell: en (36), I'énoncé référe a I'histoire
relative au personnage désigné par la base :

(36)  sizyfov-sk-y pribeh
Sisyphe-AZR-FLXSG-M-NOM histoire-FLXSG-M-NOM
‘histoire de Sisyphe’

Les adjectifs basés sur unpNaninro dont le référent provient de différentes
mythologies ou de fictions (e.g. films, littératurbandes dessinées, bandes animées,
tableaux etc.) ne se rencontrent dans aucune dekt®ns décrites ci-dessus. Puisqu’ils
n’'ont pas reellement existé (ou leur existencepkst ou moins probable), les personnages
mythologiques ou fictifs ne peuvent pas étre desuas d’ceuvres ou d’actions, car ils ne
sont pas attendus a exercer une activité professilen(e.g. artistique, littéraire, politique
ou sportive).
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La R5pre peut apparaitre également les séquences ou [édet construit sur un
Ner ergo LeS bases des adjectifs esky se realisant comme ergonymes représentent des
genres ou des ceuvres audiovisuelles, informaticaéistiques (cf. Tableau 2). Il s’agit
d’artefacts de type information, liés a I'activd&in ou de plusieurs individus humains qui
les ont créés et a qui ils sont destinés. Puisg@senoms propres ne réféerent pas a des
humains, il est prévisible que les relations amhrnymiques générales (iRlprop R2apHs
et R3rvps) ne soient pas vérifiees dans les séquences fapgaraitre ce type dxknro
Observons les exemples suivants :

(37)  startrekov-sk-y Mr. Spock
Star Trek-AZR-FLXSG-M-NOM  [M.S.]-FLX:SG-M-NOM
‘Mr. Spock de Star Trek’

(38)  klezmerov-sk-a skupin-a
klezmer-AZR-FLXSG-F-NOM groupe-FLXSG-F-NOM
‘groupe klezmer’

Une simple identification s’établit entre le réfiérele la base et celui du Nr. En (37),
le Nr référe a un des personnages d’'une série idacsefiction, désignée par la base de
I'adjectif. Le scripteur de cet énoncé n’a pour ué de mettre en jeu une identification du
personnage en question (Nr) avec la sérig £y dans laquelle il apparait. D’une maniére
similaire, en (38), I'adjectif identifie ou précige type de genre joué par le référent du Nr,
i.e.groupe

Il convient encore de mentionner un autre typetediprétation possible. Il s’agit de
la relation patientale (39), évoquée par Lignon l&nat (2009 : 69) dans le cadre d’'une
étude consacrée a la suffixation-@amn, dont on va voir qu’elle possede des caractétietiq
comparables avec le mode de formationsyen slovaque.

(39) balzakov-sk-é stad-ie
Balzac-AZR-FLXPL-F-NOM étude-FLXPL-M-NOM
‘études balzaciennes’

Le Nr ne renvoie pas au&tudesentreprises par le référent de la base, mais a
'ensemble d’écrits scientifiques sur I'ceuvre litiée deBalzac Le Ne; anthrojOue ici le réle
du theme par rapport au Nr. Le référent de la lwase étre un personnage connu (de
préférence réel), dont les résultats d’activité attiré suffisamment d’attention dans la
communauté scientifique afin que les recherchesnsonenées au sujet de son ceuvre. La
relation patientale est possible surtout pour ldgdifs dont 'anthroponyme de base
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appartient au Typgk et Typeboir, Mmais je n'ai pas relevé ce type d'interprétatiams les
contextes d’apparition des adjectifs de I'échauntill

5.3.1.6 Bilan.Apres avoir examiné I'emploi des adjectifs antlmogmiques, dont

les bases sont associées a des individus réeistiés; & des collections d’individus ou a des
ceuvres d’humains, il est maintenant possible dssdreun bilan de toutes les relations
sémantiques observées. Lorsque I'adjectif a pose hen anthroponyme a référent réel de
Typel et Typelll, il est employé dans les séquersmesaractérisant par au moins trois
Ranthro : Rlprop R2apHs €t R3rwps Deux autres relations transparaissent a travess |
séquences ‘Annro-Nr'. Les Rdyer et R5pre se vérifient surtout dans les séquences ou
I'adjectif est construit sur un ergonyme ou sumMgi antro de Typell. Le Tableau 4 résume
ces relations sémantiques et met en évidence éedgpNr qui les introduit.

Nr Ranthro €ntre Nr et Ner anthro/Npr Ergo Exemple
Rlprop
information | auteur (N antnrd / CEUVIE, aspect de I'ceuvre (Nr) ‘Byron’/‘poésie’
activité auteur (N anthro / activité, résultat d’activité (Nr)| ‘Thatcher’/‘réformes’
concept auteur (Nantrg / concept abstrait (Nr) ‘Bergson’/‘positivisme’
R2apHs
humain idéologie du N, anto/ @adhérent (Nr) ‘Staline’/‘dictateur albanais’
activité du Ny, anenro/ adhérent (Nr) ‘Maradona’/‘fan’
abstrait idéologie de I'auteur fNnro) / concept (Nr) ‘Aristote’/'scolastique’
R3rmps
indicateur | période de vie et/ou d’activité desMniro/ ‘Moliere’/‘époque’
temporel espace de temps (Nr)
Rdver
humain dynastie (N anthrd / membre (Nr) ‘Mérovingien’/‘roi’
RSpTe
divers source de I'identification @anthrdNer ergd / ‘western’/film’
entité identifiée (Nr)

Tableau 4Relations anthroponymiques dans les séquenggs NI’ .

Le Nr dans IaR1prop réfere a une entité de type informationnel (pothaaoir un
support matériel), a une activité ou au résultatelke-ci, ou éventuellement a un concept
théorique. Lorsque l'adjectif s'appliqgue a un northuthain, ce dernier s’interpréte
généralement comme un adhérent de I'idéologie oliadgon de l'individu dénoté par la
base R2xpHs). Le Nr abstrait ayant une extension temporeliet jpgroduire une relation a
lintervalle de temps R3tuwps) : les énoncés correspondants se rapportent ariade
d’activité et/ou de vie du référent duMninro
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En ce qui concerne les deux autres types de netatielles-ci sont généralement
instaurées lorsque lepNanthro de base appartient au Typell ou lorsque I'adjesifconstruit
sur un ergonyme. LR4yer est réservée uniquement aux adjectifs dont lesshaerent a
une collection d’'individus établie & base des ligamsiliaux. Tous les membres de cette
collection exercent un type particulier de fonctipmofessionnelle et/ou sociale. Enfin, la
R5prr se vérifie surtout avec les adjectifs dérivés dgheqo Une identification est mise
en jeu entre le référent du Nr et celui de la b&sdte relation est exclusive pour ce type
d’adjectifs.

Observons maintenant la distribution de ces 5tiosls, calculée a partir des
contextes dans le SNK des adjectifs de I'échantiltpui est résumée dans le Tableau 5.

Ranthro
Aanthro SNK | Npranthro | Rlprop | R2apms | R3rwes | R4wer | RSpre
SHAKESPEAROVSKY,”® [ 297 | Typela 89% 0% 11% | 0% 0%
ARISTOTELOVSKY,4 177 Typelscient| 97% 3% 0% 0% 0%
STALINSKY 4 703 Typelpoit | 62% 20% 18% 0% 0%
HABSBURSKY, 1369 | Typelpy, | 76,5% | 5% 0% | 185% 0%
SIZYFOVSKY, 296 | Typell 0% 0% 0% | 0% | 100%
BEATLESOVSKY, 64 Typelll 90% | 10% | 0% | 0% 0%

Tableau. Bistribution des relations anthroponymiques.

La relation majoritairement observée esRlarop, Ce qui n'est pas surprenant. Les
Aanthro SONt construits sur un anthroponyme dont le rétésst fait connu par son ceuvre
ou par son activité. Ces deux contraintes (i.a@viaetprofessionnelle ou ses résultats et la
notoriété de leur auteur), ne sont pas respectéesiue l'adjectif a pour base un
anthroponyme a référent fictif. Ces personnage®ntds n’exercent pas une activité
professionnelle consacrée a la production des ugire. artistiques, littéraires ou
scientifiques) et n’occupent pas une fonction (palitique). On va voir dans la section

suivante, que I'emploi privilégié des adjectifsTypell est 'emploi qualificatif.

%8 SHAKESPEAROVSKY: se rencontre la plupart du temps dans une déntioniniigée référant & un festival de
théatre organisé en Slovaquie et en Tchéquie enribur deShakespeareCette proportion n’est pas incluse
dans le Tableau 5.
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5.3.2 L'Aantro iNStanciant une propriété

Cette section a pour obijectif d’étudier l'inter@tdn qualificative des Ao La
guestion générale est de savoir si tous les tyfaahedtifs construits sur un anthroponyme
de Typel-lll et sur un ergonyme sont susceptiblesian de référer a une propriété. Si c’est
le cas, je m'intéresse a identifier les criterespprmettent d’instaurer le pouvoir qualifiant
de ces adjectifs. On a pu voir dans le TableagiBtroduit ci-dessous, que d’apres I'analyse
guantitative a partir de I'échantillon, I'interpadion qualificative est minoritaire avec les
adjectifs de Typel et Typelll. Elle est méme absepbur les adjectifs dont les bases
appartiennent aux Typglen: €t Typebyn. En revanche, la qualification représente I'emploi
guasi-exclusif pour les adjectifs dont la base &y au Typell (99%).

Interprétation
AAnthro SNK NPr Anthro I:QAnthro QUAL
SHAKESPEAROVSKY, 297 Typelar 96% 4%
ARISTOTELOVSKY, 177 Typelscient | 100% 0%
STALINSKY o 703 Typelpoiit 89% 11%
HABSBURSKY, 1369 | Typelpyn 100% 0%
SIZYFOVSKYa 296 Typell 1% 99%
BEATLESOVSKY, 64 Typelll 77% 23%

Tableau. B'interprétation des adjectifs échantillons.

Dans ce qui suit, je vais d’abord m’intéresser adjectifs dont les bases
appartiennent au méme type sémantique $JA€FOVSKY, pour pouvoir découvrir dans
quelles conditions, et surtout a base de quelsresgta lieu la référence a une propriété.
Ensuite, les résultats de ces observations voatcémparés avec les contextes qualificatifs
des adjectifs de Typel et Typelll et des adjedtdsés sur un MNergo

5.3.2.1 Adjectifs du Typell. Examinons les exemples suivants, qui illustrest le
séquences faisant apparaitre des adjectifs basé@s $, anthro Féférant & un personnage de
mythologie (40) ou de fiction (41)-(42). Tous ré&fer a une propriété. La question est de
savoir : comment a-t-elle été obtenue ?

(40) sizyfov-sk-a tloh-a KDH
Sisyphe-AZR-FLX tache-FLX: [KDH]
SG-F-NOM SG-F-NOM

‘tache comparable a celle de Sisyphe de KDH (jpaifttique slovaque)’
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(41) hamletov-sk-a otazk-a rakovin-ov-ych  bun-iek
Hamlet-AZR-FLX  question-FLX: cancer-AZR-FLX cellules-FLX:
SG-F-NOM SG-F-NOM PL-F-GEN PL-F-GEN
‘question hamlétienne que se posent les celladrsérigénes’

(42) donkichotov-sk-y zapas proti  byrokrac-ii
Don Quichotte-AZR-FLX combat-FLX: contre bureaucratie-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM SG-F-DAT

‘combat comme celui de Don Quichotte contre laebucratie’

Le sens de I'adjectif en (40) est inféré du mytherg/me, dans lequé# personnage
mythique Sisypheest condamné a une tache irréalisable. GgkbHdonc réfere ici non a
individu en question mais a toute I'histoire emivatisant ce mythesizYFOVSKY, est
parfaitement remplagable par les adjectifs corpgrable difficile ouardu. L'interprétation
de l'adjectif en (41) reléve aussi du theme d’uiesidn. Son personnage princigdamlet
hésite entre deux choix antinomiques. Le sensatgeictifdans cet énoncé est donc inféré
de ce fameux dilemme. L'exemple en (42) s’integréfune maniére similaire : le
personnage littérairBon Quichotteest connu pour avoir mené une vaine bataille fe®c
moulins a vent. C’est cette image emblématisartitlzation dans laquelle se trouvait le
référent du N anthro QUi représente le contenu sémantique dgnlih.

Le personnage fictif est donc connu non en tanndividu, mais en tant que sujet
d’'une histoire dont il est I'acteur principal. Lers qualificatif de I'adjectif est inféré du
destin (40), de la réflexion (41) ou du comportetr(@2) du référent du \ antro relevant
d’'un mythe ou d’'une ceuvre de fiction. Lorsque lespenage fictif provient d’une ceuvre
ayant un support audiovisuel (e.g. bande animém, férie etc.), ou visuel (e.g. bande
dessinée, roman illustré, tableau etc.), la facattblématique de cet individu peut relever
aussi de son apparence physique. Le contenu iétatibrde I'Aanthro €St alors basé sur un
aspect extérieur du personnage nommeé par la base :

(43) jeh-o tarzanov-sk-a hrud’
Son-FLXSG-F-NOM  Tarzan-AZR-FLXSG-F-NOM  poitrine-FLX:SG-F-NOM
‘sa poitrine (comparable a celle) de Tarzan’

(44) takmer monalizov-sk-y usmev
presque Joconde-AZR-FL3G-M-NOM  sourire-FLXSG-M-NOM

‘un sourire presque comme celui de la Joconde’

Le sens de I'adjectif en (43) se rapproche de addunusclé; le Nr réfere a une
partie du corps possédant des propriétés physiquesont comparables a I'apparence
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extérieure du référent dupNanthro de base. En (44), le Nr déverbal est modifié @eknlhro
rappelant un type spécifique gleurire, qui est comparable de celui deJzconde

En résumé, les Ao du Typellréferent & une abstraction d’'un mythe ou d’'une
histoire de fiction dans lesquels apparaissentpkrsonnages nommeés par legs: Ninro
L'interprétation de 'adjectif est fondée sur letes ou sur le comportement du personnage
fictif. De plus, la référence de Ao peut porter aussi sur une propriété saillante de
'apparence extérieure du référent dpr Nitiro @ condition que les locuteurs parviennent a
visualiser ce personnage.

Cela m’amene a postuler les conditions qui doiétre remplies pour qu’un adjectif
anthroponymique puisse étre employé comme référant propriété :

0] L’identité du réeférent du M anthro doit étre une connaissance partagée du
locuteur et de son interlocuteur,

(i) La base descriptive de cette connaissance doituraclles actes, les
caractéristiques, le destin ou I'apparence extegigisualisable,

(i)  Cette base descriptive est transférable, au moyenpdocessus de comparaison,
a d’autres concepts.

Observons maintenant ce qu'’il en est pour lgsnA de Typel, de Typelll et pour
ceux qui sont dérivés d’ergonymes.

5.3.2.2 D’'autres types d’adjectifsA la différence des Ao du Typell, dont les
bases s’associent a des personnages fictifs, jlestiésgldu Typel et du Typelll ont tous pour
base un individu singulier ou collectif réel. Illtesuvent impossible de visualiser leurs
référents ou de connaitre leur destin ou leurscténiatiques comportementales. On va voir,
dans ce qui suit, que l'interprétation qualificatide ces adjectifs est basée sur une sorte
d’abstraction de I'ensemble des propriétés typiqdes I'ceuvre ou de l'activité du
personnage dénoté papMhnihro

Pour interpréter les énoncés en (45)-(47), il eéstemsaire que leurs destinataires
connaissent les caractéristiques principales deviee (ou des aspects de I'ceuvre) de
I'artiste en question.

(45) rubensov-sk-é krask-y verzus  anorekk-y
Rubens-AZR-FLX beauté-FLX:  versus anorexique-FLX:
PL-F-NOM PL-F-NOM PL-F-NOM

‘belles femmes ressemblant a celles peintes pbheRuversus femmes anorexiques’
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(46) almodovarov-sk-y hostel v Santiag-u
Almodovar-AZR-FLX auberge-FLX: a Santiago-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM SG-M-LOC
‘auberge a Santiago rappelant le décor danslias @’Aimédovar’

(47) Frusciant-ov-0 pinkfloydov-sk-é so6l-o
Frusciante-AZR-FLX Pink Floyd-AZR-FLX  solo-FLX:
SG-NEU-NOM SG-NEU-NOM SG-NEU-NOM
‘solo de Frusciante (guitariste des Red Hot CRiélppers) rappelant la production des
Pink Floyd’

Pour une bonne interprétation de la séquence &) i4faut que les locuteurs
associent le nonRubensa un peintre dont les tableaux représentent sougerfemmes
rondes. Par la suite, a base d’une comparaisoamjdoient cet adjectif pour référer a une
abstraction des caractéristiques de I'ceuvre pietuha référent de sa base, qui est attribuée
a un autre référent. Les propriétés extérieuregttirent du Nraubergeen (46) évoquent
chez le scripteur de cet énoncé une similarité sveécor dans les films Almdédovar Les
connaissances du style musical et des propriétéstéastiques de la production du groupe
Pink Floyda incité le scripteur de I'énoncé en (47) a lamgarer a la prestation d’'un autre
musicien.

Dans tous les cas, I'emploi qualificatif nécessigssimilation et I'activation des
connaissances de la part des locuteurs et de ietersocuteurs, de quelque chose (i.e.
technique, style, aspect, motif, thématique, miisgcalécor, etc.), qui est connu du travail
artistique de l'auteur. Cet aspect typique, reréquar la notoriété de I'individu nomme par
le Npr anthro €St ensuite attribué au référent du Nr sur @ ldasne comparaison.

L'instanciation d’'une propriété n’est pas résergéalement aux adjectifs construits
sur un nom d’artiste. Il est possible que mémetisctifs de Typelient(48) et de Typehbii
(49) ne renvoient pas a I'ceuvre ou a l'activité ldedividu nommé par la base, mais
réferent a une propriété obtenue a partir de Ifab8bn des propriétés caractéristiques de
cette ceuvre scientifique ou de cette activité jgpié. En revanche, je n’ai relevé aucun
contexte ou un adjectif de Typgl instancie une propriété.

(48) darwinov-sk-é kultar-n-e sil-y
Darwin-AZR-FLX:PL-F-NOM culture-AZR-FLXPL-F-NOM force-FLX:PL-F-NOM
‘forces de la culture comparables a celles datisdarie darwinienne’

(49) putinov-sk-a politik-a Medvedev-a

Poutine-AZR-FLXSG-F-NOM  politique-FLX:SG-F-NOM  [M.]-FLX: SG-GEN
‘polique poutinienne de MedvedeV’
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En (48), les principes de la théorieDiarwin, prévoyant une évolution constante des
especes en fonction de leur environnement, sonpaoda avec le référent du Nr. L’adjectif
en (49) référe a une propriété subsumant I'imagectéristique de la politique autocratique
de Poutine attribuée, par comparaisoniViedvedevLes résultats d'activité professionnelle
associés au reféerent d’urMnrodoivent étre connus et doivent avoir une certamteriété
pour pouvoir étre employés dans des emplois goatifs.

Le sens qualificatif est possible aussi pour lgsn@ construits sur un ergonyme,
dont les référents ne sont pas caractérisablesgsareuvres ou des actions :

(50) uputavk-y na matrixov-sk-y Styl
bande annonce-FLX a/sur Matrix-AZR-FLX:  style-FLX:
PL-F-NOM SG-M-ACC SG-M-ACC

‘bandes annonces a la maniére de Matrix (film)’

(51) westernov-sk-é mesteék-o na  Liptov-e
western-AZR-FLX  ville-FLX: sur  Liptov-FLX:
SG-NEU-NOM SG-NEU-NOM SG-M-LOC

‘espace western a Liptov (région slovaque)’

En (50), un rapprochement est établi entre le contgdescriptif de la base de
I'adjectif Matrix, et le nombande-annonceCe contenu descriptif contient I'information que
dans ce film, il a été utilisée une technique dppe de tournage. Celle-ci consiste a
ralentir les mouvements des personnages lors debats. Le scripteur de cet énonceé fait
ici référence a ce style particulier de tournage ajété repris dans d’autres productions
audio-visuelles. Plutét qu'a un genre de filmsdjétif en (51) instancie une abstraction de
tout ce que lI'on connait des films western, e.ghiggcture typique, ambiance dans les
saloons, style vestimentaire des cow-boys, etcteGabpriété, obtenue a partir de cette
image, est attribuée a un lieu, qui a été érigé pgproduire et rappeler les activités et le
mode de vie dans I'ancien ouest de '’Amérique.

Pour finir, il est nécessaire de noter que treya&ou(si ce n'est pas toujours), ce
n'est pas le type du Nr qui conduit a repérer lepleis qualificatifs. Un contexte plus
large, allant au-dela de la séquenceano-Nr’, doit étre pris en compte pour décider de
I'interprétation relationnelle ou qualificative tadjectif et distinguer les emplois tels qu’en
(52)-(53) :
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(52) Jasik-ov shakespearov-sk-y namet lask-y
JaSik-AZR-FLX: Shakespeare-AZR-FLX: sujet-FLX: amour-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM SG-M-NOM SG-F-GEN
‘théme d’amour shakespearien de Jasik (romanoeacue)’

(53) shakespearov-sk-y namet lask-y
Shakespeare-AZR-FLX: sujet-FLX: amour-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM SG-F-GEN

‘theme d’amour de Shakespeare’

Dans I'exemple (52), I'adjectif instaure un lien sessemblance entre la thématique
de I'ceuvre dé&shakespearet celle d’'une ceuvre littéraire d’un autre autdws’agit ici de la
conception de I'amour tragiqgue entre Roméo et tlaji@in théme qui a été repris maintes
fois par d’autres écrivains et dramaturges. Lareffée de I'adjectif est donc étendue a tout
ce que le scripteur de cet énoncé connait surélmatique de I'amour tragique manipulée
dans le drame shakespeariSHAKESPEAROVSKY, réfere en (52) a une propriété rappelant
la thématique inventée par le référent de la b@se.en (53), cet adjectif a un emploi
relationnel et cette séquence se caractérise piptap

5.3.2.3 Bilan.L’emploi qualificatif des adjectifs anthroponymicuest possible pour
tous les types d’adjectifs a I'exclusion des bamggartenant au Typsh. Les membres
d'une dynastie sont, en effet, connus surtout mar lappartenance a un ensemble
d’'individus et non par une activité particuliere ntlocertains aspects pourraient étre
compareés a un autre concept.

La qualification d’'un adjectif anthroponymique d&ftue par I'intermédiaire d’'un
processus complexe, mettant en jeu la comparaisggebsur les connaissances socio-
culturelles. L'activation de ce processus s’effectde la part de I'énonciateur et de ses
destinataires, par l'intermédiaire des connaissaremcyclopédiques sur le personnage
nommeé par la base de I'adjectif. Celui-ci représamte sorte de modéle, auquel on associe
des particularités de son activité ou de son cewne. base descriptive (ou une image
mentale) doit se créer. Cette base descriptivéiloage mentale) que I'on a du modele (i.e.
Npr anthrg COmMporte les caractéristiques principales de astivité ou de son ceuvre. Afin
d’assurer la bonne interprétation des séquencgs AN, il est préférable que le contenu
de la base descriptive soit conventionnalisé et gait accessible et plus ou moins stable a
travers les usages (Jonasson 1991 : 73). Si €eastd, le contenu de cette base descriptive
est transférable, au moyen d’un processus de caispar a d’autres concepts. En somme,
trois conditions déterminant I'emploi qualificatiibivent étre remplies pour qu’unafro
instancie une propriéte.
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D’une part, le locuteur (ou émetteur du messagg). do

(1) supposer ses interlocuteurs (ou lecteurs) capaeleonnaitre le contenu de
la base descriptive liée a I'individu dénoté paN}e anthro

D’autre part, les interlocuteurs (ou récepteursndissage) doivent :

(i) connaitre le contenu de la base descriptive (corapbles informations sur
I'ceuvre et/ou I'activité) de I'individu auquel ré&la base, et

(i)  parvenir a inférer de cette ceuvre ou de cette iBxtites propriétés
caractéristiques qui emblématisent la productiotistayue, scientifique,
politique ou autre du référent dwMnwroafin d’établir une comparaison avec
un autre concept.

L’emploi qualificatif de I'Aanthro CONstruit sur un anthroponyme a référent réel
(Typel et Typelll), est donc basé sur l'activit@fassionnelle du référent dusMnihro Dans
le cas des adjectifs dont la base appartient a@ITyla base descriptive est constituée du
contenu du mythe ou de I'ceuvre de fiction corregppots. Une investigation connexe se
justifie a cet endroit : si un Ao iNstancie une propriété, il devrait étre prédfcati
gradable. Au contraire, si Unafnro réfere a I'individu désigné par la base dans etegion
instaurée par le Nr, il ne devrait figurer aprescdégule, ni étre modifié par un adverbe
d’intensité. Cela est discuté dans section suivaesacrée a I'examen du comportement

syntaxique de ces adjectifs.

5.3.3 Emploi [+/-prédicatif] et [+/-gradable] des Antnro

by

L'objectif de cette section consiste a étudier lasgiilité, pour un Anthro,
d’apparaitre dans les phrases a vetheet d’étre modifié par un adverbe d’intensite,
comme cela a été fait pour lesopveinno(84.5). Je vais d’abord étudier le fonctionnement
syntaxiqgue des adjectifs anthroponymiques a inééagion relationnelle pour ensuite
examiner 'emploi [+/-prédicatif] et [+/-gradablde ces adjectifs, susceptibles, comme on
I'a vu au (85.3.2), d’'instancier une propriété.

Lorsque les adjectifs ont une interprétation retatelle, et le lien entre fNanthro €t

Nr reléve de |ERlpROD (54), R2apHs (55) R3tmps (56), R4yver (57) OURSpTE (58), I’emploi
de I'adjectif en position d’attribut est interdit.
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(54) *Ten-to koncept je hegelov-sk-y.
ce-FLX: concept-FLX:  étre-FLX: Hegel-AZR-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM 3-SG-PRES SG-M-NOM
‘Ce concept est (celui) d’'Hegel.’

(55) *Ten-to autor je dumasov-sk-y.
ce-FLX: auteur-FLX: étre-FLX: Dumas-AZR-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM 3-SG-PRES SG-M-NOM

‘Cet auteur est (un admirateur) de Dumas.’

(56) *To obdob-ie bol-o Starov-sk-é.
ce-FLX: époque-FLX:  étre-FLX: Star-AZR-FLX:
SG-NEU-NOM  SG-NEU-NOM 3-SG-PASS-NEU SG-NEU-NOM
‘Cette époque était (celle) de Star.’

(57) *Ten-to krd je kapetov-sk-y.
ce-FLX: roi-FLX: étre-FLX: Capet-AZR-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM 3-SG-PRES SG-M-NOM

‘Ce roi est capétien.’

(58) *Ta-to skupin-a je metalov-sk-a.
ce-FLX: groupe-FLX: étre-FLX: metal-AZR-FLX:
SG-F-NOM SG-F-NOM 3-SG-PRES SG-F-NOM

‘Ce groupe est (un groupe) de métal.’

Dans ces mémes interprétations relationnelles, Asafne peut pas étre, non plus,
modifié par un adverbe d’intensité comines (59)-(63) :

(59) *Velmi  tizianov-sk-y obraz.
trés Titien-AZR-FLXSG-M-NOM tableau-FLXSG-M-NOM
‘Un tableau tres de Titien.’

(60)  *Velmi  burtonov-sk-y fanusik.
trés Burton-AZR-FLXSG-M-NOM fan-FLXSG-M-NOM
‘Un fan trés de Burton.’

(61) *Velmi reaganov-sk-a dob-a.

tres Reagan-AZR-FLXG-F-NOM époque-FLXSG-F-NOM
‘Une époque tres de Reagan.’
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(62)  *Velmi  habsbur-sk-y cisar.
tres Habsbourg-AZR-FLXG-M-NOM  empereur-FLX3G-M-NOM
‘Un empereur tres Habsbourg.’

(63) *Velmi  jazzov-sk-y festival.
trés jazz-AZR-FLXSG-M-NOM festival-FLXSG-M-NOM
‘Un festival (de jazz) trés jazz.’

Les adjectifs anthroponymiques fonctionnent condievrais adjectifs relationnels :
ils ne sont ni prédicatifs (54)-(58), ni gradab(&9)-(63). Le prédicat établi par le sujet
comporte déja un argument sémantique qui est fmamnia base de I'adjectif. Ces adjectifs
ne sont pas modifiables par un adverbe d’intensdé,ils ne disposent pas d'une échelle
scalaire, contrairement aux adjectifs instanciauet propriété.

Les Aanthro SIOVaques ont parfois une interprétation qualiivea Celle-ci est obtenue
par la comparaison de lI'image inférée d’'un aspectiqulier du référent du $ anthro (€.0.
caractéristiques de son ceuvre ou de son actiwgr) an autre concept. Parfois, lorsqu’on
parvient a visualiser I'apparence extérieure dadRiidu désigné par le i anthro 1@
référence peut porter sur un aspect physique mééodmme particulierement saillant. En
conséquence, dans ce type d’emploi, legwwd devraient étre prédicatifs et gradables.

Observons les exemples suivants.

(64) Jeh-o chédz-a je chaplinov-sk-a.
son-FLX: marche-FLX:  étre-FLX: Chaplin-AZR-FLX:
SG-F-NOM SG-F-NOM 3-SG-PRES  SG-F-NOM

‘Sa facon de marcher rappelle celle de Chaplin.’

(65) Ten vykon bol herkulov-sk-y.
ce-FLX: acte-FLX: étre-FLX: Hercule-AZR-FLX:
SG-M-NOM SG-M-NOM 3-SG-PASS  SG-M-NOM

‘Cet acte était comme celui d'Hercule.’

Les récepteurs des messages en (64)-(65) sont aaeatrouver dans leur mémoire
le contexte duquel ils connaissent les individusimes par les M antro 1lS doivent savoir
gueChaplinest caractérisé par une maniére particuliére dehan(65). Les connaissances
lites a lindividu nomméHercule caractérisé par une audace et une force horsenorm
conduisent les locuteurs a interpréter 'énonc€séh comme un acte héroique.

Puisque les Annro SONt susceptibles de dénoter une propriété, lafivaitbn par un
adverbe d’intensité devrait également étre auterisé
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(66)  Uplne faustov-sk-a vb-a.
tout a fait Faust-AZR-FL)&G-F-NOM choix-FLXSG-F-NOM
‘Un choix tout a fait faustien.’

(67)  Takmer racinov-sk-a dram-a.
presque Racine-AZR-FLXG-F-NOM drame-FLXSG-F-NOM
‘Un drame presque racinien.’

En (66), I'adjectif ne référe pas a I'individu norérpar la base, mais a la propriété
obtenue par I'abstraction du contenu d’'un mythet df@ustest le personnage principal. Le
référent du nomdrame en (67) possede suffisamment de propriétés pouungu
comparaison soit établie entre celui-ci et le dranée paRacine

En regle générale, lorsqu'unafno réfere a I'individu nommé par la base, cet
adjectif ne peut apparaitre dans la position dkatty ni étre modifié par un adverbe
d’intensité. Dans son interprétation relationndiefonction d’attribut d’un Aninro N'eSt pas
pertinente puisque sa base fournit déja un arguuiems la relation instaurée par le sujet.
Les Aanthro SlOVaques se rencontrent parfois dans des costaxterisant la prédication et la
gradation. lls ont alors une interprétation typipeat qualificative, déterminée
contextuellement, et motivée par les connaissaanegclopédiques sur le référent dg, N
Anthro-

La suite de ce chapitre est consacrée a I'examempasibilités de concurrence des
Aanthro Slovaques erskyavec les adjectifs eiov et les génitifs.

5.4 Concurrence des adjectifs Bvskyavec d’autres formes

Comme cela a été annoncé dans la section (85slBal@ro €n-sky (68a) peuvent
étre en concurrence avec d’autres constructionselsasur un N antro: l€s adjectifs erov
(68b) et les geénitifs (68c). Les adjectifs eov se rencontrent dans des syntagmes
établissant, la plupart du temps, une relationassgssion entre un nom d’humain et le Nr.
Le geénitif nominal s’analyse comme fournissant tguenent dans n’'importe quelle relation
instaurée par le Nr (Partee 1983/1997 ; Jensen kKeri1994 ; Partee & Borschev 1998,
2001, 2003 ; Heller 2002). La relation ‘Nr de:MNnro peut donc étre exprimée en slovaque
par au moins trois moyens :
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(68a) shakespearov-sk-a dram-a
Shakespeare-AZR-FLBG-F-NOM drame-FLXSG-F-NOM
‘drame de Shakespeare’

(68b) Shakespear-ov-a dram-a
Shakespeare-AZR-FLBG-F-NOM drame-FLXSG-F-NOM
‘drame de Shakespeare’

(68c) dram-a Shakespear-a
drame-FLXSG-F-NOM Shakespeare-FL¥G-M-GEN
‘drame de Shakespeare’

On est en droit de se demander si cette apparemeuicence des trois formes
correspond a:

0] des contextes syntaxiques différents ?

(i) un type sémantique particulier de Mhnro?

(i) un type sémantique particulier de Nr ?

(iv)  un type de relation sémantique particuliere entrexroet Nr ?

La glose semble sous-tendre que les énoncés ep(@Ra sont interchangeables.
Le Npr anthro €N (68) réféere a un individu qui a réellement &xi€Typel). Il convient
d’examiner si l'apparente concurrence de ces tréalisations différentes s’observe
également avec les anthroponymes de Typell et Tlypehvec les adjectifs construits sur
un ergonyme. La relation entre leNniro €t le Nr en (68) a été analysée comme une
Rlprop Apparemment, cette relation peut étre introdpae I'adjectif en-sky (désormais
Xovsky (68a), par I'adjectif erov (Xov) (68b) ainsi que par le génitif @&\) (68c). Est-ce
également le cas pour les autres relations anthyopigues ?

Dans les sections suivantes, je vais examiner dg jpies le fonctionnement des
adjectifs Yov (85.4.1) ainsi que celui des génitifs (85.4.2). s Leonditions
d’interchangeabilité des 0Usky des >ov et des Xgn vont étre discutées dans la section
(85.4.3). Avant de commencer, il convient de signaue le suffixe-ov ne s’applique
gu'aux noms (communs ou propres) humains de gerascufin. Aux noms féminins
s’adjoint le suffixe-in. Le corpus des 656 o¥skycomporte majoritairement des adjectifs
dont la base est un nom masculin. Seuls 12 adjed#ifmon corpus sont construits sur un
Npr anthrof€minin (cf. FANNEXE9). La comparaison desoX¥skyn’a donc de sens qu’avec
les formations sur un MNantromasculin. Je m’intéresserai dans la suite prineipaht aux
adjectifs Xov.
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5.4.1 Adjectifs Xov et Xovsky

Les adjectifs v sont les seuls, en slovaque, qui ne sont pas @srqu nominatif
masculin singulier, par le suffixe flexionngl

« While these adjectives share several syntacbpgties with ordinary adjectives,
their formation is restricted in a way not foundthviother derived adjectives. »
(Corbett 1987 : 302).

lls s’accordent en nombre, en personne et en cas kvnom qui les régit, ils
peuvent apparaitre apres la copule, mais ne ssrgrpdables, comme cela a été brievement
évoqué dans 1a®f partie, cf. (§3.3), lors de la présentation deffédints types
morphologiques d’adjectifs dénominaux du slovaque.

De nombreux auteurs (Dvoret al. 1966 ; Corbett 1987 ; Horecky, Buzassyova &
Bosak 1989 ; MakiSova 2006) emploient le termadgctifs possessif$l est vrai que les
Xov sont employés la plupart du temps dans des catising ou le référent de X
s’interpréte comme le possesseur du référent diP&ftee & Borschev (2001) appellent ces
adjectifs formes prénominales possessives quasi-adjectivales ‘quasi-adjectival
prenominal possessives’. La notion de possessien Bartee & Borschev (2001) est prise
dans un sens trés large du terme et recouvre l@sssas ou I'individu ‘exerce un contréle’.
Corbett (1987) et Natkova (1993) considerent que, bien que la relatierpossession soit
tres freguemment observée, les référents des n@ndade peuvent étre interprétés
autrement que des possesseurs. ¢kaba (1993 : 27) propose le termeadjectifs
relationnels individuels les Xov sont ‘individuels’, car X désigne un individu sirigr, ce
qui a été relevé aussi par Corbett (1987). idk#i (1988) considére que ce type d’adjectifs,
existant dans de nombreuses langues slaves, searquer un syntagme nominal défini.
Cette propriété discursive accompagnée par lammgsigité de la formation de ces adjectifs
fait supposer que ces formes adjectivales se rappnd des phénomenes de déclinaison, et
en conséquence, de la flexion.

A la différence des adjectifsoXsky les Xov sont construits sur n'importe quel nom
humain masculin. Le mode de formation sky-est sensible plutét aux patronymes dont les
référents s’identifient avec des personnages agdeblors que celui qui appliquev est
indifférent a ce critére et sélectionne, d’'une raemsystématique, aussi les prénoms.

Pour pouvoir traiter de tous ces points plus eniljébservons d’abord la formation

des v (85.4.1.1), leur emploi et interprétation (85.2)1.pour examiner ensuite leur
concurrence avec lesoXsky(85.4.1.3).
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5.4.1.1 Construction des Xv. A premiére vue, 'unique contrainte qui pése sur |
base nominale est le trgitHum]?°. Cela veut dire que tout nom commun ou propreraéfé
a un individu humain est sélectionnable par cetger Comme l'illustrent les exemples
(69)-(70), un Xv a toujours pour base un nom masculin et imest toujours formé sur un
nom féminin. Les noms de genre neutre ne sont mimailiqués dans cette adjectivisation.
Lorsque la base X d’'uno¢ (ou Xin) est un nom propre, la forme de I'adjectif conselev
majuscule en énoncé, ce qui ne s’observe pas ase®Vsky

(69)  MOZARTp: frmascy > _ov MOZARTOV,
Mozart-AZR
‘Mozart’ ‘de Mozart’
(70)  ZUZANAwp jsiem) >-in ZUZANIN 4
Suzanne-AZR
‘Suzanne’ ‘de Suzanne’

La premiére contrainte, i.e. le trait humain dddase, élimine les constructions sur
un Ner ergo (€.9. *GERMINALOV ,). Comme le signale Corbett (1987 : 324), outreraat
humain, il y a un autre critére sémantique qui izont la base : elle doit référer a un humain
individuel (ou singulier). Cette seconde contraiséenantique interdit donc la production
des adjectifs ayant pour base un anthroponymectibltee Typelll (e.g*BEATLESOV,). En
somme, parmi les anthroponymes gaky est susceptible de sélectionner, seuls les noms
propres masculins de Typel (69) et de Typell (F)vent servir de base d’'un adjectidx
En ce qui concerne les noms propres de dynastige@d,y), ceux-ci ne sont suffixés eav
gue lorsque la base renvoie a un seul membre dimkstie.

(71)  PINOCCHIQup: +masc] > _ov PINOCCHIOV,
Pinocchio-AZR
‘Pinocchio’ ‘de Pinocchio’

La construction des adjectifsirK est également soumise a quelques contraintes
formelles. Tout patronyme féminin slovaquisé esbmpatible avec la suffixation em
(e.g. MERKELOVA\p>*MERKELOVIN,). La ‘féminisation’ des noms de famille résulte, e
slovaque, d'une convention orthographique condistan étiqueter, d’'une maniére
systématique, tous les noms de famille féminins Rdvazaj, éd. 2000 : 53-54). Les
patronymes féminins sont obtenus suivant deux nesdeboit par I'ajout deova (e.g.
MERKELy,/MERKELOVAy,), SOit par I'ajout dea (e.g.VISNOVSKY,/VISNOVSKAy,), ce qui
se reflete dans le changement de la classe flegilennle ces noms. Les patronymes

# ’exception & cette régle représentent quelquessranimaux, pouvant servir de base a I'adjectif ¥ou
Xin), e.g.ZAJACOV, ‘de lapin’, MACKIN, ‘de chatte’. Ces cas sont extrémement rares.
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masculins et féminins sont fléchis sur le model&faclasse flexionnelle des adjectifs, cf.
ANNEXEZ2.

En ce qui concerne les tres rares noms féminivasede base aux adjectifoysky
répertoriés dans 'ANNEXE9, seuls les noms fémirdasTypell(72) sont sélectionnables
aussi dans la suffixation eim :

(72)  SNEHULIENKAWGpem > -in SNEHULIENKIN,

Blanche Neige-AZR
‘Blanche Neige’ ‘de Blanche Neige’

Il est également nécessaire de mentionner que des o masculins dont le Radl
finit par /i/f ne sont jamais suffixés eov (e.g. VERDI\y>*VERDIOV,). On peut alors se
demander par quel moyen s’exprime la relation ‘BrNb. anthro pour I'ensemble de ces
exceptions. Je vais revenir a ce probléme plusdairs cette section.

5.4.1.2 Emploi et interprétation des Xv. Les Xov se rencontrent la plupart du
temps dans une relation de possession, qui peat gtalifiée d'inaliénable (73) ou
d’aliénable (74) :

(73) Cyran-ov nos
Cyrano-AZR-FLXSG-M-NOM nez-FLXSG-M-NOM
‘le nez de Cyrano’

(74) Tarantin-ov-a vil-a
Tarantino-AZR-FLXSG-F-NOM  villa-FLX:SG-F-NOM
‘la villa de Tarantino’

Une relation de possession ‘possesseur (N anthrg-€ntité possédée (Nr)' (cf.
Vergnaud & Zubizaretta 1992 ; Chappell & McGreg@®9a ; Alexiadou 2003 ; Guéron
1998) est décrite commealiénable (ou permanente, immuable) lorsqu’il n’est pas fss
de dissocier la dépendance entre les deux référeoteme en (73). En revanche,
l'aliénabilité évoque que le possesseur est susceptible d’'étré mmporairement de
I'objet qu'il posséde (74), cf. (§4) dans 18 fipartie.

Tres souvent, les adjectifsoX modifient un nom de parenté, i.e. un nom dont le
référent n’est identifiable que par sa relationcakeeréférent d’'un autre nom (75). Certains
auteurs (Lynch 1992 ; Chappell & McGreggor 199@)siderent le lien de parenté comme
un type spécifique de la posséssion inaliénable.
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(75) Mitterand-ov-a nezakonit-a dcér-a
Mitterand-AZR-FLXSG-F-NOM illégitime:SG-F-NOM  fille-FLX:SG-F-NOM
‘la fille illégitime de Mitterand’

L’énoncé en (76) illustre que le lien entre, Mo €t NI peut vérifier uneelation
inhérente (Heller 2002 : 133-134) : le Nr référe a une piétérintrinséque du référent du
Npr anthro Cette interprétation peut étre considérée commetype particulier de la
possession inaliénable, a 'image de (73) : deaNnro référe au possesseur de la propriété.

(76) Beethoven-ov-a hluchot-a
Beethoven-AZR-FLX3G-F-NOM surdité-FLXSG-F-NOM
‘la surdité de Beethoven’

Comme avec les oUsky la Rlprop: ‘auteur (Nbr anthrg-OBUVIE, activité/résultat
d’activité (Nr)’ peut étre vérifiée dans les énamdéaisant apparaitre unoX, comme en
(77)-(78). LaR2apns : ‘activité/idéologie (M anthrg-adhérent (Nr)’ peut étre instanciée dans
les énoncés comme en (79).

(77) Wagner-ov-e oper-y
Wagner-AZR-FLXPL-M-NOM opéra-FLXPL-M-NOM
‘opéras de Wagner’

(78) Stalin-ov-e cistk-y
Staline-AZR-FLXPL-F-NOM purge-FLXPL-F-NOM
‘les purges de Staline’

(79) Beckham-ov-i fanuSikov-ia
Beckham-AZR-FLXPL-M-NOM fan-FLX:PL-M-NOM
‘les fans de Beckham’

Moins souvent, les séquencesoWXNr’ vérifient la R3ryps et S’interprétent comme
renvoyant a l'intervalle de temps de vie et/ou thai® du référent du N anthro (80).

(80) Balzak-ov-o obdob-ie
Balzac-AZR-FLXSG-NEU-NOM  époque-FLXSG-NEU-NOM
‘'époque de Balzac’

Les Xov ont parfois une lecturagentive (81) ou patientale (82). Cependant,

comme I'évoquent Fasske (1981 : 386) et Corbe®{18B29), 'interpétation patientale de
la base est moins fréquente que la lecture agerEing81), le N, anthro référe a l'agent
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d’'une activité. L'interprétation agentive se digtiie de |&R1prop par le fait que I'activité ne
représente pas une activité professionnelle embigoega a laquelle le référent dusMNnthro
doit sa notoriété, comme en (78).

(81) Gorba‘ov-ov-a navstev-a Japonsk-a
Gorbatchev-AZR-FLX: visite-FLX:  Japon-FLX
SG-F-NOM SG-F-NOM SG-NEU-GEN

‘la visite de Gorbatchev du Japon’

(82) Jackson-ov pohreb
Jacskon-AZR-FLXsG-M-NOM  enterrement-FLXSG-M-NOM
‘'enterrement de Jackson’

Enfin, linterprétation d'une séquence O¥Nr peut tout simplement étre
déterminée par des facteurs pragmatiques et redei@rement du contexte. Observons les
exemples suivants :

(83) Warhol-ov portrét
Warhol-AZR-FLX:SG-M-NOM portrait-FLXSG-M-NOM
‘le portrait de Warhol’

(84) Kafk-ov pribeh
Kafka-AZR-FLX:SG-M-NOM histoire-FLXSG-M-NOM
‘I'histoire de Kafka’

En (83), le référent du Nr peut s’interpréter comare objet qui appartient au
référent du Ny anthro COMmMe son ceuvre, comme un artefact qui le repigsmais aussi
comme un objet auqu&Varhola eu un attachement émotionnel. En (84), le Nt peférer
a unehistoire dans les ceuvres #@fka ou a unehistoire le concernant. Une telle ambiguité
interprétatative a déja été signalée par de nombaetres auteurs pour des phénomenes
similaires dans d’autres langues (cf. Partee 198371 Jensen & Vikner 1994 ; Partee &
Borschev 1998, 2001, 2003 ; Heller 2002 ; Kniti@02 entre autres).

L’adjectif en-ov est prédicatif lorsque sa base et le sujet deddigation relévent de
la possession aliénable (85), deRaprop, R2apHs Ou de la relation sous-spécifiée. En
revanche, les énoncés, dans lesquelsaneX position d’attribut exprime avec le sujet une
possession inaliénable (86), un lien de parenté ume relation agentive, sont
agrammaticaux. Aucuno¥ n’est gradable, ni modifiable par un adverbe (87)
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(85) T-a vil-a j-e Tarantin-ov-a.
ce-FLX: villa-FLX: étre-FLX: Tarantino-AZR-FLX:
SG-F-NOM  SG-F-NOM 3-SG-PRES SG-F-NOM
‘Cette villa appartient a Tarantino.’

(86) *T-a hluchot-a j-e Beethoven-ov-a.
ce-FLX: surdité-FLX: étre-FLX: Beethoven-AZR-FLX:
SG-F-NOM  SG-F-NOM 3-SG-PRES SG-F-NOM

‘Cette villa appartient a Tarantino.’

(87) *Vel/mi Kafk-ov pribeh.
tres Kafka-AZR-FLXSG-M-NOM  histoire-FLXSG-M-NOM
‘L’histoire (qui est) tres de Kafka.’

En résumé, le mode de formation des adjectds iXimpose que peu de contraintes
sémantiques : tout nom commun ou propre qui rééenen humain de genre masculin
singulier est une base possible desv.XCes mémes contraintes pesent sur les noms
féminins, suffixés parin. Le sens de l'adjectif résultant est entieremeitemniné par le
type de Nr. Il s'agit donc d’adjectifs qui ont uens [-marqué] puisque leur contenu
sémantique est identique a celui de leur bas€8§8J. dans 1a%® partie. Il est maintenant
important d’étudier en quoi consiste la différer@ns I'emploi d’'un Xv et celui d’'un
Xovskylorsqu'ils s’appliquent & un méme Nr.

5.4.1.3 Xov vs. Xovsky Ces deux formes ayant pour base un mémearo Co-
existent et chacune d’entre elles a un semsiori relationnel. La question est de savoir
guels sont les facteurs qui déterminent 'emplotadie ou telle forme. Les séquence®iX
Nr' sont susceptibles de vérifier les mémes refsticémantiques identifiées dans les
séquences ‘BvskyNr’, a I'exclusion deRdyer et Ropre. La Rdyer N'es pas disponible
pour les Xv parce gu’elle prévoit que la base X soit plurielléune maniere similaire, la
R5pte Ne s’observe jamais, car uroXn’a jamais pour base un ergonyme, privé du trait
humain.

Lorsqu’un énonceé vérifie une des relations anthngpaquesRlprop (88), R2apHs
(89) etR3apHr (90), les Xv et les Xovskysont parfaitement substituables :

(88) {Kant-ov-a + kantov-sk-a} filozof-ia

Kant-AZR-FLX:SG-F-NOM philosophie-FLXSG-F-NOM
‘la philosophie de Kant’

404



(89)

(90)

{Dubcek-ov-a + dubekov-sk-a} ér-a
Dulktek-AZR-FLX:SG-F-NOM époque-FLXSG-F-NOM
‘'époque de Dubek (politique tchécoslovaque)’

{Beckham-ov + beckhamov-sk-y}fanusik
Byron-AZR-FLX:SG-M-NOM fan-FLXSG-M-NOM
‘le fan de Beckham’

Les Xov apportent le trait défini au syntagme qu'’ils forthavec Nr, ce qui n’est pas

le cas avec leso¢sky

En dehors des 3 relations illustrées en (88)-(B&nploi des Xovskyest prohibé.

Ainsi, la possession inaliénable (91), aliénab® (fa relation de parenté (93) ou la relation
argumentale (94) sont réservées uniquement aax Ken va de méme pour la relation
sous-spécifiée (95) :

(91)

(92)

(93)

(94)

(95)

{Proust-ov-a + *proustov-sk-a} narodnosg
Proust-AZR-FLXSG-F-NOM nationalité-FLXSG-F-NOM
‘la nationalité de Proust’

{Hegel-ov-0 + *hegelov-sk-é} per-o
Hegel-AZR-FLXSG-NEU-NOM stylo-FLXSG-NEU-NOM
‘le stylo de Hegel’

{Einstein-ov-a + *einsteinov-sk-a} matk-a
Einstein-AZR-FLXSG-F-NOM mere-FLXSG-F-NOM
‘la mere d’Einstein’

{Hitler-ov + *hitlerov-sk-y} atok
Hitler-AZR-FLX:SG-M-NOM attaque-FLXSG-M-NOM
‘'attaque de Hitler’

{Lennon-ov-a + *lennonov-sk-4} fotk-a
Lennon-AZR-FLXSG-F-NOM photo-FLXSG-F-NOM
‘la photo de Lennon’

Il est cependant possible de faire un rapprocheerne I'énonceé en (92) avec celui

en (96). Ces séquences semblent vérifier la relal@opossession aliénable.

405



(96)  {Pavlov-ov + pavlovov-sk-y} pes
Pavlov-AZR-FLXSG-M-NOM chien-FLXSG-M-NOM
‘chien de Pavlov’

A la différence de (92) ou le référent d’anthropme entretient avec celui du Nr une
relation de possession aliénable, le référent gluddoen (96) ne s'interpréte pas comme le
possesseur (96). Il s’agit ici d’'une référence aammal utilisé comme le sujet d’'une
expérience scientifique menée Favlov Les résultats de cette expérience représentent le
fondements de sa théorie scientifique. L'image kiierc qui salive en est méme devenu le
symbole. Le Nrchien ne s'interpréte pas ici comme un objet possédés m@mme un
élément emblématisant I'activité professionnelle@hérent du N antnro Hypothétiquement,
si Hegel avait fait sa gloire avec un stylo particulier dui a servi a écrire ses csuvres,
'emploi de Xovskyen (92) pourrait étre plausible.

Observons maintenant les conditions qui favoriséemploi du Xovsky a
I'exclusion de Xv. La suffixation en-ov ne sélectionne jamais dexNgo (97), ni de N,
anthro F€férant a une collection d’individu (98). Seulss |énoncés ‘BvskyNr sont
grammaticaux :

(97)  {matrixov-sk-y + *Matrixov} soundtrack
Matrix-AZR-FLX:SG-M-NOM bande son-FLX$G-M-NOM
‘bande son de Matrix’

(98) {greenpeacov-sk-é + *Greenpeac-ov-ekampan-e
Greenpeace-AZR-FLRL-F-NOM campagne-FLXL-F-NOM
‘campagnes de Greenpeace’

Comme on I'a vu dans la section (85.3.2), wvakyest susceptible d’exprimer un
sens gualificatif. Cela ne s’observe jamais aveXowm(ou Xin).

(99) Lolit-in imidz
Lolita-AZR-FLX:SG-M-NOM  apparence-FLXG-M-NOM
‘'apparence de Lolita’

(100)  lolitov-sk-y imidz

Lolita-AZR-FLX:SG-M-NOM  apparence-FLXG-M-NOM
‘apparence (de quelgu’un) qui rappelle ‘Lolita’ ’

406



L’énoncé en (99) s’interpréte comme une apparemcéimdividu nomméLolita
alors que celui en (100) renvoie a lI'image sténgdtydu personnage du roman éponyme.
Contrairement au &y, seul le Xvskyest capable d’exprimer une propriété emblématisant
le référent du N antro Un bilan récapitulatif des emplois différents ces deux types
d’adjectifs va étre proposé au (85.4.3). Examinarasntentant les possibilités du double
emploi des Xv avec les N anthro fl€Chis au génitif.

5.4.2 Adjectifs Xov et génitif

Comme on vient de le voir, les séquencesvXIr' se caractérisent par une grande
variété de relations entrepNanthro €t Nr. En cela, ils se rapprochent des constmstio
génitives (notées désormaigeX), cf. Dvort et al. (1966) ; Fasske (1981) ; Corbett (1987) ;
Nabilkova (1993). Aprés une présentation générale dwtionnement des ggn en
slovaque (85.4.2.1), jexamine la d’abord la conence des ¥en avec les Xv (85.4.2.2)
pour m'intéresser ensuite au statut flexionnebésivationnel des #v (85.4.2.3).

5.4.2.1 Interprétation des ‘Nr-Xgen'. Le génitif est un des 6 cas grammaticaux en
slovaque qui est produit a partir de n’importe gledéme appartenant a la catégorie
nominale. D’apres la grammaire traditionnelle dwabue (Dvon et al. 1966 : 166-170), la
fonction principale du génitif est de marquer Ippart d’'une partie & un tout dans un sens
tres large du terme. Selon les auteurs plus rédeataillant sur les génitifs dans d’autres
langues (Partee 1983/1997, Jensen & Vikner 19%tp® & Borschev 1998, 2001, 2003 ;
Heller 2002 entre autres), les relations dans umagyne entre le Nr et le génitif sont de
nature extrémement variée. Partee & Borschev (1298)ysent le génitif comme un
argument de la relation entre deux noms : le n@chflau génitif représente un argument
dans la structure argumentale du Nr, lorsque cekst disponible.

Observons d’abord lesgén ou X est un N anthro Outre la relation méronymique
(101), qui a été analysée comme une possessioiénable pour les &V, ces auteurs
mentionnent la possession aliénable (102), laioglate parenté (103), la relation inhérente
(104) et la relation libre sous-spécifiee (105) :

(101)  prst-y Stradivari-ho
doigt-FLX:PL-M-NOM Stradivari-FLXSG-M-GEN
‘doigts de Stradivari’

(102)  okuliar-e Darwin-a

lunettes-FLXPL-NOM Darwin-FLX:SG-M-GEN
‘lunettes de Darwin’
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(103)  brat Strauss-a
frere-FLXSG-M-NOM Strauss-FLX&G-M-GEN
‘frere de Strauss’

(104)  predstavivos Burton-a
imagination-FLXSG-F-NOM  Burton-FLX:SG-M-GEN
‘imagination de Burton’

(105)  pribeh Durasov-gj
histoire-FLXSG-M-NOM Duras-FLXsSG-F-GEN
‘histoire de (Marguerite) Duras’

Comme les Xv, les Xzen peuvent apparaitre dans des syntagmes a intdipnéta
agentive (106) ou patientale (107).

(106)  skusk-a Truffaz-a
répétition-FLXSG-F-NOM Truffaz-FLXSG-M-GEN
‘répétition de Truffaz’

(107)  poprav-a Robespierre-a
exécution-FLXSG-F-NOM Robespierre-FL)XSG-M-GEN
‘exécution de Robespierre’

Ce qui a été analysé dans (85.3.1) commeRipgop, est considéré par Partee &
Borschev (1998) comme un type particulier de passes(i.e. authorship) (108). Les
R2apHs (109) etR31vps (110) sont également possibles :

(208)  film Fellini-ho
film-FLX:SG-M-NOM Fellini-FLX:SG-M-GEN
‘film de Fellini’

(2009) fanusik Maradon-u
fan-FLX:SG-M-NOM Maradona-FLXsG-M-GEN

‘fan de Maradona’
(110)  storac-ie Ludovit-a XIV

siecle-FLXSG-NEU-NOM  Louis XIV-FLX:SG-M-GEN
‘siecle de Louis XIV’
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En résumé, les séquences ‘Ng¢eX se caractérisent par une énorme plasticité
d’interprétation. La construction génitive semblécléncher n’importe quelle relation
pragmatiqguement plausible entre Nr ¢ Ninro Celles que I'on a pu observer jusqu’ici, cf.
(101)-(110), se vérifient également dans les sémpseXov-Nr'. Considérons maintenant
les limites dans la formation et dans I'emploi de@s par rapport aux Xen.

5.4.2.2 Xen VS. Xov. La premiére différence entre legsgf et les Yov releve de la
morphologie et va dans le sens de I'oppositionidlexs. construction. La formation du
Xcen N'est sensible a aucune des contraintes sémastiquseées par le procédé -emw.
Les Xzen, @ la différence des o€, peuvent étre formés a partir d’'un nom humain neeut
(111), d’'un nom animé collectif (112) ou d’un nownranimeé (113).

(111) fotk-a dievar-a
photo-FLXSG-F-NOM fille-FLX:SG-NEU-GEN
‘photo de la fille’

(112)  diskograf-ia Pink Floyd-u
discographie-FLXSG-F-NOM Pink Floyd-FLXSG-M-GEN
‘discographie des Pink Floyd’

(113) fanusik jazz-u
fan-FLX:SG-M-NOM jazz-FLXSG-M-GEN
‘fan de jazz’

Cette regle flexionnelle n'exerce pas non plus adetraintes formelles, auxquelles
est soumis le procédé eov: la base de ¥\ peut étre un nom dont le radical se termine
par /i/ (114), ainsi gu’'un nom qui résulte de lawention de ‘féminisation’ (115).

(114) diel-a Verdi-ho
ocuvre-FLXPL-NEU-NOM Verdi-FLX:SG-M-GEN
‘ceuvres de Verdi’

(115) reform-y Merkelov-ej
réforme-FLXPL-F-NOM Merkel-FLXSG-F-GEN
‘réformes de (Angela) Merkel’

Tout nom commun ou propre, abstrait ou concretnénbu non-anime, peut étre
marqué par le génitif. En revanche, seuls les nbmmains singuliers sont des bases
possibles pour les o¢, formés a partir des noms masculins et pour les basés sur des
noms féminins (85.4.1). Par conséquent, I'inteieactle 'emploi du Xgn et du Xov (ou
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Xin) ne s’observe que lorsque X est un nom singuiemmun ou propre, masculin ou
féminin ayant le trait humain.

La seconde différence est d’ordre syntaxique, eagporte a I'ordre des mots. Dans
I'ordre des mots non marqué, umwest normalement antéposé au Nr alors queslg Xe
trouve toujours dans la position postnominale, Rdrtee & Borschev (2001). La seule
exception a cette régle concerne legniconstruits sur un B anthro Masculin dont le radical
se termine par /il (114) et lessNntnro féMINIns ‘slovaquisés’ (115). Ces formes génitives
sont les seules qui admettent I'antéposition aueNy, Verdiho diela‘ceuvres de Verdr’,
Merkelovej reformyréformes de Merkel’. En cela, leg¥n supplée au ®v (et Xin), dont la
formation est impossible pour ces cas.

Etant donné que lesoX ne présentent que peu de différences avec dgg, Xes
guasi-adjectifs pourraient étre analysés commevaiantes génitives dont disposeraient les
noms humains masculins singuliers X. La détermamatiu statut morphologique de®X
est discutée dans ce qui suit.

5.4.2.3 Statut des Hv. La formation particulierement réguliére de ce<aiifs, et
leur apparition dans quasiment n’'importe quel cocdetenominal les rapproche du
fonctionnement du génitif, et donc de la flexiorep€ndant, les o appartiennent a la
catégorie adjectivale, et a la différence des @génits s'accordent en genre, en nombre et
en cas avec le Nr. J’'examine deux hypotheses dwtune situe les o¢ soit dans le
domaine de la construction, soit dans celle déeetadn :

(H1) Les Xov (et Xin) sont des adjectifs dénominaux formés par uneerég|
constructionnelle (N>A), au moyen e®v (et-in).

(H2) Les Xov (et Xin) sont des formes nominales fléchies (N ->N), obésrpar le
suffixe flexionnel-ov s’appliquant aux noms masculins (et par le suffixe
flexionnel-in s’adjoignant aux noms féminins).

L’argument qui soutient I&l1 consiste a dire que la regle qui produit lesvXet
Xin) a une fonction transpositionnelle, i.e. changencategoriel et sémantique de la base.
Cette fonction est réservée aux regles construntites, puisqu’elles seules ont le pouvoir
de changer la catégorie (ERASER>RASOIR,) et la classe sémantique de la base (e.qg.
RASER, ‘activité’>RASOIR, ‘instrument’). Une regle flexionnelle est normakem privée de
ces fonctions (e.QRASER, -> rasonS.p .pre9-

Le critere de ‘transpositionnalité’ n’est satisfgite partiellement avec les adjectifs
slovaques Xv. S’il est vrai que les & (e.g.0TCOV, ‘du pere’) sont catégorisés comme
adjectifs alors que leurs bases appartiennentcatéggorie nominale (e.@TEG, ‘pére’), le
procédé correspondant ne fait pas changer la cE@santique de la base. De plus, les
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besoins de créer ces adjectifs ne viennent pasexique, mais du contexte : lesoX
attribuent le trait défini au nom duquel ils sootrhés.

Suivant laH2, les Xov sont produits par une régle flexionnelle, ce i sutenu
par la systématicité de leur formation : tout noamhin singulier (commun ou propre) X
est une base possible pour uovXUn autre argument qui va dans le sens de la H ésit

gue les X de genre masculin possedent tous le RE0®/ (ou /Xov/). Le Rad2 est
homophone a l'unique radical flexionnel desvXcorrespondants, cf. (TANNEXE3). Par
exemple, le lexem@®TEG, ‘pére’ possede le Rad2 longsbw/ (réalisé commeotsov/ si
suivi d’'une voyelle) qui est sélectionné dans lemfation dusG-DAT et SG-LOC (116a)-
(116b). Ce méme segment phonologique, steowl/ (ou btsov/), s’identifie avec le radical
flexionnel de I'adjectifoTcov, ‘du pére’ (116c)-(116d).

(116)
OTEG, ‘pére’ OTCOV, ‘du pére’
Radl=btets/, Rad3=Rad4/tts/, Rad2 : dttsow/ [otsow/
(a) otcov-kG-pat /otsovi/ (c) otcovsg-m-nom /atsow/
(b) otcov-kc-Loc/atsovil (d) otcov-b|-m-nom fatsavi/

Cependant, au moins deux arguments ne permettentdpachoisir la H2.
Premierement, les correspondances formelles élasten (116) ne s’observent jamais avec
les noms humains de genre féminin, i.e. il n’y mg#s identité radicale chez les adjectifs
Xin avec ceux des noms féminins X. Deuxiemement, sBlamer (2004), deux unités
appartenant a deux catégories ne peuvent pas pong® a un seul lexeme lorsqu’elles
relevent des paradigmes distincts. En, d’autresid@sy un Xv (ou Xin) ne peut pas
correspondre au nom X, puisque legvXou Xin) ainsi que les X possedent leurs propres
paradigmes flexionnels (cf. ANNEXE3). Enfin, comree signalent Partee & Borschev
(2001). Les séquences ‘Nrc¥y et ‘XowNr' expriment la plupart du temps les mémes
relations sémantiques, mais l'interprétation degyét des Xv n’est pas la méme :

«[...] both constructions can be used in describing same range of cases [...].
But the meanings do not feel identica[Partee & Borschev 2001 : 102)

En somme, ni la H1, ni la H2 ne peuvent étre cordes. D’'une part, lesoX ne
sont pas analysables comme des résultats d’un owugructionnel, parce qu’ils relévent
de la méme classe sémantique que leurs basesrdjzaut, les Xv ne peuvent pas étre
considérés comme des noms fléchis, parce quilssquesnt leur propre paradigme
flexionnel, distinct de celui des noms X.
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L’existence de ces quasi-adjectifs met en causgpdtnese selon laquelle le
domaine de la construction et celui de la flexigmpatiennent a deux composantes
différentes de la grammaire, i.e. lexique vs. symtaui doivent étre séparés (cf. Anderson
1982 entre autres). De nombreux débats ont été sreené sujet (cf. Booij 1994 ; Bauer
2004 ; Dal 2007 i.a.). Par exemple, Booij (19948tabli une distinction entre la flexion
contextuelle, dépendante des regles syntaxiqugsl'@cord de I'adjectif avec le Nr) et la
flexion inhérente, corrélée a des besoins contéxiieeg. marquage morphologique de la
gradation des adjectifs). Selon Booij (1994), lkexibn inhérente doit interagir avec les
procédés de construction. Dans cette méme optigaspelmath (1996) concoit la flexion
transpositionnelle (i.e. ‘word-class changing iafien’), qui me permet de formuler la H3 :

(H3) Les Xov (et Xin) sont des adjectifs dénominaux, produits par wtdmnté
flexionnel, qui a une fonction transpositionnele-gA).

Haspelmath distingue deux types de catégories (dasses) des unités
morphologiques : la catégorie (ou classe) des lesgire. ‘lexeme word-class’) et celle des
mots-formes (i.e. ‘word-form word-class’). Suivagtte opposition, les o¢ (et Xin) sont
des adjectifs hybrides, appartenant a la catégdexémique nominale et a la catégorie
flexionnelle adjectivale. Par ailleurs, Haspelm@f96 : 52) analyse les adjectifs similaires
du sorabe (i.e. langue slave parlée en Polognen eAllemagne de I'Est) comme des
modifieurs attributifs partageant les propriétés d®ms ainsi que celles des adjectifs.
Egalement selon Partee & Borschev (2001), les tffjgarénominaux Xv, lorsqu’ils se
rencontrent dans des interprétations possessit&3, (de comportent comme des modifieurs
du Nr.

(117) otc-ov-a kravat-a
pere-AZR-FLXSG-F-NOM  cravate-FLXSG-F-NOM
‘cravate du pere’

L’interprétation par défaut desoX est selon Partee & Borschev (2001) la possession
(117). Cela résulte sans doute du fait que la nalio ‘possesseur’ est réservée surtout aux
référents humains. Dans ce sens, si wv Modifie un Nr, la relation de possession est
instaurée par un o plutbt que par le Nr. Les gk, dans des contextes similaires,
représentent plutét un argument dans la relatistaurée par le Nr (118).

(118) kravat-a otc-a

cravate-FLXSG-F-NOM pere-FLXSG-M-GEN
‘cravate du pere’
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L’interprétation par défaut desg¥y est I'interprétation argumentale (119) (Partee &
Borschev 1998, 2001, 2003). Leow(120), comme les génitifs, peuvent exprimer un
argument du Nr :

(119) navstev-a sused-a
visite-FLX:SG-F-NOM voisin-FLXSG-M-GEN
‘visite du voisin’

(120) sused-ov-a navstev-a
Voisin-AZR-FLX:SG-F-NOM visite-FLXSG-F-NOM
‘visite du voisin’

En résumé, toutes ces observations me conduisemmfamer la H3 : les Xv (et
Xin) se comportent comme des adjectifs lorsqu’ilsainsient une relation de possession en
modifiant le Nr (117). lls apparaissent toujourspasition prénominale, qui représente la
position canonique des adjectifs en slovaque. Eanghe, les Xv (et Xin) partagent le
fonctionnement sémantique avec les constructionstiges, puisque leurs bases sont
susceptibles de fournir un argument du Nr (120).skation (85.4.3) va conclure sur la
possible concurrence de®X Xovskyet Xgen.

5.4.3 Adjectifs Xov, Xovskyet génitif

On a vu qu'un N; anthrode Typel-Il peut servir de base a uavsky a un Xov et a un
Xcen. En revanche, un fNanino de Typelll et un N gq0 €St Une base possible seulement
pour un Xovsky pour un Xgn, Mais jamais pour un o¢. La suffixation en-ov ne
sélectionne pas n'importe quelbNuntro: SON référent ne peut pas s'identifier avec une
collection d'individus. De plus, ce mode de forroati exerce certaines contraintes
formelles : le Radl de la base ne doit pas se nemmar /i/ et la base ne doit pas étre un
patronyme féminin ‘slovaquisé€’. Le procédé sky-contraint la base a référer a un individu
connu par son ceuvre ou par son activité professlEnLa suffixation en-ov est
indifférente a ce critére et sélectionne égaleneprénoms et les noms propres dont les
référents ne s’identifient pas avec des personnamasus. La régle flexionnelle produisant
les Xgen ignore l'ensemble des contraintes imposées par deax procédés
morphologiques. De plus, elle s’appliqgue a n'impagtiel nom commun ou propre, abstrait
ou concret, animé ou non-animeé. Les contraintesaséques pesant sur la base X varient
pour chaque forme, ce qui est resumé dans la Figure
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Xovsky

Typelll
Nr Ergo

Figure 1. Contraintes sémantiques dans la production des Xovsky et ¥gn.

Parfois, les Xvskyet les v peuvent alterner liborement dans un syntagme ou ils
modifient le méme type de Nr. Leso¥skyet les Xen peuvent également entrer en
concurrence dans certaines conditions. Les, > leur tour, peuvent parfois suppléer les
Xeen. Comme I'ont remarqué Partee & Borschev (200hdisaque les ¥en expriment un
argument dans la relation entre deux noms, les ¥ comportent plutdt comme des
modifieurs du Nr, ce qui les rapproche desv¥ky La concurrence desaX, Xcen €t
Xovskys’'observe donc dans les conditions suivantesnréss dans la Figure 2 ci-dessous :

0] les Xov, Xcen €t Xovskyne peuvent alterner que lorsque la relation extee Nr
est laR1prop, R2apHs €t R3rves,

(i) les Xovskysont en concurrence avegg dans leRdyer et R5prr, Mais pas
avec Xov,

(i) les Xov et Xgen Se rencontrent dans d’autres relations argumengaikes), dont
la relation de possessiordsy, déterminées par le contexte, qui sont interdites
un Xovsky

(iv)  les Xovskyapparaissent dans les séquences a interprétaiadificative QUAL),
ce qui ne s’observe jamais avec les/et Xcen.

Figure.Zontextes de concurrence des Xov, Xovskyggt X
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La sélection d'un Xvsky est unique lorsque celui-ci a une interprétation
gualificative ; cependant, dans les séquencesvsKyNr, la valeur du Nr est parfois
insuffisante pour l'identification de linterprétah appropriée. En effet, les interlocuteurs
doivent posséder des connaissances encyclopédsyuele référent du X pour pouvoir
inférer le sens qualificatif : ‘comparable au Xe{Mthro/Npr Ergo -

On a également pu voir que les adjectifsskysont parfois en concurrence avec les
adjectifs enevy(121). Dans ce cas,o¥skyest construit a partir d’'un ergonyme référant a
une ceuvre informatique (cf. ANNEXE10). Dans ces t&s adjectifs Xvskyco-existent
systématiquement dans les mémes contextes nomévagXes adjectifs emvy:

(121) {internetov-sk-a + internet-ov-a} adres-a
Internet-AZR-FLXSG-F-NOM adresse-FL)XSG-F-NOM
‘adresse Internet’

Cette compétition de deux modes de formation résydtobablement d'un
croisement de deux traits sémantiques dont setéaisant les N grqo:

(1) ils appartiennent a la catégorie des noms profiresmblerait que c’est la raison
pour laquelle les locuteurs forment des adjectifsveyen de-sky, qui est un
suffixe s’appliqguant majoritairement aux basesyge thom propre.

(i) ils référent a des artefacts de type informatiamsibvaque, c’est le procédé de
formation en-ovy produisant des adjectifs relationnels, qui séecte ce type
sémantique de noms.

L’ensemble de ces dNgrgo Servant de base a urovskyou a un vy est d’origine
étrangére et leur entrée dans le lexique slovagtietrés récente. Je suppose que les
stratégies d’adjectivisation de la part des loasgtesont, en toute vraisemblance, seulement
en train de se stabiliser. De ce fait, on ne paudepque des tendances préférentielles pour
les constructions erskyou en-ovy.

Apres avoir etudié les differents moyens d’exprintrde Ner anthro €N Slovaque, |l
est maintenant important d’examiner le comportentis constructions sémantiquement
équivalentes du francais. Cette mise en contrastted’autant plus intéressante, car a la
différence du slovaque, le francais ne possedalpaysteme de marquage morphologique
de la possession des prénoms et des patronymeségudier. On va voir, dans ce qui suit,
gue les moyens morphologiques privilégiés poulRgg dans les séquencesafhoNr’,
sont les suffixations au moyen den et-esque
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5.5 Comparaison avec le francais

Comme on l'a vu dans la section (85.3), lea.uy en -sky slovagques sont
susceptibles d’instancier au moins deux types de adjectivaux quand ils s’appliquent a
un nom dans un syntagme. lls ont une interprétat@gationnelle (cf.Rlprop, R2apHs,
R3rvps, Rduer €tR5pTe) OU attribuent une propriété au Nr. Pour pouvomparer ces deux
types d’interprétation distincts en slovaque aurstactions sémantiques equivalentes en
francais, il est nécessaire d’examiner les modegsalestruction des Awro dans cette
langue.

Alors gu’en slovaque, seuiskyet -ov servent a former un adjectif sur up:Mhro
les adjectifs du francais ayant pour base un aptimgme sont formés paien (122)
(Lignon 2000 ; Lignon & Plénat 2009)ste (123) (Roché 2007}ique (124) et-esqug125)
(Corbin et al. 1993 ; Mélis-Puchulu 1993 ; Plér2@d, 1997) :

(122) KAFKA e, > ien KAFKAIEN »
(123) CALVIN ypr > -iste CALVINISTE a
(124) HOMEREp,  >-ique HOMERIQUE\
(125) DANTEe >_esque DANTESQUE,

Selon 'étude de corpus de Lignon & Plénat (200®)%uffixe le plus fréequemment
observé avec les bases anthroponymiques est irestin (122).

« Le suffixe par défaut des adjectifs relationrselsbase anthroponymique est bien
-ien (ou -éen), et dautres suffixes viennent biparfois concurrencer
victorieusement ce suffixe(kignon & Plénat 2009 : 69).

Les formes adjectivales et nominales-iste (123) sont étroitement liées aux noms
de doctrine enisme(Roché 2007 : 47). Lesi3te sont construits soit sur I'anthroponyme,
soit sur le nom de doctrine. Roché (2007 : 52) almerver qu’un ¥n peut parfois réaliser
la valeur axiologique ‘partisan depNanthro- La Situation inverse peut aussi étre vraie : un
adjectif Xiste peut jouer un réle purement relationnel. Les adgen -ique (124) ont la
plupart du temps pour base un nom d'origine grecque latine d'un vocabulaire
scientifique. Les bases anthroponymiques ne samt gas les inputs privilégiés. Lignon &
Plénat (2009) supposent que les adjectifsgre désanthroponymiques sont le plus souvent
calqués sur les adjectifs latins (i.e. LabMERICUS,). Enfin, le suffixe-esque(125) forme
massivement les adjectifs anthroponymiques et teunfére, la plupart du temps, une
interprétation qualificative.
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Dans ce qui suit, je vais m’intéresser principalemaux spécificites de la
construction et de I'emploi desafnro francais entien et -esqueet cela pour deux raisons.
Le suffixe ien est comparable avesky par le fait qu'il s’agit du suffixe le plus frégute
s’appliquant aux bases de type: Minro (85.5.1). Les formes adjectivale®e3que(85.5.2)
dénotent une propriété, ce qui est vrai aussi [gsuadjectifs Xvsky

5.5.1 Auninro €N-ien

Tout comme le suffixesky; la regle morphologique en frangais au moyeniele -
sélectionne préférentiellement les bases toponyasigl anthroponymiques (Lignon 2000,
2002 ; Lignon & Plénat 2009). Lorsque lI'anthropomyhe base appartient au Typel, son
référent a toujours une certaine notoriété, qlaiysse d’un artiste (126), d’'un scientifique
(127), d’'un homme politique (128) ou d'une dynagli29).

(126) La tragédieracinienne, en effet, est économe et concentrée [...]
http://www.espacefrancais.com/tragedie.html

(127) Le Mouvement des psychologfiesidienss’est constitué le 12 février.
http://www.wmaker.net/reseaupsycho.fr/AssociatiaydPologues-
freudiens_a208.html

(128) A I'époquechiraquiennea la Mairie de Paris, les déjections canines amaigonné
naissance aux motos-crottes.
http://www.7evident.fr/article_paris_communique.htm

(129) En 751, son fils Pépin le Bref chassa le derniemnérovingienet se fit sacrer roi
par le pape.
http://tnmoyenage.tableau-noir.net/clovis_et_lesrawingiens.html

Les bases possibles dans la suffixatiori@msont aussi les ]l antrode Typell(130)
et de Typelll (131) :

(130) Moi je suis toujours en plein questionnemeginlétien: « étre, ou ne pas étre ...
une maman ... telle est la question ».
http://forum.doctissimo.fr/psychologie/couples-telas/comment-gerer-rupture-
sujet_167849 142.htm
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(231) [...] Oui, grande chanson ! Mais erreur, le dernieonumentstonienest « A bigger
bang » ! lol
http://clashdohertyrock.canalblog.com/archives/20022/15514140.html

Dans les exemples ci-dessus, a I'exclusion de (188)adjectifs erien expriment
les mémes relations sémantiques que lggHslovaques, a savoir Rilprop (126) et (131),
R2xpns (127), R3tuwps (128) et Rdwer (129). En (126) et (131), la base de I'adjectif
s’interpréte comme l'auteur d’'une ceuvre littéraitemusicale. En (127), les référents du Nr
s’identifient avec les adhérents de la théoriegaiparFreud L'énoncé en (128) réfere a un
intervalle de temps qui correspond a la périodetiViee professionnelle du référent de la
base. En (129), le référent du ii s'interprete comme un membre de la dynastie dénoté
par la base. L&4yer ne s'observe généralement que dans les cas otséaddgmote une
dynastie.

En revanche, en (130), I'adjectfAMLETIEN, ne renvoie pas au personnage de
fiction dénoté par sa base. Cet adjectif a ici @mssqualifiant, obtenu par I'abstraction de
I'histoire relative a ce personnage. Lesn#o €n ien, comme les ¥vsky sont donc
suceptibles de modifier un Nr en lui attribuant umpeopriété stéréotypante et
emblématisante, ce qui représente plutbét 'emplovilpgié des dérivés eresque cf.
(85.5.2).

Dans leur emploi relationnel, lesied ne devraient étre ni prédicatifs (132), ni
gradables (133), si 'on compare leur emploi aveloiades Xvskyslovaques, cf. (83.3.3).
La lecture des énoncés ci-dessous est relationnellda base de I'adjectif renvoie a son
référent dans un®lerop (a), R2apHs (b), R3tvps (C) etR4yer (d) .

(132) a. *Cette tragédie estacinienne
b. *Ce philosophe edtantien.
C. *Ce siécle esmoliéresque
d. Le roi Dagobert 9" estmérovingien

(133) a. *Des réformes {tres+ presque+tout a faglaliniennes

? Des psychologues {trés+ presque+tout a f&igudiens
*Une époque {tres+ presque+tout a fathomskyenne
*Des rois {trés+ presque+tout a faigarolingiens

20T

Comme on I'observe en (132d), il semble qu'il eatfpis possible qu'un adjectif
relationnel Xen fonctionne comme le prédicat. Il s’agit ici durype particulier
d’interprétation que Kim (1996) appellelation identifiante cf. (84.6). En (132d) : la base
de I'adjectif renvoie a I'ensemble des individusrtains ayant eu tous une certaine fonction
sociale et le sujet réfere a un membre de cettkeation ; le verbeétre permet ici
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d’exprimer 'appartenance (ou l'origine) du référelu Nr a la dynastie dédérovingiens
L’adjectif ne renvoie cependant pas a une propriéénonceé en (133b) est potentiellement
plausible si I'on considére qu'il existe une échealtalaire mesurant le degré d’influence par
la théorie dd-reud sur les référents gesychologues

Je vais maintenant m’'intéresser a linterprétattgpiquement qualificative des
adjectifs francais. Celle-ci peut étre instanciée pn Xen (130), mais selon plusieurs
auteurs (Corbin et al. 1993 ; Mélis-Puchulu 19%artning & Noailly 1995), les vrais
adjectifs qualificatifs sont leseéque

5.5.2 Annthro €N-ESque

Tout comme les adjectifs slovaquesvsky les Xesquefrancais peuvent référer a
une propriété obtenue par la comparaison avedéeerd du N, anthro Selon Corbin et al.
(1993), les Xsqueont un sens métaphorique qui permet de caraatégiséférent du Nr par
des propriétés stéréotypiques

«[...] -esque ne sélectionne que des propriétégat@piques associées a la classe
référentielle que désigne la base a lagquelle ipglagque. »Corbin et al. (1993 : 79).

La régle appliqguantesque comme celle ensky, manifeste une propension a
sélectionner les N anthro dont les référents céleébres sont caractérisalaleslgs propriétés
comportementales ou culturelles. Parfois, selonnBay & Noailly (1995), la propriété
stéréotypique est complétée par un sens humormstigonsidérons les exemples suivants :

(134) A 18 ans, je me croyais un aigle. Et je n’étaisuquéon. Un drogué alcoolique
vaguemenbaudelairesque
http://blogsimplement.blogspot.com/2008_12 01 aechiml

(135) Mais aucun texte, aucune loi n’empéchent ce prasiBienapartesquele
s’arroger tous les pouvoirs, de mettre sous sa edopte forme de pensée, de
culture etc...c’est invraisemblable que la Franceseit arrivée la !
http://www.lexpress.fr/actualite/politique/sondag@souvelle-manoeuvre-de-I-
elysee 888107.html

(136) Dimanche midi, plusieurs milliers d’angevins onbfité du soleil pour répondre a
I'appel dugargantuesquepique-nique organise [...].
http://www.angersmag.info/La-foule-pour-un-gargasgue-pique-
nique_a391.html
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Dans ces exemples, lee3queont un sens que I'on peut rapprocher du celui des
adjectifs commedécadent(134), autocrate (135) ou copieux (136). Ces énoncés font
également remarquer le fait que legsguesont modifiables par un adverbe (134) et
peuvent étre antéposés (136), ce qui n'est géméeale pas vrai pour les adjectifs
relationnels.

Lorsqu’ils instancient une propriété, legstjuedevraient pouvoir apparaitre apres le
verbeétre et autoriser la modification par un adverbe dinsieé. Cela se vérifie en (137)-
(138):

(137) « Il estdonjuanesqueplaisante un familier. Il a des trahisons de fiiog de
séducteur. Mais il reste attentif aux loyautés pnafes. »
http://www.artclair.com/jda/archives/docs_artiélé416/jean-jacques-aillagon.php

(138) C’est ce realisme qui le conduit a réinventer lespanage d’Enone, interprété
avec une trivialité presquaoliéresquepar Dominique Frot.
http://www.artepro.com/programmes/35603/presemaiim

Le caractére séducteur d’un fameux personnagetienfi(137) est comparé ici avec
le référent du sujet de la prédication. D’'une mangmilaire, le scripteur de I'énoncé en
(138) s’est servi de ses connaissances sur I'cadedoliére, pour attribuer un de ses
aspects a un autre concept. L'ouverture d’inférersgmantiques est potentiellement large
dans ces cas. Il est vrai que l'interprétation dépeujours des connaissances géenérales sur
l'individu en question, mais elle dépend égalentsd intentions des locuteurs et de ce que
ceux-ci supposent que ses interlocuteurs sachetd séférent du N anthro

Il est nécessaire de mentionner que lesdle a priori qualifiants, peuvent avoir
une interprétation relationnelle (Lignon 2000, 20Q2gnon & Plénat 2009) zesquepeut
étre doté d'une valeur appréciative ou bien il peuse réduire aussi a une simple
identification, si le radical n'est pas particulment connotatif d’'un écart par rapport a
une norme xBaider & Gezundhajt 2004 : 13). En (139), le letre N anthro €1 Nr Vvérifie
la Rlprop:

(239) [...] une allusion humoristique [...] au sujet de I'oeenmichélangelesquede la
chapelle Sixtine [...].
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescripitéatcolan _0336-

1500 1992 num_91 1 23647 Prescripts_Search_tabatlasi&

Les résultats des travaux de Lignon (2000), (2@d2)gnon & Plénat (2009) font la
preuve que lorsqueen ne peut s'appliquer a des bases phonologiquemempatibles, il
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est suppléé paesque(Lignon 2002 : 139). Le &sque qui a une connotation qualificative,
peut donc se préter a un emploi relationnel. Lagnmée de ¥sque relayant Xen, est un
bon exemple de ce que Lignon (2000), (2002) et duig& Plénat (2009) appellent
I'échangisme suffixal d0 a des contraintes phoriglegs. Les contraintes phonologiques
'emportent ici sur les contraintes sémantiques.

Pour une bonne interprétation des séquences 8¢gXg il est donc nécessaire de
prendre en compte les facteurs contextuels, tedetype de Nr, le type de détermination
de ce dernier et aussi le type de contexte dansllempt adjectif apparait (Corbin et al.
1993 : 75).

En résumé, il existe donc en francais deux modegipaux de construction qui
sélectionnent préférentiellement les, Nitiro D’un c6té, le mode de formation appliquant le
suffixe -ien (85.5.1) permet d’établir une relation entre leelta base : I'adjectif ne fait que
renvoyer au référent désigné par la base, et dauwaleur du Nr conduit a interpréter
correctement la séquence en questionRlerop, R2apHs, R3rvps, Rduver. De l'autre coté,
la regle en-esque(85.5.2) crée des adjectifs dont la significatiest expressive et/ou
meétaphorique. Le caractere qualifiant est imposdgsacontraintes sémantiques de la regle
et la relation entre N anthro€t Nr est interprétable comme une propriété quicessidérée
comme une propriété hors norme (Lignon 2002 : 1438).rapprochement des afro
francais Xen et Xesqueavec les Xvskyslovaques peut s’effectuer a trois égards :

0] le type sémantique de la base est le méme ; Idxesufien, -esqueet -sky
s’appliquent N; anthro d€S personnes connues,

(i) les Xovskysont comparables avec legeKXpar leur sens relationnel,

(i)  les Xovskypeuvent étre rapprochés dessguedu fait qu’ils instancient une
propriéte.

Comme l'ont remarqué de nombreux auteurs (cf. @oebial. 1993 ; Mélis-Puchulu
1993 ; Bartning & Noailly 1995 ; Lignon 2000, 2002gnon & Plénat 2009 ; Baider &
Gezundhajt 2004), lesiéh et Xesquepeuvent étre ‘détournés’ de leur emploi régulies:
formes en-ien sont susceptibles, dans certaines conditions, dieep un sens qualificatif
et, a l'inverse, les adjectifs emsquepeuvent avoir une interprétation relationnelleorAl
que le francais dispose de deux suffixes permettiams des circonstances prévisibles, une
bonne interprétation des séquences ‘NenXet ‘Nr-Xesqué en slovaque, les Ao €N -
skyprennent en charge ces deux emplois.
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5.6 Conclusion

Ce chapitre était dédié a I'analyse des adjedtifgasjues suffixés paskyconstruits
sur un nom propre de personne. Etant donné qugeesémantique de noms représente le
type de bases privilégié d’'un autre mode de foronatia suffixation erov produisant des
adjectifs dit possessifs, mes investigations s¢ spentées également vers la comparaison
de ces deux formes adjectivales (85.4). Les afljextvskyet Xov ont été mis en contraste
avec la construction génitive, avec laquelle ilstsparfois susceptibles d’alterner. Les
adjectifs enrov dont la formation s’approche de la flexion noméaht été analysés comme
des adjectifs hybrides, partageant des proprigpgjues de la catégorie nominale et
adjectivale, qui résultent d'un procédé flexiontmahspositionnel (Haspelmath 1996).

L’objectif général de ce chapitre consistait aailéeir, en fonction du type de la
base, quoi dénotent leswfnro lorsqu’ils modifient un nom dans un syntagme. testextes
phrastiques et le type du Nr m’ont amenée a coreidgie ces adjectifs disposent, outre
l'interprétation relationnelle, d’'un pouvoir quadiht. Cela est vrai aussi pour leSnfvo
francais enien et en-esque dont la construction et I'emploi ont été rapprégiles ceux en
-sky (85.5). La nature relationnelle vs. qualificativgui est corrélée aux traits [—
[+prédicatif] et [-/+gradable], s'observe dansdesx langues.

Le corpus des Ao Slovaques comporte 656 lexemes. 93% d’entre etppaur
base un nom propre de personnage célebre. En supipgse la nature de la fonction
professionnelle, le caractere réel vs. fictif etdBrence a un seul ou au plusieurs individus
d’'un Npr anthro COntribuent a la correcte interprétation d'une usfge ‘Aunthro-NI,
'ensemble des anthroponymes de base a été dimiseis types (Typel-lll) (85.2). Une
telle distinction m’a permis d’opposer :

0] les noms dartistes (Typel) aux noms de scientifigues (Typgdn), de
politiques (Typedoir) et de dynasties (Typsh),

(i) les noms d’humains réels aux noms de personnagés (iTypel et Typelll vs.
Typell),

(i)  les noms d’humains singuliers aux noms référanhe& aollection d’individus
(Typelet Typell vs. Typelll).

Cette triple opposition s’est révélée pertinenteisdée classement des relations
sémantiques entre lepNanthro € Nr ainsi que dans la considération de lintétgtion
qualificative (85.3). Les Anro SlOvaques et frangais se rencontrent dans au nioins
relations :
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0] relation de productiorRllprop)

(i) relation d’adhésionR2apnHs)

(i) relation a I'intervalle du temp$&Brvps)
(iv)  relation méronymiqueRdver)

(v) relation d’identification R5prr)

Les trois premiéres relations caractérisent lesedeps dans lesquelles I'adjectif est
construit sur un nom a référent réel (Typel et Thpel.a relation la plus fréquente est la
Rlprop: I'anthroponyme de base a pour référent un peegacélebre qui doit sa notoriété
a son ceuvre (i.e. littéraire, artistique, scieqtié etc.) et/ou a son activité professionnelle
et/ou sociale. Un Nr d’humain forceR2apns : son référent s’interpréte comme un adhérent
de lidéologie ou de l'action de l'individu dénopar la base. L&3mvps met en jeu la
plupart du temps un Nr d’indication temporelle atdéquence correspondante réfere a
l'intervalle de temps se superposant avec la périactivité et/ou de vie du référent dg,N
anthro- L€S deux autres relations sont déterminées paypm particulier de la base. Plus
précisement, l&R4ver est réservee aux anthroponymes de Tyjpedt laR5prr S’observe
surtout dans les contextes ou I'adjectif a pouehas ergonyme ou unpNanthro de Typell.
Une simple identification s’établit entre le référelu Nr et celui de la base.

L’emploi privilégié des adjectifs du Typell estploi qualificatif. Ces adjectifs a
référent fictif sont employés quasi-exclusivementnme référant & une propriété. Par
ailleurs, l'interprétation qualificative s’obsenaec d’autres types de base et je suppose
gu’elle est potentiellement possible pour tousAgsnro. Au moins deux conditions doivent
étre remplies pour attribuer a I'adjectif un senaldiant :

) le référent du N anthro doit étre connu (par son ceuvre, son activitéad®at/ou
professionnelle, son destin, son apparence physiqueet

(i) les locuteurs doivent inférer de cette base desaifou de I'image mentale)
des caractéristiques typiques emblématisant I'cel\aetivité etc. et supposer
leurs interlocuteurs capables de connaitre le contie cette base descriptive.

Le second groupe desahnro (7%), formés a partir d'un nom propre d’ceuvre, se
rencontrent surtout dans Rbprr et également dans les contextes qualificatifssdrus
leurs bases renvoient non a des humains mais entiéss abstraites, on trouve parfois des
doublons en evy. C'est généralement au moyen de ce suffixe que tonstruit, en
slovaque, des adjectifs a partir de noms référamt @artefact de type information.
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6 Conclusion

Cette 1IF™ partie a proposé une étudé des adjectifs slovaguesky construits sur
un nom propre de lieu et sur un nom propre d’humi@dmme suis intéressée principalement
a la description des propriétés sémantiques de lmses et a I'interaction de celles-ci avec
les propriétés sémantiques du Nr.

Les aspects formels ont été étudiés dans le chggil)). Leur examen a montré que
'opération phonologique sélectionne le Rad3 du rmimmbase quand celui-ci est un hom
commun qu'il s’agisse d’'un nom de lieu ou d’'un ndmmain. Lorsque I'adjectif est
construit sur un nom propre de lieu ou d’humainsuéfixation s’applique sur le Rad2 de
celui-ci. Cela s’explique par le fait que les ngpngpres ont un espace thématique différent
de celui des noms communs : les noms propres néakisent pas au pluriel et leur espace
thématiqgue ne comporte que deux cases. La contar@rsmple du Rad3 (ou Rad2) au
segment suffixal est une stratégie majoritaire (R9R& stratégie minoritaire (1%), qui
intervient exclusivement chez certains noms propeeteu consiste en un allongement en
/An/ du Rad2. Dans ce cas, le radical constructiorifieAn/ est calqué sur le nom
d’habitant correspondant.

On a pu voir, dans le chapitre (82), que la sufibraen-sky s’applique aux noms
communs (48%) presque autant qu’aux noms prop%)5Deux types sémantiques de
noms sont attirés par ce mode de formation : lessnde lieu et les noms d’humain. Ce qui
est assez intéressant est que tandis que les reoheuidsont majoritaires parmi les bases de
type nom propre (73%), ils représentent un groupmwrtaire parmi les bases de type nom
commun (5%). La regle morphologique esky est, effectivement, sensible aux noms
désignant un lieu, mais a condition qu’il s’agisk® noms propres. Lorsque la base de
I'adjectif en-skydénote un humain, il y a plus de chances qu'tis®e d’'un hom commun
dénotant un agent (94%). Les noms d’humain sonbritaires parmi les bases de type nom
propre (27%). Cette préférence pour les noms deelides noms d’humain se justifie par les
raisons diachroniques : le segmesky se rencontre frequemment dans les patronymes
détoponymiques d'origine slave. Cette marque aufitisée dans un état antérieur des
langues slaves pour indiquer la noblesse par hepiance d’'un lieu.

Mes recherches se sont centrées vers I'étudedjisdifs -sky construits sur un nom
propre (83). Ce choix a été motivé essentiellenpantle fait que le nom propre, qui a été
peu étudié en morphologie constructionnelle, saatérise par des propriétés particuliéres.
En quelque sorte, il s’agit d'un nom qui, par sesppétés, peut se voir a la fois comme
concret et abstrait. Un nom propre est la pluparteinps extensif dans I'espace, ce qui le
rapproche des noms concrets. Il désigne génératenmenentité unique, tout comme les
noms abstraits intensifs. Cependant, les noms @so@ppartiennent a une catégorie
linguistique a part dont les propriétés spéecifiguwesonferent un statut unique. Il s’agit de
lexemes qui ne sont pas toujours stockés danséesoires des locuteurs, contrairement a
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d’autres lexemes dénotant des entités, des prépraat des proceés qui sont associés a des
classes. Il est réellement impossible, pour unt&gude n'importe quelle langue, de
mémoriser I'ensemble des noms propres. L'activaties connaissances socio-culturelles
est donc nécessaire pour son interprétation.

Le chapitre (84) a été dédié a I'étude des adgeetif sky construits sur un nom
propre de lieu. Les propriétés sémantiques et filemee ces adjectifs ont fait apparaitre
une compétition formelle entre les noms propres lida et les noms d’habitants
correspondants, tous les deux disponibles en tamtbgases nominales de I'adjectif. Mon
analyse, inspirée de celle de Booij (1997), (20@®psiste a proposer l'application du
modéle ternaire. Il s’agit d’'une regle morphologiqartiellement non-orientée qui met en
relation trois lexemes de maniére a rendre comptéadharenté morphologique entre les
noms de lieu, les noms d’habitants et les adjebiifalents. Ensuite, I'étude sémantique m’a
permis de lister, de décrire et de classer pamu@éce 9 relations sémantiques. Chacune
d’entre elles est déterminée par la valeur séemaatity Nr. Les relations observées avec la
fréquence la plus élevée sont la relation de Ilsatibin et la relation de provenance.

La construction des adjectifs esky construits sur un nom propre d’humain (85) est
particulierement sensible aux bases référant andividu réel qui s’est fait connaitre par
son ceuvre ou par son activité professionnelle. f&t, da relation sémantique la plus
fréquente entre la base de 'adjectif anthroponymigt le Nr est la relation de production.
La suffixation en sky s'applique aussi sur les noms propres référam andividu fictif.
Dans ce cas, ces adjectifs ont la plupart du tampsmploi qualificatif, ce qui se manifeste
syntaxiguement par les traits [+prédicatif], [+gahbtk]. L’instanciation d’'une propriété
n’est cependant pas interdite aux adjectifs coristsur un nom propre a référent réel. On a
pu voir que les noms propres d’humains qui serderbase aux adjectifs eskysont aussi
des bases possibles dans la suffixatioroenCes deux formes adjectivales peuvent alterner
parfois également avec les génitifs. Une mise enpawaison de ces trois formes m’a
amenée a identifier leurs zones communes et a itlila zone exclusive des adjectifs en -
sky. Celle-ci consiste en la possibilité de référema propriété, ce qui ne s’'observe jamais
avec les génitifs et les adjectifs -@v.
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IV Conclusion géenerale

Cette étude sur la construction des adjectifs démaum du slovaque, présentée sous
'angle du courant lexématique en morphologie, @itant appel a des principes de
morphologie paradigmatique, remédie, si ce n'estgartiellement, a 'absence d’études en
morphologie constructionnelle de cette langue. Het,ela construction des adjectifs
dénominaux a été examinée suivant une théorie t&cqni, comme on l'a vu, offre de
nombreux avantages dans I'analyse morphologiqueddaesées du slovaque. Le recours
aux données du corpus, ainsi que l'utilisationméshodes qui s’inspirent de celles qui sont
utilisées en psycholinguistique, constituent unatégie satisfaisante dans ce travail. A
l'issue de cette recherche, dont I'objectif a &épdoposer une analyse morphologique des
adjectifs dénominaux suffixés et composés, il eatntenant possible de synthétiser les
conclusions qui en découlent, et de formuler lespeetives de recherche qui sauraient les
compléter.

L’analyse desadjectifs composés AN, dans la [1% partie, m’a amenée, & travers
une étude des relations sémantiques entre I'aflgtdié Nr, entre le composant nominal et
le Nr et entre le composant nominal et le compoadj&ctival, a circonscrire d’'une maniére
précise la dimension sémantique du mode de conmosibrrespondant. Ces adjectifs
composés désignent une propriété inhérente deit€erdt laquelle réfere le Nr.
L’interprétation sémantique majoritaire (92%) de adjectifs est la relation de partie a tout.
Le nom concret en position de droite S’interprédenme une partie constitutive et visible
d’'une autre entité concrete, désignée par le Nur Rapliciter la sélection du composant
adjectival en fonction des propriétés sémantiquesaimposant nominal, j'ai recouru a la
théorie des prototypes (Smith et al. 1988 ; Connell al. 2007 i.a.) et a celle de la
combinaison conceptuelle (Wisniewski 1996 i.a.).pkapriété instanciée par le composant
adjectival est percue comme la réalisation de I'de® valeurs possibles du trait définitoire
de l'entité désignée par le composant nominal. $éemble des contraintes sémantiques
identifiées a été testé aupres des locuteurs dagle sous forme d’'un questionnaire, dont
les résultats sont satisfaisants : les locuteureent majoritairement les formes qui
répondent positivement a I'ensemble des criteresntifiés et ils refusent celles qui
contreviennent a ces criteres. Cette analyse desstdVaques s’éloigne de celles qui ont
été proposées pour les adjectifs similaires darmutds langues européennes (cf.
Bloomfield 1933/1970 ; Marchand 1960 ; Ljung 197CGrocco-Galéas 2003 ; Bisetto &
Scalise 2005 ; Booij 2005 ; Bisetto & Melloni 2008zymanek 2009 ; Stichauer 2009) en
terme de structure formelle et d’interprétation agtigue.
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Les résultats de I'analyse sémantique proposée lps@djectifs suffixés en sky
ont permis de voir, dans la 91 partie, que ce procédé est le seul, en slovaquie, q
sélectionne les noms propres en position de bameurt étude des différentes relations
sémantiques entre la base et le Nr, je suis paevedauidentifier I'ensemble des
interprétations d’'un adjectif toponymique et/ourédfue et d’'un adjectif anthroponymique.
Etant donné que les adjectifs eskyont pour base un nom propre, ils se distinguest de
adjectifs construits sur un nom commun a plusiégesds. Puisque les homs propres ont un
espace thématique différent de celui des noms carsntopération formelle est contrainte
a seélectionner parmi un ensemble plus restreintradiéicaux disponibles, car utilisés
uniqguement dans les formes du singulier. Une apémicularité des noms propres par
rapport aux noms communs repose sur leur intetpitace ne sont pas des instances de
classes, et leur emploi s’appuie nécessairemenéswonnaissances socio-culturelles de la
part des locuteurs. L'étude des adjectifs gkya montré que la notion de paradigme est
pertinente en morphologie constructionnelle pous ladjectifs toponymiques et/ou
ethniques. Le fait que la base d’un tel adjectifespond formellement et sémantiquement
soit au toponyme, soit a 'ethnonyme m’a condupastuler qu’ils résultent d’'une regle
morphologique bi-directionnelle partiellement nameontée, mettant en jeu trois lexemes
appartenant a la méme famille : toponyme, ethnongtradjectif correspondant. Le bien-
fondé de cette proposition a été justifié parrésiltats d’'une expérience menée avec les
locuteurs du slovaque. Les adjectifs anthroponyesagen sky, quant a eux, se caractérisent
par une flexibilité interprétative, qui est due gouropriétés sémantiques de leur base, se
réalisant la plupart du temps comme un nom d’huncaimu. Cette plasticité sémantique
dans le domaine référentiel se manifeste surtons da capacité de ces adjectifs a étre
employés comme référant a une propriété, ce quésepte la différence essentielle entre
les adjectifs anthroponymiques esky les adjectifs enov et les geénitifs construits sur le
méme type de base.

L’analyse des 4 948 adjectifs dénominaux du SNKstroiits par composition et par
suffixation, a orienté mes recherches essentielievers I'étude de trois types sémantiques
de noms : les noms concrets naturels exprimanpartée d’'un tout, les noms propres de
lieu et les noms propresiimain. Lorsqu’un adjectif est construit a partir d’unnmoqu’il
s’interpréte comme un adjectif de propriété ou camum adjectif de relation, son sens ainsi
gue son emploi obéissent a certaines contrainteargé@ues qui sont imposées tant par son
nom de base que par son nom recteur. Il ne s’agitqertes, d’une constatation surprenante
puisqu’il va de soi que les adjectifs dénominauwitéét nécessairement de la sémantique de
leur base.

Les résultats de ce travail ont montré qu’en relianelle est primordiale. En effet,

on a pu voir que dans les adjectifs composég, A&l base nominale concrete s’interprete
comme une partie d’'un tout. L’adjectif construit se type de nom est contraint a modifier
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un nom recteur dont I'interprétation interagit awstle de la base. Non seulement le nom
recteur désigne le tout, dont le référent de |l& lbais partie, mais il désigne un tout dont les
parties sont organisées d’une certaine maniérdl"fapartie a ainsi donné I'occasion de
voir que parmi les classes méronymiques, seulekjugeunes sont disponibles dans la
réalisation des séquences constituées d’'ug &\Nun Nr. Le composant nominal représente
la plupart du temps une partie qui a une fonctitténpar rapport au tout et par rapport aux
autres parties du tout, mais surtout, il s’agitngypartie qui est singuliere au sein d’un tout
et qui ne partage pas les propriétés des autréepdde plus, les noms sélectionnés dans ce
type de composition dénotent toujours une partier dout qui est saillante et visible. En
revanche, lidentification des contraintes sémardg] pesant sur la relation entre le
composant nominal et le nom recteur a clairemetiliétjue la partie ne doit pas étre une
collection d’entités du méme type.

Quelles sont les raisons pour lesquelles le modeodgosition AN est rétif a la
sélection de noms relevant des relations méronyesidEMBRE-COLLECTION OU SOUS
COLLECTION-COLLECTION ? Ce questionnement en améne d’autres. Est-Gslarmiquement
de la sélection des bases nominales dans la catmopoadjectivale formant les AN? Ou
alors s’agit-il d’'une contrainte plus universellaueq I'on rencontre dans d’autres
constructions morphologiques, éventuellement aless d’autres langues, et qui mettent en
jeu une relation méronymique ?

Dans un premier temps, il serait intéressant depaoen les contraintes pesant sur la
construction des ANavec celles qui interviennent dans la formatios ciemposés N2N1
(1) que 'on trouve en slovaque et trés probabldémdans d’autres langues slaves. Ce type
de composes, qui par ailleurs, existe dans lesuEsgermaniques comme l'anglais (2),
semble mettre en jeu, tout comme les,ANNn nom N1 qui désigne une partie d’'un tout
dans la relatiolCoMPOSANT-ASSEMBLAGE

(1) Sk. SABD-O-ZUB-Y4
sabre-LNK-dent-FLX
‘ayant les dents de sabre’

(2) An. THATCH-ROOF-ED,
chaume-LNK-toit-AZR

‘dont le toit est en chaume’

Une mise en paralléle des propriétés semantiquesesleadjectifs avec celles des
AN peut se faire a plusieurs égards.
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Les N2N1, slovaques (1) semblent exprimer, comme les Alhe partie d'un tout,
donc une caractéristique inhérente de l'entité g€ par le Nr. L’interprétation des
N2Nled, anglais (2) fait apparaitre, a premiere vue, cenendype de relation. Le
composant N2 en (1)-(2), remplissant, par rapporNa, une fonction similaire que le A
dans les AN, désigne une caractéristiqgue inhérente de I'enli@otée par N1. Or, a la
différence des AN, le N1 dans les composés anglais (2),RomF, ‘toit’, dénote une entité
artefactuelle. Je me demande alors si les N2Bldvaques (1) peuvent, eux-aussi, étre
construits sur un N1 artefactuel.

Un autre point de comparaison tres intéressanistensit a examiner les contraintes
pesant sur la sélection de N2 dans les Nedlavaques (1). En toute vraisemblance, le N2
est sélectionné a base de la comparaison de Itaspegieur du référent du N2 et de celui
du N1. En d’autres termes, I'entité désignée pNlee.g.zuB, ‘dent’, ressemble a I'entité
désignée par N2, e.§ABLA, ‘sabre’. L'adjectifSABLOZUBY, ‘ayant les dents de sabre’ (1)
s’appliqgue a des Nr dont la partie (N1) de tylmvPOSANT a les propriétés comparables a
celles du N2. En conséquence, il est pertineneddesander si la sélection du N2 dans les
N2N1s commeSABIEOZUBY, (1), obéit aux mémes principes que la sélectioA dans les
composés AN comme SIROKOZUBY, ‘ayant les dents larges’. Dans les deux cas, le
composant en position de gauche (N2 ou A) instamogevaleur possible du trait définitoire
[FORME]. Pour étudier le lien entre N1 et N2 est pour médirger si le N1 instancie une
propriété intrinséque ou extrinséque du référeniduje pourrais exploiter les résultats des
travaux sur la combinaison conceptuelle dans laposition N-N en anglais (cf. Smith et
al. 1988 ; Connolly et al. 2007 ; Wisniewski 1996).

En ce qui concerne les criteres sémantiques psaald sélection de la base dans la
suffixation par-sky, on a pu voir qu’ils sont assez restrictifs :ud¢ des données du corpus
a montré que la suffixation esky est attirée principalement par les noms de liele®t
noms d’humains. Cependant, ce mode de formatioectiéhne parfois aussi des noms
abstraits (3). Ceux-ci se retrouvent, en tant gage$, surtout dans la construction des
adjectifs suffixés erovy (4).

(3) INTERNETOV-SKY,
Internet-AZR
‘d’Internet’

(4)  INTERNET-OVY,

Internet-AZR
‘d’'Internet’
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Comme cela a été évoqué, les adjectifs issus d@gés au moyen de suffixesky
(3), -ovy (4) et-ny sont en slovaque les plus représentés parmi liestdsl denominaux
ayant un sens non-marqué selon la définition é&ablins la %® partie, cf. (83). Les
membres de ces familles morphologiques partagerteuwain nombre de caractérisiques
dont la mise en parallele pourrait étre trés istgmate. Par exemple, les contraintes
sémantiques présentées dans ce travail, portantassélection de la base des adjectifs
suffixés en -sky pourraient étre confrontées a celles qui imposks procédes
constructionnels erovy et-ny.

Une premiere étude rapide de ces adjectifs sembiguer que la quantité des bases
nominales communes aux adjectifs-emy (5) et-ny (6) dépasse de beaucoup celles que
partagent les dérivés eavy (4) et-sky(3). Comme l'illustre (7), les adjectifs eovyet-ny
sont susceptibles de modifier les mémes types dahl les mémes types de relation. Seule
une étude détaillée de ces modes de formation isakotaircir les conditions de ces
concurrences.

(5)  JABLK-OVY,.
pomme-AZR

‘de pomme’

(6)  JABLC-NY,

pomme-AZR
‘de pomme’
(7 {jablk-ov-y + jabl*-n-y} ocot
pomme-AZR-FLXSG-M-NOM vinaigre-FLXSG-M-NOM

‘vinaigre de pomme’

En somme, mes recherches ultérieures vont suiwne pistes : celle qui poursuit le
travail sur la composition et celle qui poursug Bnalyses sur la suffixation. Une troisieme
piste, combinant les deux premieres est envisagean effet, les suffixesky, -ovy et-ny
se retrouvent dans les procédés de compositionafttries adjectifs composés Abd. Ce
type de composition sélectionne les mémes baseseNles procédés qui produisent les
adjectifs ensky, e.g.SKOLSKY, ‘d’école’ (8), en-ovy, e.g.TLAKOVY , ‘de pression’ (9) et
en-ny (10), e.gKAPACITNY , ‘de capacité’.

(8)  VYSOK-O-SKOL-SKYj

haut-LNK-école-AZR
‘d’'université (lit. de hauté école)’
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(9)  VYSOK-O-TLAK-OVY 4
haut-LNK-pression-AZR
‘d’haute pression’

(10) VYSOK-O-KAPACIT-NY,
haut-LNK-capacité-AZR
‘d’haute capacité’

Ce travail a déja mis en lumiére quelques difféesrentre les composeées ANt les
ANsufy. Un prolongement logique de cette étude est lherehe des correspondances,
surtout sémantiques, entre les ANl et les Nufa, pour les 3 suffixes concurrentky, -ovy
et-ny. | n’a pas pu établir les correspondances ensréd\Msky, et les Nkya. Ces nouvelles
investigations pourront ainsi bénéficier des méésoadoptées dans 4% et la [IF™ partie
de ce travail. Ces méthodes consistent, en effat, seulement a étudier les relations
internes au construit morphologique (i.e. relatemre A et N, N et la valeur de la
suffixation), mais également celles qui relientj&tif construit & son contexte. Les études
supplémentaires envisageables a lissue de cetteenehe, ont toutes leurs chances, en
effet, a faire évoluer les hypothéses concernana$pects sémantiques de la construction
morphologique des adjectifs dénominaux en slovagueuels aboutit ce travalil.
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Résumeé

Ce travail, qui s’appuie sur une étude de corpnsjyae deux types d'adjectifs
dénominaux en slovaque : les adjectifs suffixéssby (Nsky) et les adjectifs composés
d’'un adjectif et d'un nom (AN). Les résultats obtenus pour le slovaque sont anis
correspondance, et seulement quand cela est pertanec les réalisations sémantiquement
équivalentes du francais. Les analyses pour leagloe sont vérifiées et testées a chaque
fois a l'aide d’'une expérience réalisée sous fodmeguestionnaires soumis aux locuteurs
slovaques.

La formation des AN (MODROOKY, ‘ayant les yeux bleus’) répond a un triple
faisceau de contraintes (i) entre I'ANt le nom recteur (Nr), e.qnodrookg dieway; ‘fille
aux yeux bleus’, (i) entre le composant nomina) @ille Nr OKOy ‘ceil’ et diewa ‘fille’),
et (iii) entre le composant adjectival (A) et le (MODRY, ‘bleu’ et okOy ‘ceil’). Ces
adjectifs désignent une propriété inhérente ddit&ea laquelle réfere le Nr. L'interprétation
sémantique majoritaire est la relation méronymigleeN dénote une partie constitutive et
visible de I'entité désignée par le Nr.

La suffixation en sky sélectionne essentiellement les noms propres e i
(toponymes) et de personne (anthroponymes) enqosié base. Le contenu sémantique de
ces adjectifs est identique a celui de leurs bakes. Nskyy toponymiques comme
LIBANONSKY , ‘libanais’ peuvent référer au lieu ainsi qu’aux iaits d’'un lieu. Seule la
valeur du Nr permet de désambiguiser la référenoe Nsky, toponymique. Les 8kyn
anthroponymiques COMMBTALINSKY, ‘stalinien’ peuvent avoir, outre linterprétation
relationnelle : ‘de Staline’, un sens qualifiaftomparable a Staline’.
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Abstract

In this corpus-based study, we are concerned thghformation of two types of
denominal adjectives in Slovak: adjectives suffixetth -sky (Nskyn) and compound
adjectives formed by an adjective and a noun {ANhe obtained results are verified and
tested in two surveys conducted with Slovak nasipeakers. The Slovak morphological
constructions and compared with semantically edentaxpressions in French.

The formation of AM (MODROOKY, ‘blue-eyed’) obeys a set of three types of
semantic constraints : (i) between ANand the Head-Noun (HdAN), e.gnodrookg
diewapqn ‘blue-eyed girl’, (ii) between the noun-componéN) and the HAN @Ko, ‘eye’
etdiewa ‘girl’), and (iii) between the adjective-compondA) and the N MIODRY, ‘blue’ et
OKOy ‘eye’). An AN, refers to an inherent property of an individuahaked by HdN. The
interpretation in force is a Part-Whole Relatidre NN denotes a constitutive and visible part
of the concrete entity referred to by the HdN.

The suffixation by means otky applies mainly to proper nouns denoting either a
portion of space (toponym) or a human (anthroponymm) Slovak, the semantic
interpretation of an Bkyy adjective is normally the same as that of the basen.
Toponymic adjectives likeIBANONSKY , ‘lebanese’ can refer to the geographical space as
well as to the inhabitants of this space. Only theéN's semantic value is able to
disambiguate the meaning of such a toponyms&yN As for anthroponymic Bkya like
STALINSKY , ‘stalinien’, they are likely to appear, besides thlational use, i.e. ‘concerning
Stalin’, in qualifying contexts: ‘comparable to Ba’.
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